




German-English Vocabulary  

 

 Translation of words required for the A1-B2 level of students   
(more than 17000 words) 

 Distinguishing which parts of speech do words belong to:  

A Artikel, der article 
Adj. Adjektiv, das adjectives 
Adv. Adverb, das adverbial 
K Konjunktion, die conjunction 
Par. Partikel, die grammatical particle 
Prä. Präposition, die prepositions 
S (N-nomen) Substantiv, das noun 
V Verb, das verb 
Z Zahlwort, das numerals 

 

 Nouns:  
 Gendered Nouns 
 Singular and Plural Nouns  
 Cases 

Nom. Nominativ, der nominative case 
Gen. Genitiv, der genitive case 

 
 Verbs:  
 Tenses (present and past)  

Prät. Präteritum, das  preterite 

Perf. Perfekt, das perfect 
 

 Auxiliary verbs which are used to construct perfect tense: haben (h), sein (s) 
  Transitive and intransitive verbs, reflexive verbs  

Vi Intransitives Verb intransitive verb 
Vr Reflexives Verb reflexive verb 
Vt Transitives Verb transitive verb 

 

 Separable and Inseparable Prepositions 
 Adjectives: Forms of Comparison  

Kom. Komparativ, der comparative form 
Sup. Superlativ, der superlative form 

 

 Prepositions which take noun-cases  
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A/a: [aː] N/n: [ɛn]

B/b: [beː] O/o: [oː]

C/c: [t͡seː] P/p: [peː]

D/d: [deː] Q/q: [kuː]

E/e: [eː] R/r: [ɛʁ]

F/f: [ɛf] S/s: [ɛs]

G/g: [geː] T/t: [teː]

H/h: [haː] U/u: [uː]

I/i: [iː] V/v: [faʊ]

J/j: [jɔt] W/w: [veː]

K/k: [kaː] X/x: [ɪks]

L/l: [ɛl] Y/y: ['ʏpsilɔn]

M/m: [ɛm] Z/z: [ts͡ɛt]

Deutsches Alphabet

Ä/ä: [ɛː], Ö/ö: [øː], Ü/ü: [yː], ẞ/ß: [ɛs'ts͡ɛt]



 Aal   1 
der Aal  N eel 

Gen.  des Aal(e)s Plu. die Aale 

 ab (Dat.)  Pr ex, from … onwards, from ... on, from 

 ab  Av off, away 

sich abarbeiten vr  V to slave (away), to work like a slave 

Prät.  arbeitete ab Perf. abgearbeitet (h) 

 abarbeiten vt  V to work off, to work 

Prät.  arbeitete ab Perf. abgearbeitet (h) 

der Abbau  N degradation, breakdown, quarrying, reduction 

Gen.  des Abbau(e)s Plu. die Abbaue 

 abbauen vi  V to go downhill, to deteriorate, to weaken 

Prät.  baute ab Perf. abgebaut (h) 

 abbauen vt  V to quarry, to mine 

Prät.  baute ab Perf. abgebaut (h) 

 abbiegen vi  V to turn off, to fork off 

Prät.  bog ab Perf. abgebogen (s) 

 abbiegen vt  V to bend, to bend off 

Prät.  bog ab Perf. abgebogen (h) 

 abbilden vt  V reproduce, to portray, to illustrate, to image 

Prät.  bildete ab Perf. abgebildet (h) 

die Abbildung  N transformation, figure, picture, image 

Gen.  der Abbildung Plu. die Abbildungen 

 abbinden vt  V to set, to harden, to put a tourniquet on, to set hard 

Prät.  band ab Perf. abgebunden (h) 

 abbrechen vi  V to break, to break off 

Prät.  brach ab Perf. abgebrochen (s) 

 abbrechen vt  V to break off, to abort 

Prät.  brach ab Perf. abgebrochen (h) 

 abbringen vt  V to wring, to dissuade, to budge 

Prät.  brachte ab Perf. abgebracht (h) 

der Abbruch  N stop, break-off, breaking-off, abandonment 

Gen.  des Abbruch(e)s Plu. die Abbrüche 

 abbuchen vt  V to debit, to write off, to claim by direct debit 

Prät.  buchte ab Perf. abgebucht (h) 

die Abbuchung  N debit, debiting, standing order, direct debit 

Gen.  der Abbuchung Plu. die Abbuchungen 

 abdecken vt  V to cover, to mask, to cocoon, to untile 

Prät.  deckte ab Perf. abgedeckt (h) 

der Abdruck  N print, copy, mark, impression, imprint 

Gen.  des Abdruck(e)s Plu. die Abdrücke 

 abdrucken vt  V to print, to reprint 

Prät.  druckte ab Perf. abgedruckt (h) 

 abdrücken vt  V to squeeze off, to push off, to fire 

Prät.  drückte ab Perf. abgedrückt (h) 

der Abend  N evening, night, even, night 

Gen.  des Abends Plu. die Abende 

das Abendbrot  N supper, evening meal 

Gen.  des Abendbrot(e)s Plu.  

das Abendessen  N dinner, supper, evening meal 



 Abendkasse  2 
Gen. des Abendessens Plu. die Abendessen 

die Abendkasse N box office 

Gen. der Abendkasse Plu. die Abendkassen 

das Abendland N west, Western World 

Gen. des Abendland(e)s Plu.  

 abendländisch Aj western 

 abendlich Aj evening, of the evening 

 abends Av at night, in the evenings 

das Abenteuer N adventure, cliffhanger, affair 

Gen. des Abenteuers Plu. die Abenteuer 

 abenteuerlich Aj adventure-filled, bizarre, hazardous 

Kom. abenteuerlicher Sup. am abenteuerlichsten 

der Abenteuerroman N adventure novel 

Gen. des -romans Plu. die -romane 

der Abenteurer N adventurer, venturer 

Gen. des Abenteurers Plu. die Abenteurer 

 aber K though, but, however, but for all that 

der Aberglaube N superstition, superstitiousness 

Gen. des Aberglaubens Plu.  

 abergläubisch Aj superstitious 

Kom. abergläubischer Sup. am abergläubischsten 

 abermals Av once again, once more 

 abfahren vi V to leave, to depart (form), to ski down 

Prät. fuhr ab Perf. abgefahren (h, s) 

 abfahren vt V to take away, to remove, to cart of 

Prät. fuhr ab Perf. abgefahren (h) 

die Abfahrt N run, descent, departure, exit 

Gen. der Abfahrt Plu. die Abfahrten 

der Abfall N waste, trash, drop, scrap 

Gen. des Abfall(e)s Plu. die Abfälle 

der Abfalleimer N bin, dustbin, trash can 

Gen. des Abfalleimers Plu. die Abfalleimer 

 abfallen vi V open, drop, decay, drop down 

Prät. fiel ab Perf. abgefallen (s) 

die Abfalltonne N dustbin, garbage can 

Gen. der Abfalltonne Plu. die Abfalltonnen 

 abfassen vt V to draft, to couch, to draw up 

Prät. fasste ab Perf. abgefasst (h) 

 abfeiern vt V to dance the night away, to use up 

Prät. feierte ab Perf. abgefeiert (h) 

 abfertigen vt V to ship, to dispatch, to despatch, to turn round 

Prät. fertigte ab Perf. abgefertigt (h) 

die Abfertigung N processing, serving, checking, clearing, handling 

Gen. der Abfertigung Plu. die Abfertigungen 

 abfeuern vt V to launch, to loose, to let off 

Prät. feuerte ab Perf. abgefeuert (h) 

sich abfinden vr V to come to terms with sb/sth 

Prät. fand ab Perf. abgefunden (h) 

 abfinden vt V to pay off, to settle with 



 Abfindung   3 
Prät.  fand ab Perf. abgefunden (h) 

die Abfindung  N compensation, paying off, gratuity, golden handshake 

Gen.  der Abfindung Plu. die Abfindungen 

 abfliegen vi  V to take off, to fly off, to fly out, to leave 

Prät.  flog ab Perf. abgeflogen (h, s) 

der Abflug  N departure, takeoff, take-off 

Gen.  des Abflug(e)s Plu. die Abflüge 

die Abfolge  N sequence, succession 

Gen.  der Abfolge Plu. die Abfolgen 

 abfüllen vt  V to fill, to prime 

Prät.  füllte ab Perf. abgefüllt (h) 

die Abgabe  N loss, dropping, pass, tax, duty 

Gen.  der Abgabe Plu. die Abgaben 

der Abgang  N departure, leaving, exit, withdrawals 

Gen.  des Abgang(e)s Plu. die Abgänge 

das Abgas  N exhaust, exhaust gas, flue gas 

Gen.  des Abgases Plu. die Abgase 

sich abgeben vr  V to bother or concern oneself with sb/sth 

Prät.  gab ab Perf. abgegeben (h) 

 abgeben vt  V to hand or give in, to leave, to deposit 

Prät.  gab ab Perf. abgegeben (h) 

 abgebrannt  Aj broke, burnt down 

Kom.  abgebrannter Sup. am abgebranntesten 

 abgehen vi  V go out, to exit, to swerve, to wear 

Prät.  ging ab Perf. abgegangen (s) 

 abgemagert  Aj wasted, lank 

Kom.  abgemagerter Sup. am abgemagertsten 

 abgeneigt  Aj averse, loath 

Kom.  abgeneigter Sup. am abgeneigtesten 

der Abgeordnete  N assemblyman 

Gen.  des Abgeordneten Plu. die Abgeordneten 

die Abgeordnete  N assemblywoman 

Gen.  der Abgeordneten Plu. die Abgeordneten 

 abgerissen  Aj disconnected, fragmentary 

Kom.  abgerissener Sup. am abgerissensten 

 abgeschlagen  Aj exhausted, beaten, tired out 

 abgesehen  Aj except 

 abgespannt  Aj weary, washed out 

Kom.  abgespannter Sup. am abgespanntesten 

 abgestanden  Aj flat, trite, dead 

Kom.  abgestandener Sup. am abgestandensten 

 abgestimmt  Aj voted, agreed, coordinated, tuned 

 abgleiten vi  V to slide, to slip, to slide off 

Prät.  glitt ab Perf. abgeglitten (s) 

sich abgrenzen vr  V to dis(as)sociate oneself 

Prät.  grenzte ab Perf. abgegrenzt (h) 

 abgrenzen vt  V to fence off, to delimit 

Prät.  grenzte ab Perf. abgegrenzt (h) 

die Abgrenzung  N accrual, deferral, demarcation, delimitation 



 abhaken  4 
Gen. der Abgrenzung Plu. die Abgrenzungen 

 abhaken vt V to check, tally, to check off, to tick off 

Prät. hakte ab Perf. abgehakt (h) 

 abhalten vt V to keep, to give, to prevent, keep out 

Prät. hielt ab Perf. abgehalten (h) 

 abhandenkommen vi V to get lost 

Prät. kam abhanden Perf. abhandengekommen (h) 

 abhängen vi V to hang 

Prät. hing ab Perf. abgehangen (h) 

 abhängen vt V to take down, to uncouple 

Prät. hing ab Perf. abgehangen (h) 

 abhängig Aj relative, contingent, dependent on … 

Kom. abhängiger Sup. am abhängigsten 

die Abhängigkeit N subordination, dependence, dependency, addiction 

Gen. der Abhängigkeit Plu. die Abhängigkeiten 

 abhärten vt V to harden, to inure, to toughen up, to toughen 

Prät. härtete ab Perf. abgehärtet (h) 

 abhauen vi V to clear out, to push off 

Prät. hieb ab Perf. abgehauen, abgehaut (s) 

 abhauen vt V to chop or cut off 

Prät. hieb ab Perf. abgehauen, abgehaut (h) 

sich abheben vr V to stand out from sb/sth 

Prät. hob ab Perf. abgehoben (h) 

 abheben vt V to lift (up), to raise, to take off 

Prät. hob ab Perf. abgehoben (h) 

die Abhilfe N remedy, action to improve matters 

Gen. der Abhilfe Plu. die Abhilfen 

 abholen vt V to fetch, to collect, to meet, to pick up 

Prät. holte ab Perf. abgeholt (h) 

 abholzen vt V to deforest, to clear, to fell 

Prät. holzte ab Perf. abgeholzt (h) 

die Abholzung N clearing, deforestation, forest clearing 

Gen. der Abholzung Plu. die Abholzungen 

 abhorchen vt V to sound, to listen to 

Prät. horchte ab Perf. abgehorcht (h) 

 abhören vt V to intercept, to eavesdrop, to auscultate 

Prät. hörte ab Perf. abgehört (h) 

das Abitur N A levels, school leaving examination 

Gen. des Abiturs Plu. die Abiture 

der Abiturient N examinee, high-school graduate 

Gen. des Abiturienten Plu. die Abiturienten 

die Abiturientin N examinee, high-school graduate 

Gen. der Abiturientin Plu. die Abiturientinnen 

 abklopfen vt V to dust down, to brush off, to stop the orchestra 

Prät. klopfte ab Perf. abgeklopft (h) 

das Abkommen N covenant, agreement, deal, convention 

Gen. des Abkommens Plu. die Abkommen 

 abkommen vi V to aim, to digress, to deviate 

Prät. kam ab Perf. abgekommen (s) 



 abkühlen   5 
sich abkühlen vr  V to cool down or off, to become cool 

Prät.  kühlte ab Perf. abgekühlt (h) 

 abkühlen vt  V to cool, to cool down 

Prät.  kühlte ab Perf. abgekühlt (h) 

die Abkühlung  N cooling, refrigeration, chill, cooling down 

Gen.  der Abkühlung Plu. die Abkühlungen 

 abkürzen vt  V to shorten, to curtail, to abridge, to abbreviate 

Prät.  kürzte ab Perf. abgekürzt (h) 

die Abkürzung  N abbreviation, shortcut, acronym 

Gen.  der Abkürzung Plu. die Abkürzungen 

die Ablage  N clipboard, filing, tray, pocket 

Gen.  der Ablage Plu. die Ablagen 

 ablassen vi  V to desist, to abandon a plan 

Prät.  ließ ab Perf. abgelassen (h) 

 ablassen vt  V to let out, to drain off 

Prät.  ließ ab Perf. abgelassen (h) 

der Ablauf  N waste, determination, procedure, expiry 

Gen.  des Ablauf(e)s Plu. die Abläufe 

 ablaufen vi  V to drain or run away or off, to drain (off), to empty 

Prät.  lief ab Perf. abgelaufen (h, S) 

 ablaufen vt  V to wear out, to wear down 

Prät.  lief ab Perf. abgelaufen (h) 

 ablauschen vt  V to learn, taken or culled from life 

Prät.  lauschte ab Perf. abgelauscht (h) 

 ablegen vi  V to cast off, to separate 

Prät.  legte ab Perf. abgelegt (h) 

 ablegen vt  V to put down, to lay or put down, to lay 

Prät.  legte ab Perf. abgelegt (h) 

 ablehnen vt  V to reject, to decline, to dismiss, to defeat 

Prät.  lehnte ab Perf. abgelehnt (h) 

die Ablehnung  N challenge, rejection, refusal, denial 

Gen.  der Ablehnung Plu. die Ablehnungen 

 ableisten vt  V to fulfil, to fulfill, to see out, to serve out 

Prät.  leistete ab Perf. abgeleistet (h) 

sich ableiten vr  V to be derived (aus from), to be deduced 

Prät.  leitete ab Perf. abgeleitet (h) 

 ableiten vt  V to derive, to deduce (aus from), to differentiate 

Prät.  leitete ab Perf. abgeleitet (h) 

die Ableitung  N derivative, leakage, deduction, arrest 

Gen.  der Ableitung Plu. die Ableitungen 

 ablenken vt  V to distract, to divert, sweep, to deflect, to deviate 

Prät.  lenkte ab Perf. abgelenkt (h) 

die Ablenkung  N distraction, deviation, diversion, deflection 

Gen.  der Ablenkung Plu. die Ablenkungen 

 ablesen vt  V to read off, to pick off, to read, to see 

Prät.  las ab Perf. abgelesen (h) 

die Ablöse  N replacement, fixtures and fittings, transfer fee 

Gen.  der Ablöse Plu. die Ablösen 

sich ablösen vr  V to come off, to peel off, to become detached 



 ablösen   6 
Prät.  löste ab Perf. abgelöst (h) 

 ablösen vt  V to take off, to remove, to detach, to take off 

Prät.  löste ab Perf. abgelöst (h) 

die Ablösung  N removal, relief, relay, separation, repayment 

Gen.  der Ablösung Plu. die Ablösungen 

 abmachen vt  V to settle, to concert, to untack, to strip off 

Prät.  machte ab Perf. abgemacht (h) 

 abmagern vi  V to emaciate, to cut back on, to make lighter 

Prät.  magerte ab Perf. abgemagert (s) 

die Abmahnung  N caution, written warning, dissuasion 

Gen.  der Abmahnung Plu. die Abmahnungen 

sich abmelden vr  V to ask for permission to be absent 

Prät.  meldete ab Perf. abgemeldet (h) 

 abmelden vt  V to cancel, to have disconnected 

Prät.  meldete ab Perf. abgemeldet (h) 

die Abmeldung  N logging off, logoff, cancellation, log off 

Gen.  der Abmeldung Plu. die Abmeldungen 

die Abnahme  N decrease, decline, acceptance, inspection 

Gen.  der Abnahme Plu. die Abnahmen 

 abnehmen vi  V to decrease, to go down, to decrease 

Prät.  nahm ab Perf. abgenommen (h) 

 abnehmen vt  V to take off, to remove, to lift, to pick up 

Prät.  nahm ab Perf. abgenommen (h) 

die Abneigung  N dislike, reluctance, aversion, objection, antipathy 

Gen.  der Abneigung Plu. die Abneigung 

das Abo  N subscription 

Gen.  des Abos Plu. die Abos 

das Abonnement  N subscription 

Gen.  des Abonnements Plu. die Abonnements 

 abonnieren vt  V to subscribe, to have a season ticket for 

Prät.  abonnierte Perf. abonniert (h) 

 abordnen vt  V to delegate, to deputize, to send 

Prät.  ordnete ab Perf. abgeordnet (h) 

die Abordnung  N delegation, mission, draft, deputation 

Gen.  der Abordnung Plu. die Abordnungen 

 abperlen vi  V to drip off 

Prät.  perlte ab Perf. abgeperlt (s) 

 abpflücken vt  V to pick, to pick clean 

Prät.  pflückte ab Perf. abgepflückt (h) 

 abraten vt  V to dissuade, to dehort, to dehort 

Prät.  riet ab Perf. abgeraten (h) 

 abrechnen vi  V to cash up 

Prät.  rechnete ab Perf. abgerechnet (h) 

 abrechnen vt  V to deduct, to take off 

Prät.  rechnete ab Perf. abgerechnet (h) 

die Abrechnung  N statement, settlement, clearing, billing 

Gen.  der Abrechnung Plu. die Abrechnungen 

sich abregen vr  V to simmer down, to chill out 

Prät.  regte ab Perf. abgeregt (h) 



 Abreise   7 
die Abreise  N departure, checkout 

Gen.  der Abreise Plu. die Abreisen 

 abreisen vi  V to check out, to sign out, to leave, to depart 

Prät.  reiste ab Perf. abgereist (s) 

sich abrennen vr  V to run oneself off one’s feet 

Prät.  rannte ab Perf. abgerannt (h) 

 abrichten vt  V to drill, to train, to educate 

Prät.  richtete ab Perf. abgerichtet (h) 

 abriegeln vt  V to close off, to seal off, to cordon off 

Prät.  riegelte ab Perf. abgeriegelt (h) 

der Abriss  N outline, abstract, clearance, demolition 

Gen.  des Abrisses Plu. die Abrisse 

 abrufbar  Aj withdrawable, on-demand 

 abrufen vt  V retrieve, to request, to fetch, to recall 

Prät.  rief ab Perf. abgerufen (h) 

 abrunden vt  V round, round up, to round down, to round off 

Prät.  rundete ab Perf. abgerundet (h) 

die Abrüstung  N arms reduction, disarmament 

Gen.  der Abrüstung Plu. die Abrüstungen 

die Absage  N rejection, cancellation, refusal 

Gen.  der Absage Plu. die Absagen 

 absagen vt  V to beg off, to call off, to cry off, to withdraw 

Prät.  sagte ab Perf. abgesagt (h) 

der Absatz  N sale, marketing, distribution, turnover 

Gen.  des Absatzes Plu. die Absätze 

der Absatzmarkt  N market, outlet 

Gen.  des Absatzmarkt(e)s Plu. die Absatzmärkte 

sich abschaffen vr  V to slave away (inf), to work like a slave 

Prät.  schaffte ab Perf. abgeschafft (h) 

 abschaffen vt  V to abolish, to do away with 

Prät.  schaffte ab Perf. abgeschafft (h) 

die Abschaffung  N elimination, abolition, demolition, extinction 

Gen.  der Abschaffung Plu. die Abschaffungen 

 abschalten vi  V to unwind 

Prät.  schaltete ab Perf. abgeschaltet (h) 

 abschalten vt  V to switch off, to break 

Prät.  schaltete ab Perf. abgeschaltet (h) 

 abschätzen vt  V to assess, to estimate, to evaluate, to appreciate 

Prät.  schätzte ab Perf. abgeschätzt (h) 

die Abschätzung  N assessment, evaluation, estimation, appraisal 

Gen.  der Abschätzung Plu. die Abschätzungen 

 abschicken vt  V to send, to send off, to get away 

Prät.  schickte ab Perf. abgeschickt (h) 

der Abschied  N leave, goodbye, farewell, parting 

Gen.  des Abschied(e)s Plu. die Abschiede 

die Abschirmung  N screen, shield, screening, covering, shielding 

Gen.  der Abschirmung Plu. die Abschirmungen 

 abschlagen vt  V to refuse, to chip, to hack off, to knock off, to tee off 

Prät.  schlug ab Perf. abgeschlagen (h) 



 abschlägig  8 
 abschlägig Aj negative, dismissive, in the negative 

 abschleppen vt V to tow, to tow off, to tow away, to haul off 

Prät. schleppte ab Perf. abgeschleppt (h) 

 abschließbar Aj lockable 

sich abschließen vr V to cut oneself off, to shut oneself away 

Prät. schloss ab Perf. abgeschlossen (h) 

 abschließen vt V to lock 

Prät. schloss ab Perf. abgeschlossen (h) 

 abschließend Aj/Av terminal, finally, conclusively 

der Abschluss N accounts, balancing, finishing move, business deal 

Gen. des Abschlusses Plu. die Abschlüsse 

die Abschlussprüfung N final examination 

Gen. der -prüfung Plu. die -prüfungen 

das Abschlusszeugnis N diploma, leaving certificate, degree certificate 

Gen. des -zeugnisses Plu. die -zeugnisse 

 abschmecken vt V to taste, to add some seasoning 

Prät. schmeckte ab Perf. abgeschmeckt (h) 

 abschmieren vi V to go down 

Prät. schmierte ab Perf. abgeschmiert (s) 

 abschmieren vt V to grease, to lubricate 

Prät. schmierte ab Perf. abgeschmiert (h) 

 abschnallen vt V to unfasten, to unbuckle, to unstrap 

Prät. schnallte ab Perf. abgeschnallt (h) 

 abschneiden vi V to come off well/badly in sth 

Prät. schnitt ab Perf. abgeschnitten (h) 

 abschneiden vt V to cut off, to block off 

Prät. schnitt ab Perf. abgeschnitten (h) 

der Abschnitt N section, part, paragraph, stage 

Gen. des Abschnitt(e)s Plu. die Abschnitte 

 abschrecken vt V scare, to chill, to scare off, to frighten away 

Prät. schreckte ab Perf. abgeschreckt (h) 

 abschreckend Aj deterring, repulsive, off-putting 

Kom. abschreckender Sup. am abschreckendsten 

die Abschreckung N deterrent, deterrence, quenching 

Gen. der Abschreckung Plu. die Abschreckungen 

 abschreiben vt/vi V to write off, to copy, to transcribe, to crib 

Prät. schrieb ab Perf. abgeschrieben (h) 

die Abschrift N copy, transcript, transcription, manuscript 

Gen. der Abschrift Plu. die Abschriften 

die Abschürfung N abrasion, grazing, graze 

Gen. der Abschürfung Plu. die Abschürfungen 

der Abschuss N firing, kill, kill, launch, projection 

Gen. des Abschusses Plu. die Abschüsse 

sich abschwächen vr V to drop or fall off, to diminish, to decrease 

Prät. schwächte ab Perf. abgeschwächt (h) 

 abschwächen vt V to weaken, to lessen 

Prät. schwächte ab Perf. abgeschwächt (h) 

 abschweifen vi V to swerve, to digress, to divagate, to wander 

Prät. schweifte ab Perf. abgeschweift (s) 



 absehbar  9 
 absehbar Aj evident, in sight 

Kom. absehbarer Sup. am absehbarsten 

 absehen vi V to refrain from sth, to disregard sth 

Prät. sah ab Perf. abgesehen (h) 

 absehen vt V to pick sth up from sb, to copy 

Prät. sah ab Perf. abgesehen (h) 

sich abseilen vr V to let or lower oneself down on a rope 

Prät. seilte ab Perf. abgeseilt (h) 

 abseilen vt V to let or lower down on a rope 

Prät. seilte ab Perf. abgeseilt (h) 

 abseits Av far away 

 absenden vt V send, to post, initiate, to send off 

Prät. sendete ab, sandte ab Perf. abgesendet , abgesandt (h) 

der Absender N mailer, sender, originator, consignor 

Gen. des Absenders Plu. die Absender 

die Absenderin N sender 

Gen. der Absenderin Plu. die Absenderinnen 

sich absenken vr V to subside 

Prät. senkte ab Perf. abgesenkt (h) 

 absetzen vi V to put one’s glass down 

Prät. setzte ab Perf. abgesetzt (h) 

sich absetzen vr V to be deposited, to collect 

Prät. setzte ab Perf. abgesetzt (h) 

 absetzen vt V to take off, to remove 

Prät. setzte ab Perf. abgesetzt (h) 

sich absichern vr V to protect oneself, to cover oneself 

Prät. sicherte ab Perf. abgesichert (h) 

 absichern vt V to safeguard, to cover 

Prät. sicherte ab Perf. abgesichert (h) 

die Absicherung N safeguarding, indemnity, hedge 

Gen. der Absicherung Plu. die Absicherungen 

die Absicht N intention, purpose, mind, intent 

Gen. der Absicht Plu. die Absichten 

 absichtlich Av deliberately, intentionally 

 absichtlich Aj intended 

Kom. absichtlicher Sup. am absichtlichsten 

 absolut Aj absolute, complete, total 

Kom. absoluter Sup. am absolutesten 

 absolut Av absolutely 

der Absolvent N graduate, fellow, alumnus 

Gen. des Absolventen Plu. die Absolventen 

 absolvieren vt V to pass, to finish, to complete successfully 

Prät. absolvierte Perf. absolviert (h) 

die Absonderlichkeit N anomaly, strangeness, oddness 

Gen. der Absonderlichkeit Plu. die Absonderlichkeiten 

sich absondern vr V to cut oneself off 

Prät. sonderte ab Perf. abgesondert (h) 

 absondern vt V to separate, to isolate 

Prät. sonderte ab Perf. abgesondert (h) 



 absorbieren  10 
 absorbieren vt V to absorb, to engage 

Prät. absorbierte Perf. absorbiert (h) 

der Abspann N final credits, credits, rolling credits 

Gen. des Abspann(e)s Plu. die Abspanne 

 abspannen vt V to relax, to have a rest, to wind down 

Prät. spannte ab Perf. abgespannt (h) 

 abspeichern vt V to save, to store 

Prät. speicherte ab Perf. abgespeichert (h) 

 absperren vt V to close off, to rope off, to cordon off 

Prät. sperrte ab Perf. abgesperrt (h) 

sich abspielen vr V to happen, to take place 

Prät. spielte ab Perf. abgespielt (h) 

 abspielen vt V to play 

Prät. spielte ab Perf. abgespielt (h) 

die Absprache N agreement, consultation, arrangement 

Gen. der Absprache Plu. die Absprachen 

sich absprechen vr V to make an arrangement with sb 

Prät. sprach ab Perf. abgesprochen (h) 

 absprechen vt V to deny or refuse sb sth 

Prät. sprach ab Perf. abgesprochen (h) 

 abspülen vt V to wash up, to rinse off, to rinse 

Prät. spülte ab Perf. abgespült (h) 

 abstammen vt V to spring, to stem, to descend 

Prät. stammte ab Perf. abgestammt (h) 

der Abstand N distance, spacing, space, gap, interval 

Gen. des Abstand(e)s Plu. die Abstände 

 abstehen vi V to grow out, to stand up, to stagnate, to stick out 

Prät. stand ab Perf. abgestanden (h) 

 absteigen vi V descend, scale down, to dismount, to get off 

Prät. stieg ab Perf. abgestiegen (s) 

 abstellen vt V to suppress, to park, to put down, to set aside 

Prät. stellte ab Perf. abgestellt (h) 

der Abstellraum N storeroom, box room, lumber room, storage 

Gen. des Abstellraum(e)s Plu. die Abstellräume 

 abstempeln vt V to cancel, to stamp, to postmark 

Prät. stempelte ab Perf. abgestempelt (h) 

der Abstieg N descent, relegation 

Gen. des Abstieg(e)s Plu. die Abstiege 

 abstillen vi V to wean, to ablactate, to stop breastfeeding 

Prät. stillte ab Perf. abgestillt (h) 

 abstimmen vi V to take a vote, to vote 

Prät. stimmte ab Perf. abgestimmt (h) 

 abstimmen vt V to tune 

Prät. stimmte ab Perf. abgestimmt (h) 

 abstinent Aj abstinent 

Kom. abstinenter Sup. am abstinentesten 

 abstoßend Aj squalid 

Kom. abstoßender Sup. am abstoßendsten 

 abstrafen vt V to punish 



 Abstrahlung  11 
Prät. strafte ab Perf. abgestraft (h) 

die Abstrahlung N radiation, emission 

Gen. der Abstrahlung Plu. die Abstrahlungen 

 abstrakt Aj notional, intellectual , abstract 

Kom. abstrakter Sup. am abstraktesten 

sich abstufen vr V to be terraced 

Prät. stufte ab Perf. abgestuft (h) 

 abstufen vt V to terrace, to layer 

Prät. stufte ab Perf. abgestuft (h) 

die Abstufung N graduation, nuance, terrace 

Gen. der Abstufung Plu. die Abstufungen 

 abstumpfen vi V to become dulled 

Prät. stumpfte ab Perf. abgestumpft (s) 

 abstumpfen vt V to deaden 

Prät. stumpfte ab Perf. abgestumpft (h) 

der Absturz N fall, crash, washout 

Gen. des Absturzes Plu. die Abstürze 

 abstürzen vt V to fall, blow up, to plummet, to go to ruin 

Prät. stürzte ab Perf. abgestürzt (s) 

 absurd Aj absurd, farcical, fantastic 

Kom. absurder Sup. am absurdesten 

die Absurdität N absurdity, incongruity, irrationality 

Gen. der Absurdität Plu. die Absurditäten 

das Abteil N compartment, partition, shelf 

Gen. des Abteil(e)s Plu. die Abteile 

die Abteilung N draft, regiment, phylum, department 

Gen. der Abteilung Plu. die Abteilungen 

der Abteilungsleiter N head, department head, department manager 

Gen. des -leiters Plu. die -leiter 

 abtrennen vt V to detach, to sever, to burst, to jettison, split of 

Prät. trennte ab Perf. abgetrennt (h) 

 abtrocknen vi V to dry up, to do the drying-up 

Prät. trocknete ab Perf. abgetrocknet (h/s) 

 abtrocknen vt V to dry, to wipe 

Prät. trocknete ab Perf. abgetrocknet (h) 

 abtun V to dismiss, to brush aside, to wave aside 

Prät. tat ab Perf. abgetan (h) 

 abwägen vt V to assess, to ponder, to weigh up, to reflect upon 

Prät. wog ab , wägte ab Perf. abgewogen, abgewägt (h) 

der Abwanderer N migration 

Gen. des Abwanderers Plu. die Abwanderer 

 abwandern vt V to walk, to hike over, to walk over 

Prät. wanderte ab Perf. abgewandert (h) 

die Abwanderung N migration, exodus, brain drain 

Gen. der Abwanderung Plu. die Abwanderungen 

der Abwart N caretaker 

Gen. des Abwarts Plu. die Abwärte 

 abwarten vt V to await, to wait and see, to bide, to hang tight 

Prät. wartete ab Perf. abgewartet (h) 



 Abwartin  12 
die Abwartin N caretaker 

Gen. der Abwartin Plu. die Abwartinnen 

 abwärts Av downstream, downhill 

 abwaschen vt V to wash, to wash up 

Prät. wusch ab Perf. abgewaschen (h) 

das Abwasser N waste water, sewage, effluent, sewerage 

Gen. des Abwassers Plu. die Abwässer 

sich abwechseln vr V to alternate 

Prät. wechselte ab Perf. abgewechselt (h) 

 abwechseln vt V to take turns, to alternate 

Prät. wechselte ab Perf. abgewechselt (h) 

 abwechselnd Aj variantly 

die Abwechselung N change 

Gen. der Abwechselung Plu. die Abwechselungen 

 abwegig Aj wrong, exceptional, erroneous 

Kom. abwegiger Sup. am abwegigsten 

die Abwehr N defence, save, clearance, clearing 

Gen. der Abwehr Plu.  

 abwehren vt V to ward, to repel, to stave, to parry 

Prät. wehrte ab Perf. abgewehrt (h) 

 abweichen vi V to deviate, to differ, to drift 

Prät. wich ab Perf. abgewichen (s) 

 abweichen vt V to soak off 

Prät. weichte ab Perf. abgeweicht (h) 

 abweisen vt V to reject, to refuse, to repel, to spurn 

Prät. wies ab Perf. abgewiesen (s) 

sich abwenden vr V to turn away 

Prät. wendete ab, wandte ab Perf. abgewendet, abgewandt (h) 

 abwenden vt V to avert 

Prät. wendete ab, wandte ab Perf. abgewendet, abgewandt (h) 

 abwerten vt V to devalue, to pluto, to devaluate 

Prät. wertete ab Perf. abgewertet (h) 

 abwertend Aj devaluing, plutoing 

Kom. abwertender Sup. am abwertendsten 

 abwesend Aj abstracted, distracted, absent-minded 

der Abwesende N absentee, absentees 

Gen. des Abwesenden Plu. die Abwesenden 

die Abwesende N absentee, absentees 

Gen. der Abwesenden Plu. die Abwesenden 

 abwiegen vt V weigh out, weigh up, weigh 

Prät. wog ab Perf. abgewogen (h) 

 abwischen vt V to mop, to dust off, to wipe off, to mop up 

Prät. wischte ab Perf. abgewischt (h) 

 abzahlen vt V counting, acquit, to pay off, to clear off 

Prät. zahlte ab Perf. abgezahlt (h) 

 abzählen vt V to number off, to count out, to count 

Prät. zählte ab Perf. abgezählt (h) 

 abziehen vi V to escape, to go away, to move away 

Prät. zog ab Perf. abgezogen (s) 



 abziehen   13 
 abziehen vt  V to skin, to remove, to take off, to string 

Prät.  zog ab Perf. abgezogen (h) 

der Abzug  N withdrawal, deduction, print, discount 

Gen.  des Abzug(e)s Plu. die Abzüge 

der Abzweig  N junction, turn-off 

Gen.  des Abzweig(e)s Plu. die Abzweige 

die Achse  N axis, axle, arbor 

Gen.  der Achse Plu. die Achsen 

die Achsel  N shoulder, armpit, axilla 

Gen.  der Achsel Plu. die Achseln 

die Achselhöhle  N armpit, underarm, axillary 

Gen.  der Achselhöhle Plu. die Achselhöhlen 

das Achselzucken  N shrug of the shoulders 

Gen.  des Achselzuckens Plu.  

 achselzuckend  Aj shrugging 

die Acht  N attention 

Gen.  der Acht Plu.  

 acht  Z 8 

 achte  Z eighth 

 achten vt  V to respect, to regard 

Prät.  achtete Perf. geachtet (h) 

 achtlos  Aj heedless, careless 

Kom.  achtloser Sup. am achtlosesten 

die Achtung  N attention, respect 

Gen.  der Achtung Plu.  

 achtzehn  Z 18 

 achtzig  Z 80 

 ächzen vt  V groan, utter a low sound of pain or pleasure, moan 

Prät.  ächzte Perf. geächzt (h) 

der Acker  N acre 

Gen.  des Ackers Plu. die Äcker, die Acker 

der Ackerbau  N cultivation, tillage 

Gen.  des Ackerbau(e)s Plu.  

der Actionfilm  N action film 

Gen.  des Actionfilm(e)s Plu. die Actionfilme 

 adäquat  Aj adequate 

Kom.  adäquater Sup. am adäquatesten 

 addieren vt  V to add, to add up 

Prät.  addierte Perf. addiert (h) 

die Addition  N addition 

Gen.  der Addition Plu. die Additionen 

der Adel  N nobility, nobleness, aristocracy 

Gen.  des Adels Plu.  

der Adelsstand  N nobility 

Gen.  des Adelsstand(e)s Plu. die Adelsstände 

die Ader  N blood vessel, vein 

Gen.  der Ader Plu. die Adern 

das Adjektiv  N adjective 

Gen.  des Adjektivs Plu. die Adjektive 



 Adler  14 
der Adler N eagle 

Gen. des Adlers Plu. die Adler 

 adlig Aj aristocratical, noble 

Kom. adliger Sup. am adligsten 

der Adlige N nobleman 

Gen. des Adligen Plu. die Adligen 

die Administration N administration, management 

Gen. der Administration Plu. die Administrationen 

 administrativ Aj administrative 

 adoptieren vt V to adopt 

Prät. adoptierte Perf. adoptiert (h) 

der Adressat N addressee 

Gen. des Adressaten Plu. die Adressaten 

die Adresse N address 

Gen. der Adresse Plu. die Adressen 

 adressieren vt V to address (to) 

Prät. adressierte Perf. adressiert (h) 

der Advent N advent 

Gen. des Advent(e)s Plu. die Advente 

der Adventskranz N Advent wreath 

Gen. des Adventskranzes Plu. die Adventskränze 

die Adventszeit N advent season 

Gen. der Adventszeit Plu. die Adventszeiten 

das Adverb N adverb 

Gen. des Adverbs Plu. die Adverbien 

das Adverbial N adverbial 

Gen. des Adverbials Plu. die Adverbiale 

das Aerobic N aerobic 

Gen. des Aerobics Plu.  

die Affäre N affair 

Gen. der Affäre Plu. die Affären 

der Affe N ape, monkey 

Gen. des Affen Plu. die Affen 

der Afghane N Afghan 

Gen. des Afghanen Plu. die Afghanen 

die Afghanin N Afghan 

Gen. der Afghanin Plu. die Afghaninnen 

das Afghanistan N Afghanistan (af) 

Gen. (des) Afghanistan(s) Plu.  

das Afrika N Africa 

Gen. (des) Afrika(s) Plu.  

der Afrikaner N African 

Gen. des Afrikaners Plu. die Afrikaner 

die Afrikanerin N African 

Gen. der Afrikanerin Plu. die Afrikanerinnen 

die Agenda N agenda 

Gen. der Agenda Plu. die Agenden 

die Agentur N agency 

Gen. der Agentur Plu. die Agenturen 



 Aggression  15 
die Aggression N aggression 

Gen. der Aggression Plu. die Aggressionen 

 aggressiv Aj belligerent, intrusive 

Kom. aggressiver Sup. am aggressivsten 

 agieren vt V to act, to operate 

Prät. agierte Perf. agiert (h) 

 agil Aj agile 

Kom. agiler Sup. am agilsten 

die Agrarwissenschaft N agricultural economics, agronomy 

Gen. der Agrarwissenschaft Plu. die Agrarwissenschaften 

das Ägypten N Egypt 

Gen. (des) Ägypten(s) Plu.  

der Ägypter N Egyptian 

Gen. des Ägypters Plu. die Ägypter 

die Ägypterin N Egyptian 

Gen. der Ägypterin Plu. die Ägypterinnen 

 ahnden vt V to punish 

Prät. ahndete Perf. geahndet (h) 

 ahnen vt V to forebode, to presage 

Prät. ahnte Perf. geahnt (h) 

 ähnlich Aj similar (to) 

Kom. ähnlicher Sup. am ähnlichsten 

die Ähnlichkeit N affinity, closeness, likeness, similarity, resemblance 

Gen. der Ähnlichkeit Plu. die Ähnlichkeiten 

die Ahnung N intuitiveness, apprehension, suspicion 

Gen. der Ahnung Plu. die Ahnungen 

der Ahorn N maple 

Gen. des Ahorns Plu. die Ahorne 

das Aikido N aikido 

Gen. des Aikido(s) Plu.  

der Airbag N air bag 

Gen. des Airbags Plu. die Airbags 

die Akademie N academy 

Gen. der Akademie Plu. die Akademien 

der Akademiker N university graduate, academic 

Gen. des Akademikers Plu. die Akademiker 

 akademisch Aj academical 

Kom. akademischer Sup. am akademischsten 

die Akazie N acacia 

Gen. der Akazie Plu. die Akazien 

das Akkordeon N accordion 

Gen. des Akkordeons Plu. die Akkordeons 

der Akku N accumulator 

Gen. des Akkus Plu. die Akkus 

der Akkumulator N accumulator 

Gen. des Akkumulators Plu. die Akkumulatoren 

der Akkusativ N accusative 

Gen. des Akkusativs Plu. die Akkusative 

das Akkusativobjekt N direct object 



 Akne   16 
Gen.  des -objekt(e)s Plu. die -objekte 

die Akne  N acne 

Gen.  der Akne Plu. die Aknen 

die Akrobatik  N acrobatics 

Gen.  der Akrobatik Plu.  

der Akt  N act, action 

Gen.  des Akt(e)s Plu. die Akte 

die Akte  N record, file, dossier 

Gen.  der Akte Plu. die Akten 

die Aktentasche  N brief case 

Gen.  der Aktentasche Plu. die Aktentaschen 

das Aktenzeichen  N file number 

Gen.  des Aktenzeichens Plu. die Aktenzeichen 

die Aktie  N share, stock 

Gen.  der Aktie Plu. die Aktien 

die Aktion  N action, campaign 

Gen.  der Aktion Plu. die Aktionen 

der Aktionär  N shareholder, stockholder 

Gen.  des Aktionärs Plu. die Aktionäre 

 aktiv  Aj active, hands-on 

Kom.  aktiver Sup. am aktivsten 

 aktivieren vt  V to activate, to enable 

Prät.  aktivierte Perf. aktiviert (h) 

die Aktivität  N activity 

Gen.  der Aktivität Plu. die Aktivitäten 

 aktualisieren vt  V to update, to upgrade 

Prät.  aktualisierte Perf. aktualisiert (h) 

die Aktualisierung  N updating 

Gen.  der Aktualisierung Plu. die Aktualisierungen 

die Aktualität  N actuality 

Gen.  der Aktualität Plu. die Aktualitäten 

 aktuell  Aj current, present, newsworthy 

Kom.  aktueller Sup. am aktuellsten 

die Akupunktur  N acupuncture 

Gen.  der Akupunktur Plu. die Akupunkturen 

 akustisch  Aj acoustical 

 akut  Aj severe, acute 

Kom.  akuter Sup. am akutesten 

der Akzent  N accent 

Gen.  des Akzent(e)s Plu. die Akzente 

 akzeptabel  Aj acceptable 

Kom.  akzeptabler Sup. am akzeptabelsten 

die Akzeptanz  N acceptance 

Gen.  der Akzeptanz Plu.  

 akzeptieren vt  V to agree to, to accept 

Prät.  akzeptierte Perf. akzeptiert (h) 

der Alarm  N alarm 

Gen.  des Alarm(e)s Plu. die Alarme 

die Alarmanlage  N alarm system 



 alarmieren  17 
Gen. der Alarmanlage Plu. die Alarmanlagen 

 alarmieren vt V to alarm, to alert (to) 

Prät. alarmierte Perf. alarmiert (h) 

 alarmierend Aj alarming, alerting 

Kom. alarmierender Sup. am alarmierendsten 

der Albaner N Albanian 

Gen. des Albaners Plu. die Albaner 

die Albanerin N Albanian 

Gen. der Albanerin Plu. die Albanerinnen 

das Albanien N Albania (al) 

Gen. (des) Albanien(s) Plu.  

 albern Aj silly, foolish, absurd 

Kom. alberner Sup. am albernsten 

der Albtraum N incubus 

Gen. des Albtraum(e)s Plu. die Albträume 

das Album N album 

Gen. des Albums Plu. die Alben 

das Algerien N Algeria (dz) 

Gen. (des) Algerien(s) Plu.  

der Algerier N Algerian 

Gen. des Algeriers Plu. die Algerier 

die Algerierin N Algerian 

Gen. der Algerierin Plu. die Algerierinnen 

 alias Av alias 

der Alkohol N alcohol 

Gen. des Alkohols Plu. die Alkohole 

 alkoholfrei Aj nonalcoholic, alcohol-free 

das All N space 

Gen. des Alls Plu.  

 all (aller, alles, alle) P/ Z every, all 

Gen. all (es, er, en) Plu. alle 

die Allee N alley, avenue 

Gen. der Allee Plu. die Alleen 

 allein Av alone 

 allein Aj alone, by itself 

 allein K however, but 

der Alleinerziehende N lone parent 

Gen. des Alleinerziehenden Plu. die Alleinerziehenden 

die Alleinerziehende N lone parent 

Gen. der Alleinerziehenden Plu. die Alleinerziehenden 

der Alleingang N solo effort, (sport)solo run 

Gen. des Alleingang(e)s Plu. die Alleingänge 

die Alleinstehende N single, single person 

Gen. der Alleinstehenden Plu. die Alleinstehenden 

der Alleinstehende N single, single person 

Gen. des Alleinstehenden Plu. die Alleinstehenden 

 allerdings Av indeed, though 

 allererst Av principal, chief, head, leading 

die Allergie N allergy (to) 



 allergisch  18 
Gen. der Allergie Plu. die Allergien 

 allergisch Av allergic (to) 

Kom. allergischer Sup. am allergischsten 

 allerlei Z all sorts of, all kinds of 

 allerletzt Aj ultimata, very last 

 allernächst Aj very next 

 allerneus(e)t Aj very latest 

 allerorten Av everywhere 

 allerorts Av everywhere, in every place, in every location 

 alles P everything, anything 

 allesamt P all of ... 

die Allgegenwart N omnipresence, ubiquity, ubiquitousness 

Gen. der Allgegenwart Plu.  

 allgegenwärtig Aj ubiquitous, omnipresent 

 allgemein Aj nationwide, common, general 

Kom. allgemeiner Sup. am allgemeinsten 

 allgemeingültig Aj universally valid 

die Allgemeinheit N universality 

Gen. der Allgemeinheit Plu. die Allgemeinheiten 

die Allgemeinmedizin N general medicine 

Gen. der Allgemeinmedizin Plu.  

der Allgemeinmediziner N general practitioner (GP) 

Gen. des -mediziners Plu. die -mediziner 

die Allianz N alliance 

Gen. der Allianz Plu. die Allianzen 

der Alligator N alligator 

Gen. des Alligators Plu. die Alligatoren 

der Alliierte N ally 

Gen. des Alliierten Plu. die Alliierten 

 alljährlich Av every year annually 

 alljährlich Aj yearly 

die Allmacht N omnipotence, omnipotences 

Gen. der Allmacht Plu.  

 allmächtig Aj omnipotent 

Kom. allmächtiger Sup. am allmächtigsten 

 allmählich Aj gradual 

Kom. allmählicher Sup. am allmählichsten 

 allmählich Av gradually 

 allmorgendlich Aj all-morning 

der Alltag N everyday life 

Gen. des Alltag(e)s Plu. die Alltage 

 alltäglich Aj everyday, humdrum, workaday 

Kom. alltäglicher Sup. am alltäglichsten 

die Alltagsgeschichte N everyday story 

Gen. der Alltagsgeschichte Plu. die Alltagsgeschichten 

das Alltagsleben N workaday life, daily life, everyday life 

Gen. des Alltagslebens Plu. die Alltagsleben 

 allzu Av far too, too, overly 

die Alm N mountain pasture, Alpine pasture 



 Alp  19 
Gen. der Alm Plu. die Almen 

die Alp N alp 

Gen. der Alp Plu. die Alpen 

die Alpen (plural) N Alps 

Gen. der Alpen Plu.  

das Alphabet N alphabet 

Gen. des Alphabet(e)s Plu. die Alphabete 

 alphabetisch Aj alphabetic, alphabetical 

die Alphabetisierung N alphabetization 

Gen. der Alphabetisierung Plu. die Alphabetisierungen 

der Alptraum N incubus 

Gen. des Alptraum(e)s Plu. die Alpträume 

 als K for, when, as, than, qua 

 als ob K as if, as though 

 also K so, therefore 

 also Av so, well 

 alt Aj antiquarian, old 

Kom. älter Sup. am ältesten 

der Altar N altar 

Gen. des Altar(e)s Plu. die Altäre 

der Altbau N old building 

Gen. des Altbau(e)s Plu. die Altbauten 

die Altbauwohnung N apartment in an old building 

Gen. der Altbauwohnung Plu. die Altbauwohnungen 

das Altenheim N retirement home, old people's home 

Gen. des Altenheim(e)s Plu. die Altenheime 

der Altenpfleger N old people's nurse 

Gen. des Altenpflegers Plu. die Altenpfleger 

die Altenpflegerin N old people's nurse 

Gen. der Altenpflegerin Plu. die Altenpflegerinnen 

das Alter N age, seniority 

Gen. des Alters Plu. die Alter 

 altern vt / vi V to mature, to grow old 

Prät. alterte Perf. gealtert (h) 

 alternativ Aj alternate, alternative 

Kom. alternativer Sup. am alternativsten 

die Alternative N alternative 

Gen. der Alternative Plu. die Alternativen 

die Altersfürsorge N care of the elderly 

Gen. der -fürsorge Plu. die -fürsorgen 

die Altersgrenze N age-limit 

Gen. der -grenze Plu. die -grenzen 

das Altersheim N old people's home 

Gen. des Altersheim(e)s Plu. die Altersheime 

das Altertum N antiquity 

Gen. des Altertums Plu. die Altertümer 

 altertümlich Aj antique 

Kom. altertümlicher Sup. am altertümlichsten 

die Alterung N aging, ageing 



 althergebracht  20 
Gen. der Alterung Plu. die Alterungen 

 althergebracht Aj traditional 

 althochdeutsch Aj Old High German 

 altmodisch Aj corny, obsolete, antediluvian 

Kom. altmodischer Sup. am altmodischsten 

das Altpapier N waste paper, scrap 

Gen. des Altpapier(e)s Plu. die Altpapiere 

die Altstadt N old town, historic section of town 

Gen. der Altstadt Plu. die Altstädte 

das Aluminium N aluminium (Br.) 

Gen. des Aluminiums Plu.  

der Amateur N amateur, dilettante 

Gen. des Amateurs Plu. die Amateure 

das Ambiente N ambience, atmosphere 

Gen. des Ambientes Plu.  

die Ambition N ambition, ambitions 

Gen. der Ambition Plu. die Ambitionen 

 ambulant Aj outpatient 

die Ameise N ant 

Gen. der Ameise Plu. die Ameisen 

das Amerika N America 

Gen. (des) Amerika(s) Plu.  

der Amerikaner N American 

Gen. des Amerikaners Plu. die Amerikaner 

die Amerikanerin N American 

Gen. der Amerikanerin Plu. die Amerikanerinnen 

die Ampel N hanging lamp, traffic light 

Gen. der Ampel Plu. die Ampeln 

die Amsel N blackbird 

Gen. der Amsel Plu. die Amseln 

das Amt N office, agency, department 

Gen. des Amt(e)s Plu. die Ämter 

 amtieren vi V officiate 

Prät. amtierte Perf. amtiert (h) 

 amtierend Aj acting, officiating 

 amtlich Aj curatorial, ministerial 

Kom. amtlicher Sup. am amtlichsten 

der Amtsinhaber N incumbent, incumbents 

Gen. des Amtsinhabers Plu. die Amtsinhaber 

der Amtskollege N colleague, fellow worker 

Gen. des Amtskollegen Plu. die Amtskollegen 

die Amtssprache N official language, lingua franca 

Gen. der Amtssprache Plu. die Amtssprachen 

die Amtszeit N incumbency, tenure of office 

Gen. der Amtszeit Plu. die Amtszeiten 

 amüsant Aj priceless, diverting, amusing 

Kom. amüsanter Sup. am amüsantesten 

sich amüsieren vr V to enjoy oneself, to have a good time 

Prät. amüsierte Perf. amüsiert (h) 
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 amüsieren vt  V to amuse 

Prät.  amüsierte Perf. amüsiert (h) 

 an  Av about 

 an (Dat., Akk)  Pr on, at, to, by, in, of 

die Anabolikum  N anabolic steroid 

Gen.  des Anabolikums Plu. die Anabolika 

die Anakonda  N anaconda 

Gen.  der Anakonda Plu. die Anakondas 

 analog  Aj analogous 

die Analyse  N analysis 

Gen.  der Analyse Plu. die Analysen 

 analysieren vt  V to dissect, to analyze 

Prät.  analysierte Perf. analysiert (h) 

der Analytiker  N analyst 

Gen.  des Analytikers Plu. die Analytiker 

die Analytikerin  N analyst 

Gen.  der Analytikerin Plu. die Analytikerinnen 

 analytisch  Aj analytic, analytical 

Kom.  analytischer Sup. am analytischsten 

die Ananas  N pine-apple 

Gen.  der Ananas Plu. die Ananas 

die Anarchie  N anarchy 

Gen.  der Anarchie Plu. die Anarchien 

der Anarchist  N anarchist 

Gen.  des Anarchisten Plu. die Anarchisten 

 anarchistisch  Aj anarchistic 

Kom.  anarchistischer Sup. am anarchistischsten 

der Anbau  N building extension, cultivation 

Gen.  des Anbau(e)s Plu.  

 anbauen vt  V to grow, to cultivate 

Prät.  baute an Perf. angebaut (h) 

die Anbauküche  N cuisine, style of cooking, kitchen 

Gen.  der -küche Plu. die -küchen 

 anbei  Av enclosed 

 anbeißen vi  V to bite, to take the bait 

Prät.  biss an Perf. angebissen (h) 

 anbeißen vt  V to bite into 

Prät.  biss an Perf. angebissen (h) 

 anberaumen vt  V to appoint 

Prät.  beraumte an Perf. anberaumt (h) 

sich anbiedern vr  V to chum up 

Prät.  biederte an Perf. angebiedert (h) 

sich anbieten vr  V to offer one’s services 

Prät.  bot an Perf. angeboten (h) 

 anbieten vt  V to offer 

Prät.  bot an Perf. angeboten (h) 

der Anbieter  N supplier, provider, tenderer 

Gen.  des Anbieters Plu. die Anbieter 

der Anblick  N aspect, view, sight 
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Gen. des Anblick(e)s Plu. die Anblicke 

 anbraten vt V to roast gently, to brown 

Prät. briet an Perf. angebraten (h) 

 anbringen vt V to lay, to mount, to affix 

Prät. brachte an Perf. angebracht (h) 

der Anbruch N beginning, advent, dawn 

Gen. des Anbruch(e)s Plu. die Anbrüche 

 andauern vt V to continue, to stand, to hang over (from) 

Prät. dauerte an Perf. angedauert (h) 

das Andenken N keepsake, souvenir 

Gen. des Andenkens Plu. die Andenken 

 ander P/Z other, another, different 

 andererseits Av on the other hand 

sich ändern vr V to change, to alter 

Prät. änderte Perf. geändert (h) 

 ändern vt V to change, to alter 

Prät. änderte Perf. geändert (h) 

 andernfalls Av or else, otherwise, else 

 anders Av else 

 anderslautend Aj contrary 

 anderswo Av somewhere, elsewhere 

 anderthalb Z one and a half 

die Änderung N mutation, alteration, change 

Gen. der Änderung Plu. die Änderungen 

 andeuten vt N to adumbrate, to suggest, to indicate 

Prät. deutete an Perf. angedeutet (h) 

die Andeutung N adumbration, inkling, insinuation 

Gen. der Andeutung Plu. die Andeutungen 

 androhen vt V to menace (with), to threaten 

Prät. drohte an Perf. angedroht (h) 

sich aneignen vr V to acquire sth, to get 

Prät. eignete an Perf. angeeignet (h) 

 aneinander Av next to each other, against each other, together 

die Anekdote N anecdote 

Gen. der Anekdote Plu. die Anekdoten 

 anekdotisch Aj anecdotal, anecdotic 

Kom. anekdotischer Sup. am anekdotischsten 

 anerkannt Aj acknowledged 

Kom. anerkannter Sup. am anerkanntesten 

 anerkennen vt V to homologate, to recognize 

Prät. erkannte an , anerkannte Perf. anerkannt (h) 

die Anerkennung N allowance, acknowledgement 

Gen. der Anerkennung Plu. die Anerkennungen 

der Anfall N accrual, fit, attack, (med.) insult 

Gen. des Anfall(e)s Plu. die Anfälle 

 anfallen vi V to arise, to accrue 

Prät. fiel an Perf. angefallen (s) 

 anfallen vt V to attack, to assault 

Prät. fiel an Perf. angefallen (h) 
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 anfällig  Aj contingent, delicate, unimmunized 

Kom.  anfälliger Sup. am anfälligsten 

die Anfälligkeit  N sensitivity, susceptibility, liability 

Gen.  der Anfälligkeit Plu. die Anfälligkeiten 

der Anfang  N start, commencement, entrie 

Gen.  des Anfang(e)s Plu. die Anfänge 

 anfangen vt  V to start, to begin 

Prät.  fing an Perf. angefangen (h) 

 anfangen vi  V to begin, to start 

Prät.  fing an Perf. angefangen (h) 

der Anfänger  N beginner, newcomer 

Gen.  des Anfängers Plu. die Anfänger 

 anfangs  Av at first, initially 

 anfangs (Gen.)  Pr at the beginning, in the beginning 

die Anfangszeit  N starting time 

Gen.  der Anfangszeit Plu. die Anfangszeiten 

 anfassen vi  V to feel 

Prät.  fasste an Perf. angefasst (h) 

 anfassen vt  V to touch 

Prät.  fasste an Perf. angefasst (h) 

 anfertigen vt  V to make, to manufacture (into) 

Prät.  fertigte an Perf. angefertigt (h) 

 anfordern vt  V to demand, to request, to call in 

Prät.  forderte an Perf. angefordert (h) 

die Anforderung  N requirement, request, demand 

Gen.  der Anforderung Plu. die Anforderungen 

die Anfrage  N query, request, inquiry 

Gen.  der Anfrage Plu. die Anfragen 

 anfragen vt  V to ask, to inquire, to request 

Prät.  fragte an Perf. angefragt (h) 

 anfügen vt  V to append, to affix, to attach 

Prät.  fügte an Perf. angefügt (h) 

 anführen vt  V to quote, to invoke, to lead 

Prät.  führte an Perf. angeführt (h) 

die Angabe  N specification, swank 

Gen.  der Angabe Plu. die Angaben 

 angeben vi  V to show off, to pose (inf) to boast, to brag 

Prät.  gab an Perf. angegeben (h) 

 angeben vt  V to give, to name, to cite 

Prät.  gab an Perf. angegeben (h) 

der Angeber  N swank, braggart 

Gen.  des Angebers Plu. die Angeber 

 angeberisch  Aj bragging, sophomoric 

Kom.  angeberischer Sup. am angeberischsten 

 angeblich  Aj so-called, alleged 

 angeblich  Av supposedly, allegedly 

 angeboren  Aj congenital, connate, inborn 

das Angebot  N bid, offer, tender 

Gen.  des Angebot(e)s Plu. die Angebote 



 angebracht  24 
 angebracht Aj expedient, apposite 

Kom. angebrachter Sup. am angebrachtesten 

 angehen vi V to start, to start burning, to catch 

Prät. ging an Perf. angegangen (s) 

 angehen vt V to tackle, to attack 

Prät. ging an Perf. angegangen (h, s) 

der Angehörige N kinswomen 

Gen. des Angehörigen Plu. die Angehörigen 

die Angehörige N kinswomen 

Gen. der Angehörigen Plu. die Angehörigen 

die Angehörigen N dependents, relatives 

Gen. der Angehörigen Plu.  

der Angeklagte N accused, defendant 

Gen. des Angeklagten Plu. die Angeklagten 

die Angelegenheit N concern, affair, business 

Gen. der Angelegenheit Plu. die Angelegenheiten 

 angeln vi V to angle (esp Brit), to fish 

Prät. angelte Perf. geangelt (h) 

 angeln vt V to fish for, to catch 

Prät. angelte Perf. geangelt (h) 

 angemessen Aj proper, fitting, suitable 

Kom. angemessener Sup. am angemessensten 

 angenehm Aj pleasant, agreeable 

Kom. angenehmer Sup. am angenehmsten 

 angenehm Av pleasantly, agreeably 

 angesagt Aj trendy, fashionable, hep 

Kom. angesagter Sup. am angesagtesten 

 angesehen Aj distinguished, esteemed, faced 

Kom. angesehener Sup. am angesehensten 

das Angesicht N face, countenance 

Gen. des Angesicht(e)s Plu. die Angesichte 

 angesichts (Gen.) Pr with respect to, in respect of 

 angespannt Aj tense, strained, keyed up 

Kom. angespannter Sup. am angespanntesten 

der Angestellte N employee, employe (Am.) 

Gen. des Angestellten Plu. die Angestellten 

die Angestellte N employee, employe (Am.) 

Gen. der Angestellten Plu. die Angestellten 

 angewiesen Aj reliant (on, upon) 

die Angina N angina 

Gen. der Angina Plu. die Anginen 

die Angleichung N assimilation, conformation (to) 

Gen. der Angleichung Plu. die Angleichungen 

die Anglistik N English Studies, anglistics 

Gen. der Anglistik Plu. die Anglistiken 

der Anglizismus N Anglicism 

Gen. des Anglizismus Plu. die Anglizismen 

 angreifen vt V to affront, to assault 

Prät. griff an Perf. angegriffen (h) 
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der Angreifer N aggressor, assailant 

Gen. des Angreifers Plu. die Angreifer 

der Angriff N charge, aggression, attack (on), assault 

Gen. des Angriff(e)s Plu. die Angriffe 

 angriffslustig Aj hackles up, aggressive 

Kom. angriffslustiger Sup. am angriffslustigsten 

die Angst N anxiety, fear 

Gen. der Angst Plu. die Ängste 

sich ängstigen vr V to be afraid, to worry 

Prät. ängstigte Perf. geängstigt (h) 

 ängstigen vt V to frighten, to worry 

Prät. ängstigte Perf. geängstigt (h) 

 ängstlich Aj anxious, apprehensive 

Kom. ängstlicher Sup. am ängstlichsten 

 ängstlich Av pusillanimously, fearfully, meticulously 

 anhaben vt V to wear, to have on 

Prät. hatte an Perf. angehabt (h) 

der Anhalt N footing, basis, clue 

Gen. des Anhalt(e)s Plu. die Anhalte 

 anhalten vi V to stop, to last 

Prät. hielt an Perf. angehalten (h) 

 anhalten vt V to stop, to urge, to encourage 

Prät. hielt an Perf. angehalten (h) 

der Anhaltspunkt N clue 

Gen. des Anhaltspunkt(e)s Plu. die Anhaltspunkte 

 anhand (Gen.) Pr by means of 

der Anhang N appendix, supplement, attachment 

Gen. des Anhang(e)s Plu. die Anhänge 

 anhängen vi V to stay with sb, to stick with sb 

Prät. hing an Perf. angehangen (h) 

 anhängen vt V to attach, to couple on 

Prät. hing an Perf. angehangen (h) 

der Anhänger N clinger, collectivist, devotee 

Gen. des Anhängers Plu. die Anhänger 

 anhauchen vt V breathe on 

Prät. hauchte an Perf. angehaucht (h) 

 anheimfallen vi V to fall victim to, to fall prey to 

Prät. fiel anheim Perf. anheimgefallen (s) 

 anhören vt V to listen, to listen to 

Prät. hörte an Perf. angehört (h) 

die Animation N animation, entertainment 

Gen. der Animation Plu. die Animationen 

 animieren vt V to incite 

Prät. animierte Perf. animiert (h) 

der Anis N anise 

Gen. des Anises Plu. die Anise 

der Anker N anchor 

Gen. des Ankers Plu. die Anker 

die Anklage N charge, accusal, accusation 
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Gen.  der Anklage Plu. die Anklagen 

 anklagen vt  V to impeach, to indict, to accuse 

Prät.  klagte an Perf. angeklagt (h) 

der Ankläger  N accuser, denouncer 

Gen.  des Anklägers Plu. die Ankläger 

 anklicken vt  V to click (on) 

Prät.  klickte an Perf. angeklickt (h) 

 ankommen vi  V to arrive, to reach, to get to 

Prät.  kam an Perf. angekommen (s) 

 ankreuzen vt  V to tick off 

Prät.  kreuzte an Perf. angekreuzt (h) 

 ankünden vt  V to pronounce 

Prät.  kündete an Perf. angekündet (h) 

 ankündigen vt  V to bode 

Prät.  kündigte an Perf. angekündigt (h) 

die Ankündigung  N advertisement, announcement 

Gen.  der Ankündigung Plu. die Ankündigungen 

die Ankunft  N arrival 

Gen.  der Ankunft Plu. die Ankünfte 

 anlächeln vt  V to smile at 

Prät.  lächelte an Perf. angelächelt (h) 

die Anlage  N large-scale, spacious, plant 

Gen.  der Anlage Plu. die Anlagen 

der Anlass  N occasion, reason, cause 

Gen.  des Anlasses Plu. die Anlässe 

 anlassen vt  V to anneal 

Prät.  ließ an Perf. angelassen (h) 

 anlässlich (Gen.)  Pr occasioned by, caused by, brought about by 

der Anlauf  N inrun, start-up, warm-up 

Gen.  des Anlauf(e)s Plu. die Anläufe 

 anlaufen vi  V to begin, to start, to open 

Prät.  lief an Perf. angelaufen (s) 

 anlaufen vt  V to put into, to call at 

Prät.  lief an Perf. angelaufen (h) 

die Anlaufstelle  N place to go, drop-in center 

Gen.  der Anlaufstelle Plu. die Anlaufstellen 

 anlegen vi  V to berth, to dock 

Prät.  legte an Perf. angelegt (h) 

sich anlegen vr  V to pick an argument or a quarrel or a fight with sb 

Prät.  legte an Perf. angelegt (h) 

 anlegen vt  V to put up, to lay (down) 

Prät.  legte an Perf. angelegt (h) 

der Anleger  N investor 

Gen.  des Anlegers Plu. die Anleger 

sich anlehnen vr  V to lean, to follow sth 

Prät.  lehnte an Perf. angelehnt (h) 

 anlehnen vt  V to lean or rest, to leave ajar 

Prät.  lehnte an Perf. angelehnt (h) 

die Anleitung  N guidance, instruction 
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Gen. der Anleitung Plu. die Anleitungen 

 anliegen vi V clinging to 

Prät. lag an Perf. angelegen (h) 

 anliegend Aj flat, tight-fitting, close-fitting 

 anlocken vt V to draw, to decoy 

Prät. lockte an Perf. angelockt (h) 

 anmachen vt V to temper, to harass, to turn on 

Prät. machte an Perf. angemacht (h) 

 anmahnen vt V to send a reminder about 

Prät. mahnte an Perf. angemahnt (h) 

das Anmeldeformular N registration form, application form 

Gen. des -formulars Plu. die -formulare 

sich anmelden vr V to announce one’s arrival, to book 

Prät. meldete an Perf. angemeldet (h) 

 anmelden vt V to announce, to let sb know 

Prät. meldete an Perf. angemeldet (h) 

die Anmeldung N announcement, registration (desk), application 

Gen. der Anmeldung Plu. die Anmeldungen 

 anmerken vt V to note, to notice, to remark (to) 

Prät. merkte an Perf. angemerkt (h) 

die Anmoderation N introducing introduction 

Gen. der Anmoderation Plu. die Anmoderationen 

 annähernd Aj approximate, rough 

 annähernd Av roughly, almost 

die Annahme N acceptance, assumption, fiction, supposition 

Gen. der Annahme Plu. die Annahmen 

sich annehmen vr V to look after sb 

Prät. nahm an Perf. angenommen (h) 

 annehmen vt V to accept, to take on, to approve 

Prät. nahm an Perf. angenommen (h) 

die Annehmlichkeit N acceptableness, adoptability, amenity 

Gen. der Annehmlichkeit Plu. die Annehmlichkeiten 

 anno Av in the year 

die Annonce N notice, advertisement, ad, advert 

Gen. der Annonce Plu. die Annoncen 

 annullieren vt V to annul, to undo, to nullify 

Prät. annullierte Perf. annulliert (h) 

 anonym Aj anonymous 

Kom. anonymer Sup. am anonymsten 

die Anonymität N anonymity, namelessness 

Gen. der Anonymität Plu.  

der Anorak N anorak, parka 

Gen. des Anoraks Plu. die Anoraks 

 anordnen vt V to dispose, to prescribe, to arrange 

Prät. ordnete an Perf. angeordnet (h) 

die Anordnung N adjustment, arrangement, configuration 

Gen. der Anordnung Plu. die Anordnungen 

 anpacken vt V to grapple 

Prät. packte an Perf. angepackt (h) 
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sich anpassen vr V to adapt, to conform 

Prät. passte an Perf. angepasst (h) 

 anpassen vt V to fit 

Prät. passte an Perf. angepasst (h) 

die Anpassung N accomodation, adaption, assimilation 

Gen. der Anpassung Plu. die Anpassungen 

 anpassungsfähig Aj flexible, matchable, pliable 

Kom. anpassungsfähiger Sup. am anpassungsfähigsten 

die Anpassungsfähigkeit N adaptability, adaptiveness 

Gen. der -fähigkeit Plu.  

 anpreisen vt V to praise 

Prät. pries an Perf. angepriesen (h) 

die Anprobe N fitting (of clothes) 

Gen. der Anprobe Plu. die Anproben 

 anprobieren vt V to fit, to try on 

Prät. probierte an Perf. anprobiert (h) 

der Anrainerstaat N ordering state, adjacent state 

Gen. des -staats Plu. die -staaten 

die Anrede N salutation 

Gen. der Anrede Plu. die Anreden 

 anregen vt V to excite, to animate, to innervate 

Prät. regte an Perf. angeregt (h) 

 anregend Aj animating, inspiring, exhilarating 

Kom. anregender Sup. am anregendsten 

die Anregung N animation, incitation, incitement 

Gen. der Anregung Plu. die Anregungen 

die Anreise N arrival, journey to a destination 

Gen. der Anreise Plu. die Anreisen 

der Anreiz N incentive, stimulus, inducement 

Gen. des Anreizes Plu. die Anreize 

 anrempeln vt V to jostle 

Prät. rempelte an Perf. angerempelt (h) 

die Anrichte N sideboard 

Gen. der Anrichte Plu. die Anrichten 

 anrichten vt V set, put, place, fix in place, post 

Prät. richtete an Perf. angerichtet (h) 

der Anruf N call, phone call 

Gen. des Anruf(e)s Plu. die Anrufe 

der Anrufbeantworter N answering machine, answering equipment 

Gen. des -beantworters Plu. die -beantworter 

 anrufen vt V to buzz, to appeal (to), to phone (Br.) 

Prät. rief an Perf. angerufen (h) 

der Anrufer N caller, callers, telephoner 

Gen. des Anrufers Plu. die Anrufer 

 anrühren vt V to touch 

Prät. rührte an Perf. angerührt (h) 

die Ansage N announcer, telecaster 

Gen. der Ansage Plu. die Ansagen 

 ansagen vt V to declare, to announce 
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Prät.  sagte an Perf. angesagt (h) 

sich ansammeln vr  V to gather, to collect 

Prät.  sammelte an Perf. angesammelt (h) 

 ansammeln vt  V to accumulate, to amass, to build up 

Prät.  sammelte an Perf. angesammelt (h) 

der Ansatz  N basic approach, rudiment, (basic) approach 

Gen.  des Ansatzes Plu. die Ansätze 

 anschaffen vt  V to purchase, to buy, to acquire 

Prät.  schaffte an Perf. angeschafft (h) 

 anschalten vt  V to turn on, to switch on 

Prät.  schaltete an Perf. angeschaltet (h) 

 anschauen vt  V to look at, to examine 

Prät.  schaute an Perf. angeschaut (h) 

 anschaulich  Aj graphic, clear, eidetic 

Kom.  anschaulicher Sup. am anschaulichsten 

 anscheinend  Av apparent, seemingly, seeming 

der Anschlag  N attack (on), stroke, touch 

Gen.  des Anschlag(e)s Plu. die Anschläge 

 anschließen vi  V to follow sth 

Prät.  schloss an Perf. angeschlossen (h) 

sich anschließen vr  V to follow sb, to join sb 

Prät.  schloss an Perf. angeschlossen (h) 

 anschließen vt  V to connect, to plug in 

Prät.  schloss an Perf. angeschlossen (h) 

 anschließend  Aj consequently, as a result, therefore 

der Anschluß  N interface for connecting external devices to a computer 

Gen.  des Anschlusses Plu. die Anschlüsse 

sich anschnallen vr  V to fasten one’s seat belt 

Prät.  schnallte an Perf. angeschnallt (h) 

 anschnallen vt  V to clip on 

Prät.  schnallte an Perf. angeschnallt (h) 

 anschneiden vt  V to cut 

Prät.  schnitt an Perf. angeschnitten (h) 

das Anschreiben  N covering letter 

Gen.  des Anschreibens Plu. die Anschreiben 

 anschreiben vt  V to write (to) 

Prät.  schrieb an Perf. angeschrieben (h) 

 anschreien vt  V to shout at 

Prät.  schrie an Perf. angeschrien (h) 

die Anschrift  N address 

Gen.  der Anschrift Plu. die Anschriften 

 anschwellen vi  V to swell up, to rise, to bulge 

Prät.  schwoll an Perf. angeschwollen (s) 

das Ansehen  N credit, renown, reputation 

Gen.  des Ansehens Plu.  

 ansehen vt  V to look at 

Prät.  sah an Perf. angesehen (h) 

 ansehnlich  Aj presentable, bonny, useful 

Kom.  ansehnlicher Sup. am ansehnlichsten 
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die Ansicht  N elevation, display, opinion 

Gen.  der Ansicht Plu. die Ansichten 

die Ansichtskarte  N picture postcard 

Gen.  der -karte Plu. die -karten 

sich ansiedeln vr  V to settle, to get established 

Prät.  siedelte an Perf. angesiedelt (h) 

 ansiedeln vt  V to settle, to introduce, to establish 

Prät.  siedelte an Perf. angesiedelt (h) 

die Ansiedelung  N settlement activity 

Gen.  der Ansiedelung Plu. die Ansiedelungen 

 ansonsten  Av otherwise, apart from that, failing which 

die Anspannung  N strain 

Gen.  der Anspannung Plu. die Anspannungen 

die Anspielung  N allusion, indirectness, innuendo, dig (at) 

Gen.  der Anspielung Plu. die Anspielungen 

die Ansprache  N address, speech, harangue 

Gen.  der Ansprache Plu. die Ansprachen 

 ansprechen vt  V to accost, to respond, to speak to 

Prät.  sprach an Perf. angesprochen (h) 

 anspringen vi  V to start, to get going 

Prät.  sprang an Perf. angesprungen (s) 

 anspringen vt  V to jump, to pounce (up)on, to jump up 

Prät.  sprang an Perf. angesprungen (h) 

der Anspruch  N pretension, pretensions, claim, demand 

Gen.  des Anspruch(e)s Plu. die Ansprüche 

 anspruchslos  Aj unambitious, unassuming 

Kom.  anspruchsloser Sup. am anspruchslosesten 

 anspruchsvoll  Aj exacting, exactingly, fastidious 

Kom.  anspruchsvoller Sup. am anspruchsvollsten 

die Anstalt  N establishment, institute, institution 

Gen.  der Anstalt Plu. die Anstalten 

der Anstand  N decorum, policy, seemliness, decency 

Gen.  des Anstand(e)s Plu. die Anstände 

 anständig  Aj fair, modest, civil, proper, square 

Kom.  anständiger Sup. am anständigsten 

die Anständigkeit  N reputability 

Gen.  der Anständigkeit Plu.  

 anstarren vt  V to gaze (at), to stare 

Prät.  starrte an Perf. angestarrt (h) 

 anstatt (Gen.)  Pr in place of, instead of 

sich anstecken vr  V to catch sth 

Prät.  steckte an Perf. angesteckt (h) 

 anstecken vt  V to pin on, to put or slip on 

Prät.  steckte an Perf. angesteckt (h) 

 ansteckend  Aj contagious, infecting 

Kom.  ansteckender Sup. am ansteckendsten 

die Ansteckung  N contagion, infection, contamination 

Gen.  der Ansteckung Plu. die Ansteckungen 

 anstehen vi  V to queue (up), to become, to appertain 
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Prät.  stand an Perf. angestanden (h) 

 ansteigen vi  V upswing, to rise 

Prät.  stieg an Perf. angestiegen (s) 

 anstelle (Gen.)  Pr instead 

sich anstellen vr  V to queue, to stand in line 

Prät.  stellte an Perf. angestellt (h) 

 anstellen vt  V to place, to lean 

Prät.  stellte an Perf. angestellt (h) 

die Anstellung  N appointive, employment, appointment 

Gen.  der Anstellung Plu. die Anstellungen 

der Anstieg  N ascent, increase, rise 

Gen.  des Anstieg(e)s Plu. die Anstiege 

der Anstoß  N impulse, impulsion, umbrage 

Gen.  des Anstoßes Plu. die Anstöße 

 anstoßen vi  V to bump into sth, take care 

Prät.  stieß an Perf. angestoßen (s) 

 anstoßen vt  V to knock (into), to kick 

Prät.  stieß an Perf. angestoßen (h) 

 anstrahlen vt  V to spotlight, to illuminate 

Prät.  strahlte an Perf. angestrahlt (h) 

 anstreben vt  V to aspire (to) 

Prät.  strebte an Perf. angestrebt (h) 

 anstreichen vt  V to paint, to coat 

Prät.  strich an Perf. angestrichen (h) 

sich anstrengen vr  V to exert oneself 

Prät.  strengte an Perf. angestrengt (h) 

 anstrengen vt  V to strain, to exert 

Prät.  strengte an Perf. angestrengt (h) 

 anstrengend  Aj arduous, straining, strenuous 

Kom.  anstrengender Sup. am anstrengendsten 

die Anstrengung  N strain, strenuousness, effort 

Gen.  der Anstrengung Plu. die Anstrengungen 

die Antarktis  N Antarctica 

Gen.  der Antarktis Plu.  

 antasten vt  V to infringe 

Prät.  tastete an Perf. angetastet (h) 

der Anteil  N allotment, quota, stake 

Gen.  des Anteil(e)s Plu. die Anteile 

die Anthologie  N anthology 

Gen.  der Anthologie Plu. die Anthologien 

 anthropogen  Aj anthropogenic 

Kom.  anthropogener Sup. am anthropogensten 

der Anthropologe  N anthropologist 

Gen.  des Anthropologen Plu. die Anthropologen 

die Anthropologie  N anthropology 

Gen.  der Anthropologie Plu.  

 antiautoritär  Aj anti-authoritarian 

Kom.  antiautoritärer Sup. am antiautoritärsten 

das Antibiotikum  N antibiotic 
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Gen. des Antibiotikums Plu. die Antibiotika 

die Antike N ancient world, antiquity 

Gen. der Antike Plu. die Antiken 

die Antilope N antelope 

Gen. der Antilope Plu. die Antilopen 

das Antiquariat N antiquarian bookshop 

Gen. des Antiquariat(e)s Plu. die Antiquariate 

die Antiquität N antiquity 

Gen. der Antiquität Plu. die Antiquitäten 

das Antonym N antonym (of) 

Gen. des Antonyms Plu. die Antonyme 

der Antrag N application, motion, proposal 

Gen. des Antrag(e)s Plu. die Anträge 

 antreiben vt V to edge (on), to drive, to goad 

Prät. trieb an Perf. angetrieben (h) 

 antreten vi V to line up, to fall in 

Prät. trat an Perf. angetreten (s) 

 antreten vt V to begin, to take up, to assume 

Prät. trat an Perf. angetreten (h) 

der Antrieb N incentive, stimulus, actuation 

Gen. des Antrieb(e)s Plu. die Antriebe 

die Antriebskraft N tractive force, driving power, motive power 

Gen. der Antriebskraft Plu. die Antriebskräfte 

die Antwort N answer (to), response, reaction 

Gen. der Antwort Plu. die Antworten 

 antworten vt /vi V to reply, to answer (to) 

Prät. antwortete Perf. geantwortet (h) 

sich anvertrauen vr V to confide in 

Prät. vertraute an Perf. anvertraut (h) 

 anvertrauen vt V to entrust sth 

Prät. vertraute an Perf. anvertraut (h) 

 anwachsen vi V to take root, to rise, to grow on (onto) 

Prät. wuchs an Perf. angewachsen (s) 

der Anwalt N advocate, attorney, lawyer 

Gen. des Anwalt(e)s Plu. die Anwälte 

die Anwältin N counselor-at-law, counsel 

Gen. der Anwältin Plu. die Anwältinnen 

die Anwaltschaft N attorneyship, the bar 

Gen. der Anwaltschaft Plu. die Anwaltschaften 

der Anwärter N aspirant 

Gen. des Anwärters Plu. die Anwärter 

 anweisen vt V to direct (to, at) 

Prät. wies an Perf. angewiesen (h) 

die Anweisung N directive, instruction, instructing 

Gen. der Anweisung Plu. die Anweisungen 

 anwendbar Aj adaptable, applicable 

Kom. anwendbarer Sup. am anwendbarsten 

 anwenden vt V to make use of, to apply, to utilize 

Prät. wandte an, wendete an Perf. angewandt, angewendet (h) 
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der Anwender N handler, operator, user 

Gen. des Anwenders Plu. die Anwender 

die Anwendung N usage, use, utilisation 

Gen. der Anwendung Plu. die Anwendungen 

das Anwendungsgebiet N area of application, field of application 

Gen. des -gebiet(e)s Plu. die -gebiete 

 anwerben vt V to hire 

Prät. warb an Perf. angeworben (h) 

 anwesend Aj aboard, present (at) 

die Anwesenheit N attendance, presence 

Gen. der Anwesenheit Plu.  

die Anzahl N count, number (of), tally 

Gen. der Anzahl Plu.  

das Anzeichen N evidence, symptom 

Gen. des Anzeichens Plu. die Anzeichen 

die Anzeige N advertisement, ad, indexing 

Gen. der Anzeige Plu. die Anzeigen 

 anzeigen vt V to advertise, to indicate, to notify 

Prät. zeigte an Perf. angezeigt (h) 

 anziehen vi V to start pulling or moving, to start moving 

Prät. zog an Perf. angezogen (h) 

sich anziehen vr V to get dressed 

Prät. zog an Perf. angezogen (h) 

 anziehen vt V to put on, to take sth personally 

Prät. zog an Perf. angezogen (h) 

die Anziehung N attraction, appeal 

Gen. der Anziehung Plu. die Anziehungen 

die Anziehungskraft N attraction, appeal, gravity 

Gen. der Anziehungskraft Plu. die Anziehungskräfte 

der Anzug N suit 

Gen. des Anzug(e)s Plu. die Anzüge 

 anzünden vt V to light, to kindle, to inflame 

Prät. zündete an Perf. angezündet (h) 

 anzweifeln vi V to doubt 

Prät. zweifelte an Perf. angezweifelt (s) 

die Apartheid N apartheid 

Gen. der Apartheid Plu.  

das Apartment N apartment, flat, living area within a building 

Gen. des Apartments Plu. die Apartments 

der Apfel N apple 

Gen. des Apfels Plu. die Äpfel 

der Apfelkuchen N apple pie 

Gen. des Apfelkuchens Plu. die Apfelkuchen 

der Apfelsaft N apple juice 

Gen. des Apfelsaft(e)s Plu. die Apfelsäfte 

die Apfelsine N orange 

Gen. der Apfelsine Plu. die Apfelsinen 

der Aphorismus N aphorism 

Gen. des Aphorismus Plu. die Aphorismen 
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die Apotheke  N pharmacy, drugstore (Am.) 

Gen.  der Apotheke Plu. die Apotheken 

der Apotheker  N apothecary, pharmacist, chemist 

Gen.  des Apothekers Plu. die Apotheker 

die Apothekerin  N apothecary, pharmacist, chemist 

Gen.  der Apothekerin Plu. die Apothekerinnen 

der Apparat  N apparatus, instrument 

Gen.  des Apparat(e)s Plu. die Apparate 

die Apparatur  N equipment, gadgetry 

Gen.  der Apparatur Plu. die Apparaturen 

der Appell  N appeal (to), plea, roll call 

Gen.  des Appells Plu. die Appelle 

der Appetit  N appetite 

Gen.  des Appetit(e)s Plu.  

 appetitlich  Aj appetizing, delicious 

Kom.  appetitlicher Sup. am appetitlichsten 

der Applaus  N applause, clapping 

Gen.  des Applaus Plu. die Applause 

die Aprikose  N apricot 

Gen.  der Aprikose Plu. die Aprikosen 

der April  N April 

Gen.  des Aprils Plu. die Aprile 

die Aquakultur  N aquaculture 

Gen.  der Aquakultur Plu. die Aquakulturen 

das Aquarell  N watercolour 

Gen.  des Aquarells Plu. die Aquarelle 

das Aquarium  N aquarium, fish tank 

Gen.  des Aquariums Plu. die Aquarien 

der Äquator  N equator 

Gen.  des Äquators Plu. die Äquatoren 

der Araber  N Arab 

Gen.  des Arabers Plu. die Araber 

die Araberin  N Arabic woman 

Gen.  der Araberin Plu. die Araberinnen 

das Arabien  N Arabia 

Gen.  (des) Arabien(s) Plu.  

die Arbeit  N work, job, labour 

Gen.  der Arbeit Plu. die Arbeiten 

 arbeiten vi  V to act, to work, to go 

Prät.  arbeitete Perf. gearbeitet (h) 

der Arbeiter  N worker, working man 

Gen.  des Arbeiters Plu. die Arbeiter 

die Arbeiterin  N working woman, worker 

Gen.  der Arbeiterin Plu. die Arbeiterinnen 

der Arbeitgeber  N employer, taskmaster 

Gen.  des Arbeitgebers Plu. die Arbeitgeber 

der Arbeitnehmer  N employee 

Gen.  des Arbeitnehmers Plu. die Arbeitnehmer 

das Arbeitsamt  N labour exchange, job center 
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Gen. des Arbeitsamt(e)s Plu. die Arbeitsämter 

die Arbeitsanweisung N work instruction, manufacturing procedure 

Gen. der -anweisung Plu. die -anweisungen 

die Arbeitsbedingung N working condition 

Gen. der -bedingung Plu. die -bedingungen 

der Arbeitsbereich N area of operations, work area 

Gen. des -bereich(e)s Plu. die -bereiche 

das Arbeitsblatt N worksheet 

Gen. des -blatt(e)s Plu. die -blätter 

das Arbeitsbuch N exercise-book, time book 

Gen. des -buch(e)s Plu. die -bücher 

die Arbeitserlaubnis N work permit 

Gen. der -erlaubnis Plu. die -erlaubnisse 

die Arbeitsgruppe N team, work group 

Gen. der -gruppe Plu. die -gruppen 

das Arbeitsklima N working atmosphere 

Gen. des -klimas Plu.  

der Arbeitskollege N teammate 

Gen. des -kollegen Plu. die -kollegen 

die Arbeitskraft N employee, manpower 

Gen. der Arbeitskraft Plu. die Arbeitskräfte 

 arbeitslos Aj out of work, out of job 

die Arbeitslosigkeit N inoccupation, joblessness, unemployment 

Gen. der Arbeitslosigkeit Plu.  

der Arbeitsmarkt N labor market, labour market, job market 

Gen. des-markt(e)s Plu. die -märkte 

die Arbeitsplanung N progress planning 

Gen. der -planung Plu. die -planungen 

der Arbeitsplatz N workplace, place of work, working place 

Gen. des -platzes Plu. die -plätze 

die Arbeitsplatzgestaltung N workplace design 

Gen. der -gestaltung Plu. die -gestaltungen 

die Arbeitsstelle N job, place of work 

Gen. der -stelle Plu. die -stellen 

die Arbeitsstunde N man-hour, working hour 

Gen. der -stunde Plu. die -stunden 

die Arbeitssuchende N job hunter 

Gen. der Arbeitssuchenden Plu. die Arbeitssuchenden 

der Arbeitssuchender N job hunter 

Gen. des Arbeitssuchenden Plu. die Arbeitssuchenden 

der Arbeitstag N working day, business day 

Gen. des Arbeitstages Plu. die Arbeitstage 

 arbeitsunfähig Aj incapacitated for work, disabled, unfit for work 

Kom. arbeitsunfähiger Sup. am arbeitsunfähigsten 

das Arbeitsverhältnis N employer-employee relationship 

Gen. des -verhältnisses Plu. die -verhältnisse 

der Arbeitsvertrag N employment contract 

Gen. des -vertrag(e)s Plu. die -verträge 

die Arbeitszeit N working time, working hours 
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Gen. der -zeit Plu. die -zeiten 

das Arbeitszimmer N study, workroom 

Gen. des -zimmers Plu. die -zimmer 

der Archäologe N archeologist 

Gen. des Archäologen Plu. die Archäologen 

 archäologisch Aj archeologic, archaeological 

Kom. archäologischer Sup. am archäologischsten 

der Architekt N architect 

Gen. des Architekten Plu. die Architekten 

die Architektin N architect 

Gen. der Architektin Plu. die Architektinnen 

die Architektur N architecture 

Gen. der Architektur Plu. die Architekturen 

das Archiv N archive 

Gen. des Archivs Plu. die Archive 

 archivieren vt V to archive 

Prät. archivierte Perf. archiviert (h) 

das Areal N area 

Gen. des Areals Plu. die Areale 

die Arena N arena 

Gen. der Arena Plu. die Arenen 

das Arg N malice 

Gen. des Args Plu.  

 arg Aj bad, terrible, arrant 

Kom. ärger Sup. am ärgsten 

das Argentinien N Argentina 

Gen. (des) Argentinien(s) Plu.  

der Argentinier N Argentinian 

Gen. des Argentiniers Plu. die Argentinier 

die Argentinierin N Argentinian 

Gen. der Argentinierin Plu. die Argentinierinnen 

der Ärger N ire, anger, worry 

Gen. des Ärgers Plu.  

 ärgerlich Aj cross, galling, infuriating 

Kom. ärgerlicher Sup. am ärgerlichsten 

 ärgern vt V to annoy, to irritate 

Prät. ärgerte Perf. geärgert (h) 

sich ärgern vr V to be/get annoyed, to be/get angry or infuriated 

Prät. ärgerte Perf. geärgert (h) 

das Ärgernis N annoyance, nuisance, outrage, offense 

Gen. des Ärgernisses Plu. die Ärgernisse 

das Argument N argument 

Gen. des Argument(e)s Plu. die Argumente 

die Argumentation N line of reasoning, line of argument 

Gen. der Argumentation Plu. die Argumentationen 

 argumentieren vt V to argue, to reason 

Prät. argumentierte Perf. argumentiert 

 argwöhnisch Aj suspicious (of), warily, doubtful 

Kom. argwöhnischer Sup. am argwöhnischsten 
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die Arie N aria 

Gen. der Arie Plu. die Arien 

die Arithmetik N arithmetic 

Gen. der Arithmetik Plu.  

der Arm N arm, limb 

Gen. des Arm(e)s Plu. die Arme 

 arm Aj poor, indigent, needy 

Kom. ärmer Sup. am ärmsten 

der Armband N bracelet, wristband 

Gen. des Armband(e)s Plu. die Armbänder 

die Armbanduhr N wristwatch 

Gen. der Armbanduhr Plu. die Armbanduhren 

die Armee N army 

Gen. der Armee Plu. die Armeen 

der Ärmel N sleeve 

Gen. des Ärmels Plu. die Ärmel 

 ärmellos Aj sleeveless, without sleeves 

die Armut N destitution, impecuniousness, privation 

Gen. der Armut Plu.  

das Aroma N aroma, flavor 

Gen. des Aromas Plu. die Aromen 

 aromatisch Aj aromatic 

Kom. aromatischer Sup. am aromatischsten 

 aromatisieren vt V aromatise 

Prät. aromatisierte Perf. aromatisiert (h) 

das Arrangement N disposition, blocking, composition 

Gen. des Arrangements Plu. die Arrangements 

sich arrangieren vr V to come to an arrangement 

Prät. arrangierte Perf. arrangiert (h) 

 arrangieren vt V to arrange 

Prät. arrangierte Perf. arrangiert (h) 

der Arrest N detention 

Gen. des Arrest(e)s Plu. die Arreste 

 arrogant Aj arrogant 

Kom. arroganter Sup. am arrogantesten 

die Art N fashion, fits, species 

Gen. der Art Plu. die Arten 

die Arterie N artery 

Gen. der Arterie Plu. die Arterien 

 artfremd Aj foreign to the species 

der Artikel N article 

Gen. des Artikels Plu. die Artikel 

die Artischocke N artichoke 

Gen. der Artischocke Plu. die Artischocken 

der Artist N artist 

Gen. des Artisten Plu. die Artisten 

die Arznei N medicine, remedy 

Gen. der Arznei Plu. die Arzneien 

das Arzneimittel N drug, medication, pharmacon 
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Gen. des Arzneimittels Plu. die Arzneimittel 

der Arzt N doctor, physician 

Gen. des Arzt(e)s Plu. die Ärzte 

die Ärztin N woman-doctor, female physician 

Gen. der Ärztin Plu. die Ärztinnen 

 ärztlich Aj medical 

Kom. ärztlicher Sup. am ärztlichsten 

die Arztpraxis N medical practice 

Gen. der Arztpraxis Plu. die Arztpraxen 

die Asche N ash, cinders, ember 

Gen. der Asche Plu. die Aschen 

der Aschenbecher N ashtray 

Gen. des Aschenbechers Plu. die Aschenbecher 

der Aschermittwoch N ash wednesday 

Gen. des -mittwochs Plu. die -mittwoche 

das Aserbaidschan N Azerbaijan 

Gen. (des) Aserbaidschan(s) Plu.  

der Aserbaidschaner N Azerbaijani 

Gen. des Aserbaidschaners Plu. die Aserbaidschaner 

das Aserbaidschanisch N Aserbaijanian 

Gen. (des) Aserbaidschanisch(s) Plu.  

der Asiat N Asian 

Gen. des Asiaten Plu. die Asiaten 

die Asiatin N Asian 

Gen. der Asiatin Plu. die Asiatinnen 

das Asien N Asia 

Gen. (des) Asien(s) Plu.  

der Aspekt N aspect 

Gen. des Aspekt(e)s Plu. die Aspekte 

der Asphalt N asphalt 

Gen. des Asphalt(e)s Plu. die Asphalte 

der Aspirant N aspirant 

Gen. des Aspiranten Plu. die Aspiranten 

das Aspirin N aspirin 

Gen. des Aspirins Plu.  

der Assistent N assistant, diener, deaner 

Gen. des Assistenten Plu. die Assistenten 

die Assistentin N assistant, right hand 

Gen. der Assistentin Plu. die Assistentinnen 

der Assistenzarzt N assistant doctor 

Gen. des -arztes Plu. die -ärzte 

 assoziieren vt V to associate 

Prät. assoziierte Perf. assoziiert (h) 

der Ast N branch, bough, limb 

Gen. des Ast(e)s Plu. die Äste 

der Asteroid N asteroid 

Gen. des Asteroiden Plu. die Asteroiden 

 ästhetisch Aj aesthetic, esthetic 

Kom. ästhetischer Sup. am ästhetischsten 
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das Asthma N asthma 

Gen. des Asthmas Plu.  

der Astronaut N astronaut 

Gen. des Astronauten Plu. die Astronauten 

die Astronomie N astronomy 

Gen. der Astronomie Plu.  

 astronomisch Aj astronomic, astronomical 

Kom. astronomischer Sup. am astronomischsten 

das Asyl N asylum 

Gen. des Asyls Plu. die Asyle 

das Atelier N studio 

Gen. des Ateliers Plu. die Ateliers 

der Atem N breath 

Gen. des Atems Plu.  

 atemberaubend Aj cliffhanging, giddy 

Kom. atemberaubender Sup. am atemberaubendsten 

der Atemzug N breath 

Gen. des Atemzug(e)s Plu. die Atemzüge 

das Athen N Athens 

Gen. (des) Athen(s) Plu.  

das Äthiopien N Ethiopia 

Gen. (des) Äthiopien(s) Plu.  

der Äthiopier N Ethopian 

Gen. des Äthiopiers Plu. die Äthiopier 

die Äthiopierin N Ethopian 

Gen. der Äthiopierin Plu. die Äthiopierinnen 

 athletisch Aj athletic 

Kom. athletischer Sup. am athletischsten 

der Atlantik N Atlantic 

Gen. des Atlantiks Plu.  

der Atlas N atlas 

Gen. des Atlasses Plu. die Atlasse 

 atmen vi V to breathe, to respire 

Prät. atmete Perf. geatmet (h) 

die Atmosphäre N ambience, atmosphere 

Gen. der Atmosphäre Plu. die Atmosphären 

die Atmung N respiration 

Gen. der Atmung Plu.  

der Atom N atom 

Gen. des Atoms Plu. die Atome 

die Atomkraft N nuclear energy, nuclear power, atomic power 

Gen. der -kraft Plu. die -kräfte 

das Atomkraftwerk N nuclear power station 

Gen. des -werk(e)s Plu. die -werke 

die Attacke N attack 

Gen. der Attacke Plu. die Attacken 

 attackieren vt/vi V to attack 

Prät. attackierte Perf. attackiert (h) 

das Attentat N assassination attempt 
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Gen. des Attentat(e)s Plu. die Attentate 

der Attentäter N assassin 

Gen. des Attentäters Plu. die Attentäter 

das Attest N attestation, certificate 

Gen. des Attest(e)s Plu. die Atteste 

 attestieren vt V to attest, to certify 

Prät. attestierte Perf. attestiert (h) 

die Attraktion N attraction 

Gen. der Attraktion Plu. die Attraktionen 

 attraktiv Aj attractive 

Kom. attraktiver Sup. am attraktivsten 

das Attribut N attribute, adjunct 

Gen. des Attribut(e)s Plu. die Attribute 

das Attributsatz N attributive clause 

Gen. des -satzes Plu. die -sätze 

die Aubergine N eggplant, aubergine 

Gen. der Aubergine Plu. die Auberginen 

 auch Av also, too, as well, either 

 auditiv Aj auditory, hearing-related 

Kom. auditiver Sup. am auditivsten 

die Auditorium N university lecture hall, auditorium 

Gen. des Auditoriums Plu. die Auditorien 

 auf (Dat., Akk.) Pr in, to, up, onto, on, at 

 aufarbeiten vt V to work off 

Prät. arbeitete auf Perf. aufgearbeitet (h) 

die Aufarbeitung N work off, refurbishment, renovation 

Gen. der Aufarbeitung Plu. die Aufarbeitungen 

der Aufbau N structure, superstruction, superstructure 

Gen. des Aufbau(e)s Plu. die Aufbauten 

sich aufbauen vr V to take up position 

Prät. baute auf Perf. aufgebaut (h) 

 aufbauen vt V to put up, to set up 

Prät. baute auf Perf. aufgebaut (h) 

 aufbekommen vt V to get open 

Prät. bekam auf Perf. aufbekommen (h) 

die Aufbereitung N preparation 

Gen. der Aufbereitung Plu. die Aufbereitungen 

 aufbessern vt V to supplement, to improve 

Prät. besserte auf Perf. aufgebessert (h) 

 aufbewahren vt V to keep, to save, to store 

Prät. bewahrte auf Perf. aufbewahrt (h) 

die Aufbewahrung N storage, safe-keeping, custody 

Gen. der Aufbewahrung Plu.  

 aufblühen vi V to burgeon, to blow, to spring up 

Prät. blühte auf Perf. aufgeblüht (s) 

 aufbrechen vi V to break up, to (burst) open 

Prät. brach auf Perf. aufgebrochen (s) 

 aufbrechen vt V to break or force open, to break into 

Prät. brach auf Perf. aufgebrochen (h) 
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 aufbringen vt V to ante up (amount of money) 

Prät. brachte auf Perf. aufgebracht (h) 

der Aufbruch N decampment 

Gen. des Aufbruch(e)s Plu. die Aufbrüche 

 aufdecken vt V to detect, to unhide, to disclose, to reveal 

Prät. deckte auf Perf. aufgedeckt (h) 

 aufdrehen vt V untwist 

Prät. drehte auf Perf. aufgedreht (h) 

 aufdringlich Aj meddlesome, meretricious 

Kom. aufdringlicher Sup. am aufdringlichsten 

 aufeinander Av consecutively, on (top of) each other 

 aufeinanderfolgen vi V to succeed each other / one another 

Prät. folgte aufeinander Perf. aufeinandergefolgt (s) 

der Aufenthalt N abidance, abode, dwelling 

Gen. des Aufenthalt(e)s Plu. die Aufenthalte 

 auffallen vi V to attract attention, to strike 

Prät. fiel auf Perf. aufgefallen (s) 

 auffallend Aj prominent, noticeable. conspicuous 

Kom. auffallender Sup. am auffallendsten 

 auffällig Aj remarkable, prominent, loud 

Kom. auffälliger Sup. am auffälligsten 

die Auffälligkeit N conspicuousness, conspicuity 

Gen. der Auffälligkeit Plu. die Auffälligkeiten 

 auffangen vt V to catch 

Prät. fing auf Perf. aufgefangen (h) 

 auffassen vt V to take in, to understand, to grasp 

Prät. fasste auf Perf. aufgefasst (h) 

die Auffassung N approach, conception, perception 

Gen. der Auffassung Plu. die Auffassungen 

 auffordern vt V to ask, to summon, to invite 

Prät. forderte auf Perf. aufgefordert (h) 

die Aufforderung N invitation, request 

Gen. der Aufforderung Plu. die Aufforderungen 

 aufforsten vt V to reforest 

Prät. forstete auf Perf. aufgeforstet (h) 

die Aufforstung N reforestation, afforestation 

Gen. der Aufforstung Plu. die Aufforstungen 

 auffressen vt V to devour 

Prät. fraß auf Perf. aufgefressen (h) 

 auffrischen vi V to freshen 

Prät. frischte auf Perf. aufgefrischt (h) 

 auffrischen vt V to freshen (up), to brighten up, to renovate 

Prät. frischte auf Perf. aufgefrischt (h) 

sich aufführen vr V to behave, to act like a drunkard 

Prät. führte auf Perf. aufgeführt (h) 

 aufführen vt V to stage, to perform, to put on 

Prät. führte auf Perf. aufgeführt (h) 

die Aufführung N presentation, conduct, listing 

Gen. der Aufführung Plu. die Aufführungen 
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die Aufgabe  N stint, task, job, exercise 

Gen.  der Aufgabe Plu. die Aufgaben 

der Aufgang  N rise 

Gen.  des Aufgang(e)s Plu. die Aufgänge 

 aufgeben vt  V to abandon, to give up, to capitulate 

Prät.  gab auf Perf. aufgegeben (h) 

 aufgebracht  Aj enraged, angry, furious 

Kom.  aufgebrachter Sup. am aufgebrachtesten 

 aufgedonnert  Aj in full feather, in full feathers 

Kom.  aufgedonnerter Sup. am aufgedonnertsten 

 aufgehen vi  V to prove , to rise, to merge 

Prät.  ging auf Perf. aufgegangen (s) 

 aufgeklärt  Aj enlightened, undeceived, sophisticated 

Kom.  aufgeklärter Sup. am aufgeklärtesten 

 aufgeregt  Aj excited, nervous, flustered 

Kom.  aufgeregter Sup. am aufgeregtesten 

 aufgeregt  Av excitedly 

 aufgeschlossen  Aj catholic, open minded, large-minded 

Kom.  aufgeschlossener Sup. am aufgeschlossensten 

 aufgrund (Gen.)  Pr due to 

sich aufhalten vr  V to stay on, to linger 

Prät.  hielt auf Perf. aufgehalten (h) 

 aufhalten vt  V to stop, to halt, to check 

Prät.  hielt auf Perf. aufgehalten (h) 

sich aufhängen vr  V to hang oneself 

Prät.  hängte auf Perf. aufgehängt (h) 

 aufhängen vt  V to hang up, to suspend 

Prät.  hängte auf Perf. aufgehängt (h) 

das Aufheben  N fuss 

Gen.  des Aufhebens Plu.  

 aufheben vt  V to lift (up), to break, to abolish 

Prät.  hob auf Perf. aufgehoben (h) 

die Aufhebung  N cancellation, abolishment, annulment 

Gen.  der Aufhebung Plu. die Aufhebungen 

die Aufheiterung  N brighter period, brightening 

Gen.  der Aufheiterung Plu. die Aufheiterungen 

 aufholen vt  V to make up for, to catch up 

Prät.  holte auf Perf. aufgeholt (h) 

 aufhören vi  V to stop, to (come to an) end 

Prät.  hörte auf Perf. aufgehört (h) 

 aufklappen vt  V to open (up), to lift up, to fold back 

Prät.  klappte auf Perf. aufgeklappt (h) 

sich aufklären vr  V to resolve itself, to be cleared up 

Prät.  klärte auf Perf. aufgeklärt (h) 

 aufklären vt  V to clear up, to resolve, to solve 

Prät.  klärte auf Perf. aufgeklärt (h) 

die Aufklärung  N reconnoitring, clearing up, reconnaissance 

Gen.  der Aufklärung Plu. die Aufklärungen 

 aufkochen vi  V to begin to boil or seethe 
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Prät. kochte auf Perf. aufgekocht (s) 

 aufkochen vt V to boil up again 

Prät. kochte auf Perf. aufgekocht (h) 

 aufkommen vi V to arise 

Prät. kam auf Perf. aufgekommen (s) 

 aufladen vt V to load up 

Prät. lud auf Perf. aufgeladen (h) 

die Aufladung N charge, pressure charging 

Gen. der Aufladung Plu. die Aufladungen 

die Auflage N constraint, edition, circulation 

Gen. der Auflage Plu. die Auflagen 

 auflauern vi V to ambuscade, to bushwhack, to waylay 

Prät. lauerte auf Perf. aufgelauert (h) 

der Auflauf N souffle, crowd 

Gen. des Auflauf(e)s Plu. die Aufläufe 

 auflaufen vt V to accumulate 

Prät. lief auf Perf. aufgelaufen (s) 

 aufleben vi V to perk 

Prät. lebte auf Perf. aufgelebt (s) 

 auflegen vt V to issue, to apply (to), to hang up, to apply 

Prät. legte auf Perf. aufgelegt (h) 

sich auflockern vr V to limber or loosen up 

Prät. lockerte auf Perf. aufgelockert (h) 

 auflockern vt V to break up, to loosen 

Prät. lockerte auf Perf. aufgelockert (h) 

sich auflösen vr V to dissolve, to disintegrate 

Prät. löste auf Perf. aufgelöst (h) 

 auflösen vt V to dissolve, to resolve 

Prät. löste auf Perf. aufgelöst (h) 

die Auflösung N breakup, disbandment, dissolution, resolution 

Gen. der Auflösung Plu. die Auflösungen 

sich aufmachen vr V to get oneself up, to get ready, to make preparations 

Prät. machte auf Perf. aufgemacht (h) 

 aufmachen vt V to open, to undo, to loosen 

Prät. machte auf Perf. aufgemacht (h) 

 aufmerksam Aj thoughtful, alert, more alert 

Kom. aufmerksamer Sup. am aufmerksamsten 

die Aufmerksamkeit N attention, heedfulness, mindfulness, regard 

Gen. der Aufmerksamkeit Plu. die Aufmerksamkeiten 

 aufmuntern vt V to cheer, to buck up 

Prät. munterte auf Perf. aufgemuntert (h) 

die Aufmunterung N encouragement 

Gen. der Aufmunterung Plu. die Aufmunterungen 

die Aufnahme N uptake, initiation (into), (phot.) taking 

Gen. der Aufnahme Plu. die Aufnahmen 

die Aufnahmeprüfung N entrance examination 

Gen. der Aufnahmeprüfung Plu. die Aufnahmeprüfungen 

 aufnehmen vt V to house, to absorb, to affiliate 

Prät. nahm auf Perf. aufgenommen (h) 
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 aufpassen vi V to be attentive, to watch, to look after 

Prät. passte auf Perf. aufgepasst (h) 

sich aufputschen vr V to pep oneself up (inf), to dope oneself 

Prät. putschte auf Perf. aufgeputscht (h) 

 aufputschen vt V to rouse, to stir up 

Prät. putschte auf Perf. aufgeputscht (h) 

das Aufputschmittel N dope, stimulant 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

sich aufraffen vr V to pull oneself up, to pick oneself up 

Prät. raffte auf Perf. aufgerafft (h) 

 aufraffen vt V to gather up, to snatch up 

Prät. raffte auf Perf. aufgerafft (h) 

 aufräumen vi V to do away with sth 

Prät. räumte auf Perf. aufgeräumt (h) 

 aufräumen vt V to tidy or clear up 

Prät. räumte auf Perf. aufgeräumt (h) 

 aufrecht Aj upright, upstanding 

Kom. aufrechter Sup. am aufrechtesten 

 aufrechterhalten vt V to uphold, to maintain, to perpetuate 

Prät. erhielt aufrecht Perf. aufrechterhalten (h) 

sich aufregen vr V to get worked up or excited 

Prät. regte auf Perf. aufgeregt (h) 

 aufregen vt V to irritate, to annoy 

Prät. regte auf Perf. aufgeregt (h) 

 aufregend Aj discomposing, exciting 

Kom. aufregender Sup. am aufregendsten 

die Aufregung N commotion, discomposure, dither 

Gen. der Aufregung Plu. die Aufregungen 

sich aufreihen vr V to line up, to get in a line/lines or a row/rows 

Prät. reihte auf Perf. aufgereiht (h) 

 aufreihen vt V to line up, to put in a line/lines or a row/rows 

Prät. reihte auf Perf. aufgereiht (h) 

sich aufrichten vr V to stand up (straight), to sit up 

Prät. richtete auf Perf. aufgerichtet (h) 

 aufrichten vt V to put or set upright, to help up 

Prät. richtete auf Perf. aufgerichtet (h) 

 aufrichtig Aj candid, sincere, undesigning 

Kom. aufrichtiger Sup. am aufrichtigsten 

die Aufrichtigkeit N candor, candour, sincerity 

Gen. der Aufrichtigkeit Plu. die Aufrichtigkeiten 

 aufrücken vi V to move up, to be promoted, to rise in rank 

Prät. rückte auf Perf. aufgerückt (s) 

der Aufruf N call, calling, cue 

Gen. des Aufruf(e)s Plu. die Aufrufe 

 aufrufen vt V to call in, to invoke, to invoice 

Prät. rief auf Perf. aufgerufen (h) 

 aufrüsten vt V to arm, to give a country nuclear arms 

Prät. rüstete auf Perf. aufgerüstet (h) 

die Aufrüstung N rearmament 
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Gen.  der Aufrüstung Plu. die Aufrüstungen 

der Aufsatz  N essay, composition, top part 

Gen.  des Aufsatzes Plu. die Aufsätze 

 aufschieben vt  V to postpone (to), to delay, to adjourn 

Prät.  schob auf Perf. aufgeschoben (h) 

 aufschlagen vi  V to hit sth 

Prät.  schlug auf Perf. aufgeschlagen (s) 

 aufschlagen vt  V to crack 

Prät.  schlug auf Perf. aufgeschlagen (h) 

 aufschließen vi  V to unlock the door 

Prät.  schloss auf Perf. aufgeschlossen (h) 

sich aufschließen vr  V to find it easy to be open or frank 

Prät.  schloss auf Perf. aufgeschlossen (h) 

 aufschließen vt  V to unlock, to elucidate 

Prät.  schloss auf Perf. aufgeschlossen (h) 

der Aufschluss  N information, development 

Gen.  des Aufschlusses Plu. die Aufschlüsse 

 aufschneiden vi  V to brag, to boast 

Prät.  schnitt auf Perf. aufgeschnitten (h) 

 aufschneiden vt  V to cut open, to carve, to cut, to lance 

Prät.  schnitt auf Perf. aufgeschnitten (h) 

 aufschreiben vt  V to take down, to write down 

Prät.  schrieb auf Perf. aufgeschrieben (h) 

die Aufschrift  N inscription 

Gen.  der Aufschrift Plu. die Aufschriften 

das Aufsehen  N furore, sensation 

Gen.  des Aufsehens Plu.  

 aufsehen vi  V to look up 

Prät.  sah auf Perf. aufgesehen (h) 

 aufsetzen vi  V to touch down, to land, to come down 

Prät.  setzte auf Perf. aufgesetzt (h) 

sich aufsetzen vr  V to sit up 

Prät.  setzte auf Perf. aufgesetzt (h) 

 aufsetzen vt  V to put on, to set up 

Prät.  setzte auf Perf. aufgesetzt (h) 

die Aufsicht  N supervision, custody, supervisor 

Gen.  der Aufsicht Plu. die Aufsichten 

die Aufsichtsbehörde  N surveillance authority 

Gen.  der -behörde Plu. die -behörden 

 aufspießen vt  V to prong, to gore, to spear 

Prät.  spießte auf Perf. aufgespießt (h) 

 aufspringen vi  V to spring open, to start up, to jump up 

Prät.  sprang auf Perf. aufgesprungen (s) 

der Aufstand  N revolt, rebellion, (big) fuss 

Gen.  des Aufstand(e)s Plu. die Aufstände 

 aufstehen vi  V to rise, to arise, to get up 

Prät.  stand auf Perf. aufgestanden (s) 

 aufsteigen vi  V to raise, to soar, to arise 

Prät.  stieg auf Perf. aufgestiegen (s) 
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der Aufsteiger  N promoted team, ascender 

Gen.  des Aufsteigers Plu. die Aufsteiger 

sich aufstellen vr  V to stand, to line up, to fall into line 

Prät.  stellte auf Perf. aufgestellt (h) 

 aufstellen vt  V to put up, to stand up, to pitch 

Prät.  stellte auf Perf. aufgestellt (h) 

der Aufstieg  N ascendency, way up, climb up 

Gen.  des Aufstieg(e)s Plu. die Aufstiege 

 aufstöhnen vi  V groan loudly 

Prät.  stöhnte auf Perf. aufgestöhnt (h) 

 aufstreben vi  V aspire 

Prät.  strebte auf Perf. aufgestrebt (h) 

der Aufstrich  N spread 

Gen.  des Aufstrich(e)s Plu. die Aufstriche 

 aufsuchen vt  V to look up 

Prät.  suchte auf Perf. aufgesucht (h) 

der Auftakt  N start, upbeat 

Gen.  des Auftakt(e)s Plu. die Auftakte 

 auftauchen vi  V to spring up, to appear, to emerge 

Prät.  tauchte auf Perf. aufgetaucht (s) 

 auftauen vi  V to thaw, to unbend 

Prät.  taute auf Perf. aufgetaut (s) 

 auftauen vt  V to thaw 

Prät.  taute auf Perf. aufgetaut (h) 

 aufteilen vt  V to split, to apportion, to divide 

Prät.  teilte auf Perf. aufgeteilt (h) 

die Aufteilung  N partitioning, segmentation 

Gen.  der Aufteilung Plu. die Aufteilungen 

der Auftrag  N job, assignment, order 

Gen.  des Auftrag(e)s Plu. die Aufträge 

 auftreiben vt  V to scare up, to scrape up (money) 

Prät.  trieb auf Perf. aufgetrieben (h) 

 auftreten vi  V to tread 

Prät.  trat auf Perf. aufgetreten (s) 

 auftreten vt  V to kick open 

Prät.  trat auf Perf. aufgetreten (h) 

der Auftritt  N entrance, scene 

Gen.  des Auftritt(e)s Plu. die Auftritte 

sich auftun vr  V to open up 

Prät.  tat auf Perf. aufgetan (h) 

 auftun vt  V to find, to open 

Prät.  tat auf Perf. aufgetan (h) 

 aufwachen vi  V to awake, to wake up 

Prät.  wachte auf Perf. aufgewacht (s) 

 aufwachsen vi  V to grow up 

Prät.  wuchs auf Perf. aufgewachsen (s) 

der Aufwand  N expenditure , outlay, complexity 

Gen.  des Aufwand(e)s Plu. die Aufwände 

sich aufwärmen vr  V to warm oneself up, to warm or limber up 
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Prät. wärmte auf Perf. aufgewärmt (h) 

 aufwärmen vt V to heat or warm up, to bring up, to drag up 

Prät. wärmte auf Perf. aufgewärmt (h) 

 aufwärts Av upward, uphill, upside 

 aufweisen vt V to demonstrate, to evince, to show 

Prät. wies auf Perf. aufgewiesen (h) 

 aufwenden vt V to expend, to spend 

Prät. wandte auf, wendete auf Perf. aufgewandt , aufgewendet (h) 

 aufwendig Aj lavish, extravagant 

Kom. aufwendiger Sup. am aufwendigsten 

der Aufwind N up wind 

Gen. des Aufwind(e)s Plu. die Aufwinde 

die Aufzählung N enumeration, numeration 

Gen. der Aufzählung Plu. die Aufzählungen 

die Aufzeichnung N chronicle, videotaping, record 

Gen. der Aufzeichnung Plu. die Aufzeichnungen 

 aufzeigen vt V to evince, to show, to demonstrate 

Prät. zeigte auf Perf. aufgezeigt (h) 

 aufziehen vi V to come up, to gather, to march up 

Prät. zog auf Perf. aufgezogen (s) 

 aufziehen vt V to pull or draw up, to hoist up 

Prät. zog auf Perf. aufgezogen (h) 

der Aufzug N act, elevator (Am.), lift 

Gen. des Aufzug(e)s Plu. die Aufzüge 

der Augapfel N eyeball 

Gen. des Augapfels Plu. die Augäpfel 

das Auge N eye 

Gen. des Auges Plu. die Augen 

der Augenblick N moment, instant, tick, jiffy 

Gen. des Augenblick(e)s Plu. die Augenblicke 

 augenblicklich Av at once, immediately, instantly 

 augenblicklich Aj immediate, present, current 

die Augenbraue N eyebrow, brow 

Gen. der Augenbraue Plu. die Augenbrauen 

 augenscheinlich Aj evident, self-evident, manifest, obvious 

Kom. augenscheinlicher Sup. am augenscheinlichsten 

der Augenzeuge N eyewitness 

Gen. des Augenzeugen Plu. die Augenzeugen 

der August N August 

Gen. des August(e)s Plu. die Auguste 

die Auktion N auction, public sale 

Gen. der Auktion Plu. die Auktionen 

das Au-pair N au pair 

Gen. des Au-pairs Plu. die Au-pairs 

das Au-pair-Mädchen N au pair girl 

Gen. des Au-pair-Mädchens Plu. die Au-pair-Mädchen 

 aus (Dat.) Pr of, from 

 aus Av off, over, out, 

 ausarbeiten vt V to map, to devise, to elaborate 



 Ausarbeitung  48 
Prät. arbeitete aus Perf. ausgearbeitet (h) 

die Ausarbeitung N elaboration, working out 

Gen. der Ausarbeitung Plu. die Ausarbeitungen 

der Ausbau N upgrading 

Gen. des Ausbau(e)s Plu. die Ausbauten 

sich ausbeißen vr V sweat over a problem 

Prät. biss aus Perf. ausgebissen (h) 

sich ausbilden vr V to develop 

Prät. bildete aus Perf. ausgebildet (h) 

 ausbilden vt V to instruct, to train, to educate 

Prät. bildete aus Perf. ausgebildet (h) 

die Ausbildung N schooling, training, education 

Gen. der Ausbildung Plu. die Ausbildungen 

der Ausbildungsgang N training, preparing, training course 

Gen. des -gang(e)s Plu. die -gänge 

die Ausbildungsmöglichkeit N education opportunity 

Gen. der -möglichkeit Plu. die -möglichkeiten 

der Ausbildungsplatz N apprenticeship place 

Gen. des -platzes Plu. die-plätze 

 ausblasen vt V to blow out 

Prät. blies aus Perf. ausgeblasen (h) 

 ausbleiben vi V to stay away 

Prät. blieb aus Perf. ausgeblieben (s) 

 ausblenden vt V to blind out 

Prät. blendete aus Perf. ausgeblendet (h) 

der Ausblick N view, outlook 

Gen. des Ausblick(e)s Plu. die Ausblicke 

 ausblicken vt V look out, observe 

Prät. blickte aus Perf. ausgeblickt (h) 

 ausblühen vi V stop blooming 

Prät. blühte aus Perf. ausgeblüht (h) 

 ausbrechen vi V to break out 

Prät. brach aus Perf. ausgebrochen (s) 

 ausbrechen vt V to break, to break off 

Prät. brach aus Perf. ausgebrochen (h) 

sich ausbreiten vr V to extend, to stretch (out), to spread out 

Prät. breitete aus Perf. ausgebreitet (h) 

 ausbreiten vt V to spread (out), to extend, to stretch out 

Prät. breitete aus Perf. ausgebreitet (h) 

die Ausbreitung N spread, propagation 

Gen. der Ausbreitung Plu. die Ausbreitungen 

 ausbuchen vt V to close out, to abandon 

Prät. buchte aus Perf. ausgebucht (h) 

die Ausdauer N endurance, endurances, patience 

Gen. der Ausdauer Plu.  

 ausdauernd Aj persistent, tenacious, persevering 

Kom. ausdauernder Sup. am ausdauerndsten 

sich ausdehnen vr V to expand, to stretch 

Prät. dehnte aus Perf. ausgedehnt (h) 
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 ausdehnen vt V to stretch, to extend, to elongate 

Prät. dehnte aus Perf. ausgedehnt (h) 

die Ausdehnung N dimensioning, expanse, dilatation 

Gen. der Ausdehnung Plu. die Ausdehnungen 

sich ausdenken vt V to think out, to come up with, to invent, to conceive 

Prät. dachte aus Perf. ausgedacht (h) 

 ausdienen vi V to serve one's time 

Prät. diente aus Perf. ausgedient (h) 

der Ausdruck N expression, term, hard copy 

Gen. des Ausdruck(e)s Plu. die Ausdrücke 

sich ausdrücken vr V to express oneself, to be expressed or revealed 

Prät. drückte aus Perf. ausgedrückt (h) 

 ausdrucken vt V to print out, to finish printing 

Prät. druckte aus Perf. ausgedruckt (h) 

 ausdrücken vt V to reveal, to express 

Prät. drückte aus Perf. ausgedrückt (h) 

 ausdrücklich Aj express 

Kom. ausdrücklicher Sup. am ausdrücklichsten 

 ausdrücklich Av expressly, particularly 

die Ausdruckskraft N expressiveness, vigor 

Gen. der -kraft Plu. die -kräfte 

 auseinander Av asunder 

 auseinanderfallen vi V to disintegrate, to come apart 

Prät. fiel auseinander Perf. auseinandergefallen (s) 

 auseinandergehen vi V to separate, to part, to disperse 

Prät. ging auseinander Perf. auseinandergegangen (s) 

 auseinanderhalten vt V to distinguish between, to tell apart, to keep apart 

Prät. hielt auseinander Perf. auseinandergehalten (h) 

 auseinandernehmen vt V to take to pieces, to tear apart, to dismantle 

Prät. nahm auseinander Perf. auseinandergenommen (h) 

sich auseinandersetzen vr V to explain, to grapple with, deal 

Prät. setzte auseinander Perf. auseinandergesetzt (h) 

die Auseinandersetzung N contention, argument, skirmish 

Gen. der -setzung Plu. die -setzungen 

 auserwählt Aj chosen, elect, select 

der Auserwählte N chosen one, beloved, loved one 

Gen. des Auserwählten Plu. die Auserwählten 

 ausfahren vt V to go for a drive, to delivera, lower 

Prät. fuhr aus Perf. ausgefahren (h) 

die Ausfahrt N gateway 

Gen. der Ausfahrt Plu. die Ausfahrten 

der Ausfall N blackout, breakdown, failure 

Gen. des Ausfall(e)s Plu. die Ausfälle 

 ausfallen vi V to turn out, to be cancelled, to be dropped 

Prät. fiel aus Perf. ausgefallen (s) 

 ausfeilen vt V to polish, to file down / out 

Prät. feilte aus Perf. ausgefeilt (h) 

 ausfertigen vt V to write out 

Prät. fertigte aus Perf. ausgefertigt (h) 
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die Ausfertigung N engrossment 

Gen. der Ausfertigung Plu. die Ausfertigungen 

 ausflippen vi V to flip out, to freak out (for, over) 

Prät. flippte aus Perf. ausgeflippt (s) 

die Ausflucht N elusion, prevarication, subterfuge 

Gen. der Ausflucht Plu. die Ausflüchte 

der Ausflug N excursion, jaunt, outing 

Gen. des Ausflug(e)s Plu. die Ausflüge 

 ausführen vt V to engineer, to export, to effect, to do 

Prät. führte aus Perf. ausgeführt (h) 

 ausführlich Aj detailed, full 

Kom. ausführlicher Sup. am ausführlichsten 

 ausführlich Av in detail, in full, in great detail, in more or greater detail 

die Ausführung N accomplishment, achievement, effectuation 

Gen. der Ausführung Plu. die Ausführungen 

 ausfüllen vt V to fill up, to fill out, to fill (in) 

Prät. füllte aus Perf. ausgefüllt (h) 

die Ausgabe N edition, issue, disbursement 

Gen. der Ausgabe Plu. die Ausgaben 

der Ausgang N conjunction, egress, exit, output 

Gen. des Ausgang(e)s Plu. die Ausgänge 

der Ausgangspunkt N starting point, originator 

Gen. des-punkt(e)s Plu. die -punkte 

 ausgeben vr V to exhaust oneself, to spend all one’s money 

Prät. gab aus Perf. ausgegeben (h) 

 ausgeben vt V to distribute, to give out 

Prät. gab aus Perf. ausgegeben (h) 

 ausgebildet Aj trained, qualified, apprenticed 

 ausgebucht Aj booked up, sold out, full up 

 ausgedacht Aj invented 

 ausgefallen Aj fancy, offbeat, eccentric, fany 

 ausgeglichen Aj equal, level-headed, well-adjusted 

Kom. ausgeglichener Sup. am ausgeglichensten 

 ausgehen vt V to run out, to originate, to go out 

Prät. ging aus Perf. ausgegangen (s) 

 ausgehend Aj going out, outgoing 

 ausgelassen Aj giddy (coll.), wild, omitted 

Kom. ausgelassener Sup. am ausgelassensten 

 ausgenommen K apart from, barring, except 

 ausgerechnet Av calculated 

 ausgeschlossen Aj nothing doing, no chance, debarred 

 ausgesprochen Aj marked, definite 

Kom. ausgesprochener Sup. am ausgesprochensten 

 ausgestattet Aj appareled, endowed, equipped 

 ausgewogen Aj balanced, commensurate 

Kom. ausgewogener Sup. am ausgewogensten 

die Ausgewogenheit N balance 

Gen. der Ausgewogenheit Plu. die Ausgewogenheiten 

 ausgezeichnet Aj distinguished, ticketted, excellent 
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Kom. ausgezeichneter Sup. am ausgezeichnetsten 

der Ausgleich N compensation, equalization, equation 

Gen. des Ausgleich(e)s Plu. die Ausgleiche 

sich ausgleichen vr V to balance out 

Prät. glich aus Perf. ausgeglichen (h) 

 ausgleichen vt V to even out, to level out, to balance, 

Prät. glich aus Perf. ausgeglichen (h) 

 aushalten vt V to bear, to sustain, to hold out 

Prät. hielt aus Perf. ausgehalten (h) 

 aushandeln vt V to negotiate, to strike 

Prät. handelte aus Perf. ausgehandelt (h) 

der Aushang N posting 

Gen. des Aushang(e)s Plu. die Aushänge 

die Aushilfe N temporary help, stand-in, temp, help 

Gen. der Aushilfe Plu. die Aushilfen 

 aushöhlen vt V to hollow out, to undermine, to erode 

Prät. höhlte aus Perf. ausgehöhlt (h) 

sich auskennen vr V to be well versed 

Prät. kannte aus Perf. ausgekannt (h) 

 ausklingen vi V to die away 

Prät. klang aus Perf. ausgeklungen (s) 

 auskommen vi V manage-with 

Prät. kam aus Perf. ausgekommen (s) 

 auskosten vt V to savor, to savour 

Prät. kostete aus Perf. ausgekostet (h) 

 auskundschaften vt V to explore, to spy out 

Prät. kundschaftete aus Perf. ausgekundschaftet (h) 

die Auskunft N information, information desk 

Gen. der Auskunft Plu. die Auskünfte 

 auslachen vt V to laugh (at) 

Prät. lachte aus Perf. ausgelacht (h) 

 auslagern vt V to evacuate, to outhouse, to roll out 

Prät. lagerte aus Perf. ausgelagert (h) 

das Ausland N foreign countries 

Gen. des Ausland(e)s Plu.  

der Ausländer N non-resident, foreigner, non-citizen, outlander 

Gen. des Ausländers Plu. die Ausländer 

der Ausländeranteil N proportion of foreigners in a country 

Gen. des -anteil(e)s Plu. die -anteile 

die Ausländerin N foreigner 

Gen. der Ausländerin Plu. die Ausländerinnen 

 ausländisch Aj foreign, alien, outlandish 

der Auslandsaufenthalt N stay abroad 

Gen. des -aufenthalt(e)s Plu. die -aufenthalte 

die Auslandserfahrung N experience abroad, international experience 

Gen. der -erfahrung Plu. die -erfahrungen 

das Auslandssemester N semester abroad 

Gen. des -semesters Plu. die -semester 

die Auslassung N omission 
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Gen.  der Auslassung Plu. die Auslassungen 

 auslaufen vi  V to empty, to run out, to run away 

Prät.  lief aus Perf. ausgelaufen (s) 

der Auslaut  N final sound 

Gen.  des Auslaut(e)s Plu. die Auslaute 

 auslegen vt  V to inlay, to lay out 

Prät.  legte aus Perf. ausgelegt (h) 

die Ausleihe  N loan, issue, lending 

Gen.  der Ausleihe Plu. die Ausleihen 

 ausleihen vt  V to lend (jdm, an jdn to sb), to borrow 

Prät.  lieh aus Perf. ausgeliehen (h) 

 auslesen vt  V to pick out, to select 

Prät.  las aus Perf. ausgelesen (h) 

 ausliefern vt  V extradite, to surrender, to deliver 

Prät.  lieferte aus Perf. ausgeliefert (h) 

die Auslieferung  N extradition, surrender, delivery 

Gen.  der Auslieferung Plu. die Auslieferungen 

sich ausloggen vr  V to log out 

Prät.  loggte aus Perf. ausgeloggt (h) 

 auslösen vt  V to redeem, to releas, to actuate 

Prät.  löste aus Perf. ausgelöst (h) 

der Auslöser  N trigger, actuator, shutter release 

Gen.  des Auslösers Plu. die Auslöser 

 ausloten vt  V to fathom 

Prät.  lotete aus Perf. ausgelotet (h) 

 ausmachen vt  V to amount to, to account for, to constitute 

Prät.  machte aus Perf. ausgemacht (h) 

das Ausmaß  N dimension, extent 

Gen.  des Ausmaßes Plu. die Ausmaße 

 ausmisten vt  V to clean out, to muck out, to tidy out 

Prät.  mistete aus Perf. ausgemistet (h) 

die Ausnahme  N exception, exceptional case 

Gen.  der Ausnahme Plu. die Ausnahmen 

sich ausnehmen vr  V to look good/bad 

Prät.  nahm aus Perf. ausgenommen (h) 

 ausnehmen vt  V to raid, to take out 

Prät.  nahm aus Perf. ausgenommen (h) 

 ausnutzen vt  V to exploit, to use, to take advantage of 

Prät.  nutzte aus Perf. ausgenutzt (h) 

 auspacken vt  V to unpack, to unwrap, to tell all, to reveal 

Prät.  packte aus Perf. ausgepackt (h) 

sich ausprägen vr  V to reveal or show itself 

Prät.  prägte aus Perf. ausgeprägt (h) 

 ausprägen vt  V to mint, to stamp 

Prät.  prägte aus Perf. ausgeprägt (h) 

 ausprobieren vt  V to test, to try out, to check out 

Prät.  probierte aus Perf. ausprobiert (h) 

 ausräumen vt  V to strip, to clear, to dismantle 

Prät.  räumte aus Perf. ausgeräumt (h) 
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die Ausrede  N excuse, plea 

Gen.  der Ausrede Plu. die Ausreden 

 ausreden vi  V to finish speaking 

Prät.  redete aus Perf. ausgeredet (h) 

 ausreden vt  V to talk sb out of sth 

Prät.  redete aus Perf. ausgeredet (h) 

 ausreichen vi  V to suffice, to be sufficient, to be enough 

Prät.  reichte aus Perf. ausgereicht (h) 

 ausreichend  Aj adequate, sufficient, sufficing, enough 

Kom.  ausreichender Sup. am ausreichendsten 

die Ausreise  N departure, outbound passage, outward voyage 

Gen.  der Ausreise Plu. die Ausreisen 

 ausreisen vi  V to leave (the country) 

Prät.  reiste aus Perf. ausgereist (s) 

 ausrichten vt  V to joggle, to align, to justify 

Prät.  richtete aus Perf. ausgerichtet (h) 

die Ausrichtung  N bias, justification, alignment, orientation 

Gen.  der Ausrichtung Plu. die Ausrichtungen 

 ausrotten vt  V to wipe out, to stamp out, to eradicate 

Prät.  rottete aus Perf. ausgerottet (h) 

die Ausrottung  N eradication, extermination 

Gen.  der Ausrottung Plu. die Ausrottungen 

der Ausruf  N exclamation, interjection, cry 

Gen.  des Ausrufs Plu. die Ausrufe 

 ausrufen vt  V to evoke, to exclaim 

Prät.  rief aus Perf. ausgerufen (h) 

sich ausruhen vr  V to relax, to rest 

Prät.  ruhte aus Perf. ausgeruht (h) 

 ausrüsten vt  V to accouter, to tool up, to rig 

Prät.  rüstete aus Perf. ausgerüstet (h) 

die Ausrüstung  N outfit, furniture, armament 

Gen.  der Ausrüstung Plu. die Ausrüstungen 

die Aussaat  N sowing 

Gen.  der Aussaat Plu. die Aussaaten 

die Aussage  N predication, statement, message 

Gen.  der Aussage Plu. die Aussagen 

 aussagekräftig  Aj expressive, meaningful, convincing, sound 

Kom.  aussagekräftiger Sup. am aussagekräftigsten 

 aussagen vt  V to predicate, to reveal 

Prät.  sagte aus Perf. ausgesagt (h) 

der Aussagesatz  N clause of statement 

Gen.  des -satzes Plu. die -sätze 

 ausschalten vt  V to disconnect, to disable, to switch off, to turn off 

Prät.  schaltete aus Perf. ausgeschaltet (h) 

der Ausschank  N bar 

Gen.  des Ausschank(e)s Plu. die Ausschänke 

die Ausschau  N lookout 

Gen.  der Ausschau Plu.  

 ausscheiden vi  V to retire, to leave, to be eliminated 
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Prät. schied aus Perf. ausgeschieden (s) 

 ausscheiden vt V to take out, to remove, to excrete 

Prät. schied aus Perf. ausgeschieden (h) 

 ausschlafen vi V to sleep late 

Prät. schlief aus Perf. ausgeschlafen (h) 

der Ausschlag N rash, deflection, deflexion (Br.) 

Gen. des Ausschlag(e)s Plu. die Ausschläge 

 ausschlagen vi V to come out, to start to bud, to burgeon 

Prät. schlug aus Perf. ausgeschlagen (h) 

 ausschlagen vt V to knock out, to shake out, 

Prät. schlug aus Perf. ausgeschlagen (h) 

 ausschlaggebend Aj essential, vital, decisive, determining 

Kom. ausschlaggebender Sup. am ausschlaggebendsten 

 ausschließen vt V to lock out to exclude, to expel 

Prät. schloss aus Perf. ausgeschlossen (h) 

 ausschließlich (Gen.) Pr exclusive of, excluding 

 ausschließlich Aj exclusive, sole 

 ausschließlich Av exclusively 

 ausschmücken vt V to embellish, to amplify, to beautify 

Prät. schmückte aus Perf. ausgeschmückt (h) 

 ausschneiden vt V to excise, to cut out 

Prät. schnitt aus Perf. ausgeschnitten (h) 

der Ausschnitt N neck line, clip, cut-out 

Gen. des Ausschnitt(e)s Plu. die Ausschnitte 

 ausschöpfen vt V to bale, to bail out, to scoop out 

Prät. schöpfte aus Perf. ausgeschöpft (h) 

 ausschreiben vt V to advertise for bids 

Prät. schrieb aus Perf. ausgeschrieben (h) 

die Ausschreibung N solicitation, invitation to bid, tender 

Gen. der Ausschreibung Plu. die Ausschreibungen 

der Ausschuss N offal 

Gen. des Ausschusses Plu. die Ausschüsse 

 ausschütteln vt V shake out 

Prät. schüttelte aus Perf. ausgeschüttelt (h) 

 ausschütten vt V to empty, to distribute, to empty out 

Prät. schüttete aus Perf. ausgeschüttet (h) 

das Aussehen N lookout, complexion, air, appearance 

Gen. des Aussehens Plu.  

 aussehen vi V to look like 

Prät. sah aus Perf. ausgesehen (h) 

 außen Av externally, exterior, without, outside 

 aussenden vt V to beam, to send out 

Prät. sandte aus, sendete aus Perf. ausgesandt, ausgesendet (h) 

die Außenluft N ambient air, outer air, outside air 

Gen. der Außenluft Plu.  

der Außenminister N minister of foreign affairs 

Gen. des -ministers Plu. die -minister 

die Außenpolitik N foreign affairs, foreign policy 

Gen. der Außenpolitik Plu.  
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der Außenseiter N pariah, outsider, underdog, dark horse 

Gen. des Außenseiters Plu. die Außenseiter 

 außer K except 

 außer (Dat.) Pr except, besides, beside, outside 

 äußer Aj aside from, excepting, excluding, other than 

 außerdem Av as well, withal, what is more 

 außergewöhnlich Aj unusual, remarkable, exceptional 

Kom. außergewöhnlicher Sup. am außergewöhnlichsten 

 außerhalb Av outside, out of 

 außerhalb (Gen.) Pr outside, out of 

 äußerlich Aj external, outward 

Kom. äußerlicher Sup. am äußerlichsten 

 äußerlich Av externally 

sich äußern vr V to speak, to show or manifest itself 

Prät. äußerte Perf. geäußert (h) 

 äußern vt V to say, to express, to utter 

Prät. äußerte Perf. geäußert (h) 

 außerordentlich Aj unusual, exceptional, rare 

Kom. außerordentlicher Sup. am außerordentlichsten 

 außerorts Av out of town 

 äußerst Av extremely, exceedingly 

 außerstande Av incapable, lacking ability, unable 

die Äußerung N commentary, remark, utterance 

Gen. der Äußerung Plu. die Äußerungen 

 aussetzen vi V to break off, to stop 

Prät. setzte aus Perf. ausgesetzt (h) 

 aussetzen vt V to abandon, to release 

Prät. setzte aus Perf. ausgesetzt (h) 

die Aussicht N outlook, view, prospect 

Gen. der Aussicht Plu. die Aussichten 

der Aussichtsturm N observation tower, lookout tower 

Gen. des -turm(e)s Plu. die -türme 

sich aussöhnen vr V to become reconciled with sb/to sth 

Prät. söhnte aus Perf. ausgesöhnt (h) 

 aussöhnen vt V to reconcile sb with sb/to sth, to appease sb 

Prät. söhnte aus Perf. ausgesöhnt (h) 

die Aussöhnung N conciliation, reconciliation, reconcilement 

Gen. der Aussöhnung Plu. die Aussöhnungen 

 aussortieren vt V to sort out, to comb out 

Prät. sortierte aus Perf. aussortiert (h) 

 ausspielen vt V to play off 

Prät. spielte aus Perf. ausgespielt (h) 

die Aussprache N pronunciation 

Gen. der Aussprache Plu. die Aussprachen 

 aussprechen vi V to finish 

Prät. sprach aus Perf. ausgesprochen (h) 

sich aussprechen vr V to talk things out 

Prät. sprach aus Perf. ausgesprochen (h) 

 aussprechen vt V to pronounce, to grant, to finish 
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Prät. sprach aus Perf. ausgesprochen (h) 

 ausspülen vt V to rinse, to flush (out), to irrigate, to syringe 

Prät. spülte aus Perf. ausgespült (h) 

 ausstatten vt V to configurate, to equip, to fit out 

Prät. stattete aus Perf. ausgestattet (h) 

die Ausstattung N equipment, make-up, accoutrement 

Gen. der Ausstattung Plu. die Ausstattungen 

 ausstehen vi V to be due, to be still to come, to be still to appear 

Prät. stand aus Perf. ausgestanden (h) 

 ausstehen vt V to endure, to put up with, to go through, to suffer 

Prät. stand aus Perf. ausgestanden (h) 

 aussteigen vi V to contract out, to disembark, to step off 

Prät. stieg aus Perf. ausgestiegen (s) 

 ausstellen vt V to issue, to display, to exhibit 

Prät. stellte aus Perf. ausgestellt (h) 

der Aussteller N drawer, exhibitor 

Gen. des Ausstellers Plu. die Aussteller 

die Ausstellung N display, issuance, exhibition 

Gen. der Ausstellung Plu. die Ausstellungen 

die Ausstellungsfläche N exhibition space, exhibition area 

Gen. der -fläche Plu. die -flächen 

 aussterben vi V to die out, to decline 

Prät. starb aus Perf. ausgestorben (s) 

der Ausstieg N exit 

Gen. des Ausstieg(e)s Plu. die Ausstiege 

der Ausstoß N emission, production, eject 

Gen. des Ausstoßes Plu. die Ausstöße 

 ausstoßen vt V to eject, to give off, to expel 

Prät. stieß aus Perf. ausgestoßen (h) 

 ausstrahlen vt V to beam, to emanate, to emit 

Prät. strahlte aus Perf. ausgestrahlt (h) 

die Ausstrahlung N aura, emission, emanation 

Gen. der Ausstrahlung Plu. die Ausstrahlungen 

sich ausstrecken vr V to stretch (oneself) out 

Prät. streckte aus Perf. ausgestreckt (h) 

 ausstrecken vt V to extend, to put out, to stretch out 

Prät. streckte aus Perf. ausgestreckt (h) 

 aussuchen vt V to pick out, to choose 

Prät. suchte aus Perf. ausgesucht (h) 

der Austausch N commutation, exchange, interchange 

Gen. des Austausch(e)s Plu. die Austausche 

 austauschen vt V to exchange, to swap, to shift 

Prät. tauschte aus Perf. ausgetauscht (h) 

das Austauschprogramm N exchange program 

Gen. des -programm(e)s Plu. die -programme 

sich austoben vr V work off, romp, behave boisterously 

Prät. tobte aus Perf. ausgetobt (h) 

sich austragen vr V to sign out 

Prät. trug aus Perf. ausgetragen (h) 
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 austragen vt V to deal with, to hold 

Prät. trug aus Perf. ausgetragen (h) 

das Australien N Australia 

Gen. (des) Australien(s) Plu.  

der Australier N Australian 

Gen. des Australiers Plu. die Australier 

die Australierin N Australian 

Gen. der Australierin Plu. die Australierinnen 

 austüfteln vt V to work out 

Prät. tüftelte aus Perf. ausgetüftelt (h) 

 ausüben vt V to exert, to execute, to practise 

Prät. übte aus Perf. ausgeübt (h) 

die Ausübung N exertion, exercise 

Gen. der Ausübung Plu. die Ausübungen 

 ausverkaufen vt V to sell off, to sell out 

Prät. verkaufte aus Perf. ausverkauft (h) 

die Auswahl N selection, choice, choosing 

Gen. der Auswahl Plu. die Auswahlen 

 auswählen vt V to pick out, to pick, to sample out 

Prät. wählte aus Perf. ausgewählt (h) 

der Auswanderer N emigrant 

Gen. des Auswanderers Plu. die Auswanderer 

die Auswanderin N emigrant 

Gen. der Auswanderin Plu. die Auswanderinnen 

 auswandern vi V to emigrate 

Prät. wanderte aus Perf. ausgewandert (s) 

die Auswanderung N emigration 

Gen. der Auswanderung Plu. die Auswanderungen 

 auswechseln vt V to replace, to shift 

Prät. wechselte aus Perf. ausgewechselt (h) 

der Ausweg N way out 

Gen. des Ausweg(e)s Plu. die Auswege 

 ausweichen vi V to elude, to jink, to quibble 

Prät. wich aus Perf. ausgewichen (s) 

der Ausweis N identity card, identification card, credentials, pass 

Gen. des Ausweises Plu. die Ausweise 

die Ausweisung N expulsion (from), deportation, designation 

Gen. der Ausweisung Plu. die Ausweisungen 

sich ausweiten vr V to widen, to stretch, to expand 

Prät. weitete aus Perf. ausgeweitet (h) 

 ausweiten vt V to widen, to stretch, to expand 

Prät. weitete aus Perf. ausgeweitet (h) 

die Ausweitung N extension, expansion, spreading 

Gen. der Ausweitung Plu. die Ausweitungen 

 auswendig Av by heart 

 auswerfen vt V to eject, to disgorge 

Prät. warf aus Perf. ausgeworfen (h) 

 auswerten vt V to appraise, to evaluate 

Prät. wertete aus Perf. ausgewertet (h) 
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die Auswertung N evaluation, appraisal, score 

Gen. der Auswertung Plu. die Auswertungen 

sich auswirken vr V to operate 

Prät. wirkte aus Perf. ausgewirkt (h) 

die Auswirkung N repercussion, ramification, effect (on) 

Gen. der Auswirkung Plu. die Auswirkungen 

sich auszahlen vr V to pay (off) 

Prät. zahlte aus Perf. ausgezahlt (h) 

 auszahlen vt V to pay out, to pay off to buy out 

Prät. zahlte aus Perf. ausgezahlt (h) 

 auszählen vt V to count 

Prät. zählte aus Perf. ausgezählt (h) 

die Auszahlung N pay-off 

Gen. der Auszahlung Plu. die Auszahlungen 

sich auszeichnen vr V to stand out 

Prät. zeichnete aus Perf. ausgezeichnet (h) 

 auszeichnen vt V to mark, to label, to mark up 

Prät. zeichnete aus Perf. ausgezeichnet (h) 

die Auszeichnung N accolade, distinction, award 

Gen. der Auszeichnung Plu. die Auszeichnungen 

die Auszeit N time-out 

Gen. der Auszeit Plu. die Auszeiten 

 ausziehen vi V to set out, to walk out 

Prät. zog aus Perf. ausgezogen (s) 

sich ausziehen vr V to undress, to take off one’s clothes 

Prät. zog aus Perf. ausgezogen (h) 

 ausziehen vt V to take off, to remove 

Prät. zog aus Perf. ausgezogen (h) 

die Auszubildende N trainee, apprentice 

Gen. der Auszubildenden Plu. die Auszubildenden 

der Auszubildende N trainee, apprentice 

Gen. des Auszubildenden Plu. die Auszubildenden 

der Auszug N excerpt, extract, pullout 

Gen. des Auszug(e)s Plu. die Auszüge 

 authentisch Aj authentic 

Kom. authentischer Sup. am authentischsten 

das Auto N car, auto 

Gen. des Autos Plu. die Autos 

der Autoatlas N atlas 

Gen. des -atlas(es) Plu. die -atlasse 

die Autobahn N motorway, interstate, autobahn, superhighway 

Gen. der Autobahn Plu. die Autobahnen 

die Autobiographie N autobiography 

Gen. der -biographie Plu. die -biographien 

 autodidaktisch Aj autodidactic 

der Autofahrer N motorist, driver 

Gen. des Autofahrers Plu. die Autofahrer 

das Autogramm N autograph 

Gen. des Autogramms Plu. die Autogramme 
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das Autokennzeichen N number plate, license plate 

Gen. des-kennzeichens Plu. die -kennzeichen 

der Automat N automate 

Gen. des Automaten Plu. die Automaten 

 automatisch Aj automatic 

das Automobil N automobile 

Gen. des Automobils Plu. die Automobile 

die Automobilausstellung N automobile exhibition 

Gen. der -ausstellung Plu. die -ausstellungen 

der Automobilhersteller N automaker 

Gen. des -herstellers Plu. die -hersteller 

die Autonomie N autonomy 

Gen. der Autonomie Plu. die Autonomien 

der Autor N author, writer 

Gen. des Autors Plu. die Autoren 

das Autorennen N car racing 

Gen. des -rennens Plu. die -rennen 

die Autorin N authoress, writer 

Gen. der Autorin Plu. die Autorinnen 

 autoritär Aj imperious, commanding, authoritarian 

Kom. autoritärer Sup. am autoritärsten 

der Autoritarismus N authoritarianism 

Gen. des Autoritarismus Plu.  

die Autorität N authority 

Gen. der Autorität Plu. die Autoritäten 

die Autotür N car door 

Gen. der -tür Plu. die-türen 

die Avocado N avocado 

Gen. der Avocado Plu. die Avocados 

das Axiom N axiom 

Gen. des Axioms Plu. die Axiome 

die Axt N axe 

Gen. der Axt Plu. die Äxte 

der Azubi N trainee, apprentice 

Gen. des Azubis Plu. die Azubis 
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das Baby  N baby 

Gen.  des Babys Plu. die Babys 

der Babysitter  N babysitter 

Gen.  des Babysitters Plu. die Babysitter 

die Babysitterin  N babysitter 

Gen.  der Babysitterin Plu. die Babysitterinnen 

der Bach  N creek, ditch, stream 

Gen.  des Bach(e)s Plu. die Bäche 

der Bachelor  N bachelor 

Gen.  des Bachelors Plu. die Bachelors 

das Bächlein  N brooklet, small brook, creek, rill 

Gen.  des Bächleins Plu. die Bächlein 

die Backe  N cheek 

Gen.  der Backe Plu. die Backen 

 backen vi  V to bake 

Prät.  buk, backte Perf. gebacken (h) 

 backen vt  V to bake 

Prät.  buk, backte Perf. gebacken (h) 

der Backenzahn  N molar 

Gen.  des -zahnes Plu. die -zähne 

der Bäcker  N baker 

Gen.  des Bäckers Plu. die Bäcker 

die Backerei  N bakery 

Gen.  der Bäckerei Plu. die Bäckereien 

das Backgammon  N backgammon 

Gen.  des Backgammons Plu.  

der Backofen  N oven 

Gen.  des Backofens Plu. die Backöfen 

das Backpulver  N baking powder 

Gen.  des Backpulvers Plu. die Backpulver 

das Backrohr  N oven 

Gen.  des Backrohr(e)s Plu. die Backrohre 

die Backware  N baked goods 

Gen.  der Backware Plu. die Backwaren 

das Bad  N bath, spa 

Gen.  des Bad(e)s Plu. die Bäder 

der Badeanzug  N bathing costume 

Gen.  des Badeanzug(e)s Plu. die Badeanzüge 

die Badehose  N swimming trunks 

Gen.  der Badehose Plu. die Badehosen 

der Bademantel  N bathrobe 

Gen.  des Bademantels Plu. die Bademäntel 

 baden vi  V to have a bath 

Prät.  badete Perf. gebadet (h) 

 baden vt  V to bath 

Prät.  badete Perf. gebadet (h) 

der Badeschuh  N bathing shoe 

Gen.  des -schuh(e)s Plu. die -schuhe 

der Badestrand  N beach 
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Gen. des Badestrand(e)s Plu. die Badestrände 

die Badewanne N bath tub 

Gen. der Badewanne Plu. die Badewannen 

das Badezimmer N bathroom 

Gen. des Badezimmers Plu. die Badezimmer 

das Badminton N badminton 

Gen. des Badminton Plu.  

das Baguette N baguette 

Gen. des Baguettes Plu. die Baguettes 

die Bahn N alley, pathway, path 

Gen. der Bahn Plu. die Bahnen 

der Bahnhof N railroad station 

Gen. des Bahnhof(e)s Plu. die Bahnhöfe 

der Bahnsteig N platform, track 

Gen. des Bahnsteig(e)s Plu. die Bahnsteige 

die Bakterie N bacterium 

Gen. der Bakterie Plu. die Bakterien 

das Baku N Baku 

Gen. (des) Baku(s) Plu.  

die Balance N balance 

Gen. der Balance Plu. die Balancen 

 balancieren vi V to balance 

Prät. balancierte Perf. balanciert (s) 

 bald Av shortly, soon, presently 

 baldmoglichst Av as soon as possible 

der Balken N beam, joist, timber 

Gen. des Balkens Plu. die Balken 

der Balkon N balcony 

Gen. des Balkons Plu. die Balkons 

der Ball N ball, prom 

Gen. des Ball(e)s Plu. die Bälle 

der Ballaststoff N fiber 

Gen. des -stoff(e)s Plu. die-stoffe 

sich ballen vr V to crowd, to gather, to build up 

Prät. ballte Perf. geballt (h) 

 ballen vt V to clench, to crumple, to press 

Prät. ballte Perf. geballt (h) 

 ballern vi V to pop, to bang away 

Prät. ballerte Perf. geballert (h) 

das Ballett N ballet 

Gen. des Ballett(e)s Plu. die Ballette 

der Ballon N balloon 

Gen. des Ballons Plu. die Ballons 

der Bambus N bamboo 

Gen. des Bambusses Plu. die Bambusse 

die Banane N banana 

Gen. der Banane Plu. die Bananen 

der Bancomat N ATM 

Gen. des Bancomaten Plu. die Bancomaten 
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die Band N band, group 

Gen. der Band Plu. die Bands 

das Band N ribbon, tape 

Gen. des Band(e)s Plu. die Bänder 

der Band N volume, tome 

Gen. des Band(e)s Plu. die Bände 

die Bandbreite N spectrum 

Gen. der Bandbreite Plu. die Bandbreiten 

das Bangladesch N Bangladesh 

Gen. (des) Bangladesch(s) Plu.  

der Bangladescher N Bangladeshi 

Gen. des Bangladeschers Plu. die Bangladescher 

die Bangladescherin N Bangladeshi 

Gen. der Bangladescherin Plu. die Bangladescherinnen 

 bangladeschisch Aj bangladeshi 

die Bank N bank 

Gen. der Bank Plu. die Banken 

die Bank N bench, seat 

Gen. der Bank Plu. die Bänke 

das Bankett N banquet 

Gen. des Bankett(e)s Plu. die Bankette 

die Bankfiliale N bank branch 

Gen. der Bankfiliale Plu. die Bankfilialen 

das Bankgeschäft N banking 

Gen. des -geschäft(e)s Plu. die -geschäfte 

die Bankkauffrau N bank employee, employee of a bank 

Gen. der -kauffrau Plu. die -kauffrauen 

der Bankkaufmann N banker 

Gen. des -kaufmann(e)s Plu. die -kaufmänner 

die Bankleitzahl N bank identification number 

Gen. der-leitzahl Plu. die -leitzahlen 

die Banknote N banknote 

Gen. der Banknote Plu. die Banknoten 

der Bankomat N cash dispenser 

Gen. des Bankomaten Plu. die Bankomaten 

die Bankomatkarte N cashpoint card 

Gen. der -karte Plu. die -karten 

der Bankräuber N bank robber 

Gen. des Bankräubers Plu. die Bankräuber 

der Bankrott N bankruptcy 

Gen. des Bankrott(e)s Plu. die Bankrotte 

der Bankschalter N bank counter 

Gen. des Bankschalters Plu. die Bankschalter 

der Banküberfall N bank robbery 

Gen. des -überfalles Plu. die -überfälle 

die Banküberweisung N bank transfer 

Gen. der -überweisung Plu. die -überweisungen 

die Bankverbindung N correspondent 

Gen. der -verbindung Plu. die -verbindungen 
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das Bankwesen N banking 

Gen. des Bankwesens Plu.  

der Bann N ban 

Gen. des Bann(e)s Plu. die Banne 

 bannen vt V to exorcise, to excommunicate, to captivate 

Prät. bannte Perf. gebannt (h) 

die Bar N bar, nightclub 

Gen. der Bar Plu. die Bars 

 bar Aj cash, bare 

der Bär N bear 

Gen. des Bären Plu. die Bären 

das Bärchen N little bear 

Gen. des Bärchens Plu. die Bärchen 

das Bargeld N cash 

Gen. des Bargeld(e)s Plu.  

der Barkeeper N bartender 

Gen. des Barkeepers Plu. die Barkeeper 

der Bärlauch N bear's garlic, ramson 

Gen. des Bärlauchs Plu.  

der Barmann N bartender 

Gen. des Barmann(e)s Plu. die Barmänner 

das Barock N baroque 

Gen. des Barock(e)s Plu.  

die Barriere N barrier, barrage 

Gen. der Barriere Plu. die Barrieren 

der Bart N beard 

Gen. des Bart(e)s Plu. die Bärte 

der Basar N bazaar 

Gen. des Basars Plu. die Basare 

der Baseball N baseball 

Gen. des Baseballs Plu. die Baseballs 

 basieren vi V to rest upon 

Prät. basierte Perf. basiert (h) 

das Basilikum N basil 

Gen. des Basilikums Plu. die Basilikums 

die Basis N base, basis 

Gen. der Basis Plu. die Basen 

die Baskenmütze N beret 

Gen. der -mütze Plu. die-mützen 

der Basketball N basketball 

Gen. des Basketball(e)s Plu. die Basketbälle 

 basteln vt V to tinker, to do handicrafts, to build 

Prät. bastelte Perf. gebastelt (h) 

die Batterie N battery 

Gen. der Batterie Plu. die Batterien 

der Bau N construction, building, burrow 

Gen. des Bau(e)s Plu. die Bauten 

der Bauarbeiter N construction worker 

Gen. des Bauarbeiters Plu. die Bauarbeiter 
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der Bauch N belly, abdomen 

Gen. des Bauch(e)s Plu. die Bäuche 

das Bauchgefühl N gut feeling 

Gen. des Bauchgefühl(e)s Plu. die Bauchgefühle 

 bäuchlings Av on one's stomach 

die Bauchspeicheldrüse N pancreas 

Gen. der -drüse Plu. die -drüsen 

 bauen vi V to build 

Prät. baute Perf. gebaut (h) 

 bauen vt V to build, to construct 

Prät. baute Perf. gebaut (h) 

der Bauer N farmer, grower, peasant 

Gen. des Bauers (n) Plu. die Bauern 

das Bauernhaus N farmhouse 

Gen. des -hauses Plu. die-häuser 

der Bauernhof N farm 

Gen. des -hof(e)s Plu. die -höfe 

die Baufirma N construction firm 

Gen. der Baufirma Plu. die Baufirmen 

der Bauingenieur N engineer 

Gen. des Bauingenieurs Plu. die Bauingenieure 

das Baujahr N year of manufacture 

Gen. des Baujahr(e)s Plu. die Baujahre 

die Baukunst N architecture 

Gen. der Baukunst Plu. die Baukünste 

der Baum N tree, boom 

Gen. des Baum(e)s Plu. die Bäume 

 baumeln vi V to dangle 

Prät. baumelte Perf. gebaumelt (h) 

die Baumwolle N cotton 

Gen. der Baumwolle Plu. die Baumwollen 

der Baustein N building block 

Gen. des Baustein(e)s Plu. die Bausteine 

die Baustelle N building site, road works 

Gen. der Baustelle Plu. die Baustellen 

der Baustil N architectural style 

Gen. des Baustil(e)s Plu. die Baustile 

die Baute N building 

Gen. der Baute Plu. die Bauten 

das Bauwerk N building 

Gen. des Bauwerk(e)s Plu. die Bauwerke 

das Bauwesen N civil engineering, architecture 

Gen. des Bauwesens Plu.  

 bayerisch Aj bavarian 

Kom. bayerischer Sup. am bayerischsten 

das Bayern N Bavaria 

Gen. (des) Bayern(s) Plu.  

 beabsichtigen vt V to intend, to mean, to aim 

Prät. beabsichtigte Perf. beabsichtigt (h) 



 beabsichtigt  65 
 beabsichtigt Aj wilful 

 beachten vt V to mark, to notice, to heed 

Prät. beachtete Perf. beachtet (h) 

die Beachtung N heed, observance 

Gen. der Beachtung Plu.  

der Beamte N clerk, civil servant 

Gen. des Beamten Plu. die Beamten 

die Beamtin N clerk 

Gen. der Beamtin Plu. die Beamtinnen 

 beängstigen vt V to frighten 

Prät. beängstigte Perf. beängstigt (h) 

 beängstigend Aj frightening, appalling, alarming 

Kom. beängstigender Sup. am beängstigendsten 

 beanspruchen vt V to engross, to claim 

Prät. beanspruchte Perf. beansprucht (h) 

die Beanspruchung N stress, strain, load 

Gen. der Beanspruchung Plu. die Beanspruchungen 

 beantragen vt V to propose (for), to apply for (to someone) 

Prät. beantragte Perf. beantragt (h) 

 beantworten vt V to answer 

Prät. beantwortete Perf. beantwortet (h) 

 bearbeiten vt V to ply (with), to hew, to work on, to edit 

Prät. bearbeitete Perf. bearbeitet (h) 

die Bearbeitung N adaptation, editing, processing 

Gen. der Bearbeitung Plu. die Bearbeitungen 

der Beat N beat 

Gen. des Beats Plu. die Beats 

 beauftragen vt V to assign, to instruct, to charge with 

Prät. beauftragte Perf. beauftragt (h) 

der Beauftragte N commissary, appointee 

Gen. des Beauftragten Plu. die Beauftragten 

 beben vi V to quake, to tremor, to quiver 

Prät. bebte Perf. gebebt (h) 

der Becher N mug, cup, tumbler 

Gen. des Bechers Plu. die Becher 

das Becken N basin 

Gen. des Beckens Plu. die Becken 

sich bedanken vr V thank, express gratitude 

Prät. bedankte Perf. bedankt (h) 

der Bedarf N need, demand, requirement 

Gen. des Bedarf(e)s Plu. die Bedarfe 

 bedauerlich Aj unfortunate, regrettable 

Kom. bedauerlicher Sup. am bedauerlichsten 

 bedauerlicherweise Av regrettably, unfortunately 

 bedauern vt V to deplore, to regret 

Prät. bedauerte Perf. bedauert (h) 

sich bedecken vr V to cover oneself 

Prät. bedeckte Perf. bedeckt (h) 

 bedecken vt V to cover 



 bedeckt  66 
Prät. bedeckte Perf. bedeckt (h) 

 bedeckt Aj covered, capped, coated 

Kom. bedeckter Sup. am bedecktesten 

das Bedenken N qualms, scrupulosity, scruple 

Gen. des Bedenkens Plu. die Bedenken 

sich bedenken vr V to think, to reflect 

Prät. bedachte Perf. bedacht (h) 

 bedenken vt V to consider, to think about 

Prät. bedachte Perf. bedacht (h) 

 bedenklich Aj serious, precarios, apprehensive 

Kom. bedenklicher Sup. am bedenklichsten 

die Bedenkzeit N respite 

Gen. der Bedenkzeit Plu.  

 bedeuten vt V to mean, to involve, to stand for 

Prät. bedeutete Perf. bedeutet (h) 

 bedeutend Av considerably 

 bedeutend Aj important, distinguished, eminent 

Kom. bedeutender Sup. am bedeutendsten 

 bedeutsam Aj significant, momentous 

Kom. bedeutsamer Sup. am bedeutsamsten 

die Bedeutung N meaning, prominence, significance 

Gen. der Bedeutung Plu. die Bedeutungen 

 bedeutungslos Aj insignificant, meaningless 

Kom. bedeutungsloser Sup. am bedeutungslosesten 

sich bedienen vr V to help or serve oneself 

Prät. bediente Perf. bedient (h) 

 bedienen vt V to serve, to attend to 

Prät. bediente Perf. bedient (h) 

der Bedienstete N attendant, dependant 

Gen. des Bediensteten Plu. die Bediensteten 

die Bedienung N handling, operating, service 

Gen. der Bedienung Plu. die Bedienungen 

die Bedienungsanleitung N directions for use, instruction manual 

Gen. der -anleitung Plu. die -anleitungen 

 bedingt Aj contingent on (upon), conditional 

Kom. bedingter Sup. am bedingtesten 

die Bedingung N condition, requirement 

Gen. der Bedingung Plu. die Bedingungen 

 bedingungslos Aj unconditional, unquestioning 

Kom. bedingungsloser Sup. am bedingungslosesten 

der Bedingungssatz N conditional clause 

Gen. des Bedingungssatzes Plu. die Bedingungssätze 

 bedrohen vt V to menace (with), to threaten 

Prät. bedrohte Perf. bedroht (h) 

 bedrohlich Aj threatening, menacing, alarming 

Kom. bedrohlicher Sup. am bedrohlichsten 

die Bedrohung N threat 

Gen. der Bedrohung Plu. die Bedrohungen 

das Bedürfnis N want, desideratum, need, requirement 
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Gen. des Bedürfnisses Plu. die Bedürfnisse 

sich beeilen vr V to hasten 

Prät. beeilte Perf. beeilt (h) 

 beeindrucken vt V to impose, to impress 

Prät. beeindruckte Perf. beeindruckt (h) 

 beeindruckend Aj potent, impressing 

Kom. beeindruckender Sup. am beeindruckendsten 

 beeinflussen vt V to prejudice, to impinge (on) 

Prät. beeinflusste Perf. beeinflusst (h) 

 beeinträchtigen vt V to mar, to interfere, to compromise 

Prät. beeinträchtigte Perf. beeinträchtigt (h) 

die Beeinträchtigung N derogation, impairment, nuisance 

Gen. der Beeinträchtigung Plu. die Beeinträchtigungen 

 beenden vt V to truncate, to finish (off), to determine 

Prät. beendete Perf. beendet (h) 

die Beendigung N completion, determining, ending 

Gen. der Beendigung Plu. die Beendigungen 

 beerdigen vt V to inhume 

Prät. beerdigte Perf. beerdigt (h) 

die Beerdigung N interment, funeral, burial 

Gen. der Beerdigung Plu. die Beerdigungen 

die Beere N berry 

Gen. der Beere Plu. die Beeren 

 befähigen vt V to qualify, to empower, to enable 

Prät. befähigte Perf. befähigt (h) 

 befahren vt V to travel on 

Prät. befuhr Perf. befahren (h) 

 befangen Aj biased, timid, timorous 

Kom. befangener Sup. am befangensten 

sich befassen vr V to deal with sth, to look into sth 

Prät. befasste Perf. befasst (h) 

 befassen vt V to touch, to deal with sth 

Prät. befasste Perf. befasst (h) 

der Befehl N order, instruction, mandamus 

Gen. des Befehl(e)s Plu. die Befehle 

 befehlen vt V to order, to command 

Prät. befahl Perf. befohlen (h) 

 befestigen vt V to stick, to attach (to), to fasten 

Prät. befestigte Perf. befestigt (h) 

die Befestigung N attachment, fortification, fixation 

Gen. der Befestigung Plu. die Befestigungen 

sich befinden vr V to be situated 

Prät. befand Perf. befunden (h) 

 befinden vt V to deem (form), to find 

Prät. befand Perf. befunden (h) 

die Befindlichkeit N sensitivities 

Gen. der Befindlichkeit Plu. die Befindlichkeiten 

 beflügeln vt V to spur 

Prät. beflügelte Perf. beflügelt (h) 
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 befolgen vt  V to abide (by), to take, to observe 

Prät.  befolgte Perf. befolgt (h) 

 befördern vt  V to convey, to carry, to send 

Prät.  beförderte Perf. befördert (h) 

die Beförderung  N preferment 

Gen.  der Beförderung Plu. die Beförderungen 

 befragen vt  V to debrief, to query 

Prät.  befragte Perf. befragt (h) 

die Befragung  N questioning 

Gen.  der Befragung Plu. die Befragungen 

sich befreien vr  V to free oneself, to escape 

Prät.  befreite Perf. befreit (h) 

 befreien vt  V to free, to release, to liberate 

Prät.  befreite Perf. befreit (h) 

die Befreiung  N liberation, release, riddance 

Gen.  der Befreiung Plu. die Befreiungen 

 befremden vt  V to alienate, to appear strange 

Prät.  befremdete Perf. befremdet (h) 

sich befreunden vr  V make friends, become friendly with 

Prät.  befreundete Perf. befreundet (h) 

 befreundet  Aj becomes friends 

Kom.  befreundeter Sup. am befreundetsten 

 befriedigen vt  V to assuage, to pander, to gratify, to satisfy 

Prät.  befriedigte Perf. befriedigt (h) 

 befriedigend  Aj contenting, pleasable, satisfiable 

Kom.  befriedigender Sup. am befriedigendsten 

die Befriedigung  N satisfaction, pacification 

Gen.  der Befriedigung Plu. die Befriedigungen 

 befristet  Aj reprieved, reprieves, terminable 

 befruchten vt  V to inseminate, to fertilize, to fecundate 

Prät.  befruchtete Perf. befruchtet (h) 

die Befruchtung  N fecundation, fertilization, pollination 

Gen.  der Befruchtung Plu. die Befruchtungen 

der Befund  N result 

Gen.  des Befund(e)s Plu. die Befunde 

 befürchten vt  V fear, be frightened 

Prät.  befürchtete Perf. befürchtet (h) 

die Befürchtung  N misgiving 

Gen.  der Befürchtung Plu. die Befürchtungen 

 befürworten vt  V to favor, to support, to advocate 

Prät.  befürwortete Perf. befürwortet (h) 

die Befürwortung  N favorable opinion, favourable opinion, backing 

Gen.  der Befürwortung Plu. die Befürwortungen 

 begabt  Aj dowered, talented 

Kom.  begabter Sup. am begabtesten 

die Begabung  N vocation, giftedness, aptitude 

Gen.  der Begabung Plu. die Begabungen 

sich begeben vr  V betaken, to negotiate, to endorse, to issue 

Prät.  begab Perf. begeben (h) 
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die Begebenheit N incident, occurrence, event 

Gen. der Begebenheit Plu. die Begebenheiten 

 begegnen vi V to meet, to encounter 

Prät. begegnete Perf. begegnet (s) 

die Begegnung N encounter, meeting 

Gen. der Begegnung Plu. die Begegnungen 

 begehen vt V to commit 

Prät. beging Perf. begangen (h) 

sich begeistern vr V to be or feel enthusiastic 

Prät. begeisterte Perf. begeistert (h) 

 begeistern vt V to fill with enthusiasm 

Prät. begeisterte Perf. begeistert (h) 

 begeistert Aj ardent, zesty, enthused 

Kom. begeisterter Sup. am begeistertsten 

die Begeisterung N enthusiasm, rapture, rapturousness 

Gen. der Begeisterung Plu. die Begeisterungen 

die Begierde N desire, appetency, avidity 

Gen. der Begierde Plu. die Begierden 

der Beginn N start, beginning, commencement 

Gen. des Beginn(e)s Plu. die Beginne 

 beginnen vi V to start, to begin, to commence 

Prät. begann Perf. begonnen (h) 

 beginnen vt V to start, to begin 

Prät. begann Perf. begonnen (h) 

 begleiten vt V to accompany, to squire, to see off 

Prät. begleitete Perf. begleitet (h) 

der Begleiter N accompanist, tutor, companion 

Gen. des Begleiters Plu. die Begleiter 

die Begleitung N company, entourage, (mus.) accompaniment 

Gen. der Begleitung Plu. die Begleitungen 

 beglücken vt V to please, to delight, to bless 

Prät. beglückte Perf. beglückt (h) 

 beglückwünschen vt V to felicitate, to congratulate 

Prät. beglückwünschte Perf. beglückwünscht (h) 

sich begnügen vr V do with, be satisfied with, be content with, make do with 

Prät. begnügte Perf. begnügt (h) 

 begraben vt V interred, to bury, buried 

Prät. begrub Perf. begraben (h) 

das Begräbnis N entombment, funeral, sepulture 

Gen. des Begräbnisses Plu. die Begräbnisse 

 begreifen vt V comprehend, to realize, to realise (Br.) 

Prät. begriff Perf. begriffen (h) 

 begrenzen vt V to limit (to), to terminate, to bound 

Prät. begrenzte Perf. begrenzt (h) 

 begrenzt Av for a limited time 

 begrenzt Aj restricted, limited 

Kom. begrenzter Sup. am begrenztesten 

die Begrenzung N definition, limitation, limiting 

Gen. der Begrenzung Plu. die Begrenzungen 
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der Begriff  N term, concept, item, perception, notion 

Gen.  des Begriff(e)s Plu. die Begriffe 

 begründen vt  V to state a reason, to constitute, to reason 

Prät.  begründete Perf. begründet (h) 

der Begründer  N founder 

Gen.  des Begründers Plu. die Begründer 

die Begründerin  N female founder 

Gen.  der Begründerin Plu. die Begründerinnen 

die Begründung  N statement of grounds, explanatory statement 

Gen.  der Begründung Plu. die Begründungen 

 begrüßen vt  V to acclaim, to come and meet, to greet 

Prät.  begrüßte Perf. begrüßt (h) 

die Begrüßung  N salutation, reception, address of welcome 

Gen.  der Begrüßung Plu. die Begrüßungen 

die Begutachtung  N assessment, expert assessment, surveying 

Gen.  der Begutachtung Plu. die Begutachtungen 

 behalten vt  V to keep 

Prät.  behielt Perf. behalten (h) 

 behandeln vt  V to attend, to handle, to treat 

Prät.  behandelte Perf. behandelt (h) 

die Behandlung  N treatment, handling, approach 

Gen.  der Behandlung Plu. die Behandlungen 

 beharren vt  V to persevere, insist, persist 

Prät.  beharrte Perf. beharrt (h) 

 beharrlich  Aj persevering, insistent 

Kom.  beharrlicher Sup. am beharrlichsten 

die Beharrlichkeit  N insistence, pertinaciousness, persistence 

Gen.  der Beharrlichkeit Plu.  

sich behaupten vr  V to assert oneself, to hold one’s own or one’s ground 

Prät.  behauptete Perf. behauptet (h) 

 behaupten vt  V to claim, to maintain 

Prät.  behauptete Perf. behauptet (h) 

die Behauptung  N allegation, assertion, averment 

Gen.  der Behauptung Plu. die Behauptungen 

 beheimaten vt  V to find a home for 

Prät.  beheimatete Perf. beheimatet (h) 

 beheizbar  Aj heatable 

 beheizen vt  V heat, make hot 

Prät.  beheizte Perf. beheizt (h) 

 beherbergen vt  V to accommodate, to house 

Prät.  beherbergte Perf. beherbergt (h) 

sich beherrschen vr  V to control oneself 

Prät.  beherrschte Perf. beherrscht (h) 

 beherrschen vt  V to rule, to govern 

Prät.  beherrschte Perf. beherrscht (h) 

 behilflich  Aj collaborative, instrumental 

Kom.  behilflicher Sup. am behilflichsten 

 behindern vt  V to hamper, to handicap, to spoil 

Prät.  behinderte Perf. behindert (h) 
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 behindert  Aj handicapped, disabled, incapacitated 

Kom.  behinderter Sup. am behindertsten 

der Behinderte  N handicapped person, disabled person 

Gen.  des Behinderten Plu. die Behinderten 

die Behinderung  N handicap, disability, physical handicap 

Gen.  der Behinderung Plu. die Behinderungen 

die Behörde  N authorities 

Gen.  der Behörde Plu. die Behörden 

 behüten vt  V to look after, to care, to guard 

Prät.  behütete Perf. behütet (h) 

 behutsam  Aj delicate, cautious 

Kom.  behutsamer Sup. am behutsamsten 

 bei (Dat.)  Pr by, next to, on, at 

 beibehalten vt  V to maintain, maintained, retained 

Prät.  behielt bei Perf. beibehalten (h) 

 beibringen vt  V to teach 

Prät.  brachte bei Perf. beigebracht (h) 

 beide  P/ Z both, either 

Gen.  beides Plu. beide 

der Beifahrer  N co-driver 

Gen.  des Beifahrers Plu. die Beifahrer 

 beifügen vt  V to affix, to attach, to affiliate 

Prät.  fügte bei Perf. beigefügt (h) 

 beigeben vi  V to give in 

Prät.  gab bei Perf. beigegeben (h) 

 beigeben vt  V to add, to assign 

Prät.  gab bei Perf. beigegeben (h) 

die Beihilfe  N abetment, benefit, aid 

Gen.  der Beihilfe Plu. die Beihilfen 

die Beilage  N supplement, inclosure, enclosure 

Gen.  der Beilage Plu. die Beilagen 

 beilegen vt  V to attribute, to enclose 

Prät.  legte bei Perf. beigelegt (h) 

 beiliegend  Aj enclosed 

 beimessen vt  V to ascribe, to impute 

Prät.  maß bei Perf. beigemessen (h) 

das Bein  N leg 

Gen.  des Bein(e)s Plu. die Beine 

 beinahe  Av almost 

 beinhalten vi  V to imply, to contain 

Prät.  beinhaltete Perf. beinhaltet (h) 

der Beipackzettel  N instruction leaflet 

Gen.  des -zettels Plu. die -zettel 

der Beirat  N advisory council, counsellor 

Gen.  des Beirat(e)s Plu. die Beiräte 

 beirren vt  V to mislead 

Prät.  beirrte Perf. beirrt (h) 

 beisammen  Av together 

 beiseite  Av aside 
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 beisetzen vt V to lay to rest, to sepulchre, to entomb 

Prät. setzte bei Perf. beigesetzt (h) 

das Beispiel N example, instance, paradigm 

Gen. des Beispiel(e)s Plu. die Beispiele 

 beispiellos Aj unexampled, unparalleled 

Kom. beispielloser Sup. am beispiellosesten 

der Beispielsatz N example sentence 

Gen. des Beispielsatzes Plu. die Beispielsätze 

 beispielsweise Av for instance 

 beißen vi V to bite, to sting, to chew 

Prät. biss Perf. gebissen (h) 

 beißen vt V to bite, to sting, to chew 

Prät. biss Perf. gebissen (h) 

der Beistand N assistance 

Gen. des Beistand(e)s Plu. die Beistände 

 beistehen vi V to assist, to bestead 

Prät. stand bei Perf. beigestanden (h) 

der Beitrag N contribution, due, article 

Gen. des Beitrag(e)s Plu. die Beiträge 

 beitragen vt V to contribute 

Prät. trug bei Perf. beigetragen (h) 

 beitreten vi V to contract in 

Prät. trat bei Perf. beigetreten (s) 

der Beitritt N accedence 

Gen. des Beitritt(e)s Plu. die Beitritte 

 bejahen vt V to affirm, to answer in the affirmative 

Prät. bejahte Perf. bejaht (h) 

 bekämpfen vt V to tackle, to combat, to controvert 

Prät. bekämpfte Perf. bekämpft (h) 

die Bekämpfung N combat 

Gen. der Bekämpfung Plu. die Bekämpfungen 

 bekannt Aj familiar, notorious, well-known 

Kom. bekannter Sup. am bekanntesten 

der Bekannte N friend 

Gen. des Bekannten Plu. die Bekannten 

die Bekannte N friend 

Gen. der Bekannten Plu. die Bekannten 

 bekanntgeben vt V to intimate 

Prät. gab bekannt Perf. bekanntgegeben (h) 

die Bekanntheit N awareness, renownedness, prominence 

Gen. der Bekanntheit Plu. die Bekanntheiten 

 bekanntlich Av as is generally known, you know ... 

die Bekanntschaft N acquaintance, acquaintanceship 

Gen. der Bekanntschaft Plu. die Bekanntschaften 

sich bekennen vr V to admit or confess one’s guilt 

Prät. bekannte Perf. bekannt (h) 

 bekennen vt/vi V to confess, to admit 

Prät. bekannte Perf. bekannt (h) 

das Bekenntnis N confession, avowal, profession (to) 
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Gen. des Bekenntnisses Plu. die Bekenntnisse 

sich beklagen vr V to complain 

Prät. beklagte Perf. beklagt (h) 

 beklagen vt V to lament, to bewail, to mourn 

Prät. beklagte Perf. beklagt (h) 

 bekleiden vt V to clothe, to attire, to endue 

Prät. bekleidete Perf. bekleidet (h) 

die Bekleidung N clothing, apparel 

Gen. der Bekleidung Plu. die Bekleidungen 

die Bekleidungsindustrie N apparel industry, clothing industry 

Gen. der -industrie Plu. die -industrien 

 bekommen vt V to obtain, to get, to win, to have 

Prät. bekam Perf. bekommen (h) 

 bekräftigen vt V to substantiate, to reinforce, to bear out, to confirm 

Prät. bekräftigte Perf. bekräftigt (h) 

sich bekümmern vr V to worry about sth 

Prät. bekümmerte Perf. bekümmert (h) 

 bekümmern vt V to worry 

Prät. bekümmerte Perf. bekümmert (h) 

 beladen vt V to load, to charge, loaded 

Prät. belud Perf. beladen (h) 

der Belag N coating, lining, facing 

Gen. des Belag(e)s Plu. die Beläge 

 belagern vt V beleaguer, siege, besiege 

Prät. belagerte Perf. belagert (h) 

der Belang N significance, importance, relevance 

Gen. des Belang(e)s Plu. die Belange 

 belangen vt V to prosecute 

Prät. belangte Perf. belangt (h) 

 belanglos Aj trivial, frivolous, inane 

Kom. belangloser Sup. am belanglosesten 

 belassen vt V to leave 

Prät. beließ Perf. belassen (h) 

die Belastbarkeit N ability to cope with pressure, loading capacity 

Gen. der Belastbarkeit Plu. die Belastbarkeiten 

 belasten vt V to load, to burden, to cumcumber 

Prät. belastete Perf. belastet (h) 

 belästigen vt V to importune, to bother, to incommode 

Prät. belästigte Perf. belästigt (h) 

die Belästigung N annoyance, inconvenience, nuisance 

Gen. der Belästigung Plu. die Belästigungen 

die Belastung N debit, encumbrance, burden 

Gen. der Belastung Plu. die Belastungen 

 beleben vt V to freshen, to animate, to enliven 

Prät. belebte Perf. belebt (h) 

 belebend Aj animating, enlivening 

Kom. belebender Sup. am belebendsten 

 belebt Aj alive, enlivened, freshened 

Kom. belebter Sup. am belebtesten 



 belecken   74 
 belecken vt  V to lick 

Prät.  beleckte Perf. beleckt (h) 

der Beleg  N evidence, voucher, document 

Gen.  des Beleg(e)s Plu. die Belege 

 belegen vt  V to reserve, to allocate, to overlay 

Prät.  belegte Perf. belegt (h) 

 belegt  Aj engaged, occupied, overlays 

 belehren vt  V to instruct 

Prät.  belehrte Perf. belehrt (h) 

 beleidigen vt  V to offend, to affront, to insult 

Prät.  beleidigte Perf. beleidigt (h) 

die Beleidigung  N indignity, insult, slander 

Gen.  der Beleidigung Plu. die Beleidigungen 

 beleuchten vt  V to illuminate, to illumine, to light 

Prät.  beleuchtete Perf. beleuchtet (h) 

die Beleuchtung  N illumination, lighting 

Gen.  der Beleuchtung Plu. die Beleuchtungen 

das Belgien  N Belgium (be) 

Gen.  (des) Belgien(s) Plu.  

der Belgier  N Belgian 

Gen.  des Belgiers Plu. die Belgier 

die Belgierin  N Belgian 

Gen.  der Belgierin Plu. die Belgierinnen 

 beliebig  Aj any desired, arbitrary, any 

Kom.  beliebiger Sup. am beliebigsten 

 beliebt  Aj liked, popular 

Kom.  beliebter Sup. am beliebtesten 

die Beliebtheit  N popularity, vogue 

Gen.  der Beliebtheit Plu.  

die Beliebtheitsskala  N range of popularity 

Gen.  der -skala Plu. die -skalen 

 beliefern vt  V to provide 

Prät.  belieferte Perf. beliefert (h) 

 bellen vt  V to bark, to bay 

Prät.  bellte, boll Perf. gebellt (h) 

die Belletristik  N fiction, belles lettres, book of fiction 

Gen.  der Belletristik Plu.  

 belohnen vt  V to recompense, to remunerate, to requite 

Prät.  belohnte Perf. belohnt (h) 

die Belohnung  N remuneration, reward, prize 

Gen.  der Belohnung Plu. die Belohnungen 

 belüften vt  V to ventilate, to aerate 

Prät.  belüftete Perf. belüftet (h) 

die Belüftung  N ventilation 

Gen.  der Belüftung Plu. die Belüftungen 

 belügen vt  V to lie or tell lies/a lie to 

Prät.  belog Perf. belogen (h) 

 bemalen vt  V to paint 

Prät.  bemalte Perf. bemalt (h) 
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 bemannt Aj manned 

Kom. bemannter Sup. am bemanntesten 

 bemerkbar Aj noticeable 

 bemerken vt V to notice, to become aware of, to observe 

Prät. bemerkte Perf. bemerkt (h) 

 bemerkenswert Aj striking, exceptional, remarkable 

Kom. bemerkenswerter Sup. am bemerkenswertesten 

die Bemerkung N comment, remark, notice 

Gen. der Bemerkung Plu. die Bemerkungen 

 bemitleidenswert Aj pitiable, pitiful 

Kom. bemitleidenswerter Sup. am bemitleidenswertesten 

sich bemühen vr V to try hard, to endeavour 

Prät. bemühte Perf. bemüht (h) 

 bemühen vt V to trouble, to bother 

Prät. bemühte Perf. bemüht (h) 

die Bemühung N endevour 

Gen. der Bemühung Plu. die Bemühungen 

 benachbart Aj adjacent, neighboring 

 benachrichtigen vt V to advise, to inform, to apprise 

Prät. benachrichtigte Perf. benachrichtigt (h) 

 benachteiligen vt V to discriminate 

Prät. benachteiligte Perf. benachteiligt (h) 

der Benachteiligte N underprivileged population 

Gen. des Benachteiligten Plu. die Benachteiligten 

die Benachteiligte N underprivileged population 

Gen. der Benachteiligten Plu. die Benachteiligten 

sich benehmen vr V to behave oneself 

Prät. benahm Perf. benommen (h) 

 benehmen vt V to take away 

Prät. benahm Perf. benommen (h) 

 beneiden vt V to begrudge, to envy, to grudge 

Prät. beneidete Perf. beneidet, benieden (h) 

 benennen vt V to name, to denominate 

Prät. benannte Perf. benannt (h) 

 benoten vt V to grade, to mark 

Prät. benotete Perf. benotet (h) 

 benötigen vt V to lack, to want 

Prät. benötigte Perf. benötigt (h) 

 benutzen vt V to utilize, to use 

Prät. benutzte Perf. benutzt (h) 

der Benutzer N user, borrower 

Gen. des Benutzers Plu. die Benutzer 

die Benutzung N use 

Gen. der Benutzung Plu. die Benutzungen 

das Benzin N petrol, gas, gasoline, benzine 

Gen. des Benzins Plu. die Benzine 

 beobachten vt V to watch, to observe, to keep tab on 

Prät. beobachtete Perf. beobachtet (h) 

der Beobachter N observer, observers 
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Gen. des Beobachters Plu. die Beobachter 

die Beobachtung N observation 

Gen. der Beobachtung Plu. die Beobachtungen 

 bequem Aj convenient, comfortable, cushy 

Kom. bequemer Sup. am bequemsten 

die Bequemlichkeit N accommodativeness, comfort, ease 

Gen. der Bequemlichkeit Plu. die Bequemlichkeiten 

sich beraten vr V to give each other advice, to discuss 

Prät. beriet Perf. beraten (h) 

 beraten vt V to advise sb, to give sb advice 

Prät. beriet Perf. beraten (h) 

der Berater N adviser, advisor, consultant 

Gen. des Beraters Plu. die Berater 

die Beratung N consultation, consulting 

Gen. der Beratung Plu. die Beratungen 

 berechnen vt V to work out, to calculate, to bill 

Prät. berechnete Perf. berechnet (h) 

die Berechnung N charges, evaluation, calculation 

Gen. der Berechnung Plu. die Berechnungen 

 berechtigen vt V to authorize 

Prät. berechtigte Perf. berechtigt (h) 

 berechtigt Aj justified, legitimate, good, just 

Kom. berechtigter Sup. am berechtigtesten 

die Berechtigung N warranty, authorization, authority 

Gen. der Berechtigung Plu. die Berechtigungen 

das Bereich N purview, range, region 

Gen. des Bereich(e)s Plu. die Bereiche 

sich bereichern vr V to make a lot of money 

Prät. bereicherte Perf. bereichert (h) 

 bereichern vt V to enrich, to enlarge 

Prät. bereicherte Perf. bereichert (h) 

die Bereicherung N enrichment 

Gen. der Bereicherung Plu. die Bereicherungen 

 bereit Aj enabled, poised, ready 

Kom. bereiter Sup. am bereitesten 

 bereiten vt V to prepare, to cause, to give 

Prät. bereitete Perf. bereitet (h) 

 bereits Av already 

die Bereitschaft N preparedness, readiness 

Gen. der Bereitschaft Plu. die Bereitschaften 

 bereitstellen vt V to provide, to make available 

Prät. stellte bereit Perf. bereitgestellt (h) 

 bereitwillig Aj cheerful, ungrudging, ready 

Kom. bereitwilliger Sup. am bereitwilligsten 

 bereuen vt V to repent, to rue, to have regrets, to regret 

Prät. bereute Perf. bereut (h) 

der Berg N mountain, mount 

Gen. des Berg(e)s Plu. die Berge 

 bergab Av downhill 
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die Bergbahn N mountain railway 

Gen. der Bergbahn Plu. die Bergbahnen 

 bergen vt V to salvage, to recover 

Prät. barg Perf. geborgen (h) 

das Bergwerk N mine, colliery 

Gen. des Bergwerk(e)s Plu. die Bergwerke 

der Bericht N report, dispatch, narrative 

Gen. des Bericht(e)s Plu. die Berichte 

 berichten vt V to tell, to refer, to report, to relate 

Prät. berichtete Perf. berichtet (h) 

 bersten vi V to burst 

Prät. barst Perf. geborsten (h) 

 berüchtigt Aj of ill fame, notorious, infamous 

Kom. berüchtigter Sup. am berüchtigtsten 

 berücksichtigen vt V regard, consider, pay heed to, be mindful of, be aware of 

Prät. berücksichtigte Perf. berücksichtigt (h) 

die Berücksichtigung N consideration 

Gen. der Berücksichtigung Plu. die Berücksichtigungen 

der Beruf N profession, occupation, trade 

Gen. des Beruf(e)s Plu. die Berufe 

sich berufen vr V to refer to sb/sth 

Prät. berief Perf. berufen (h) 

 berufen vt V to appoint 

Prät. berief Perf. berufen (h) 

 beruflich Aj professional, occupational, vocational 

die Berufsausbildung N professional training, vocational training 

Gen. der -ausbildung Plu. die -ausbildungen 

der Berufsberater N careers officer 

Gen. des -beraters Plu. die -berater 

die Berufsbezeichnung N occupational title, job title 

Gen. der -bezeichnung Plu. die -bezeichnungen 

die Berufserfahrung N work experience, professional experience 

Gen. der -erfahrung Plu. die-erfahrungen 

die Berufsfachschule N vocational college, technical college 

Gen. der -schule Plu. die -schulen 

das Berufsleben N working life, professional life 

Gen. des -lebens Plu. die -leben 

die Berufsschule N vocational school 

Gen. der -schule Plu. die -schulen 

 berufstätig Aj working, active, employed, professional 

die Berufstätigkeit N professional life, occupation 

Gen. der Berufstätigkeit Plu. die Berufstätigkeiten 

die Berufswahl N choice of a vocation, occupational choice 

Gen. der Berufswahl Plu.  

die Berufung N vocation, calling, appeal 

Gen. der Berufung Plu. die Berufungen 

 beruhen vi V to base on 

Prät. beruhte Perf. beruht (h) 

sich beruhigen vr V to calm down, to ease off, to lessen to be eased 
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Prät. beruhigte Perf. beruhigt (h) 

 beruhigen vt V to calm, to quieten to quiet, to soothe, to comfort 

Prät. beruhigte Perf. beruhigt (h) 

die Beruhigung N pacification, sedation 

Gen. der Beruhigung Plu. die Beruhigungen 

das Beruhigungsmittel N sedative, (med.) tranquillizer 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

 berühmt Aj noted, fabled, famous, renowned 

Kom. berühmter Sup. am berühmtesten 

die Berühmtheit N celebrity, famousness 

Gen. der Berühmtheit Plu. die Berühmtheiten 

 berühren vt V to concern, to contact, to touch, to meet 

Prät. berührte Perf. berührt (h) 

die Berührung N touch 

Gen. der Berührung Plu. die Berührungen 

der Berührungspunkt N point of contact 

Gen. des -punktes Plu. die -punkte 

 besäen vt V sow, plant seeds 

Prät. besäte Perf. besät (h) 

 besagen vt V to say, to prove, to imply 

Prät. besagte Perf. besagt (h) 

der Besatzer N member of the occupying forces 

Gen. des Besatzers Plu. die Besatzer 

die Besatzung N the occupying forces, occupying troops 

Gen. der Besatzung Plu. die Besatzungen 

 beschädigen vt V to spoil, to mar, to injure 

Prät. beschädigte Perf. beschädigt (h) 

die Beschädigung N damage, injury 

Gen. der Beschädigung Plu. die Beschädigungen 

 beschaffen vt V to supply, to procure, to provide 

Prät. beschaffte Perf. beschafft (h) 

die Beschaffung N procurement 

Gen. der Beschaffung Plu. die Beschaffungen 

sich beschäftigen vr V to occupy oneself with sth 

Prät. beschäftigte Perf. beschäftigt (h) 

 beschäftigen vt V to be on sb’s mind 

Prät. beschäftigte Perf. beschäftigt (h) 

 beschäftigt Aj busy, occupied, engaged, taken, in use 

Kom. beschäftigter Sup. am beschäftigtsten 

der Beschäftigte N employee 

Gen. des Beschäftigten Plu. die Beschäftigten 

die Beschäftigte N employee 

Gen. der Beschäftigten Plu. die Beschäftigten 

die Beschäftigung N employ, employment, occupation 

Gen. der Beschäftigung Plu. die Beschäftigungen 

der Bescheid N message, reply 

Gen. des Bescheid(e)s Plu. die Bescheide 

 bescheiden Aj modest, unassuming 

Kom. bescheidener Sup. am bescheidensten 



 bescheiden  79 
sich bescheiden vr V to be content 

Prät. beschied Perf. beschieden (h) 

 bescheiden vt V to summon (form), to decide upon 

Prät. beschied Perf. beschieden (h) 

die Bescheidenheit N conservativeness, humility, modesty 

Gen. der Bescheidenheit Plu.  

 bescheinigen vt V to certify, to certificate, to attest 

Prät. bescheinigte Perf. bescheinigt (h) 

die Bescheinigung N certificate, attestation, bill 

Gen. der Bescheinigung Plu. die Bescheinigungen 

 bescheren vt V bestow, give 

Prät. bescherte Perf. beschert (h) 

die Bescherung N a nice mess, distribution of (Christmas) presents 

Gen. der Bescherung Plu. die Bescherungen 

 beschimpfen vt V to insult, to abuse, to revile 

Prät. beschimpfte Perf. beschimpft (h) 

die Beschimpfung N insult, invectiveness, vituperation 

Gen. der Beschimpfung Plu. die Beschimpfungen 

sich beschleunigen vr V to accelerate, to speed up 

Prät. beschleunigte Perf. beschleunigt (h) 

 beschleunigen vt V to accelerate, to speed up 

Prät. beschleunigte Perf. beschleunigt (h) 

die Beschleunigung N acceleration, speedup 

Gen. der Beschleunigung Plu. die Beschleunigungen 

 beschließen vt V to determine, to vote in, to resolve 

Prät. beschloss Perf. beschlossen (h) 

der Beschluss N determination, resolve, decision 

Gen. des Beschlusses Plu. die Beschlüsse 

sich beschmieren vr V to get (all) dirty, to get oneself in a mess 

Prät. beschmierte Perf. beschmiert (h) 

 beschmieren vt V to spread, to smear, to cover 

Prät. beschmierte Perf. beschmiert (h) 

 beschmutzen vt V to soil, to bedraggle, to befoul 

Prät. beschmutzte Perf. beschmutzt (h) 

 beschönigen vt V to gloss over, to euphemize, to colour 

Prät. beschönigte Perf. beschönigt (h) 

sich beschränken vr V to limit, to restrict, to confine oneself 

Prät. beschränkte Perf. beschränkt (h) 

 beschränken vt V to limit, to restrict, to confine 

Prät. beschränkte Perf. beschränkt (h) 

die Beschränkung N restrictive measure, barrier, curtailment 

Gen. der Beschränkung Plu. die Beschränkungen 

 beschreiben vt V to depict, to describe, to picture 

Prät. beschrieb Perf. beschrieben (h) 

die Beschreibung N specification, description, depiction 

Gen. der Beschreibung Plu. die Beschreibungen 

 beschreiten vt V walk along, walk across 

Prät. beschritt Perf. beschritten (h) 

der Beschuldigte N defendants, defendant 
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Gen. des Beschuldigten Plu. die Beschuldigten 

 beschützen vt V to shelter, to guard, to shield 

Prät. beschützte Perf. beschützt (h) 

der Beschützer N buckler, guardian, paladin 

Gen. des Beschützers Plu. die Beschützer 

die Beschwerde N complaint, administrative appeal, grievance 

Gen. der Beschwerde Plu. die Beschwerden 

sich beschweren vr V to complain, to encumber oneself 

Prät. beschwerte Perf. beschwert (h) 

 beschweren vt V to weigh(t) down, to weigh on 

Prät. beschwerte Perf. beschwert (h) 

 beschwören vt V to evoke, to augur, to coax 

Prät. beschwor, beschwur Perf. beschworen (h) 

 beseelen vt V to inform with, to inspirit, to animate 

Prät. beseelte Perf. beseelt (h) 

 beseitigen vt V to liquidate, eliminating, to remove 

Prät. beseitigte Perf. beseitigt (h) 

der Besen N besom, broom 

Gen. des Besens Plu. die Besen 

die Besenkammer N coatroom, cloakroom 

Gen. der -kammer Plu. die -kammern 

 besessen Aj owned, obsessed, possessed 

Kom. besessener Sup. am besessensten 

 besetzen vt V to edge, to occupy, to stud 

Prät. besetzte Perf. besetzt (h) 

 besetzt Aj occupied, busy 

die Besetzung N filling, casting, cast 

Gen. der Besetzung Plu. die Besetzungen 

 besichtigen vt V to survey, to visit 

Prät. besichtigte Perf. besichtigt (h) 

die Besichtigung N perambulation, sightseeing 

Gen. der Besichtigung Plu. die Besichtigungen 

 besiedeln vt V to settle, to populate 

Prät. besiedelte Perf. besiedelt (h) 

 besiegeln vt V to affix one's seal, to seal 

Prät. besiegelte Perf. besiegelt (h) 

 besiegen vt V to conquer, to beat, to defeat 

Prät. besiegte Perf. besiegt (h) 

 besinnen vt V bethink 

Prät. besann Perf. besonnen (h) 

die Besinnung N reflection, reflexion (Br.) 

Gen. der Besinnung Plu.  

 besitzen vt V to own, to possess, to have 

Prät. besaß Perf. besessen (h) 

der Besitzer N occupier, owner, possessor 

Gen. des Besitzers Plu. die Besitzer 

die Besitzerin N owner 

Gen. der Besitzerin Plu. die Besitzerinnen 

 besonder (-er, -es, -e) Aj great, special 
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die Besonderheit N anomaly, distinctiveness, particularity 

Gen. der Besonderheit Plu. die Besonderheiten 

 besonders Av especially, extra, particular 

 besorgen vt V to see to, to deal with, to manage 

Prät. besorgte Perf. besorgt (h) 

 besorgt Aj worried, solicitous (about, for) 

Kom. besorgter Sup. am besorgtesten 

die Besorgung N procurement, errand 

Gen. der Besorgung Plu. die Besorgungen 

 bespannen vt V to cover, to string 

Prät. bespannte Perf. bespannt (h) 

sich besprechen vr V to confer with sb, to consult 

Prät. besprach Perf. besprochen (h) 

 besprechen vt V to discuss, to talk about 

Prät. besprach Perf. besprochen (h) 

die Besprechung N discussion 

Gen. der Besprechung Plu. die Besprechungen 

 besser Av superiorly, better 

 besser (gut) Aj better 

die Besserung N betterment, reform, improvement, recovery 

Gen. der Besserung Plu. die Besserungen 

der Besserwisser N prig, faultfinder, wiseacre 

Gen. des Besserwissers Plu. die Besserwisser 

 best (er, es, e) (gut) Aj premier, most significant, foremost 
Kom.  Sup.  

der Bestand N continued existence, inventory, armory 

Gen. des Bestand(e)s Plu. die Bestände 

 bestanden Aj insisted 

 beständig Aj constant, continual 

Kom. beständiger Sup. am beständigsten 

 beständig Av constantly, continually 

der Bestandteil N component, ingredient, integral part 

Gen. des Bestandteil(e)s Plu. die Bestandteile 

 bestärken vt V to confirm, to fortify, to encourage, to strengthen 

Prät. bestärkte Perf. bestärkt (h) 

sich bestätigen vr V to be confirmed, to prove true 

Prät. bestätigte Perf. bestätigt (h) 

 bestätigen vt V to confirm, to bear out, to corroborate 

Prät. bestätigte Perf. bestätigt (h) 

die Bestätigung N confirmation, corroboration, ratification 

Gen. der Bestätigung Plu. die Bestätigungen 

 bestäuben vt V to pollinate, to besprinkle 

Prät. bestäubte Perf. bestäubt (h) 

 bestaunen vt V to marvel, to gape (at), to gaze (at) 

Prät. bestaunte Perf. bestaunt (h) 

 bestechen vt V to bribe, to corrupt 

Prät. bestach Perf. bestochen 

die Bestechung N bribery, corruption, bribe 

Gen. der Bestechung Plu. die Bestechungen 
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das Bestechungsgeld N bribe, pay-off 

Gen. des -geld(e)s Plu. die -gelder 

das Besteck N cutlery 

Gen. des Besteck(e)s Plu. die Bestecke 

 bestehen vi V to exist, to be in existence 

Prät. bestand Perf. bestanden (h) 

 bestehen vt V to pass 

Prät. bestand Perf. bestanden (h) 

 besteigen vt V to climb 

Prät. bestieg Perf. bestiegen (h) 

 bestellen vt V to order, to book, to till (soil) 

Prät. bestellte Perf. bestellt (h) 

der Besteller N orderer 

Gen. des Bestellers Plu. die Besteller 

die Bestellnummer N order number 

Gen. der -nummer Plu. die -nummern 

die Bestellung N order, ordering, mail-order 

Gen. der Bestellung Plu. die Bestellungen 

 bestens Av at best, at the market, optimally 

 bestimmen vt V to designate, to determine, to appoint 

Prät. bestimmte Perf. bestimmt (h) 

 bestimmt Aj certain, particular, definite 

Kom. bestimmter Sup. am bestimmtesten 

 bestimmt Av definitely, certainly 

die Bestimmung N assignment, appointment, destination 

Gen. der Bestimmung Plu. die Bestimmungen 

 bestrafen vt V to punish (for), to penalize, to prosecute 

Prät. bestrafte Perf. bestraft (h) 

 bestreichen vt V spread, smear 

Prät. bestrich Perf. bestrichen (h) 

 bestreiten vt V to defray, to contest, to argue 

Prät. bestritt Perf. bestritten (h) 

 bestreuen vt V to strew, bestrew 

Prät. bestreute Perf. bestreut (h) 

der Bestseller N best seller 

Gen. des Bestsellers Plu. die Bestseller 

 bestürzt Aj startled, confused, bewildered 

Kom. bestürzter Sup. am bestürztesten 

der Besuch N visit, visitation 

Gen. des Besuch(e)s Plu. die Besuche 

 besuchen vt V to visit, to come to see, to go to see 

Prät. besuchte Perf. besucht (h) 

der Besucher N visitor, caller 

Gen. des Besuchers Plu. die Besucher 

die Besucherin N visitor 

Gen. der Besucherin Plu. die Besucherinnen 

sich betätigen vr V to busy oneself, to get some exercise 

Prät. betätigte Perf. betätigt (h) 

 betätigen vt V to activate, to apply, to put on, to operate 
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Prät. betätigte Perf. betätigt (h) 

die Betätigung N actuation, operation, exertion 

Gen. der Betätigung Plu. die Betätigungen 

 betäuben vt V to daze, to dull, to stun 

Prät. betäubte Perf. betäubt (h) 

die Betäubung N anaesthetization, stupefaction, torpidity 

Gen. der Betäubung Plu. die Betäubungen 

die Bete N beet 

Gen. der Bete Plu. die Beten 

sich beteiligen vr V to take part, to participate, to have a share 

Prät. beteiligte Perf. beteiligt (h) 

 beteiligen vt V to let sb take part in sth, to involve sb in sth 

Prät. beteiligte Perf. beteiligt (h) 

 beteiligt Aj enlists 

die Beteiligte N involved parties, concerned parties 

Gen. der Beteiligten Plu. die Beteiligten 

der Beteiligter N partner 

Gen. des Beteiligten Plu. die Beteiligten 

die Beteiligung N stake, advocation, participation 

Gen. der Beteiligung Plu. die Beteiligungen 

 beten vi V to pray, to say grace 

Prät. betete Perf. gebetet (h) 

 beten vt V to say 

Prät. betete Perf. gebetet (h) 

der Beton N concrete 

Gen. des Betons Plu. die Betons 

 betonen vt V to emphasize, to emphasise (Br.), to stress 

Prät. betonte Perf. betont (h) 

die Betonung N accent, accentuation, emphasis 

Gen. der Betonung Plu. die Betonungen 

 betrachten vt V to behold, to esteem, to contemplate 

Prät. betrachtete Perf. betrachtet (h) 

der Betrachter N observer, beholder 

Gen. des Betrachters Plu. die Betrachter 

die Betrachtung N view, contemplation, inspection 

Gen. der Betrachtung Plu. die Betrachtungen 

die Betrachtungsweise N approach (to), view (of) 

Gen. der -weise Plu. die -weisen 

der Betrag N amount, (math.) absolute value 

Gen. des Betrag(e)s Plu. die Beträge 

sich betragen vr V to behave 

Prät. betrug Perf. betragen (h) 

 betragen vt V to come to, to amount to 

Prät. betrug Perf. betragen (h) 

der Betreff N subject 

Gen. des Betreff(e)s Plu. die Betreffe 

 betreffen vt V to involve (in, with), to bear (on), to pertain 

Prät. betraf Perf. betroffen (h) 

 betreffend Aj in question, concerning, pertaining 
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 betreiben vt V to carry on, to bustle, to prosecute 

Prät. betrieb Perf. betrieben (h) 

der Betreiber N carrier 

Gen. des Betreibers Plu. die Betreiber 

 betreten Aj embarrassed 

Kom. betretener Sup. am betretensten 

 betreten vt V to enter, to go/come into, to walk on 

Prät. betrat Perf. betreten (h) 

 betreuen vt V to supervise, to look after 

Prät. betreute Perf. betreut (h) 

der Betreuer N doctor, physio, person in charge 

Gen. des Betreuers Plu. die Betreuer 

die Betreuerin N nurse, chaperone, guardian 

Gen. der Betreuerin Plu. die Betreuerinnen 

die Betreuung N supervision, care 

Gen. der Betreuung Plu.  

der Betrieb N operation, service, mode 

Gen. des Betrieb(e)s Plu. die Betriebe 

 betrieblich Aj operational 

der Betriebsarzt N works doctor, company medical officer 

Gen. des -arzt(e)s Plu. die -ärzte 

der Betriebsrat N works council, works committee 

Gen. des Betriebsrat(e)s Plu. die Betriebsräte 

der Betriebswirt N graduate in business management 

Gen. des Betriebswirt(e)s Plu. die Betriebswirte 

die Betriebswirtschaft N business economics, business management 

Gen. der -wirtschaft Plu.  

die Betriebswirtschaftslehre N business economics, business management 

Gen. der -lehre Plu.  

 betroffen Aj shocked, affected, concerned (by) 

die Betroffene N person affected 

Gen. der Betroffenen Plu. die Betroffenen 

der Betroffener N person affected 

Gen. des Betroffenen Plu. die Betroffenen 

die Betroffenheit N concernment, shock 

Gen. der Betroffenheit Plu. die Betroffenheiten 

 betrüben vt V to sadden, to grieve, to afflict 

Prät. betrübte Perf. betrübt (h) 

der Betrug N trickery, bamboozlement, confidence trick 

Gen. des Betrug(e)s Plu. die Betrüge 

 betrügen vt V to sham, to betray, to be unfaithful to 

Prät. betrog Perf. betrogen (h) 

der Betrüger N beguiler, blackleg, cheater 

Gen. des Betrügers Plu. die Betrüger 

 betrunken Aj drunk, intoxicated 

Kom. betrunkener Sup. am betrunkensten 

das Bett N bed 

Gen. des Bett(e)s Plu. die Betten 

die Bettdecke N bedspread, blanket, coverlet 
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Gen. der Bettdecke Plu. die Bettdecken 

 betteln vi V to go begging 

Prät. bettelte Perf. gebettelt (h) 

das Bettlaken N sheet 

Gen. des Bettlakens Plu. die Bettlaken 

der Bettler N mendicant, beggar, lazar 

Gen. des Bettlers Plu. die Bettler 

das Bettzeug N bedclothes, bedding 

Gen. des Bettzeug(e)s Plu.  

sich beugen vr V to bend, to submit, to bow 

Prät. beugte Perf. gebeugt (h) 

 beugen vt V to bend, to diffract, to deflect 

Prät. beugte Perf. gebeugt (h) 

 beurteilen vt V to assess, to gauge, to evaluate 

Prät. beurteilte Perf. beurteilt (h) 

die Beute N booty, quarry, prey, swag 

Gen. der Beute Plu.  

 beuteln vt V to boult, to bolt, to sift, to be baggy 

Prät. beutelte Perf. gebeutelt (h) 

das Beuteltier N marsupial 

Gen. des -tier(e)s Plu. die -tiere 

die Bevölkerung N population 

Gen. der Bevölkerung Plu. die Bevölkerungen 

 bevölkerungsreich Aj densely populated, heavily filled with people 

Kom. bevölkerungsreicher Sup. am bevölkerungsreichsten 

 bevollmächtigen vt V to empower, to authorise, to commission 

Prät. bevollmächtigte Perf. bevollmächtigt (h) 

der Bevollmächtigte N attorney, authorizer, commissioner 

Gen. des Bevollmächtigten Plu. die Bevollmächtigten 

 bevor K before, ere 

 bevormunden vt V to act as guardian for, to domineer over 

Prät. bevormundete Perf. bevormundet (h) 

die Bevormundung N paternalism, dictation, tutelage 

Gen. der Bevormundung Plu. die Bevormundungen 

 bevorzugen vt V to affect, to prefer, to favour 

Prät. bevorzugte Perf. bevorzugt (h) 

 bevorzugt Aj precedented, preferential, preferred 

 bewachen vt V to guard, to watch 

Prät. bewachte Perf. bewacht (h) 

sich bewaffnen vr V to arm oneself 

Prät. bewaffnete Perf. bewaffnet (h) 

 bewaffnen vt V to arm 

Prät. bewaffnete Perf. bewaffnet (h) 

 bewaffnet Aj armed, weapond 

Kom. bewaffnet Sup. am bewaffnetsten 

sich bewähren vr V to stand the test 

Prät. bewährte Perf. bewährt (h) 

 bewahren vt V to preserve, to perpetuate, to save 

Prät. bewahrte Perf. bewahrt (h) 
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die Bewahrung N preservation, conservation 

Gen. der Bewahrung Plu. die Bewahrungen 

die Bewährung N probation 

Gen. der Bewährung Plu. die Bewährungen 

die Bewaldung N forestation, afforestation, planting of forests 

Gen. der Bewaldung Plu. die Bewaldungen 

 bewältigen vt V to cope, to overcome, to master, to manage 

Prät. bewältigte Perf. bewältigt (h) 

die Bewältigung N coverage 

Gen. der Bewältigung Plu. die Bewältigungen 

 bewässern vt V to water, to irrigate 

Prät. bewässerte Perf. bewässert (h) 

die Bewässerung N irrigation 

Gen. der Bewässerung Plu. die Bewässerungen 

sich bewegen vr V to move 

Prät. bewegte Perf. bewegt (h) 

 bewegen vt V to move, to shift, to exercise 

Prät. bewegte Perf. bewegt (h) 

 beweglich Aj maneuverable, mobile 

Kom. beweglicher Sup. am beweglichsten 

die Bewegung N stir, motion, move 

Gen. der Bewegung Plu. die Bewegungen 

der Beweis N proof, evidence, demonstration, argument 

Gen. des Beweises Plu. die Beweise 

 beweisen vt V to demonstrate, to prove, to manifest, to substantiate 

Prät. bewies Perf. bewiesen (h) 

die Beweiskraft N validity, conclusiveness, probative force 

Gen. der Beweiskraft Plu.  

sich bewerben vr V apply, make a request, ask for, petition for 

Prät. bewarb Perf. beworben (h) 

der Bewerber N candidate, contender, applicant 

Gen. des Bewerbers Plu. die Bewerber 

die Bewerbung N application, candidacy, solicitation 

Gen. der Bewerbung Plu. die Bewerbungen 

das Bewerbungsschreiben N letter of application 

Gen. des -schreibens Plu. die -schreiben 

die Bewerbungsunterlage N application papers, application credentials 

Gen. der -unterlage Plu. die -unterlagen 

 bewerten vt V appraise, to estimate, to appraise 

Prät. bewertete Perf. bewertet (h) 

die Bewertung N appraisal, assessment, benchmark 

Gen. der Bewertung Plu. die Bewertungen 

 bewilligen vt V to appropriate (for), to grant 

Prät. bewilligte Perf. bewilligt (h) 

 bewirken vt V to effect, to ensure, to cause 

Prät. bewirkte Perf. bewirkt (h) 

 bewirten vt V to entertain, to host 

Prät. bewirtete Perf. bewirtet (h) 

die Bewirtung N treat, hospitality, entertainment 
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Gen. der Bewirtung Plu. die Bewirtungen 

 bewohnbar Aj inhabitable, habitable 

Kom. bewohnbarer Sup. am bewohnbarsten 

 bewohnen vt V to inhabit, to indwell, to affect 

Prät. bewohnte Perf. bewohnt (h) 

der Bewohner N denizen, dweller, inhabitant 

Gen. des Bewohners Plu. die Bewohner 

die Bewohnerin N denizen 

Gen. der Bewohnerin Plu. die Bewohnerinnen 

sich bewölken vr V to overcast, to cloud over, to overcloud 

Prät. bewölkte Perf. bewölkt (h) 

 bewölkt Aj clouded, overclouded, overcast, cloudy 

Kom. bewölkter Sup. am bewölktesten 

 bewundern vt V to admire 

Prät. bewunderte Perf. bewundert (h) 

 bewusst Aj conscious, sensible, aware 

Kom. bewusster Sup. am bewusstesten 

 bewusstlos Aj senseless, unconscious, nonsentient 

das Bewusstsein N awareness, consciousness 

Gen. des Bewusstseins Plu. die Bewusstseine 

 bezahlbar Aj affordable 

Kom. bezahlbarer Sup. am bezahlbarsten 

 bezahlen vt V to defray, to disburse, to pay 

Prät. bezahlte Perf. bezahlt (h) 

die Bezahlung N contributation, payment, consideration 

Gen. der Bezahlung Plu. die Bezahlungen 

 bezaubern vt V to enchant, to enthral, to fascinate 

Prät. bezauberte Perf. bezaubert (h) 

die Bezauberung N enchantment 

Gen. der Bezauberung Plu. die Bezauberungen 

 bezeichnen vt V to indicate, to designate, to denote 

Prät. bezeichnete Perf. bezeichnet (h) 

die Bezeichnung N denomination, appellation, designation 

Gen. der Bezeichnung Plu. die Bezeichnungen 

sich beziehen vr V to cloud over, to darken, to refer to sb/sth 

Prät. bezog Perf. bezogen (h) 

 beziehen vt V to (re)cover, to put a cover on 

Prät. bezog Perf. bezogen (h) 

die Beziehung N connection (with), concern (with), relation 

Gen. der Beziehung Plu. die Beziehungen 

 beziehungsweise (bzw.) K respective, respectively 

der Bezirk N district, borough, canton 

Gen. des Bezirk(e)s Plu. die Bezirke 

der Bezug N bearing, reference, salary 

Gen. des Bezug(e)s Plu. die Bezüge 

 bezüglich (Gen.) Pr as to, relative, in respect of, regarding 

 bezweifeln vt V to disbelieve, to doubt, to question 

Prät. bezweifelte Perf. bezweifelt (h) 

das Biathlon N biathlon 
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Gen.  des Biathlons Plu.  

die Bibel  N Bible 

Gen.  der Bibel Plu. die Bibeln 

der Biber  N beaver 

Gen.  des Bibers Plu. die Biber 

die Bibliothek  N library 

Gen.  der Bibliothek Plu. die Bibliotheken 

der Bibliothekar  N librarian 

Gen.  des Bibliothekars Plu. die Bibliothekare 

die Bibliothekarin  N librarian 

Gen.  der Bibliothekarin Plu. die Bibliothekarinnen 

 biegen vi  V to turn, to curve 

Prät.  bog Perf. gebogen (s) 

sich biegen vr  V to bend, to warp, to buckle 

Prät.  bog Perf. gebogen (h) 

 biegen vt  V to bend, to flex 

Prät.  bog Perf. gebogen (h) 

die Biene  N bee 

Gen.  der Biene Plu. die Bienen 

die Bienenwabe  N honeycomb 

Gen.  der Bienenwabe Plu. die Bienenwaben 

das Bier  N beer, ale 

Gen.  des Bier(e)s Plu. die Biere 

der Bierbauch  N beer belly 

Gen.  des Bierbauch(e)s Plu. die Bierbäuche 

der Bierbrauer  N brewer 

Gen.  des Bierbrauers Plu. die Bierbrauer 

das Bierfass  N beer barrel 

Gen.  des Bierfasses Plu. die Bierfässer 

der Biergarten  N beer garden 

Gen.  des Biergartens Plu. die Biergärten 

das Bierzelt  N beer tent 

Gen.  des Bierzelt(e)s Plu. die Bierzelte 

sich bieten vr  V to present itself 

Prät.  bot Perf. geboten (h) 

 bieten vt  V to offer, to bid 

Prät.  bot Perf. geboten (h) 

der Bikini  N bikini 

Gen.  des Bikinis Plu. die Bikinis 

die Bilanz  N balance 

Gen.  der Bilanz Plu. die Bilanzen 

 bilateral  Aj bilateral 

das Bild  N picture, image, figure 

Gen.  des Bild(e)s Plu. die Bilder 

sich bilden vr  V to form, to develop 

Prät.  bildete Perf. gebildet (h) 

 bilden vt  V to fashion, to shape, to mould 

Prät.  bildete Perf. gebildet (h) 

 bildend  Aj educating, formative, building 
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 bildhaft Aj pictographic, pictoral 

Kom. bildhafter Sup. am bildhaftesten 

der Bildhauer N sculptor 

Gen. des Bildhauers Plu. die Bildhauer 

die Bildhauerei N sculpture 

Gen. der Bildhauerei Plu. die Bildhauereien 

die Bildhauerkunst N statuary 

Gen. der -kunst Plu. die -künste 

 bildlich Aj figurative, unliteral, figurativ 

Kom. bildlicher Sup. am bildlichsten 

der Bildschirm N display, (comp.) screen, monitor 

Gen. des Bildschirm(e)s Plu. die Bildschirme 

 bildschön Aj as pretty as a picture, very beautiful 

Kom. bildschöner Sup. am bildschönsten 

die Bildung N formation, education, creation 

Gen. der Bildung Plu. die Bildungen 

das Bildungsministerium N Ministry of Education 

Gen. des -ministeriums Plu. die -ministerien 

das Bildungswesen N education 

Gen. des -wesens Plu.  

das Billard N billiard 

Gen. des Billards Plu. die Billards 

das Billett N greetings card, ticket, driving license 

Gen. des Billett(e)s Plu. die Billetts 

 billig Aj tawdry, tacky, cheap 

Kom. billiger Sup. am billigsten 

die Billigware N schlock, junk 

Gen. der Billigware Plu. die Billigwaren 

 bimmeln vi V to jingle, to tinkle 

Prät. bimmelte Perf. gebimmelt (h) 

 binational Aj binational 

das Bindegewebe N connective tissue 

Gen. des -gewebes Plu. die -gewebe 

sich binden vr V to commit oneself 

Prät. band Perf. gebunden (h) 

 binden vt V to tie, to bind, to unite 

Prät. band Perf. gebunden (h) 

 bindend Aj binding, ligating, tieing, trussing 

der Bindestrich N hyphen 

Gen. des Bindestrich(e)s Plu. die Bindestriche 

das Bindewort N conjunction, copula 

Gen. des Bindewort(e)s Plu. die Bindewörter 

der Bindfaden N packthreads 

Gen. des Bindfadens Plu. die Bindfäden 

die Bindung N slur, fixation, (chem.) bond 

Gen. der Bindung Plu. die Bindungen 

 binnen (Dat.) Pr within 

der Binnenmarkt N domestic market 

Gen. des -markt(e)s Plu. die -märkte 
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die Binse  N bulrush 

Gen.  der Binse Plu. die Binsen 

die Binsenweisheit  N bromide 

Gen.  der -weisheit Plu. die -weisheiten 

die Biografie  N memoir 

Gen.  der Biografie Plu. die Biografien 

 biografisch  Aj biographical 

Kom.  biografischer Sup. am biografischsten 

die Biographie  N biography 

Gen.  der Biographie Plu. die Biographien 

der Bioladen  N store selling biological products 

Gen.  des Bioladens Plu. die Bioläden 

der Biologe  N biologist 

Gen.  des Biologen Plu. die Biologen 

die Biologie  N biology 

Gen.  der Biologie Plu.  

 biologisch  Aj biological 

das Biotop  N biotope 

Gen.  des Biotops Plu. die Biotope 

die Birke  N birch 

Gen.  der Birke Plu. die Birken 

die Birne  N pear, pate 

Gen.  der Birne Plu. die Birnen 

der Birnensaft  N pear juice 

Gen.  des -saftes Plu. die -säfte 

 bis  K until, till 

 bis (Akk.)  Pr until, till, to, by 

der Bischof  N bishop 

Gen.  des Bischofs Plu. die Bischöfe 

 bisher  Av up to now, so far, hitherto 

 bisherig  Aj so far, up to now, up till (until) now, previous 

 bislang  Av up to now, so far, up to the present 

der Biss  N bite 

Gen.  des Bisses Plu. die Bisse 

 bisschen  P bit, whit, a little 

der Bissen  N bite, morsel, bit 

Gen.  des Bissens Plu. die Bissen 

das Bistro  N bistro 

Gen.  des Bistros Plu. die Bistros 

 bisweilen  Av sometimes 

die Bitte  N request, petition, plea 

Gen.  der Bitte Plu. die Bitten 

 bitte  Av please 

 bitten vt  V to ask, to approach (for, on), to please, to request 

Prät.  bat Perf. gebeten (h) 

 bitter  Aj bitter, abject 

Kom.  bitterer Sup. am bittersten 

die Bitterkeit  N acrimony, bitterness 

Gen.  der Bitterkeit Plu. die Bitterkeiten 
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 bittersüß  Aj bittersweet 

Kom.  bittersüßer Sup. am bittersüßesten 

das Biwak  N bivouac 

Gen.  des Biwaks Plu. die Biwaks 

der Bizeps  N biceps 

Gen.  des Bizeps(e)s Plu. die Bizepse 

sich blamieren vr  V to make a fool of oneself 

Prät.  blamierte Perf. blamiert (h) 

 blamieren vt  V to disgrace 

Prät.  blamierte Perf. blamiert (h) 

 blank  Aj sheer, blank, shining 

Kom.  blanker Sup. am blankesten 

 blanko  Av bare, exposed, uncovered 

die Blase  N bladder 

Gen.  der Blase Plu. die Blasen 

 blasen vt  V to toot, to wind, to blow 

Prät.  blies Perf. geblasen (h) 

der Bläser  N blower 

Gen.  des Bläsers Plu. die Bläser 

 blasiert  Aj smug, blase 

Kom.  blasierter Sup. am blasiertesten 

 blass  Aj pale (with), pallid 

Kom.  blasser Sup. am blassesten 

das Blatt  N leaf, sheet, blade, page 

Gen.  des Blatt(e)s Plu. die Blätter 

 blättern vi  V to scroll, to browse 

Prät.  blätterte Perf. geblättert (h) 

 blau  Aj blue 

Kom.  blauer Sup. am blauesten 

der Blauwal  N blue whale 

Gen.  des Blauwal(e)s Plu. die Blauwale 

das Blech  N plate, sheet metal 

Gen.  des Blech(e)s Plu. die Bleche 

das Blei  N lead 

Gen.  des Blei(e)s Plu.  

 bleiben vi  V to dwell, to rest, to stay 

Prät.  blieb Perf. geblieben (s) 

 bleich  Aj complexionless, pallid, wan 

Kom.  bleicher Sup. am bleichsten 

der Bleistift  N pencil 

Gen.  des Bleistift(e)s Plu. die Bleistifte 

die Blende  N diaphragm, blende, aperture 

Gen.  der Blende Plu. die Blenden 

 blenden vt  V to blare, to blind, to bedazzle, to dazzle 

Prät.  blendete Perf. geblendet (h) 

der Blick  N look, vista, view 

Gen.  des Blick(e)s Plu. die Blicke 

 blicken vi  V to look (at, on), to glance 

Prät.  blickte Perf. geblickt (h) 
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das Blickfeld N field of vision 

Gen. des Blickfeld(e)s Plu. die Blickfelder 

der Blickkontakt N eye contact 

Gen. des Blickkontakt(e)s Plu. die Blickkontakte 

der Blickwinkel N perspective 

Gen. des Blickwinkels Plu. die Blickwinkel 

 blind Aj blind 

Kom. blinder Sup. am blindesten 

der Blinddarm N appendix 

Gen. des Blinddarm(e)s Plu. die Blinddärme 

der Blinde N blind man 

Gen. des Blinden Plu. die Blinden 

 blinken vi V to flash 

Prät. blinkte Perf. geblinkt (h) 

der Blinker N blinker, cursor, indicator, spoon-bait 

Gen. des Blinkers Plu. die Blinker 

 blinzeln vi V to bat, to twinkle, to squint, to blink 

Prät. blinzelte Perf. geblinzelt (h) 

der Blitz N flash, lightning 

Gen. des Blitzes Plu. die Blitze 

 blitzartig Aj lightning-fast, like lightning 

Kom. blitzartiger Sup. am blitzartigsten 

 blitzblank Aj spick and span 

 blitzen vi V to flash, to sparkle 

Prät. blitzte Perf. geblitzt (h) 

 blitzen vt V to flash 

Prät. blitzte Perf. geblitzt (h) 

der Blitzkrieg N blitzkrieg 

Gen. des Blitzkrieg(e)s Plu. die Blitzkriege 

 blitzschnell Aj fast as lightning, (as) quick as lightning 

der Block N block, physical record, writing pad, pad 

Gen. des Block(e)s Plu. die Blocks 

die Blockade N blockade 

Gen. der Blockade Plu. die Blockaden 

die Blockflöte N recorder, blockflute 

Gen. der Blockflöte Plu. die Blockflöten 

 blockieren vt/vi V to obstruct, to inhibit, to block, to blockade 

Prät. blockierte Perf. blockiert (h) 

 blöd Aj daffy, dopy, dim-witted, stupid 

Kom. blöder Sup. am blödesten 

der Blödmann N bad egg, twerp, idiot 

Gen. des Blödmann(e)s Plu. die Blödmänner 

der Blödsinn N monkeyshine 

Gen. des Blödsinns Plu.  

das Blog N weblog 

Gen. des Blogs Plu. die Blogs 

 blöken vi V to baa, to low, to bleat 

Prät. blökte Perf. geblökt (h) 

 blond Aj blond, blonde, fair, fair-haired 
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Kom.  blonder Sup. am blondesten 

die Blondine  N blonde 

Gen.  der Blondine Plu. die Blondinen 

 bloß  Aj bare, mere, naked 

Kom.  bloßer Sup. am bloßesten 

 bloß  Av only 

die Blöße  N nakedness, bareness 

Gen.  der Blöße Plu. die Blößen 

der Blues  N blues 

Gen.  des Blues Plu.  

der Bluff  N bluff 

Gen.  des Bluffs Plu. die Bluffs 

 blühen vi  V to be in flower, to be in blossom, to bloom 

Prät.  blühte Perf. geblüht (h) 

die Blume  N flower 

Gen.  der Blume Plu. die Blumen 

der Blumenkasten  N window box 

Gen.  des -kastens Plu. die -kästen 

der Blumenkohl  N cauliflower 

Gen.  des Blumenkohls Plu. die Blumenkohle 

der Blumenstrauß  N bouquet, bunch of flowers 

Gen.  des -strauß(e)s Plu. die Blumensträuße 

der Blumentopf  N flowerpot 

Gen.  des -topf(e)s Plu. die -töpfe 

die Blumenvase  N flower vase 

Gen.  der -vase Plu. die -vasen 

 blumig  Aj bloomy, flowery, ornate 

Kom.  blumiger Sup. am blumigsten 

die Bluse  N blouse 

Gen.  der Bluse Plu. die Blusen 

das Blut  N blood 

Gen.  des Blut(e)s Plu. die Blute 

der Blutdruck  N blood pressure 

Gen.  des Blutdruck(e)s Plu. die Blutdrucke 

die Blüte  N blossom 

Gen.  der Blüte Plu. die Blüten 

 bluten vi  V to bleed 

Prät.  blutete Perf. geblutet (h) 

die Blütezeit  N blossoming time 

Gen.  der Blütezeit Plu. die Blütezeiten 

der Bluthochdruck  N hypertension 

Gen.  des -druck(e)s Plu.  

das Blutkörperchen  N blood corpuscle, blood cell 

Gen.  des -körperchens Plu. die -körperchen 

die Blutung  N hemorrhage (Am.), bleeding 

Gen.  der Blutung Plu. die Blutungen 

die Bö  N gust, scud, bump, squall, blast 

Gen.  der Bö Plu. die Böen 

der Bock  N buck, (techn.) trestle 
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Gen.  des Bock(e)s Plu. die Böcke 

der Boden  N ground, bottom, land 

Gen.  des Bodens Plu. die Böden 

die Bodenschätze  N treasures of the soil 

Gen.  der -schätze Plu.  

der Bogen  N sheet, arc, arch 

Gen.  des Bogens Plu. die Bogen 

die Bohne  N bean 

Gen.  der Bohne Plu. die Bohnen 

 bohren vt  V to persist, to drill (out) 

Prät.  bohrte Perf. gebohrt (h) 

der Bohrer  N drill, driller, auger 

Gen.  des Bohrers Plu. die Bohrer 

die Bohrmaschine  N drill, drilling machine 

Gen.  der -maschine Plu. die -maschinen 

der Bolivianer  N Bolivian 

Gen.  des Bolivianers Plu. die Bolivianer 

die Bolivianerin  N Bolivian 

Gen.  der Bolivianerin Plu. die Bolivianerinnen 

 bolivianisch  Aj bolivian 

Kom.  bolivianischer Sup. am bolivianischsten 

das Bolivien  N Bolivia 

Gen.  (des) Bolivien(s) Plu.  

 bollern vi  V to thud 

Prät.  bollerte Perf. gebollert (h) 

der Bolzen  N bolt, stud, gib 

Gen.  des Bolzens Plu. die Bolzen 

 bombardieren vt  V to bomb 

Prät.  bombardierte Perf. bombardiert (h) 

die Bombe  N bomb 

Gen.  der Bombe Plu. die Bomben 

der Bombenerfolg  N huge success, wow 

Gen.  des -erfolg(e)s Plu. die -erfolge 

der Bonbon  N goody, lozenge, sweetmeat, candy 

Gen.  des Bonbons Plu. die Bonbons 

der Boom  N boom 

Gen.  des Booms Plu. die Booms 

 boomen vi  V to boom 

Prät.  boomte Perf. geboomt (h) 

das Boot  N boat 

Gen.  des Boot(e)s Plu. die Boote 

die Bootsfahrt  N boat trip 

Gen.  der -fahrt Plu. die -fahrten 

der Bord  N board, onboard 

Gen.  des Bord(e)s Plu. die Borde 

das Bord  N shelf 

Gen.  des Bord(e)s Plu. die Borde 

das Bordbuch  N log, log book 

Gen.  des -buch(e)s Plu. die -bücher 
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die Bordkarte  N boarding card, boarding ticket 

Gen.  der -karte Plu. die -karten 

 borgen vt  V to lend (out) 

Prät.  borgte Perf. geborgt (h) 

der Borschtsch  N borscht 

Gen.  des Borschtsch Plu.  

die Börse  N bourse 

Gen.  der Börse Plu. die Börsen 

 bösartig  Aj pernicious, rogue, malign 

Kom.  bösartiger Sup. am bösartigsten 

 böse  Aj fierce, vicious, cross 

Kom.  böser Sup. am bösesten 

das Bosnien  N Bosnia 

Gen.  (des) Bosnien(s) Plu.  

der Bosnier  N Bosnian 

Gen.  des Bosniers Plu. die Bosnier 

die Bosnierin  N Bosnian 

Gen.  der Bosnierin Plu. die Bosnierinnen 

 bosnisch  Aj bosnian 

Kom.  bosnischer Sup. am bosnischsten 

der Boss  N gaffer, boss, chief, head 

Gen.  des Bosses Plu. die Bosse 

die Botanik  N botany 

Gen.  der Botanik Plu.  

der Bote  N messenger, summoner, carrier 

Gen.  des Boten Plu. die Boten 

die Botschaft  N embassy, message 

Gen.  der Botschaft Plu. die Botschaften 

der Botschafter  N ambassador 

Gen.  des Botschafters Plu. die Botschafter 

die Bouillon  N bouillon 

Gen.  der Bouillon Plu. die Bouillons 

der Boulevard  N boulevard 

Gen.  des Boulevards Plu. die Boulevards 

die Boutique  N boutique, millinery 

Gen.  der Boutique Plu. die Boutiques 

das Bowling  N bowling 

Gen.  des Bowlings Plu.  

das Boxen  N boxing 

Gen.  des Boxens Plu.  

 boxen vt  V to punch, to box 

Prät.  boxte Perf. geboxt (h) 

der Boxer  N pugilist, pug 

Gen.  des Boxers Plu. die Boxer 

der Boykott  N boycott 

Gen.  des Boykott(e)s Plu. die Boykotts 

 brabbeln vt  V to babble, to jabber 

Prät.  brabbelte Perf. gebrabbelt (h) 

die Branche  N branch, line 
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Gen.  der Branche Plu. die Branchen 

der Brand  N fire, blaze, firing, gangrene 

Gen.  des Brand(e)s Plu. die Brände 

 brandneu  Aj brand-new 

die Brandwunde  N burn 

Gen.  der -wunde Plu. die -wunden 

der Brasilianer  N Brazilian 

Gen.  des Brasilianers Plu. die Brasilianer 

die Brasilianerin  N Brazilian 

Gen.  der Brasilianerin Plu. die Brasilianerinnen 

 brasilianisch  Aj brazilian 

Kom.  brasilianischer Sup. am brasilianischsten 

das Brasilien  N Brazil 

Gen.  (des) Brasilien(s) Plu.  

der Braten  N roast 

Gen.  des Bratens Plu. die Braten 

 braten vi  V to roast 

Prät.  briet Perf. gebraten (h) 

 braten vt  V to roast, to bake, to fry 

Prät.  briet Perf. gebraten (h) 

das Brathendl  N roast chicken 

Gen.  des Brathendls Plu. die Brathendln 

die Bratsche  N viola 

Gen.  der Bratsche Plu. die Bratschen 

der Bratschist  N viola player 

Gen.  des Bratschisten Plu. die Bratschisten 

die Bratwurst  N frying sausage 

Gen.  der Bratwurst Plu. die Bratwürste 

der Brauch  N convention, rite, custom 

Gen.  des Brauch(e)s Plu. die Bräuche 

die Brauchbarkeit  N usability, usefulness 

Gen.  der Brauchbarkeit Plu.  

 brauchen vt  V to want, to be in need of, to need 

Prät.  brauchte Perf. gebraucht (h) 

das Brauchtum  N custom 

Gen.  des Brauchtums Plu. die Brauchtümer 

die Braue  N brow 

Gen.  der Braue Plu. die Brauen 

die Brauerei  N brewery 

Gen.  der Brauerei Plu. die Brauereien 

 braun  Aj brown 

Kom.  brauner Sup. am braunsten 

 brausen vi  V to race, to boom, to roar, to rush 

Prät.  brauste Perf. gebraust (s) 

die Braut  N bride 

Gen.  der Braut Plu. die Bräute 

der Bräutigam  N groom, bridegroom 

Gen.  des Bräutigams Plu. die Bräutigame 

das Brautpaar  N bride and groom 
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Gen.  des Brautpaar(e)s Plu. die Brautpaare 

 brav  Aj good 

Kom.  braver Sup. am bravsten 

 brechen vi  V to break 

Prät.  brach Perf. gebrochen (s) 

sich brechen vr  V to break, to be refracted, to rebound 

Prät.  brach Perf. gebrochen (h) 

 brechen vt  V to break, to cut, to overcome 

Prät.  brach Perf. gebrochen (h) 

der Brei  N pap, porridge 

Gen.  des Brei(e)s Plu. die Breie 

 breit  Aj broad, wide 

Kom.  breiter Sup. am breitesten 

 breit  Av broad, wide 

die Breite  N width, breadth, amplitude 

Gen.  der Breite Plu. die Breiten 

die Bremse  N brake, gadfly 

Gen.  der Bremse Plu. die Bremsen 

 bremsen vt  V to retard, to brake, to stop 

Prät.  bremste Perf. gebremst (h) 

 brennen vi  V to burn, to be on fire 

Prät.  brannte Perf. gebrannt (h) 

 brennen vt  V to burn, to distil 

Prät.  brannte Perf. gebrannt (h) 

 brennend  Aj keenly, smarting, burning 

Kom.  brennender Sup. am brennendsten 

der Brennpunkt  N focus, combustion point, focal point 

Gen.  des Brennpunkt(e)s Plu. die Brennpunkte 

das Brett  N board, plank, shelf 

Gen.  des Brett(e)s Plu. die Bretter 

das Brettchen  N small board, slat 

Gen.  des Brettchens Plu. die Brettchen 

das Brettspiel  N board game 

Gen.  des Brettspiel(e)s Plu. die Brettspiele 

das Brezel  N pretzel 

Gen.  des Brezels Plu. die Brezel 

der Brief  N letter 

Gen.  des Brief(e)s Plu. die Briefe 

der Briefkasten  N letter box, mailbox 

Gen.  des -kastens Plu. die -kästen 

die Briefmarke  N stamp 

Gen.  der -marke Plu. die -marken 

die Briefsendung  N letter post, letter mail 

Gen.  der -sendung Plu. die -sendungen 

die Brieftasche  N billfold, wallet 

Gen.  der -tasche Plu. die -taschen 

der Briefträger  N mailman, postman 

Gen.  des -trägers Plu. die -träger 

die Briefträgerin  N postwoman 
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Gen. der -trägerin Plu. die -trägerinnen 

der Briefumschlag N envelope 

Gen. des -schlages Plu. die -umschläge 

der Brillant N brilliant 

Gen. des Brillanten Plu. die Brillanten 

die Brillanz N splendour 

Gen. der Brillanz Plu.  

die Brille N glasses, eyeglasses 

Gen. der Brille Plu. die Brillen 

 bringen vt V to get, to bring, to feature 

Prät. brachte Perf. gebracht (h) 

 brisant Aj volatile, explosive, controversial 

Kom. brisanter Sup. am brisantesten 

der Brite N British man 

Gen. des Briten Plu. die Briten 

die Britin N British woman 

Gen. der Britin Plu. die Britinnen 

 britisch Aj British 

Kom. britischer Sup. am britischsten 

der Brokkoli N broccoli 

Gen. des Brokkolis Plu.  

die Brombeere N blackberry 

Gen. der Brombeere Plu. die Brombeeren 

die Bronze N bronze 

Gen. der Bronze Plu. die Bronzen 

die Brosche N brooch 

Gen. der Brosche Plu. die Broschen 

die Broschüre N flyer, booklet, pamphlet, leaflet 

Gen. der Broschüre Plu. die Broschüren 

der Brösel N crumb 

Gen. des Brösels Plu. die Brösel 

das Brot N bread 

Gen. des Brot(e)s Plu. die Brote 

das Brötchen N bread roll 

Gen. des Brötchens Plu. die Brötchen 

der Bruch N break, fracture 

Gen. des Bruch(e)s Plu. die Brüche 

 brüchig Aj brittle, bitty, fragile 

Kom. brüchiger Sup. am brüchigsten 

der Bruchteil N fraction 

Gen. des Bruchteil(e)s Plu. die Bruchteile 

die Bruchzahl N fraction number 

Gen. der Bruchzahl Plu. die Bruchzahlen 

die Brücke N bridge 

Gen. der Brücke Plu. die Brücken 

der Bruder N brother, sibling 

Gen. des Bruders Plu. die Brüder 

die Brühe N wash, muck, swill 

Gen. der Brühe Plu. die Brühen 
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 brühen vt V to boil, to scald 

Prät. brühte Perf. gebrüht (h) 

 brüllen vi V to holler, to low 

Prät. brüllte Perf. gebrüllt (h) 

 brummen vt V to drone, to hum, to grumble 

Prät. brummte Perf. gebrummt (h) 

 brünett Aj brunet, brunette, dark-haired 

der Brunnen N fountain, well 

Gen. des Brunnens Plu. die Brunnen 

die Brunnenkresse N watercress 

Gen. der -kresse Plu. die -kressen 

die Brust N breast, chest 

Gen. der Brust Plu. die Brüste 

der Brustkorb N chest, (med.) thorax 

Gen. des Brustkorb(e)s Plu. die Brustkörbe 

die Brustwarze N nipple, teat 

Gen. der Brustwarze Plu. die Brustwarzen 

 brutal Aj vicious, brutal, violent 

Kom. brutaler Sup. am brutalsten 

 brutto Av gross 

das Bruttoeinkommen N gross income 

Gen. des -einkommens Plu. die -einkommen 

das Bruttogehalt N gross salary 

Gen. des -gehalt(e)s Plu. die -gehälter 

das Bruttoinlandprodukt (BIP) N Gross domestic product (GDP) 

Gen. des -produkt(e)s Plu. die -produkte 

der Bub N boy, lad 

Gen. des Buben Plu. die Buben 

der Bube N jock, knave, boy, lad 

Gen. des Buben Plu. die Buben 

das Buch N book 

Gen. des Buch(e)s Plu. die Bücher 

die Buchausstellung N book display, public presentation of books 

Gen. der -ausstellung Plu. die -ausstellungen 

der Buchdruck N letterpress 

Gen. des Buchdruck(e)s Plu.  

die Buche N beech 

Gen. der Buche Plu. die Buchen 

 buchen vt V to enter, to book, to post 

Prät. buchte Perf. gebucht (h) 

die Bücherei N library 

Gen. der Bücherei Plu. die Büchereien 

das Bücherregal N bookshelf 

Gen. des -regal(e)s Plu. die -regale 

der Bücherschrank N bookcase, shelves used to store books 

Gen. des -schrank(e)s Plu. die -schränke 

der Bücherwurm N bookworm 

Gen. des Bücherwurm(e)s Plu. die Bücherwürmer 

die Buchhaltung N accounts department 
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Gen.  der Buchhaltung Plu. die Buchhaltungen 

der Buchhandel  N bookselling 

Gen.  des -handels Plu.  

der Buchhändler  N bookseller 

Gen.  des -händlers Plu. die -händler 

die Buchhändlerin  N bookseller 

Gen.  der -händlerin Plu. die -händlerinnen 

die Buchhandlung  N bookstore 

Gen.  der -handlung Plu. die -handlungen 

der Buchladen  N bookshop 

Gen.  des -ladens Plu. die -läden 

der Buchmarkt  N book market 

Gen.  des -markt(e)s Plu. die -märkte 

die Buchmesse  N book fair 

Gen.  der -messe Plu. die -messen 

die Büchse  N rifle, gun 

Gen.  der Büchse Plu. die Büchsen 

der Buchstabe  N alphabetic character, letter 

Gen.  des Buchstabens Plu. die Buchstaben 

 buchstabieren vt  V to spell, to spell out 

Prät.  buchstabierte Perf. buchstabiert (h) 

die Buchstabiertafel  N phonetic alphabet, spelling alphabet 

Gen.  der -tafel Plu. die -tafeln 

die Bucht  N bay, cove, bight 

Gen.  der Bucht Plu. die Buchten 

die Buchung  N booking, posting, ticketing 

Gen.  der Buchung Plu. die Buchungen 

der Buckel  N stud, hunchback 

Gen.  des Buckels Plu. die Buckel 

sich bücken vr  V bend, lean down, tilt 

Prät.  bückte Perf. gebückt (h) 

 bucklig  Aj humpbacked, humped, hunchbacked 

Kom.  buckliger Sup. am buckligsten 

der Buddhismus  N Buddhism 

Gen.  des Buddhismus Plu.  

der Buddhist  N Buddhist 

Gen.  des Buddhisten Plu. die Buddhisten 

die Buddhistin  N Buddhist 

Gen.  der Buddhistin Plu. die Buddhistinnen 

 buddhistisch  Aj Buddhist 

die Bude  N booth, shanty, diggings 

Gen.  der Bude Plu. die Buden 

das Budget  N budget 

Gen.  des Budgets Plu. die Budgets 

das Büfett  N sideboard, bar, buffet 

Gen.  des Büfett(e)s Plu. die Büfetts 

der Büffel  N buffalo 

Gen.  des Büffels Plu. die Büffel 

die Büffelei  N swotting 
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Gen.  der Büffelei Plu. die Büffeleien 

 büffeln vt  V to cram, to bone, to slog 

Prät.  büffelte Perf. gebüffelt (h) 

das Büffet  N sideboard 

Gen.  des Buffets Plu. die Buffets 

der Bügel  N binder, pantograph 

Gen.  des Bügels Plu. die Bügel 

das Bügelbrett  N ironing board 

Gen.  des -brett(e)s Plu. die -bretter 

das Bügeleisen  N flatiron, iron 

Gen.  des -eisens Plu. die -eisen 

 bügeln vt  V to iron 

Prät.  bügelte Perf. gebügelt (h) 

die Bühne  N stage, bandstand, scene 

Gen.  der Bühne Plu. die Bühnen 

das Bukarest  N Bucharest 

Gen.  (des) Bukarest(s) Plu.  

das Bukett  N bouquet 

Gen.  des Buketts Plu. die Buketts 

die Bulette  N rissole, burger 

Gen.  der Bulette Plu. die Buletten 

der Bulgare  N Bulgarian 

Gen.  des Bulgaren Plu. die Bulgaren 

das Bulgarien  N Bulgaria 

Gen.  (des) Bulgarien(s) Plu.  

die Bulgarin  N Bulgarian 

Gen.  der Bulgarin Plu. die Bulgarinnen 

 bulgarisch  Aj Bulgarian 

Kom.  bulgarischer Sup. am bulgarischsten 

der Bulle  N flatfoot, screw, cop (slang), (zool.) bull 

Gen.  des Bullen Plu. die Bullen 

der Bummel  N stroll 

Gen.  des Bummels Plu.  

 bummeln vi  V to mess around, to goof around, to slack 

Prät.  bummelte Perf. gebummelt (h) 

der Bummler  N drifter, johnny, laggard 

Gen.  des Bummlers Plu. die Bummler 

der Bund  N bond, alliance 

Gen.  des Bund(e)s Plu. die Bünde 

das Bund  N bundle, bunch 

Gen.  des Bund(e)s Plu. die Bünde 

die Bündelung  N focusing, concentration, bundling 

Gen.  der Bündelung Plu. die Bündelungen 

das Bundesamt  N federal office 

Gen.  des -amt(e)s Plu. die -ämter 

der Bundesbürger  N German citizen 

Gen.  des -bürgers Plu. die -bürger 

das Bundeshaus  N Bundestag building 

Gen.  des -hauses Plu. die -häuser 
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der Bundeskanzler N Federal Chancellor 

Gen. des -kanzlers Plu. die -kanzler 

die Bundeskanzlerin N Federal Chancellor 

Gen. der -kanzlerin Plu. die -kanzlerinnen 

das Bundesland N (federal) state 

Gen. des -land(e)s Plu. die -länder 

die Bundesliga N German league, national league of Germany 

Gen. der -liga Plu. die -ligen 

der Bundespräsident N Federal President 

Gen. des -präsidenten Plu. die -präsidenten 

die Bundespräsidentin N Federal President 

Gen. der -präsidentin Plu. die -präsidentinnen 

der Bundesrat N Federal Council 

Gen. des -rat(e)s Plu. die -räte 

die Bundesregierung N federal government 

Gen. der -regierung Plu. die -regierungen 

die Bundesrepublik N federal republic 

Gen. der -republik Plu. die -republiken 

der Bundesstaat N federal state 

Gen. des -staat(e)s Plu. die -staaten 

der Bundestag N Bundestag 

Gen. des -tag(e)s Plu. die -tage 

der Bundestagspräsident N President of the Bundestag 

Gen. des - präsidenten Plu. die - präsidenten 

die Bundestagspräsidentin N President of the Bundestag 

Gen. der - präsidentin Plu. die - präsidentinnen 

die Bundestagswahl N parliamentary elections 

Gen. der - wahl Plu. die - wahlen 

das Bundesverfassungsgericht N Federal Constitutional Court 

Gen. des - gericht(e)s Plu. die - gerichte 

die Bundesversammlung N Federal Assembly 

Gen. der -versammlung Plu. die -versammlungen 

die Bundeswehr N German Armed Forces 

Gen. der -wehr Plu.  

 bundesweit Aj nationwide 

das Bündnis N confederacy, alliance, federation 

Gen. des Bündnisses Plu. die Bündnisse 

der Bungalow N bungalow 

Gen. des Bungalows Plu. die Bungalows 

 bunt Aj coloured, colored 

Kom. bunter Sup. am buntesten 

die Bürde N burden, onus, load, liability 

Gen. der Bürde Plu. die Bürden 

die Burg N castle 

Gen. der Burg Plu. die Burgen 

der Bürger N bourgeois, commoner, national 

Gen. des Bürgers Plu. die Bürger 

die Bürgerin N burgess, townswoman, citizen 

Gen. der Bürgerin Plu. die Bürgerinnen 
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der Bürgerkrieg N civil war 

Gen. des -krieg(e)s Plu. die -kriege 

 bürgerlich Aj bourgeois, untitled, civil, civic 

Kom. bürgerlicher Sup. am bürgerlichsten 

der Bürgermeister N mayor 

Gen. des -meisters Plu. die -meister 

die Bürgermeisterin N mayor 

Gen. der -meisterin Plu. die -meisterinnen 

das Bürgerrecht N citizenship, civil right 

Gen. des -recht(e)s Plu. die -rechte 

die Bürgerschaft N citizenship, citizenry, citizenhood 

Gen. der Bürgerschaft Plu. die Bürgerschaften 

der Bürgersteig N sidewalk, footpath 

Gen. des Bürgersteig(e)s Plu. die Bürgersteige 

das Bürgertum N bourgeoisie 

Gen. des Bürgertums Plu.  

das Büro N office, bureau 

Gen. des Büros Plu. die Büros 

die Büroeinrichtung N office furnishings, office equipment 

Gen. der -einrichtung Plu. die -einrichtungen 

die Bürokratie N bureaucracy 

Gen. der Bürokratie Plu. die Bürokratien 

 bürokratisch Aj bureaucratic 

Kom. bürokratischer Sup. am bürokratischsten 

das Buromaterial N office supplies, office stationery 

Gen. des Büromaterials Plu. die Büromaterialien 

der Bürostuhl N office chair 

Gen. des Bürostuhl(e)s Plu. die Bürostühle 

die Bürotätigkeit N office work, work done in an office 

Gen. der Bürotätigkeit Plu. die Bürotätigkeiten 

die Bürste N bristle brush, brush 

Gen. der Bürste Plu. die Bürsten 

 bürsten vt V to brush, to crew out 

Prät. bürstete Perf. gebürstet (h) 

der Bus N bus 

Gen. des Busses Plu. die Busse 

der Busch N bush, shrub, boscage 

Gen. des Busch(e)s Plu. die Büsche 

 buschig Aj bosky, bushy, copsy 

Kom. buschiger Sup. am buschigsten 

der Busfahrer N bus driver 

Gen. des Busfahrers Plu. die Busfahrer 

die Bushaltestelle N bus stop 

Gen. der Bushaltestelle Plu. die Bushaltestellen 

das Bußgeld N fine 

Gen. des Bußgeld(e)s Plu. die Bußgelder 

die Butter N butter 

Gen. der Butter Plu.  

das Byte N byte 
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Gen. des Bytes Plu. die Bytes 
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das Cafe  N cafe 

Gen.  des Cafés Plu. die Cafés 

die Cafeteria  N cafeteria 

Gen.  der Cafeteria Plu. die Cafeterien 

der Camcorder  N camcorder 

Gen.  des Camcorders Plu. die Camcorder 

das Camp  N camp 

Gen.  des Camps Plu. die Camps 

 campen vi  V to camp 

Prät.  campte Perf. gecampt (h) 

das Camping  N camping 

Gen.  des Campings Plu.  

der Campingplatz  N camping ground 

Gen.  des -platzes Plu. die -plätze 

der Campingurlaub  N camping holiday, camping vacation 

Gen.  des -urlaub(e)s Plu. die -urlaube 

der Campus  N campus 

Gen.  des Campus Plu. die Campusse 

der Cappuccino  N cappuccino 

Gen.  des Cappuccinos Plu. die Cappuccinos 

das Casting  N casting 

Gen.  des Castings Plu. die Castings 

das Catering  N catering 

Gen.  des Caterings Plu.  

die CD  N CD 

Gen.  der CD Plu. die CDs 

der CD-Player  N CD player 

Gen.  des CD-Players Plu. die CD-Player 

das Cello  N violoncello, cello 

Gen.  des Cellos Plu. die Cellos 

das Celsius  N Celsius, centigrade 

Gen.  des Celsius Plu. die Celsius 

der Cent  N cent 

Gen.  des Cents Plu. die Cents 

das Center  N center 

Gen.  des Centers Plu. die Center 

der Champagner  N champagne 

Gen.  des Champagners Plu. die Champagner 

der Champignon  N mushroom 

Gen.  des Champignons Plu. die Champignons 

die Chance  N chance 

Gen.  der Chance Plu. die Chancen 

das Chanson  N chanson 

Gen.  des Chansons Plu. die Chansons 

das Chaos  N chaos, mayhem, havoc 

Gen.  des Chaos Plu.  

 chaotisch  Aj chaotic 

Kom.  chaotischer Sup. am chaotischsten 

der Charakter  N temper, character 
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Gen. des Charakters Plu. die Charaktere 

die Charakterisierung N characterization 

Gen. der Charakterisierung Plu. die Charakterisierungen 

 charakteristisch Aj distinguishing, characteristic 

Kom. charakteristischer Sup. am charakteristischsten 

 charmant Aj charming 

Kom. charmanter Sup. am charmantesten 

der Charme N charm 

Gen. des Charmes Plu.  

der Chat N chat 

Gen. des Chats Plu. die Chats 

der Chauffeur N chauffeur 

Gen. des Chauffeurs Plu. die Chauffeure 

 checken vt V to check (for) 

Prät. checkte Perf. gecheckt (h) 

der Chef N head, boss, chief 

Gen. des Chefs Plu. die Chefs 

der Chefdirigent N musical director, chief conductor 

Gen. des -dirigenten Plu. die -dirigenten 

die Chefin N leader, chiefess, boss 

Gen. der Chefin Plu. die Chefinnen 

die Chefsekretärin N chief secretary, executive secretary 

Gen. der -sekretärin Plu. die -sekretärinnen 

die Chemie N chemistry 

Gen. der Chemie Plu. die Chemien 

die Chemikalie N chemical 

Gen. der Chemikalie Plu. die Chemikalien 

der Chemiker N chemist 

Gen. des Chemikers Plu. die Chemiker 

die Chemikerin N chemist 

Gen. der Chemikerin Plu. die Chemikerinnen 

 chemisch Aj chemical 

Kom. chemischer Sup. am chemischsten 

 chic Aj chic, elegant, fashionable, trendy 

Kom. chicer Sup. am chicsten 

das Chile N Chile 

Gen. (des) Chile(s) Plu.  

der Chilene N Chilean 

Gen. des Chilenen Plu. die Chilenen 

die Chilenin N Chilean 

Gen. der Chilenin Plu. die Chileninnen 

 chilenisch Aj Chilean 

Kom. chilenischer Sup. am chilenischsten 

das China N China 

Gen. (des) China(s) Plu.  

der Chinese N Chinese 

Gen. des Chinesen Plu. die Chinesen 

die Chinesin N Chinese 

Gen. der Chinesin Plu. die Chinesinnen 
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 chinesisch Aj Chinese 

Kom. chinesischer Sup. am chinesischsten 

der Chip N chip 

Gen. des Chips Plu. die Chips 

die Chipkarte N smart card, chip card 

Gen. der Chipkarte Plu. die Chipkarten 

der Chirurg N surgeon 

Gen. des Chirurgen Plu. die Chirurgen 

die Cholera N cholera 

Gen. der Cholera Plu.  

das Cholesterin N cholesterol 

Gen. des Cholesterins Plu.  

der Cholesterinwert N cholesterol level 

Gen. des -wert(e)s Plu. die -werte 

der Chor N choir, chorus 

Gen. des Chor(e)s Plu. die Chöre 

der Choreograph N choreographer 

Gen. des Choreographen Plu. die Choreographen 

die Choreographie N choreography 

Gen. der Choreographie Plu. die Choreographien 

der Christ N Christian 

Gen. des Christen Plu. die Christen 

das Christentum N Christianity 

Gen. des Christentums Plu.  

die Christin N Christian 

Gen. der Christin Plu. die Christinnen 

das Christkind N the infant Jesus, baby Jesus 

Gen. des Christkindes Plu.  

 christlich Aj christian 

Kom. christlicher Sup. am christlichsten 

die Christstollen N Christmas stollen 

Gen. des Christstollens Plu. die Christstollen 

 chronisch Aj chronic, chronicly 

Kom. chronischer Sup. am chronischsten 

die Chrysantheme N chrysanthemum 

Gen. der Chrysantheme Plu. die Chrysanthemen 

 ciao Av ciao, hi 

 circa Av circa, around, approximately, about 

die City N city 

Gen. der City Plu. die Citys 

 clever Aj smart, clever 

Kom. cleverer Sup. am cleversten 

der Clou N show-stopper, kicker, highlight 

Gen. des Clous Plu. die Clous 

der Clown N clown 

Gen. des Clowns Plu. die Clowns 

der Club N club 

Gen. des Clubs Plu. die Clubs 

der Cocktail N cocktail 
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Gen. des Cocktails Plu. die Cocktails 

der Code N code 

Gen. des Codes Plu. die Codes 

der Cognac N cognac, alcoholic drink 

Gen. des Cognacs Plu. die Cognacs 

der Coiffeur N hair stylist, hairdresser 

Gen. des Coiffeurs Plu. die Coiffeure 

die Coiffeuse N hair stylist, hairdresser 

Gen. der Coiffeuse Plu. die Coiffeusen 

das Cola N cola 

Gen. des Cola(s) Plu. die Colas 

die Collage N mashup, collage 

Gen. der Collage Plu. die Collagen 

das Comic N strip cartoon 

Gen. des Comics Plu. die Comics 

der Computer N computer 

Gen. des Computers Plu. die Computer 

das Computerprogramm N computer program 

Gen. des Computerprogramm(e)s Plu. die Computerprogramme 

das Computerspiel N computer game 

Gen. des Computerspieles Plu. die Computerspiele 

der Container N container 

Gen. des Containers Plu. die Container 

das Controlling N controlling 

Gen. des Controllings Plu.  

 cool Aj cool, great, excellent 

Kom. cooler Sup. am coolsten 

das Copyright N copyright 

Gen. des Copyrights Plu. die Copyrights 

der Copyshop N copy shop 

Gen. des Copyshops Plu. die Copyshops 

die Couch N couch 

Gen. der Couch Plu. die Couch(e)s 

der Couchtisch N coffee table 

Gen. des Couchtisch(e)s Plu. die Couchtische 

das Coupe N coup 

Gen. des Coupés Plu. die Coupés 

die Courage N courage, pluck, spunk 

Gen. der Courage Plu.  

der Cousin N cousin 

Gen. des Cousins Plu. die Cousins 

die Cousine N cousin 

Gen. der Cousine Plu. die Cousinen 

der Cracker N cream cracker 

Gen. des Crackers Plu. die Cracker 

die Creme N cream 

Gen. der Crème Plu. die Cremes 

die Crew N crew 

Gen. der Crew Plu. die Crews 
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das Croissant  N croissant 

Gen.  des Croissants Plu. die Croissants 

das Curry  N curry 

Gen.  des Currys Plu. die Currys 

die Currywurst  N sausage in curry sauce 

Gen.  der Currywurst Plu. die Currywürste 
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 da  K as, when, since 

 da  Av then, there 

 dabei  Av near by, thereby, withal 

das Dach  N roof, housetop 

Gen.  des Dach(e)s Plu. die Dächer 

der Dachboden  N loft, garret 

Gen.  des Dachbodens Plu. die Dachböden 

der Dachdecker  N roofer, tiler 

Gen.  des Dachdeckers Plu. die Dachdecker 

das Dachfenster  N dormer, dormer window 

Gen.  des Dachfensters Plu. die Dachfenster 

das Dachgeschoss  N top floor, loft 

Gen.  des Dachgeschosses Plu. die Dachgeschosse 

der Dachs  N badger 

Gen.  des Dachses Plu. die Dachse 

der Dachshund  N basset 

Gen.  des Dachshundes Plu. die Dachshunde 

das Dachzimmer  N garret 

Gen.  des Dachzimmers Plu. die Dachzimmer 

der Dackel  N dachshund 

Gen.  des Dackels Plu. die Dackel 

der Dadaismus  N Dadaism 

Gen.  des Dadaismus Plu.  

 dadurch  Av thereby, thus 

 dafür  Av therefor, thereto, for that, for this 

das Dafürhalten  N opine, express a view, hold a position 

Gen.  des Dafürhaltens Plu.  

 dagegen  Av against, against it 

 daher  Av so, from there, hence, thence, therefore 

 dahin  Av then, there, thither 

 dahinten  Av back there, over there 

 dahinter  Av behind, behind it, post 

 damalig  Aj then, that 

 damals  Av then, at that time, at the time when 

die Dame  N lady, dame, queen 

Gen.  der Dame Plu. die Damen 

das Damespiel  N checkers 

Gen.  des Damespiel(e)s Plu. die Damespiele 

 damit  Av therewith, so, with it 

 damit  K so that 

 dämlich  Aj dopy, nitty, silly 

Kom.  dämlicher Sup. am dämlichsten 

der Damm  N causeway, embankment, levee 

Gen.  des Damm(e)s Plu. die Dämme 

 dämmern vi  V to dawn in the morning, to dawn 

Prät.  dämmerte Perf. gedämmert (h) 

die Dämmerung  N dawn, dusk, twilight 

Gen.  der Dämmerung Plu. die Dämmerungen 

der Dämon  N daimonion, demon, daemon 
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Gen. des Dämons Plu. die Dämonen 

der Dampf N steam, vapor (Am.), vapour (Br.) 

Gen. des Dampf(e)s Plu. die Dämpfe 

 dampfen vi V to steam, to be full of steam, to be in a lather 

Prät. dampfte Perf. gedampft (h) 

der Dampfer N damp, damper 

Gen. des Dampfers Plu. die Dampfer 

der Dämpfer N mute, dampener, deadener, damper 

Gen. des Dämpfers Plu. die Dämpfer 

die Dampfmaschine N steam engine 

Gen. der Dampfmaschine Plu. die Dampfmaschinen 

 danach Av after it, after that, hereafter 

der Däne N Dane 

Gen. des Dänen Plu. die Dänen 

 daneben Av aside, beside it 

sich danebenbenehmen vr V make an exhibition of oneself 

Prät. benahm daneben Perf. danebenbenommen (h) 

 danebengehen vi V to be wide (of the target), to go wrong, to misfire 

Prät. ging daneben Perf. danebengegangen (s) 

das Dänemark N Denmark 

Gen. (des) Dänemark(s) Plu.  

die Dänin N Dane 

Gen. der Dänin Plu. die Däninnen 

 dänisch Aj Danish 

Kom. dänischer Sup. am dänischsten 

der Dank N thank, gratitude 

Gen. des Dank(e)s Plu.  

 dank (Dat., Gen.) Pr thanks to 

 dankbar Aj grateful, thankful 

Kom. dankbarer Sup. am dankbarsten 

der Danke N thank 

Gen. des Dank(e)s Plu.  

 danke! Pa thanks! 

 danken vi V to thank 

Prät. dankte Perf. gedankt (h) 

 dann Av then 

 daran Av at it 

 darangehen vi V set about, start 

Prät. ging daran Perf. darangegangen (s) 

 daransetzen vt V devote, dedicate, summon up 

Prät. setzte daran Perf. darangesetzt (h) 

 darauf Av hereon, hereupon, on it, thereon 

 daraufhin Av thereupon 

 daraus Av out of it, hence 

 darben vi V to starve 

Prät. darbte Perf. gedarbt (h) 

sich darbieten vr V to present itself, to offer itself 

Prät. bot dar Perf. dargeboten (h) 

 darbieten vt V to perform, to present 
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Prät. bot dar Perf. dargeboten (h) 

die Darbietung N performance, act 

Gen. der Darbietung Plu. die Darbietungen 

 darein Av in it / them 

 darin Av in it 

 darinnen Av in it, therein 

 darlegen vt V to state, to explain, to demonstrate 

Prät. legte dar Perf. dargelegt (h) 

die Darlegung N explanation 

Gen. der Darlegung Plu. die Darlegungen 

das Darlehen N credit, loan 

Gen. des Darlehens Plu. die Darlehen 

der Darm N intestine 

Gen. des Darm(e)s Plu. die Därme 

 darreichen vt V to administer 

Prät. reichte dar Perf. dargereicht (h) 

 darren vt V dry, make dry, wipe dry 

Prät. darrte Perf. gedarrt (h) 

 darstellen vt V to personate, to picture, to represent 

Prät. stellte dar Perf. dargestellt (h) 

der Darsteller N impersonator, performer 

Gen. des Darstellers Plu. die Darsteller 

die Darstellung N statement, phantom, presentment 

Gen. der Darstellung Plu. die Darstellungen 

 darüber Av above, overhead, over, in a higher place 

 darum Av therefore, for that reason 

 darunter Av thereunder, under it, under, beneath 

 das P that, what, which 

Gen. dessen Plu. die 

 das A the 

Gen. des Plu. die 

das Dasein N being, entity, existence 

Gen. des Daseins Plu.  

 dass K that 

 dasselbe P idem, sic, the same 

Gen. desselben Plu.  

die Datei N file, data file 

Gen. der Datei Plu. die Dateien 

die Daten (plural) N dates 

Gen. der Daten Plu.  

die Datenbank N data base 

Gen. der Datenbank Plu. die Datenbanken 

die Datensicherheit N data integrity 

Gen. der Datensicherheit Plu. die Datensicherheiten 

 datieren vt/vi V to date 

Prät. datierte Perf. datiert (h) 

der Dativ N dative 

Gen. des Dativs Plu. die Dative 

 dato Av after date 
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die Dattel N date 

Gen. der Dattel Plu. die Datteln 

das Datum N date 

Gen. des Datums Plu. die Daten 

die Dauer N length, duration, endurance 

Gen. der Dauer Plu. die Dauern 

die Dauerausstellung N permanent exhibition, permanent collection 

Gen. der Dauerausstellung Plu. die Dauerausstellungen 

der Dauergast N regular, permanent user, long-stay guest 

Gen. des Dauergast(e)s Plu. die Dauergäste 

 dauerhaft Aj durable, lasting, non-transient 

Kom. dauerhafter Sup. am dauerhaftesten 

 dauern vi V to last 

Prät. dauerte Perf. gedauert (h) 

 dauernd Aj lasting, permanent 

der Daumen N thumb 

Gen. des Daumens Plu. die Daumen 

 davon Av therefrom, thereof 

 davonkommen vi V to get off, to get away 

Prät. kam davon Perf. davongekommen (s) 

 davonlaufen vi V to run off, to bolt 

Prät. lief davon Perf. davongelaufen (s) 

sich davonmachen vr V to make off 

Prät. machte davon Perf. davongemacht (h) 

 davor Av before it 

 dazu Av to it, to that, thereto 

 dazugehören vt V to be a dependency, to appertain to, to be among 

Prät. gehörte dazu Perf. dazugehört (h) 

 dazugehörig Aj associated, corresponding, attached 

 dazwischen Av betwixt, interjacent, between 

der Deal N deal 

Gen. des Deals Plu. die Deals 

die Debatte N debate 

Gen. der Debatte Plu. die Debatten 

 debattieren vi V to debate, to argue, to discuss 

Prät. debattierte Perf. debattiert (h) 

das Debüt N debut 

Gen. des Debüts Plu. die Debüts 

die Decke N blanket, manta, cover, coat 

Gen. der Decke Plu. die Decken 

der Deckel N cover, cap, lid 

Gen. des Deckels Plu. die Deckel 

 decken vt V to cover 

Prät. deckte Perf. gedeckt (h) 

der Defekt N failure, defect, fault, bug 

Gen. des Defekt(e)s Plu. die Defekte 

 defekt Aj defective, faulty, damaged, rogue 

Kom. defekter Sup. am defektesten 

 definieren vt V to define 
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Prät.  definierte Perf. definiert (h) 

die Definition  N definition 

Gen.  der Definition Plu. die Definitionen 

 definitiv  Aj definite 

Kom.  definitiver Sup. am definitivsten 

 definitiv  Av definitely 

das Defizit  N deficit 

Gen.  des Defizit(e)s Plu. die Defizite 

der Degen  N sword, epee 

Gen.  des Degens Plu. die Degen 

 degenerieren vi  V to degenerate 

Prät.  degenerierte Perf. degeneriert (s) 

 degradieren vt  V to demote, to downgrade 

Prät.  degradierte Perf. degradiert (h) 

sich dehnen vr  V to stretch 

Prät.  dehnte Perf. gedehnt (h) 

 dehnen vt  V to stretch, to dilate, to lengthen 

Prät.  dehnte Perf. gedehnt (h) 

die Dehnung  N distension, elongation, strain 

Gen.  der Dehnung Plu. die Dehnungen 

 dein  P your, thine, thy 

Gen.  deines Plu. deine 

 deine  P your, thine, thy 

Gen.  deiner Plu. deine 

die Dekade  N decade 

Gen.  der Dekade Plu. die Dekaden 

 dekadent  Aj decadent 

Kom.  dekadenter Sup. am dekadentesten 

die Dekadenz  N decadence 

Gen.  der Dekadenz Plu.  

das Dekagramm  N decagram 

Gen.  des Dekagramms Plu. die Dekagramme 

der Dekan  N dean 

Gen.  des Dekans Plu. die Dekane 

das Dekanat  N deanery 

Gen.  des Dekanat(e)s Plu. die Dekanate 

die Deklaration  N declaration 

Gen.  der Deklaration Plu. die Deklarationen 

die Deklination  N declension 

Gen.  der Deklination Plu. die Deklinationen 

 deklinieren vt  V to decline 

Prät.  deklinierte Perf. dekliniert (h) 

das Dekollete  N cleavage 

Gen.  des Dekolletés Plu. die Dekolletés 

die Dekoration  N decoration 

Gen.  der Dekoration Plu. die Dekorationen 

 dekorativ  Aj decorative, ornamental 

Kom.  dekorativer Sup. am dekorativsten 

 dekorieren vt  V to decorate 
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Prät. dekorierte Perf. dekoriert (h) 

die Delegation N delegation 

Gen. der Delegation Plu. die Delegationen 

 delegieren vt V to delegate 

Prät. delegierte Perf. delegiert (h) 

der Delfin N dolphin 

Gen. des Delfins Plu. die Delfine 

 delikat Aj delicate 

Kom. delikater Sup. am delikatesten 

die Delikatesse N delicacy 

Gen. der Delikatesse Plu. die Delikatessen 

das Delikatessengeschäft N delicatessen shop 

Gen. des -geschäft(e)s Plu. die -geschäfte 

das Delikt N delict, offence 

Gen. des Delikt(e)s Plu. die Delikte 

der Delphin N dolphin 

Gen. des Delphins Plu. die Delphine 

das Dementi N disclaimer 

Gen. des Dementis Plu. die Dementis 

 dementsprechend Aj appropriate, apposite, commensurate 

 demgegenüber Av on the other hand, compared with this, in contrast 

 demnach Av according to that, thus, so 

 demnächst Av shortly, upcoming, soon, in the near future 

 demografisch Aj demographic 

die Demokratie N democracy 

Gen. der Demokratie Plu. die Demokratien 

 demokratisch Aj democratic 

Kom. demokratischer Sup. am demokratischsten 

die Demokratisierung N democratization 

Gen. der Demokratisierung Plu. die Demokratisierungen 

der Demonstrant N demonstrator 

Gen. des Demonstranten Plu. die Demonstranten 

die Demonstration N march 

Gen. der Demonstration Plu. die Demonstrationen 

 demonstrativ Aj demonstrative, acclamatory, pointed, clear 

Kom. demonstrativer Sup. am demonstrativsten 

 demonstrativ Av pointedly 

das Demonstrativpronom N demonstrative pronoun 

Gen. des -pronomens Plu. die -pronomen 

 demonstrieren vt/vi V to demonstrate 

Prät. demonstrierte Perf. demonstriert (h) 

die Demoskopie N public opinion poll 

Gen. der Demoskopie Plu. die Demoskopien 

 demoskopisch Aj polled, sampled, included in a survey 

die Demut N humbleness, humility, lowliness 

Gen. der Demut Plu.  

die Demütigung N indignity, mortification 

Gen. der Demütigung Plu. die Demütigungen 

 demzufolge Av as a result 
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 denkbar  Aj cogitable, imaginable 

Kom.  denkbarer Sup. am denkbarsten 

das Denken  N thought 

Gen.  des Denkens Plu.  

 denken vt/vi  V to contemplate, to think (of) 

Prät.  dachte Perf. gedacht (h) 

der Denker  N thinker 

Gen.  des Denkers Plu. die Denker 

das Denkmal  N memorial, monument 

Gen.  des Denkmal(e)s Plu. die Denkmale 

die Denkweise  N way of thinking, thought, mentality 

Gen.  der Denkweise Plu. die Denkweisen 

 denkwürdig  Aj memorable 

Kom.  denkwürdiger Sup. am denkwürdigsten 

 denn  K because, for 

 dennoch  Av nevertheless, anyhow, yet 

der Dentist  N dental surgeon, dentist 

Gen.  des Dentisten Plu. die Dentisten 

 denunzieren vt  V to denunciate 

Prät.  denunzierte Perf. denunziert (h) 

das Deo  N deodorant 

Gen.  des Deos Plu. die Deos 

das Depot  N depot, deposit 

Gen.  des Depots Plu. die Depots 

die Depression  N depression 

Gen.  der Depression Plu. die Depressionen 

 depressiv  Aj depressive 

Kom.  depressiver Sup. am depressivsten 

 deprimieren vt  V to depress 

Prät.  deprimierte Perf. deprimiert (h) 

 deprimierend  Aj depressing 

Kom.  deprimierender Sup. am deprimierendsten 

 deprimiert  Aj dejected, depressed 

Kom.  deprimierter Sup. am deprimiertesten 

das Deputat  N payment in kind 

Gen.  des Deputat(e)s Plu. die Deputate 

 der  A the 

Gen.  des Plu. die 

 der  P which, that, what 

Gen.  dessen Plu. die 

 derart  Av in such a way, to such an extent, so much 

 derartig  Aj such 

 derb  Aj coarse, tough, rough 

Kom.  derber Sup. am derbsten 

 dergestalt  Av in such a way, to such an extent 

 derjenige  P he who, that 

Gen.  desjenigen Plu. diejenigen 

die Dermatologie  N dermatology 

Gen.  der Dermatologie Plu.  
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 derselbe P same, idem 

Gen. desselben Plu. dieselben 

 derweil Av meanwhile 

 derzeit Av at the moment 

 derzeitig Aj then, present, current, actual 

 deshalb Av hence, therefore, on that score 

das Design N design, styling 

Gen. des Designs Plu. die Designs 

der Designer N designer 

Gen. des Designers Plu. die Designer 

die Designerin N designer 

Gen. der Designerin Plu. die Designerinnen 

 designieren vt V designate, show, indicate 

Prät. designierte Perf. designiert (h) 

 desinfizieren vt V to disinfect, to fumigate 

Prät. desinfizierte Perf. desinfiziert (h) 

das Desinteresse N unconcern, disinterest, lack of interest 

Gen. des Desinteresses Plu.  

 desperat Aj desperate 

Kom. desperater Sup. am desperatesten 

der Despot N despot 

Gen. des Despoten Plu. die Despoten 

das Dessert N dessert 

Gen. des Desserts Plu. die Desserts 

 desto K the more, all the more, even more 

 deswegen Av that's why, therefore 

das Detail N detail 

Gen. des Details Plu. die Details 

 detailliert Aj particular, detailed 

Kom. detaillierter Sup. am detailliertesten 

der Detektiv N detective, spotter, hawkshaw 

Gen. des Detektivs Plu. die Detektive 

die Detektivgeschichte N detective story 

Gen. der -geschichte Plu. die -geschichten 

der Detektivroman N detective novel 

Gen. des -romans Plu. die -romane 

die Determinante N determinant 

Gen. der Determinante Plu. die Determinanten 

 determinieren vt V to determine 

Prät. determinierte Perf. determiniert (h) 

 deuten vi V to point (one’s finger) at sth 

Prät. deutete Perf. gedeutet (h) 

 deuten vt V to interpret, to read, to understand sth 

Prät. deutete Perf. gedeutet (h) 

 deutlich Aj obvious, clear 

Kom. deutlicher Sup. am deutlichsten 

das Deutsch N German 

Gen. (des) Deutsch(e)s Plu.  

 deutsch Aj German 
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Kom. deutscher Sup. am deutschesten 

der Deutsche N German 

Gen. des Deutschen Plu. die Deutschen 

die Deutsche N German 

Gen. der Deutschen Plu. die Deutschen 

die Deutschkenntnis N knowledge of German 

Gen. der -kenntnis Plu. die -kenntnisse 

der Deutschkurs N German course 

Gen. des Deutschkurses Plu. die Deutschkurse 

das Deutschland N Germany 

Gen. (des) Deutschland(s) Plu.  

 deutschsprachig Aj German-speaking 

der Deutschunterricht N teaching of German, German lessons 

Gen. des -unterricht(e)s Plu. die -unterrichte 

die Deutung N explanation, interpretation 

Gen. der Deutung Plu. die Deutungen 

der Dezember N December 

Gen. des Dezembers Plu. die Dezember 

das Dezernat N department 

Gen. des Dezernat(e)s Plu. die Dezernate 

der Dezernent N head of a department, head of an administrative office 

Gen. des Dezernenten Plu. die Dezernenten 

 dezidiert Aj firm, determined 

Kom. dezidierter Sup. am dezidiertesten 

 dezimieren vi V to decimate, to deplete 

Prät. dezimierte Perf. dezimiert (h) 

der Diabetes N diabetes 

Gen. des Diabetes Plu.  

 diagnostisch Aj diagnostic 

 diagnostizieren vt V to make a diagnosis 

Prät. diagnostizierte Perf. diagnostiziert (h) 

die Diagonale N diagonal 

Gen. der Diagonale Plu. die Diagonalen 

das Diagramm N diagram, chart 

Gen. des Diagramm(e)s Plu. die Diagramme 

der Dialekt N dialect, idiom, accent 

Gen. des Dialekt(e)s Plu. die Dialekte 

 dialektal Aj dialectal 

Kom. dialektaler Sup. am dialektalsten 

der Dialog N dialogue 

Gen. des Dialog(e)s Plu. die Dialoge 

der Diamant N diamond 

Gen. des Diamanten Plu. die Diamanten 

die Diät N diet, regimen 

Gen. der Diät Plu. die Diäten 

 dicht Av closely 

 dicht Aj thick, dense 

Kom. dichter Sup. am dichtesten 

die Dichte N density, thickness 
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Gen.  der Dichte Plu. die Dichten 

der Dichter  N poet 

Gen.  des Dichters Plu. die Dichter 

die Dichterin  N poetess 

Gen.  der Dichterin Plu. die Dichterinnen 

die Dichtkunst  N poetry 

Gen.  der Dichtkuns Plu. die Dichtkünste 

 dichtmachen vt  V to shut down 

Prät.  machte dicht Perf. dichtgemacht (h) 

die Dichtung  N literature, poetry, packing 

Gen.  der Dichtung Plu. die Dichtungen 

 dick  Aj stout, gross, thick, fat 

Kom.  dicker Sup. am dicksten 

der Dickdarm  N large intestine 

Gen.  des Dickdarm(e)s Plu. die Dickdärme 

der Dicke  N fatty, fatso 

Gen.  des Dicken Plu. die Dicken 

die Dicke  N fatty, fatso 

Gen.  der Dicken Plu. die Dicken 

die Dicke  N thickness, gauge, fatness 

Gen.  der Dicke Plu. die Dicken 

die Didaktik  N didactics 

Gen.  der Didaktik Plu. die Didaktiken 

 die  P which, who, what, that 

Gen.  deren / derer Plu.  

 die  A the 

Gen.  der Plu. die 

 die  A the 

Gen.  der Plu.  

 die  P which, who, what, that 

Gen.  deren Plu. die 

der Dieb  N thief, burglar, filcher 

Gen.  des Dieb(e)s Plu. die Diebe 

die Diebin  N thief, burglar, filcher 

Gen.  der Diebin Plu. die Diebinnen 

der Diebstahl  N theft, larceny, thievery 

Gen.  des Diebstahl(e)s Plu. die Diebstähle 

 diejenige  P that 

Gen.  derjenigen Plu. diejenigen 

die Diele  N hallway, hall 

Gen.  der Diele Plu. die Dielen 

 dienen vi  V to conduce, to server 

Prät.  diente Perf. gedient (h) 

der Dienst  N office, service, ministration 

Gen.  des Dienst(e)s Plu. die Dienste 

der Dienstag  N Tuesday 

Gen.  des Dienstag(e)s Plu. die Dienstage 

 dienstags  Av Tuesdays 

der Dienstbote  N domestic, servant 
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Gen. des Dienstboten Plu. die Dienstboten 

die Dienstkleidung N working clothes 

Gen. der Dienstkleidung Plu. die Dienstkleidungen 

die Dienstleistung N service, attendance 

Gen. der Dienstleistung Plu. die Dienstleistungen 

 dienstlich Aj functional, official 

Kom. dienstlicher Sup. am dienstlichsten 

die Dienstreise N business trip 

Gen. der Dienstreise Plu. die Dienstreisen 

der Dienstschluss N closing time 

Gen. des Dienstschlusses Plu.  

der Dienstwagen N official car 

Gen. des Dienstwagens Plu. die Dienstwagen 

 dies P this, that, it 

 diesbezüglich Av regarding this 

 diesbezüglich Aj relating to or regarding this 

 diese P these, those 

Gen. dieser Plu.  

 diese P this, that 

Gen. dieser Plu. diese 

der Diesel N diesel 

Gen. des Diesels Plu. die Diesel 

 dieselbe P idem, same 

Gen. derselben Plu. dieselben 

 dieser P this, that 

Gen. dieses Plu. diese 

 dieses P this, that 

Gen. dieses Plu. diese 

 diesmal Av this time 

 diesseits (Gen.) Pr on this side of 

 diffamieren vt V to defame 

Prät. diffamierte Perf. diffamiert (h) 

 different Aj different 

Kom. differenter Sup. am differentesten 

die Differenz N difference 

Gen. der Differenz Plu. die Differenzen 

 differenzieren vi V to differentiate 

Prät. differenzierte Perf. differenziert (h) 

 diffizil Aj difficult, meticulous, complicated 

Kom. diffiziler Sup. am diffizilsten 

 digital Aj digital 

Kom. digitaler Sup. am digitalsten 

die Digitalkamera N digital camera 

Gen. der Digitalkamera Plu. die Digitalkameras 

das Diktat N dictation, diktat 

Gen. des Diktats Plu. die Diktate 

der Diktator N dictator 

Gen. des Diktators Plu. die Diktatoren 

 diktatorisch Aj dictatorial 
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Kom. diktatorischer Sup. am diktatorischsten 

 diktieren vt V to dictate 

Prät. diktierte Perf. diktiert (h) 

das Dilemma N dilemma 

Gen. des Dilemmas Plu. die Dilemmata 

 dilettantisch Aj dilettante, amateurish 

Kom. dilettantischer Sup. am dilettantischsten 

der Dill N dill 

Gen. des Dill(e)s Plu. die Dille 

die Dimension N dimension 

Gen. der Dimension Plu. die Dimensionen 

das Ding N thing, concern, gimmick 

Gen. des Ding(e)s Plu. die Dinge 

das Dinner N dinner 

Gen. des Dinners Plu. die Dinners 

der Dinosaurier N dinosaur 

Gen. des Dinosauriers Plu. die Dinosaurier 

der Diphthong N diphthong 

Gen. des Diphthong(e)s Plu. die Diphthonge 

das Diplom N degree, diploma 

Gen. des Diploms Plu. die Diplome 

die Diplomarbeit N degree dissertation 

Gen. der Diplomarbeit Plu. die Diplomarbeiten 

der Diplomat N diplomat, diplomate 

Gen. des Diplomaten Plu. die Diplomaten 

die Diplomatie N diplomacy 

Gen. der Diplomatie Plu.  

 direkt Aj direct, firsthand 

Kom. direkter Sup. am direktesten 

die Direktion N department, (board of) management, board of directors 

Gen. der Direktion Plu. die Direktionen 

das Direktmandat N direct mandate 

Gen. des Direktmandat(e)s Plu. die Direktmandate 

der Direktor N director, headmaster, manager 

Gen. des Direktors Plu. die Direktoren 

die Direktorin N headmistress, manageress 

Gen. der Direktorin Plu. die Direktorinnen 

der Dirigent N conductor 

Gen. des Dirigenten Plu. die Dirigenten 

 dirigieren vt V to conduct 

Prät. dirigierte Perf. dirigiert (h) 

die Disco N disco 

Gen. der Disco Plu. die Discos 

der Discounter N discount 

Gen. des Discounters Plu. die Discounter 

die Diskette N floppy-disk 

Gen. der Diskette Plu. die Disketten 

die Diskothek N discotheque 

Gen. der Diskothek Plu. die Diskotheken 
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 diskret Aj discreet 

Kom. diskreter Sup. am diskretesten 

die Diskrimination N discrimination 

Gen. der Diskrimination Plu. die Diskriminationen 

 diskriminieren vt V to discriminate (against) 

Prät. diskriminierte Perf. diskriminiert (h) 

 diskriminierend Aj discriminating 

Kom. diskriminierender Sup. am diskriminierendsten 

die Diskriminierung N discrimination 

Gen. der Diskriminierung Plu. die Diskriminierungen 

die Diskussion N debate, discussion, discuss 

Gen. der Diskussion Plu. die Diskussionen 

der Diskutant N participant 

Gen. des Diskutanten Plu. die Diskutanten 

die Diskutantin N participant 

Gen. der Diskutantin Plu. die Diskutantinnen 

 diskutieren vi V to discuss 

Prät. diskutierte Perf. diskutiert(h) 

die Disparität N disparity 

Gen. der Disparität Plu. die Disparitäten 

das Display N display 

Gen. des Displays Plu. die Displays 

die Disqualifikation N disqualification 

Gen. der Disqualifikation Plu. die Disqualifikationen 

die Dissertation N thesis, dissertation 

Gen. der Dissertation Plu. die Dissertationen 

der Dissident N dissident 

Gen. des Dissidenten Plu. die Dissidenten 

 dissonant Aj dissonant 

Kom. dissonanter Sup. am dissonantesten 

die Distanz N displacement 

Gen. der Distanz Plu. die Distanzen 

sich distanzieren vr V dissociate, eloign, disconnect, remove 

Prät. distanzierte Perf. distanziert (h) 

die Distel N thistle 

Gen. der Distel Plu. die Disteln 

die Disziplin N discipline 

Gen. der Disziplin Plu. die Disziplinen 

 diszipliniert Aj disciplined 

Kom. disziplinierter Sup. am diszipliniertesten 

 divers Aj various, miscellaneous, diverse 

Kom. diverser Sup. am diversesten 

 dividieren vt V to divide 

Prät. dividierte Perf. dividiert (h) 

die Division N division 

Gen. der Division Plu. die Divisionen 

 doch Av after all, anyway 

 doch K but, yet 

der Doktor N doctor, doc 



 Doktorarbeit  123 
Gen. des Doktors Plu. die Doktoren 

die Doktorarbeit N thesis, dissertation, doctoral thesis 

Gen. der Doktorarbeit Plu. die Doktorarbeiten 

die Doktorin N doctor 

Gen. der Doktorin Plu. die Doktorinnen 

das Dokument N document, scripture 

Gen. des Dokument(e)s Plu. die Dokumente 

der Dokumentarfilm N documentary film 

Gen. des -film(e)s Plu. die -filme 

die Dokumentation N documentation 

Gen. der Dokumentation Plu. die Dokumentationen 

 dokumentieren vt V to document 

Prät. dokumentierte Perf. dokumentiert (h) 

der Dollar N dollar 

Gen. des Dollar(s) Plu. die Dollars 

der Dolmetscher N interpreter 

Gen. des Dolmetschers Plu. die Dolmetscher 

die Dolmetscherin N interpreter 

Gen. der Dolmetscherin Plu. die Dolmetscherinnen 

der Dom N cathedral, minster 

Gen. des Dom(e)s Plu. die Dome 

die Domäne N domain, sphere 

Gen. der Domäne Plu. die Domänen 

 dominant Aj dominant 

Kom. dominanter Sup. am dominantesten 

 dominieren vi V to be (pre)dominant, to predominate, to dominate 

Prät. dominierte Perf. dominiert (h) 

 dominieren vt V to dominate 

Prät. dominierte Perf. dominiert (h) 

das Domino N domino 

Gen. des Dominos Plu. die Dominos 

der Donner N thunder 

Gen. des Donners Plu. die Donner 

 donnern vi V to boom, to thunder 

Prät. donnerte Perf. gedonnert (h) 

der Donnerstag N Thursday 

Gen. des Donnerstag(e)s Plu. die Donnerstage 

 donnerstags Av Thursdays 

 doof Aj silly, gormless, dopey, dumb 

Kom. doofer Sup. am doofsten 

 dopen vt V to dope (horses etc.) 

Prät. dopte Perf. gedopt (h) 

das Doppel N duplicate 

Gen. des Doppels Plu. die Doppel 

der Doppelgänger N double-ganger, lookalike 

Gen. des Doppelgängers Plu. die Doppelgänger 

die Doppelhaushälfte N duplex, semi, semi-detached house 

Gen. der Doppelhaushälfte Plu. die Doppelhaushälften 

der Doppelmord N double murder 
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Gen. des Doppelmord(e)s Plu. die Doppelmorde 

der Doppelpunkt N colon 

Gen. des Doppelpunkt(e)s Plu. die Doppelpunkte 

 doppelt Aj double, redoubled, twin 

 doppelt Av double, twice 

das Doppelzimmer N double bedroom 

Gen. des Doppelzimmers Plu. die Doppelzimmer 

das Dorf N village, cottage 

Gen. des Dorf(e)s Plu. die Dörfer 

der Dorn N mandrel, mandril, arbor 

Gen. des Dorn(e)s Plu. die Dornen 

 dörren vt V to torrefy, to desiccate, to parch 

Prät. dörrte Perf. gedörrt (h) 

das Dörrobst N dried fruit 

Gen. des Dörrobst(e)s Plu.  

 dort Av there 

 dorthin Av there, thither 

 dortig Aj local 

die Dose N tin, can (Am.) 

Gen. der Dose Plu. die Dosen 

 dösen vi V to snooze, to doze 

Prät. döste Perf. gedöst (h) 

 dosieren vt V to meter, to dose 

Prät. dosierte Perf. dosiert (h) 

die Dosierung N dosage 

Gen. der Dosierung Plu. die Dosierungen 

die Dosis N dose 

Gen. der Dosis Plu. die Dosen 

das Dotter N yolk 

Gen. des Dotters Plu. die Dotter 

der Dozent N university lecturer 

Gen. des Dozenten Plu. die Dozenten 

die Dozentin N lecturer 

Gen. der Dozentin Plu. die Dozentinnen 

der Drache N dragon 

Gen. des Drachen Plu. die Drachen 

der Draht N wire, filament, strand 

Gen. des Draht(e)s Plu. die Drähte 

 drahtig Aj wiry 

Kom. drahtiger Sup. am drahtigsten 

 drahtlos Aj wireless 

die Drahtseilbahn N cable railway 

Gen. der Drahtseilbahn Plu. die Drahtseilbahnen 

das Drama N drama 

Gen. des Dramas Plu. die Dramen 

 dramatisch Aj dramatic 

Kom. dramatischer Sup. am dramatischsten 

der Dramaturg N dramatic adviser 

Gen. des Dramaturgen Plu. die Dramaturgen 
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die Dramaturgie N dramaturgy 

Gen. der Dramaturgie Plu. die Dramaturgien 

 dran Av on it, on them, to it, to them 

 dranbleiben vi V to hang on 

Prät. blieb dran Perf. drangeblieben (s) 

der Drang N urge, drive 

Gen. des Drang(e)s Plu. die Dränge 

 drängen vi V to push, to press 

Prät. drängte Perf. gedrängt (h) 

sich drängen vr V to throng or crowd, to mount up 

Prät. drängte Perf. gedrängt (h) 

 drängen vt V to push 

Prät. drängte Perf. gedrängt (h) 

 drastisch Aj drastic 

Kom. drastischer Sup. am drastischsten 

 drauf Av on it, on top of it, hereon 

 draus Av out of it, out of there, from it, from them 

 draußen Av out of doors, out there, outside 

 drechseln vt V to turn 

Prät. drechselte Perf. gedrechselt (h) 

der Dreck N dirt, muckiness, raunchiness 

Gen. des Dreck(e)s Plu.  

 dreckig Aj grubby, grungy, dirty 

Kom. dreckiger Sup. am dreckigsten 

die Dreharbeit N lathe work 

Gen. der Dreharbeit Plu. die Dreharbeiten 

das Drehbuch N screenplay, script 

Gen. des Drehbuch(e)s Plu. die Drehbücher 

sich drehen vr V to turn, to rotate, to revolve 

Prät. drehte Perf. gedreht (h) 

 drehen vt V to turn, to rotate, to revolve 

Prät. drehte Perf. gedreht (h) 

der Drehort N shooting location 

Gen. des Drehort(e)s Plu. die Drehorte 

der Drehstuhl N swivel chair 

Gen. des Drehstuhl(e)s Plu. die Drehstühle 

 drei Z 3 

das Dreibettzimmer N triple bedroom 

Gen. des Dreibettzimmers Plu. die Dreibettzimmer 

das Dreieck N triangle 

Gen. des Dreieck(e)s Plu. die Dreiecke 

 dreifach Av three times 

 dreifach Aj triple, threefold 

 dreimal Av thrice 

 dreißig Z 30 

 dreist Aj nervy, forward 

Kom. dreister Sup. am dreistesten 

der Dreizack N trident 

Gen. des Dreizacks Plu. die Dreizacke 
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 dreizehn Z 13 

 dreschen vt V to thresh, to flail 

Prät. drosch, dreschte Perf. gedroschen, gedrescht (h) 

das Dressing N dressing 

Gen. des Dressings Plu. die Dressings 

die Dressur N (animal) training 

Gen. der Dressur Plu. die Dressuren 

 drin Av inside, within 

 dringen vi V to get through 

Prät. drang Perf. gedrungen (h, s) 

 dringend Aj urgent, exigent 

Kom. dringender Sup. am dringendsten 

der Drink N drink 

Gen. des Drinks Plu. die Drinks 

 drinnen Av within, inside, indoors 

 dritte Z third 

der Drittel N third 

Gen. des Drittels Plu. die Drittel 

 drittens Av thirdly 

die Droge N drug 

Gen. der Droge Plu. die Drogen 

die Drogensucht N drug addiction 

Gen. der Drogensucht Plu. die Drogensüchte 

die Drogerie N chemist 

Gen. der Drogerie Plu. die Drogerien 

 drohen vi V to impend, to menace, to threaten 

Prät. drohte Perf. gedroht (h) 

 dröhnen vi V to blast out, to din, to bang, to roar 

Prät. dröhnte Perf. gedröhnt (h) 

die Drohung N threat, menace 

Gen. der Drohung Plu. die Drohungen 

das Dromedar N dromedary 

Gen. des Dromedars Plu. die Dromedare 

die Droschke N cab, hackney carriage 

Gen. der Droschke Plu. die Droschken 

die Drossel N thrush 

Gen. der Drossel Plu. die Drosseln 

 drüben Av beyond, over there 

der Druck N pressure, compression, pression 

Gen. des Drucks Plu. die Drücke 

der Druckbuchstabe N block letter 

Gen. des Druckbuchstabens Plu. die Druckbuchstaben 

sich drücken vr V to squeeze, to huddle 

Prät. drückte Perf. gedrückt (h) 

 drucken vt V to print 

Prät. druckte Perf. gedruckt (h) 

 drücken vt V to press, to push, to hit, 

Prät. drückte Perf. gedrückt (h) 

der Drucker N lineprinter, printer 
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Gen.  des Druckers Plu. die Drucker 

die Druckerei  N print shop 

Gen.  der Druckerei Plu. die Druckereien 

 drum  Av for that reason 

 drunten  Av down there 

 drunter  Av underneath, under, beneath, below 

die Drüse  N gland 

Gen.  der Drüse Plu. die Drüsen 

das Dschungel  N jungle 

Gen.  des Dschungels Plu. die Dschungel 

 du  P you 

Gen.  deine, dein Plu.  

 dual  Aj binary, dual 

 dubios  Aj dubious, bad, shady 

Kom.  dubioser Sup. am dubiosesten 

das Duell  N duel 

Gen.  des Duells Plu. die Duelle 

das Duett  N duet 

Gen.  des Duett(e)s Plu. die Duette 

der Duft  N aura, scent, perfume 

Gen.  des Duft(e)s Plu. die Düfte 

 duften vi  V to smell 

Prät.  duftete Perf. geduftet (h) 

 duftig  Aj aromatical 

Kom.  duftiger Sup. am duftigsten 

der Duftstoff  N scent, perfume 

Gen.  des Duftstoff(e)s Plu. die Duftstoffe 

 dulden vt  V to acquiesce, to connive, to tolerate 

Prät.  duldete Perf. geduldet (h) 

 dumm  Aj stupid, foolish, silly 

Kom.  dümmer Sup. am dümmsten 

der Dummkopf  N fool, booby, chump 

Gen.  des Dummkopf(e)s Plu. die Dummköpfe 

 dümpeln vi  V to bob up and down 

Prät.  dümpelte Perf. gedümpelt (h) 

 dumpf  Aj dull, lumpish 

Kom.  dumpfer Sup. am dumpfesten 

die Düne  N dune 

Gen.  der Düne Plu. die Dünen 

der Dung  N dung, manure 

Gen.  des Dung(e)s Plu.  

das Düngemittel  N fertiliser 

Gen.  des Düngemittels Plu. die Düngemittel 

 düngen vt  V to muck, to manure, to fertilise 

Prät.  düngte Perf. gedüngt (h) 

der Dünger  N fertilizer, manure, fertiliser 

Gen.  des Düngers Plu. die Dünger 

die Düngung  N fertilization 

Gen.  der Düngung Plu. die Düngungen 
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 dunkel Aj enigmatical, deep, obscure, dark 

Kom. dunkler Sup. am dunkelsten 

der Dünkel N side, conceit 

Gen. des Dünkels Plu.  

 dunkelhaarig Aj dark-haired 

 dünn Aj skinny, flimsy 

Kom. dünner Sup. am dünnsten 

das Dünnbier N small beer 

Gen. des Dünnbier(e)s Plu. die Dünnbiere 

der Dünndarm N small intestine 

Gen. des Dünndarm(e)s Plu. die Dünndärme 

das Duplikat N duplicate, dupe 

Gen. des Duplikat(e)s Plu. die Duplikate 

 durch (Akk.) Pr through, across, by 

 durchaus Av absolutely, by all means 

 durchblättern vt V to flick through, to thumb through 

Prät. blätterte durch Perf. durchgeblättert (h) 

 durchbluten vt V to supply with blood 

Prät. blutete durch Perf. durchgeblutet (h) 

 durchbohren vt V to spear, to pierce, to spike 

Prät. bohrte durch Perf. durchgebohrt (h) 

 durchbrechen vi V to break 

Prät. durchbrach Perf. durchbrochen (h) 

 durchbrechen vt V to break 

Prät. durchbrach Perf. durchbrochen (h) 

 durchbrechen vt V to break 

Prät. brach durch Perf. durchgebrochen (h) 

 durchbrennen vi V to stay alight, to blow, to burn out 

Prät. brannte durch Perf. durchgebrannt (s) 

der Durchbruch N breakthrough 

Gen. des Durchbruch(e)s Plu. die Durchbrüche 

sich durchdrängen vr V to force through 

Prät. drängte durch Perf. durchgedrängt (h) 

 durchdringen vi V to penetrate 

Prät. drang durch Perf. durchgedrungen (s) 

 durchdringen vt V to penetrate 

Prät. durchdrang Perf. durchdrungen (h) 

 durcheinander Av in confusion, jumble 

 durcheinandergeraten vi V get mixed up 

Prät. geriet durcheinander Perf. durcheinandergeraten (s) 

der Durchfall N diarrhoea 

Gen. des Durchfall(e)s Plu. die Durchfälle 

 durchfallen vi V to flunk, to fail 

Prät. fiel durch Perf. durchgefallen (s) 

 durchforsten vt V to comb, to comb through 

Prät. durchforstete Perf. durchforstet (h) 

 durchführen vt V to enforce, to effect, to carry through 

Prät. führte durch Perf. durchgeführt (h) 

die Durchführung N execution, realisation, bushing 
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Gen. der Durchführung Plu. die Durchführungen 

der Durchgang N transit, passage, hallway 

Gen. des Durchgang(e)s Plu. die Durchgänge 

 durchgehen vi V to go through, to walk through, to pass through 

Prät. durchging Perf. durchgangen (h) 

 durchgehen vt V to go or run through, to go or run over 

Prät. ging durch Perf. durchgegangen (s) 

 durchgeknallt Aj cuckoo (inf), loopy, crazy 

Kom. durchgeknallter Sup. am durchgeknalltesten 

 durchhalten vi V endure vi 

Prät. hielt durch Perf. durchgehalten (h) 

das Durchhaltevermögen N perseverance 

Gen. des -vermögens Plu.  

 durchlässig Aj pervious 

Kom. durchlässiger Sup. am durchlässigsten 

 durchlaufen vi V to go through, to run through 

Prät. lief durch Perf. durchgelaufen (s) 

 durchlaufen vt V to go or wear through 

Prät. lief durch Perf. durchgelaufen (h) 

 durchlaufen vt V to run through, to cover, to run, to describe 

Prät. durchlief Perf. durchlaufen (h) 

 durchleben vt V to undergo 

Prät. durchlebte Perf. durchlebt (h) 

 durchlesen vt V to read through, to read over, to peruse 

Prät. las durch Perf. durchgelesen (h) 

 durchleuchten vi V to shine through, to roentgenize 

Prät. leuchtete durch Perf. durchgeleuchtet (h) 

die Durchleuchtung N radioscopy 

Gen. der Durchleuchtung Plu. die Durchleuchtungen 

 durchmachen vi V to work right through, to keep going 

Prät. machte durch Perf. durchgemacht (h) 

 durchmachen vt V to go through, to undergo 

Prät. machte durch Perf. durchgemacht (h) 

der Durchmesser N diameter 

Gen. des Durchmessers Plu. die Durchmesser 

die Durchmischung N blending 

Gen. der Durchmischung Plu. die Durchmischungen 

 durchnehmen vt V deal with, handle, go through 

Prät. nahm durch Perf. durchgenommen (h) 

die Durchsage N announcement 

Gen. der Durchsage Plu. die Durchsagen 

 durchsagen vt V to announce 

Prät. sagte durch Perf. durchgesagt (h) 

 durchschauen vt V to see through, to see clearly 

Prät. schaute durch Perf. durchgeschaut (h) 

der Durchschnitt N average 

Gen. des Durchschnitt(e)s Plu. die Durchschnitte 

 durchschnittlich Av average 

 durchschnittlich Aj average, mean attr, ordinary 
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Kom. durchschnittlicher Sup. am durchschnittlichsten 

 durchsehen vi V to look through 

Prät. sah durch Perf. durchgesehen (h) 

 durchsehen vt V to look or check sth 

Prät. sah durch Perf. durchgesehen (h) 

sich durchsetzen vr V to assert oneself, to be successful, to win through 

Prät. durchsetzte Perf. durchsetzt (h) 

 durchsetzen vt V to put or carry through, to push through 

Prät. durchsetzte Perf. durchsetzt (h) 

die Durchsetzung N enforcement, interspersion 

Gen. der Durchsetzung Plu.  

 durchsichtig Aj filmy, gauzy, transparent 

Kom. durchsichtiger Sup. am durchsichtigsten 

 durchsprechen vt V discuss, talk about, debate, talk over 

Prät. sprach durch Perf. durchgesprochen (h) 

 durchstreichen vt V to cancel, to cross out, to strike out 

Prät. strich durch Perf. durchgestrichen (h) 

 durchsuchen vt V to rummage, to hunt, to search 

Prät. durchsuchte Perf. durchsucht (h) 

 durchtrainiert Aj well-conditioned, buff, thoroughly fit 

Kom. durchtrainierter Sup. am durchtrainiertesten 

die Durchwahl N extension, direct dialing 

Gen. der Durchwahl Plu. die Durchwahlen 

 durchweg Av throughout 

 durchwühlen vt V to rifle (through), to rummage, to ransack 

Prät. durchwühlte Perf. durchwühlt (h) 

 durchziehen vi V to pass or go through, to march 

Prät. zog durch Perf. durchgezogen (s) 

 durchziehen vt V to pass through, to go through 

Prät. durchzog Perf. durchzogen (h) 

 durchziehen vt V to pull or draw through, to get through, to dig through 

Prät. zog durch Perf. durchgezogen (h) 

der Durchzug N draught 

Gen. des Durchzug(e)s Plu. die Durchzüge 

 dürfen V may, might, can, allow, be possible 

Prät. durfte Perf. gedurft (h) 

 dürftig Aj moderate, lame, sketchy 

Kom. dürftiger Sup. am dürftigsten 

die Dürre N drought, aridity 

Gen. der Dürre Plu. die Dürren 

der Durst N thirst 

Gen. des Durst(e)s Plu.  

 durstig Aj thirsty 

Kom. durstiger Sup. am durstigsten 

die Dusche N shower 

Gen. der Dusche Plu. die Duschen 

 duschen vi V to have or take a shower, to shower 

Prät. duschte Perf. geduschtn (h) 

sich duschen vr V to have or take a shower, to shower 
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Prät.  duschte Perf. geduscht (h) 

 düster  Aj grim, sombre 

Kom.  düsterer Sup. am düstersten 

das Dutzend  N dozen 

Gen.  des Dutzends Plu. die Dutzende 

 duzen vt  V to address with the familiar 'du' 

Prät.  duzte Perf. geduzt (h) 

die DVD  N DVD 

Gen.  der DVD Plu. die DVDs 

die Dynamik  N dynamic 

Gen.  der Dynamik Plu. die Dynamiken 

 dynamisch  Aj dynamic 

Kom.  dynamischer Sup. am dynamischsten 

das Dynamit  N dynamite 

Gen.  des Dynamits Plu.  

die Dynastie  N dynasty 

Gen.  der Dynastie Plu. die Dynastien 
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 eben  Av just, exactly, precisely 

 eben  Aj smooth, even, level, flat, plane 

Kom.  ebener Sup. am ebensten 

 ebenbürtig  Aj as good as, worthy, coequal 

Kom.  ebenbürtiger Sup. am ebenbürtigsten 

die Ebenbürtigkeit  N equality 

Gen.  der Ebenbürtigkeit Plu.  

die Ebene  N rank, layer, flat, plain 

Gen.  der Ebene Plu. die Ebenen 

 ebenfalls  Av ditto, likewise 

 ebenso  Av alike, just as, also, equally 

der Eber  N boar 

Gen.  des Ebers Plu. die Eber 

das E-Bike  N electric bike 

Gen.  des E-Bikes Plu. die E-Bikes 

das E-Book  N e-book 

Gen.  des E-Books Plu. die E-Books 

die E-Card  N e-card 

Gen.  der E-Card Plu. die E-Cards 

 echt  Aj pure, true, genuine 

Kom.  echter Sup. am echtesten 

das Eck  N corner 

Gen.  des Eck(e)s Plu. die Ecke 

die EC-Karte  N EC card 

Gen.  der EC-Karte Plu. die EC-Karten 

die Ecke  N corner 

Gen.  der Ecke Plu. die Ecken 

 eckig  Aj awkward, jerky, angular 

Kom.  eckiger Sup. am eckigsten 

der Eckzahn  N canine tooth 

Gen.  des Eckzahn(e)s Plu. die Eckzähne 

das Ecuador  N Ecuador 

Gen.  (des) Ecuador(s) Plu.  

der Ecuadorianer  N Ecuadorian 

Gen.  des Ecuadorianers Plu. die Ecuadorianer 

die Ecuadorianerin  N Ecuadorian 

Gen.  der Ecuadorianerin Plu. die Ecuadorianerinnen 

 ecuadorianisch  Aj Ecuadorian 

Kom.  ecuadorianischer Sup. am ecuadorianischsten 

der Edamer  N edam 

Gen.  des Edamers Plu. die Edamer 

der Edelmut  N gallantry, generosity 

Gen.  des Edelmut(e)s Plu.  

die Edle  N noblewoman 

Gen.  der Edlen Plu. die Edlen 

die EDV  N EDP, electronic data processing 

Gen.  der EDV Plu.  

der Effekt  N effect 

Gen.  des Effekt(e)s Plu. die Effekte 
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 effektiv  Aj effective 

Kom.  effektiver Sup. am effektivsten 

 effizient  Aj effective, efficient 

Kom.  effizienter Sup. am effizientesten 

 egal  Aj indifferent 

der Egel  N leech 

Gen.  des Egels Plu. die Egel 

der Egoismus  N egoism, selfishness 

Gen.  des Egoismus Plu. die Egoismen 

der Egoist  N egoist 

Gen.  des Egoisten Plu. die Egoisten 

 egoistisch  Aj selfish, egoistic 

Kom.  egoistischer Sup. am egoistischsten 

die Ehe  N wedlock, marriage 

Gen.  der Ehe Plu. die Ehen 

die Ehefrau  N wife 

Gen.  der Ehefrau Plu. die Ehefrauen 

 ehemalig  Aj former, quondam, ancient 

der Ehemann  N husband 

Gen.  des Ehemann(e)s Plu. die Ehemänner 

das Ehepaar  N married couple 

Gen.  des Ehepaar(e)s Plu. die Ehepaare 

der Ehepartner  N spouse 

Gen.  des Ehepartners Plu. die Ehepartner 

 eher  Av rather, sooner 

die Ehre  N honor 

Gen.  der Ehre Plu. die Ehren 

 ehren vt  V to venerate, to dignify, to honour 

Prät.  ehrte Perf. geehrt (h) 

das Ehrenamt  N honorary post 

Gen.  des Ehrenamt(e)s Plu. die Ehrenämter 

 ehrenamtlich  Aj honorary 

der Ehrenplatz  N place of honour 

Gen.  des Ehrenplatzes Plu. die Ehrenplätze 

 ehrenwert  Aj honourable 

Kom.  ehrenwerter Sup. am ehrenwertesten 

der Ehrgeiz  N ambition 

Gen.  des Ehrgeizes Plu.  

 ehrgeizig  Aj ambitious 

Kom.  ehrgeiziger Sup. am ehrgeizigsten 

 ehrlich  Aj honest, sincere 

Kom.  ehrlicher Sup. am ehrlichsten 

die Ehrlichkeit  N forthrightness, honesty 

Gen.  der Ehrlichkeit Plu.  

die Ehrung  N honor, honour 

Gen.  der Ehrung Plu. die Ehrungen 

das Ei  N egg 

Gen.  des Ei(e)s Plu. die Eier 

die Eiche  N oak 
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Gen. der Eiche Plu. die Eichen 

das Eichhörnchen N squirrel 

Gen. des Eichhörnchens Plu. die Eichhörnchen 

der Eid N oath 

Gen. des Eid(e)s Plu. die Eide 

die Eidechse N lizard 

Gen. der Eidechse Plu. die Eidechsen 

die Eidgenossenschaft N confederation 

Gen. der Eidgenossenschaft Plu. die Eidgenossenschaften 

der Eidotter N egg yolk 

Gen. des Eidotters Plu. die Eidotter 

 eifern vi V ringen, to strive (for, after) 

Prät. eiferte Perf. geeifert (h) 

die Eifersucht N jealousy 

Gen. der Eifersucht Plu.  

 eifersüchtig Aj jealous 

Kom. eifersüchtiger Sup. am eifersüchtigsten 

der Eiffelturm N Eiffel Tower 

Gen. des Eiffelturm(e)s Plu.  

 eifrig Aj eager, keen, avid, industrious 

Kom. eifriger Sup. am eifrigsten 

 eifrig Av religiously, enthusiastically, gladly 

das Eigelb N egg yolk 

Gen. des Eigelbs Plu. die Eigelbe 

 eigen Aj own, proper, possessive 

Kom. eigener Sup. am eigensten 

die Eigenart N particular nature, quirk, peculiarity 

Gen. der Eigenart Plu. die Eigenarten 

 eigenartig Aj quirky, individual, extraordinary 

Kom. eigenartiger Sup. am eigenartigsten 

das Eigenheim N home 

Gen. des Eigenheim(e)s Plu. die Eigenheime 

die Eigenheit N entity, peculiarity 

Gen. der Eigenheit Plu. die Eigenheiten 

der Eigenname N proper noun 

Gen. des Eigennamens Plu. die Eigennamen 

 eigennützig Aj self-interested, self-serving, selfish 

Kom. eigennütziger Sup. am eigennützigsten 

die Eigenschaft N property, quality, predicate 

Gen. der Eigenschaft Plu. die Eigenschaften 

 eigenständig Aj independent, discretely, discrete 

Kom. eigenständiger Sup. am eigenständigsten 

die Eigenständigkeit N independency, sovereignty, independence 

Gen. der Eigenständigkeit Plu. die Eigenständigkeiten 

 eigentlich Av actually, really, anyway 

 eigentlich Aj real, actual, true, original 

das Eigentum N property, ownership, absolute ownership 

Gen. des Eigentum(e)s Plu. die Eigentume 

der Eigentümer N owner 



 Eigenverantwortung  135 
Gen. des Eigentümers Plu. die Eigentümer 

die Eigenverantwortung N autonomy, self-reliance 

Gen. der -verantwortung Plu. die -verantwortungen 

der Eigenwert N eigenvalue 

Gen. des Eigenwert(e)s Plu. die Eigenwerte 

 eigenwillig Aj arbitrary, individual, self-willed 

Kom. eigenwilliger Sup. am eigenwilligsten 

sich eignen vr V fit, be suitable 

Prät. eignete Perf. geeignet (h) 

die Eignung N qualification, aptitude, eligibility, applicability 

Gen. der Eignung Plu. die Eignungen 

die Eignungsprüfung N fitness test 

Gen. der -prüfung Plu. die -prüfungen 

der Eilbrief N express letter 

Gen. des Eilbrief(e)s Plu. die Eilbriefe 

sich eilen vr V to hasten, to hurry, to haste 

Prät. eilte Perf. geeilt (h) 

 eilig Aj hasty, precipitate, precipitant 

Kom. eiliger Sup. am eiligsten 

der Eimer N bucket, pail 

Gen. des Eimers Plu. die Eimer 

 ein A a, an 

Gen. eines Plu.  

 ein A a, an 

Gen. eines Plu.  

 ein bisschen P a little, a bit, somewhat, bit 

der Einakter N one-act play, one-acter 

Gen. des Einakters Plu. die Einakter 

 einander P each other, one another 

sich einarbeiten vr V to get used to the work 

Prät. arbeitete ein Perf. eingearbeitet (h) 

 einarbeiten vt V to train, to incorporate, to include 

Prät. arbeitete ein Perf. eingearbeitet (h) 

die Einarbeitung N initial training, induction 

Gen. der Einarbeitung Plu. die Einarbeitungen 

 einbauen vt V to mount, to install 

Prät. baute ein Perf. eingebaut (h) 

die Einbauküche N fitted kitchen 

Gen. der Einbauküche Plu. die Einbauküchen 

 einbehalten vt V to deduct (from), to retain 

Prät. behielt ein Perf. einbehalten (h) 

 einberufen vt V to draft (into) 

Prät. berief ein Perf. einberufen (h) 

die Einberufung N draft, induction (Am.), convocation 

Gen. der Einberufung Plu. die Einberufungen 

 einbeziehen vt V to include, to imply 

Prät. bezog ein Perf. einbezogen (h) 

 einbiegen vi V to turn into 

Prät. bog ein Perf. eingebogen (h) 
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sich einbilden vr  V to imagine, to surmise 

Prät.  bildete ein Perf. eingebildet (h) 

die Einbildung  N chestiness, conceit, imagination, presumption 

Gen.  der Einbildung Plu. die Einbildungen 

 einbinden vt  V to integrate, to contain 

Prät.  band ein Perf. eingebunden (h) 

die Einbindung  N integration (into), involvement 

Gen.  der Einbindung Plu. die Einbindungen 

 einbrechen vi  V to fall or cave in 

Prät.  brach ein Perf. eingebrochen (s) 

 einbrechen vt  V to break down 

Prät.  brach ein Perf. eingebrochen (h) 

der Einbrecher  N picklock, burglar 

Gen.  des Einbrechers Plu. die Einbrecher 

die Einbrecherin  N female housebreaker, female burglar 

Gen.  der Einbrecherin Plu. die Einbrecherinnen 

 einbringen vt  V to fetch, to yield 

Prät.  brachte ein Perf. eingebracht (h) 

der Einbruch  N burglary, housebreaking 

Gen.  des Einbruch(e)s Plu. die Einbrüche 

die Einbuße  N damage, loss, detriment 

Gen.  der Einbuße Plu. die Einbußen 

 einchecken vt  V to check in 

Prät.  checkte ein Perf. eingecheckt (h) 

sich eindecken vr  V to stock up, to get in supplies 

Prät.  deckte ein Perf. eingedeckt (h) 

 eindecken vt  V to cover, to tile/thatch a roof 

Prät.  deckte ein Perf. eingedeckt (h) 

 eindeutig  Aj unambiguous, clear cut, clear 

Kom.  eindeutiger Sup. am eindeutigsten 

 eindeutschen vt  V to Germanize 

Prät.  deutschte ein Perf. eingedeutscht (h) 

 eindringen vt  V to infiltrate, to intrude, to invade 

Prät.  drang ein Perf. eingedrungen (s) 

 eindringlich  Aj insistent, persistent, urgent, demanding 

Kom.  eindringlicher Sup. am eindringlichsten 

der Eindruck  N impression, effect 

Gen.  des Eindruck(e)s Plu. die Eindrücke 

 eindrücken vt  V to incise, to blow in, to impress, to dent 

Prät.  drückte ein Perf. eingedrückt (h) 

 eindrucksvoll  Aj impressive, spectacular 

Kom.  eindrucksvoller Sup. am eindrucksvollsten 

 eine  A a, an 

Gen.  einer Plu.  

 einerseits  Av on the one hand 

 einfach  Aj simple, ordinary, plain 

Kom.  einfacher Sup. am einfachsten 

die Einfachheit  N elementariness, homeliness, simpleness 

Gen.  der Einfachheit Plu.  
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 einfahren vi V to come in, to go to earth 

Prät. fuhr ein Perf. eingefahren (s) 

 einfahren vt V to come in, to go to earth 

Prät. fuhr ein Perf. eingefahren (h) 

die Einfahrt N descent, gateway, entrance 

Gen. der Einfahrt Plu. die Einfahrten 

der Einfall N incidence, incursion, invasion 

Gen. des Einfall(e)s Plu. die Einfälle 

 einfallen vi V to occur, to dip 

Prät. fiel ein Perf. eingefallen (s) 

 einfallsreich Aj inventive 

Kom. einfallsreicher Sup. am einfallsreichsten 

das Einfamilienhaus N one family house 

Gen. des Einfamilienhauses Plu. die Einfamilienhäuser 

 einfangen vt V to trap, to capture 

Prät. fing ein Perf. eingefangen (h) 

 einfarbig Aj plain, self-coloured (Am.), monochromic 

der Einfluss N ascendancy, leverage, factor, force 

Gen. des Einflusses Plu. die Einflüsse 

 einflussreich Aj weighty, influential 

Kom. einflussreicher Sup. am einflussreichsten 

 einfordern vt V to demand 

Prät. forderte ein Perf. eingefordert (h) 

 einfrieren vi V to freeze, to freeze up 

Prät. fror ein Perf. eingefroren (s) 

 einfrieren vt V to freeze, to suspend 

Prät. fror ein Perf. eingefroren (h) 

sich einfügen vr V to fit in, to adapt 

Prät. fügte ein Perf. eingefügt (h) 

 einfügen vt V to fit, to insert , to paste 

Prät. fügte ein Perf. eingefügt (h) 

sich einfühlen vr V to empathise, to empathize 

Prät. fühlte ein Perf. eingefühlt (h) 

 einfühlsam Aj caring, gentle, insightful, empathetic 

Kom. einfühlsamer Sup. am einfühlsamsten 

die Einfühlung N empathy 

Gen. der Einfühlung Plu.  

das Einfühlungsvermögen N intuition, empathy 

Gen. des -vermögens Plu.  

 einführen vt V to superinduce, to bring out, to induct 

Prät. führte ein Perf. eingeführt (h) 

die Einführung N inaugural, inauguration, introduction 

Gen. der Einführung Plu. die Einführungen 

die Eingabe N feed, input, intake, enter 

Gen. der Eingabe Plu. die Eingaben 

der Eingang N entrance, entranceway, entry 

Gen. des Eingang(e)s Plu. die Eingänge 

 eingebaut Aj attached, integrated, installed, built-in 

 eingeben vt V to read, to enter, entered, to input 
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Prät. gab ein Perf. eingegeben (h) 

der Eingeborene N native 

Gen. des Eingeborenen Plu. die Eingeborenen 

 eingedenk (Gen.) Pr mindful, mindfully 

 eingefleischt Aj crusted, engrained 

Kom. eingefleischter Sup. am eingefleischtesten 

 eingehen vt V to come in, to arrive, to shrink, to die 

Prät. ging ein Perf. eingegangen (s) 

 eingenommen Aj biassed 

 eingestehen vt V to admit to 

Prät. gestand ein Perf. eingestanden (h) 

 eingetragen Aj registered 

sich eingliedern vr V to fit in, to integrate oneself 

Prät. gliederte ein Perf. eingegliedert (h) 

 eingliedern vt V to incorporate, to integrate 

Prät. gliederte ein Perf. eingegliedert (h) 

die Eingliederung N integration 

Gen. der Eingliederung Plu. die Eingliederungen 

 eingreifen vi V to encroach, to intervene, to interfere 

Prät. griff ein Perf. eingegriffen (h) 

der Eingriff N intervention, encroachment, interference 

Gen. des Eingriff(e)s Plu. die Eingriffe 

 einhaken vt V to hook into, to hook up 

Prät. hakte ein Perf. eingehakt (h) 

 einhalten vt V to stick to, to abide (by), to redeem 

Prät. hielt ein Perf. eingehalten (h) 

 einheimisch Aj aboriginal, native, endemic 

Kom. einheimischer Sup. am einheimischsten 

die Einheit N oneness, unity, unit, device 

Gen. der Einheit Plu. die Einheiten 

 einheitlich Aj integrative, uniform, unitary 

Kom. einheitlicher Sup. am einheitlichsten 

die Einheitlichkeit N consistency, togetherness, unities 

Gen. der Einheitlichkeit Plu.  

 einhergehen vi V to accompany 

Prät. ging einher Perf. einhergegangen (s) 

 einholen vt V to pull or haul in, to lower, to take down 

Prät. holte ein Perf. eingeholt (h) 

 einhundertundeins Z 101 

 einig Aj united, agreed 

Kom. einiger Sup. am einigsten 

 einige P some, a few 

Gen. einiger Plu. einige 

 einigen vt V to unite, to reconcile 

Prät. einigte Perf. geeinigt (h) 

sich einigen vr V to reach (an) agreement 

Prät. einigte Perf. geeinigt (h) 

 einiger P some, a few 

Gen. einiges Plu. einige 
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 einigermaßen Av more or less, to some extent, to some degree 

 einiges P some, a few 

Gen. einiges Plu. einige 

die Einigkeit N unity 

Gen. der Einigkeit Plu.  

die Einigung N agreement, settlement, unification 

Gen. der Einigung Plu. die Einigungen 

 einkapseln vt V enclosing 

Prät. kapselte ein Perf. eingekapselt (h) 

der Einkauf N buying, purchase, buy 

Gen. des Einkauf(e)s Plu. die Einkäufe 

 einkaufen vt V to purchase, to shop, to buy 

Prät. kaufte ein Perf. eingekauft (h) 

der Einkaufsbummel N shopping spree 

Gen. des -bummels Plu. die -bummel 

der Einkaufskorb N shopping basket 

Gen. des -korb(e)s Plu. die -körbe 

die Einkaufsmöglichkeiten N shopping facilities 

Gen. der -möglichkeit Plu. die -möglichkeiten 

der Einkaufswagen N shopping trolley 

Gen. des -wagens Plu. die -wagen 

das Einkaufszentrum N mall 

Gen. des -zentrums Plu. die -zentren 

der Einkaufszettel N shopping list 

Gen. des -zettels Plu. die -zettel 

 einkehren vi V to stop for a bite to eat 

Prät. kehrte ein Perf. eingekehrt (s) 

der Einklang N unison, sympathy 

Gen. des Einklang(e)s Plu. die Einklänge 

 einkochen vi V to boil down, to boil away, to thicken 

Prät. kochte ein Perf. eingekocht (h) 

 einkochen vt V to preserve 

Prät. kochte ein Perf. eingekocht (h) 

das Einkommen N income, revenue 

Gen. des Einkommens Plu. die Einkommen 

 einkreisen vt V to encircle 

Prät. kreiste ein Perf. eingekreist (s) 

die Einkunft N income 

Gen. der Einkunft Plu. die Einkünfte 

 einladen vt V to invite 

Prät. lud ein Perf. eingeladen (h) 

die Einladung N invitation 

Gen. der Einladung Plu. die Einladungen 

der Einlass N admission, inlet 

Gen. des Einlasses Plu. die Einlässe 

sich einlassen vr V to get involved in sth, to get mixed up in sth 

Prät. ließ ein Perf. eingelassen (h) 

 einlassen vt V to let in, to admit, to run 

Prät. ließ ein Perf. eingelassen (h) 
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 einlaufen vi  V to break in 

Prät.  lief ein Perf. eingelaufen (s) 

 einlegen vt  V to inlay 

Prät.  legte ein Perf. eingelegt (h) 

 einleiten vt  V to instruct, to introduce, (med.) to induce 

Prät.  leitete ein Perf. eingeleitet (h) 

die Einleitung  N introduction, induction, (el.) leading-in 

Gen.  der Einleitung Plu. die Einleitungen 

 einlesen vi  V to read, to swipe 

Prät.  las ein Perf. eingelesen (h) 

 einlösen vt  V to cash in, to convert, to redeem 

Prät.  löste ein Perf. eingelöst (h) 

 einmal  Av once 

 einmalig  Aj unique, nonrecurring, one-time 

Kom.  einmaliger Sup. am einmaligsten 

 einmauern vt  V to wall in 

Prät.  mauerte ein Perf. eingemauert (h) 

sich einmischen vr  V to meddle, to medly, to tamper 

Prät.  mischte ein Perf. eingemischt (h) 

die Einnahme  N seizure, taking, receipt 

Gen.  der Einnahme Plu. die Einnahmen 

 einnehmen vt  V to capture (town), to take, to prejudice 

Prät.  nahm ein Perf. eingenommen (h) 

sich einnisten vr  V to settle down 

Prät.  nistete ein Perf. eingenistet (h) 

 einordnen vt  V to pigeonhole, to range in, to class 

Prät.  ordnete ein Perf. eingeordnet (h) 

die Einordnung  N subsumption, classification 

Gen.  der Einordnung Plu. die Einordnungen 

 einpacken vt  V to wrap, to wrap up, to box 

Prät.  packte ein Perf. eingepackt (h) 

 einparken vt/vi  V park 

Prät.  parkte ein Perf. eingeparkt (h) 

 einpendeln vi  V to commute in 

Prät.  pendelte ein Perf. gependelt (s) 

sich einpendeln vr  V to settle down, to find its level, to level off 

Prät.  pendelte ein Perf. gependelt (h) 

 einplanen vt  V to include 

Prät.  plante ein Perf. eingeplant (h) 

sich einprägen vr  V to make an impression 

Prät.  prägte ein Perf. eingeprägt (h) 

 einprägen vt  V to imprint, to impress, to stamp, to emboss 

Prät.  prägte ein Perf. eingeprägt (h) 

 einrasten vi  V to snap in 

Prät.  rastete ein Perf. eingerastet (s) 

 einräumen vt  V to allow, to own, to concede 

Prät.  räumte ein Perf. eingeräumt (h) 

 einreden vt  V persuade, convince 

Prät.  redete ein Perf. eingeredet (h) 
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 einreiben vt V to rub 

Prät. rieb ein Perf. eingerieben (h) 

 einreichen vt V to hand in, to pass in, to turn in 

Prät. reichte ein Perf. eingereicht (h) 

die Einreise N entry (into) 

Gen. der Einreise Plu. die Einreisen 

 einreisen vt V to enter (the country) 

Prät. reiste ein Perf. eingereist (h) 

sich einrichten vr V to furnish/refurnish 

Prät. richtete ein Perf. eingerichtet (h) 

 einrichten vt V to furnish, to equip, to fit out 

Prät. richtete ein Perf. eingerichtet (h) 

die Einrichtung N arrangement, furnishings, installation 

Gen. der Einrichtung Plu. die Einrichtungen 

 eins Z one 

 einsam Aj alone, lone, lonesome 

Kom. einsamer Sup. am einsamsten 

die Einsamkeit N isolation, loneliness, reclusion 

Gen. der Einsamkeit Plu. die Einsamkeiten 

 einsammeln vt V to amass, to collect 

Prät. sammelte ein Perf. eingesammelt (h) 

der Einsatz N inset, action, operation 

Gen. des Einsatzes Plu. die Einsätze 

 einsatzbereit Aj ready for action, standby 

Kom. einsatzbereiter Sup. am einsatzbereitesten 

die Einsatzbereitschaft N readiness for duty, readiness for use 

Gen. der -bereitschaft Plu.  

das Einsatzfeld N application 

Gen. des -feld(e)s Plu. die -felder 

sich einschalten vr V to intervene, to join in 

Prät. schaltete ein Perf. eingeschaltet (h) 

 einschalten vt V to switch or turn or put on, to tune in to 

Prät. schaltete ein Perf. eingeschaltet (h) 

die Einschaltquote N popularity rating 

Gen. der -quote Plu. die -quoten 

 einschätzen vt V to weigh up, to value, to estimate 

Prät. schätzte ein Perf. eingeschätzt (h) 

die Einschätzung N evaluation 

Gen. der Einschätzung Plu. die Einschätzungen 

 einschenken vt V to pour 

Prät. schenkte ein Perf. eingeschenkt (h) 

 einschlafen vi V to fall asleep 

Prät. schlief ein Perf. eingeschlafen (s) 

 einschlagen vi V to strike (sth), to hit 

Prät. schlug ein Perf. eingeschlagen (h) 

 einschlagen vt V to hammer or knock in, to drive in 

Prät. schlug ein Perf. eingeschlagen (h) 

 einschlägig Aj connected to the current subject, respective, pertinent 

Kom. einschlägiger Sup. am einschlägigsten 
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 einschließlich Av including 

 einschließlich (Gen.) Pr including, inclusive of 

sich einschmeicheln vr V ingratiate, act in a pleasant and agreeable manner 

Prät. schmeichelte ein Perf. eingeschmeichelt (h) 

 einschmeichelnd Aj silky 

Kom. einschmeichelnder Sup. am einschmeichelndsten 

 einschneiden vt V to carve (into), to cut (into), to nick 

Prät. schnitt ein Perf. eingeschnitten (h) 

 einschneidend Aj cutting in, gashing, incising 

sich einschränken vr V to economize, to cut down on 

Prät. schränkte ein Perf. eingeschränkt (h) 

 einschränken vt V to reduce, to cut back or down, to limit, to restrict 

Prät. schränkte ein Perf. eingeschränkt (h) 

der Einschreibebrief N registered letter 

Gen. des -brief(e)s Plu. die -briefe 

sich einschreiben vr V to enrol, to enroll, to register 

Prät. schrieb ein Perf. eingeschrieben (h) 

 einschreiben vt V to enter, to send 

Prät. schrieb ein Perf. eingeschrieben (h) 

die Einschreibung N enrolment 

Gen. der Einschreibung Plu. die Einschreibungen 

 einschulen vt V to put to school 

Prät. schulte ein Perf. eingeschult (h) 

die Einschulung N enrollment 

Gen. der Einschulung Plu. die Einschulungen 

 einsetzen vi V to start, to begin, to come in, to start 

Prät. setzte ein Perf. eingesetzt (h) 

sich einsetzen vr V to show (complete) commitment 

Prät. setzte ein Perf. eingesetzt (h) 

 einsetzen vt V to put in, to put in, to insert 

Prät. setzte ein Perf. eingesetzt (h) 

die Einsicht N discernment, judiciousness, access 

Gen. der Einsicht Plu. die Einsichten 

 einsilbig Aj monosyllabic 

Kom. einsilbiger Sup. am einsilbigsten 

 einsparen vt V to save 

Prät. sparte ein Perf. eingespart (h) 

die Einsparung N saving 

Gen. der Einsparung Plu. die Einsparungen 

sich einspielen vr V to warm up, to get into practice, to work out 

Prät. spielte ein Perf. eingespielt (h) 

 einspielen vt V to play in, to bring in, to gross, to recover 

Prät. spielte ein Perf. eingespielt (h) 

der Einspruch N caveat, plea, protest, veto 

Gen. des Einspruch(e)s Plu. die Einsprüche 

 einst Av at one time, once 

 einstecken vt V to plug-in, to pouch, to push-in 

Prät. steckte ein Perf. eingesteckt (h) 

 einsteigen vi V to get in 
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Prät.  stieg ein Perf. eingestiegen (s) 

 einstellbar  Aj adjustable 

sich einstellen vr  V to appear, to present oneself, to set in 

Prät.  stellte ein Perf. eingestellt (h) 

 einstellen vt  V to put in, to stop, to call off 

Prät.  stellte ein Perf. eingestellt (h) 

die Einstellung  N alignment, attitude, engagement 

Gen.  der Einstellung Plu. die Einstellungen 

der Einstieg  N entrance 

Gen.  des Einstieg(e)s Plu. die Einstiege 

 einstig  Aj former 

 einstöckig  Aj single-story, one-storey, single-level 

die Einstufung  N classification, grading 

Gen.  der Einstufung Plu. die Einstufungen 

der Einstufungstest  N placement test 

Gen.  des -test(e)s Plu. die -tests 

 einstürzen vi  V to collapse, to cave in 

Prät.  stürzte ein Perf. eingestürzt (s) 

 eintägig  Aj for one day 

 eintauchen vi  V to dive in, to enter the water, to dive 

Prät.  tauchte ein Perf. eingetaucht (s) 

 eintauchen vt  V to dip, to immerse, to dunk 

Prät.  tauchte ein Perf. eingetaucht (h) 

der Eintausch  N conversion 

Gen.  des Eintausch(e)s Plu.  

 eintausend  Z one thousand 

 einteilen vt  V to pigeonhole, to divide in, to grade 

Prät.  teilte ein Perf. eingeteilt (h) 

die Einteilung  N classification, graduation, gradation 

Gen.  der Einteilung Plu. die Einteilungen 

 eintippen vt  V to type 

Prät.  tippte ein Perf. eingetippt (h) 

 eintönig  Aj monotonous 

Kom.  eintöniger Sup. am eintönigsten 

der Eintopf  N minestrone, mulligan 

Gen.  des Eintopf(e)s Plu. die Eintöpfe 

die Eintracht  N unity, harmony 

Gen.  der Eintracht Plu.  

der Eintrag  N enter, entry, inscription 

Gen.  des Eintrag(e)s Plu. die Einträge 

 eintragen vt  V to fill out, to register 

Prät.  trug ein Perf. eingetragen (h) 

 einträglich  Aj paying, rewarding 

Kom.  einträglicher Sup. am einträglichsten 

 eintreffen vi  V to arrive, to reach 

Prät.  traf ein Perf. eingetroffen (s) 

 eintreten vi  V to join, to go into or enter 

Prät.  trat ein Perf. eingetreten (s) 

 eintreten vt  V to kick in, to kick down 
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Prät. trat ein Perf. eingetreten (h) 

der Eintritt N admission, entry, entrance 

Gen. des Eintritt(e)s Plu. die Eintritte 

die Eintrittskarte N admission ticket, ticket 

Gen. der Eintrittskarte Plu. die Eintrittskarten 

der Eintrittspreis N admission fee 

Gen. des Eintrittspreises Plu. die Eintrittspreise 

 einüben vt V to coach a person in 

Prät. übte ein Perf. eingeübt (h) 

 einundzwanzig Z twenty-one 

das Einvernehmen N understanding 

Gen. des Einvernehmens Plu.  

 einverstanden Aj agreeable, okay 

das Einverständnis N understanding, fiat, agreement 

Gen. des Einverständnisses Plu. die Einverständnisse 

der Einwand N objection 

Gen. des Einwand(e)s Plu. die Einwände 

der Einwanderer N immigrant 

Gen. des Einwanderers Plu. die Einwanderer 

die Einwanderin N immigrant woman 

Gen. der Einwanderin Plu. die Einwanderinnen 

 einwandern vi V to immigrate 

Prät. wanderte ein Perf. eingewandert (s) 

die Einwanderung N immigration 

Gen. der Einwanderung Plu. die Einwanderungen 

 einwandfrei Aj immaculate, proper 

Kom. einwandfreier Sup. am einwandfreiesten 

 einwärts Av inwards 

die Einwegflasche N non-returnable bottle 

Gen. der Einwegflasche Plu. die Einwegflaschen 

 einweichen vt V steep 

Prät. weichte ein Perf. eingeweicht (h) 

 einweihen vt V to inaugurate, to induct 

Prät. weihte ein Perf. eingeweiht (h) 

die Einweihung N opening, official opening, inauguration 

Gen. der Einweihung Plu. die Einweihungen 

die Einweihungsfeier N official opening 

Gen. der Einweihungsfeier Plu. die Einweihungsfeiern 

die Einweihungsparty N housewarming party 

Gen. der Einweihungsparty Plu. die Einweihungspartys 

die Einweisung N briefing 

Gen. der Einweisung Plu. die Einweisungen 

 einwenden vt V to object, to oppose, to argue 

Prät. wandte ein, wendete ein Perf. eingewandt, eingewendet (h) 

 einwerfen vt V to interject, to throw in 

Prät. warf ein Perf. eingeworfen (h) 

 einwickeln vt V to envelop, to swathe, to wrap 

Prät. wickelte ein Perf. eingewickelt (h) 

 einwilligen vi V to acquiesce, to consent 
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Prät. willigte ein Perf. eingewilligt (h) 

die Einwirkung N impact 

Gen. der Einwirkung Plu. die Einwirkungen 

 einwöchig Aj one-week, weekly, once a week 

der Einwohner N denizen, habitant, inhabitant 

Gen. des Einwohners Plu. die Einwohner 

die Einwohnerin N denizen 

Gen. der Einwohnerin Plu. die Einwohnerinnen 

das Einwohnermeldeamt N residents' registration office 

Gen. des -amtes Plu. die -ämter 

 einzahlen vt V to pay in 

Prät. zahlte ein Perf. eingezahlt (h) 

die Einzahlung N deposit 

Gen. der Einzahlung Plu. die Einzahlungen 

 einzeichnen vt V to draw or mark 

Prät. zeichnete ein Perf. eingezeichnet (h) 

das Einzel N singles 

Gen. des Einzels Plu. die Einzel 

das Einzelbett N single bed 

Gen. des Einzelbett(e)s Plu. die Einzelbetten 

der Einzelfahrschein N single ticket 

Gen. des -fahrschein(e)s Plu. die -fahrscheine 

der Einzelfall N particular case 

Gen. des Einzelfall(e)s Plu. die Einzelfälle 

der Einzelhändler N retail trader 

Gen. des Einzelhändlers Plu. die Einzelhändler 

die Einzelheit N detail, particular, item 

Gen. der Einzelheit Plu. die Einzelheiten 

 einzeln Aj distinct (from), several, discrete 

der Einzelpreis N price of a single piece 

Gen. des -preises Plu. die -preise 

das Einzelstück N single copy, individual item 

Gen. des -stück(e)s Plu. die -stücke 

das Einzelzimmer N single room, apartment 

Gen. des Einzelzimmers Plu. die Einzelzimmer 

 einziehen vi V to move in 

Prät. zog ein Perf. eingezogen (h) 

 einziehen vt V to thread, to put in, to put in, to take in 

Prät. zog ein Perf. eingezogen (h) 

 einzig Aj sole, solely, only 

 einzigartig Aj unique, inimitable 

die Einzigartigkeit N inimitability, singularity, uniqueness 

Gen. der Einzigartigkeit Plu. die Einzigartigkeiten 

der Einzug N indentation, moving in, entry (into) 

Gen. des Einzug(e)s Plu. die Einzüge 

das Eis N ice, ice cream 

Gen. des Eises Plu.  

der Eisbär N polar bear 

Gen. des Eisbären Plu. die Eisbären 
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das Eisbein N knuckle of pork 

Gen. des Eisbein(e)s Plu. die Eisbeine 

der Eisberg N iceberg 

Gen. des Eisberg(e)s Plu. die Eisberge 

das Eisen N iron 

Gen. des Eisens Plu. die Eisen 

die Eisenbahn N railway, railroad (Am.), train 

Gen. der Eisenbahn Plu. die Eisenbahnen 

 eisern Aj iron, ironclad, steely 

 eisig Aj glacial, icily 

Kom. eisiger Sup. am eisigsten 

 eiskalt Aj icecold 

Kom. eiskälter Sup. am eiskältesten 

der Eiskunstlauf N figure skating 

Gen. des Eiskunstlauf(e)s Plu.  

der Eiskunstläufer N figure skater 

Gen. des Eiskunstläufers Plu. die Eiskunstläufer 

die Eiskunstläuferin N figure skater 

Gen. der Eiskunstläuferin Plu. die Eiskunstläuferinnen 

 eislaufen vi V to ice-skate, to skate 

Prät. lief eis Perf. eisgelaufen (s) 

der Eiswarndienst N ice warning service 

Gen. des -dienst(e)s Plu. die -dienste 

die Eiszeit N ice age 

Gen. der Eiszeit Plu. die Eiszeiten 

 eitel Aj vain, conceited 

Kom. eitler Sup. am eitelsten 

die Eitelkeit N conceitedness, vanity 

Gen. der Eitelkeit Plu. die Eitelkeiten 

der Eiter N pus 

Gen. des Eiters Plu.  

das Eiweiß N protein, albumin 

Gen. des Eiweiß(e)s Plu. die Eiweiße 

sich ekeln vr V to disgust 

Prät. ekelte Perf. geekelt (h) 

 eklig Aj revolting, nasty, squirmy 

Kom. ekliger Sup. am ekligsten 

das Ekzem N eczema 

Gen. des Ekzems Plu. die Ekzeme 

der Elefant N elephant 

Gen. des Elefanten Plu. die Elefanten 

 elegant Aj graceful, elegant 

Kom. eleganter Sup. am elegantesten 

die Eleganz N elegance, classiness, dapperness 

Gen. der Eleganz Plu.  

der Elektriker N electrician 

Gen. des Elektrikers Plu. die Elektriker 

 elektrisch Aj electric, electrical 

die Elektrizität N electricity 
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Gen. der Elektrizität Plu.  

das Elektrizitätswerk N power station 

Gen. des -werk(e)s Plu. die -werke 

das Elektrogerät N electrical appliance 

Gen. des Elektrogerät(e)s Plu. die Elektrogeräte 

der Elektromechaniker N electromechanic 

Gen. des -mechanikers Plu. die -mechaniker 

die Elektronik N electronics 

Gen. der Elektronik Plu. die Elektroniken 

die Elektronik N electronics 

Gen. der Elektronik Plu.  

 elektronisch Aj electronic 

die Elektrotechnik N electrical engineering 

Gen. der Elektrotechnik Plu.  

der Elektrotechniker N electrical engineer 

Gen. des Elektrotechnikers Plu. die Elektrotechniker 

das Element N item, element 

Gen. des Element(e)s Plu. die Elemente 

 elementar Aj elementary, rudimental 

Kom. elementarer Sup. am elementarsten 

das Elend N misery, calamity, squalor 

Gen. des Elends Plu.  

der Eleve N disciple, young actor 

Gen. des Eleven Plu. die Eleven 

 elf Z eleven 

die Elfenbeinküste N Ivory Coast 

Gen. der Elfenbeinküste Plu.  

der Ellbogen N elbow 

Gen. des Ellbogens Plu. die Ellbogen 

die Elle N ell, cubit, ulna 

Gen. der Elle Plu. die Ellen 

der Ellenbogen N elbow 

Gen. des Ellenbogens Plu. die Ellenbogen 

die Elster N magpie 

Gen. der Elster Plu. die Elstern 

die Eltern (plural) N parent 

Gen. der Eltern Plu.  

das Elternhaus N parental home 

Gen. des Elternhauses Plu. die Elternhäuser 

der Elternteil N one parent 

Gen. des Elternteil(e)s Plu. die Elternteile 

die E-Mail N email 

Gen. der E-Mail Plu. die E-Mails 

das E-Mail-Konto N email account 

Gen. des E-Mail-Kontos Plu. die E-Mail-Konten 

der Emigrant N emigrant 

Gen. des Emigranten Plu. die Emigranten 

die Emigration N emigration 

Gen. der Emigration Plu. die Emigrationen 
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 emigrieren vt V to emigrate 

Prät. emigrierte Perf. emigriert (s) 

die Emission N launch, issue 

Gen. der Emission Plu. die Emissionen 

der Emmentaler N Emmental 

Gen. des Emmentalers Plu. die Emmentaler 

die Emotion N emotion, affect 

Gen. der Emotion Plu. die Emotionen 

 emotional Aj emotional 

Kom. emotionaler Sup. am emotionalsten 

der Empfang N receiving, reception, check-in desk 

Gen. des Empfang(e)s Plu. die Empfänge 

 empfangen vt V to receive, conceived, receipt 

Prät. empfing Perf. empfangen (h) 

der Empfänger N addressee, listener, receiver 

Gen. des Empfängers Plu. die Empfänger 

 empfänglich Aj receptive, susceptible 

Kom. empfänglicher Sup. am empfänglichsten 

 empfehlen vt V to recommend, to commend, to suggest 

Prät. empfahl Perf. empfohlen (h) 

die Empfehlung N advocacy, recommendation, commendation 

Gen. der Empfehlung Plu. die Empfehlungen 

 empfinden vt V to feel, to sense 

Prät. empfand Perf. empfunden (h) 

 empfindlich Aj tender, pettish 

Kom. empfindlicher Sup. am empfindlichsten 

die Empfindung N percept, sentience, sentiment 

Gen. der Empfindung Plu. die Empfindungen 

 empirisch Aj empiric, based on experience, empirical 

Kom. empirischer Sup. am empirischsten 

 empor Av up 

sich empören vr V to be indignant or outraged, to be incensed 

Prät. empörte Perf. empört (h) 

 empören vt V to fill with indignation, to outrage 

Prät. empörte Perf. empört (h) 

der Emporkömmling N parvenu, upstage, upstart 

Gen. des Emporkömmlings Plu. die Emporkömmlinge 

die Empörung N indignation 

Gen. der Empörung Plu. die Empörungen 

der Endbetrag N total amount, sum, final amount 

Gen. des Endbetrag(e)s Plu. die Endbeträge 

das Ende N end (of), ending, tail 

Gen. des Endes Plu. die Enden 

 enden vi V to conclude (with), to cease, to end 

Prät. endete Perf. geendet (h) 

 endgültig Aj final, conclusive, definite 

 endgültig Av finally 

 endlich Av finally, at last, eventually, in the end, finally 

 endlich Aj finite, eventual 
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 endlos Aj dateless, endless, interminable 

Kom. endloser Sup. am endlosesten 

der Endpunkt N endpoint 

Gen. des Endpunkt(e)s Plu. die Endpunkte 

die Endsilbe N final syllable 

Gen. der Endsilbe Plu. die Endsilben 

das Endspiel N final 

Gen. des Endspiel(e)s Plu. die Endspiele 

die Endung N ending, case ending 

Gen. der Endung Plu. die Endungen 

die Energie N energy, vigor, power 

Gen. der Energie Plu. die Energien 

 energiegeladen Aj bursting with energy 

Kom. energiegeladener Sup. am energiegeladensten 

die Energiequelle N bursting with energy 

Gen. der -quelle Plu. die -quellen 

die Energiesparlampe N energy-saving bulb 

Gen. der -sparlampe Plu. die -sparlampen 

der Energieverbrauch N energy consumption 

Gen. des -verbrauch(e)s Plu. die -verbräuche 

die Energieversorgung N energy supply 

Gen. der -versorgung Plu.  

 energisch Aj energetic, vigorous 

Kom. energischer Sup. am energischsten 

 eng Aj parochial, dense, tight, narrow 

Kom. enger Sup. am engsten 

das Engagement N commitment, involvement, engagement 

Gen. des Engagements Plu. die Engagements 

 engagieren vt V to employ, to take on, to engage 

Prät. engagierte Perf. engagiert (h) 

das England N England 

Gen. (des) England(s) Plu.  

der Engländer N Englishman 

 des Engländers Plu. die Engländer 

die Engländerin N Englishwoman 

Gen. der Engländerin Plu. die Engländerinnen 

 englisch Aj english 

Kom. englischer Sup. am englischsten 

das Englisch N English 

Gen. (des) Englisch(s) Plu.  

der Engpass N bottleneck 

Gen. des Engpasses Plu. die Engpässe 

 engstirnig Aj narrow-minded, insular 

Kom. engstirniger Sup. am engstirnigsten 

der Enkel N grandson 

Gen. des Enkels Plu. die Enkel 

die Enkelin N granddaughter 

Gen. der Enkelin Plu. die Enkelinnen 

das Enkelkind N grandchild 
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Gen.  des Enkelkind(e)s Plu. die Enkelkinder 

die Enklave  N enclave 

Gen.  der Enklave Plu. die Enklaven 

 enorm  Aj vast, enormous 

Kom.  enormer Sup. am enormsten 

das Ensemble  N ensemble 

Gen.  des Ensembles Plu. die Ensembles 

 entarten vi  V to degenerate 

Prät.  entartete Perf. entartet (h) 

die Entbehrung  N privation, deprivation 

Gen.  der Entbehrung Plu. die Entbehrungen 

 entdecken vt  V to spy, to detect, to discover 

Prät.  entdeckte Perf. entdeckt (h) 

die Entdeckung  N discovery, detection, recovering 

Gen.  der Entdeckung Plu. die Entdeckungen 

die Ente  N duck 

Gen.  der Ente Plu. die Enten 

 enterben vt  V to disinherit 

Prät.  enterbte Perf. enterbt (h) 

der Entertainer  N entertainer 

Gen.  des Entertainers Plu. die Entertainer 

 entfallen vt  V to be cancelled, to be dropped 

Prät.  entfiel Perf. entfallen (s) 

sich entfalten vr  V to open, to unfold, to develop, to blossom 

Prät.  entfaltete Perf. entfaltet (h) 

 entfalten vt  V to unfold, to open or spread out 

Prät.  entfaltete Perf. entfaltet (h) 

die Entfaltung  N evolvement, (math.) deconvolution, development 

Gen.  der Entfaltung Plu. die Entfaltungen 

sich entfernen vr  V to go away (from sth), to leave 

Prät.  entfernte Perf. entfernt (h) 

 entfernen vt  V to remove, to expel sb from school 

Prät.  entfernte Perf. entfernt (h) 

 entfernt  Aj disconnected, removed 

Kom.  entfernter Sup. am entferntesten 

die Entfernung  N ablation, dislodgement, distance, range 

Gen.  der Entfernung Plu. die Entfernungen 

 entfesseln vt  V to unleash 

Prät.  entfesselte Perf. entfesselt (h) 

sich entfremden vr  V to become alienated or estranged 

Prät.  entfremdete Perf. entfremdet (h) 

 entfremden vt  V to alienate, to estrange 

Prät.  entfremdete Perf. entfremdet (h) 

die Entfremdung  N alienation, estrangement 

Gen.  der Entfremdung Plu. die Entfremdungen 

 entführen vt  V to carry off, to hijack, to abduct, to kidnap 

Prät.  entführte Perf. entführt (h) 

die Entführung  N ravishment, hijacking, abduction, kidnapping 

Gen.  der Entführung Plu. die Entführungen 
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 entgegen (Dat.) Pr contrary to, against 

 entgegen Av on toward(s) 

 entgegenbringen vt V to meet with 

Prät. brachte entgegen Perf. entgegengebracht (h) 

 entgegengehen vi V to go to meet 

Prät. ging entgegen Perf. entgegengegangen (s) 

 entgegengesetzt Aj contrary, opponent 

Kom. entgegengesetzter Sup. am entgegengesetztesten 

das Entgegenkommen N responsiveness 

Gen. des Entgegenkommens Plu.  

 entgegenkommen vi V to be coming up to meet 

Prät. kam entgegen Perf. entgegengekommen (s) 

 entgegennehmen vt V to accept 

Prät. nahm entgegen Perf. entgegengenommen (h) 

 entgeistert Aj aghast, flabbergasted 

Kom. entgeisterter Sup. am entgeistertsten 

das Entgelt N consideration, hire 

Gen. des Entgelt(e)s Plu. die Entgelte 

 entgeltlich Aj in return for payment 

 enthalten vt V to hold, to include, to enclose 

Prät. enthielt Perf. enthalten (h) 

 enthärten vt V soften, make soft, anneal 

Prät. enthärtete Perf. enthärtet (h) 

 enthüllen vt V to bare, to disclose, to expose 

Prät. enthüllte Perf. enthüllt (h) 

 enthusiastisch Aj enthusiastic (about, over) 

Kom. enthusiastischer Sup. am enthusiastischsten 

 entkommen vi V to evade, to escape 

Prät. entkam Perf. entkommen (s) 

 entkorken vt V to uncork 

Prät. entkorkte Perf. entkorkt (h) 

 entkräften vt V to devitalize, to devitalise, to rebut 

Prät. entkräftete Perf. entkräftet (h) 

 entlang Av along 

 entlang (Gen.) Pr along 

 entlassen vt V to boot out, to discharge, to decruit 

Prät. entließ Perf. entlassen (h) 

die Entlassung N dismissal, discharge (from), release (from), layoff 

Gen. der Entlassung Plu. die Entlassungen 

 entlasten vt V to release, disburden, disencumber, exonerate 

Prät. entlastete Perf. entlastet (h) 

die Entlastung N easing the burden, relief of the strain 

Gen. der Entlastung Plu. die Entlastungen 

 entlaufen vi V to elope 

Prät. entlief Perf. entlaufen (s) 

die Entlehnung N loan, calque, borrowing 

Gen. der Entlehnung Plu. die Entlehnungen 

 entleihen vt V to borrow 

Prät. entlieh Perf. entliehen (h) 
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 entmachten vt V deprive of his power 

Prät. entmachtete Perf. entmachtet (h) 

 entmutigen vt V to frustrate, to dampen, to daunt 

Prät. entmutigte Perf. entmutigt (h) 

 entnehmen vt V to learn from, to extract, to take from 

Prät. entnahm Perf. entnommen (h) 

sich entpuppen vr V turn out to be, emerge from its cocoon 

Prät. entpuppte Perf. entpuppt (h) 

 enträtseln vt V to unriddle, to unravel, to solve 

Prät. enträtselte Perf. enträtselt (h) 

 entrümpeln vt V to tidy out, to clear out 

Prät. entrümpelte Perf. entrümpelt (h) 

die Entrümpelung N clearing out 

Gen. der Entrümpelung Plu. die Entrümpelungen 

 entschädigen vt V to reimburse, to redress, to compensate 

Prät. entschädigte Perf. entschädigt (h) 

die Entschädigung N recompense, redress, remuneration 

Gen. der Entschädigung Plu. die Entschädigungen 

sich entscheiden vr V to decide, to come to a decision, to be decided 

Prät. entschied Perf. entschieden (h) 

 entscheiden vt/ vi V to decide, the court decided or ruled 

Prät. entschied Perf. entschieden (h) 

 entscheidend Aj crucial (to), arbitrative 

Kom. entscheidender Sup. am entscheidendsten 

die Entscheidung N decision, adjudication, arbitration 

Gen. der Entscheidung Plu. die Entscheidungen 

der Entscheidungsträger N decision maker 

Gen. des -trägers Plu. die -träger 

sich entschließen vr V determine, resolve, decide 

Prät. entschloss Perf. entschlossen (h) 

 entschlossen Aj determined, deterministic, resolute 

Kom. entschlossener Sup. am entschlossensten 

die Entschlossenheit N determinedness, intentness, purposefulness 

Gen. der Entschlossenheit Plu.  

der Entschluss N determination, decision, resolution 

Gen. des Entschlusses Plu. die Entschlüsse 

 entschlüsseln vt V to decrypt, to decypher, to uncode 

Prät. entschlüsselte Perf. entschlüsselt (h) 

sich entschuldigen vr V to apologize (to sb) (for sth) 

Prät. entschuldigte Perf. entschuldigt (h) 

 entschuldigen vt V to excuse, to excuse sth as due to sth 

Prät. entschuldigte Perf. entschuldigt (h) 

die Entschuldigung N apology, sorry, excuse 

Gen. der Entschuldigung Plu. die Entschuldigungen 

 entsetzen vt V to appal, to appall (Am.) 

Prät. entsetzte Perf. entsetzt (h) 

 entsetzlich Aj appalling, bloodcurdling, horrible 

Kom. entsetzlicher Sup. am entsetzlichsten 

sich entsinnen vr V remember, recall, recollect 
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Prät. entsann Perf. entsonnen (h) 

 entsorgen vt V to dispose of 

Prät. entsorgte Perf. entsorgt (h) 

die Entsorgung N dumping, waste disposal, cleaning up 

Gen. der Entsorgung Plu. die Entsorgungen 

sich entspannen vr V to relax, to unbend, to uncock 

Prät. entspannte Perf. entspannt (h) 

 entspannt Aj relaxed, unbended, uncocked 

Kom. entspannter Sup. am entspanntesten 

die Entspannung N catharsis, detente, relaxation 

Gen. der Entspannung Plu. die Entspannungen 

 entsprechen vi V to be in accordance with, to correspond (to, with) 

Prät. entsprach Perf. entsprochen (h) 

 entsprechend Av accordingly, correspondingly 

 entsprechend Aj corresponding, relevant, appropriate 

Kom. entsprechender Sup. am entsprechendsten 

 entsprechend (Dat.) Pr in accordance with, according to 

die Entsprechung N counterpart 

Gen. der Entsprechung Plu. die Entsprechungen 

 entspringen vi V to issue from, to rise, to arise (from) 

Prät. entsprang Perf. entsprungen (s) 

 entstehen vi V to accrue, to come into being, to originate 

Prät. entstand Perf. entstanden(s) 

die Entstehung N accruement, nascency, origin, development 

Gen. der Entstehung Plu. die Entstehungen 

die Entstörung N fault-clearing, interference suppression 

Gen. der Entstörung Plu. die Entstörungen 

 enttarnen vt V to unmask 

Prät. enttarnte Perf. enttarnt (h) 

die Enttarnung N exposure 

Gen. der Enttarnung Plu. die Enttarnungen 

 enttäuschen vt V to underwhelm, to disappoint, to deceive, to frustrate 

Prät. enttäuschte Perf. enttäuscht (h) 

 enttäuscht Aj gutted, disappointed, belied 

Kom. enttäuschter Sup. am enttäuschtesten 

die Enttäuschung N frustration, chagrin 

Gen. der Enttäuschung Plu. die Enttäuschungen 

die Entwaffnung N disarmament, demilitarization, weapons reduction 

Gen. der Entwaffnung Plu. die Entwaffnungen 

die Entwarnung N all-clear signal 

Gen. der Entwarnung Plu. die Entwarnungen 

 entweder (-oder) K either (-or) 

 entwerfen vt V to conceptualize, to project, to style 

Prät. entwarf Perf. entworfen (h) 

 entwerten vt V to devaluate 

Prät. entwertete Perf. entwertet (h) 

die Entwertung N debasement 

Gen. der Entwertung Plu. die Entwertungen 

sich entwickeln vr V to develop, to be produced or generated 
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Prät. entwickelte Perf. entwickelt (h) 

 entwickeln vt V to develop, to process, to evolve 

Prät. entwickelte Perf. entwickelt (h) 

der Entwickler N developer 

Gen. des Entwicklers Plu. die Entwickler 

die Entwicklung N evolution, (math.) expansion, development 

Gen. der Entwicklung Plu. die Entwicklungen 

 entwöhnen vt V to wean 

Prät. entwöhnte Perf. entwöhnt (h) 

der Entwurf N draft, outline, layout 

Gen. des Entwurf(e)s Plu. die Entwürfe 

sich entziehen vr V to evade or elude sb/sth, to escape (from) sb/sth 

Prät. entzog Perf. entzogen (h) 

 entziehen vt V to withdraw, to take away, to withdraw, to draw 

Prät. entzog Perf. entzogen (h) 

 entziffern vt V to decipher, to make out 

Prät. entzifferte Perf. entziffert (h) 

der Entzug N prohibition, deprivation, withdrawal, extraction 

Gen. des Entzug(e)s Plu. die Entzüge 

die Entzugserscheinung N withdrawal symptom 

Gen. der -erscheinung Plu. die -erscheinungen 

die Entzündung N ignition, inflammation 

Gen. der Entzündung Plu. die Entzündungen 

 entzwei Aj asunder 

sich entzweien vr V to fall out (with sb), to quarrel 

Prät. entzweite Perf. entzweit (h) 

 entzweien vt V to turn against each other, to divide, to set at variance 

Prät. entzweite Perf. entzweit (h) 

die Epidemie N epidemic 

Gen. der Epidemie Plu. die Epidemien 

die Epilepsie N epilepsy 

Gen. der Epilepsie Plu. die Epilepsien 

die Episode N episode 

Gen. der Episode Plu. die Episoden 

die Epoche N epoch 

Gen. der Epoche Plu. die Epochen 

 er P he 

Gen. sein/seine Plu. sie 

 erachten vt V to deem, to consider 

Prät. erachtete Perf. erachtet (h) 

 erahnen vt V to have a presentiment 

Prät. erahnte Perf. erahnt (h) 

 erarbeiten vt V to develop, to compile, to acquire 

Prät. erarbeitete Perf. erarbeitet (h) 

die Erarbeitung N working out, preparation, development 

Gen. der Erarbeitung Plu. die Erarbeitungen 

die Erbanlage N genetic make-up 

Gen. der Erbanlage Plu. die Erbanlagen 

 erbärmlich Aj pitiful, wretched 
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Kom. erbärmlicher Sup. am erbärmlichsten 

sich erbauen vr V to be uplifted or edified 

Prät. erbaute Perf. erbaut (h) 

 erbauen vt V to build, to edify, to uplift 

Prät. erbaute Perf. erbaut (h) 

der Erbauer N constructor, erector 

Gen. des Erbauers Plu. die Erbauer 

der Erbe N heir 

Gen. des Erben Plu. die Erben 

das Erbe N inheritance, heritage, legacy 

Gen. des Erbes Plu.  

 erben vt V inherit 

Prät. erbte Perf. geerbt (h) 

 erbeuten vt V to grapple, to obtain, to acquire 

Prät. erbeutete Perf. erbeutet (h) 

 erblich Aj blanched, hereditary 

Kom. erblicher Sup. am erblichsten 

 erblicken vt V to behold, to catch sight (of) 

Prät. erblickte Perf. erblickt (h) 

 erblühen vi V to blossom, to bloom 

Prät. erblühte Perf. erblüht (s) 

 erbringen vt V to adduce, to yield 

Prät. erbrachte Perf. erbracht (h) 

die Erbschaft N heritage, inheritance, legacy 

Gen. der Erbschaft Plu. die Erbschaften 

die Erbse N pea 

Gen. der Erbse Plu. die Erbsen 

die Erdanziehung N earth's gravitational pull 

Gen. der Erdanziehung Plu.  

der Erdapfel N potato 

Gen. des Erdapfels Plu. die Erdäpfel 

das Erdbeben N earthquake, temblor 

Gen. des Erdbebens Plu. die Erdbeben 

die Erdbeere N strawberry 

Gen. der Erdbeere Plu. die Erdbeeren 

die Erdbeermarmelade N strawberry jam 

Gen. der -marmelade Plu. die -marmeladen 

die Erdbevölkerung N global population 

Gen. der Erdbevölkerung Plu. die Erdbevölkerungen 

die Erde N Earth 

Gen. der Erde Plu. die Erden 

das Erdgas N natural gas 

Gen. des Erdgases Plu. die Erdgase 

das Erdgeschoss N first floor, ground-floor 

Gen. des Erdgeschosses Plu. die Erdgeschosse 

die Erdkunde N geography 

Gen. der Erdkunde Plu.  

die Erdnuss N peanut 

Gen. der Erdnuss Plu. die Erdnüsse 
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die Erdoberfläche N surface of the earth 

Gen. der Erdoberfläche Plu. die Erdoberflächen 

das Erdöl N petroleum 

Gen. des Erdöl(e)s Plu. die Erdöle 

 erdrücken vt V to overwhelm, to crush, to crush to death 

Prät. erdrückte Perf. erdrückt (h) 

sich ereignen vr V to happen, to befall 

Prät. ereignete Perf. ereignet (h) 

das Ereignis N occurrence, ongoing, incident 

Gen. des Ereignisses Plu. die Ereignisse 

 erfahren Aj experienced 

Kom. erfahrener Sup. am erfahrensten 

 erfahren vt V to learn, to find out, to hear 

Prät. erfuhr Perf. erfahren (h) 

 erfahren vi V to hear 

Prät. erfuhr Perf. erfahren (h) 

die Erfahrung N experience, empirical knowledge 

Gen. der Erfahrung Plu. die Erfahrungen 

 erfassen vt V to gather, to apprehend, to capture 

Prät. erfasste Perf. erfasst (h) 

die Erfassung N acquisition, coverage, gathering, logging 

Gen. der Erfassung Plu. die Erfassungen 

 erfinden vt V to forge, to weave, to feign 

Prät. erfand Perf. erfunden (h) 

der Erfinder N inventor, contrivancer, deviser 

Gen. des Erfinders Plu. die Erfinder 

 erfinderisch Aj ingenious, inventive, originative 

Kom. erfinderischer Sup. am erfinderischsten 

die Erfindung N invention, concoction, contrivance, figment 

Gen. der Erfindung Plu. die Erfindungen 

der Erfolg N success, prosperity 

Gen. des Erfolg(e)s Plu. die Erfolge 

 erfolgen vi V to follow, to take place, to happen, to be made 

Prät. erfolgte Perf. erfolgt (s) 

 erfolglos Aj ineffective, failed, unsuccessful 

Kom. erfolgloser Sup. am erfolglosesten 

 erfolgreich Aj successful, prosperous, triumphant, prolific 

Kom. erfolgreicher Sup. am erfolgreichsten 

die Erfolgsbilanz N record of success 

Gen. der -bilanz Plu. die -bilanzen 

 erforderlich Aj demandable, needed, required 

Kom. erforderlicher Sup. am erforderlichsten 

 erfordern vt V to require, (med.) to indicate, to necessitate 

Prät. erforderte Perf. erfordert (h) 

das Erfordernis N requirement, requisite, demand 

Gen. des Erfordernisses Plu. die Erfordernisse 

 erforschen vt V to investigate, to explore, to delve 

Prät. erforschte Perf. erforscht (h) 

die Erforschung N exploration, investigation 
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Gen. der Erforschung Plu. die Erforschungen 

 erfragen vt V to inquire, to enquire, to ask (for) 

Prät. erfragte Perf. erfragt (h) 

sich erfreuen vr V to enjoy sth 

Prät. erfreute Perf. erfreut (h) 

 erfreuen vt V to please, to delight, to gladden 

Prät. erfreute Perf. erfreut (h) 

 erfreulich Aj enjoyable, gratifying, joyful, pleasant 

Kom. erfreulicher Sup. am erfreulichsten 

 erfreulicherweise Av fortunately 

 erfreut Aj delighted, pleased 

Kom. erfreuter Sup. am erfreutesten 

die Erfrierung N frostbite 

Gen. der Erfrierung Plu. die Erfrierungen 

die Erfrischung N refreshment, refection 

Gen. der Erfrischung Plu. die Erfrischungen 

das Erfrischungsgetränk N cooling drink, refreshing drink 

Gen. des -getränk(e)s Plu. die -getränke 

 erfüllbar Aj compliable, satisfiable, grantable 

sich erfüllen vr V to be fulfilled, to come true 

Prät. erfüllte Perf. erfüllt (h) 

 erfüllen vt V to fill 

Prät. erfüllte Perf. erfüllt (h) 

die Erfüllung N delivery, discharge, fruition 

Gen. der Erfüllung Plu. die Erfüllungen 

 ergänzen vt V to supplement, to complete, to supply 

Prät. ergänzte Perf. ergänzt (h) 

die Ergänzung N supplement, appendix, addition 

Gen. der Ergänzung Plu. die Ergänzungen 

 ergattern vt V get hold of 

Prät. ergatterte Perf. ergattert (h) 

 ergeben Aj devoted, humble, submissive 

Kom. ergebener Sup. am ergebensten 

sich ergeben vr V to surrender, to yield, to capitulate 

Prät. ergab Perf. ergeben (h) 

 ergeben vt V to yield, to produce, to result in, to reveal 

Prät. ergab Perf. ergeben (h) 

das Ergebnis N outcome, result, resulting, upshot 

Gen. des Ergebnisses Plu. die Ergebnisse 

 ergiebig Aj productive, profitable, lucrative 

Kom. ergiebiger Sup. am ergiebigsten 

 ergrauen vi V to turn grey 

Prät. ergraute Perf. ergraut (s) 

 ergreifen vt V to seize, to embrace, to grip 

Prät. ergriff Perf. ergriffen (h) 

 ergründen vt V to figure out, to get to the bottom, to feel out 

Prät. ergründete Perf. ergründet (h) 

der Erhalt N receipt, preservation 

Gen. des Erhalt(e)s Plu.  
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 erhalten vt  V to conceive, to conserve, to obtain 

Prät.  erhielt Perf. erhalten (h) 

 erhältlich  Aj obtainable, able to be obtained, may be purchased 

die Erhaltung  N conservation, preservation 

Gen.  der Erhaltung Plu. die Erhaltungen 

 erheben vt  V to ascertain, to raise, to elevate 

Prät.  erhob Perf. erhoben (h) 

 erheblich  Aj relevant, considerable 

Kom.  erheblicher Sup. am erheblichsten 

die Erhebung  N elatedness, ennoblement, exaltation 

Gen.  der Erhebung Plu. die Erhebungen 

die Erheiterung  N exhilaration 

Gen.  der Erheiterung Plu. die Erheiterungen 

sich erhitzen vr  V to get hot, to heat up 

Prät.  erhitzte Perf. erhitzt (h) 

 erhitzen vt  V to heat 

Prät.  erhitzte Perf. erhitzt (h) 

die Erhitzung  N build-up (heat), heat build-up 

Gen.  der Erhitzung Plu. die Erhitzungen 

 erhoffen vt  V to anticipate 

Prät.  erhoffte Perf. erhofft (h) 

sich erhöhen vr  V to rise, to increase, to heighten, to intensify 

Prät.  erhöhte Perf. erhöht (h) 

 erhöhen vt  V to raise, to increase, to put up 

Prät.  erhöhte Perf. erhöht (h) 

die Erhöhung  N hill, advance, mark-up, rise 

Gen.  der Erhöhung Plu. die Erhöhungen 

sich erholen vr  V to recover 

Prät.  erholte Perf. erholt (h) 

 erholsam  Aj recreative, relaxing 

Kom.  erholsamer Sup. am erholsamsten 

die Erholung  N recreation, recuperation, (med.) convalescence 

Gen.  der Erholung Plu.  

sich erinnern vr  V to remember or recall or recollect sb/sth 

Prät.  erinnerte Perf. erinnert (h) 

 erinnern vt  V to remind sb of sth, to remind sb to do sth 

Prät.  erinnerte Perf. erinnert (h) 

die Erinnerung  N recollection, memento, memory 

Gen.  der Erinnerung Plu. die Erinnerungen 

sich erkälten vr  V take cold, become sick with a cold 

Prät.  erkältete Perf. erkältet (h) 

die Erkältung  N chill, cold 

Gen.  der Erkältung Plu. die Erkältungen 

sich erkämpfen vr  V to eke out 

Prät.  erkämpfte Perf. erkämpft (h) 

 erkennbar  Aj cognizable, discernible, identifiable 

Kom.  erkennbarer Sup. am erkennbarsten 

 erkennen vt  V to discern, to perceive, to detect 

Prät.  erkannte Perf. erkannt (h) 
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die Erkenntnis  N perception, cognition, cognizance, realization 

Gen.  der Erkenntnis Plu. die Erkenntnisse 

die Erkennung  N cognition, detection, identification, recognition 

Gen.  der Erkennung Plu.  

 erklären vt  V to comment, to avouch, to account for, to explicate 

Prät.  erklärte Perf. erklärt (h) 

 erklärlich  Aj explainable, explicable, accountable 

Kom.  erklärlicher Sup. am erklärlichsten 

die Erklärung  N illustratio, avowal, representation, explication 

Gen.  der Erklärung Plu. die Erklärungen 

 erklimmen vt  V to scale, to crest, to climb 

Prät.  erklomm Perf. erklommen (h) 

 erklingen vi  V to sound 

Prät.  erklang Perf. erklungen (s) 

 erkranken vi  V to fall ill, to fall sick (with), sicken 

Prät.  erkrankte Perf. erkrankt (s) 

die Erkrankung  N disease 

Gen.  der Erkrankung Plu. die Erkrankungen 

 erkunden vt  V to reconnoiter 

Prät.  erkundete Perf. erkundet (h) 

sich erkundigen vr  V to inquire, to enquire 

Prät.  erkundigte Perf. erkundigt (h) 

die Erkundung  N reconnaissance, survey 

Gen.  der Erkundung Plu. die Erkundungen 

 erlahmen vi  V to flag, to slacken 

Prät.  erlahmte Perf. erlahmt (s) 

 erlangen vt  V to acquire, to win, to gain 

Prät.  erlangte Perf. erlangt (h) 

die Erlangung  N obtainment, acquirement 

Gen.  der Erlangung Plu.  

 erlassen vt  V to cancel, to remit, to abate 

Prät.  erließ Perf. erlassen (h) 

 erlauben vt  V to license, to permit, to allow 

Prät.  erlaubte Perf. erlaubt (h) 

die Erlaubnis  N admission, allowance, compliance 

Gen.  der Erlaubnis Plu. die Erlaubnisse 

 erläutern vt  V to illuminate, to expound, to illustrate 

Prät.  erläuterte Perf. erläutert (h) 

die Erläuterung  N illustration, exposition, exemplification 

Gen.  der Erläuterung Plu. die Erläuterungen 

 erleben vt  V to live to see, to undergo, to experience 

Prät.  erlebte Perf. erlebt (h) 

das Erlebnis  N experience 

Gen.  des Erlebnisses Plu. die Erlebnisse 

 erledigen vt  V to deal with, to take care of, to process 

Prät.  erledigte Perf. erledigt (h) 

sich erleichtern vr  V to relieve oneself 

Prät.  erleichterte Perf. erleichtert (h) 

 erleichtern vt  V to make easier, to lighten, to relieve 



 erleiden  160 
Prät. erleichterte Perf. erleichtert (h) 

 erleiden vt V to suffer, to sustain, to endure 

Prät. erlitt Perf. erlitten (h) 

 erlernbar Aj learnable 

 erlernen vt V to learn 

Prät. erlernte Perf. erlernt (h) 

 erleuchten vt V to lighten, to brighten, to enlighten 

Prät. erleuchtete Perf. erleuchtet (h) 

die Erleuchtung N enlightenment, satori 

Gen. der Erleuchtung Plu. die Erleuchtungen 

 erliegen vi V to succumb 

Prät. erlag Perf. erlegen (s) 

 erlöschen vi V to be extinguished, to lapse, to terminate 

Prät. erlosch Perf. erloschen (s) 

die Ermächtigung N enabling power, power of authority, warrant 

Gen. der Ermächtigung Plu. die Ermächtigungen 

die Ermäßigung N relief, rebate, allowance, reduction 

Gen. der Ermäßigung Plu. die Ermäßigungen 

 ermessen vt V to fathom out 

Prät. ermaß Perf. ermessen (h) 

 ermitteln vt V to detect, to ascertain, to snap 

Prät. ermittelte Perf. ermittelt (h) 

der Ermittler N observer 

Gen. des Ermittlers Plu. die Ermittler 

die Ermittlung N ascertainment, snapping, determining 

Gen. der Ermittlung Plu. die Ermittlungen 

 ermöglichen vt V to allow, to make possible, to facilitate 

Prät. ermöglichte Perf. ermöglicht (h) 

 ermorden vt V to murder, to assassinate, to slay 

Prät. ermordete Perf. ermordet (h) 

die Ermordung N assassination 

Gen. der Ermordung Plu. die Ermordungen 

 ermüden vi V to tire, to become tired to fatigue 

Prät. ermüdete Perf. ermüdet (s) 

 ermüden vt V to tire 

Prät. ermüdete Perf. ermüdet (h) 

die Ermüdung N prostration, fatigue, weariness 

Gen. der Ermüdung Plu. die Ermüdungen 

 ermuntern vt V encourage, support, inspire, give hope 

Prät. ermunterte Perf. ermuntert (h) 

sich ernähren vr V to eat, to eat healthily, to have a healthy diet 

Prät. ernährte Perf. ernährt (h) 

 ernähren vt V to feed, to support, to keep, to maintain 

Prät. ernährte Perf. ernährt (h) 

die Ernährung N feeding, nutrition, nurture, food 

Gen. der Ernährung Plu. die Ernährungen 

die Ernährungswissenschaft N nutritional science 

Gen. der -wissenschaft Plu. die -wissenschaften 

 ernennen vt V to deputize, to nominate, to appoint 
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Prät.  ernannte Perf. ernannt (h) 

 erneuerbar  Aj renewable 

 erneuern vt  V to renew, to reiterate, to renovate, to restore 

Prät.  erneuerte Perf. erneuert (h) 

die Erneuerung  N novation, renewal 

Gen.  der Erneuerung Plu. die Erneuerungen 

 erneut  Aj anew, (once) again, once more 

der Ernst  N earnestness, seriousness, gravity 

Gen.  des Ernst(e)s Plu.  

 ernst  Aj grim, stern, serious 

Kom.  ernster Sup. am ernstesten 

 ernsthaft  Av seriously, earnestly, intensely, sternly 

 ernsthaft  Aj straight, edgy, genuine, studious 

Kom.  ernsthafter Sup. am ernsthaftesten 

die Ernte  N harvest, crop, picking 

Gen.  der Ernte Plu. die Ernten 

das Erntedankfest  N Thanksgiving, harvest festival 

Gen.  des -dankfest(e)s Plu. die -dankfeste 

 ernten vt  V to harvest, to reap 

Prät.  erntete Perf. geerntet (h) 

die Ernüchterung  N disillusionment, disillusion 

Gen.  der Ernüchterung Plu. die Ernüchterungen 

der Eroberer  N conqueror, conquistador 

Gen.  des Eroberers Plu. die Eroberer 

 erobern vt  V to conquer 

Prät.  eroberte Perf. erobert (h) 

die Eroberung  N conquest 

Gen.  der Eroberung Plu. die Eroberungen 

sich eröffnen vr  V to open up, to present itself/themselves 

Prät.  eröffnete Perf. eröffnet (h) 

 eröffnen vt  V to open, to inaugurate 

Prät.  eröffnete Perf. eröffnet (h) 

die Eröffnung  N opening move, gambit, disclosure, opening 

Gen.  der Eröffnung Plu. die Eröffnungen 

die Eröffnungsrede  N opening speech 

Gen.  der -rede Plu. die -reden 

der Erpel  N drake 

Gen.  des Erpels Plu. die Erpel 

 erproben vt  V to prove, to try 

Prät.  erprobte Perf. erprobt (h) 

 erquicken vt  V to recreate, to revive, to refresh 

Prät.  erquickte Perf. erquickt (h) 

 erraten vt  V to guess 

Prät.  erriet Perf. erraten (h) 

 errechnen vt  V to generate 

Prät.  errechnete Perf. errechnet (h) 

sich erregen vr  V to get worked up or excited, to get annoyed 

Prät.  erregte Perf. erregt (h) 

 erregen vt  V to excite, to arouse, to infuriate, 
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Prät. erregte Perf. erregt (h) 

 erregend Aj agitating, excitatory, exciting 

Kom. erregend Sup. am erregendsten 

der Erreger N exciter 

Gen. des Erregers Plu. die Erreger 

die Erregung N arousal, uproar, (med.) excitation 

Gen. der Erregung Plu. die Erregungen 

 erreichbar Aj accomplishable, attainable, reachable 

Kom. erreichbarer Sup. am erreichbarsten 

die Erreichbarkeit N accessibleness, reachability 

Gen. der Erreichbarkeit Plu.  

 erreichen vt V to obtain, to achieve, to attain, to get 

Prät. erreichte Perf. erreicht (h) 

 errichten vt V to pitch, to build, to establish 

Prät. errichtete Perf. errichtet (h) 

die Errichtung N construction, building, edification 

Gen. der Errichtung Plu. die Errichtungen 

 erringen vt V to score, to get, to win 

Prät. errang Perf. errungen (h) 

die Errungenschaft N attainment 

Gen. der Errungenschaft Plu. die Errungenschaften 

der Ersatz N replacement, reparation, displacement 

Gen. des Ersatzes Plu.  

 erschaffen vt V to create 

Prät. erschuf Perf. erschaffen (h) 

die Erschaffung N creation 

Gen. der Erschaffung Plu. die Erschaffungen 

 erscheinen vi V to manifest, to appear, to turn up 

Prät. erschien Perf. erschienen (s) 

die Erscheinung N appearance, emergence, guise 

Gen. der Erscheinung Plu. die Erscheinungen 

das Erscheinungsbild N appearance 

Gen. des -bild(e)s Plu. die -bilder 

der Erscheinungsort N place of publication 

Gen. des -ort(e)s Plu. die -orte 

 erschießen vt V to shoot (dead) 

Prät. erschoss Perf. erschossen (h) 

 erschließen vt V to develop, to open up, to find, to acquire 

Prät. erschloss Perf. erschlossen (h) 

die Erschließung N indexing, opening (up), infrastructure provision 

Gen. der Erschließung Plu. die Erschließungen 

sich erschöpfen vr V to exhaust oneself 

Prät. erschöpfte Perf. erschöpft (h) 

 erschöpfen vt V to exhaust, to tire out 

Prät. erschöpfte Perf. erschöpft (h) 

 erschöpft Aj harassed, fordone, weary 

Kom. erschöpfter Sup. am erschöpftesten 

die Erschöpfung N effeteness, prostration, depletion, fatigue 

Gen. der Erschöpfung Plu. die Erschöpfungen 
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 erschrecken vi V to be frightened, to be startled 

Prät. erschrak Perf. erschrocken (s) 

 erschrecken vt V to frighten, to scare, to startle, to give a shock or a start 

Prät. erschreckte Perf. erschreckt (h) 

 erschreckend Aj appalling, horrifying 

Kom. erschreckender Sup. am erschreckendsten 

 erschüttern vt V to shake, to rattle, to agitate 

Prät. erschütterte Perf. erschüttert (h) 

die Erschütterung N shake, vibration, quake 

Gen. der Erschütterung Plu. die Erschütterungen 

 erschweren vt V to make difficult, to aggravate 

Prät. erschwerte Perf. erschwert (h) 

 erschwinglich Aj affordable 

Kom. erschwinglicher Sup. am erschwinglichsten 

 ersehnen vt V to long for, to crave 

Prät. ersehnte Perf. ersehnt (h) 

 ersetzbar Aj remunerable, substitutable, replaceable 

 ersetzen vt V to substitute, to supersede, to replace 

Prät. ersetzte Perf. ersetzt (h) 

 ersichtlich Aj apparent, evident (from) 

Kom. ersichtlicher Sup. am ersichtlichsten 

 ersinnen vt V to weave, to devise, to conceive 

Prät. ersann Perf. ersonnen (h) 

 erspähen vt V to espy, to spy 

Prät. erspähte Perf. erspäht (h) 

 ersparen vt V to save, to spare 

Prät. ersparte Perf. erspart (h) 

die Ersparnis N savings 

Gen. der Ersparnis Plu. die Ersparnisse 

 erst Av first, foremost 

 erstarren vi V to set, to grow stiff, to congeal 

Prät. erstarrte Perf. erstarrt (s) 

die Erstarrung N congealment, torpidity, torpidor 

Gen. der Erstarrung Plu.  

 erstatten vt V to refund, to repay, to compensate 

Prät. erstattete Perf. erstattet (h) 

die Erstattung N reimbursement, refund 

Gen. der Erstattung Plu. die Erstattungen 

 erstaunen vi V to be astonished or amazed 

Prät. erstaunte Perf. erstaunt (s) 

 erstaunen vt V to astonish, to amaze 

Prät. erstaunte Perf. erstaunt (h) 

 erstaunlich Aj striking, admirable, astounding 

Kom. erstaunlicher Sup. am erstaunlichsten 

 erstaunt Aj astonished, amazed, wondering 

Kom. erstaunter Sup. am erstauntesten 

 erste Z first, leadoff 

 erstehen vi V to arise, to rise up, to rise 

Prät. erstand Perf. erstanden (s) 



 erstehen   164 
 erstehen vt  V to buy, to get 

Prät.  erstand Perf. erstanden (h) 

 ersteigern vt  V to purchase by auction 

Prät.  ersteigerte Perf. ersteigert (h) 

 erstellen vt  V to create, to appoint 

Prät.  erstellte Perf. erstellt (h) 

die Erstellung  N building 

Gen.  der Erstellung Plu. die Erstellungen 

 erstens  Av firstly, in the first place, first 

 ersticken vi  V to suffocate, to die, to go out, to become choked 

Prät.  erstickte Perf. erstickt (s) 

 ersticken vt  V to suffocate, to smother, to stifle 

Prät.  erstickte Perf. erstickt (h) 

 erstklassig  Aj first-class 

Kom.  erstklassiger Sup. am erstklassigsten 

 erstmalig  Aj first 

 erstmalig  Av for the first time 

 erstmals  Av for the first time 

sich erstrecken vr  V extend, stretch 

Prät.  erstreckte Perf. erstreckt (h) 

 ertappen vt  V to catch (at) 

Prät.  ertappte Perf. ertappt (h) 

 ertasten vt  V to feel out 

Prät.  ertastete Perf. ertastet (h) 

 ertauben vi  V to numb 

Prät.  ertaubte Perf. ertaubt (h) 

 erteilen vt  V to issue 

Prät.  erteilte Perf. erteilt (h) 

 ertönen vi  V to sound, to ring out 

Prät.  ertönte Perf. ertönt (s) 

der Ertrag  N yield, return 

Gen.  des Ertrag(e)s Plu. die Erträge 

 ertragen vt  V born, to sustain, to endure 

Prät.  ertrug Perf. ertragen (h) 

 erträglich  Aj forbearable, endurable 

Kom.  erträglicher Sup. am erträglichsten 

 ertrinken vi  V be drowned, to drown 

Prät.  ertrank Perf. ertrunken (s) 

die Ertüchtigung  N fitness 

Gen.  der Ertüchtigung Plu. die Ertüchtigungen 

sich erübrigen vr  V to be unnecessary or superfluous 

Prät.  erübrigte Perf. erübrigt (h) 

 erübrigen vt  V to spare 

Prät.  erübrigte Perf. erübrigt (h) 

 erwachen vi  V to awake, to wake, to spring up 

Prät.  erwachte Perf. erwacht (s) 

 erwachsen  Aj grown-up, adult 

 erwachsen vi  V to arise, to develop, to result, to accrue 

Prät.  erwuchs Perf. erwachsen (s) 
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die Erwachsene N adult, grownup 

Gen. der Erwachsenen Plu. die Erwachsenen 

der Erwachsene N adult, grownup 

Gen. des Erwachsenen Plu. die Erwachsenen 

 erwägen vt V to balance, to be up to fun 

Prät. erwog Perf. erwogen (h) 

die Erwägung N deliberation, contemplation, consideration 

Gen. der Erwägung Plu. die Erwägungen 

 erwählen vt V to choose, to select, to elect 

Prät. erwählte Perf. erwählt (h) 

 erwähnen vt V mention, remind of, refer to 

Prät. erwähnte Perf. erwähnt (h) 

die Erwähnung N mention 

Gen. der Erwähnung Plu. die Erwähnungen 

sich erwärmen vr V to warm up 

Prät. erwärmte Perf. erwärmt (h) 

 erwärmen vt V to warm, to heat 

Prät. erwärmte Perf. erwärmt (h) 

die Erwärmung N heating, temperature rise 

Gen. der Erwärmung Plu. die Erwärmungen 

 erwarten vt V to abide, to estimate, to expect 

Prät. erwartete Perf. erwartet (h) 

die Erwartung N expectation, prospect, anticipation 

Gen. der Erwartung Plu. die Erwartungen 

 erwecken vt V to inspire, to call up, to arouse 

Prät. erweckte Perf. erweckt (h) 

sich erweisen vr V to prove to be sth, to turn out to be sth 

Prät. erwies Perf. erwiesen (h) 

 erweisen vt V to prove 

Prät. erwies Perf. erwiesen (h) 

sich erweitern vr V to widen, to enlarge, to expand 

Prät. erweiterte Perf. erweitert (h) 

 erweitern vt V to widen, to enlarge, to expand 

Prät. erweiterte Perf. erweitert (h) 

der Erwerb N purchase, acquisition 

Gen. des Erwerb(e)s Plu. die Erwerbe 

 erwerben vt V to gain, to acquire, to win 

Prät. erwarb Perf. erworben (h) 

 erwerbslos Aj jobless, unemployed 

 erwerbstätig Aj employed 

 erwidern vt V to reply, to answer (to), to return 

Prät. erwiderte Perf. erwidert (h) 

die Erwiderung N replication, reciprocality, rejoinder 

Gen. der Erwiderung Plu. die Erwiderungen 

 erwiesen Aj proven 

 erwirtschaften vt V to obtain 

Prät. erwirtschaftete Perf. erwirtschaftet (h) 

 erwischen vt V to catch, to get, to cop 

Prät. erwischte Perf. erwischt (h) 
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 erwünscht Aj wished-for, required, asked for 

Kom. erwünschter Sup. am erwünschtesten 

das Erz N ore 

Gen. des Erzes Plu. die Erze 

 erzählen vt V to talk 

Prät. erzählte Perf. erzählt (h) 

der Erzähler N talker, narrator, (narrative) writer 

Gen. des Erzählers Plu. die Erzähler 

die Erzählung N novella, story, tale 

Gen. der Erzählung Plu. die Erzählungen 

der Erzbischof N archbishop 

Gen. des Erzbischof(e)s Plu. die Erzbischöfe 

 erzeugen vt V to manufacture, to clone, to produce 

Prät. erzeugte Perf. erzeugt (h) 

der Erzeuger N generator, originator 

Gen. des Erzeugers Plu. die Erzeuger 

das Erzeugnis N product, manufacture 

Gen. des Erzeugnisses Plu. die Erzeugnisse 

die Erzeugung N generation, creation, production 

Gen. der Erzeugung Plu. die Erzeugungen 

 erziehen vt V to bring up, to educate 

Prät. erzog Perf. erzogen (h) 

der Erzieher N educator 

Gen. des Erziehers Plu. die Erzieher 

die Erziehung N education, breeding, upbringing 

Gen. der Erziehung Plu.  

die Erziehungsmethode N method of education 

Gen. der -methode Plu. die -methoden 

die Erziehungswissenschaft N pedagogy 

Gen. der -wissenschaft Plu. die -wissenschaften 

 erzielen vt V to reach (for), to obtain, touchdown 

Prät. erzielte Perf. erzielt (h) 

 erzittern vt V to tremble 

Prät. erzitterte Perf. erzittert (s) 

 erzwingen vt V to force 

Prät. erzwang Perf. erzwungen (h) 

 es P it 

Gen. sein/seine Plu. sie 

die Esche N ash 

Gen. der Esche Plu. die Eschen 

der Esel N donkey 

Gen. des Esels Plu. die Esel 

die Eskalation N escalation 

Gen. der Eskalation Plu. die Eskalationen 

 eskalieren vi V to escalate (into) 

Prät. eskalierte Perf. eskaliert (h) 

die Eskorte N escort 

Gen. der Eskorte Plu. die Eskorten 

der Espresso N espresso 
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Gen.  des Espressos Plu. die Espressos 

der Essay  N essay 

Gen.  des Essays Plu. die Essays 

 essbar  Aj eatable 

Kom.  essbarer Sup. am essbarsten 

das Essen  N food, meal, dinner 

Gen.  des Essens Plu. die Essen 

 essen vt  V to eat 

Prät.  aß Perf. gegessen (h) 

 essenziell  Aj essential 

Kom.  essenzieller Sup. am essenziellsten 

die Essgewohnheit  N habit of eating 

Gen.  der Essgewohnheit Plu. die Essgewohnheiten 

der Essig  N vinegar 

Gen.  des Essigs Plu. die Essige 

die Esskultur  N gastronomy, art of good eating 

Gen.  der Esskultur Plu. die Esskulturen 

der Esslöffel  N tablespoon 

Gen.  des Esslöffels Plu. die Esslöffel 

der Essteller  N dinner plate 

Gen.  des Esstellers Plu. die Essteller 

der Esstisch  N dining table 

Gen.  des Esstisch(e)s Plu. die Esstische 

das Esszimmer  N dining room 

Gen.  des Esszimmers Plu. die Esszimmer 

der Este  N Estonian 

Gen.  des Esten Plu. die Esten 

die Estin  N Estonian 

Gen.  der Estin Plu. die Estinnen 

das Estland  N Estonia 

Gen.  (des) Estland(s) Plu.  

 estnisch  Aj Estonian 

Kom.  estnischer Sup. am estnischsten 

der Estragon  N tarragon 

Gen.  des Estragons Plu.  

sich etablieren vr  V to establish oneself, to set up 

Prät.  etablierte Perf. etabliert (h) 

 etablieren vt  V to establish 

Prät.  etablierte Perf. etabliert (h) 

die Etablierung  N establishment 

Gen.  der Etablierung Plu. die Etablierungen 

die Etage  N floor, tier 

Gen.  der Etage Plu. die Etagen 

die Etappe  N hop 

Gen.  der Etappe Plu. die Etappen 

 ethisch  Aj ethic 

Kom.  ethischer Sup. am ethischsten 

 ethnisch  Aj ethnic, ethnical 

die Ethologie  N ethology 
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Gen.  der Ethologie Plu.  

die Etikette  N etiquette 

Gen.  der Etikette Plu. die Etiketten 

 etwa  Av about, perhaps, approximately 

 etwaig  Aj possible 

 etwas  P anything, something 

die Etymologie  N etymology 

Gen.  der Etymologie Plu. die Etymologien 

 euch  P you 

 euer  P your 

Gen.  eures Plu. eure 

der Eukalyptus  N eucalyptus 

Gen.  des Eukalyptus Plu. die Eukalyptus 

die Eule  N owl, owlet 

Gen.  der Eule Plu. die Eulen 

der Euphemismus  N euphemism 

Gen.  des Euphemismus Plu. die Euphemismen 

die Euphorie  N euphoria 

Gen.  der Euphorie Plu. die Euphorien 

 euphorisch  Aj euphoric 

Kom.  euphorischer Sup. am euphorischsten 

 eure  P yours, your 

Gen.  eurer Plu. eure 

der Euro  N euro 

Gen.  des Euro(s) Plu. die Euros 

die Euromünze  N euro coin 

Gen.  der Euromünze Plu. die Euromünzen 

das Europa  N Europe 

Gen.  (des) Europa(s) Plu.  

der Europäer  N European 

Gen.  des Europäers Plu. die Europäer 

die Europäerin  N European 

Gen.  der Europäerin Plu. die Europäerinnen 

 europäisch  Aj European 

Kom.  europäischer Sup. am europäischsten 

die Euthanasie  N euthanasia 

Gen.  der Euthanasie Plu.  

die Evaluation  N evaluation 

Gen.  der Evaluation Plu. die Evaluationen 

 eventuell  Aj possible 

 eventuell  Av possibly, perhaps 

 evident  Aj obvious, clear 

Kom.  evidenter Sup. am evidentesten 

die Evolution  N evolution 

Gen.  der Evolution Plu. die Evolutionen 

 ewig  Aj perennial, eternal, immortal 

Kom.  ewiger Sup. am ewigsten 

 exakt  Aj accurate, spot-on, precise 

Kom.  exakter Sup. am exaktesten 
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das Examen N examination, exam 

Gen. des Examens Plu. die Examina 

 exekutiv Aj executive, administrative, operational 

das Exempel N example, sample, pattern 

Gen. des Exempels Plu. die Exempel 

das Exemplar N copy, variety, instance 

Gen. des Exemplars Plu. die Exemplare 

 exemplarisch Aj exemplary 

Kom. exemplarischer Sup. am exemplarischsten 

der Exfreund N ex-friend 

Gen. des Exfreund(e)s Plu. die Exfreunde 

das Exil N exile 

Gen. des Exils Plu. die Exile 

die Existenz N existence 

Gen. der Existenz Plu. die Existenzen 

 existieren vi V to exist, (seit)to hang over (from) 

Prät. existierte Perf. existiert (h) 

 exklusiv Aj exclusive 

Kom. exklusiver Sup. am exklusivsten 

die Exkursion N excursion 

Gen. der Exkursion Plu. die Exkursionen 

die Exmatrikulation N removal from the students' register 

Gen. der Exmatrikulation Plu. die Exmatrikulationen 

 exorbitant Aj exorbitant 

Kom. exorbitanter Sup. am exorbitantesten 

 exotisch Aj exotic 

Kom. exotischer Sup. am exotischsten 

die Expansion N expansion 

Gen. der Expansion Plu. die Expansionen 

die Expedition N expedition 

Gen. der Expedition Plu. die Expeditionen 

das Experiment N experiment 

Gen. des Experiment(e)s Plu. die Experimente 

 experimentieren vt V to experiment 

Prät. experimentierte Perf. experimentiert (h) 

der Experte N expert 

Gen. des Experten Plu. die Experten 

 explizit Aj explicit 

Kom. expliziter Sup. am explizitesten 

 explodieren vi V to explode, to detonate 

Prät. explodierte Perf. explodiert (s) 

die Explosion N blast, explosion, burst 

Gen. der Explosion Plu. die Explosionen 

 explosiv Aj explosive 

Kom. explosiver Sup. am explosivsten 

das Exponat N exhibit 

Gen. des Exponat(e)s Plu. die Exponate 

 exponieren vt V expose, lay in an exposed position 

Prät. exponierte Perf. exponiert (h) 
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der Export N export 

Gen. des Export(e)s Plu. die Exporte 

der Exporteur N exporter 

Gen. des Exporteurs Plu. die Exporteure 

 exportieren vt V to export 

Prät. exportierte Perf. exportiert (h) 

das Expose N expose 

Gen. des Exposés Plu. die Exposés 

 express Av expeditiously, explicitly, quickly 

der Expressionismus N expressionism 

Gen. des Expressionismus Plu.  

 exquisit Aj exquisite 

Kom. exquisiter Sup. am exquisitesten 

 extern Aj external 

Kom. externer Sup. am externsten 

 extra Av extra, special, apart 

die Extraklasse N a top(-of-the-)-line, a first-rate 

Gen. der Extraklasse Plu. die Extraklassen 

die Extraktion N extraction 

Gen. der Extraktion Plu. die Extraktionen 

 extravagant Aj outré, extravagant 

Kom. extravaganter Sup. am extravagantesten 

 extrem Aj desperate, extreme, thoroughgoing 

Kom. extremer Sup. am extremsten 

 extrovertiert Aj extrovert, outgoing, extroverted 

Kom. extrovertierter Sup. am extrovertiertesten 

 exzellent Aj brilliant, neato, excellent 

Kom. exzellenter Sup. am exzellentesten 

 exzessiv Aj excessive 

Kom. exzessiver Sup. am exzessivsten 
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die Fabrik N factory 

Gen. der Fabrik Plu. die Fabriken 

der Fach N panel, case, subject 

Gen. des Fach(e)s Plu. die Fächer 

das Fachabitur N vocational school diploma, technical school diploma 

Gen. des Fachabiturs Plu. die Fachabiture 

der Facharbeiter N skilled worker 

Gen. des Facharbeiters Plu. die Facharbeiter 

der Facharzt N medical specialist 

Gen. des Facharztes Plu. die Fachärzte 

die Fachärztin N medical specialist 

Gen. der Fachärztin Plu. die Fachärztinnen 

das Fachausdruck N technical term 

Gen. des Fachausdruck(e)s Plu. die Fachausdrücke 

der Fachbereich N faculty, department (Am.), school 

Gen. des Fachbereich(e)s Plu. die Fachbereiche 

das Fachbuch N textbook, reference book, specialist book 

Gen. des Fachbuch(e)s Plu. die Fachbücher 

die Fachfrau N subject matter expert 

Gen. der Fachfrau Plu. die Fachfrauen 

das Fachgebiet N special field, specialism 

Gen. des Fachgebiet(e)s Plu. die Fachgebiete 

das Fachgeschäft N one-line business 

Gen. des Fachgeschäft(e)s Plu. die Fachgeschäfte 

die Fachhochschule N University for applied sciences 

Gen. der Fachhochschule Plu. die Fachhochschulen 

die Fachhochschulreife N advanced technical college certificate 

Gen. der -reife Plu.  

die Fachkenntnis N expert knowledge 

Gen. der Fachkenntnis Plu. die Fachkenntnisse 

die Fachkompetenz N professional competence 

Gen. der Fachkompetenz Plu. die Fachkompetenzen 

die Fachkraft N specialist, skilled employee 

Gen. der Fachkraft Plu. die Fachkräfte 

die Fachleute (plural) N professionals 

Gen. der Fachleute Plu.  

 fachlich Aj technical, specialist 

Kom. fachlicher Sup. am fachlichsten 

der Fachmann N technician, specialist 

Gen. des Fachmann(e)s Plu. die Fachmänner 

die Fachoberschule N technical secondary school 

Gen. der Fachoberschule Plu. die Fachoberschulen 

die Fachschule N technical school 

Gen. der Fachschule Plu. die Fachschulen 

die Fachsprache N shop language, special language, technical terminology 

Gen. der Fachsprache Plu. die Fachsprachen 

das Fachwissen N specialised knowledge 

Gen. des Fachwissens Plu.  

das Fachwort N technical term 
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Gen. des Fachwort(e)s Plu. die Fachwörter 

die Fachzeitschrift N professional journal 

Gen. der Fachzeitschrift Plu. die Fachzeitschriften 

die Fackel N torch, flare, flambeau 

Gen. der Fackel Plu. die Fackeln 

 fade Aj flavourless (Br.), insipid, tasteless 

Kom. fader Sup. am fadesten 

der Faden N fathom, twine, filament, thread 

Gen. des Fadens Plu. die Fäden 

das Fagott N bassoon 

Gen. des Fagott(e)s Plu. die Fagotte 

 fähig Aj able, capable, talented, competent, skilled 

Kom. fähiger Sup. am fähigsten 

die Fähigkeit N feature, power 

Gen. der Fähigkeit Plu. die Fähigkeiten 

die Fahne N lug, flag, ensign 

Gen. der Fahne Plu. die Fahnen 

der Fahnenjunker N flag-bearer, person who carries a flag 

Gen. des Fahnenjunkers Plu. die Fahnenjunker 

der Fahrausweis N ticket, entry pass 

Gen. des Fahrausweises Plu. die Fahrausweise 

die Fahrbahn N lane 

Gen. der Fahrbahn Plu. die Fahrbahnen 

die Fähre N ferryboat 

Gen. der Fähre Plu. die Fähren 

 fahren vi V to go, to drive, to move, to ride 

Prät. fuhr Perf. gefahren (s) 

 fahren vt V to drive, to ride 

Prät. fuhr Perf. gefahren (h) 

der Fahrer N driver 

Gen. des Fahrers Plu. die Fahrer 

die Fahrerin N driver 

Gen. der Fahrerin Plu. die Fahrerinnen 

der Fahrgast N passenger 

Gen. des Fahrgast(e)s Plu. die Fahrgäste 

die Fahrkarte N ticket 

Gen. der Fahrkarte Plu. die Fahrkarten 

der Fahrkartenautomat N ticket machine 

Gen. des -automaten Plu. die -automaten 

der Fahrkartenkontrolleur N conductor, ticket collector 

Gen. des -kontrolleurs Plu. die -kontrolleure 

der Fahrkartenschalter N booking office 

Gen. des -schalters Plu. die -schalter 

der Fahrplan N timetable, schedule 

Gen. des Fahrplan(e)s Plu. die Fahrpläne 

das Fahrrad N bicycle, bike 

Gen. des Fahrrad(e)s Plu. die Fahrräder 

der Fahrschein N ticket 

Gen. des Fahrschein(e)s Plu. die Fahrscheine 



 Fahrstil   173 
der Fahrstil  N style of driving 

Gen.  des Fahrstil(e)s Plu. die Fahrstile 

die Fahrstrecke  N route, track, itinerary, travel route 

Gen.  der Fahrstrecke Plu. die Fahrstrecken 

der Fahrstuhl  N elevator (Am.), lift (Br.) 

Gen.  des Fahrstuhl(e)s Plu. die Fahrstühle 

die Fahrt  N journey, ride 

Gen.  der Fahrt Plu. die Fahrten 

die Fahrzeit  N length of the trip 

Gen.  der Fahrzeit Plu. die Fahrzeiten 

das Fahrzeug  N vessel, vehicle, craft 

Gen.  des Fahrzeug(e)s Plu. die Fahrzeuge 

 fair  Aj equatable, fair 

Kom.  fairer Sup. am fairsten 

der Fakt  N fact 

Gen.  des Fakt(e)s Plu. die Fakten 

der Faktor  N factor, coefficient, consideration 

Gen.  des Faktors Plu. die Faktoren 

die Fakultät  N faculty 

Gen.  der Fakultät Plu. die Fakultäten 

 fakultativ  Aj optional 

der Falke  N falcon, hawk 

Gen.  des Falken Plu. die Falken 

der Fall  N circumstance, instance, case, fall 

Gen.  des Fall(e)s Plu. die Fälle 

die Falle  N trap, mantrap 

Gen.  der Falle Plu. die Fallen 

 fallen vi  V to drop, to fall, to tumble 

Prät.  fiel Perf. gefallen (s) 

 fällig  Aj due, receivable, payable 

die Fälligkeit  N time for payment, due date, maturity 

Gen.  der Fälligkeit Plu. die Fälligkeiten 

 falls  K if, in case 

der Fallschirm  N parachute 

Gen.  des Fallschirm(e)s Plu. die Fallschirme 

 falsch  Aj pious, spurious, phony 

Kom.  falscher Sup. am falschesten 

der Fälscher  N falsifier, faker, manipulator 

Gen.  des Fälschers Plu. die Fälscher 

die Fälschung  N phony, sham, falsification 

Gen.  der Fälschung Plu. die Fälschungen 

die Falte  N crease, fold, ply 

Gen.  der Falte Plu. die Falten 

 falten vt  V to fold, to wrinkle (up) 

Prät.  faltete Perf. gefaltet, gefalten (h) 

 familiär  Aj informal, familial, familiar 

Kom.  familiärer Sup. am familiärsten 

die Familie  N family 

Gen.  der Familie Plu. die Familien 
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der Familienangehörige N member of the family 

Gen. des -angehörigen Plu. die -angehörigen 

der Familienbetrieb N family business 

Gen. des -betrieb(e)s Plu. die -betriebe 

das Familienleben N family life 

Gen. des -lebens Plu.  

das Familienmitglied N member of the family 

Gen. des -mitglied(e)s Plu. die -mitglieder 

der Familienname N surname, family name 

Gen. des -namens Plu. die -namen 

der Familienstand N marital status, family statusm 

Gen. des Familienstand(e)s Plu.  

der Fan N fan 

Gen. des Fans Plu. die Fans 

 fanatisch Aj fanatical 

Kom. fanatischer Sup. am fanatischsten 

der Fang N catch, capture, haul 

Gen. des Fang(e)s Plu. die Fänge 

sich fangen vr V to get caught 

Prät. fing Perf. gefangen (h) 

 fangen vt V to catch, to catch, to bag, to trap 

Prät. fing Perf. gefangen (h) 

der Fänger N backstop, fielder, captor, catcher 

Gen. des Fängers Plu. die Fänger 

die Fantasie N imagination, mind, fantasy, fantasia 

Gen. der Fantasie Plu. die Fantasien 

 fantasievoll Aj fanciful, imaginary, imaginative 

Kom. fantasievoller Sup. am fantasievollsten 

 fantastisch Aj stunning, fantastic 

Kom. fantastischer Sup. am fantastischsten 

die Farbe N color (Am.), paint, tint 

Gen. der Farbe Plu. die Farben 

 färben vt V to tinge, to colorize, to dip 

Prät. färbte Perf. gefärbt (h) 

 farbenfroh Aj gaily coloured, colourful, colorful 

Kom. farbenfroher Sup. am farbenfrohesten 

 farbig Aj coloured, colored 

Kom. farbiger Sup. am farbigsten 

das Farbmuster N colour sample 

Gen. des Farbmusters Plu. die Farbmuster 

der Farbton N tone, hue, tint 

Gen. des Farbton(e)s Plu. die Farbtöne 

die Färbung N hue, colouration, tinge 

Gen. der Färbung Plu. die Färbungen 

die Farm N farm, grange, ranch 

Gen. der Farm Plu. die Farmen 

das Farnkraut N bracken 

Gen. des Farnkraut(e)s Plu. die Farnkräuter 

der Fasan N pheasant 
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Gen.  des Fasans Plu. die Fasane 

 faschieren vt  V to mince 

Prät.  faschierte Perf. faschiert (h) 

der Fasching  N carnival 

Gen.  des Fasching Plu. die Faschings 

die Faser  N fiber 

Gen.  der Faser Plu. die Fasern 

das Fass  N barrel, cask, vat, tun 

Gen.  des Fasses Plu. die Fässer 

die Fassade  N storefront, facade 

Gen.  der Fassade Plu. die Fassaden 

 fassen vt  V to grip, to subsume, to catch 

Prät.  fasste Perf. gefasst (h) 

die Fassung  N frame, socket, collectedness 

Gen.  der Fassung Plu. die Fassungen 

 fast  Av almost, nearly 

 fasten vi  V to fast 

Prät.  fastete Perf. gefastet (h) 

die Faszination  N fascination 

Gen.  der Faszination Plu. die Faszinationen 

 faszinieren vt  V to fascinate, to intrigue, to grip 

Prät.  faszinierte Perf. fasziniert (h) 

 faszinierend  Aj fascinating, intriguing 

Kom.  faszinierender Sup. am faszinierendsten 

 faul  Aj lazy, sluggish, slothful 

Kom.  fauler Sup. am faulsten 

 faulenzen vi  V to idle, to laze, to lounge 

Prät.  faulenzte Perf. gefaulenzt (h) 

der Faulenzer  N slacker, loafer, bum 

Gen.  des Faulenzers Plu. die Faulenzer 

die Faulheit  N idleness, laziness, sloth 

Gen.  der Faulheit Plu.  

 faulig  Aj putrefactive, rotten 

Kom.  fauliger Sup. am fauligsten 

der Faulpelz  N lazybone, slacker, sluggard 

Gen.  des Faulpelzes Plu. die Faulpelze 

das Faultier  N sloth 

Gen.  des Faultier(e)s Plu. die Faultiere 

die Fauna  N fauna 

Gen.  der Fauna Plu. die Faunen 

die Faust  N fist 

Gen.  der Faust Plu. die Fäuste 

der Fauteuil  N wingback chair, armchair 

Gen.  des Fauteuils Plu. die Fauteuils 

der Favorit  N favorite 

Gen.  des Favoriten Plu. die Favoriten 

das Fax  N fax 

Gen.  des Fax Plu. die Faxe 

 faxen vi  V to fax 
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Prät. faxte Perf. gefaxt (h) 

das Faxgerät N fax 

Gen. des Faxgerät(e)s Plu. die Faxgeräte 

das Fazit N result, upshot, bottom line 

Gen. des Fazits Plu. die Fazits 

der Feber N February 

Gen. des Febers Plu. die Feber 

der Februar N February 

Gen. des Februars Plu. die Februare 

 fechten vt V to fence 

Prät. focht Perf. gefochten (h) 

die Feder N spring, quill 

Gen. der Feder Plu. die Federn 

 federleicht Aj as light as a feather 

Kom. federleichter Sup. am federleichtesten 

die Fee N fairy 

Gen. der Fee Plu. die Feen 

 fegen vt V to sweep, to bomb 

Prät. fegte Perf. gefegt (h) 

der Feger N little tigre 

Gen. des Fegers Plu. die Feger 

die Fehlanzeige N negative report 

Gen. der Fehlanzeige Plu. die Fehlanzeigen 

die Fehleinschätzung N misjudgement 

Gen. der -einschätzung Plu. die -einschätzungen 

 fehlen vt V to lack, to be absent 

Prät. fehlte Perf. gefehlt (h) 

 fehlend Aj absent, lacking, missing 

Kom. fehlender Sup. am fehlendsten 

der Fehler N mistake, error, fault 

Gen. des Fehlers Plu. die Fehler 

 fehlerfrei Aj immaculate, error-free, faultless 

 fehlerhaft Aj rogue, defective, erroneous 

Kom. fehlerhafter Sup. am fehlerhaftesten 

die Fehlgeburt N miscarriage 

Gen. der Fehlgeburt Plu. die Fehlgeburten 

der Fehlschlag N failure 

Gen. des Fehlschlag(e)s Plu. die Fehlschläge 

die Feier N celebration, ceremony 

Gen. der Feier Plu. die Feiern 

der Feierabend N end of work 

Gen. des Feierabends Plu. die Feierabende 

 feierlich Aj grave, solemn, ritualistic 

Kom. feierlicher Sup. am feierlichsten 

die Feierlichkeit N gravity, ceremony, solemnity 

Gen. der Feierlichkeit Plu. die Feierlichkeiten 

 feiern vi V to celebrate 

Prät. feierte Perf. gefeiert (h) 

 feiern vt V to celebrate, to hold 
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Prät. feierte Perf. gefeiert (h) 

der Feiertag N holiday 

Gen. des Feiertag(e)s Plu. die Feiertage 

die Feige N fig 

Gen. der Feige Plu. die Feigen 

 feige Aj coward, craven 

Kom. feiger Sup. am feigsten 

die Feigheit N cowardice 

Gen. der Feigheit Plu.  

 feilen vt V to rasp 

Prät. feilte Perf. gefeilt (h) 

 fein Aj fine, subtle, swell 

Kom. feiner Sup. am feinsten 

der Feind N enemy, foe 

Gen. des Feind(e)s Plu. die Feinde 

 feindlich Aj adverse, inimical 

Kom. feindlicher Sup. am feindlichsten 

 feindselig Aj hostile 

Kom. feindseliger Sup. am feindseligsten 

die Feinkost N delicatessen 

Gen. der Feinkost Plu.  

der Feinschmecker N gourmet, foodie 

Gen. des Feinschmeckers Plu. die Feinschmecker 

der Feinstaub N particulate matter (PM), fine particulate matter 

Gen. des Feinstaub(e)s Plu. die Feinstäube 

das Feld N acre, field, open country 

Gen. des Feld(e)s Plu. die Felder 

die Feldtheorie N field theory 

Gen. der Feldtheorie Plu. die Feldtheorien 

der Feldzug N campaign 

Gen. des Feldzug(e)s Plu. die Feldzüge 

das Fell N coat, skin, pelt, fur 

Gen. des Fell(e)s Plu. die Felle 

der Fels N rock 

Gen. des Fels(e)s Plu. die Felsen 

der Felsen N rock 

Gen. des Felsens Plu. die Felsen 

 feminin Aj feminine 

Kom. femininer Sup. am femininsten 

der Fenchel N fennel 

Gen. des Fenchels Plu. die Fenchel 

das Fenster N window 

Gen. des Fensters Plu. die Fenster 

das Fensterbrett N window ledge 

Gen. des Fensterbrett(e)s Plu. die Fensterbretter 

die Ferien (plural) N holidays (plural) 

Gen. der Ferien Plu.  

das Ferienhaus N holiday home 

Gen. des Ferienhauses Plu. die Ferienhäuser 
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die Ferienwohnung N vacation home 

Gen. der Ferienwohnung Plu. die Ferienwohnungen 

das Ferkel N young pig, piglet 

Gen. des Ferkels Plu. die Ferkel 

 fern Aj far, distant 

Kom. ferner Sup. am fernsten 

die Fernbedienung N remote control, teleguidance 

Gen. der Fernbedienung Plu. die Fernbedienungen 

die Ferne N distance, aloofly 

Gen. der Ferne Plu. die Fernen 

der Fernfahrer N long-haul truck driver 

Gen. des Fernfahrers Plu. die Fernfahrer 

die Fernfahrerin N long-haul truck driver 

Gen. der Fernfahrerin Plu. die Fernfahrerinnen 

das Fernglas N binoculars, spyglass 

Gen. des Fernglases Plu. die Ferngläser 

sich fernhalten vr V to keep away 

Prät. hielt fern Perf. ferngehalten (h) 

 fernher Av from far away 

die Fernreise N long-distance trip 

Gen. der Fernreise Plu. die Fernreisen 

der Fernsehapparat N TV set 

Gen. des Fernsehapparat(e)s Plu. die Fernsehapparate 

das Fernsehen N TV 

Gen. des Fernsehens Plu.  

 fernsehen vt V to watch TV 

Prät. sah fern Perf. ferngesehen (h) 

der Fernseher N TV 

Gen. des Fernsehers Plu. die Fernseher 

die Fernsehsendung N television programme 

Gen. der Fernsehsendung Plu. die Fernsehsendungen 

die Fernsicht N visibility 

Gen. der Fernsicht Plu. die Fernsichten 

die Ferse N heel 

Gen. der Ferse Plu. die Fersen 

 fertig Aj ready (for) 

Kom. fertiger Sup. am fertigsten 

 fertigen vt V to manufacture (into) 

Prät. fertigte Perf. gefertigt (h) 

das Fertiggericht N ready-made meal 

Gen. des Fertiggericht(e)s Plu. die Fertiggerichte 

 fertigmachen vt V prepare, make ready, put into the proper condition 

Prät. machte fertig Perf. fertiggemacht (h) 

die Fertignahrung N convenience food 

Gen. der -nahrung Plu. die -nahrungen 

das Fertigprodukt N finished product 

Gen. des Fertigprodukt(e)s Plu. die Fertigprodukte 

 fertigstellen vt V to finish (off) 

Prät. stellte fertig Perf. fertiggestellt (h) 
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die Fertigung  N manufacturing, fabrication, priduction 

Gen.  der Fertigung Plu. die Fertigungen 

 fesseln vt  V to hold somebody captive, to captivate, to tie up 

Prät.  fesselte Perf. gefesselt (h) 

das Fest  N celebration, festival, feast 

Gen.  des Fest(e)s Plu. die Feste 

 fest  Aj steadfast, fast, solid, consistent 

Kom.  fester Sup. am festesten 

die Festanstellung  N permanent position 

Gen.  der Festanstellung Plu. die Festanstellungen 

 festgefahren  Aj got stuck 

Kom.  festgefahrener Sup. am festgefahrensten 

 festhalten vt  V to cleave (to), to cherish, to hold down 

Prät.  hielt fest Perf. festgehalten (h) 

die Festigung  N consolidation, fortification 

Gen.  der Festigung Plu. die Festigungen 

das Festival  N holiday, festive celebration 

Gen.  des Festivals Plu. die Festivals 

das Festland  N continent, main-land, land 

Gen.  des Festland(e)s Plu. die Festländer 

 festlegen vt  V to fix, to set, to state 

Prät.  legte fest Perf. festgelegt (h) 

die Festlegung  N predefinition, regulation 

Gen.  der Festlegung Plu. die Festlegungen 

 festlich  Aj convivial, feastful 

Kom.  festlicher Sup. am festlichsten 

 festmachen vt  V to belay, to make fast, to wrap up, to fasten 

Prät.  machte fest Perf. festgemacht (h) 

die Festnahme  N apprehension (in the act), arrest, capture 

Gen.  der Festnahme Plu. die Festnahmen 

 festnehmen vt  V to capture 

Prät.  nahm fest Perf. festgenommen (h) 

die Festplatte  N hard disk 

Gen.  der Festplatte Plu. die Festplatten 

die Festschrift  N commemorative publication 

Gen.  der Festschrift Plu. die Festschriften 

 festsetzen vt  V to assess (at), to establish, to appoint, to set 

Prät.  setzte fest Perf. festgesetzt (h) 

das Festspiel  N pageant 

Gen.  des Festspiel(e)s Plu. die Festspiele 

 feststehen vi  V to stand firm 

Prät.  stand fest Perf. festgestanden (h) 

 feststellen vt  V to be certain, to have been fixed 

Prät.  stellte fest Perf. festgestellt (h) 

der Festtag  N festive day 

Gen.  des Festtag(e)s Plu. die Festtage 

die Festung  N stronghold, fortress 

Gen.  der Festung Plu. die Festungen 

das Fett  N fat, grease 
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Gen. des Fett(e)s Plu. die Fette 

 fett Aj fat, bold, porky 

Kom. fetter Sup. am fettesten 

 fettig Aj greasy, fatty, oleaginous 

Kom. fettiger Sup. am fettigsten 

 fettreich Aj fatty, fat 

Kom. fettreicher Sup. am fettreichsten 

die Fettsäure N fatty acid 

Gen. der Fettsäure Plu. die Fettsäuren 

der Fetzen N snatch, scrap, frazzle 

Gen. des Fetzens Plu. die Fetzen 

 feucht Aj steamy, wet, damp 

Kom. feuchter Sup. am feuchtesten 

 feuchten vt V to wet 

Prät. feuchtete Perf. gefeuchtet (h) 

das Feuer N fire, fieriness, spunk 

Gen. des Feuers Plu. die Feuer 

 feuerfest Aj fireproof 

Kom. feuerfester Sup. am feuerfestesten 

der Feuerlöscher N fire extinguisher 

Gen. des Feuerlöschers Plu. die Feuerlöscher 

 feuern vt V to fire 

Prät. feuerte Perf. gefeuert (h) 

die Feuerwehr N fire brigade 

Gen. der Feuerwehr Plu. die Feuerwehren 

der Feuerwehrmann N fireman 

Gen. des -mannes Plu. die -männer 

das Feuerwerk N fireworks 

Gen. des Feuerwerk(e)s Plu. die Feuerwerke 

das Feuerzeug N cigarette lighter 

Gen. des Feuerzeug(e)s Plu. die Feuerzeuge 

das Feuilleton N feature (article), feuilleton 

Gen. des Feuilletons Plu. die Feuilletons 

 feurig Aj fiery, glowing 

Kom. feuriger Sup. am feurigsten 

die Fichte N fir, spruce 

Gen. der Fichte Plu. die Fichten 

das Fieber N fever, (med.) pyrexia 

Gen. des Fiebers Plu. die Fieber 

 fiebrig Aj feverish, shivery 

Kom. fiebriger Sup. am fiebrigsten 

die Figur N figure 

Gen. der Figur Plu. die Figuren 

 fiktional Aj fictional, fabricated 

Kom. fiktionaler Sup. am fiktionalsten 

 fiktiv Aj fictive, fictitious 

Kom. fiktiver Sup. am fiktivsten 

das Filet N fillet, tenderloin 

Gen. des Filets Plu. die Filets 
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die Filiale N branch (office), subsidiary, chain store 

Gen. der Filiale Plu. die Filialen 

der Film N film, movie (Am.) 

Gen. des Film(e)s Plu. die Filme 

der Filmemacher N filmmaker 

Gen. des Filmemachers Plu. die Filmemacher 

 filmen vi V to film 

Prät. filmte Perf. gefilmt (h) 

 filmen vt V to film 

Prät. filmte Perf. gefilmt (h) 

der Filmklassiker N classic film 

Gen. des -klassikers Plu. die -klassiker 

der Filmpalast N movie palace 

Gen. des Filmpalast(e)s Plu. die Filmpaläste 

der Filter N filter, cleaner, strainer 

Gen. des Filters Plu. die Filter 

 filtern vt V to drain, to filtrate, to percolate 

Prät. filterte Perf. gefiltert (h) 

das Finale N final, finale 

Gen. des Finales Plu. die Finale 

der Finalsatz N final clause 

Gen. des Finalsatzes Plu. die Finalsätze 

die Finanz N finance 

Gen. der Finanz Plu. die Finanzen 

das Finanzamt N tax office 

Gen. des Finanzamt(e)s Plu. die Finanzämter 

der Finanzbeamte N financier, fiscal, assessor 

Gen. des Finanzbeamten Plu. die Finanzbeamten 

der Finanzberater N financial advisor 

Gen. des Finanzberaters Plu. die Finanzberater 

der Finanzdirektor N financial manager 

Gen. des Finanzdirektors Plu. die Finanzdirektoren 

der Finanzexperte N financial expert 

Gen. des Finanzexperten Plu. die Finanzexperten 

 finanziell Aj in terms of money, financial 

 finanzieren vt V to finance, to bankroll 

Prät. finanzierte Perf. finanziert (h) 

die Finanzierung N factoring 

Gen. der Finanzierung Plu. die Finanzierungen 

der Finanzmarkt N financial market 

Gen. des Finanzmarkt(e)s Plu. die Finanzmärkte 

der Finanzminister N minister of finance 

Gen. des Finanzministers Plu. die Finanzminister 

das Finanzwesen N financial concerns 

Gen. des Finanzwesens Plu.  

 finden vi V to find 

Prät. fand Perf. gefunden (h) 

sich finden vr V to be found, to turn up 

Prät. fand Perf. gefunden (h) 
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 finden vt V to find 

Prät. fand Perf. gefunden (h) 

der Finderlohn N finder's reward 

Gen. des Finderlohn(e)s Plu. die Finderlöhne 

die Findung N finding 

Gen. der Findung Plu. die Findungen 

der Finger N finger 

Gen. des Fingers Plu. die Finger 

der Fingerabdruck N dactylogram, fingerprint 

Gen. des Fingerabdruck(e)s Plu. die Fingerabdrücke 

der Fingerhut N (bot.) foxglove, thimble 

Gen. des Fingerhut(e)s Plu. die Fingerhüte 

 finit Aj finite 

Kom. finiter Sup. am finitesten 

der Finne N Finnish man 

Gen. des Finnen Plu. die Finnen 

die Finnin N Finnish woman 

Gen. der Finnin Plu. die Finninnen 

 finnisch Aj Finnish 

Kom. finnischer Sup. am finnischsten 

das Finnland N Finland 

Gen. (des) Finnland(s) Plu.  

 finster Aj dark, darksome 

Kom. finsterer Sup. am finstersten 

die Finsternis N darkness, gloom, gloominess 

Gen. der Finsternis Plu. die Finsternisse 

die Firewall N firewall 

Gen. der Firewall Plu. die Firewalls 

die Firma N employer, firm, company, concern 

Gen. der Firma Plu. die Firmen 

der Fisch N fish 

Gen. des Fisch(e)s Plu. die Fische 

der Fischer N fisherman, fisher 

Gen. des Fischers Plu. die Fischer 

der Fischfang N fishing 

Gen. des Fischfang(e)s Plu. die Fischfänge 

 fit Aj fit 

Kom. fitter Sup. am fittesten 

die Fitness N fitness 

Gen. der Fitness Plu.  

das Fitnesscenter N fitnesscenter 

Gen. des Fitnesscenters Plu. die Fitnesscenter 

das Fitnessstudio N fitness studio 

Gen. des Fitnessstudios Plu. die Fitnessstudios 

 fixieren vt V to locate, to fix 

Prät. fixierte Perf. fixiert (h) 

 flach Aj plain, shallow, flat 

Kom. flacher Sup. am flachsten 

der Flachbildschirm N flat screen 
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Gen.  des -schirmes Plu. die -schirme 

die Fläche  N stretch of land, surface, plane 

Gen.  der Fläche Plu. die Flächen 

der Fladen  N oatcake 

Gen.  des Fladens Plu. die Fladen 

das Fladenbrot  N pitta bread, flatbread 

Gen.  des Fladenbrot(e)s Plu. die Fladenbrote 

die Flagge  N flag, ensign 

Gen.  der Flagge Plu. die Flaggen 

das Flair  N pizzaz, flair 

Gen.  des Flairs Plu.  

der Flamingo  N flamingo 

Gen.  des Flamingos Plu. die Flamingos 

die Flamme  N flame, blaze 

Gen.  der Flamme Plu. die Flammen 

 flapsig  Aj uncouth, offhand 

Kom.  flapsiger Sup. am flapsigsten 

die Flasche  N bottle, flagon 

Gen.  der Flasche Plu. die Flaschen 

 flattern vi  V to flacker, to flutter, to jitter, to shimmy 

Prät.  flatterte Perf. geflattert (s) 

 flechten vt  V to wattle, to braid, to weave (into) 

Prät.  flocht, flechtete Perf. geflochten, geflechtet (h) 

der Fleck  N stain, spot, splotch 

Gen.  des Fleck(e)s Plu. die Flecke 

die Fledermaus  N bat 

Gen.  der Fledermaus Plu. die Fledermäuse 

das Fleisch  N meat 

Gen.  des Fleisch(e)s Plu.  

der Fleischer  N butcher 

Gen.  des Fleischers Plu. die Fleischer 

der Fleischhauer  N butcher 

Gen.  des Fleischhauers Plu. die Fleischhauer 

die Fleischhauerin  N butcher 

Gen.  der Fleischhauerin Plu. die Fleischhauerinnen 

der Fleiß  N diligence 

Gen.  des Fleißes Plu.  

 fleißig  Aj painstaking, diligent, hardworking 

Kom.  fleißiger Sup. am fleißigsten 

 flexibel  Aj customizable, flexible 

Kom.  flexibler Sup. am flexibelsten 

die Flexibilität  N flexibility, versatility 

Gen.  der Flexibilität Plu.  

die Flexion  N inflection 

Gen.  der Flexion Plu. die Flexionen 

die Fliege  N fly 

Gen.  der Fliege Plu. die Fliegen 

 fliegen vi  V to fly, to go by plane, to travel by air 

Prät.  flog Perf. geflogen (s) 
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der Fliegenpilz N fly agaric 

Gen. des Fliegenpilzes Plu. die Fliegenpilze 

der Flieger N aviator 

Gen. des Fliegers Plu. die Flieger 

 fliehen vi V to flee 

Prät. floh Perf. geflohen (s) 

die Fliese N glazed tile, tile, flag, flagstone 

Gen. der Fliese Plu. die Fliesen 

 fließen vi V to tide, to flow 

Prät. floss Perf. geflossen (s) 

 fließend Aj floating, fluid 

 flink Aj agile, slippy 

Kom. flinker Sup. am flinksten 

das Flipchart N flip chart 

Gen. des Flipcharts Plu. die Flipcharts 

der Flirt N flirt 

Gen. des Flirts Plu. die Flirts 

 flirten vt V to flirt 

Prät. flirtete Perf. geflirtet (h) 

die Flitterwochen (plural) N honeymoon 

Gen. der Flitterwochen Plu.  

die Flocke N flake 

Gen. der Flocke Plu. die Flocken 

der Floh N flea 

Gen. des Floh(e)s Plu. die Flöhe 

der Flohmarkt N flea market 

Gen. des Flohmarkt(e)s Plu. die Flohmärkte 

der Flop N bust, flop, bummer 

Gen. des Flops Plu. die Flops 

die Flora N flora 

Gen. der Flora Plu. die Floren 

der Florist N florist 

Gen. des Floristen Plu. die Floristen 

die Floskel N empty phrase 

Gen. der Floskel Plu. die Floskeln 

die Flöte N flute, pipe 

Gen. der Flöte Plu. die Flöten 

 flöten vi V to flute, to play on the flute 

Prät. flötete Perf. geflötet (h) 

die Flotte N fleet, navy 

Gen. der Flotte Plu. die Flotten 

 fluchen vi V to swear (at), to curse 

Prät. fluchte Perf. geflucht (h) 

die Flucht N alignment, flight, elopement 

Gen. der Flucht Plu. die Fluchten 

 flüchten vi V to skedaddle, to flee, to take flight, to escape 

Prät. flüchtete Perf. geflüchtet (s) 

 flüchtig Aj passing, absconded 

Kom. flüchtiger Sup. am flüchtigsten 
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der Flüchtling N absconder, displaced person, refugee 

Gen. des Flüchtlings Plu. die Flüchtlinge 

der Fluchtversuch N attempt to escape 

Gen. des Fluchtversuch(e)s Plu. die Fluchtversuche 

der Flug N flight 

Gen. des Flug(e)s Plu. die Flüge 

der Flügel N piano 

Gen. des Flügels Plu. die Flügel 

der Flügelaltar N winged altar 

Gen. des Flügelaltar(e)s Plu. die Flügelaltäre 

die Fluggesellschaft N airline 

Gen. der Fluggesellschaft Plu. die Fluggesellschaften 

der Flughafen N airport 

Gen. des Flughafens Plu. die Flughäfen 

die Fluglinie N airline company, airline 

Gen. der Fluglinie Plu. die Fluglinien 

der Flugplan N timetable, schedule 

Gen. des Flugplan(e)s Plu. die Flugpläne 

der Flugsteig N boarding gate 

Gen. des Flugsteig(e)s Plu. die Flugsteige 

das Flugticket N plane ticket 

Gen. des Flugtickets Plu. die Flugtickets 

das Flugzeug N airplane 

Gen. des Flugzeug(e)s Plu. die Flugzeuge 

der Flur N corridor, hall 

Gen. des Flur(e)s Plu. die Flure 

die Flur N open fields pl, meadow, mead 

Gen. der Flur Plu. die Fluren 

der Fluss N flow, river, stream 

Gen. des Flusses Plu. die Flüsse 

 flüssig Aj runny, fluent 

Kom. flüssiger Sup. flüssigsten 

die Flüssigkeit N liquidness, liquor, liquid, fluid 

Gen. der Flüssigkeit Plu. die Flüssigkeiten 

 flüstern vi V to speak under one's breath, to whisper 

Prät. flüsterte Perf. geflüstert (h) 

die Flut N flow, spate, tidal, flood 

Gen. der Flut Plu. die Fluten 

 fluten vi V to flood 

Prät. flutete Perf. geflutet (s) 

der Flyer N flier, flyer, leaflet 

Gen. des Flyers Plu. die Flyer 

 föderal Aj federal 

Kom. föderaler Sup. am föderalsten 

die Föderation N federation, confederation 

Gen. der Föderation Plu. die Föderationen 

das Fohlen N foal, colt, filly 

Gen. des Fohlens Plu. die Fohlen 

der Föhn N hairdryer 
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Gen.  des Föhn(e)s Plu. die Föhne 

sich föhnen vr  V to blow-dry 

Prät.  föhnte Perf. geföhnt (h) 

die Folge  N sequence, consequence, sequel 

Gen.  der Folge Plu. die Folgen 

 folgen vi  V to ensue, to succeed, to follow 

Prät.  folgte Perf. gefolgt (s) 

 folgend  Aj incidental, following, followed by 

 folgendermaßen  Av thusly, as follows 

 folgenschwer  Aj weighty 

Kom.  folgenschwerer Sup. am folgenschwersten 

der Folgesatz  N consecutive clause, corollary 

Gen.  des Folgesatzes Plu. die Folgesätze 

 folglich  Av thus, then, consequently 

die Folie  N foil, film, overhead transparency 

Gen.  der Folie Plu. die Folien 

die Folklore  N folklore 

Gen.  der Folklore Plu.  

die Fontäne  N spout, fountain 

Gen.  der Fontäne Plu. die Fontänen 

 foppen vt  V to tease, to hoax 

Prät.  foppte Perf. gefoppt (h) 

der Förderer  N sponsor, patroniser, catalyser 

Gen.  des Förderers Plu. die Förderer 

 förderlich  Aj promotive, instrumental, wholesome 

Kom.  förderlicher Sup. am förderlichsten 

 fordern vt  V to advance, to expedite, to convey 

Prät.  forderte Perf. gefordert (h) 

 fördern vt  V to lift, to convey, to support, to further 

Prät.  förderte Perf. gefördert (h) 

die Förderschule  N special school 

Gen.  der Förderschule Plu. die Förderschulen 

die Forderung  N delivery, furtherance, promotion 

Gen.  der Forderung Plu. die Forderungen 

die Förderung  N transport, patronization, assistance 

Gen.  der Fördeung Plu. die Förderungen 

die Forelle  N trout 

Gen.  der Forelle Plu. die Forellen 

die Form  N form 

Gen.  der Form Plu. die Formen 

 formal  Aj formal 

Kom.  formaler Sup. formalsten 

die Formalität  N formality 

Gen.  der Formalität Plu. die Formalitäten 

das Format  N format, size 

Gen.  des Format(e)s Plu. die Formate 

die Formatierung  N formatting 

Gen.  der Formatierung Plu. die Formatierungen 

die Formel  N formula 
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Gen. der Formel Plu. die Formeln 

 formell Aj starchy, formal 

Kom. formeller Sup. formellsten 

 formlos Aj amorphous, formless, informal 

Kom. formloser Sup. formlosesten 

das Formular N blank, form 

Gen. des Formulars Plu. die Formulare 

 formulieren vt V to formulate, to word, to phrase 

Prät. formulierte Perf. formuliert (h) 

die Formulierung N formulation, verbalization 

Gen. der Formulierung Plu. die Formulierungen 

 forschen vi V to hunt, to search, to research 

Prät. forschte Perf. geforscht (h) 

der Forscher N explorer, researcher 

Gen. des Forschers Plu. die Forecher 

die Forscherin N explorer, researcher 

Gen. der Forscherin Plu. die Forscherinnen 

die Forschung N research 

Gen. der Forschung Plu. die Forschungen 

die Forschungsarbeit N research work 

Gen. der Forschungsarbeit Plu. die Forschungsarbeiten 

das Forschungsprojekt N research project 

Gen. des -projekt(e)s Plu. die -projekte 

der Forst N forest 

Gen. des Forstes Plu. die Forste 

 forsten vt V to forest 

Prät. forstete Perf. geforstet (h) 

die Forstwissenschaft N forestry 

Gen. der Forstwissenschaft Plu. die Forstwissenschaften 

der Fortbestand N continuance 

Gen. des Fortbestand(e)s Plu.  

 fortbewegen vt V move, to move on 

Prät. bewegte fort Perf. fortbewegt (h) 

die Fortbewegung N locomotion 

Gen. der Fortbewegung Plu. die Fortbewegungen 

das Fortbewegungsmittel N means of transportation 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

die Fortbildung N advanced education 

Gen. der Fortbildung Plu. die Fortbildungen 

der Fortbildungskurs N advanced training course 

Gen. des -kurses Plu. die -kurse 

 fortfahren vi V continue, go on, to continue, to keep up 

Prät. fuhr fort Perf. fortgefahren (s) 

 fortgeschritten Aj preceded, processed, progressed 

Kom. fortgeschrittener Sup. am fortgeschrittensten 

der Fortgeschrittene N advancer 

Gen. des Fortgeschrittenen Plu. die Fortgeschrittenen 

 fortkommen vi V proceed, continue, carry on 

Prät. kam fort Perf. fortgekommen (s) 
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die Fortpflanzung N reproductions, (med.) procreation 

Gen. der Fortpflanzung Plu.  

 fortschreiten vi V to progress, to advance 

Prät. schritt fort Perf. fortgeschritten (s) 

der Fortschritt N improvement, progress, stride 

Gen. des Fortschritt(e)s Plu. die Fortschritte 

 fortsetzen vt V continue, to continue, to proceed, to resume 

Prät. setzte fort Perf. fortgesetzt (h) 

die Fortsetzung N continuation, sequel 

Gen. der Fortsetzung Plu. die Fortsetzungen 

das Forum N forum, panel 

Gen. des Forums Plu. die Foren 

 fossil Aj fossil 

Kom. fossil Sup. am fossilsten 

das Foto N picture, photograph, photo 

Gen. des Fotos Plu. die Fotos 

der Fotoapparat N camera 

Gen. des Fotoapparat(e)s Plu. die Fotoapparate 

der Fotograf N photographer 

Gen. des Fotografen Plu. die Fotografen 

die Fotografie N photography 

Gen. der Fotografie Plu. die Fotografien 

 fotografieren vt V to photograph, to take a picture 

Prät. fotografierte Perf. fotografiert (h) 

das Fotomodell N photo model 

Gen. des Fotomodells Plu. die Fotomodelle 

das Fotomotiv N photo scene 

Gen. des -motivs Plu. die -motive 

das Foyer N lounge, guest lounge 

Gen. des Foyers Plu. die Foyers 

die Fracht N cargo, freight 

Gen. der Fracht Plu. die Frachten 

die Frage N question 

Gen. der Frage Plu. die Fragen 

der Fragebogen N questionnaire 

Gen. des Fragebogens Plu. die Fragebogen 

sich fragen vr V to ask 

Prät. fragte Perf. gefragt (h) 

 fragen vt V to wonder 

Prät. fragte Perf. gefragt (h) 

der Fragenkatalog N questionnaire, questionary 

Gen. des Fragenkatalog(e)s Plu. die Fragenkataloge 

der Fragesatz N interrogative clause 

Gen. des Fragesatzes Plu. die Fragesätze 

das Fragewort N interrogative 

Gen. des Fragewort(e)s Plu. die Fragewörter 

das Fragezeichen N question mark, interrogation mark 

Gen. des Fragezeichens Plu. die Fragezeichen 

das Fragment N fragment, scrap 
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Gen.  des Fragment(e)s Plu. die Fragmente 

die Fraktion  N parliamentary party, fraction 

Gen.  der Fraktion Plu. die Fraktionen 

die Fraktur  N (med.) fracture 

Gen.  der Fraktur Plu. die Frakturen 

der Franken  N Frank 

Gen.  des Frankens Plu. die Franken 

 frankieren vt  V to stamp, to prepay 

Prät.  frankierte Perf. frankiert (h) 

 franko  Av post paid 

das Frankreich  N France 

Gen.  (des) Frankreich(s) Plu.  

der Franzose  N Frenchman 

Gen.  des Franzosen Plu. die Franzosen 

die Französin  N Frenchwoman 

Gen.  der Französin Plu. die Französinnen 

 französisch  Aj french 

Kom.  französischer Sup. am französischsten 

das Französisch  N French 

Gen.  (des) Französisch(s) Plu. das Französische 

 frappant  Aj striking 

Kom.  frappanter Sup. am frappantesten 

die Fratze  N grimace 

Gen.  der Fratze Plu. die Fratzen 

die Frau  N woman, femme, mrs, wife 

Gen.  der Frau Plu. die Frauen 

 frech  Aj cheeky, fresh, impudent 

Kom.  frecher Sup. am frechsten 

 frech  Av impudently, brazenly 

die Frechheit  N barefacedness, brashness, brass 

Gen.  der Frechheit Plu. die Frechheiten 

 frei  Aj free, freed 

Kom.  freier Sup. am freiesten 

 freiberuflich  Aj on a self-employed basis, freelance, self-employed 

die Freigabe  N unblocking, deallocation, enable 

Gen.  der Freigabe Plu. die Freigaben 

 freigeben vt  V to uncover, to free, to unblock 

Prät.  gab frei Perf. freigegeben (h) 

 freigiebig  Aj lavish, munificent 

Kom.  freigiebiger Sup. am freigiebigsten 

die Freiheit  N liberty, freedom 

Gen.  der Freiheit Plu. die Freiheiten 

 freilassen vt  V to release, to manumit, to undam 

Prät.  ließ frei Perf. freigelassen 

die Freilassung  N manumission 

Gen.  der Freilassung Plu. die Freilassungen 

 freilich  Av sure enough 

das Freiluftkino  N outdoor cinema 

Gen.  des -kinos Plu. die -kinos 
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die Freimaurer N freemason 

Gen. des Freimaurers Plu. die Freimaurer 

 freimütig Aj outspoken, candid, unreservedly 

Kom. freimütiger Sup. am freimütigsten 

 freischaffend Aj freelance, self-employed 

 freisetzen vt V to release 

Prät. setzte frei Perf. freigesetzt (h) 

die Freisetzung N release, liberation 

Gen. der Freisetzung Plu. die Freisetzungen 

 freisprechen vt V to discharge, to absolve (of), to acquit (of) 

Prät. sprach frei Perf. freigesprochen (h) 

der Freitag N Friday 

Gen. (des) Freitag(e)s Plu. die Freitage 

 freitags Av Fridays 

 freiwillig Aj voluntary, unsolicitous 

Kom. freiwilliger Sup. am freiwilligsten 

der Freiwillige N volunteer 

Gen. des Freiwilligen Plu. die Freiwilligen 

die Freizeit N free time, spare time 

Gen. der Freizeit Plu. die Freizeiten 

die Freizeitaktivität N hobby 

Gen. der -aktivität Plu. die -aktivitäten 

die Freizeitbeschäftigung N hobby 

Gen. der -beschäftigung Plu. die -beschäftigungen 

die Freizeitindustrie N leisure industry 

Gen. der -industrie Plu. die -industrien 

 fremd Aj extrinsic, extrinsical, alien, foreign 

Kom. fremder Sup. am fremdesten 

 fremdartig Aj outlandish, unfamiliar 

Kom. fremdartiger Sup. am fremdartigsten 

der Fremde N stranger, alien 

Gen. des Fremden Plu. die Fremden 

die Fremdsprache N foreign language 

Gen. der Fremdsprache Plu. die Fremdsprachen 

 fremdsprachlich Aj foreign-language 

das Fremdwort N foreign word 

Gen. des Fremdwort(e)s Plu. die Fremdwörter 

 frenetisch Aj frenetic 

Kom. frenetischer Sup. am frenetischsten 

die Frequenz N frequency, rate 

Gen. der Frequenz Plu. die Frequenzen 

die Fresse N gob, puss, cakehole 

Gen. der Fresse Plu. die Fressen 

 fressen vt V to eat, to devour, to gormandize 

Prät. fraß Perf. gefressen (h) 

das Frettchen N ferret 

Gen. des Frettchens Plu. die Frettchen 

die Freude N joy (at), pleasure, blitheness 

Gen. der Freude Plu. die Freuden 
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 freudig  Aj glad, joyful 

Kom.  freudiger Sup. am freudigsten 

sich freuen vr  V to be glad or pleased 

Prät.  freute Perf. gefreut (h) 

 freuen vt  V to please 

Prät.  freute Perf. gefreut (h) 

der Freund  N boyfriend, friend, companion 

Gen.  des Freund(e)s Plu. die Freunde 

die Freundin  N friend, girlfriend, companion 

Gen.  der Freundin Plu. die Freundinnen 

 freundlich  Aj affable, benign, benignant, kind 

Kom.  freundlicher Sup. am freundlichsten 

die Freundlichkeit  N cheerfulness, friendliness, geniality 

Gen.  der Freundlichkeit Plu. die Freundlichkeiten 

die Freundschaft  N friendship, amity 

Gen.  der Freundschaft Plu. die Freundschaften 

der Frevel  N iniquity, sacrilege, act of sacrilege 

Gen.  des Frevels Plu. die Frevel 

der Friede  N peace, quietude 

Gen.  des Friedens Plu. die Frieden 

der Frieden  N peace 

Gen.  des Friedens Plu. die Frieden 

der Friedenspreis  N peace prize 

Gen.  des Friedenspreises Plu. die Friedenspreise 

 friedfertig  Aj peaceable, pacific 

Kom.  friedfertiger Sup. am friedfertigsten 

die Friedfertigkeit  N peaceableness 

Gen.  der Friedfertigkeit Plu.  

der Friedhof  N cemetery, graveyard 

Gen.  des Friedhof(e)s Plu. die Friedhöfe 

 friedlich  Aj peaceful, placidness, placid 

Kom.  friedlicher Sup. am friedlichsten 

 friedliebend  Aj pacific 

Kom.  friedliebender Sup. am friedliebendsten 

 frieren vi  V to be cold 

Prät.  fror Perf. gefroren (h) 

 frisch  Aj fresh, dewy, cool 

Kom.  frischer Sup. am frischesten 

die Frische  N freshness 

Gen.  der Frische Plu.  

der Frischkäse  N cream cheese 

Gen.  des Frischkäses Plu. die Frischkäse 

der Friseur  N coiffeur, barber, hair dresser 

Gen.  des Friseurs Plu. die Friseure 

die Friseurin  N (female) hairdresser 

Gen.  der Friseurin Plu. die Friseurinnen 

der Frisör  N coiffeur 

Gen.  des Frisörs Plu. die Frisöre 

die Frist  N period of time, reprieve, respite 
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Gen.  der Frist Plu. die Fristen 

die Frisur  N hair style, hairdo 

Gen.  der Frisur Plu. die Frisuren 

 frittieren vt  V deep-fry, cook in a deep pan of fat or oil 

Prät.  frittierte Perf. frittiert (h) 

 frivol  Aj flippant, frivolous 

Kom.  frivoler Sup. am frivolsten 

 froh  Aj bright, cheery 

Kom.  froher Sup. am frohsten 

 fröhlich  Aj blitheful, mirthful 

Kom.  fröhlicher Sup. am fröhlichsten 

die Fröhlichkeit  N glee, gladness, mirth, merriness 

Gen.  der Fröhlichkeit Plu.  

der Frohsinn  N exhilaration, cheerfulness 

Gen.  des Frohsinns Plu.  

 fromm  Aj religious, devout, good 

Kom.  frommer   Sup. am frommsten 

der Frömmler  N sanctimonious hypocrite, bigot 

Gen.  des Frömmlers Plu. die Frömmler 

die Fron  N soccage, drudgery 

Gen.  der Fron Plu. die Fronen 

 frönen vt  V indulge, yield to 

Prät.  frönte Perf. gefrönt (h) 

die Front  N front 

Gen.  der Front Plu. die Fronten 

die Frontscheibe  N windscreen, windshield (Am.) 

Gen.  der Frontscheibe Plu. die Frontscheiben 

der Frosch  N frog, squib 

Gen.  des Frosch(e)s Plu. die Frösche 

der Frost  N frost 

Gen.  des Frost(e)s Plu. die Fröste 

 frostig  Aj frosty 

Kom.  frostiger Sup. am frostigsten 

die Frucht  N fruit 

Gen.  der Frucht Plu. die Früchte 

 fruchtbar  Aj fecund, fruitful 

Kom.  fruchtbarer Sup. am fruchtbarsten 

die Fruchtbarkeit  N fecundity, fertility, fruitfulness 

Gen.  der Fruchtbarkeit Plu.  

der Fruchtsaft  N fruit juice 

Gen.  des Fruchtsaft(e)s Plu. die Fruchtsäfte 

der Fruchtwein  N fruit wine 

Gen.  des Fruchtwein(e)s Plu. die Fruchtweine 

 früh  Aj early 

Kom.  früher Sup. am frühesten 

 früh  Av early, young 

der Frühaufsteher  N early birds 

Gen.  des Frühaufstehers Plu. die Frühaufsteher 

der Frühdienst  N early duty 
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Gen. des Frühdienst(e)s Plu. die Frühdienste 

die Frühe N morning, earliness 

Gen. der Frühe Plu.  

 früher Av former, prior, in the past 

das Frühjahr N spring 

Gen. des Frühjahr(e)s Plu. die Frühjahre 

der Frühling N spring 

Gen. des Frühlings Plu. die Frühlinge 

 frühmorgens Av early in the morning 

das Frühstück N breakfast 

Gen. des Frühstück(e)s Plu. die Frühstücke 

 frühstücken vt V to have breakfast 

Prät. frühstückte Perf. gefrühstückt (h) 

das Frühstücksbüfett N breakfast buffet 

Gen. des büfetts Plu. die büfetts 

 frühzeitig Aj precocious, early 

Kom. frühzeitiger Sup. am frühzeitigsten 

der Frust N frustration 

Gen. des Frustes Plu.  

 frustrieren vi V to frustrate 

Prät. frustrierte Perf. frustriert (h) 

 frustriert Aj frustrates, dissatisfied, frustrated 

Kom. frustrierter Sup. am frustriertesten 

der Fuchs N fox 

Gen. des Fuchses Plu. die Füchse 

der Fuchsschwanz N fox's tail 

Gen. des Fuchsschwanzes Plu. die Fuchsschwänze 

die Fuge N seam, joint, (mus.) fugue, mortise 

Gen. der Fuge Plu. die Fugen 

sich fügen vr V to be obedient, to obey 

Prät. fügte Perf. gefügt (h) 

 fügen vt V to put, to place 

Prät. fügte Perf. gefügt (h) 

 fühlbar Aj sensible, tangible 

Kom. fühlbarer Sup. am fühlbarsten 

sich fühlen vr V to feel 

Prät. fühlte Perf. gefühlt (h) 

 fühlen vt V to feel 

Prät. fühlte Perf. gefühlt (h) 

 führen vi V to lead 

Prät. führte Perf. geführt (h) 

sich führen vr V to conduct oneself, to deport oneself 

Prät. führte Perf. geführt (h) 

 führen vt V to lead 

Prät. führte Perf. geführt (h) 

 führend Aj master, waging, vanward, directing 

Kom. führender Sup. am führendsten 

der Führer N operator, leader, chief 

Gen. des Führers Plu. die Führer 
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der Führerschein N driver's license 

Gen. des Führerschein(e)s Plu. die Führerscheine 

die Führerscheinprüfung N driving test 

Gen. der -prüfung Plu. die -prüfungen 

die Führung N leadership, guidance, lead 

Gen. der Führung Plu. die Führungen 

die Führungskraft N leader, executive, manager 

Gen. der Führungskraft Plu. die Führungskräfte 

sich füllen vr V to fill up 

Prät. füllte Perf. gefüllt (h) 

 füllen vt V to fill, to stuff, to bottle sth 

Prät. füllte Perf. gefüllt (h) 

der Füller N fountain pen, filler, pen 

Gen. des Füllers Plu. die Füller 

 füllig Aj plump 

Kom. fülliger Sup. am fülligsten 

 fummeln vi V to pet, to grope, to fumble 

Prät. fummelte Perf. gefummelt (h) 

der Fund N finding, find, discovery 

Gen. des Fund(e)s Plu. die Funde 

 fundamental Aj radical 

Kom. fundamentaler Sup. am fundamentalsten 

das Fundbüro N lost-property office 

Gen. des Fundbüros Plu. die Fundbüros 

 fundieren vt V to consolidate 

Prät. fundierte Perf. fundiert (h) 

 fünf Z five 

 fünfte Z fifth 

 fünfzehn Z fifteen 

 fünfzig Z fifty 

 fungieren vi V officiate, perform duty, function 

Prät. fungierte Perf. fungiert (h) 

der Funk N funk, radio 

Gen. des Funks Plu.  

der Funke N spark 

Gen. des Funkens Plu. die Funken 

die Funktion N function, waveform, role 

Gen. der Funktion Plu. die Funktionen 

 funktionieren vi V to act, to perform, to work 

Prät. funktionierte Perf. funktioniert (h) 

 funktionsfähig Aj functional, operative, executable 

Kom. funktionsfähiger Sup. am funktionsfähigsten 

 für (Akk.) Pr after, pro, for, in favour, per 

die Furcht N fear, apprehensibility, dread 

Gen. der Furcht Plu.  

 furchtbar Aj dreadful, formidable, parlous 

Kom. furchtbarer Sup. am furchtbarsten 

 fürchten vi V to fear 

Prät. fürchtete Perf. gefürchtet (h) 
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sich fürchten vr V to be afraid 

Prät. fürchtete Perf. gefürchtet (h) 

 fürchten vt V to be afraid of sb/sth, to fear sb/sth 

Prät. fürchtete Perf. gefürchtet (h) 

 fürchterlich Aj terrible, infernal 

Kom. fürchterlicher Sup. am fürchterlichsten 

 furchtsam Aj timid (of), tremulous, fearful 

Kom. furchtsamer Sup. am furchtsamsten 

 füreinander Av for each other 

das Furore N furor, furore 

Gen. des Furores Plu.  

die Fürsorge N welfare, relief, provision 

Gen. der Fürsorge Plu. die Fürsorgen 

 fürsorglich Aj considerate, provident, thoughtful 

Kom. fürsorglicher Sup. am fürsorglichsten 

der Fürsprecher N intercessor, advocate, apologist 

Gen. des Fürsprechers Plu. die Fürsprecher 

der Fürst N ruler, prince 

Gen. des Fürsten Plu. die Fürsten 

das Fürstentum N princedom, principality 

Gen. des Fürstentums Plu. die Fürstentümer 

 fürstlich Aj princely, handsome, lavish 

Kom. fürstlicher Sup. am fürstlichsten 

das Furunkel N furuncle 

Gen. des Furunkels Plu. die Furunkel 

das Fürwort N pronoun 

Gen. des Fürwort(e)s Plu. die Fürwörter 

 fusionieren vt V to merge (with), to fuse 

Prät. fusionierte Perf. fusioniert (h) 

der Fuß N base, pod, foot 

Gen. des Fußes Plu. die Füße 

der Fußball N soccer 

Gen. des Fußball(e)s Plu. die Fußbälle 

der Fußballclub N football club 

Gen. des -clubs Plu. die -clubs 

der Fußballer N soccer player 

Gen. des Fußballers Plu. die Fußballer 

die Fußballmannschaft N soccer team 

Gen. der -mannschaft Plu. die -mannschaften 

die Fußballmeisterschaft N soccer championship 

Gen. der -meisterschaft Plu. die -meisterschaften 

der Fußballspieler N soccer player 

Gen. des -spielers Plu. die -spieler 

der Fußboden N floor 

Gen. des Fußbodens Plu. die Fußböden 

die Fußbodenheizung N underfloor heating 

Gen. der -heizung Plu. die -heizungen 

 fußen vi V be based on, lie on 

Prät. fußte Perf. gefußt (h) 
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der Fußgänger  N walker, pedestrian 

Gen.  des Fußgängers Plu. die Fußgänger 

die Fußgängerin  N female pedestrian 

Gen.  der Fußgängerin Plu. die Fußgängerinnen 

der Fußgängerweg  N pedestrian way, walkway 

Gen.  des -wegs Plu. die -wege 

die Fußgängerzone  N pedestrian zone 

Gen.  der -zone Plu. die -zonen 

das Fußgelenk  N ankle 

Gen.  des Fußgelenk(e)s Plu. die Fußgelenke 

die Fußnote  N footnote 

Gen.  der Fußnote Plu. die Fußnoten 

der Fußweg  N sidewalk, pedestrian way, footpath 

Gen.  des Fußweg(e)s Plu. die Fußwege 

das Futter  N fodder, lining, feed, chow 

Gen.  des Futters Plu. die Futter 

das Futtermittel  N feeding stuff, (animal) feedstuff 

Gen.  des Futtermittels Plu. die Futtermittel 

 füttern vt  V to breast-feed, to line, to feed 

Prät.  fütterte Perf. gefüttert (h) 

das Futur  N future tense 

Gen.  des Futurs Plu. die Future 

der Futurismus  N futurism 

Gen.  des Futurismus Plu.  

 futuristisch  Aj futuristic 

Kom.  futuristischer Sup. am futuristischsten 

das Futurum  N future tense 

Gen.  des Futurums Plu. die Futura 



 Gabe  197 
die Gabe N endowment, gift, bounty 

Gen. der Gabe Plu. die Gaben 

die Gabel N pitchfork, gable, fork 

Gen. der Gabel Plu. die Gabeln 

das Gabun N Gabon 

Gen. (des) Gabun(s) Plu.  

der Gabuner N Gabonese 

Gen. des Gabuners Plu. die Gabuner 

die Gabunerin N Gabonese 

Gen. der Gabunerin Plu. die Gabunerinnen 

 gabunisch Aj Gabonese 

 gackern vi V to cackle 

Prät. gackerte Perf. gegackert (h) 

 gähnen vi V to gape, to yawn 

Prät. gähnte Perf. gegähnt (h) 

die Gala N gala dress, fulldress 

Gen. der Gala Plu. die Galas 

 galant Aj chivalrous, gallant 

Kom. galanter Sup. am galantesten 

die Galaxie N galaxy 

Gen. der Galaxie Plu. die Galaxien 

die Galerie N gallery 

Gen. der Galerie Plu. die Galerien 

die Galle N gall bladder 

Gen. der Galle Plu. die Gallen 

 galoppieren vi V to gallop 

Prät. galoppierte Perf. galoppiert (h, s) 

das Gambia N Gambia 

Gen. (des) Gambia(s) Plu.  

der Gambier N Gambian 

Gen. des Gambiers Plu. die Gambier 

die Gambierin N Gambian 

Gen. der Gambierin Plu. die Gambierinnen 

 gambisch Aj Gambian 

der Gammler N layabout, loafer, bum 

Gen. des Gammlers Plu. die Gammler 

die Gämse N chamois 

Gen. der Gämse Plu. die Gämsen 

der Gang N stride, walk, course, hallway, passage, corridor 

Gen. des Gang(e)s Plu. die Gänge 

 gängig Aj well-established, (very) common, fast-selling 

Kom. gängiger Sup. am gängigsten 

die Gangschaltung N gear shift 

Gen. der Gangschaltung Plu. die Gangschaltungen 

der Ganove N hoodlum, crook 

Gen. des Ganoven Plu. die Ganoven 

die Gans N goose 

Gen. der Gans Plu. die Gänse 

das Gänseblümchen N daisy 
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Gen. des -blümchens Plu. die -blümchen 

der Gänsebraten N roast goose 

Gen. des Gänsebratens Plu. die Gänsebraten 

die Gänsehaut N goosebumps 

Gen. der Gänsehaut Plu.  

 ganz Aj quite, whole, entire, total 

 ganztägig Aj full-time, full-day 

die Ganztagsschule N full-time school, all-day school 

Gen. der Ganztagsschule Plu. die Ganztagsschulen 

 gar Av at all 

 gar Aj done, cooked 

Kom. garer Sup. am garsten 

die Garage N garage 

Gen. der Garage Plu. die Garagen 

die Garantie N guarantee 

Gen. der Garantie Plu. die Garantien 

 garantieren vt V to underwrite, to guarantee, to avouch 

Prät. garantierte Perf. garantiert (h) 

 garantiert Av guaranteed 

die Garderobe N cloakroom, dressing room, wardrobe 

Gen. der Garderobe Plu. die Garderoben 

die Gardine N curtain 

Gen. der Gardine Plu. die Gardinen 

 gären vi V to brew, to ferment, to fester 

Prät. gor Perf. gegoren (h, s) 

 garen vt V to brew, to ferment 

Prät. garte Perf. gegart (h) 

das Garn N thread, cotton, yarn 

Gen. des Garn(e)s Plu. die Garne 

die Garnitur N suite, set 

Gen. der Garnitur Plu. die Garnituren 

der Garten N garden 

Gen. des Gartens Plu. die Gärten 

der Gartenzwerg N garden gnome 

Gen. des Gartenzwerg(e)s Plu. die Gartenzwerge 

der Gärtner N grower, horticulturist, gardener 

Gen. des Gärtners Plu. die Gärtner 

die Gärtnerei N market garden, nursery 

Gen. der Gärtnerei Plu. die Gärtnereien 

das Gas N gas 

Gen. des Gases Plu. die Gase 

das Gaspedal N throttle control, (auto)accelerator (pedal) 

Gen. des Gaspedals Plu. die Gaspedale 

die Gasse N alley, lane 

Gen. der Gasse Plu. die Gassen 

der Gast N guest, sojourner 

Gen. des Gast(e)s Plu. die Gäste 

der Gastarbeiter N foreign worker 

Gen. des -arbeiters Plu. die -arbeiter 
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der Gastdirigent N guest conductor 

Gen. des -dirigenten Plu. die -dirigenten 

das Gästebuch N guestbook 

Gen. des -buch(e)s Plu. die -bücher 

das Gästehaus N guesthouse 

Gen. des -hauses Plu. die -häuser 

das Gästezimmer N guest room 

Gen. des -zimmers Plu. die -zimmer 

 gastfreundlich Aj hospitable 

Kom. gastfreundlicher Sup. am gastfreundlichsten 

die Gastfreundschaft N hospitality 

Gen. der -freundschaft Plu. die -freundschaften 

der Gastgeber N host 

Gen. des -gebers Plu. die -geber 

das Gastgewerbe N hospitality industry 

Gen. des -gewerbes Plu. die -gewerbe 

das Gasthaus N tavern, inn, hotel 

Gen. des -hauses Plu. die -häuser 

der Gasthof N inn, hotel 

Gen. des -hof(e)s Plu. die -höfe 

 gastlich Aj convivial 

Kom. gastlicher Sup. am gastlichsten 

die Gastronomie N gastronomy 

Gen. der Gastronomie Plu.  

die Gaststätte N restaurant, public house 

Gen. der Gaststätte Plu. die Gaststätten 

der Gastwirt N innkeeper, landlord, proprietor 

Gen. des Gastwirt(e)s Plu. die Gastwirte 

der Gatte N husband, spouse 

Gen. des Gatten Plu. die Gatten 

die Gattin N wife 

Gen. der Gattin Plu. die Gattinnen 

die Gattung N sort, genus, kind, type 

Gen. der Gattung Plu. die Gattungen 

der Gaukler N juggler 

Gen. des Gauklers Plu. die Gaukler 

der Gaul N nag, hack 

Gen. des Gaul(e)s Plu. die Gäule 

der Gaumen N palate 

Gen. des Gaumens Plu. die Gaumen 

der Gauner N chiseler, gouger, trickster, tricker 

Gen. des Gauners Plu. die Gauner 

die Gazelle N gazelle 

Gen. der Gazelle Plu. die Gazellen 

das Gebäck N cakes, biscuits [Br.], cookies [Am.] 

Gen. des Gebäck(e)s Plu. die Gebäcke 

das Gebaren N bearing, behavior (Am.) 

Gen. des Gebarens Plu.  

 gebären vt V to give birth to, to bring forth, to bear 
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Prät. gebar Perf. geboren (h) 

die Gebärmutter N womb 

Gen. der Gebärmutter Plu. die Gebärmütter 

das Gebäude N edifice 

Gen. des Gebäudes Plu. die Gebäude 

sich geben vr V to ease off, to ease, to lessen 

Prät. gab Perf. gegeben (h) 

 geben vt V to give, to pass, to provide 

Prät. gab Perf. gegeben (h) 

das Gebet N prayer, supplication 

Gen. des Gebet(e)s Plu. die Gebete 

das Gebiet N territory, tract, (math.) region, district 

Gen. des Gebiet(e)s Plu. die Gebiete 

 gebietsweise Av regionally 
Kom.  Sup.  

das Gebilde N shape, fabric 

Gen. des Gebildes Plu. die Gebilde 

das Gebirge N mountain 

Gen. des Gebirges Plu. die Gebirge 

das Gebläse N supercharger 

Gen. des Gebläses Plu. die Gebläse 

 geblümt Aj flowered 

Kom. geblümter Sup. am geblümtesten 

das Geblüt N bloods 

Gen. des Geblüt(e)s Plu.  

 gebogen Aj aquiline, bent, convoluted 

Kom. gebogener Sup. am gebogensten 

 geboren Aj born 

die Geborgenheit N protection, freedom from danger 

Gen. der Geborgenheit Plu.  

das Gebot N command, bid, fiat 

Gen. des Gebot(e)s Plu. die Gebote 

 gebraten Aj fried, roasted 

Kom. gebratener Sup. am gebratensten 

der Gebrauch N usage, use 

Gen. des Gebrauch(e)s Plu. die Gebräuche 

 gebrauchen vt V to exert, to use 

Prät. gebrauchte Perf. gebraucht (h) 

 gebräuchlich Aj general, in use, useable 

Kom. gebräuchlicher Sup. am gebräuchlichsten 

die Gebrauchsanweisung N directions for use, operating instructions 

Gen. der -anweisung Plu. die -anweisungen 

 gebrauchsfähig Aj ready for use, serviceable 

Kom. gebrauchsfähiger Sup. am gebrauchsfähigsten 

 gebraucht Aj second-hand, uses 

Kom. gebrauchter Sup. am gebrauchtesten 

 gebrechen vt V to crack, to burst, to break 

Prät. gebrach Perf. gebrochen (h) 

 gebrechlich Aj fragile, rickety 
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Kom. gebrechlicher Sup. am gebrechlichsten 

 gebrüht Aj to boil, to scald 

Kom. gebrühter Sup. am gebrühtesten 

die Gebühr N tax, toll 

Gen. der Gebühr Plu. die Gebühren 

 gebunden Aj bound, legato, trussed, hardcover 

Kom. gebundener Sup. am gebundensten 

die Geburt N descent, birth, nativity 

Gen. der Geburt Plu. die Geburten 

die Geburtenrate N birthrate 

Gen. der Geburtenrate Plu. die Geburtenraten 

das Geburtsdatum N date of birth 

Gen. des Geburtsdatums Plu. die Geburtsdaten 

das Geburtsjahr N year of birth 

Gen. des Geburtsjahres Plu. die Geburtsjahre 

das Geburtsland N native country 

Gen. des Geburtsland(e)s Plu. die Geburtsländer 

der Geburtsort N birthplace 

Gen. des Geburtsort(e)s Plu. die Geburtsorte 

die Geburtsstunde N natal hour 

Gen. der Geburtsstunde Plu. die Geburtsstunden 

der Geburtstag N birthday 

Gen. des Geburtstag(e)s Plu. die Geburtstage 

das Gebüsch N shrubbery 

Gen. des Gebüsch(e)s Plu. die Gebüsche 

der Gecko N gecko 

Gen. des Geckos Plu. die Geckonen 

das Gedächtnis N commemoratively 

Gen. des Gedächtnisses Plu. die Gedächtnisse 

der Gedanke N notion, idea, thought 

Gen. des Gedankens Plu. die Gedanken 

das Gedeck N cover, place setting 

Gen. des Gedeck(e)s Plu. die Gedecke 

 gedeihen vi V to batten, to prosper, to thrive 

Prät. gedieh Perf. gediehen (s) 

die Gedenkstätte N memorial place 

Gen. der Gedenkstätte Plu. die Gedenkstätten 

das Gedicht N ode, poem 

Gen. des Gedicht(e)s Plu. die Gedichte 

 gediegen Aj dignified 

Kom. gediegener  Sup. am gediegensten 

das Gedränge N jostle, throng 

Gen. des Gedränges Plu. die Gedränge 

die Geduld N patience, endurance 

Gen. der Geduld Plu.  

sich gedulden vr V be patient, tolerate, bear, endure 

Prät. geduldete Perf. geduldet (h) 

 geduldig Aj patient, uncomplaining, tolerating 

Kom. geduldiger Sup. am geduldigsten 
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 geehrt Aj honored, venerated 

Kom. geehrter Sup. am geehrtesten 

 geeignet Aj suitable 

Kom. geeigneter Sup. am geeignetsten 

die Gefahr N danger, endangerment, hazard, jeopardy, risk 

Gen. der Gefahr Plu. die Gefahren 

 gefährden vt V to jeopardize, to endanger, to adventure 

Prät. gefährdete Perf. gefährdet (h) 

die Gefährdung N compromise, endangerment, danger, hazard 

Gen. der Gefährdung Plu. die Gefährdungen 

 gefährlich Aj chancy, risky, dangerous, not safe, perilous 

Kom. gefährlicher Sup. am gefährlichsten 

die Gefährlichkeit N dangerousness, perilousness, riskiness 

Gen. der Gefährlichkeit Plu.  

der Gefährte N companion 

Gen. des Gefährten Plu. die Gefährten 

der Gefallen N favour, favor 

Gen. des Gefallens Plu. die Gefallen 

das Gefallen N pleasure 

Gen. des Gefallens Plu.  

 gefallen Aj dropped, fallen, tumbled 

Kom. gefallener Sup. am gefallensten 

 gefallen vi V dropped, fallen, tumbled, to fancy 

Prät. gefiel Perf. gefallen (h) 

 gefällig Aj helpful, obliging 

Kom. gefälliger Sup. am gefälligsten 

die Gefälligkeit N complaisance, favorableness 

Gen. der Gefälligkeit Plu. die Gefälligkeiten 

 gefälscht Aj counterfeit, forged, copied, fake, false 

der Gefangene N captive, prisoner 

Gen. des Gefangenen Plu. die Gefangenen 

die Gefangenschaft N captivity, confinement 

Gen. der Gefangenschaft Plu. die Gefangenschaften 

das Gefängnis N jailhouse 

Gen. des Gefängnisses Plu. die Gefängnisse 

 gefärbt Aj dyed, coloured, tinted 

Kom. gefärbter Sup. am gefärbtesten 

das Gefäß N receptacle, jar, pot, vessel 

Gen. des Gefäßes Plu. die Gefäße 

das Gefecht N encounter, (mil.) skirmish 

Gen. des Gefecht(e)s Plu. die Gefechte 

das Gefieder N feathering, feather, plumage 

Gen. des Gefieders Plu. die Gefieder 

das Geflügel N fowl, poultry 

Gen. des Geflügels Plu.  

das Geflüster N whisper 

Gen. des Geflüsters Plu.  

 gefragt Aj asked, in demand 

Kom. gefragter Sup. am gefragtesten 
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der Gefrierfach N freezer compartment 

Gen. des Gefrierfach(e)s Plu. die Gefrierfächer 

der Gefrierschrank N upright freezer 

Gen. des -schrank(e)s Plu. die -schränke 

die Gefrierware N frozen goods 

Gen. der Gefrierware Plu. die Gefrierwaren 

das Gefüge N microstructure 

Gen. des Gefüges Plu. die Gefüge 

 gefügig Aj docile, submissive 

Kom. gefügiger Sup. am gefügigsten 

das Gefühl N emotion, sense, feeling 

Gen. des Gefühl(e)s Plu. die Gefühle 

 gefühlsbetont Aj sentimental, emotive, emotional 

Kom. gefühlsbetonter Sup. am gefühlsbetontesten 

 gefüllt Aj filled, containing its full quantity, satisfied 

Kom. gefüllter Sup. am gefülltesten 

die Gegebenheit N fact 

Gen. der Gegebenheit Plu. die Gegebenheiten 

 gegen (Akk.) Pr against, toward 

das Gegenargument N refutation 

Gen. des -argument(e)s Plu. die -argumente 

die Gegend N district, quarter, region, country 

Gen. der Gegend Plu. die Gegenden 

die Gegenfahrbahn N opposite carriageway, opposite lane 

Gen. der -fahrbahn Plu. die -fahrbahnen 

die Gegenfrage N counterquestion 

Gen. der Gegenfrage Plu. die Gegenfragen 

die Gegenleistung N return service, consideration 

Gen. der -leistung Plu. die -leistungen 

das Gegenmittel N antidote, counteragent, remedy 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

der Gegensatz N contrast (with, to), antagonism, anticlimax 

Gen. des Gegensatzes Plu. die Gegensätze 

 gegensätzlich Aj warring, contrastive, contrary, opposing 

Kom. gegensätzlicher Sup. am gegensätzlichsten 

die Gegenseite N opposite side, opposition 

Gen. der Gegenseite Plu. die Gegenseiten 

 gegenseitig Aj mutual, reciprocative 

der Gegenstand N item, article, object, subject, matter 

Gen. des Gegenstand(e)s Plu. die Gegenstände 

das Gegenteil N opposite, reverse, converse 

Gen. des Gegenteil(e)s Plu. die Gegenteile 

 gegenüber (Dat.) Pr vis-à-vis, toward, as against, versus 

die Gegenwart N present, presence, present tense 

Gen. der Gegenwart Plu.  

 gegenwärtig Av at present, at the moment 

 gegenwärtig Aj present, current, present-day 

Kom. gegenwärtiger Sup. am gegenwärtigsten 

die Gegenwehr N resistance, defence 
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Gen. der Gegenwehr Plu. die Gegenwehren 

der Gegenzug N train in the opposite direction 

Gen. des Gegenzug(e)s Plu. die Gegenzüge 

der Gegner N adversary, deprecator, objector 

Gen. des Gegners Plu. die Gegner 

das Gegröle N caterwauling, bawling 

Gen. des Gegröles Plu.  

das Gehabe N affected behaviour 

Gen. des Gehabes Plu.  

der Gehalt N content 

Gen. des Gehalt(e)s Plu. die Gehalte 

das Gehalt N salary, stipend 

Gen. des Gehalt(e)s Plu. die Gehälter 

die Gehaltserhöhung N rise in salary 

Gen. der -erhöhung Plu. die -erhöhungen 

das Gehänge N pendant 

Gen. des Gehänges Plu. die Gehänge 

das Gehäuse N case, casing, housing 

Gen. des Gehäuses Plu. die Gehäuse 

das Gehege N run 

Gen. des Geheges Plu. die Gehege 

 geheim Aj secret, undercover 

Kom. geheimer Sup. geheimsten 

der Geheimdienst N secret service 

Gen. des -dienst(e)s Plu. die -dienste 

das Geheimnis N secret, mystery 

Gen. des Geheimnisses Plu. die Geheimnisse 

 geheimnisvoll Aj mysterious, arcane 

Kom. geheimnisvoller Sup. am geheimnisvollsten 

die Geheimschrift N secret writing, cipher 

Gen. der Geheimschrift Plu. die Geheimschriften 

die Geheimsprache N secret language 

Gen. der Geheimsprache Plu. die Geheimsprachen 

der Geheimtipp N insider's tip 

Gen. des Geheimtipps Plu. die Geheimtipps 

die Geheimzahl N secret code, secret number, undisclosed code 

Gen. der Geheimzahl Plu. die Geheimzahlen 

das Geheiß N order, bidding, behest 

Gen. des Geheißes Plu.  

 gehemmt Aj clammed, trigged, obstructed 

Kom. gehemmter Sup. am gehemmtesten 

 gehen vi V to go 

Prät. ging Perf. gegangen (s) 

das Geheul N ululation 

Gen. des Geheul(e)s Plu.  

der Gehilfe N abetter, helpmate, assistant, helper 

Gen. des Gehilfen Plu. die Gehilfen 

das Gehirn N brain 

Gen. des Gehirns Plu. die Gehirne 
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 gehoben Aj hewed, hewn, sophisticated 

Kom. gehobener Sup. am gehobensten 

das Gehölz N grove 

Gen. des Gehölzes Plu. die Gehölze 

das Gehör N hearing 

Gen. des Gehör(e)s Plu. die Gehöre 

 gehorchen vt V abide, comply, submit, obey, conform 

Prät. gehorchte Perf. gehorcht (h) 

 gehören vi V to rank 

Prät. gehörte Perf. gehört (h) 

 gehorsam Aj obedient 

Kom. gehorsamer Sup. am gehorsamsten 

der Gehsteig N pavement 

Gen. des Gehsteig(e)s Plu. die Gehsteige 

der Geier N vulture 

Gen. des Geiers Plu. die Geier 

die Geige N fiddle, (mus.) violin 

Gen. der Geige Plu. die Geigen 

der Geist N esprit, specter, spirit, ghost, mind 

Gen. des Geist(e)s Plu. die Geister 

 geisteskrank Aj mad 

die Geisteswissenschaft N humane discipline 

Gen. der -wissenschaft Plu. die -wissenschaften 

 geisteswissenschaftlich Aj humanistic 

Kom. geisteswissenschaftlicher Sup. am geisteswissenschaftlichsten 

 geistig Aj cerebral, intellectual, mental 

Kom. geistiger Sup. am geistigsten 

 geistlich Aj spiritual 

Kom. geistlicher Sup. am geistlichsten 

der Geistliche N chaplain, clergy, ecclesiastic 

Gen. des Geistlichen Plu. die Geistlichen 

 geistreich Aj witty 

Kom. geistreicher Sup. am geistreichsten 

der Geiz N avarice, costiveness, miserliness 

Gen. des Geizes Plu. die Geize 

 geizig Aj stingy, avaricious, costive 

Kom. geiziger Sup. am geizigsten 

das Gejammer N whining 

Gen. des Gejammers Plu.  

 gekocht Aj boiled, cooked 

Kom. gekochter Sup. am gekochtesten 

 gekrümmt Aj flexuose, humped, bended 

Kom. gekrümmter Sup. am gekrümmtesten 

das Gelächter N guffaw, laughter 

Gen. des Gelächters Plu. die Gelächter 

 gelähmt Aj crippled, benumbed, paralyzed 

das Gelände N area, terrain, compound 

Gen. des Geländes Plu. die Gelände 

das Geländer N balustrade, banister, handrail, rail 
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Gen. des Geländers Plu. die Geländer 

 gelangweilt Aj bored, weary, disinterested 

Kom. gelangweilter Sup. am gelangweiltesten 

die Gelassenheit N calm, composure, dispassionateness 

Gen. der Gelassenheit Plu.  

die Gelatine N gelatine 

Gen. der Gelatine Plu. die Gelatinen 

 geläufig Aj voluble, current, common, familiar 

Kom. geläufiger Sup. am geläufigsten 

 gelb Aj yellow 

Kom. gelber Sup. am gelbsten 

das Geld N money 

Gen. des Geld(e)s Plu. die Gelder 

die Geldanlage N investment of money 

Gen. der Geldanlage Plu. die Geldanlagen 

der Geldautomat N cash dispenser 

Gen. des -automaten Plu. die -automaten 

der Geldbeutel N purse 

Gen. des Geldbeutels Plu. die Geldbeutel 

die Geldbörse N portemonnaie, purse 

Gen. der Geldbörse Plu. die Geldbörsen 

der Geldschein N bank note 

Gen. des Geldschein(e)s Plu. die Geldscheine 

die Geldstrafe N monetary penalty, fine, mulct 

Gen. der Geldstrafe Plu. die Geldstrafen 

die Geldverschwendung N waste of money 

Gen. der -verschwendung Plu. die -verschwendungen 

 gelegen Aj lain, situated 

Kom. gelegener Sup. am gelegensten 

die Gelegenheit N opportunity, occasion, chance 

Gen. der Gelegenheit Plu. die Gelegenheiten 

 gelegentlich Aj occasional 

Kom. gelegentlicher Sup. am gelegentlichsten 

 gelehrt Aj erudite, taught 

Kom. gelehrter Sup. am gelehrtesten 

der Gelehrte N savant, scholar 

Gen. des Gelehrten Plu. die Gelehrten 

das Gelenk N joint, link, hinge 

Gen. des Gelenk(e)s Plu. die Gelenke 

 gelernt Aj learned, learnt 

der Geliebte N lover, lady-love, paramour 

Gen. des Geliebten Plu. die Geliebten 

 gelingen vi V to succeed, to be successful 

Prät. gelang Perf. gelungen (s) 

 gellen vi V to yell 

Prät. gellte Perf. gegellt (h) 

das Gelöbnis N plight 

Gen. des Gelöbnisses Plu. die Gelöbnisse 

 gelöst Aj flappy, loose, loosened, freed, unfastened 
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Kom. gelöster Sup. am gelöstesten 

 gelten vi V to be valid, to be in force, to be effective 

Prät. galt Perf. gegolten (h) 

 gelten vt V to be worth, to count for 

Prät. galt Perf. gegolten (h) 

 geltend Aj being valid 

Kom. geltender Sup. am geltendsten 

die Geltung N prestigiousness, worth 

Gen. der Geltung Plu.  

das Gelüst N appetite, desire, craving 

Gen. des Gelüst(e)s Plu. die Gelüste 

der Gemahl N husband 

Gen. des Gemahl(e)s Plu. die Gemahle 

 gemahlen Aj milled 

Kom. gemahlener Sup. am gemahlensten 

 gemahnen vi V remind, recall, call back 

Prät. gemahnte Perf. gemahnt (h) 

das Gemälde N painting, picture 

Gen. des Gemäldes Plu. die Gemälde 

die Gemäldegalerie N picture gallery 

Gen. der -galerie Plu. die -galerien 

 gemäß (Dat.) Pr in keeping with, conformable to, in accord with 

 gemäßigt Aj moderate, temperate 

Kom. gemäßigter Sup. am gemäßigtsten 

 gemein Aj base, coarse, horrid, ignoble, mean 

Kom. gemeiner Sup. am gemeinsten 

die Gemeinde N congregational, township, community 

Gen. der Gemeinde Plu. die Gemeinden 

 gemeinnützig Aj non-commercial, charitable, non-profitmaking 

Kom. gemeinnütziger Sup. am gemeinnützigsten 

 gemeinsam Aj common, joint, mutual 

Kom. gemeinsamer Sup. am gemeinsamsten 

 gemeinsam Av together 

die Gemeinsamkeit N community 

Gen. der Gemeinsamkeit Plu. die Gemeinsamkeiten 

die Gemeinschaft N community 

Gen. der Gemeinschaft Plu. die Gemeinschaften 

 gemeinschaftlich Aj jointly, joint, united 

Kom. gemeinschaftlicher Sup. am gemeinschaftlichsten 

der Gemeinschaftsgeist N team spirit 

Gen. des -geist(e)s Plu.  

der Gemeinschaftssinn N communality, communal state or character 

Gen. des -sinn(e)s Plu. die -sinne 

der Gemeinsinn N public spirit 

Gen. des Gemeinsinn(e)s Plu.  

das Gemenge N mixture 

Gen. des Gemenges Plu. die Gemenge 

das Gemisch N composite, medley, miscellany, farrago 

Gen. des Gemisch(e)s Plu. die Gemische 
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 gemischt Aj composite, blent, mixed 

Kom. gemischter Sup. am gemischtesten 

das Gemüse N vegetable 

Gen. des Gemüses Plu. die Gemüse 

der Gemüsehändler N greengrocer 

Gen. des Gemüsehändlers Plu. die Gemüsehändler 

das Gemüt N disposition 

Gen. des Gemüt(e)s Plu. die Gemüter 

 gemütlich Aj unhurried, snug, in comfort 

Kom. gemütlicher Sup. am gemütlichsten 

der Gemütskranke N emotionally disturbed person 

Gen. des -kranken Plu. die -kranken 

die Gemütslage N mood 

Gen. der Gemütslage Plu. die Gemütslagen 

der Gemütszustand N frame of mind 

Gen. des -zustand(e)s Plu. die -zustände 

das Gen N gene 

Gen. des Gens Plu. die Gene 

 genau Aj strict, accurate, correctly, exact 

Kom. genauer Sup. am genauesten 

die Genauigkeit N exactitude, accuracy, fidelity 

Gen. der Genauigkeit Plu.  

 genauso Av equally, as, all the same, just / exactly the same 

 genehmigen vt V to approve, to okay, to homologate 

Prät. genehmigte Perf. genehmigt (h) 

die Genehmigung N authorization, permission, approbation, approval 

Gen. der Genehmigung Plu. die Genehmigungen 

 geneigt Aj inclinational, inclined, slanted, sloped 

Kom. geneigter Sup. am geneigtesten 

der General N general 

Gen. des Generals Plu. die Generale 

die Generalin N woman general, high ranking military officer 

Gen. der Generalin Plu. die Generalinnen 

 generalisieren vt V to generalize 

Prät. generalisierte Perf. generalisiert (h) 

die Generalisierung N generalization 

Gen. der Generalisierung Plu. die Generalisierungen 

die Generation N generation 

Gen. der Generation Plu. die Generationen 

der Generator N generator 

Gen. des Generators Plu. die Generatoren 

 generell Aj general 

Kom. genereller Sup. am generellsten 

 genervt Aj fretful 

Kom. genervter Sup. am genervtesten 

 genesen vi V convalesce 

Prät. genas Perf. genesen (s) 

die Genesung N recuperation, recovery 

Gen. der Genesung Plu. die Genesungen 
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 genetisch  Aj genetic 

 genial  Aj ingenious 

Kom.  genialer Sup. am genialsten 

das Genick  N neck 

Gen.  des Genick(e)s Plu. die Genicke 

das Genie  N genius 

Gen.  des Genies Plu. die Genies 

 genießbar  Aj relishable, eatable, palatable 

Kom.  genießbarer Sup. am genießbarsten 

 genießen vt  V eat, drink, relish, enjoy, take pleasure in 

Prät.  genoss Perf. genossen (h) 

der Genitiv  N Genitive 

Gen.  des Genitivs Plu. die Genitive 

das Genitivattribut  N genitive attribute 

Gen.  des -attribut(e)s Plu. die -attribute 

der Genosse  N comrade, companion 

Gen.  des Genossen Plu. die Genossen 

der Gentleman  N gentleman 

Gen.  des Gentlemans Plu. die Gentlemen 

 genug  P sufficient, enough 

 genügen vi  V to be enough, to be adequate, to satisfy, to suffice 

Prät.  genügte Perf. genügt (h) 

 genügend  Av enough, sufficient 

 genügend  Aj enough, sufficient, satisfactory 

Kom.  genügender Sup. am genügendsten 

 genügsam  Aj modest, austere 

Kom.  genügsamer Sup. am genügsamsten 

das Genus  N gender 

Gen.  des Genus Plu. die Genera 

der Genuss  N pleasure, consumption, relish 

Gen.  des Genusses Plu. die Genüsse 

 genüsslich  Aj pleasurable, with pleasure 

Kom.  genüsslicher Sup. am genüsslichsten 

 genussvoll  Aj pleasureful, enjoyable, delightful, joyous 

Kom.  genussvoller Sup. am genussvollsten 

 geöffnet  Aj open 

Kom.  geöffneter Sup. am geöffnetesten 

die Geografie  N geography 

Gen.  der Geografie Plu. die Geografien 

 geografisch  Aj geographic 

die Geographie  N geography 

Gen.  der Geographie Plu. die Geographien 

 geographisch  Aj geographic 

die Geometrie  N geometry 

Gen.  der Geometrie Plu. die Geometrien 

 geometrisch  Aj geometric 

das Georgien  N Georgia 

Gen.  (des) Georgien(s) Plu.  

der Georgier  N Georgian 
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Gen. des Georgiers Plu. die Georgier 

die Georgierin N Georgian 

Gen. der Georgierin Plu. die Georgierinnen 

 georgisch Aj Georgian 

Kom. georgischer Sup. am georgischsten 

das Gepäck N luggage 

Gen. des Gepäck(e)s Plu.  

der Gepäckschein N luggage receipt 

Gen. des Gepäckschein(e)s Plu. die Gepäckscheine 

das Gepäckstück N piece of baggage 

Gen. des Gepäckstück(e)s Plu. die Gepäckstücke 

 gepanzert Aj armored, ironclad 

der Gepard N cheetah 

Gen. des Gepards Plu. die Geparde 

 gepflegte Aj cherished 

Kom. gepflegter Sup. am gepflegtesten 

die Gepflogenheit N habit, shibboleth, wont 

Gen. der Gepflogenheit Plu. die Gepflogenheiten 

das Geplänkel N skirmish, tit for tat, banter 

Gen. des Geplänkels Plu. die Geplänkel 

das Geplärr N bawling, blaring 

Gen. des Geplärr(e)s Plu.  

das Geplauder N chitchat, small talk 

Gen. des Geplauders Plu.  

 gepolstert Aj padded 

Kom. gepolsterter Sup. am gepolstertsten 

das Gepräge N character, imprint 

Gen. des Gepräges Plu.  

 gepriesen Aj praised, glorified, worshipped, celebrated 

Kom. gepriesener Sup. am gepriesensten 

das Gequake N chatter, whining, squawking away 

Gen. des Gequakes Plu.  

das Gequatsche N chatter, blethering, gab 

Gen. des Gequatsches Plu.  

 gerade Aj straight, even, upright 

Kom. gerader Sup. am geradesten 

 gerade Av straight, to be clean-limbed 

 geradeaus Av ahead, straight ahead, straightforward 

 geradezu Av almost, literally, simply 

das Geranium N geranium 

Gen. des Geraniums Plu. die Geranien 

das Gerassel N rattling 

Gen. des Gerassels Plu.  

das Gerät N console, device, equipment, unit 

Gen. des Gerät(e)s Plu. die Geräte 

 geraten Aj advisable 

 geraten vi V to get sth, to come by sth, 

Prät. geriet Perf. geraten (s) 

das Geratewohl N random 
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Gen.  des Geratewohl(e)s Plu.  

 geraum  Aj fairly long time 

Kom.  geraumer Sup. am geraumsten 

 geräumig  Aj convenient, ample 

Kom.  geräumiger Sup. am geräumigsten 

das Geräusch  N noise 

Gen.  des Geräusch(e)s Plu. die Geräusche 

 gerecht  Aj equitable, fair 

Kom.  gerechter Sup. am gerechtesten 

 gerechtfertigt  Aj justifiable, warrantable, justified 

Kom.  gerechtfertigter Sup. am gerechtfertigtesten 

die Gerechtigkeit  N equity, justness, justice 

Gen.  der Gerechtigkeit Plu. die Gerechtigkeiten 

 geregelt  Aj regulated, ruled 

Kom.  geregelter Sup. am geregeltesten 

das Gericht  N court, dish 

Gen.  des Gericht(e)s Plu. die Gerichte 

 gerichtlich  Aj forensic, judicial 

Kom.  gerichtlicher Sup. am gerichtlichsten 

 gerieben  Aj chafed, ground, grated, rubbed 

Kom.  geriebener Sup. am geriebensten 

 gering  Aj slight, little, puny, humble, small 

Kom.  geringer Sup. am geringsten 

 geringfügig  Aj small, negligible, petty, slight 

Kom.  geringfügiger Sup. am geringfügigsten 

der Germane  N Teuton 

Gen.  des Germanen Plu. die Germanen 

 germanisch  Aj Germanic 

Kom.  germanischer Sup. am germanischsten 

die Germanistik  N German studies 

Gen.  der Germanistik Plu.  

 gern / gerne  Av fain, gladly, happily 

Kom.  lieber Sup. am liebsten 

die Gerste  N barley 

Gen.  der Gerste Plu. die Gersten 

der Gerstenbrei  N barley porridge 

Gen.  des Brei(e)s Plu. die Breie 

der Geruch  N odor 

Gen.  des Geruch(e)s Plu. die Gerüche 

das Geruchsorgan  N olfactory organ 

Gen.  des -organ(e)s Plu. die -organe 

der Geruchssinn  N sense of smell 

Gen.  des -sinn(e)s Plu. die -sinne 

das Gerücht  N rumor 

Gen.  des Gerücht(e)s Plu. die Gerüchte 

 gerührt  Aj stirred, emotional 

Kom.  gerührter Sup. am gerührtesten 

das Gerümpel  N rubbish, junk, lumber 

Gen.  des Gerümpels Plu.  
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das Gerundiv N gerundive 

Gen. des Gerundivs Plu. die Gerundive 

das Gerüst N gantry, scaffold, trestle 

Gen. des Gerüst(e)s Plu. die Gerüste 

 gesalzen Aj salted 

Kom. gesalzener Sup. am gesalzensten 

 gesamt Aj cumulative, total 

die Gesamtkosten (plural) N total costs, overall costs 

Gen. Gesamtkosten Plu. Gesamtkosten 

die Gesamtmiete N total rent 

Gen. der Gesamtmiete Plu. die Gesamtmieten 

die Gesamtschule N comprehensive school 

Gen. der -schule Plu. die - schulen 

der Gesang N singing, canto, chant, song 

Gen. des Gesang(e)s Plu. die Gesänge 

das Gesäß N buttocks, nates, derriere, bottom 

Gen. des Gesäßes Plu. die Gesäße 

 gesättigt Aj saturated 

 geschafft Aj passed through 

Kom. geschaffter Sup. am geschafftesten 

das Geschäft N business 

Gen. des Geschäft(e)s Plu. die Geschäfte 

 geschäftlich Aj business 

Kom. geschäftlicher Sup. am geschäftlichsten 

die Geschäftsbesprechung N business Meeting 

Gen. der -besprechung Plu. die -besprechungen 

die Geschäftsbeziehung N business relationship 

Gen. der -beziehung Plu. die - beziehungen 

der Geschäftsbrief N business letter 

Gen. des -brief(e)s Plu. die -briefe 

der Geschäftsführer N managing Director 

Gen. des -führers Plu. die führer 

die Geschäftsführung N executive board, entrepreneurship, management 

Gen. der -führung Plu. die -führungen 

das Geschäftsleben N business 

Gen. des -lebens Plu. die -leben 

die Geschäftsleitung N executive board, entrepreneurship, management 

Gen. der -leitung Plu. die -leitungen 

der Geschäftsmann N businessman 

Gen. des -mann(e)s Plu. die -männer 

die Geschäftsreise N business trip 

Gen. der -reise Plu. die -reisen 

das Geschehen N events, happenings 

Gen. des Geschehens Plu. die Geschehen 

 geschehen vi V to happen (jdm to sb), to occur, to take place 

Prät. geschah Perf. geschehen (s) 

das Geschehnis N event, incident 

Gen. des Geschehnisses Plu. die Geschehnisse 

das Geschenk N present, gift 
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Gen. des Geschenk(e)s Plu. die Geschenke 

die Geschichte N history, story 

Gen. der Geschichte Plu. die Geschichten 

 geschichtlich Aj historical 

Kom. geschichtlicher Sup. am geschichtlichsten 

der Geschichtsroman N historical novel 

Gen. des -romans Plu. die romane 

das Geschick N aptness, deftness, skill 

Gen. des Geschick(e)s Plu. die Geschicke 

 geschickt Aj adroit, delicate, clever 

Kom. geschickter Sup. am geschicktesten 

 geschieden Aj divorced 

das Geschirr N crockery, tableware, pots and pans 

Gen. des Geschirr(e)s Plu. die Geschirre 

der Geschirrspüler N dishwasher 

Gen. des -spülers Plu. die spüler 

die Geschirrspülmaschine N dishwasher 

Gen. der -maschine Plu. die -maschinen 

das Geschlecht N gender 

Gen. des Geschlecht(e)s Plu. die Geschlechter 

 geschlechtsspezifisch Aj sex-specific 

 geschlossen Aj united, locked, shutted, shut 

Kom. geschlossener Sup. am geschlossensten 

der Geschmack N taste, flavor (Am.), smack 

Gen. des Geschmack(e)s Plu. die Geschmäcke 

der Geschmackssinn N sense of taste 

Gen. des -sinn(e)s Plu. die -sinne 

 geschmackvoll Aj tasteful 

Kom. geschmackvoller Sup. am geschmackvollsten 

 geschmeidig Aj flexible, lissome, sleek 

Kom. geschmeidiger Sup. am geschmeidigsten 

das Geschmeiß N vermin 

Gen. des Geschmeißes Plu.  

das Geschöpf N creature 

Gen. des Geschöpf(e)s Plu. die Geschöpfe 

das Geschoss N missile, projectile 

Gen. des Geschosses Plu. die Geschosse 

das Geschrei N clamour (Br.), hue, vociferation 

Gen. des Geschreis Plu.  

das Geschwätz N wittering, verbiage, trumpery 

Gen. des Geschwätzes Plu.  

die Geschwindigkeit N speed, velocity, celerity 

Gen. der Geschwindigkeit Plu. die Geschwindigkeiten 

das Geschwister N sibling, brothers and sisters 

Gen. des Geschwisters Plu. die Geschwister 

 geschwollen Aj swollen 

Kom. geschwollener Sup. am geschwollensten 

die Geschworene N juror, juryman 

Gen. der Geschworenen Plu. die Geschworenen 
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der Geschworene N juror, juryman 

Gen. des Geschworenen Plu. die Geschworenen 

das Geschwür N cancer, ulcer 

Gen. des Geschwür(e)s Plu. die Geschwüre 

der Geselle N journeyman, assistant 

Gen. des Gesellen Plu. die Gesellen 

 gesellig Aj social, chummy, gregarious, sociable 

Kom. geselliger Sup. am geselligsten 

die Gesellschaft N society, company, companion 

Gen. der Gesellschaft Plu. die Gesellschaften 

 gesellschaftlich Aj social, societal 

Kom. gesellschaftlicher Sup. am gesellschaftlichsten 

die Gesellschaftsordnung N social order 

Gen. der -ordnung Plu. die -ordnungen 

das Gesellschaftsspiel N party game, parlour game 

Gen. des -spiel(e)s Plu. die -spiele 

das Gesetz N law, act 

Gen. des Gesetzes Plu. die Gesetze 

der Gesetzgeber N lawgiver, legislator 

Gen. des -gebers Plu. die -geber 

die Gesetzgebung N legislation 

Gen. der -gebung Plu. die -gebungen 

 gesetzlich Av legally 

 gesetzlich Aj legal 

Kom. gesetzlicher Sup. am gesetzlichsten 

das Gesicht N face 

Gen. des Gesicht(e)s Plu. die Gesichter 

der Gesichtsausdruck N facial expression 

Gen. des -ausdruck(e)s Plu. die -ausdrücke 

der Gesichtswinkel N point of view 

Gen. des -winkels Plu. die -winkel 

der Gesichtszug N trait 

Gen. des -zug(e)s Plu. die -züge 

das Gesims N shelf 

Gen. des Gesimses Plu. die Gesimse 

das Gesinde N servants 

Gen. des Gesindes Plu. die Gesinde 

die Gesinnung N attitude, disposition 

Gen. der Gesinnung Plu. die Gesinnungen 

die Gesittung N civilization 

Gen. der Gesittung Plu.  

 gespannt Aj keyed up, agog, tensely, taut 

Kom. gespannter Sup. am gespanntesten 

das Gespenst N ghost, spirit, phantom 

Gen. des Gespenstes Plu. die Gespenster 

 gespenstisch Aj spooky, ghostlike, spectral 

Kom. gespenstischer Sup. am gespenstischsten 

das Gespött N mockery, ridicule, laughing stock 

Gen. des Gespött(e)s Plu.  
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das Gespräch N dialogue, dialog, conversation, talk 

Gen. des Gespäch(e)s Plu. die Gespräche 

 gesprächig Aj talkative, communicative 

Kom. gesprächiger Sup. am gesprächigsten 

die Gesprächsbereitschaft N willingness to talk 

Gen. der -bereitschaft Plu. die bereitschaften 

der Gesprächspartner N interlocutor, dialog partner 

Gen. des -partners Plu. die -partner 

die Gesprächspartnerin N female participant in a conversation 

Gen. der -partnerin Plu. die -partnerinnen 

das Gesprächsthema N topic, subject of conversation, topic of conversation 

Gen. des -thema Plu. die -themen 

das Gespür N intuition, flair, sense of touch 

Gen. des Gespürs Plu.  

der Gest N yeast 

Gen. des Gest(e)s Plu.  

die Gestalt N figure, shape, guise, stature 

Gen. der Gestalt Plu. die Gestalten 

sich gestalten vr V to become, to turn or develop 

Prät. gestaltete Perf. gestaltet (h) 

 gestalten vt V to lay out, to arrange 

Prät. gestaltete Perf. gestaltet (h) 

 gestalterisch Aj artistic, creative 

die Gestaltung N figuration, configuration, formation 

Gen. der Gestaltung Plu. die Gestaltungen 

das Gestammel N stammering 

Gen. des Gestammels Plu.  

das Geständnis N avowal, confession 

Gen. des Geständnisses Plu. die Geständnisse 

der Gestank N fetidness, malodorousness, reek, stench 

Gen. des Gestank(e)s Plu.  

 gestatten vt V to grant, to allow of 

Prät. gestattete Perf. gestattet (h) 

die Geste N gesture 

Gen. der Geste Plu. die Gesten 

 gestehen vt V to confess 

Prät. gestand Perf. gestanden (h) 

das Gestell N frame, skid, bay, rack 

Gen. des Gestell(e)s Plu. die Gestelle 

die Gestellung N muster, appearance 

Gen. der Gestellung Plu. die Gestellungen 

 gestern Av yesterday 

die Gestik N gesture 

Gen. der Gestik Plu.  

 gestikulieren vi V to gesticulate 

Prät. gestikulierte Perf. gestikuliert (h) 

das Gestöber N flurry, drift 

Gen. des Gestöbers Plu. die Gestöber 

das Gestöhne N moaning, groaning 
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Gen. des Gestöhnes Plu.  

 gestreift Aj corded, striated 

Kom. gestreifter Sup. am gestreiftesten 

 gestresst Aj stressed 

Kom. gestresster Sup. am gestreßtesten 

 gestrig Aj yesterday's 

das Gesuch N petition, request, plea, application, prayer 

Gen. des Gesuch(e)s Plu. die Gesuche 

 gesund Aj common-sense, healthy, daffy, hale 

Kom. gesünder Sup. am gesündesten 

 gesunden vi V recuperate, recover, recover health, heal 

Prät. gesundete Perf. gesundet (s) 

die Gesundheit N health 

Gen. der Gesundheit Plu.  

 gesundheitlich Aj sanitary 

 gesundheitsbewusst Aj health conscious 

Kom. gesundheitsbewusster Sup. am gesundheitsbewusstesten 

 gesundheitsfördernd Aj wholesome, health-promoting 

Kom. gesundheitsfördernder Sup. am gesundheitsförderndsten 

 gesundheitsschädlich Aj harmful, unhealthy, hazardous to health 

Kom. gesundheitsschädlicher Sup. am gesundheitsschädlichsten 

der Gesundheitsschutz N health protection 

Gen. des -schutzes Plu.  

das Gesundheitssystem N health system 

Gen. des -system(e)s Plu. die -systeme 

das Gesundheitswesen N public health 

Gen. des -wesens Plu.  

die Gesundung N recovery 

Gen. der Gesundung Plu.  

das Getier N animals, creatures 

Gen. des Getier(e)s Plu.  

das Getrampel N trampling 

Gen. des Getrampels Plu.  

das Getränk N drink 

Gen. des Getränk(e)s Plu. die Getränke 

das Getreide N cereal, corn, grain 

Gen. des Getreides Plu. die Getreide 

 getrennt Aj distinct (from), several, apart 

 getreu Aj stalwart, trusty 

Kom. getreuer Sup. am getreusten 

das Getriebe N gear, gearbox, transmission 

Gen. des Getriebes Plu. die Getriebe 

 getrocknet Aj dehumidified, dried 

Kom. getrockneter Sup. am getrocknetesten 

das Getümmel N turmoil, hurly-burly, tumult 

Gen. des Getümmels Plu. die Getümmel 

das Getuschel N whispering 

Gen. des Getuschels Plu.  

das Gewächs N growth, plant 
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Gen. des Gewächses Plu. die Gewächse 

die Gewähr N warrant, guarantee, warranty 

Gen. der Gewähr Plu.  

 gewähren vt V to allow, to concede, to accord, to deign 

Prät. gewährte Perf. gewährt (h) 

 gewährleisten vt V to avouch, to guaranty, to ensure 

Prät. gewährleistete Perf. gewährleistet (h) 

die Gewährleistung N guarantee, warrantee, warranty 

Gen. der Gewährleistung Plu. die Gewährleistungen 

die Gewalt N power, force, violence 

Gen. der Gewalt Plu. die Gewalten 

 gewaltfrei Aj without violence 

 gewaltig Aj powerful, enormous, mighty 

Kom. gewaltiger Sup. am gewaltigsten 

 gewaltlos Aj nonviolent 

Kom. gewaltloser Sup. am gewaltlosesten 

 gewaltsam Aj violent, by violence, forcible 

Kom. gewaltsamer Sup. am gewaltsamsten 

die Gewalttat N outrage 

Gen. der Gewalttat Plu. die Gewalttaten 

 gewalttätig Aj rowdyish, thuggish, violent 

Kom. gewalttätiger Sup. am gewalttätigsten 

das Gewäsch N tittle-tattle, jazz, claptrap 

Gen. des Gewäsch(e)s Plu.  

das Gewässer N water 

Gen. des Gewässers Plu. die Gewässer 

das Gewebe N texture, textile, tissue 

Gen. des Gewebes Plu. die Gewebe 

das Gewehr N rifle, gun, shotgun 

Gen. des Gewehr(e)s Plu. die Gewehre 

das Geweih N antler, horns 

Gen. des Geweih(e)s Plu. die Geweihe 

das Gewerbe N industry 

Gen. des Gewerbes Plu. die Gewerbe 

die Gewerbesteuer N trade tax 

Gen. der Gewerbesteuer Plu. die Gewerbesteuern 

 gewerblich Aj commercial, business ..., trade … 

Kom. gewerblicher Sup. am gewerblichsten 

die Gewerkschaft N labor union 

Gen. der Gewerkschaft Plu. die Gewerkschaften 

 gewerkschaftlich Aj trade union 

das Gewicht N weight, heft 

Gen. des Gewicht(e)s Plu. die Gewichte 

der Gewinn N yield, asset, profit 

Gen. des Gewinn(e)s Plu. die Gewinne 

 gewinnbringend Aj profitable 

Kom. gewinnbringender Sup. am gewinnbringendsten 

 gewinnen vt V to scoop, to win, to gain 

Prät. gewann Perf. gewonnen (h) 
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der Gewinner N gainer, winner 

Gen. des Gewinners Plu. die Gewinner 

das Gewinsel N whining, whimpering 

Gen. des Gewinsels Plu.  

das Gewirr N entanglement, tangle 

Gen. des Gewirr(e)s Plu.  

 gewiss Aj certain, sure 

Kom. gewisser Sup. am gewissesten 

 gewiss Av certainly 

das Gewissen N conscience 

Gen. des Gewissens Plu. die Gewissen 

 gewissenhaft Aj assiduous, precise, conscientious 

Kom. gewissenhafter Sup. am gewissenhaftesten 

die Gewissheit N certitude, sureness, certainty 

Gen. der Gewissheit Plu. die Gewissheiten 

das Gewitter N thunderstorm, storminess, tempest 

Gen. des Gewitters Plu. die Gewitter 

 gewittern vi V to thunder 

Prät. gewitterte Perf. gewittert (h) 

 gewogen Aj weighted 

die Gewogenheit N friendliness, affection, kindness, goodwill 

Gen. der Gewogenheit Plu.  

sich gewöhnen vr V to get or become used to sb/sth 

Prät. gewöhnte Perf. gewöhnt (h) 

 gewöhnen vt V to make sb used or accustomed to sth 

Prät. gewöhnte Perf. gewöhnt (h) 

die Gewohnheit N wont, consuetude, custom, habit 

Gen. der Gewohnheit Plu. die Gewohnheiten 

 gewöhnlich Av normally, usually 

 gewöhnlich Aj usual, customary, normal, ordinary 

Kom. gewöhnlicher Sup. am gewöhnlichsten 

 gewohnt Aj usual, to be used to sth 

Kom. gewohnter Sup. am gewohntesten 

 gewöhnt Aj accustomed, acclimates, accustoms 

Kom. gewöhnter Sup. am gewöhntesten 

die Gewöhnung N habituation, familiarization, customization 

Gen. der Gewöhnung Plu.  

 gewöhnungsbedürftig Aj takes some time to get used to 

Kom. gewöhnungsbedürftig Sup. am gewöhnungsbedürftigsten 

das Gewölbe N store, cope, arch 

Gen. des Gewölbes Plu. die Gewölbe 

das Gewölk N clouds 

Gen. des Gewölk(e)s Plu. die Gewölke 

das Gewühl N turmoil, scuffle, bustle, melee 

Gen. des Gewühl(e)s Plu.  

das Gewürz N condiment, seasoning, spice 

Gen. des Gewürzes Plu. die Gewürze 

 gewürzt Aj flavoured, seasoned, maced, spiced 

Kom. gewürzter Sup. am gewürztesten 
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 gezielt  Aj specific, aimed 

Kom.  gezielter Sup. am gezieltesten 

 geziemend  Aj proper 

das Ghana  N Ghana 

Gen.  (des) Ghana(s) Plu.  

der Ghanaer  N Ghanaian 

Gen.  des Ghanaers Plu. die Ghanaer 

die Ghanaerin  N Ghanaian 

Gen.  der Ghanaerin Plu. die Ghanaerinnen 

 ghanaisch  Aj Ghanaian 

die Gicht  N gout 

Gen.  der Gicht Plu. die Gichten 

 gierig  Aj avid, greedy 

Kom.  gieriger Sup. am gierigsten 

 gießen vt  V to sheet down, to pour, to cast 

Prät.  goss Perf. gegossen (h) 

das Gift  N venom, poison 

Gen.  des Gift(e)s Plu. die Gifte 

 giftig  Aj toxic, contaminative, poisonous, toxical 

Kom.  giftiger Sup. am giftigsten 

der Gigant  N giant 

Gen.  des Giganten Plu. die Giganten 

 gigantisch  Aj gargantuan, gigantic 

Kom.  gigantischer Sup. am gigantischsten 

die Gilde  N guild, fraternity 

Gen.  der Gilde Plu. die Gilden 

der Gipfel  N acme, summit, top, height 

Gen.  des Gipfels Plu. die Gipfel 

der Gips  N gypsum, plaster 

Gen.  des Gipses Plu. die Gipse 

die Giraffe  N giraffe 

Gen.  der Giraffe Plu. die Giraffen 

das Girokonto  N current account 

Gen.  des Girokontos Plu. das Girokonto 

die Gischt  N spray 

Gen.  der Gischt Plu. die Gischten 

die Gitarre  N guitar 

Gen.  der Gitarre Plu. die Gitarren 

die Gitarrenstunde  N guitar lesson 

Gen.  der -stunde Plu. die -stunden 

der Gitarrist  N guitarist 

Gen.  des Gitarristen Plu. die Gitarristen 

das Gitter  N gratings, grid, lattice 

Gen.  des Gitters Plu. die Gitter 

die Gladiole  N gladiolus 

Gen.  der Gladiole Plu. die Gladiolen 

der Glanz  N brilliance, glamour (Br.), glance 

Gen.  des Glanzes Plu.  

 glänzen vi  V burnish, polish, shine, glow, flash, glance 
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Prät. glänzte Perf. geglänzt (h) 

der Glanzpunkt N highlight 

Gen. des Glanzpunkt(e)s Plu. die Glanzpunkte 

 glanzvoll Aj glittering 

Kom. glanzvoller Sup. am glanzvollsten 

das Glas N glass, jar 

Gen. des Glases Plu. die Gläser 

das Gläschen N glass, jar 

Gen. des Gläschens Plu. die Gläschen 

 gläsern Aj vitreous, glassy 

 glasig Aj glassy 

Kom. glasiger Sup. am glasigsten 

die Glasnost N glasnost 

Gen. der Glasnost Plu.  

die Glasur N glaze, overglaze, gloss 

Gen. der Glasur Plu. die Glasuren 

 glatt Aj waveless, glossy, smooth 

Kom. glatter Sup. am glattesten 

der Glatzkopf N bald head 

Gen. des Glatzkopf(e)s Plu. die Glatzköpfe 

der Glaube N faith, credence, estimation, belief 

Gen. des Glaubens Plu.  

 glauben vt V to believe, to fancy, to think (of) 

Prät. glaubte Perf. geglaubt (h) 

 glaubhaft Aj credible, believable, plausible 

Kom. glaubhafter Sup. am glaubhaftesten 

 gläubig Aj religious, devout 

Kom. gläubiger Sup. am gläubigsten 

der Gläubiger N creditor 

Gen. des Gläubigers Plu. die Gläubiger 

 glaubwürdig Aj credible, trustworthy, reliable 

Kom. glaubwürdiger Sup. am glaubwürdigsten 

 gleich Aj equal, similar 

Kom. gleicher Sup. am gleichsten 

 gleich Av equally, alike 

 gleich (Dat.) Pr like 

 gleichaltrig Aj the same age 

 gleichartig Aj kindred, similar 

 gleichberechtigt Aj having equal rights 

 gleichen vi V to resemble 

Prät. glich Perf. geglichen (h) 

 gleichermaßen Av equally, similarly 

 gleicherweise Av alike 

 gleichfalls Av equally, likewise 

die Gleichgesinnte N kindred spirit 

Gen. der Gleichgesinnten Plu. die Gleichgesinnten 

der Gleichgesinnte N kindred spirit 

Gen. des Gleichgesinnten Plu. die Gleichgesinnten 

 gleichgestellt Aj equated 
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Kom. gleichgestellter Sup. am gleichgestelltesten 

das Gleichgewicht N balance, equilibration, equilibrium 

Gen. des Gleichgewicht(e)s Plu. die Gleichgewichte 

 gleichgültig Aj blasé, indifferent 

Kom. gleichgültiger Sup. am gleichgültigsten 

die Gleichgültigkeit N indifference, apathy, lack of interest, disinterest 

Gen. der Gleichgültigkeit Plu. die Gleichgültigkeiten 

 gleichmäßig Aj level, equable, even, permanent 

Kom. gleichmäßiger Sup. am gleichmäßigsten 

der Gleichmut N equanimity, stoicism 

Gen. des Gleichmut(e)s Plu.  

 gleichmütig Aj even-tempered, indifferent 

Kom. gleichmütiger Sup. am gleichmütigsten 

 gleichnamig Aj eponymous, of the same name 

 gleichsam Av as it were, quasi 

 gleichsetzen vt V to compare (with), to equate (with), to identify 

Prät. setzte gleich Perf. gleichgesetzt (h) 

die Gleichung N equation 

Gen. der Gleichung Plu. die Gleichungen 

 gleichwertig Aj equivalent, homologous 

Kom. gleichwertiger Sup. am gleichwertigsten 

die Gleichwertigkeit N equivalence, equivalency, homogeneity 

Gen. der Gleichwertigkeit Plu.  

 gleichzeitig Aj at the same time, coincident, concurrently 

 gleichzeitig Av at the same time, coincident, concurrently 

das Gleis N track, rail, line 

Gen. des Gleis(e)s Plu. die Gleise 

 gleiten vi V to float, to glide, to slide 

Prät. glitt Perf. geglitten (s) 

die Gleitzeit N flexible work time, flextime 

Gen. der Gleitzeit Plu. die Gleitzeiten 

der Gletscher N glacier 

Gen. des Gletschers Plu. die Gletscher 

das Glied N limb, member 

Gen. des Glied(e)s Plu. die Glieder 

sich gliedern vr V to (sub)divide into, to consist of 

Prät. gliederte Perf. gegliedert (h) 

 gliedern vt V to structure, to order, to organize 

Prät. gliederte Perf. gegliedert (h) 

die Gliederung N formation, structuring, disposition 

Gen. der Gliedrung Plu. die Gliedrungen 

die Gliedmaße N lith, limb, arm, leg, joint, part, segment 

Gen. der Gliedmaße Plu. die Gliedmaßen 

 glimmen vi V to fluoresce, to smoulder 

Prät. glimmte Perf. geglimmt (h) 

 glimpflich Aj mild, lenient 

Kom. glimpflicher Sup. am glimpflichsten 

 glitzern vi V to glint, to glisten, to twinkle, to glitter 

Prät. glitzerte Perf. geglitzert (h) 
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 global Aj global 

Kom. globaler Sup. am globalsten 

die Globalisierung N globalization 

Gen. der Globalisierung Plu. die Globalisierungen 

der Globus N globe 

Gen. des Globus Plu. die Globen 

die Glocke N bell 

Gen. der Glocke Plu. die Glocken 

 glorifizieren vt V to glorify 

Prät. glorifizierte Perf. glorifiziert (h) 

 glorreich Aj palmy, glorious 

Kom. glorreicher Sup. am glorreichsten 

das Glossar N glossary 

Gen. des Glossars Plu. die Glossare 

 glotzen vi V to goggle 

Prät. glotzte Perf. geglotzt (h) 

das Glück N luck, blessedness, venture 

Gen. des Glück(e)s Plu.  

 glücklich Aj palmy, jubilant, happy 

Kom. glücklicher Sup. am glücklichsten 

 glücklicherweise Av fortunately, luckily 

der Glücksbringer N good luck charm 

Gen. des Glücksbringers Plu. die Glücksbringer 

 glückselig Aj rapturous, beatifical, blissful 

Kom. glückseliger Sup. am glückseligsten 

das Glückshormon N happiness hormone 

Gen. des Glückshormons Plu. die Glückshormone 

das Glücksspiel N gambling, gamble, gambling game 

Gen. des Glücksspiel(e)s Plu. die Glücksspiele 

der Glückstreffer N jammy shot, stroke of luck, lucky strike 

Gen. des Glückstreffers Plu. die Glückstreffer 

der Glückwunsch N congratulation, good wishes (for) 

Gen. des Glückwunsch(e)s Plu. die Glückwünsche 

die Glühbirne N light bulb 

Gen. der Glühbirne Plu. die Glühbirnen 

 glühen vi V to glow, to calcine 

Prät. glühte Perf. geglüht (h) 

 glühend Aj blistering, ardent, torrid 

Kom. glühender Sup. am glühendsten 

die Glühlampe N light bulb 

Gen. der Glühlampe Plu. die Glühlampen 

der Glühwein N glogg, wassail, mulled wine 

Gen. des Glühwein(e)s Plu. die Glühweine 

die Gnade N graciousness, grace, mercy 

Gen. der Gnade Plu. die Gnaden 

 gnadenlos Aj merciless, pitiless 

Kom. gnadenloser Sup. am gnadenlosesten 

 gnädig Aj gracious, propitious 

Kom. gnädiger Sup. am gnädigsten 
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das Gnu N gnu 

Gen. des Gnus Plu. die Gnus 

der Gockel N cock 

Gen. des Gockels Plu. die Gockel 

das Gold N gold 

Gen. des Gold(e)s Plu.  

 golden Aj golden 

Kom. goldener Sup. am goldensten 

 goldig Aj quaint, sweet, golden 

Kom. goldiger Sup. am goldigsten 

der Goldschmied N goldsmith 

Gen. des Goldschmied(e)s Plu. die Goldschmiede 

das Golf N gulf 

Gen. des Golf(e)s Plu. die Golfe 

das Golfspiel N Golf game 

Gen. des Golfspiel(e)s Plu.  

der Goliathkäfer N Goliath beetle 

Gen. des -käfers Plu. die -käfer 

der Gong N gong 

Gen. des Gongs Plu. die Gongs 

 gönnen vt V to allow, to grant, to deign 

Prät. gönnte Perf. gegönnt (h) 

 googeln V googling 

Prät. googelte Perf. gegoogelt (h) 

der Gorilla N gorilla 

Gen. des Gorillas Plu. die Gorillas 

 gotisch Aj gothic 

Kom. gotischer Sup. am gotischsten 

der Gott N God 

Gen. des Gottes Plu. die Götter 

die Götterdämmerung N twilight of the gods 

Gen. der -dämmerung Plu. die -dämmerungen 

die Gottesanbeterin N mantis 

Gen. der Gottesanbeterin Plu. die Gottesanbeterinnen 

der Götze N juggernaut, idol 

Gen. des Götzen Plu. die Götzen 

der Gouda N Gouda cheese 

Gen. des Goudas Plu. die Goudas 

der Gourmet N gourmet 

Gen. des Gourmets Plu. die Gourmets 

das Grab N grave, tomb 

Gen. des Grab(e)s Plu. die Gräber 

 graben vi V to dig 

Prät. grub Perf. gegraben (h) 

 graben vt V to dig 

Prät. grub Perf. gegraben (h) 

die Grabstätte N burial place, burial ground 

Gen. der Grabstätte Plu. die Grabstätten 

der Grad N degree, rank, grade 
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Gen. des Grad(e)s Plu. die Grade 

der Graduierte N postgraduate 

Gen. des Graduierten Plu. die Graduierten 

der Graf N count, earl (Br.) 

Gen. des Grafen Plu. die Grafen 

die Grafik N graphic 

Gen. der Grafik Plu. die Grafiken 

der Gram N frief, grief, sorrow 

Gen. des Gram(e)s Plu.  

das Gramm N gram 

Gen. des Gramms Plu. die Gramme 

die Grammatik N grammar 

Gen. der Grammatik Plu. die Grammatiken 

 grammatikalisch Aj grammatical 

Kom. grammatikalischer Sup. am grammatikalischsten 

die Grammatikregel N grammar rule 

Gen. der - regel Plu. die -regeln 

 grammatisch Aj grammatical 

Kom. grammatischer Sup. am grammatischsten 

der Granat N garnet 

Gen. des Granat(e)s Plu. die Granate 

der Granatapfel N pomegranate 

Gen. des Granatapfels Plu. die Granatäpfel 

die Grapefruit N Grapefruit 

Gen. der Grapefruit Plu. die Grapefruits 

der Grappa N grappa, type of brandy 

Gen. des Grappas Plu. die Grappas 

 grapschen vi V to grab (at), to snatch (at) 

Prät. grapschte Perf. gegrapscht (h) 

das Gras N pasture, pasturage, (bot.) grass 

Gen. des Grases Plu. die Gräser 

 grässlich Aj grisly, putrid 

Kom. grässlicher Sup. am grässlichsten 

der Grat N ridge, spine, fin 

Gen. des Grat(e)s Plu. die Grate 

die Gratifikation N gratuity, bonus 

Gen. der Gratifikation Plu. die Gratifikationen 

 gratis Av gratis, free of charge 

die Gratulation N congratulations 

Gen. der Gratulation Plu. die Gratulationen 

 gratulieren vi V to congratulate 

Prät. gratulierte Perf. gratuliert (h) 

 grau Aj grey (Br.) 

Kom. grauer Sup. am grausten 

der Gräuel N aversion, horror, anathema 

Gen. des Gräuels Plu. die Gräuel 

die Gräueltat N atrocity, horribleness, wickedness, cruelty 

Gen. der Gräueltat Plu. die Gräueltaten 

das Grauen N horror 
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Gen. des Grauens Plu.  

 grauenhaft Aj atrocious, grim, horrifying 

Kom. grauenhafter Sup. am grauenhaftesten 

 gräulich Aj heinous 

Kom. gräulicher Sup. am gräulichsten 

 grausam Aj cruel (to), horrible 

Kom. grausamer Sup. am grausamsten 

die Grausamkeit N barbarism, bloodiness, cruelty 

Gen. der Grausamkeit Plu. die Grausamkeiten 

 gravieren vt V to engrave 

Prät. gravierte Perf. graviert (h) 

 gravierend Aj aggravating 

Kom. gravierender Sup. am gravierendsten 

 graziös Aj graceful 

Kom. graziöser Sup. am graziösesten 

 greifbar Aj seizable, tangible 

Kom. greifbarer Sup. am greifbarsten 

 greifen vi V to reach behind one, to spread, to gain ground 

Prät. griff Perf. gegriffen (h) 

 greifen vt V to take hold of, to grasp, to seize, to grab 

Prät. griff Perf. gegriffen (h) 

der Greis N old man 

Gen. des Greises Plu. die Greise 

 grell Aj loud, garish, lurid 

Kom. greller Sup. am grellsten 

die Grenze N frontier, limit, border 

Gen. der Grenze Plu. die Grenzen 

 grenzen vi V to border (on), to abut 

Prät. grenzte Perf. gegrenzt (h) 

 grenzenlos Aj boundless, limitless 

Kom. grenzenloser Sup. am grenzenlosesten 

die Grenzlinie N boundary (line), demarcation line 

Gen. der Grenzlinie Plu. die Grenzlinien 

der Grenzübergang N border crossing, checkpoint 

Gen. des -übergang(e)s Plu. die -übergänge 

 grenzüberschreitend Aj border-crossing, transfrontier 

Kom. grenzüberschreitender Sup. am grenzüberschreitendsten 

der Grenzwert N limit 

Gen. des Grenzwert(e)s Plu. die Grenzwerte 

der Grieche N Greek 

Gen. des Griechen Plu. die Griechen 

das Griechenland N Greece 

Gen. (des) Griechenland(s) Plu.  

die Griechin N Greek 

Gen. der Griechin Plu. die Griechinnen 

 griechisch Aj Greek 

Kom. griechischer Sup. am griechischsten 

der Griesgram N splenetic, curmudgeon, churl, grouch 

Gen. des Griesgram(e)s Plu. die Griesgrame 
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der Grieß N hash, semolina, graininess 

Gen. des Grießes Plu. die Grieße 

der Griff N grip, handle, snatch 

Gen. des Griff(e)s Plu. die Griffe 

der Grill N barbecue, grill 

Gen. des Grills Plu. die Grills 

die Grille N cricket, freak 

Gen. der Grille Plu. die Grillen 

 grillen vt V to barbecue, to broil, to grill 

Prät. grillte Perf. gegrillt (h) 

 grillieren vt V to broil, to barbecue, to grill 

Prät. grillierte Perf. grilliert (h) 

die Grillparty N barbecue 

Gen. der Grillparty Plu. die Grillpartys 

 grimmig Aj grim, fierce, furious 

Kom. grimmiger Sup. am grimmigsten 

 grinsen vi V to sneer, to smirk, to grin 

Prät. grinste Perf. gegrinst (h) 

die Grippe N flu 

Gen. der Grippe Plu. die Grippen 

 grob Aj raw, rough, rude 

Kom. gröber Sup. am gröbsten 

der Grönlandwal N Greenland (right) whale 

Gen. des Grönlandwal(e)s Plu. die Grönlandwale 

 groß Aj tall, grand, large, big 

Kom. größer Sup. am größten 

 großartig Aj admirable, great, genial, grand 

Kom. großartiger Sup. am großartigsten 

das Großbritannien N Great Britain 

Gen. (des) Großbritannien(s) Plu.  

der Großbuchstabe N capital letter 

Gen. des Großbuchstabens Plu. die Großbuchstaben 

die Größe N magnitude, variable, item, size, factor 

Gen. der Größe Plu. die Größen 

der Großeinkauf N bulk buying 

Gen. des Großeinkauf(e)s Plu. die Großeinkäufe 

die Großeltern (plural) N grandparents 

Gen. der Großeltern Plu.  

der Größenwahn N Megalomania 

Gen. des Größenwahn(e)s Plu.  

 großkotzig Aj snooty 

Kom. großkotziger Sup. am großkotzigsten 

 großmütig Aj magnanimous 

Kom. großmütiger Sup. am großmütigsten 

die Großmutter N grandmother 

Gen. der Großmutter Plu. die Großmütter 

der Großsprecher N boaster, brag, bigmouth, chatterer 

Gen. des Großsprechers Plu. die Großsprecher 

die Großstadt N city 
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Gen.  der Großstadt Plu. die Großstädte 

der Großteil  N large part 

Gen.  des Großteil(e)s Plu. die Großteile 

 größtenteils  Av for the greater part, to a great extent, pretty much 

der Großvater  N grandfather 

Gen.  des Großvaters Plu. die Großväter 

 großziehen vt  V to rear, to nurse 

Prät.  zog groß Perf. großgezogen (h) 

 großzügig  Aj magnanimous, liberal, generous 

Kom.  großzügiger Sup. am großzügigsten 

die Großzügigkeit  N liberality, largesse, generosity 

Gen.  der Großzügigkeit Plu.  

 grotesk  Aj grotesque 

Kom.  grotesker Sup. am groteskesten 

die Grotte  N grotto 

Gen.  der Grotte Plu. die Grotten 

das Grübchen  N dimple 

Gen.  des Grübchens Plu. die Grübchen 

die Grube  N workings, pit, pothole 

Gen.  der Grube Plu. die Gruben 

 grübeln vi  V to muse, to speculate, to ponder, to ruminate 

Prät.  grübelte Perf. gegrübelt (h) 

 grün  Aj green 

Kom.  grüner Sup. am grünsten 

die Grünanlage  N green area 

Gen.  der Grünanlage Plu. die Grünanlagen 

der Grund  N cause, reason, base 

Gen.  des Grund(e)s Plu. die Gründe 

sich gründen vr  V founding vr 

Prät.  gründete Perf. gegründet (h) 

 gründen vt  V to found, to base, to set up 

Prät.  gründete Perf. gegründet (h) 

der Gründer  N constitutor, founder, floater 

Gen.  des Gründers Plu. die Gründer 

das Grundgesetz  N basic law 

Gen.  des -gesetzes Plu. die -gesetze 

die Grundhaltung  N tenor 

Gen.  der -haltung Plu. die -haltungen 

das Grundkapital  N joint stock, share capital, original capital 

Gen.  des -kaptals Plu. die -kaptale 

die Grundlage  N foundation, groundwork, basis 

Gen.  der Grundlage Plu. die Grundlagen 

 grundlegend  Aj constitutive, vital, radical, basic 

Kom.  grundlegender Sup. am grundlegendsten 

 gründlich  Aj thorough, careful, painstaking, careful 

Kom.  gründlicher Sup. am gründlichsten 

 gründlich  Av thoroughly, really 

die Gründlichkeit  N thoroughness 

Gen.  der Gründlichkeit Plu.  
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das Grundmotiv N basic motive 

Gen. des -motivs Plu. die -motive 

das Grundprinzip N rationale 

Gen. des -prinzips Plu. die -prinzipien 

das Grundrecht N fundamental right 

Gen. des -recht (e)s Plu. die -rechte 

die Grundregel N basic rule 

Gen. der -regel Plu. die -regeln 

der Grundriss N ground plan 

Gen. des Grundrisses Plu. die Grundrisse 

der Grundsatz N principle, maxim, precept 

Gen. des Grundsatzes Plu. die Grundsätze 

 grundsätzlich Aj fundamental, absolute, in principle, of principle 

Kom. grundsätzlicher Sup. am grundsätzlichsten 

 grundsätzlich Av in principle, on principle, always 

die Grundschule N primary school 

Gen. der Grundschule Plu. die Grundschulen 

der Grundstein N cornerstone, foundation stone, headstone 

Gen. des Grundstein(e)s Plu. die Grundsteine 

das Grundstück N piece of land, piece of ground, lot 

Gen. des Grundstück(e)s Plu. die Grundstücke 

die Gründung N establishment, substructure, foundation 

Gen. der Gründung Plu. die Gründungen 

die Grundvoraussetzung N basic assumption, prerequisite 

Gen. der -voraussetzung Plu. die -voraussetzungen 

das Grundwasser N groundwater 

Gen. des Grundwassers Plu. die Grundwasser 

das Grundwort N basic word 

Gen. des Grundwort(e)s Plu. die Grundwörter 

 grünen vi V to blossom, to turn green, to flourish 

Prät. grünte Perf. gegrünt (h) 

der Grünschnabel N sapling, young shaver, colt, greenhorn 

Gen. des Grünschnabels Plu. die Grünschnäbel 

 grunzen vt V to grunt 

Prät. grunzte Perf. gegrunzt (h) 

die Gruppe N group 

Gen. der Gruppe Plu. die Gruppen 

das Gruppenmitglied N group member 

Gen. des -mitglied(e)s Plu. die -mitglieder 

sich gruppieren vr V to form a group/groups, to group 

Prät. gruppierte Perf. gruppiert (h) 

 gruppieren vt V to group 

Prät. gruppierte Perf. gruppiert (h) 

die Gruselgeschichte N horror story 

Gen. der -geschichte Plu. die - geschichten 

 gruselig Aj creepy, weird 

Kom. gruseliger Sup. am gruseligsten 

der Gruß N greeting 

Gen. des Grußes Plu. die Grüße 
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 grüßen vt V greet, welcome, salute, meet, receive 

Prät. grüßte Perf. gegrüßt (h) 

die Grußformel N salutation 

Gen. der -formel Plu. die -formeln 

die Guave N guava 

Gen. der Gruave Plu. die Guaven 

 gucken vt V to peek, to peer, to look 

Prät. guckte Perf. geguckt (h) 

das Guinness N Guinness 

Gen. des Guinness Plu. die Guinness 

das Gulasch N goulash 

Gen. des Gulasch(e)s Plu. die Gulasche 

 gültig Aj significant, relevant, legal 

Kom. gültiger Sup. am gültigsten 

die Gültigkeit N validity, significance, legal force 

Gen. der Gültigkeit Plu. die Gültigkeiten 

der Gummi N rubber, gum, chicle 

Gen. des Gummis Plu. die Gummi 

das Gummiband N rubber band 

Gen. des -band(e)s Plu. die -bänder 

das Gummibärchen N gummi bear 

Gen. des Gummibärchens Plu. die Gummibärchen 

die Gummistiefel N rubber boot 

Gen. des Gummistiefels Plu. die Gummistiefel 

die Gunst N grace, favor 

Gen. der Gunst Plu.  

 günstig Aj favorable, auspicious, cheap 

Kom. günstiger Sup. am günstigsten 

 gurgeln vi V to gargle, to gurgle 

Prät. gurgelte Perf. gegurgelt (h) 

die Gurke N cucumber 

Gen. der Gurke Plu. die Gurken 

 gurren vi V to coo 

Prät. gurrte Perf. gegurrt (h) 

der Gurt N belt, girth, strap 

Gen. des Gurt(e)s Plu. die Gurte 

der Gürtel N radial belt, zone, waistbelt 

Gen. des Gürtels Plu. die Gürtel 

der Guss N cast 

Gen. des Gusses Plu. die Güsse 

das Gut N manor 

Gen. des Gut(e)s Plu. die Güter 

 gut Aj good, fine, well 

Kom. besser Sup. am besten 

das Gutachten N report, expert report, advisory opinion 

Gen. des Gutachtens Plu. die Gutachten 

 gutartig Aj good-natured, (med.) benign 

Kom. gutartiger Sup. am gutartigsten 

 gutbürgerlich Aj typically middle-class, gut middle-class 
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das Gutdünken  N convenience, discretion 

Gen.  des Gutdünkens Plu.  

die Güte  N fineness, goodness, charitableness 

Gen.  der Güte Plu.  

der Güterzug  N freight train, cargo train, wagon train 

Gen.  des Güterzug(e)s Plu. die Güterzüge 

 gutgelaunt  Aj good humoured 

Kom.  besser gelaunt Sup. bestgelaunt 

 gutgemeint  Aj well-meant 

 gutgläubig  Aj credulous, bona fide, without notice 

Kom.  gutgläubiger Sup. am gutgläubigsten 

das Guthaben  N balance, assets 

Gen.  des Guthabens Plu. die Guthaben 

 gütig  Aj kindhearted, benign, amicable, gracious, kind 

Kom.  gütiger Sup. am gütigsten 

 gütlich  Aj peaceable, amicable 

 gutmachen vt  V to compensate 

Prät.  machte gut Perf. gutgemacht (h) 

 gutmütig  Aj docile, good-natured, of good nature 

Kom.  gutmütiger Sup. am gutmütigsten 

die Gutmütigkeit  N good-naturedness, bonhomie, good nature 

Gen.  der Gutmütigkeit Plu. die Gutmütigkeiten 

der Gutschein  N credit note 

Gen.  des Gutschein(e)s Plu. die Gutschein 

 gutschreiben vt  V to credit 

Prät.  schrieb gut Perf. gutgeschrieben (h) 

die Gutschrift  N credit memo, credit item, credit note 

Gen.  der Gutschrift Plu. die Gutschriften 

 guttun vi  V to benefit 

Prät.  tat gut Perf. gutgetan (h) 

 gutwillig  Aj benevolent 

Kom.  gutwilliger Sup. am gutwilligsten 

die Gutwilligkeit  N willingness, readiness 

Gen.  der Gutwilligkeit Plu.  

das Gymnasium  N secondary school, grammar school 

Gen.  des Gymnasiums Plu. die Gymnasien 

die Gymnastik  N gymnastics, gym 

Gen.  der Gymnastik Plu.  

die Gynäkologie  N gynecology 

Gen.  der Gynäkologie Plu.  
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das Haar  N hair 

Gen.  des Haar(e)s Plu. die Haare 

 haarscharf  Aj very precise 

der Haarschnitt  N crop, haircut, clip 

Gen.  des -schnitt(e)s Plu. die -schnitte 

der Haartrockner  N hairdryer 

Gen.  des -trockners Plu. die -trockner 

die Habe  N chattel 

Gen.  der Habe Plu.  

das Haben  N credit 

Gen.  des Habens Plu.  

 haben vt  V to have 

Prät.  hatte Perf. gehabt (h) 

die Habgier  N greed, cupidities, cupidity, avarice 

Gen.  der Habgier Plu.  

 habgierig  Aj greedy, avaricious 

Kom.  habgieriger Sup. am habgierigsten 

der Habicht  N hawk 

Gen.  des Habichts Plu. die Habichte 

die Habilitation  N habilitation 

Gen.  der Habilitation Plu. die Habilitationen 

 hacken vt  V to mince, to chop, to hack 

Prät.  hackte Perf. gehackt (h) 

der Hacker  N hacker 

Gen.  des Hackers Plu. die Hacker 

das Hackfleisch  N minced meat, mincemeat 

Gen.  des Hackfleisches Plu.  

 hadern vi  V to wrangle, to be at odds, to bicker 

Prät.  haderte Perf. gehadert (h) 

der Hafen  N harbor (Am.), harbour (Br.), port 

Gen.  des Hafens Plu. die Häfen 

der Hafer  N oat 

Gen.  des Hafers Plu. die Hafer 

die Haferflocke  N oat, cereal grass cultivated for its seed 

Gen.  der -flocke Plu. die -flocken 

das Haff  N lagoon 

Gen.  des Haff(e)s Plu. die Haffs 

die Haft  N arrest, detainment, durance 

Gen.  der Haft Plu.  

die Haftbarkeit  N liability 

Gen.  der Haftbarkeit Plu.  

der Haftbefehl  N warrant of arrest 

Gen.  des -befehl(e)s Plu. die -befehle 

 haften vi  V to adhere 

Prät.  haftete Perf. gehaftet (h) 

der Häftling  N prisoner, jailbird 

Gen.  des Häftlings Plu. die Häftlinge 

die Haftung  N stiction, static friction, liability 

Gen.  der Haftung Plu. die Haftungen 
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die Hagebutte  N rosehip 

Gen.  der Hagebutte Plu. die Hagebutten 

der Hagel  N hail, volley 

Gen.  des Hagels Plu.  

 hageln vi  V to hail 

Prät.  hagelte Perf. gehagelt (h) 

 hager  Aj angular, gaunt 

Kom.  hagerer Sup. am hagersten 

der Hahn  N tap, cock, rooster 

Gen.  des Hahn(e)s Plu. die Hähne 

das Hähnchen  N chicken 

Gen.  des Hähnchens Plu. die Hähnchen 

der Hahnenfuß  N ranunculus, crowfoot, buttercup 

Gen.  des -fußes Plu. die -füße 

der Hai  N shark 

Gen.  des Hai(e)s Plu. die Haie 

der Haifisch  N shark 

Gen.  des -fisch(e)s Plu. die -fische 

der Hain  N grove 

Gen.  des Hain(e)s Plu. die Haine 

 häkeln vt/vi  V to crochet 

Prät.  häkelte Perf. gehäkelt (h) 

der Haken  N hook 

Gen.  des Hakens Plu. die Haken 

 haken vt  V to hook 

Prät.  hakte Perf. gehakt (h) 

 halb  Av half 

 halb  Aj half, part-time 

der Halbbruder  N half-brother 

Gen.  des -bruders Plu. die -bruder 

das Halbfinale  N semifinal 

Gen.  des -finales Plu. die -finale 

 halbieren vt  V to halve, to bisect, to cut into halves 

Prät.  halbierte Perf. halbiert (h) 

die Halbinsel  N peninsula 

Gen.  der Halbinsel Plu. die Halbinseln 

der Halbleiter  N semiconductor 

Gen.  des Halbleiters Plu. die Halbleiter 

der Halbmesser  N radius 

Gen.  des -messers Plu. die -messer 

der Halbmond  N crescent moon, crescent, half moon 

Gen.  des Halmond(e)s Plu. die Halbmonde 

die Halbpension  N half-board, bed and breakfast 

Gen.  der Halbpension Plu.  

 halbtags  Av half-day 

die Halbwaise  N orphan of one parent 

Gen.  der Halbwaise Plu. die Halbwaisen 

 halbwegs  Av to some extent, halfway through, partway 

die Halbzeit  N half time 
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Gen. der Halbzeit Plu. die Halbzeiten 

die Hälfte N half, moiety, side 

Gen. der Hälfte Plu. die Hälften 

die Halle N hall 

Gen. der Halle Plu. die Hallen 

 hallen vi V to resound 

Prät. hallte Perf. gehallt (h) 

das Hallenbad N indoor swimming pool 

Gen. des Hallenbad(e)s Plu. die Hallenbäder 

das Hallo N Hello 

Gen. des Hallos Plu. die Hallos 

 hallo Pa hello, hi! 

das Halloween N Halloween 

Gen. des Halloweens Plu. die Halloweens 

die Halluzination N hallucination 

Gen. der Halluzination Plu. die Halluzinationen 

der Hals N neck 

Gen. des Halses Plu. die Hälse 

das Halsband N collar, neckband, necklace 

Gen. des Halsband(e)s Plu. die Halsbänder 

die Halsentzündung N sore throat 

Gen. der -entzündung Plu. die -entzündungen 

die Halskette N necklet, necklace 

Gen. der Halskette Plu. die Halsketten 

der Halsschmerz N sore throat 

Gen. des Halsschmerzes Plu. die Halsschmerzen 

das Halstuch N neckerchief 

Gen. des Halstuch(e)s Plu. die Halstücher 

die Halswirbelsäule N cervical spine 

Gen. der -säule Plu. die -säulen 

der Halt N hold, support 

Gen. des Halt(e)s Plu. die Halte 

 halt Pa stop 

 haltbar Aj substantial, durable, keeping 

Kom. haltbarer Sup. am haltbarsten 

 halten vi V to hold, to stick 

Prät. hielt Perf. gehalten (h) 

sich halten vr V to hold on 

Prät. hielt Perf. gehalten (h) 

 halten vt V to hold, to save, to employ, to think, to keep 

Prät. hielt Perf. gehalten (h) 

die Halterung N mounting 

Gen. der Halterung Plu. die Halterungen 

die Haltestelle N stop 

Gen. der Haltestelle Plu. die Haltestellen 

die Haltung N attitude, deportment, stance 

Gen. der Haltung Plu. die Haltungen 

der Halunke N scoundrel 

Gen. des Halunken Plu. die Halunken 
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das Hamam N Hamam 

Gen. des Hamams Plu. die Hamams 

der Hamburger N hamburger 

Gen. des Hamburgers Plu. die Hamburger 

der Hammel N mutton 

Gen. des Hammels Plu. die Hammel 

der Hammer N hammer 

Gen. des Hammers Plu. die Hämmer 

 hämmern vt V to beat with a hammer, to pound, to beat 

Prät. hämmerte Perf. gehämmert (h) 

der Hamster N hamster 

Gen. des Hamsters Plu. die Hamster 

die Hand N hand 

Gen. der Hand Plu. die Hände 

die Handarbeit N handwork 

Gen. der Handarbeit Plu. die Handarbeiten 

der Handball N handball 

Gen. des Handball(e)s Plu. die Handbälle 

das Handbuch N compendium, guide, handbook, manual 

Gen. des Handbuch(e)s Plu. die Handbücher 

der Handel N commerce, deal, trade 

Gen. des Handels Plu.  

das Handeln N acting, action 

Gen. des Handelns Plu.  

 handeln vi V to trade 

Prät. handelte Perf. gehandelt (h) 

sich handeln vr V to be about sth, to concern sth 

Prät. handelte Perf. gehandelt (h) 

die Handelskammer N chamber of Commerce 

Gen. der -kammer Plu. die -kammern 

das Händeschütteln N handshaking 

Gen. des Händeschüttelns Plu.  

 handfest Aj stalwart 

Kom. handfester Sup. am handfestesten 

die Handfläche N palm 

Gen. der Handfläche Plu. die Handflächen 

das Handgelenk N wrist 

Gen. des Handgelenk(e)s Plu. die Handgelenke 

 handgeschrieben Aj handwritten 

 handgreiflich Aj violent, clear, visible, evident 

Kom. handgreiflicher Sup. am handgreiflichsten 

die Handhabe N hold, grasp, grip, influence 

Gen. der Handhabe Plu. die Handhaben 

 handhaben vt V to handle, to wield, to manage 

Prät. handhabte Perf. gehandhabt (h) 

die Handhabung N handling, management 

Gen. der Handhabung Plu. die Handhabungen 

der Händler N salesmen, tradesman, merchant, dealer 

Gen. des Händlers Plu. die Händler 
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die Händlerin  N saleswoman 

Gen.  der Händlerin Plu. die Händlerinnen 

die Handlung  N action, activeness, plot 

Gen.  der Handlung Plu. die Handlungen 

das Handout  N Handout 

Gen.  des Handouts Plu. die Handouts 

die Handreichung  N handout 

Gen.  der Handreichung Plu. die Handreichungen 

die Handschelle  N handcuff 

Gen.  der Handschelle Plu. die Handschellen 

der Handschlag  N handshake 

Gen.  des Handschlag(e)s Plu. die Handschläge 

die Handschrift  N handwriting, script 

Gen.  der Handschrift Plu. die Handschriften 

 handschriftlich  Aj handwritten 

der Handschuh  N glove 

Gen.  des Handschuh(e)s Plu. die Handschuhe 

die Handtasche  N handbag, purse 

Gen.  der Handtasche Plu. die Handtaschen 

das Handtuch  N towel 

Gen.  des Handtuch(e)s Plu. die Handtücher 

die Handvoll  N handful 

Gen.  der Handvoll Plu. die Handvoll 

das Handwerk  N craft, handicraft, handwork 

Gen.  des Handwerk(e)s Plu. die Handwerke 

der Handwerker  N workman, artisan, craftsman 

Gen.  des Handwerkers Plu. die Handwerker 

die Handwerkerin  N workwoman, female worker, female laborer 

Gen.  der Handwerkerin Plu. die Handwerkerinnen 

 handwerklich  Aj technical, mechanic 

Kom.  handwerklicher Sup. am handwerklichsten 

das Handy  N mobile phone, cellular phone, cellphone 

Gen.  des Handys Plu. die Handys 

die Handynummer  N mobile number 

Gen.  der -nummer Plu. die -nummern 

der Hanf  N hemp 

Gen.  des Hanf(e)s Plu.  

der Hang  N leaning, addiction, addictiveness 

Gen.  des Hang(e)s Plu. die Hänge 

 hängen vi  V to hang 

Prät.  hing Perf. gehangen (h) 

sich hängen vr  V to hang on to sth 

Prät.  hängte Perf. gehängt (h) 

 hängen vt  V to hang 

Prät.  hängte Perf. gehängt (h) 

 hänseln vt  V to banter, to quiz, to josh 

Prät.  hänselte Perf. gehänselt (h) 

der Hanswurst  N tomfool, zany 

Gen.  des Hanswurstes Plu. die Hanswurste 
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die Hantel  N dumb bell, dumbbell, handle 

Gen.  der Hantel Plu. die Hanteln 

 hantieren vi  V to ply 

Prät.  hantierte Perf. hantiert (h) 

das Häppchen  N bit 

Gen.  des Häppchens Plu. die Häppchen 

 haptisch  Aj haptic 

Kom.  haptischer Sup. am haptischsten 

die Harfe  N harp 

Gen.  der Harfe Plu. die Harfen 

 harmlos  Aj harmless 

Kom.  harmloser Sup. am harmlosesten 

die Harmonie  N harmony 

Gen.  der Harmonie Plu. die Harmonien 

die Harmonika  N harmonica 

Gen.  der Harmonika Plu. die Harmonikas 

 harmonisch  Aj harmonic, harmonious 

Kom.  harmonischer Sup. am harmonischsten 

der Harn  N urine 

Gen.  des Harn(e)s Plu. die Harne 

die Harnblase  N urinary bladder 

Gen.  der Harnblase Plu. die Harnblasen 

der Harndrang  N urgency 

Gen.  des Harndrang(e)s Plu.  

 harnen vt  V to micturate 

Prät.  harnte Perf. geharnt (h) 

die Harpune  N harpoon 

Gen.  der Harpune Plu. die Harpunen 

 harren vt  V wait for, await 

Prät.  harrte Perf. geharrt (h) 

 harsch  Aj harsh, biting, crusted 

Kom.  harscher Sup. am harschesten 

 hart  Aj rigorous, severe, hard 

Kom.  härter Sup. am härtesten 

 härten vt  V to harden, to ruggedize, to anneal 

Prät.  härtete Perf. gehärtet (h) 

 hartnäckig  Aj persevering, adamant 

Kom.  hartnäckiger Sup. am hartnäckigsten 

die Hartnäckigkeit  N deep rootedness, persistency, obstinateness 

Gen.  der Hartnäckigkeit Plu. die Hartnäckigkeiten 

das Harz  N rosin, resin, pitch 

Gen.  des Harzes Plu. die Harze 

 haschen vi  V to make a grab at sth 

Prät.  haschte Perf. gehascht (h) 

 haschen vt  V to catch 

Prät.  haschte Perf. gehascht (h) 

der Hase  N rabbit, hare, bunny 

Gen.  des Hasen Plu. die Hasen 

die Haselnuss  N hazelnut 
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Gen. der Haselnuss Plu. die Haselnüsse 

der Hass N hate 

Gen. des Hasses Plu.  

 hassen vt V to hate, to abhor 

Prät. hasste Perf. gehasst (h) 

 hässlich Aj nasty, ugly 

Kom. hässlicher Sup. am hässlichsten 

 hasten vi V scat, scurry, skelter 

Prät. hastete Perf. gehastet (s) 

 hastig Aj hasty, hurried, rushed 

Kom. hastiger Sup. am hastigsten 

die Haube N crest, bonnet, hood, cap 

Gen. der Haube Plu. die Hauben 

der Hauch N breath, breeze, puff, whiff 

Gen. des Hauch(e)s Plu. die Hauche 

 hauchdünn Aj waferthin, flimsy, paper-thin 

Kom. hauchdünner Sup. am hauchdünnsten 

 hauchen vi V to breathe 

Prät. hauchte Perf. gehaucht (h) 

 hauchen vt V to breathe 

Prät. hauchte Perf. gehaucht (h) 

sich hauen vr V to scrap, to fight 

Prät. haute/hieb Perf. gehaut / gehauen (h) 

 hauen vt V to hit, to clout, to clobber 

Prät. haute/hieb Perf. gehaut / gehauen (h) 

der Haufen N lot, heap, accumulation 

Gen. des Haufens Plu. die Haufen 

sich häufen vr V to mount up 

Prät. häufte Perf. gehäuft (h) 

 häufen vt V to pile up, to heap up, to accumulate 

Prät. häufte Perf. gehäuft (h) 

 häufig Aj frequent, common, widespread 

Kom. häufiger Sup. am häufigsten 

 häufig Av often, frequently 

die Häufigkeit N rate, frequency, commonness, abundance 

Gen. der Häufigkeit Plu. die Häufigkeiten 

das Haupt N pilot, head, root 

Gen. des Haupt(e)s Plu. die Häupter 

der Hauptbahnhof N main-station 

Gen. des Hauptbahnhof(e)s Plu. die Hauptbahnhöfe 

der Hauptdarsteller N headliner, leading actor 

Gen. des Hauptdarstellers Plu. die Hauptdarsteller 

der Haupteingang N main-entrance 

Gen. des Haupteingang(e)s Plu. die Haupteingänge 

der Hauptfach N major subject 

Gen. des Hauptfach(e)s Plu. die Hauptfächer 

die Hauptfigur N main character, protagonist 

Gen. der Hauptfigur Plu. die Hauptfiguren 

die Hauptfrage N the main question, the central question 
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Gen. der Hauptfrage Plu. die Hauptfragen 

der Hauptgang N main course, entrée 

Gen. des Hauptgang(e)s Plu. die Hauptgänge 

das Hauptgebäude N main building 

Gen. des Hauptgebäudes Plu. die Hauptgebäude 

das Hauptgericht N main course, entree 

Gen. des Hauptgericht(e)s Plu. die Hauptgerichte 

der Hauptgrund N main reason 

Gen. des Hauptgrund(e)s Plu. die Hauptgründe 

der Hauptkommissar N chief inspector 

Gen. des Hauptkommissars Plu. die Hauptkommissare 

der Häuptling N chief, bigwig, clan chief 

Gen. des Häuptlings Plu. die Häuptlinge 

die Hauptmahlzeit N principal meal, dinner 

Gen. der Hauptmahlzeit Plu. die Hauptmahlzeiten 

das Hauptmotiv N leading motive, chief motive, prime motive 

Gen. des Hauptmotivs Plu. die Hauptmotive 

die Hauptperson N kingpin, leading character 

Gen. der Hauptperson Plu. die Hauptpersonen 

das Hauptpostamt N main post office 

Gen. des Hauptpostamt(e)s Plu. die Hauptpostämter 

der Hauptpunkt N gist 

Gen. des Hauptpunkt(e)s Plu. die Hauptpunkte 

die Hauptrolle N chief part, leading part, leading role, main role 

Gen. der Hauptrolle Plu. die Hauptrollen 

die Hauptsache N main thing, most important thing, essential 

Gen. der Hauptsache Plu. die Hauptsachen 

 hauptsächlich Aj main, principal, chief, major, primal 

Kom. hauptsächlicher Sup. am hauptsächlichsten 

 hauptsächlich Av mainly, chiefly, main, generally 

die Hauptsaison N busy season, peak season 

Gen. der Hauptsaison Plu.  

der Hauptsatz N main clause 

Gen. des Hauptsatzes Plu. die Hauptsätze 

die Hauptschule N secondary school 

Gen. der Hauptschule Plu. die Hauptschulen 

der Hauptsitz N headquarters 

Gen. des Hauptsitzes Plu. die Hauptsitze 

die Hauptspeise N main course 

Gen. der Hauptspeise Plu. die Hauptspeisen 

die Hauptstadt N capital city 

Gen. der Hauptstadt Plu. die Hauptstädte 

die Hauptstraße N high street, main street 

Gen. der Hauptstraße Plu. die Hauptstraßen 

der Hauptunterschied N main difference 

Gen. des Hauptunterschied(e)s Plu. die Hauptunterschiede 

der Hauptursache N main cause, major cause, principal cause 

Gen. der Hauptursache Plu. die Hauptursachen 

das Hauptwort N noun 



 Hauptziel   239 
Gen.  des Hauptwort(e)s Plu. die Hauptwörter 

das Hauptziel  N main goal, principal aim 

Gen.  des Hauptziel(e)s Plu. die Hauptziele 

das Haus  N house, home, establishment 

Gen.  des Hauses Plu. die Häuser 

die Hausarbeit  N homework, housework 

Gen.  der Hausarbeit Plu. die Hausarbeiten 

der Hausarzt  N family doctor 

Gen.  des Hausarztes Plu. die Hausärzte 

die Hausaufgabe  N home work 

Gen.  der Hausaufgabe Plu. die Hausaufgaben 

der Hausbesetzer  N squatter 

Gen.  des Hausbesetzers Plu. die Hausbesetzer 

der Hausbesitzer  N homeowner, landlord 

Gen.  des Hausbesitzers Plu. die Hausbesitzer 

die Hausfrau  N housewife 

Gen.  der Hausfrau Plu. die Hausfrauen 

der Haushalt  N budget, household 

Gen.  des Haushalt(e)s Plu. die Haushalte 

 haushalten vi  V to economize 

Prät.  haushaltete Perf. gehaushaltet (h) 

der Hausierer  N hawker, huckster, peddler 

Gen.  des Hausierers Plu. die Hausierer 

der Hausmann  N househusband, betty, homemaker 

Gen.  des Hausmann(e)s Plu. die Hausmänner 

der Hausmeister  N caretaker, concierge 

Gen.  des Hausmeisters Plu. die Hausmeister 

die Hausmeisterin  N concierge, caretaker, janitress 

Gen.  der Hausmeisterin Plu. die Hausmeisterinnen 

das Hausmittel  N home remedies 

Gen.  des Hausmittels Plu. die Hausmittel 

der Hausmüll  N household remedy 

Gen.  des Hausmüll(e)s Plu.  

die Hausnummer  N house number 

Gen.  der Hausnummer Plu. die Hausnummern 

die Hausordnung  N rules of the house 

Gen.  der Hausordnung Plu. die Hausordnungen 

der Hausschlüssel  N house key 

Gen.  des Hausschlüssels Plu. die Hausschlüssel 

das Haustier  N domestic animal, pet animal, pet 

Gen.  des Haustier(e)s Plu. die Haustiere 

die Haustür  N street door, front door 

Gen.  der Haustür Plu. die Haustüren 

der Hauswart  N custodian, caretaker 

Gen.  des Hauswart(e)s Plu. die Hauswarte 

der Hauswirt  N landlord 

Gen.  des Hauswirt(e)s Plu. die Hauswirte 

die Haut  N skin 

Gen.  der Haut Plu. die Häute 
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 hauteng  Aj skin-tight 

 hautfreundlich  Aj pleasant (next) to the skin 

Kom.  hautfreundlicher Sup. am hautfreundlichsten 

die Häutung  N molt, flaying, moult 

Gen.  der Häutung Plu. die Häutungen 

die Havarie  N average, damage, accident 

Gen.  der Havarie Plu. die Havarien 

 havarieren vi  V to have a car accident, to sustain damage 

Prät.  havarierte Perf. havariert (h) 

das Hawaii  N Hawaii 

Gen.  (des) Hawaii(s) Plu.  

die Headline  N headline 

Gen.  der Headline Plu. die Headlines 

die Hebamme  N midwife 

Gen.  der Hebamme Plu. die Hebammen 

der Hebel  N hand gear, lever 

Gen.  des Hebels Plu. die Hebel 

sich heben vr  V to rise, to go up, to lift 

Prät.  hob Perf. gehoben (h) 

 heben vt  V to lift, to raise 

Prät.  hob Perf. gehoben (h) 

 hebräisch  Aj Hebrew 

Kom.  hebräischer Sup. am hebräischsten 

 hecheln vt  V to pant, to gossip, to heckle 

Prät.  hechelte Perf. gehechelt (h) 

der Hecht  N pike 

Gen.  des Hecht(e)s Plu. die Hechte 

die Hecke  N hedge, covey, hedgerow 

Gen.  der Hecke Plu. die Hecken 

die Heckscheibe  N backlight, rear window 

Gen.  der Heckscheibe Plu. die Heckscheiben 

das Heft  N haft, book 

Gen.  des Heft(e)s Plu. die Hefte 

 heften vt  V to tack, to crimp 

Prät.  heftete Perf. geheftet (h) 

der Hefter  N stapler, file, tacker, stitcher 

Gen.  des Hefters Plu. die Hefter 

 heftig  Aj bold, hard, boisterous, impetuous 

Kom.  heftiger Sup. am heftigsten 

die Heftklammer  N staple, stapler 

Gen.  der Heftklammer Plu. die Heftklammern 

die Hegemonie  N hegemony 

Gen.  der Hegemonie Plu. die Hegemonien 

 hegen vt  V to cherish, to treasure 

Prät.  hegte Perf. gehegt (h) 

das Hehl  N secret 

Gen.  des Hehl(e)s Plu. das Hehl 

das Heidekraut  N heather 

Gen.  des Heidekraut(e)s Plu. die Heidekräuter 



 Heidelbeere  241 
die Heidelbeere N bilberry 

Gen. der Heidelbeere Plu. die Heidelbeeren 

das Heil N salvation 

Gen. des Heil(e)s Plu.  

 heil Aj whole, hail 

Kom. heiler Sup. am heilsten 

 heilbar Aj curable, healable, remediable 

 heilen vi V to heal (up), to clear up 

Prät. heilte Perf. geheilt (s) 

 heilen vt V to cure, to heal 

Prät. heilte Perf. geheilt (h) 

 heilend Aj medicinal, healing, curing 

Kom. heilender Sup. am heilendsten 

 heilig Aj venerable, holy, sacred 

Kom. heiliger Sup. am heiligsten 

der Heiligabend N Christmas eve 

Gen. des Heiligabends Plu. die Heiligabende 

der Heilige N saint 

Gen. des Heiligen Plu. die Heiligen 

der Heiligenschein N nimbus, glory, halo 

Gen. des Heiligenscheins Plu. die Heiligenscheine 

das Heiligtum N sainthood, sanctuary 

Gen. des Heiligtums Plu. die Heiligtümer 

das Heilkraut N herb 

Gen. des Heilkraut(e)s Plu. die Heilkräuter 

die Heilkunde N medical science 

Gen. der Heilkunde Plu. die Heilkunden 

die Heilmethode N healing method 

Gen. der Heilmethode Plu. die Heilmethoden 

das Heilmittel N remedy, elixir 

Gen. des Heilmittels Plu. die Heilmittel 

 heilsam Aj beneficial, healthful 

Kom. heilsamer Sup. am heilsamsten 

die Heilung N cure 

Gen. der Heilung Plu. die Heilungen 

das Heim N home, fireside 

Gen. des Heim(e)s Plu. die Heime 

 heim Av home 

die Heimat N home, home country 

Gen. der Heimat Plu. die Heimaten 

die Heimatkunde N local history 

Gen. der Heimatkunde Plu. die Heimatkunden 

das Heimatland N home country, homeland, native land 

Gen. des Heimatland(e)s Plu. die Heimatländer 

 heimatlos Aj homeless 

die Heimatlosigkeit N homelessness 

Gen. der Heimatlosigkeit Plu.  

die Heimatstadt N hometown 

Gen. der Heimatstadt Plu. die Heimatstädte 
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 heimisch Aj homelike, homey, endemic 

Kom. heimischer Sup. am heimischsten 

 heimkehren vi V to return home 

Prät. kehrte heim Perf. heimgekehrt (s) 

 heimlich Aj secret, clandestine, secretive 

Kom. heimlicher Sup. am heimlichsten 

 heimlich Av secretly, in secret, inwardly, 

 heimtückisch Aj insidious, malicious 

Kom. heimtückischer Sup. am heimtückischsten 

das Heimweh N homesickness, nostalgia 

Gen. des Heimwehs Plu.  

der Heimwerker N do-it-yourselfer, handyman 

Gen. des Heimwerkers Plu. die Heimwerker 

 heimzahlen vt V to pay back 

Prät. zahlte heim Perf. heimgezahlt (h) 

das Heinzelmännchen N brownie, leprechaun 

Gen. des Heinzelmännchens Plu. die Heinzelmännchen 

 heiraten vt V to marry, to wed 

Prät. heiratete Perf. geheiratet (h) 

 heischen vt V to demand 

Prät. heischte Perf. geheischt (h) 

 heiser Aj hoarse, husky, croaky 

Kom. heiserer Sup. am heisersten 

 heiß Aj very warm, hot 

Kom. heißer Sup. am heißesten 

 heißblütig Aj red-blooded, hot-blooded, hot-tempered 

Kom. heißblütiger Sup. am heißblütigsten 

 heißen vi V to be called or named 

Prät. hieß Perf. geheißen (h) 

 heißen vt V to call, to name 

Prät. hieß Perf. geheißen (h) 

der Heißsporn N hotspur, hothead, firebrand 

Gen. des Heißsporn(e)s Plu. die Heißsporne 

 heiter Aj jocular, blithe, clear, bright 

Kom. heiterer Sup. am heitersten 

die Heiterkeit N cheeriness, hilarity, jocularity 

Gen. der Heiterkeit Plu. die Heiterkeiten 

 heizen vi V to have the/one’s heating on, to give off heat 

Prät. heizte Perf. geheizt (h) 

 heizen vt V to heat, to burn, to stoke 

Prät. heizte Perf. geheizt (h) 

der Heizer N fireman, stoker 

Gen. des Heizers Plu. die Heizer 

der Heizkessel N furnace 

Gen. des Heizkessels Plu. die Heizkessel 

der Heizkörper N heater, radiator 

Gen. des Heizkörpers Plu. die Heizkörper 

die Heizkosten N heating costs 

Gen. der Heizkosten Plu.  
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die Heizung  N firing, heating, heater 

Gen.  der Heizung Plu. die Heizungen 

das Hektar  N hectare 

Gen.  des Hektars Plu. die Hektare 

die Hektik  N hecticness 

Gen.  der Hektik Plu.  

 hektisch  Aj hectic 

Kom.  hektischer Sup. am hektischsten 

der Held  N hero 

Gen.  des Heldens Plu. die Helden 

das Heldentum  N heroism 

Gen.  des Heldentums Plu.  

die Heldin  N heroine 

Gen.  der Heldin Plu. die Heldinnen 

 helfen vi  V to abet, to relieve, to help, to aid 

Prät.  half Perf. geholfen (h) 

der Helfer  N aide, assistant, helper 

Gen.  des Helfers Plu. die Helfer 

der Helikopter  N helicopter 

Gen.  des Helikopters Plu. die Helikopter 

 hell  Aj alert, light 

Kom.  heller Sup. am hellsten 

 hellblau  Aj light blue 

 hellrot  Aj light red 

 hellsehen vi  V clairvoyance 

der Hellseher  N clairvoyant 

Gen.  des Hellsehers Plu. die Hellseher 

der Helm  N helmet 

Gen.  des Helm(e)s Plu. die Helme 

das Hemd  N shirt 

Gen.  des Hemd(e)s Plu. die Hemden 

die Hemisphäre  N hemisphere 

Gen.  der Hemisphäre Plu. die Hemisphären 

 hemmen vt  V to hamper, to clam, to check 

Prät.  hemmte Perf. gehemmt (h) 

die Hemmschwelle  N inhibition level, inhibition threshold 

Gen.  der Hemmschwelle Plu. die Hemmschwellen 

die Hemmung  N suspension, escapement, inhibition 

Gen.  der Hemmung Plu. die Hemmungen 

das Hendl  N chicken 

Gen.  des Hendls Plu. die Hendln 

der Hengst  N stallion 

Gen.  des Hengst(e)s Plu. die Hengste 

der Henkel  N handle 

Gen.  des Henkels Plu. die Henkel 

 henken vt  V hang 

Prät.  henkte Perf. gehenkt (h) 

das Henna  N henna 

Gen.  des Hennas Plu.  
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die Henne N hen 

Gen. der Henne Plu. die Hennen 

 her Av ago, fro, here 

 herab Av down 

 heran Av over here, her, in this place 

 herangehen vi V to approach 

Prät. ging heran Perf. herangegangen (s) 

die Herangehensweise N approach 

Gen. der -weise Plu. die -weisen 

 herankommen vi V to come on, to close in 

Prät. kam heran Perf. herangekommen (s) 

 heranreichen vi V reach, come up to, come near, approach 

Prät. reichte heran Perf. herangereicht (h) 

 heranwachsen vi V to grow up 

Prät. wuchs heran Perf. herangewachsen (s) 

der Heranwachsende N youths, youth, adolescent 

Gen. des Heranwachsenden Plu. die Heranwachsenden 

 heranziehen vt V to pull up, to raise, to call on 

Prät. zog heran Perf. herangezogen (h) 

 herauf Av upstairs 

 heraus Av forth, out, out here 

sich herausbilden vr V to differentiate, to evolve 

Prät. bildete heraus Perf. herausgebildet (h) 

 herausbringen vt V to bring out 

Prät. brachte heraus Perf. herausgebracht (h) 

 herausfinden vt V find out, discover, figure out 

Prät. fand heraus Perf. herausgefunden (h) 

 herausfordern vt V to defy, to challenge, to provoke, to brave 

Prät. forderte heraus Perf. herausgefordert (h) 

die Herausforderung N challenge, defiance, provocation 

Gen. der Herausforderung Plu. die Herausforderungen 

 herausgeben vt V to issue, to redact 

Prät. gab heraus Perf. herausgegeben (h) 

der Herausgeber N anthologist, publisher, editor 

Gen. des Herausgebers Plu. die Herausgeber 

die Herausgeberin N editor 

Gen. der Herausgeberin Plu. die Herausgeberinnen 

 heraushalten vt V to keep out of sth 

Prät. hielt heraus Perf. herausgehalten (h) 

 herauskommen vi V to issue, to come out 

Prät. kam heraus Perf. herausgekommen (s) 

 herausnehmen vt V to rarefy, to take out, to unbag 

Prät. nahm heraus Perf. herausgenommen (h) 

 herausragen vi V to jut, to rise (above), to stick up 

Prät. ragte heraus Perf. herausgeragt (h) 

 herausragend Aj jutting, projecting 

Kom. herausragender Sup. am herausragendsten 

sich herausreden vr V to make excuses 

Prät. redete heraus Perf. herausgeredet (h) 
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 herausreißen vt V to tear out, to pull out, to root out / up 

Prät. riss heraus Perf. herausgerissen (h) 

 herausstellen vt V to expose, spotlight, come to light 

Prät. stellte heraus Perf. herausgestellt (h) 

 heraussuchen vt V to pick out 

Prät. suchte heraus Perf. herausgesucht (h) 

 herbei Av here, in this place 

 herbeiführen vt V to cause, to bring about, to bring to pass 

Prät. führte herbei Perf. herbeigeführt (h) 

die Herberge N hostel, harborage 

Gen. der Herberge Plu. die Herbergen 

der Herbst N autumn, fall (Am.), harvest 

Gen. des Herbst(e)s Plu. die Herbste 

der Herd N stove, cooker, hearth 

Gen. des Herd(e)s Plu. die Herde 

die Herde N stoves, herd 

Gen. der Herde Plu. die Herden 

 herein Av in 

 hereinlegen vt V to take in, to trick 

Prät. legte herein Perf. hereingelegt (h) 

der Hergang N course of events 

Gen. des Hergang(e)s Plu. die Hergänge 

der Hering N herring 

Gen. des Herings Plu. die Heringe 

 herkömmlich Aj traditional, conventional 

Kom. herkömmlicher Sup. am herkömmlichsten 

die Herkunft N birth, parentage, provenance 

Gen. der Herkunft Plu. die Herkünfte 

 hernach Av hereafter 

 hernieder Av downward 

der Heros N hero 

Gen. des Heros Plu. die Heroen 

der Herr N Mr., gentleman, master, sir 

Gen. des Herr(e)n Plu. die Herren 

die Herrenabteilung N men's department 

Gen. der -abteilung Plu. die -abteilungen 

die Herrenbekleidung N menswear 

Gen. der -bekleidung Plu. die -bekleidungen 

der Herrenschuh N men's shoe 

Gen. des Herrenschuh(e)s Plu. die Herrenschuhe 

 herrichten vt V to arrange, to adjust, to get in order 

Prät. richtete her Perf. hergerichtet (h) 

 herrlich Aj glorious, pretty 

Kom. herrlicher Sup. am herrlichsten 

die Herrschaft N reign, dominion, lordship 

Gen. der Herrschaft Plu. die Herrschaften 

 herrschen vt V to obtain, to govern, to rule, to reign 

Prät. herrschte Perf. geherrscht (h) 

die Herrscherin N ruler 
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Gen. der Herrscherin Plu. die Herrscherinnen 

 hersagen vt V to reel off 

Prät. sagte her Perf. hergesagt (h) 

 herstellen vt V to fabricate, to manufacture, to produce 

Prät. stellte her Perf. hergestellt (h) 

der Hersteller N fabricator, manufacturer, producer 

Gen. des Herstellers Plu. die Hersteller 

die Herstellung N manufacture, creation, establishment 

Gen. der Herstellung Plu. die Herstellungen 

 herüber Av over here, over, across 

 herüberbringen vt V to bring across, to bring over 

Prät. brachte herüber Perf. herübergebracht (h) 

 herum Av around 

 herumführen vi V to conduct, to show round, to show around 

Prät. führte herum Perf. herumgeführt (h) 

 herumgehen vi V go around 

Prät. ging herum Perf. herumgegangen (s) 

 herumlaufen vi V to run about, to run around 

Prät. lief herum Perf. herumgelaufen (s) 

sich herumsprechen vr V get about 

Prät. sprach herum Perf. herumgesprochen (h) 

sich herumtreiben vr V to gad, to prowl, to rove about 

Prät. trieb herum Perf. herumgetrieben (h) 

 herunter Av down, downward 

 herunterdrücken vt V to bring it down 

Prät. drückte herunter Perf. heruntergedrückt (h) 

 herunterladen V to download 

Prät. lud herunter Perf. heruntergeladen (h) 

 herunterschneiden V to cut low 

Prät. schnitt herunter Perf. heruntergeschnitten (h) 

 hervor Av forth 

 hervorbringen vt V to author, to bear, to spawn 

Prät. brachte hervor Perf. hervorgebracht (h) 

 hervorgehen vi V come from 

Prät. ging hervor Perf. hervorgegangen (s) 

 hervorheben vt V to distinguish, to highlight, to elevate 

Prät. hob hervor, hub hervor Perf. hervorgehoben (h) 

 hervorholen vt V to fetch, to pop, to produce 

Prät. holte hervor Perf. hervorgeholt (h) 

 hervorragend Aj jutting, preeminent, salient 

Kom. hervorragender Sup. am hervorragendsten 

 hervorrufen vt V to excite, to cause, to evoke, to call forth 

Prät. rief hervor Perf. hervorgerufen (h) 

 hervorstechen vi V to be prominent, to stick out, to stand out 

Prät. stach hervor Perf. hervorgestochen (h) 

 hervortreten vi V to protuberance, to step forward 

Prät. trat hervor Perf. hervorgetreten (s) 

das Herz N heart 

Gen. des Herzens Plu. die Herzen 



 herzensgut  247 
 herzensgut Aj kind-hearted, good-hearted 

der Herzenswunsch N heart's desire 

Gen. des Herzenswunsch(e)s Plu. die Herzenswünsche 

 herzhaft Aj lusty, hearty, tasty, substantial 

Kom. herzhafter Sup. am herzhaftesten 

der Herzinfarkt N heart attack 

Gen. des Herzinfarkt(e)s Plu. die Herzinfarkte 

das Herzklopfen N beating of the heart, palpitation 

Gen. des Herzklopfens Plu.  

 herzlich Aj cordial, hearty 

Kom. herzlicher Sup. am herzlichsten 

die Herzlichkeit N cordiality, heartiness, warmth 

Gen. der Herzlichkeit Plu. die Herzlichkeiten 

der Herzschlag N heartbeat, heartthrob 

Gen. des Herzschlag(e)s Plu. die Herzschläge 

 herzu Av here, over here, in this place 

die Hetze N chevy, chivy, coursing, hunt 

Gen. der Hetze Plu. die Hetzen 

das Heu N hay 

Gen. des Heu(e)s Plu.  

der Heuchler N chadband, dissembler, hypocrite 

Gen. des Heuchlers Plu. die Heuchler 

 heuen vi V to make hay, to hay 

Prät. heute Perf. geheut (h) 

 heulen vi V to bay, to howl, to ululate 

Prät. heulte Perf. geheult (h) 

die Heuschrecke N locust, grasshopper, hopper 

Gen. der Heuschrecke Plu. die Heuschrecken 

das Heute N today 

Gen. des Heute Plu.  

 heute Av today 

 heutig Av present-day, of the present day 

 heutzutage Av nowadays, these days, the present day 

die Hexe N hag, witch, sibyl 

Gen. der Hexe Plu. die Hexen 

 hiebfest Aj tight, close-fitting 

Kom. hiebfester Sup. am hiebfestesten 

 hier Av here, herein 

 hieran Av here, in this place 

die Hierarchie N hierarchy 

Gen. der Hierarchie Plu. die Hierarchien 

 hierarchisch Aj hierarchic 

Kom. hierarchischer Sup. am hierarchischsten 

 hierauf Av hereunto, hereupon 

 hieraus Av from it 

 hierbei Av at this 

 hierdurch Av through this, hereby 

 hierfür Av for it / this, therefore, for this purpose 

 hiergegen Av against this 
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 hierher Av hither 

 hierin Av here in 

 hiermit Av with this, herewith, with these words 

 hiernach Av after this 

die Hieroglyphe N hieroglyph 

Gen. der Hieroglyphe Plu. die Hieroglyphen 

 hierüber Av over this, about this 

 hierunter Av beneath this, hereunder 

 hiervon Av hereof 

 hierzu Av for this purpose, concerning this 

 hierzulande Av in these parts, (here) in this country 

 hiesig Aj local 

die Highschool N high school 

Gen. der Highschool Plu. die Highschools 

das Hightech N High-tech 

Gen. des Hightechs Plu.  

die Hilfe N relief, aid, assistance, help 

Gen. der Hilfe Plu. die Hilfen 

 hilflos Aj stranded, defenseless, helpless 

Kom. hilfloser Sup. am hilflosesten 

die Hilflosigkeit N helplessness, shiftlessness 

Gen. der Hilflosigkeit Plu.  

 hilfreich Aj helpful, administrable, helping 

Kom. hilfreicher Sup. am hilfreichsten 

 hilfsbedürftig Aj in need of help, needy 

Kom. hilfsbedürftiger Sup. am hilfsbedürftigsten 

 hilfsbereit Aj helpful 

Kom. hilfsbereiter Sup. am hilfsbereitesten 

die Hilfsbereitschaft N cooperativeness 

Gen. der Hilfsbereitschaft Plu.  

die Hilfskraft N temporary worker, temp, assistant 

Gen. der Hilfskraft Plu. die Hilfskräfte 

das Hilfsmittel N aid, resource 

Gen. des Hilfsmittels Plu. die Hilfsmittel 

die Hilfsorganisation N relief organization, charitable organization 

Gen. der Hilfsorganisation Plu. die Hilfsorganisationen 

das Hilfsverb N auxiliary verb 

Gen. des Hilfsverbs Plu. die Hilfsverben 

das Hilfswerk N aid organisation, relief organization 

Gen. des Hilfswerk(e)s Plu. die Hilfswerke 

die Himbeere N raspberry 

Gen. der Himbeere Plu. die Himbeeren 

der Himmel N sky, (relig.) heaven 

Gen. des Himmels Plu. die Himmel 

das Himmelreich N kingdom of heaven 

Gen. des Himmelreich(e)s Plu.  

die Himmelsrichtung N point of the compass 

Gen. der Himmelsrichtung Plu. die Himmelsrichtungen 

 himmlisch Aj heavenly, celestial 
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Kom. himmlischer Sup. am himmlischsten 

 hin Av to, toward, in the direction of, up to 

 hinab Av down 

 hinan Av upward, upwards, up 

 hinauf Av up 

 hinaufsteigen vt V to ascend, to climb up, to soar up 

Prät. stieg hinauf Perf. hinaufgestiegen (s) 

 hinaus Av out, onto 

 hinausgehen vi V to go out 

Prät. ging hinaus Perf. hinausgegangen (s) 

 hinauslaufen vi V run up, run upstairs 

Prät. lief hinaus Perf. hinausgelaufen (s) 

 hinauswachsen vi V to rise above, to outgrow 

Prät. wuchs hinaus Perf. hinausgewachsen (s) 

 hinderlich Aj obstructive, hindering 

Kom. hinderlicher Sup. am hinderlichsten 

 hindern vt V to embarrass, to impede, to stymie 

Prät. hinderte Perf. gehindert (h) 

das Hindernis N obstruction, balk (Am.), baulk (Br.) 

Gen. des Hindernisses Plu. die Hindernisse 

der Hinduismus N Hinduism 

Gen. des Hinduismus Plu.  

 hindurch Av through 

 hinein Av in 

sich hineinversetzen vr V put oneself in someone else's place 

Prät. versetzte hinein Perf. hineinversetzt (h) 

die Hinfahrt N journey there 

Gen. der Hinfahrt Plu. die Hinfahrten 

 hinfallen vi V to tumble, to fall over, to fall down 

Prät. fiel hin Perf. hingefallen (s) 

 hinfällig Aj untenable, decrepit, lapsed 

Kom. hinfälliger Sup. am hinfälligsten 

die Hingabe N devotion, devotedness, commitment 

Gen. der Hingabe Plu.  

der Hingang N demise, decease, death 

Gen. des Hingang(e)s Plu. die Hingänge 

sich hingeben vr V to devote or dedicate oneself to sth 

Prät. gab hin Perf. hingegeben (h) 

 hingeben vt V to give up, to sacrifice, to lay down 

Prät. gab hin Perf. hingegeben (h) 

 hingegen Av whereas 

 hingehen vi V to go there 

Prät. ging hin Perf. hingegangen (s) 

 hingerissen Aj rapturous, panicked, ravished 

Kom. hingerissener Sup. am hingerissensten 

der Hingucker N eye-turner 

Gen. des Hinguckers Plu. die Hingucker 

 hinhören vt V to listen 

Prät. hörte hin Perf. hingehört (h) 
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sich hinlegen vr V to lie down, to fall flat 

Prät. legte hin Perf. hingelegt (h) 

 hinlegen vt V to put down, to leave, to lay down 

Prät. legte hin Perf. hingelegt (h) 

 hinnehmen vt V to acquiesce, to accept 

Prät. nahm hin Perf. hingenommen (h) 

 hinschauen vi V look, gaze, watch 

Prät. schaute hin Perf. hingeschaut (h) 

sich hinsetzen vr V to sit down, to sit up straight 

Prät. setzte hin Perf. hingesetzt (h) 

 hinsetzen vt V to put or set down, to seat 

Prät. setzte hin Perf. hingesetzt (h) 

die Hinsicht N respect 

Gen. der Hinsicht Plu. die Hinsichten 

 hinsichtlich (Gen.) Pr with respect to, in respect of, apropos of 

 hinstellen vt V to arrange 

Prät. stellte hin Perf. hingestellt (h) 

 hinten Av aft, abaft, behind 

 hinter (Akk. Dat.) Pr behind, after 

 hintereinander Av consecutively, one after another 

der Hintergrund N background 

Gen. des Hintergrund(e)s Plu. die Hintergründe 

 hinterhältig Aj conniving, devious 

Kom. hinterhältiger Sup. am hinterhältigsten 

 hinterher Av after the event, afterwards 

 hinterlassen vt V to devise, to leave behind 

Prät. hinterließ , ließ hinter Perf. hintergelassen, hinterlassen (h) 

die Hinterlassenschaft N bequeathment, legacy, devise 

Gen. der Hinterlassenschaft Plu. die Hinterlassenschaften 

 hinterlistig Aj insidious, artful, perfidious 

Kom. hinterlistiger Sup. am hinterlistigsten 

 hintun vt V put, place, lay 

Prät. tat hin Perf. hingetan (h) 

 hinüber Av over, knackered, across 

 hinunter Av down, under 
Kom.  Sup.  

 hinunterwerfen vt V throw down 

Prät. warf hinunter Perf. hinuntergeworfen (h) 

 hinweg Av away, down with, over 

der Hinweis N evidence, reference, clue 

Gen. des Hinweises Plu. die Hinweise 

 hinweisen vt V to allude, to advert, to point out 

Prät. wies hin Perf. hingewiesen (h) 

 hinweisend Aj advertent, indicative, pointing out 

 hinzufügen vt V to add on 

Prät. fügte hinzu Perf. hinzugefügt (h) 

der Hip-Hop N hip-hop 

Gen. des Hip-Hops Plu. die Hip-Hops 

das Hirn N brain 
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Gen. des Hirn(e)s Plu. die Hirne 

der Hirsch N deer 

Gen. des Hirsch(e)s Plu. die Hirsche 

die Hirse N millet 

Gen. der Hirse Plu. die Hirsen 

der Hirt N herder, shepherd, herd 

Gen. des Hirten Plu. die Hirten 

die Historie N history 

Gen. der Historie Plu. die Historien 

der Historiker N historian 

Gen. des Historikers Plu. die Historiker 

 historisch Aj historical 

Kom. historischer Sup. am historischsten 

der Hit N hit 

Gen. des Hits Plu. die Hits 

die Hitze N ardor (Am.), heat, hotness 

Gen. der Hitze Plu. die Hitzen 

das Hobby N hobby 

Gen. des Hobbys Plu. die Hobbys 

der Hobbykoch N hobby chef, amateur chef 

Gen. des Hobbykoch(e)s Plu. die Hobbyköche 

der Hobel N plane 

Gen. des Hobels Plu. die Hobel 

 hobeln vt V to plane 

Prät. hobelte Perf. gehobelt (h) 

das Hoch N cheer, toast, high 

Gen. des Hoch(e)s Plu. die Hochs 

 hoch Aj high 

Kom. höher Sup. am höchsten 

 hochachtungsvoll Aj respectful 

Kom. hochachtungsvoller Sup. am hochachtungsvollsten 

 hochbetagt Aj stricken in years 

 hochbezahlt Aj highly paid 

das Hochdeutsch N high German 

Gen. (des) Hochdeutsch(s) Plu. — 

die Hochebene N plateau 

Gen. der Hochebene Plu. die Hochebenen 

 hochgehen vi V to bristle, to go off, to run high 

Prät. ging hoch Perf. hochgegangen (s) 

 hochgradig Aj high-grade, high, to a high degree 

das Hochhaus N multi-story building 

Gen. des Hochhauses Plu. die Hochhäuser 

 hochkommen vi V come up, go up, rise, climb up 

Prät. kam hoch Perf. hochgekommen (s) 

 hochladen V to upload 

Prät. lud hoch Perf. hochgeladen (h) 

die Hochleistung N high-performance 

Gen. der Hochleistung Plu. die Hochleistungen 

 hochmodern Aj very modern, ultramodern 
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 hochmütig Aj haughty, proud, supercilious 

Kom. hochmütiger Sup. am hochmütigsten 

 hochnäsig Aj uppity, uppish, snooty 

Kom. hochnäsiger Sup. am hochnäsigsten 

die Hochrechnung N projection 

Gen. der Hochrechnung Plu. die Hochrechnungen 

die Hochschätzung N esteem, dearness 

Gen. der Hochschätzung Plu.  

der Hochschulabschluss N university degree 

Gen. des Hochschulabschlusses Plu. die Hochschulabschlüsse 

die Hochschule N university 

Gen. der Hochschule Plu. die Hochschulen 

der Hochschullehrer N unversity lecturer 

Gen. des Hochschullehrers Plu. die Hochschullehrer 

die Hochschullehrerin N unversity lecturer 

Gen. der Hochschullehrerin Plu. die Hochschullehrerinnen 

die Hochschulreife N higher education entrance qualification 

Gen. der Hochschulreife Plu.  

der Hochsommer N midsummer 

Gen. des Hochsommers Plu. die Hochsommer 

die Hochspannung N high voltage, (mech.) high tension 

Gen. der Hochspannung Plu. die Hochspannungen 

 höchst Av extreme, most 

 höchstens Av no more than, not exceeding 

die Höchstgeschwindigkeit N top speed, speed limit, maximum speed 

Gen. der -geschwindigkeit Plu. die -geschwindigkeiten 

die Hochstimmung N euphoria, elation, bliss, joy 

Gen. der Hochstimmung Plu.  

die Höchstleistung N top output, record, tilt 

Gen. der Höchstleistung Plu. die Höchstleistungen 

der Höchstpreis N maximum price, price limit, ceiling price 

Gen. des Höchstpreises Plu. die Höchstpreise 

die Höchsttemperatur N top temperature, highest temperature 

Gen. der Höchsttemperatur Plu. die Höchsttemperaturen 

 höchstwahrscheinlich Av very probably, most probably, as likely as not 

das Hochwasser N high water, high tide, flood 

Gen. des Hochwassers Plu. die Hochwasser 

 hochwertig Aj high-class, high-grade 

Kom. hochwertiger Sup. am hochwertigsten 

die Hochzeit N wedding, marriage 

Gen. der Hochzeit Plu. die Hochzeiten 

die Hochzeitsfeier N nuptial celebrations 

Gen. der Hochzeitsfeier Plu. die Hochzeitsfeiern 

der Hochzeitstag N wedding day 

Gen. des Hochzeitstag(e)s Plu. die Hochzeitstage 

 hocken vi V to squat, to crouch, to perch 

Prät. hockte Perf. gehockt (h, s) 

sich hocken vr V to squat, to sit down 

Prät. hockte Perf. gehockt (h) 



 Hocker   253 
der Hocker  N hump, hunch, bump 

Gen.  des Hockers Plu. die Hocker 

der Höcker  N humps, knob, hunch, bump 

Gen.  des Höckers Plu. die Höcker 

das Hockey  N hockey 

Gen.  des Hockeys Plu.  

der Hof  N courtyard, halo, yard 

Gen.  des Hof(e)s Plu. die Höfe 

 hoffen vt  V to trust, to hope, to ween 

Prät.  hoffte Perf. gehofft (h) 

 hoffentlich  Av I hope so, let's hope so, hopefully 

die Hoffnung  N hope 

Gen.  der Hoffnung Plu. die Hoffnungen 

 hoffnungslos  Aj hopeless, unhopeful 

Kom.  hoffnungsloser Sup. am hoffnungslosesten 

 hoffnungsvoll  Aj hopeful 

Kom.  hoffnungsvoller Sup. am hoffnungsvollsten 

 hofieren vt  V court, seek to please, flatter, woo 

Prät.  hofierte Perf. hofiert (h) 

 höfisch  Aj courtly 

Kom.  höfischer Sup. am höfischsten 

 höflich  Aj civil, fairspoken 

Kom.  höflicher Sup. am höflichsten 

die Höflichkeit  N act of courtesy, suavity, courtesy 

Gen.  der Höflichkeit Plu. die Höflichkeiten 

der Hofstaat  N court, king's palace, king's attendants 

Gen.  des Hofstaat(e)s Plu. die Hofstaaten 

die Höhe  N treble, level, elevation, highness 

Gen.  der Höhe Plu. die Höhen 

die Hoheit  N majestic-dignity 

Gen.  der Hoheit Plu. die Hoheiten 

die Höhenangst  N vertigo 

Gen.  der Höhenangst Plu.  

das Höhepunkt  N maximum, culminating point, apex 

Gen.  des Höhepunkt(e)s Plu. die Höhepunkte 

die Höhle  N antrum, hollow, cave 

Gen.  der Höhle Plu. die Höhlen 

 höhlen vt  V hollow out 

Prät.  höhlte Perf. gehöhlt (h) 

 höhnen vi  V to sneer, to jeer 

Prät.  höhnte Perf. gehöhnt (h) 

der Höker  N costermonger, huckster, peddler 

Gen.  des Hökers Plu. die Höker 

der Hokuspokus  N hocus-pocus, hanky panky 

Gen.  des Hokuspokus Plu.  

 holen vt  V to call, to fetch, to get 

Prät.  holte Perf. geholt (h) 

das Holland  N Holland, Netherlands (.nl) 

Gen.  (des) Holland(s) Plu.  
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der Holländer N Dutch man, hollander 

Gen. des Holländers Plu. die Holländer 

die Holländerin N Dutchwoman 

Gen. der Holländerin Plu. die Holländerinnen 

 holländisch Aj Dutch 

Kom. holländischer Sup. am holländischsten 

die Hölle N inferno, abyss, hell 

Gen. der Hölle Plu. die Höllen 

das Holz N wood, lumber, timber (Am.) 

Gen. des Holzes Plu. die Hölzer 

 hölzern Aj woody, awkward, ligneous 

Kom. hölzerner Sup. am hölzernsten 

die Holzkohle N charcoal 

Gen. der Holzkohle Plu. die Holzkohlen 

das Holzmöbel N wood furniture 

Gen. des Holzmöbels Plu. die Holzmöbel 

die Homepage N Homepage 

Gen. der Homepage Plu. die Homepages 

das Homeshopping N Home Shopping 

Gen. des Homeshoppings Plu.  

 homöopathisch Aj homeopathic 

Kom. homöopathischer Sup. am homöopathischsten 

der Honduraner N Honduran 

Gen. des Honduraners Plu. die Honduraner 

die Honduranerin N Honduran 

Gen. der Honduranerin Plu. die Honduranerinnen 

 honduranisch Aj Honduran 

das Honduras N Honduras 

Gen. (des) Honduras Plu.  

der Honig N honey 

Gen. des Honigs Plu. die Honige 

 hörbar Aj hearable, distinguishable 

Kom. hörbarer Sup. am hörbarsten 

das Hörbuch N audiobook 

Gen. des Hörbuch(e)s Plu. die Hörbücher 

 horchen vi V to hark, harken, to listen 

Prät. horchte Perf. gehorcht (h) 

 hören vi V to listen to, to hear 

Prät. hörte Perf. gehört (h) 

 hören vt V to listen to, to hear 

Prät. hörte Perf. gehört (h) 

der Hörer N listener, student, hearer 

Gen. des Hörers Plu. die Hörer 

die Hörerin N listener 

Gen. der Hörerin Plu. die Hörerinnen 

der Hörfunk N sound radio 

Gen. des Hörfunk(e)s Plu.  

 horizontal Aj horizontal 

das Hormon N hormone 
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Gen. des Hormons Plu. die Hormone 

der Hormonhaushalt N hormone balance 

Gen. des Hormonhaushalt(e)s Plu. die Hormonhaushalte 

das Hormonpräparat N hormone preparation 

Gen. des Hormonpräparates Plu. die Hormonpräparate 

der Hormonspiegel N hormone level 

Gen. des Hormonspiegels Plu. die Hormonspiegel 

das Horn N horn 

Gen. des Horn(e)s Plu. die Hörner 

die Hornhaut N cornea, horny skin 

Gen. der Hornhaut Plu. die Hornhäute 

die Hornisse N hornet 

Gen. der Hornisse Plu. die Hornissen 

der Hornochse N stupid 

Gen. des Hornochsen Plu. die Hornochsen 

der Horoskop N horoscope 

Gen. des Horoskops Plu. die Horoskope 

 horrend Aj horrendous 

Kom. horrender Sup. am horrendesten 

der Horror N horror 

Gen. des Horrors Plu.  

der Horrorfilm N Horror movie 

Gen. des Horrorfilm(e)s Plu. die Horrorfilme 

der Hörsaal N lecture room, auditorium 

Gen. des Hörsaal(e)s Plu. die Hörsäle 

der Hort N hoard, treasure 

Gen. des Hort(e)s Plu. die Horte 

 horten vt V to hoard, to pile, to heap 

Prät. hortete Perf. gehortet (h) 

die Hose N trouser, pantaloon, pants (Am.) 

Gen. der Hose Plu. die Hosen 

das Hospital N hospital 

Gen. des Hospitals Plu. die Hospitäler 

der Hospitant N guest student 

Gen. des Hospitanten Plu. die Hospitanten 

die Hospitantin N female guest student 

Gen. der Hospitantin Plu. die Hospitantinnen 

 hospitieren vi V to sit in on 

Prät. hospitierte Perf. hospitiert (h) 

die Hostess N hostess 

Gen. der Hostess Plu. die Hostessen 

das Hotel N hotel 

Gen. des Hotels Plu. die Hotels 

der Hotelgast N Hotel guest 

Gen. des Hotelgast(e)s Plu. die Hotelgäste 

das Hotelzimmer N Hotel room 

Gen. des Hotelzimmers Plu. die Hotelzimmer 

der House N House 

Gen. des House(s) Plu.  
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 hüben Av over here, in this place, on this side 

 hübsch Aj fair, pretty, handsome 

Kom. hübscher Sup. am hübschesten 

der Hubschrauber N helicopter 

Gen. des Hubschraubers Plu. die Hubschrauber 

 hudeln vi V to huddle, to work sloppily 

Prät. hudelte Perf. gehudelt (h) 

der Huf N hoof 

Gen. des Huf(e)s Plu. die Hufe 

das Hufeisen N horseshoe 

Gen. des Hufeisens Plu. die Hufeisen 

die Hüfte N ilium, hip, haunch 

Gen. der Hüfte Plu. die Hüften 

der Hügel N mounds, hill, mound, barrow 

Gen. des Hügels Plu. die Hügel 

das Huhn N chicken 

Gen. des Huhn(e)s Plu. die Hühner 

das Hühnchen N chicken 

Gen. des Hühnchens Plu. die Hühnchen 

das Hühnerauge N corn 

Gen. des Hühnerauges Plu. die Hühneraugen 

das Hühnerfleisch N chicken (meat) 

Gen. des Hühnerfleisch(e)s Plu.  

 huldigen vi V to render homage 

Prät. huldigte Perf. gehuldigt (h) 

die Huldigung N homage 

Gen. der Huldigung Plu. die Huldigungen 

die Hülle N spout, jacket, hull, case 

Gen. der Hülle Plu. die Hüllen 

die Hülse N pod, capsule, cartouche 

Gen. der Hülse Plu. die Hülsen 

 human Aj human 

Kom. humaner Sup. am humansten 

 humanistisch Aj humanistic 

Kom. humanistischer Sup. am humanistischsten 

 humanitär Aj humanitarian 

Kom. humanitärer Sup. am humanitärsten 

die Humanmedizin N human medicine 

Gen. der Humanmedizin Plu.  

die Hummel N bumblebee 

Gen. der Hummel Plu. die Hummeln 

der Hummer N lobster 

Gen. des Hummers Plu. die Hummer 

der Humor N humor 

Gen. des Humors Plu. die Humore 

 humorvoll Aj humorous 

Kom. humorvoller Sup. am humorvollsten 

 humpeln vi V to limp, to hobble, to walk with a limp 

Prät. humpelte Perf. gehumpelt (h, s) 
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der Hund  N dog 

Gen.  des Hund(e)s Plu. die Hunde 

das Hündchen  N doggie, little dog 

Gen.  des Hündchens Plu. die Hündchen 

 hundert  Z hundred 

der Hüne  N hulk, giant 

Gen.  des Hünen Plu. die Hünen 

der Hunger  N hunger 

Gen.  des Hungers Plu.  

 hungern vi  V to starve, to famish, to hunger 

Prät.  hungerte Perf. gehungert (h) 

 hungrig  Aj peckish, sharp set, hungry 

Kom.  hungriger Sup. am hungrigsten 

die Hupe  N horn, hooter 

Gen.  der Hupe Plu. die Hupen 

 hupen vt  V to sound one's horn, to hoot, to toot 

Prät.  hupte Perf. gehupt (h) 

 hüpfen vi  V to jump, to leap, to frisk 

Prät.  hüpfte Perf. gehüpft (s) 

die Hürde  N wattle, obstacle, hurdle 

Gen.  der Hürde Plu. die Hürden 

der Hurrikan  N hurricane 

Gen.  des Hurrikans Plu. die Hurrikane 

der Husten  N cough 

Gen.  des Hustens Plu. die Husten 

 husten vt  V to cough, to expectorate 

Prät.  hustete Perf. gehustet (h) 

der Hut  N hat 

Gen.  des Hut(e)s Plu. die Hüte 

 hüten vt  V to keep 

Prät.  hütete Perf. gehütet (h) 

der Hüter  N shepherd, custodian, guardian 

Gen.  des Hüters Plu. die Hüter 

die Hütte  N lodge, booth, cabin, smelter 

Gen.  der Hütte Plu. die Hütten 

die Hyäne  N hyena 

Gen.  der Hyäne Plu. die Hyänen 

die Hyazinthe  N hyacinth 

Gen.  der Hyazinthe Plu. die Hyazinthen 

die Hygiene  N hygiene 

Gen.  der Hygiene Plu.  

die Hymne  N hymn, anthem 

Gen.  der Hymne Plu. die Hymnen 

die Hypnose  N hypnosis 

Gen.  der Hypnose Plu. die Hypnosen 

die Hypothek  N mortgage, hypothec 

Gen.  der Hypothek Plu. die Hypotheken 

die Hypothese  N hypothesis 

Gen.  der Hypothese Plu. die Hypothesen 
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 hysterisch  Aj hysteric, hysterical 

Kom.  hysterischer Sup. am hysterischsten 
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 ich  P I 

Gen.  mein, meine Plu.  

das Ideal  N ideal 

Gen.  des Ideal(e)s Plu. die Ideale 

 idealistisch  Aj idealistic 

Kom.  idealistischer Sup. am idealistischsten 

die Idee  N ideational, non-material, spiritual 

Gen.  der Idee Plu. die Ideen 

 ideell  Aj ideational, non-material, spiritual 

Kom.  ideeller Sup. am ideellsten 

die Identifikation  N identification 

Gen.  der Identifikation Plu. die Identifikation 

 identifizieren vt  V to identify 

Prät.  identifizierte Perf. identifiziert (h) 

die Identifizierung  N identification 

Gen.  der Identifizierung Plu. die Identifizierungen 

 identisch  Aj identical 

Kom.  identischer Sup. am identischsten 

die Identität  N identity 

Gen.  der Identität Plu. die Identitäten 

die Ideologie  N ideology 

Gen.  der Ideologie Plu. die Ideologien 

 idiomatisch  Aj idiomatic 

Kom.  idiomatischer Sup. am idiomatischsten 

der Idiot  N idiot 

Gen.  des Idioten Plu. die Idioten 

 idiotisch  Aj idiotic 

Kom.  idiotischer Sup. am idiotischsten 

die Idylle  N idyll 

Gen.  der Idylle Plu. die Idyllen 

 idyllisch  Aj idyllic 

Kom.  idyllischer Sup. am idyllischsten 

der Igel  N Hedgehog 

Gen.  des Igels Plu. die Igel 

 ignorieren vt  V to ignore 

Prät.  ignorierte Perf. ignoriert (h) 

 ihm  P him 

 ihn  P him 

 ihnen  P them 

 Ihnen  P you 

 ihr  P hers, their, her, theirs 

 İhr  P your 

Gen.  İhres Plu. İhre 

 ihre  P her, hers, their, theirs 

 İhre  P your 

Gen.  İhrer Plu. İhre 

 illegal  Aj illegal 

Kom.  illegaler Sup. am illegalsten 

die Illusion  N illusion 



 Illustration  260 
Gen. der Illusion Plu. die Illusionen 

die Illustration N illustration 

Gen. der Illustration Plu. die Illustrationen 

die Illustrierte N glossy, magazine, mag 

Gen. der Illustrierten Plu. die Illustrierten 

das Image N image 

Gen. des Imag(e)s Plu. die Images 

der Imbiss N diner, bait, counter lunch 

Gen. des Imbisses Plu. die Imbisse 

die Imbissbude N snack bar, snack stand 

Gen. der Imbissbude Plu. die Imbissbuden 

die Imbissstube N snack bar 

Gen. der Imbissstube Plu. die Imbissstuben 

 imitieren vt V to imitate 

Prät. imitierte Perf. imitiert (h) 

der Imker N beekeeper 

Gen. des Imkers Plu. die Imker 

die Immatrikulation N enrolment (Br.), matriculation 

Gen. der Immatrikulation Plu. die Immatrikulationen 

 immatrikulieren vt V to matriculate 

Prät. immatrikulierte Perf. immatrikuliert (h) 

 immens Aj enormous 

Kom. immenser Sup. am immensesten 

 immer Av always, forever, throughout 

 immerhin Av after all 

der Immigrant N Immigrant 

Gen. des Immigranten Plu. die Immigranten 

 immigrieren vi V to immigrate 

Prät. immigrierte Perf. immigriert (s) 

die Immobilie N immovable, real estate, realty 

Gen. der Immobilie Plu. die Immobilien 

der Immobilienmakler N estate agent, realtor (Am.) 

Gen. des -maklers Plu. die -makler 

 immun Aj immun 

Kom. immuner Sup. am immunsten 

das Immunsystem N immune system 

Gen. des Immunsystems Plu. die Immunsysteme 

der Imperativ N imperative 

Gen. des Imperativs Plu. die Imperative 

der Imperativsatz N imperative sentence 

Gen. des Imperativsatzes Plu. die Imperativsätze 

 impfen vt V to vaccinate 

Prät. impfte Perf. geimpft (h) 

die Impfung N vaccination 

Gen. der Impfung Plu. die Impfungen 

 implizit Aj implicit 

Kom. impliziter Sup. am implizitesten 

 imponieren vt V to impose 

Prät. imponierte Perf. imponiert (h) 
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der Import N import 

Gen. des Import(e)s Plu. die Importe 

 imposant Aj stately, impressive 

Kom. imposanter Sup. am imposantesten 

 imprägnieren vt V to impregnate, to coat, to proof 

Prät. imprägnierte Perf. imprägniert (h) 

die Impression N impression 

Gen. der Impression Plu. die Impressionen 

der Impressionismus N impressionism 

Gen. des Impressionismus Plu.  

der Impuls N impulse, pulse 

Gen. des Impulses Plu. die Impulse 

 in (Dat., Akk.) Pr at, in, into, on 

der Inbegriff N incarnation, embodiment 

Gen. des Inbegriff(e)s Plu. die Inbegriffe 

 inbegriffen Aj implied 

die Inbesitznahme N occupation 

Gen. der Inbesitznahme Plu. die Inbesitznahmen 

das Indefinitpronomen N indefinite pronoun 

Gen. des -pronomens Plu. die -pronomen 

 indem K while 

der Inder N Indian 

Gen. des Inders Plu. die Inder 

die Inderin N Indian 

Gen. der Inderin Plu. die Inderinnen 

 indessen Av meanwhile 

der Index N index 

Gen. des Index Plu. die Indizes 

das Indien N India 

Gen. (des) Indien(s) Plu.  

die Indifferenz N indifference 

Gen. der Indifferenz Plu. die Indifferenzen 

 indigen Aj indigenous 

 indigniert Aj indignant 

Kom. indignierter Sup. am indigniertesten 

der Indikativ N indicative 

Gen. des Indikativs Plu. die Indikative 

der Indikator N indicator 

Gen. des Indikators Plu. die Indikatoren 

 indirekt Aj indirect 

Kom. indirekter Sup. am indirektesten 

 indirekt Av indirectly 

 indisch Aj Indian 

Kom. indischer Sup. am indischsten 

 indiskret Aj indiscreet 

Kom. indiskreter Sup. am indiskretesten 

 individualistisch Aj individualistic 

Kom. individualistischer Sup. am individualistischsten 

die Individualität N individuality, personality 
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Gen. der Individualität Plu. die Individualitäten 

 individuell Aj individual 

Kom. individueller Sup. am individuellsten 

das Individuum N individual 

Gen. des Individuums Plu. die Individuen 

das Indiz N piece of circumstantial evidence 

Gen. des Indizes Plu. die Indizien 

 indizieren vt V to subscript, to index, (med.) to indicate 

Prät. indizierte Perf. indiziert (h) 

 indoeuropäisch Aj Indo-European 

Kom. indoeuropäischer Sup. am indoeuropäischsten 

das Indonesien N Indonesia 

Gen. (des) Indonesien(s) Plu.  

der Indonesier N Indonesian 

Gen. des Indonesiers Plu. die Indonesier 

die Indonesierin N Indonesian 

Gen. der Indonesierin Plu. die Indonesierinnen 

 indonesisch Aj Indonesian 

Kom. indonesischer Sup. am indonesischsten 

die Industrie N Industry 

Gen. der Industrie Plu. die Industrien 

 industriell Aj industrial 

Kom. industrieller Sup. am industriellsten 

der Industrieroboter N industrial robot 

Gen. des -roboters Plu. die -roboter 

der Industriezweig N branch of industry, manufacture 

Gen. des-zweig(e)s Plu. die -zweige 

 ineinander Av into one another 

die Infektion N infection 

Gen. der Infektion Plu. die Infektionen 

das Inferno N inferno 

Gen. des Infernos Plu. die Infernos 

 infiltrieren vt V to infiltrate 

Prät. infiltrierte Perf. infiltriert (h) 

der Infinitiv N infinitive 

Gen. des Infinitivs Plu. die Infinitive 

sich infizieren vr V to be or get infected 

Prät. infizierte Perf. infiziert (h) 

 infizieren vt V to infect 

Prät. infizierte Perf. infiziert (h) 

die Inflation N inflation 

Gen. der Inflation Plu. die Inflationen 

die Info N info 

Gen. der Info Plu. die Infos 

 infolge (Gen.) Pr due to, owing to, as a result of 

 infolgedessen Av consequently, hence 

die Informatik N computer science, informatic 

Gen. der Informatik Plu.  

der Informatiker N computer scientist 
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Gen. des Informatikers Plu. die Informatiker 

die Informatikerin N computer scientist 

Gen. der Informatikerin Plu. die Informatikerinnen 

die Information N information 

Gen. der Information Plu. die Informationen 

die Informationstechnik N information technology 

Gen. der-technik Plu. die-techniken 

die Informationstechnologie (İT) N Information technology (İT) 

Gen. der -technologie Plu. die -technologien 

 informativ Aj informative 

Kom. informativer Sup. am informativsten 

 informell Aj informal 

Kom. informeller Sup. am informellsten 

sich informieren vr V to find out, to inform oneself 

Prät. informierte Perf. informiert (h) 

 informieren vt V to inform 

Prät. informierte Perf. informiert (h) 

der Infostand N information stand 

Gen. des Infostand(e)s Plu. die Infostände 

die Infrastruktur N infrastructure 

Gen. der Infrastruktur Plu. die Infrastrukturen 

der Ingenieur N engineer 

Gen. des Ingenieurs Plu. die Ingenieure 

die Ingenieurin N engineer 

Gen. der Ingenieurin Plu. die Ingenieurinnen 

das Ingenieurwesen N engineering 

Gen. des -wesens Plu.  

die Ingenieurwissenschaft N engineering science 

Gen. der -wissenschaft Plu. die -wissenschaften 

der Ingrimm N wrath 

Gen. des Ingrimm(e)s Plu.  

der Ingwer N ginger 

Gen. des Ingwers Plu. die Ingwer 

der Inhaber N bondholder, holder, owner 

Gen. des Inhabers Plu. die Inhaber 

die Inhaberin N proprietress, owner 

Gen. der Inhaberin Plu. die Inhaberinnen 

 inhaftieren vt V to arrest, to commit to prison, to imprison 

Prät. inhaftierte Perf. inhaftiert (h) 

 inhalieren vt V to inhale 

Prät. inhalierte Perf. inhaliert (h) 

der Inhalt N content, index, volume 

Gen. des Inhalt(e)s Plu. die Inhalte 

 inhaltlich Aj textual, concerning the contents 

der Inhaltsstoff N ingredient 

Gen. des Inhaltsstoff(e)s Plu. die Inhaltsstoffe 

das Inhaltsverzeichnis N table of contents, directory 

Gen. des -verzeichnisses Plu. die -verzeichnisse 

das Initial N initial 
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Gen. des Initials Plu. die Initiale 

die Initiative N initiative 

Gen. der Initiative Plu. die Initiativen 

die Injektion N injection 

Gen. der Injektion Plu. die Injektionen 

 inklusive Av inclusive 

 inklusive (Dat. (plural), Gen.) Pr inclusive of 

 inkompetent Aj incompetent 

Kom. inkompetenter Sup. am inkompetentesten 

 inkonsequent Aj inconsistent 

Kom. inkonsequenter Sup. am inkonsequentesten 

 inkorrekt Aj incorrect 

Kom. inkorrekter Sup. am inkorrektesten 

das Inland N inland 

Gen. des Inland(e)s Plu.  

 inmitten Av amongst, surrounded by 

 inmitten (Gen.) Pr in the middle or midst of 

 innehaben vt V to hold 

Prät. hatte inne Perf. innegehabt (h) 

 innen Av indoor, inside 

der Innenhof N patio, court yard 

Gen. des Innenhof(e)s Plu. die Innenhöfe 

der Innenminister N minister of the interior 

Gen. des Innenministers Plu. die Innenminister 

das Innenministerium N ministry of the interior 

Gen. des Innenministeriums Plu. die Innenministerien 

der Innenraum N inner room, room inside 

Gen. des Innenraum(e)s Plu. die Innenräume 

die Innenseite N inner surface, inside 

Gen. der Innenseite Plu. die Innenseiten 

die Innenstadt N city centre 

Gen. der Innenstadt Plu. die Innenstädte 

 inner Aj inward, intrinsic 

Kom. innerer Sup. am innersten 

 innerhalb (Gen.) Pr inside, within, intra 

 innerlich Aj internal, inward, inner 

Kom. innerlicher Sup. am innerlichsten 

 innerlich Av internally 

 innewerden vi V to become certain of, to become aware of 

Prät. wurde inne Perf. innegeworden (s) 

 innig Aj intimate 

Kom. inniger Sup. am innigsten 

die Innovation N innovation 

Gen. der Innovation Plu. die Innovationen 

 innovativ Aj innovative 

Kom. innovativer Sup. am innovativsten 

 inoffiziell Aj inofficial, nonofficial, unofficial 

Kom. inoffizieller Sup. am inoffiziellsten 

das Input N input 
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Gen. des Inputs Plu. die Inputs 

die Inquisition N inquisition 

Gen. der Inquisition Plu. die Inquisitionen 

der Insasse N inmate 

Gen. des Insassen Plu. die Insassen 

 insbesondere Av in particular, particularly 

die Inschrift N inscription 

Gen. der Inschrift Plu. die Inschriften 

das Insekt N insect 

Gen. des Insekt(e)s Plu. die Insekten 

die Insel N island 

Gen. der Insel Plu. die Inseln 

das Inserat N advertisement 

Gen. des Inserat(e)s Plu. die Inserate 

 inserieren vt V to advertise 

Prät. inserierte Perf. inseriert (h) 

 insgesamt Av altogether, in all, collectively 

 insofern Av in this respect, insofar 

 insolent Aj insolent 

Kom. insolenter Sup. am insolentesten 

 insolvent Aj insolvent 

Kom. insolventer Sup. am insolventesten 

 insoweit Av in this respect 

der Inspektor N superintendent 

Gen. des Inspektors Plu. die Inspektoren 

die Inspiration N inspiration 

Gen. der Inspiration Plu. die Inspirationen 

 inspirieren vt V to inspire 

Prät. inspirierte Perf. inspiriert (h) 

 inspizieren vt V to case, to look over, to inspect 

Prät. inspizierte Perf. inspiziert (h) 

 instabil Aj unsteady, precarios, unstable 

Kom. instabiler Sup. am instabilsten 

die Installation N installation 

Gen. der Installation Plu. die Installationen 

sich installieren vr V to install oneself 

Prät. installierte Perf. installiert (h) 

 installieren vt V to install, to put in 

Prät. installierte Perf. installiert (h) 

die Instandhaltung N maintenance 

Gen. der Instandhaltung Plu. die Instandhaltungen 

 inständig Aj urgent 

Kom. inständiger Sup. am inständigsten 

die Instanz N instance 

Gen. der Instanz Plu. die Instanzen 

der Instinkt N instinct 

Gen. des Instinkt(e)s Plu. die Instinkte 

 instinktiv Aj intuitively, instinctive, instinctual 

Kom. instinktiver Sup. am instinktivsten 
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das Institut N institute 

Gen. des Institut(e)s Plu. die Institute 

die Institution N institution, establishment, institute 

Gen. der Institution Plu. die Institutionen 

die Instruktion N instruction 

Gen. der Instruktion Plu. die Instruktionen 

das Instrument N instrument 

Gen. des Instrument(e)s Plu. die Instrumente 

 instrumental Aj instrumental 

 instrumentalisieren vt V to exploit 

Prät. instrumentalisierte Perf. instrumentalisiert (h) 

der Insulin N insulin 

Gen. des Insulins Plu.  

 inszenieren vt V to direct, to stage 

Prät. inszenierte Perf. inszeniert (h) 

die Inszenierung N staging, production 

Gen. der Inszenierung Plu. die Inszenierungen 

 intakt Aj intact 

Kom. intakter Sup. am intaktesten 

die Integration N integration 

Gen. der Integration Plu. die Integrationen 

 integrativ Aj integrative 

Kom. integrativer Sup. am integrativsten 

 integrieren vt V to integrate 

Prät. integrierte Perf. integriert (h) 

 integriert Aj integrated 

Kom. integrierter Sup. am integriertesten 

die Integrität N goodness, probity, integrity 

Gen. der Integrität Plu.  

der Intellekt N intellect 

Gen. des Intellekt(e)s Plu. die Intellekte 

 intellektuell Aj cerebral, intellectual 

Kom. intellektueller Sup. am intellektuellsten 

 intelligent Aj intelligent 

Kom. intelligenter Sup. am intelligentesten 

die Intelligenz N intelligence 

Gen. der Intelligenz Plu. die Intelligenzen 

die Intensität N intenseness, intensity 

Gen. der Intensität Plu. die Intensitäten 

 intensiv Aj intense, intensive 

Kom. intensiver Sup. am intensivsten 

die Intensivierung N intensification 

Gen. der Intensivierung Plu. die Intensivierungen 

der Intensivkurs N crash course 

Gen. des Intensivkurses Plu. die Intensivkurse 

die Intention N purpose, intention 

Gen. der Intention Plu. die Intentionen 

der Interaktion N interaction 

Gen. der Interaktion Plu. die Interaktionen 
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 interaktiv Aj interactive 

Kom. interaktiver Sup. am interaktivsten 

 interdisziplinär Aj interdisciplinary 

 interessant Aj intriguing, interesting 

Kom. interessanter Sup. am interessantesten 

 interessanterweise Av interestingly enough 

das Interesse N interest 

Gen. des Interesses Plu. die Interessen 

die Interessengemeinschaft N community of interest 

Gen. der -gemeinschaft Plu. die -gemeinschaften 

der Interessent N interested party 

Gen. des Interessenten Plu. die Interessenten 

die Interessentin N interested party 

Gen. der Interessentin Plu. die Interessentinnen 

sich interessieren vr V to be interested 

Prät. interessierte Perf. interessiert (h) 

 interessieren vt V to interest 

Prät. interessierte Perf. interessiert (h) 

 interessiert Aj interested 

Kom. interessierter Sup. am interessiertesten 

das Interim N interim 

Gen. des Interim(s) Plu. die Interims 

die Interjektion N interjection 

Gen. der Interjektion Plu. die Interjektionen 

 interkulturell Aj intercultural 

 intern Aj internal 

das Internat N boarding home, residential school 

Gen. des Internat(e)s Plu. die Internate 

 international Aj international 

Kom. internationaler Sup. am internationalsten 

der Internationalismus N internationalism 

Gen. des Internationalismus Plu. die Internationalismen 

das Internet N Internet 

Gen. des Internets Plu.  

der Internetanschluss N Internet connection 

Gen. des Internetanschlusses Plu. die Internetanschlüsse 

das Internetblog N Internet blog 

Gen. des Internetblogs Plu. die Internetblogs 

die Internetseite N website 

Gen. der Internetseite Plu. die Internetseiten 

 internieren vt V to intern 

Prät. internierte Perf. interniert (h) 

der Internist N internist 

Gen. des Internisten Plu. die Internisten 

 interpellieren vt V to interpellate 

Prät. interpellierte Perf. interpelliert (h) 

der Interpret N performer, interpreter 

Gen. des Interpreten Plu. die Interpreten 

die Interpretation N interpretation 
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Gen. der Interpretation Plu. die Interpretationen 

 interpretieren vt V to interpret 

Prät. interpretierte Perf. interpretiert (h) 

die Interpunktion N punctuation 

Gen. der Interpunktion Plu. die Interpunktionen 

das Intervall N interval 

Gen. des Intervalls Plu. die Intervalle 

 intervenieren vi V to intervene, to intercede 

Prät. intervenierte Perf. interveniert (h) 

die Intervention N intervention 

Gen. der Intervention Plu. die Interventionen 

das Interview N interview 

Gen. des Interviews Plu. die Interviews 

 interviewen vt V to interview 

Prät. interviewte Perf. interviewt (h) 

der Interviewer N poller 

Gen. des Interviewers Plu. die Interviewer 

die Interviewerin N interviewer 

Gen. der Interviewerin Plu. die Interviewerinnen 

 intim Aj intimate 

Kom. intimer Sup. am intimsten 

die Intimität N intimacy 

Gen. der Intimität Plu. die Intimitäten 

 intolerant Aj intolerant 

Kom. intoleranter Sup. am intolerantesten 

die Intoleranz N intolerance 

Gen. der Intoleranz Plu. die Intoleranzen 

das Intranet N intranet 

Gen. des Intranets Plu. die Intranets 

 intransitiv Aj intransitive 

der Intrigant N intriguer 

Gen. des Intriganten Plu. die Intriganten 

 intuitiv Aj intuitional, intuitive 

Kom. intuitiver Sup. am intuitivsten 

der Invalide N disabled person, invalid 

Gen. des Invaliden Plu. die Invaliden 

die Invasion N invasion 

Gen. der Invasion Plu. die Invasionen 

die Inventur N inventory, stocktaking 

Gen. der Inventur Plu. die Inventuren 

 investieren vt V to invest 

Prät. investierte Perf. investiert (h) 

die Investition N investment 

Gen. der Investition Plu. die Investitionen 

 inwendig Aj inside 

Kom. inwendiger Sup. am inwendigsten 

 inwendig Av inside 

 inwiefern Av in what way, how, in what sense 

 inwieweit Av how far, to what extent 
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 inzwischen Av meanwhile 

der Irak N Iraq 

Gen. des Irak(s) Plu.  

der Iraker N Iraqi 

Gen. des Irakers Plu. die Iraker 

die Irakerin N Iraqi 

Gen. der Irakerin Plu. die Irakerinnen 

 irakisch Aj Iraqi 

Kom. irakischer Sup. am irakischsten 

der Iran N Iran 

Gen. des Iran(s) Plu.  

der Iraner N Iranian 

Gen. des Iraners Plu. die Iraner 

die Iranerin N Iranian 

Gen. der Iranerin Plu. die Iranerinnen 

 iranisch Aj Iranian 

Kom. iranischer Sup. am iranischsten 

 irdisch Aj mundane, terrestrial 

Kom. irdischer Sup. am irdischsten 

der Ire N Irishman 

Gen. des Iren Plu. die Iren 

 irgend Av any, whatever, anyone, anybody 

 irgendein (-eine) P any, some 

Gen. irgendeines (-einer) Plu.  

 irgendetwas P any, anything, something 

 irgendjemand P anybody, anyone, someone 

Gen. irgendjemand(e)s Plu.  

 irgendwann Av any time, anytime 

 irgendwo Av anyplace, everywhere, some place 

die Irin N Irishwoman 

Gen. der Irin Plu. die Irinnen 

 irisch Aj Irish 

Kom. irischer Sup. am irischsten 

das Irland N Ireland 

Gen. (des) Irland(s) Plu.  

die Ironie N irony 

Gen. der Ironie Plu. die Ironien 

 ironisch Aj ironic, ironical 

Kom. ironischer Sup. am ironischsten 

 ironisieren vi V to treat ironically 

Prät. ironisierte Perf. ironisiert (h) 

 irrational Aj irrational 

Kom. irrationaler Sup. am irrationalsten 

der İrre N crazy 

Gen. des Irren Plu. die Irren 

 irre Aj crazy 

Kom. irrer Sup. am irrsten 

 irreal Aj unreal 

Kom. irrealer Sup. am irrealsten 
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 irreführen vt V to mislead, to misguide, to cheat 

Prät. führte irre Perf. irregeführt (h) 

 irregulär Aj anomalous, irregular 

Kom. irregulärer Sup. am irregulärsten 

 irrelevant Aj irrelevant 

Kom. irrelevanter Sup. am irrelevantesten 

 irremachen vt V confuse, mess up, mix up 

Prät. machte irre Perf. irregemacht (h) 

sich irren vr V to err, to wander, to stray 

Prät. irrte Perf. geirrt (h) 

das Irrenhaus N madhouse, mental home 

Gen. des Irrenhauses Plu. die Irrenhäuser 

 irreversible Aj irreversible 

Kom. irreversibler Sup. am irreversibelsten 

 irritieren vt V to irritate 

Prät. irritierte Perf. irritiert (h) 

 irrsinnig Aj lunatic, insane 

Kom. irrsinniger Sup. am irrsinnigsten 

der Irrtum N mistake, error, aberrant, falsity 

Gen. des Irrtum(e)s Plu. die Irrtümer 

 irrtümlich Aj incorrect, erroneous 

Kom. irrtümlicher Sup. am irrtümlichsten 

 irrtümlich Av incorrectly, erroneously 

 irrtümlicherweise Av by mistake, mistakenly, erroneously 

der Islam N Islam 

Gen. des Islam(s) Plu.  

 islamisch Aj islamic 

Kom. islamischer Sup. am islamischsten 

das Island N Iceland 

Gen. (des) Island(s) Plu.  

der Isländer N Icelander 

Gen. des Isländers Plu. die Isländer 

die Isländerin N Icelander 

Gen. der Isländerin Plu. die Isländerinnen 

 isländisch Aj Icelandic 

Kom. isländischer Sup. am isländischsten 

die Isolation N isolation 

Gen. der Isolation Plu. die Isolationen 

das Isolierband N insulating tape, rubber tape 

Gen. des Isolierband(e)s Plu. die Isolierbänder 

sich isolieren vr V to isolate oneself or to cut oneself off 

Prät. isolierte Perf. isoliert (h) 

 isolieren vt V to isolate, to put in(to) solitary confinement 

Prät. isolierte Perf. isoliert (h) 

 isoliert Aj isolated 

Kom. isolierter Sup. am isoliertesten 

die Isolierung N insulation, isolation 

Gen. der Isolierung Plu. die Isolierungen 

das Israel N Israel 
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Gen.  (des) Israel(s) Plu.  

der Israeli  N Israeli 

Gen.  des Israeli(s) Plu. die Israeli 

die Israeli  N Israeli 

Gen.  der Israeli Plu. die Israeli 

 israelisch  Aj Israeli 

Kom.  israelischer Sup. am israelischsten 

das Italien  N Italy 

Gen.  (des) Italien(s) Plu.  

der Italiener  N Italian 

Gen.  des Italieners Plu. die Italiener 

die Italienerin  N Italian 

Gen.  der Italienerin Plu. die Italienerinnen 

 italienisch  Aj Italian 

Kom.  italienischer Sup. am italienischsten 



 Ja   272 
das Ja  N yes 

Gen.  des Ja(s) Plu. die Ja(s) 

 ja  Av yes 

die Jacht  N yacht 

Gen.  der Jacht Plu. die Jachten 

die Jacke  N jacket 

Gen.  der Jacke Plu. die Jacken 

das Jackett  N coat, jacket 

Gen.  des Jacketts Plu. die Jacketts 

der Jade  N jade 

Gen.  des Jades Plu. die Jaden 

die Jagd  N chase (after), pursuit (of), hunt 

Gen.  der Jagd Plu. die Jagden 

das Jagdwesen  N hunting 

Gen.  des Jagdwesens Plu.  

 jagen vt  V to run, to chase, to hunt 

Prät.  jagte Perf. gejagt (h) 

der Jäger  N fighter (aircraft), chaser, hunter 

Gen.  des Jägers Plu. die Jäger 

die Jägerin  N huntress, female hunter 

Gen.  der Jägerin Plu. die Jägerinnen 

 jäh  Aj sudden, sharp 

Kom.  jäher Sup. am jähesten 

 jäh  Av suddenly, abruptly 

das Jahr  N year 

Gen.  des Jahr(e)s Plu. die Jahre 

 jahrelang  Aj for years 

der Jahresabschluss  N annual financial statement 

Gen.  des -abschlusses Plu. die -abschlüsse 

der Jahresbeitrag  N annual subscription 

Gen.  des -beitrag(e)s Plu. die -beiträge 

der Jahresbericht  N annual report 

Gen.  des -bericht(e)s Plu. die -berichte 

der Jahreswechsel  N turn of the year 

Gen.  des -wechsels Plu. die -wechsel 

die Jahreszahl  N year date, date 

Gen.  der -zahl Plu. die -zahlen 

die Jahreszeit  N season 

Gen.  der -zeit Plu. die -zeiten 

der Jahrgang  N volume, (same) year, vintage 

Gen.  des Jahrgang(e)s Plu. die Jahrgänge 

das Jahrhundert  N century 

Gen.  des Jahrhunderts Plu. die Jahrhunderte 

 jährlich  Aj annual, yearly 

 jährlich  Av every year, annually, yearly, per annum 

das Jahrtausend  N millennium 

Gen.  des Jahrtausends Plu. die Jahrtausende 

das Jahrzehnt  N decade 

Gen.  des Jahrzehnt(e)s Plu. die Jahrzehnte 
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der Jähzorn  N irascibility, violent fit of temper 

Gen.  des Jähzorn(e)s Plu.  

die Jalousie  N Venetian blind, blinds 

Gen.  der Jalousie Plu. die Jalousien 

 jämmerlich  Aj meagre, wretched, abject, sorry 

Kom.  jämmerlicher Sup. am jämmerlichsten 

 jammern vi  V to wail, to moan, to yammer 

Prät.  jammerte Perf. gejammert (h) 

 jammern vt  V to move to pity 

Prät.  jammerte Perf. gejammert (h) 

der Jänner  N January 

Gen.  des Jänners Plu. die Jänner 

der Januar  N January 

Gen.  des Januars Plu. die Januare 

das Japan  N Japan 

Gen.  (des) Japan(s) Plu.  

der Japaner  N Japanese 

Gen.  des Japaners Plu. die Japaner 

die Japanerin  N Japanese 

Gen.  der Japanerin Plu. die Japanerinnen 

 japanisch  Aj japanese 

Kom.  japanischer Sup. am japanischsten 

das Japanisch  N Japanese 

Gen.  (des) Japanisch(s) Plu. das Japanische 

 japsen vi  V to pant 

Prät.  japste Perf. gejapst (h) 

der Jargon  N cant, slang, jargon 

Gen.  des Jargons Plu. die Jargons 

der Jasmin  N jasmine 

Gen.  des Jasmins Plu. die Jasmine 

die Jause  N snack 

Gen.  der Jause Plu. die Jausen 

 jawohl  Pa yes, yes Sir, that's right 

der Jazz  N jazz 

Gen.  des Jazz Plu.  

 je  Av ever, per 

 je desto  K the ... The 

die Jeans (plural)  N jeans 

Gen.  der Jeans Plu. die Jeans 

 jedenfalls  Av at all events, anyway 

 jeder (es, e)  P anybody, eachone, everybody 

Gen.  jedes (er) Plu.  

 jedermann  P everyone, all and sundry 

 jederzeit  Av anytime, at all hours, at any time 

 jedesmal  Av always, a time, every time 

 jedoch  Av however, yet 

 jedweder  P any 

 jeglicher (es, e)  P any, each, every 

Gen.  jegliches (er) Plu. jegliche 
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 jeher  Av always, at all times, since day one 

 jein  Av yes and no 

 jemals  Av ever 

 jemand  P someone, somebody, anybody 

Gen.  jemand(e)s Plu.  

der Jemen  N Yemen 

Gen.  des Jemen(s) Plu.  

der Jemenit  N Yemeni 

Gen.  des Jemeniten Plu. die Jemeniten 

die Jemenitin  N Yemeni 

Gen.  der Jemenitin Plu. die Jemenitinnen 

 jemenitisch  Aj Yemeni 

 jener (es, e)  P those, yonder 

Gen.  jenes (er) Plu.  

 jenseitig  Aj otherworld, thithertho, ulteriorly 

das Jenseits  N kingdom-come 

Gen.  des Jenseits Plu.  

 jenseits  Av on the other side of 

 jenseits (Gen.)  Pr on the other side of 

 jetzt  Av currently, now, by now, yet 

 jeweilig  Aj respective, particular, actual 

 jeweils  Av at a time, always, a time 

der Job  N job 

Gen.  des Jobs Plu. die Jobs 

 jobben vi  V job, do paid work now and then 

Prät.  jobbte Perf. gejobbt (h) 

die Jobbörse  N job market 

Gen.  der Jobbörse Plu. die Jobbörsen 

das Joch  N yoke 

Gen.  des Joch(e)s Plu. die Joche 

das Jod  N iodine 

Gen.  des Jod(e)s Plu.  

das Joga  N yoga 

Gen.  des Jogas Plu.  

 joggen vi  V to jog 

Prät.  joggte Perf. gejoggt (h) 

das Jogging  N jogging 

Gen.  des Joggings Plu.  

der Jogginganzug  N jogging suit, shell suit 

Gen.  des -anzug(e)s Plu. die -anzüge 

das Joghurt  N yogurt 

Gen.  des Joghurts Plu. die Joghurts 

die Johannisbeere  N currant 

Gen.  der Johannisbeere Plu. die Johannisbeeren 

 johlen vt  V to hoot 

Prät.  johlte Perf. gejohlt (h) 

die Jolle  N dinghy, wherry, yawl 

Gen.  der Jolle Plu. die Jollen 

die Joppe  N heavy jacket 
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Gen.  der Joppe Plu. die Joppen 

das Jordanien  N Jordan 

Gen.  (des) Jordanien(s) Plu.  

der Jordanier  N Jordanian 

Gen.  des Jordaniers Plu. die Jordanier 

die Jordanierin  N Jordanian 

Gen.  der Jordanierin Plu. die Jordanierinnen 

 jordanisch  Aj Jordanian 

Kom.  jordanischer Sup. am jordanischsten 

das Journal  N journal 

Gen.  des Journals Plu. die Journale 

der Journalismus  N journalism 

Gen.  des Journalismus Plu.  

der Journalist  N journalist 

Gen.  des Journalisten Plu. die Journalisten 

die Journalistik  N journalism 

Gen.  der Journalistik Plu.  

die Journalistin  N journalist 

Gen.  der Journalistin Plu. die Journalistinnen 

 jovial  Aj jovial 

Kom.  jovialer Sup. am jovialsten 

 jubeln vi  V to exult, to jubilate, to cheer 

Prät.  jubelte Perf. gejubelt (h) 

der Jubilar  N person celebrating his jubilee 

Gen.  des Jubilars Plu. die Jubilare 

das Jubiläum  N jubilee, anniversary 

Gen.  des Jubiläums Plu. die Jubiläen 

 jubilieren vt  V to carol, to jubilate 

Prät.  jubilierte Perf. jubiliert (h) 

 jucken vi  V to itch 

Prät.  juckte Perf. gejuckt (h) 

 jucken vt  V to scratch 

Prät.  juckte Perf. gejuckt (h) 

der Juckreiz  N itch, itching 

Gen.  des Juckreizes Plu. die Juckreize 

der Jude  N Jew 

Gen.  des Juden Plu. die Juden 

das Judentum  N Judaism 

Gen.  des Judentums Plu.  

die Jüdin  N Jewish woman 

Gen.  der Jüdin Plu. die Jüdinnen 

 jüdisch  Aj Jewish 

Kom.  jüdischer Sup. am jüdischsten 

das Judo  N judo 

Gen.  des Judo(s) Plu.  

die Jugend  N youth, adolescence, boyhood 

Gen.  der Jugend Plu.  

die Jugendherberge  N youth hostel 

Gen.  der -herberge Plu. die -herbergen 
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 jugendlich Aj teen, youthful 

Kom. jugendlicher Sup. am jugendlichsten 

der Jugendliche N teenager 

Gen. des Jugendlichen Plu. die Jugendlichen 

die Jugendliche N teenager 

Gen. der Jugendlichen Plu. die Jugendlichen 

das Jugendschutzgesetz N legal protection for young persons 

Gen. des -gesetzes Plu. die -gesetze 

die Jugendzeit N youth, early days 

Gen. der Jugendzeit Plu. die Jugendzeiten 

der Juli N July 

Gen. des Juli(s) Plu. die Julis 

 jung Aj young 

Kom. jünger Sup. am jüngsten 

der Junge N boy, youngster 

Gen. des Jungen Plu. die Jungen 

die Jungfer N damsel 

Gen. der Jungfer Plu. die Jungfern 

die Jungfrau N virgin, vestal 

Gen. der Jungfrau Plu. die Jungfrauen 

der Junggeselle N bachelor 

Gen. des Junggesellen Plu. die Junggesellen 

der Jüngling N youth, teenager 

Gen. des Jünglings Plu. die Jünglinge 

 jüngst Av most recent, recently, recent 

der Juni N June 

Gen. des Juni(s) Plu. die Junis 

der Junior N Junior 

Gen. des Juniors Plu. die Junioren 

der Junker N Junker, squire 

Gen. des Junkers Plu. die Junker 

der Jupiter N Jupiter 

Gen. des Jupiters Plu.  

der Jura N law 

Gen. des Juras Plu.  

das Jurastudium N law study 

Gen. des Jurastudiums Plu.  

der Jurist N lawyer, jurisprudent, judge 

Gen. des Juristen Plu. die Juristen 

die Juristin N lawyer 

Gen. der Juristin Plu. die Juristinnen 

 juristisch Aj juristic, forensic, juridical 

die Jury N jury 

Gen. der Jury Plu. die Jurys 

die Justiz N justice, judiciary 

Gen. der Justiz Plu.  

das Justizministerium N Ministry of Justice 

Gen. des -ministeriums Plu. die -ministerien 

die Jute N jute 
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Gen.  der Jute Plu.  

das Juwel  N jewel 

Gen.  des Juwels Plu. die Juwelen 

der Juwelier  N jeweler 

Gen.  des Juweliers Plu. die Juweliere 
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das Kabarett N cabaret 

Gen. des Kabaretts Plu. die Kabarette 

der Kabarettist N cabaret artist 

Gen. des Kabarettisten Plu. die Kabarettisten 

die Kabarettistin N cabaret artist 

Gen. der Kabarettistin Plu. die Kabarettistinnen 

sich kabbeln vr V to squabble 

Prät. kabbelte Perf. gekabbelt (h) 

das Kabel N cable, wire 

Gen. des Kabels Plu. die Kabel 

die Kabine N cabin, cab, cage 

Gen. der Kabine Plu. die Kabinen 

das Kabinett N cabinet 

Gen. des Kabinetts Plu. die Kabinette 

die Kachel N glazed tile, tile 

Gen. der Kachel Plu. die Kacheln 

 kacheln vt V to tile 

Prät. kachelte Perf. gekachelt (h) 

der Käfer N chafers, beetle, bug 

Gen. des Käfers Plu. die Käfer 

der Kaffee N coffee 

Gen. des Kaffees Plu. die Kaffees 

das Kaffeehaus N coffeehouse 

Gen. des -hauses Plu. die -häuser 

das Kaffeekränzchen N Kaffeekränzchen 

Gen. des -kränzchens Plu. die -kränzchen 

die Kaffeemaschine N coffee machine, coffee maker 

Gen. der -maschine Plu. die -maschinen 

die Kaffeepause N coffe break 

Gen. der -pause Plu. die -pausen 

die Kaffeetasse N coffee cup 

Gen. der -tasse Plu. die -tassen 

der Käfig N cage 

Gen. des Käfigs Plu. die Käfige 

der Kahlkopf N bald head 

Gen. des Kahlkopf(e)s Plu. die Kahlköpfe 

der Kahn N boat, barge, tub 

Gen. des Kahn(e)s Plu. die Kähne 

der Kai N embankment, quay, wharf 

Gen. des Kais Plu. die Kais 

der Kaiser N Emperor 

Gen. des Kaisers Plu. die Kaiser 

das Kaiserreich N Empire 

Gen. des Kaiserreich(e)s Plu. die Kaiserreiche 

der Kakao N cocoa 

Gen. des Kakaos Plu. die Kakaos 

die Kakerlake N cockroach 

Gen. der Kakerlake Plu. die Kakerlaken 

der Kaktus N cactus 
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Gen. des Kaktuss(e)s Plu. die Kakteen 

das Kalb N calf 

Gen. des Kalbes(e)s Plu. die Kälber 

der Kalbsbraten N roast veal 

Gen. des Kalbsbratens Plu. die Kalbsbraten 

der Kalender N calendar 

Gen. des Kalenders Plu. die Kalender 

der Kalk N lime 

Gen. des Kalk(e)s Plu. die Kalke 

 kalkig Aj limy 

Kom. kalkiger Sup. am kalkigsten 

das Kalkül N calculus, calculation 

Gen. des Kalküls Plu. die Kalküle 

 kalkulieren vt V to make a calculation, to calculate 

Prät. kalkulierte Perf. kalkuliert (h) 

die Kalorie N calorie 

Gen. der Kalorie Plu. die Kalorien 

 kalt Aj chill, cold 

Kom. kälter Sup. am kältesten 

 kaltblütig Aj coolly, in cold blood, cold-blooded 

Kom. kaltblütiger Sup. am kaltblütigsten 

die Kälte N iciness, bleakness, cold, coldness 

Gen. der Kälte Plu.  

die Kaltmiete N rent excluding heating bills 

Gen. der Kaltmiete Plu. die Kaltmieten 

das Kambodscha N Cambodia (kh) 

Gen. (des) Kambodscha(s) Plu.  

der Kambodschaner N Cambodian 

Gen. des Kambodschaners Plu. die Kambodschaner 

die Kambodschanerin N Cambodian 

Gen. der Kambodschanerin Plu. die Kambodschanerinnen 

 kambodschanisch Aj Cambodian 

Kom. kambodschanischer Sup. am kambodschanischsten 

das Kamel N camel 

Gen. des Kamel(e)s Plu. die Kamele 

die Kamera N camera 

Gen. der Kamera Plu. die Kameras 

der Kamerad N fellow, companion, comrade 

Gen. des Kameraden Plu. die Kameraden 

die Kameraleute (plural) N cameramen 

Gen. der Kameraleute Plu.  

der Kameramann N cameraman 

Gen. des Kameramann(e)s Plu. die Kameramänner 

die Kamille N camomile 

Gen. der Kamille Plu. die Kamillen 

der Kamin N chimney, fireplace 

Gen. des Kamin(e)s Plu. die Kamine 

der Kamm N crest, comb 

Gen. des Kamm(e)s Plu. die Kämme 
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 kämmen vt V to comb, to card, to tease 

Prät. kämmte Perf. gekämmt (h) 

sich kämmen vr V to comb one’s hair 

Prät. kämmte Perf. gekämmt (h) 

die Kammer N chamber 

Gen. der Kammer Plu. die Kammern 

das Kammerspiel N intimate play 

Gen. des Kammerspiel(e)s Plu. die Kammerspiele 

die Kampagne N campaign 

Gen. der Kampagne Plu. die Kampagnen 

der Kampf N contest, fight (for), struggle 

Gen. des Kampf(e)s Plu. die Kämpfe 

 kämpfen vi V to cope, to battle, to tussle 

Prät. kämpfte Perf. gekämpft (h) 

der Kampfer N combatant, struggler, fighter 

Gen. des Kampfers Plu.  

der Kämpfer N soldier, combatant, struggler, fighter 

Gen. des Kämpfers Plu. die Kämpfer 

 kämpferisch Aj militant, gladiatorial 

Kom. kämpferischer Sup. am kämpferischsten 

 kampflos Aj without a fight, uncontested 

 kampflustig Aj combative, pugnacious 

Kom. kampflustiger Sup. am kampflustigsten 

das Kanada N Canada 

Gen. (des) Kanada(s) Plu.  

der Kanadier N Canadian 

Gen. des Kanadiers Plu. die Kanadier 

die Kanadierin N Canadian 

Gen. der Kanadierin Plu. die Kanadierinnen 

 kanadisch Aj Canadian 

Kom. kanadischer Sup. am kanadischsten 

die Kanaille N scoundrel 

Gen. der Kanaille Plu. die Kanaillen 

der Kanal N canal, duct, channel 

Gen. des Kanal(e)s Plu. die Kanäle 

der Kanarienvogel N canary bird 

Gen. des Kanarienvogels Plu. die Kanarienvögel 

die Kanarische İnseln N Canary Islands 

Gen. der Kanarischen Inseln Plu.  

der Kandidat N aspirant, candidate, nominee 

Gen. des Kandidaten Plu. die Kandidaten 

die Kandidatin N candidate 

Gen. der Kandidatin Plu. die Kandidatinnen 

 kandidieren vi V to run for a post, to contest 

Prät. kandidierte Perf. kandidiert (h) 

das Kaneel N canella 

Gen. des Kaneels Plu. die Kaneele 

das Känguru N kangaroo 

Gen. des Kängurus Plu. die Kängurus 
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das Kaninchen  N bunny, rabbit 

Gen.  des Kaninchens Plu. die Kaninchen 

die Kanne  N jug, pot, can 

Gen.  der Kanne Plu. die Kannen 

der Kanon  N canon 

Gen.  des Kanon Plu. die Kanons 

die Kanone  N cannon 

Gen.  der Kanone Plu. die Kanone 

die Kante  N edge, angle 

Gen.  der Kante Plu. die Kanten 

die Kantine  N canteen 

Gen.  der Kantine Plu. die Kantinen 

der Kanton  N canton 

Gen.  des Kantons Plu. die Kantone 

der Kantor  N cantor 

Gen.  des Kantors Plu. die Kantoren 

die Kanzlei  N chancellery 

Gen.  der Kanzlei Plu. die Kanzleien 

der Kanzler  N chancellor 

Gen.  des Kanzlers Plu. die Kanzler 

die Kanzlerin  N woman chancellor 

Gen.  der Kanzlerin Plu. die Kanzlerinnen 

die Kapazität  N capacity 

Gen.  der Kapazität Plu. die Kapazitäten 

die Kapelle  N chapel 

Gen.  der Kapelle Plu. die Kapellen 

der Kapellmeister  N bandmaster 

Gen.  des Kapellmeisters Plu. die Kapellmeister 

 kapieren vt  V to get, to catch, to savvy, to latch on 

Prät.  kapierte Perf. kapiert (h) 

das Kapital  N capital 

Gen.  des Kapitals Plu. die Kapitale 

der Kapitalismus  N capitalism 

Gen.  des Kapitalismus Plu.  

der Kapitän  N captain 

Gen.  des Kapitäns Plu. die Kapitäne 

das Kapitel  N chapter 

Gen.  des Kapitels Plu. die Kapitel 

die Kapitulation  N capitulation, surrender 

Gen.  der Kapitulation Plu. die Kapitulationen 

 kapitulieren vi  V to capitulate 

Prät.  kapitulierte Perf. kapituliert (h) 

die Kappe  N cap 

Gen.  der Kappe Plu. die Kappen 

die Kapsel  N capsule, sagger 

Gen.  der Kapsel Plu. die Kapseln 

 kaputt  Aj out of commission, kaput, broken 

Kom.  kaputter Sup. am kaputtesten 

 kaputtgehen vi  V to bust, to pack up, to go bust 
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Prät. ging kaputt Perf. kaputtgegangen (s) 

sich kaputtlachen vr V die with laughter 

Prät. lachte kaputt Perf. kaputtgelacht (h) 

 kaputtmachen vt V destroy 

Prät. machte kaputt Perf. kaputtgemacht (h) 

die Kapuze N hood 

Gen. der Kapuze Plu. die Kapuzen 

der Karamell N caramel 

Gen. des Karamells Plu.  

das Karate N karate 

Gen. des Karat(e)s Plu.  

die Karawane N caravan 

Gen. der Karawane Plu. die Karawanen 

der Kardamom N cardamom 

Gen. des Kardamoms Plu. die Kardamome 

der Kardinal N cardinal 

Gen. des Kardinals Plu. die Kardinäle 

die Kardinalzahl N cardinal number 

Gen. der Kardinalzahl Plu. die Kardinalzahlen 

die Kardiologie N cardiology 

Gen. der Kardiologie Plu.  

der Karfreitag N Good Friday 

Gen. des Karfreitags Plu. die Karfreitage 

 karg Aj skimpy, stinted, scanty 

Kom. karger Sup. am kargsten 

die Karibik N Caribbean 

Gen. der Karibik Plu.  

 kariert Aj chequered 

die Karies N tooth decay, caries 

Gen. der Karies Plu.  

die Karikatur N caricature, cartoon 

Gen. der Karikatur Plu. die Karikaturen 

die Karitas N charity 

Gen. der Karitas Plu.  

der Karneval N carnival 

Gen. des Karnevals Plu. die Karnevale 

das Karnickel N bunny, rabbit 

Gen. des Karnickels Plu. die Karnickel 

die Karosse N state coach 

Gen. der Karosse Plu. die Karossen 

die Karosserie N car body 

Gen. der Karosserie Plu. die Karosserien 

die Karotte N carrot 

Gen. der Karotte Plu. die Karotten 

der Karpfen N carp 

Gen. des Karpfens Plu. die Karpfen 

die Karre N barrow 

Gen. der Karre Plu. die Karren 

die Karriere N career 
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Gen. der Karriere Plu. die Karrieren 

das Kärtchen N card 

Gen. des Kärtchens Plu. die Kärtchen 

die Karte N card, ticket, map 

Gen. der Karte Plu. die Karten 

die Kartei N file, card index, card file 

Gen. der Kartei Plu. die Karteien 

das Kartell N cartel 

Gen. des Kartells Plu. die Kartelle 

die Kartoffel N potato 

Gen. der Kartoffel Plu. die Kartoffeln 

der Kartoffelchip N potato chip 

Gen. des Kartoffelchips Plu. die Kartoffelchips 

die Kartoffelschale N potato skin, peel of a potato 

Gen. der Kartoffelschale Plu. die Kartoffelschalen 

der Kartograph N cartographer 

Gen. des Kartographen Plu. die Kartographen 

der Karton N cardboard, cardboard box, carton 

Gen. des Kartons Plu. die Kartons 

das Karussell N carousel 

Gen. des Karussells Plu. die Karussells 

der Kasache N Kazakh 

Gen. des Kasachen Plu. die Kasachen 

die Kasachin N Kazakh 

Gen. der Kasachin Plu. die Kasachinnen 

 kasachisch Aj Kazakh 

das Kasachstan N Kazakhstan 

Gen. (des) Kasachstan(s) Plu.  

die Kaschemme N joint, shebeen, low pub 

Gen. der Kaschemme Plu. die Kaschemmen 

 kaschieren vt V to conceal 

Prät. kaschierte Perf. kaschiert(h) 

der Käse N cheese 

Gen. des Käses Plu. die Käse 

die Kaserne N barrack 

Gen. der Kaserne Plu. die Kasernen 

 käsig Aj cheesy 

Kom. käsiger Sup. am käsigsten 

das Kasperletheater N Punch-and-Judy show 

Gen. des Kasperletheaters Plu. die Kasperletheater 

das Kaspische Meer N Caspian Sea 

Gen. des Kaspischen Meer(e)s Plu.  

die Kasse N cash box, till, point of sale, exchequer 

Gen. der Kasse Plu. die Kassen 

das Kassenbon N sales check, sales slip (Am.) 

Gen. des Kassenbons Plu. die Kassenbons 

der Kassenpatient N panel patient 

Gen. des Kassenpatienten Plu. die Kassenpatienten 

der Kassenzettel N sales check, sales slip (Am.) 
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Gen.  des Kassenzettels Plu. die Kassenzettel 

die Kassette  N cassette 

Gen.  der Kassette Plu. die Kassetten 

der Kassiber  N secret message 

Gen.  des Kassibers Plu. die Kassiber 

 kassieren vt  V to take the money 

Prät.  kassierte Perf. kassiert (h) 

der Kassierer  N cashier, teller 

Gen.  des Kassierers Plu. die Kassierer 

die Kastanie  N chestnut 

Gen.  der Kastanie Plu. die Kastanien 

das Kastell  N fort, castle 

Gen.  des Kastell(e)s Plu. die Kastelle 

der Kasten  N cabinet, chest, coffer, box 

Gen.  des Kastens Plu. die Kästen 

der Kasus  N case, issue 

Gen.  des Kasus Plu. die Kasus 

der Katalog  N catalog 

Gen.  des Katalog(e)s Plu. die Kataloge 

die Katastrophe  N catastrophe 

Gen.  der Katastrophe Plu. die Katastrophen 

die Kate  N croft, cottage 

Gen.  der Kate Plu. die Katen 

die Kategorie  N category 

Gen.  der Kategorie Plu. die Kategorien 

der Kater  N male-cat, tomcat, hangover 

Gen.  des Katers Plu. die Kater 

die Kathedrale  N cathedral 

Gen.  der Kathedrale Plu. die Kathedralen 

 katholisch  Aj Catholic 

Kom.  katholischer Sup. am katholischsten 

das Kätzchen  N kitty, kitten 

Gen.  des Kätzchens Plu. die Kätzchen 

die Katze  N cat 

Gen.  der Katze Plu. die Katzen 

 kauen vt  V to champ, to chaw, to chew 

Prät.  kaute Perf. gekaut (h) 

der Kauf  N bargain, purchase, buy 

Gen.  des Kauf(e)s Plu. die Käufe 

der Kaufauftrag  N buying order 

Gen.  des Kaufauftrag(e)s Plu. die Kaufaufträge 

 kaufen vt  V to purchase, to buy 

Prät.  kaufte Perf. gekauft (h) 

der Käufer  N purchaser, shopper, buyer 

Gen.  des Käufers Plu. die Käufer 

die Käuferin  N buyer 

Gen.  der Käuferin Plu. die Käuferinnen 

das Kaufhaus  N big store, department store, emporium 

Gen.  des Kaufhauses Plu. die Kaufhäuser 
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die Kaufkraft N purchasing power 

Gen. der Kaufkraft Plu.  

die Kaufleute (plural) N merchants 

Gen. der Kaufleute Plu.  

der Kaufmann N merchandiser, merchant 

Gen. des Kaufmann(e)s Plu. die Kaufmänner 

 kaufmännisch Aj commercial 

Kom. kaufmännischer Sup. am kaufmännischsten 

der Kaufrausch N shopping binge, shopping fever 

Gen. des Kaufrausch(e)s Plu. die Kaufräusche 

der Kaugummi N chewing gum 

Gen. des Kaugummis Plu. die Kaugummis 

 kaukasisch Aj Caucasian 

Kom. kaukasischer Sup. am kaukasischsten 

der Kaukasus N Caucasus 

Gen. des Kaukasus Plu.  

 kaum Av hardly, barely, scarcely 

 kausal Aj causal 

Kom. kausaler Sup. am kausalsten 

die Kausalität N causality 

Gen. der Kausalität Plu. die Kausalitäten 

der Kausalsatz N causal clause 

Gen. des Kausalsatzes Plu. die Kausalsätze 

die Kaution N security, (jur.) bail, deposit 

Gen. der Kaution Plu. die Kautionen 

der Kautschuk N caoutchouc, rubber 

Gen. des Kautschuks Plu. die Kautschuke 

 kauzig Aj rum 

Kom. kauziger Sup. am kauzigsten 

der Kavalier N cavalier 

Gen. des Kavaliers Plu. die Kavaliere 

der Kaviar N caviar 

Gen. des Kaviars Plu. die Kaviare 

der Kebab N kebab 

Gen. des Kebabs Plu. die Kebabs 

 keck Aj pert, saucy, pertly, bold 

Kom. kecker Sup. am kecksten 

der Kegel N cone, tenpin, skittle, ninepin 

Gen. des Kegels Plu. die Kegel 

 kegeln vt V to bowl, to play at skittles 

Prät. kegelte Perf. gekegelt (h) 

 kehren vt V to sweep 

Prät. kehrte Perf. gekehrt (h) 

die Kehrwoche N time of cleaning, time of removing dirt 

Gen. der Kehrwoche Plu. die Kehrwochen 

 keifen vt V to nag, to jangle 

Prät. keifte Perf. gekeift (h) 

die Keimdrüse N gonad 

Gen. der Keimdrüse Plu. die Keimdrüsen 
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 kein (-, e) P don't, no 

Gen. keines (er) Plu. keine 

 keineswegs Av noway, by no means 

der Keks N biscuit (Br.), cookie, cracker 

Gen. des Kekses Plu. die Kekse 

der Kelch N chalice, calyx, cup 

Gen. des Kelch(e)s Plu. die Kelche 

die Kelle N dipper, trowel, scoop 

Gen. der Kelle Plu. die Kellen 

der Keller N basement, cellar 

Gen. des Kellers Plu. die Keller 

der Kellerraum N basement room 

Gen. des Kellerraum(e)s Plu. die Kellerräume 

der Kellner N waiter 

Gen. des Kellners Plu. die Kellner 

die Kellnerin N waitress 

Gen. der Kellnerin Plu. die Kellnerinnen 

 keltisch Aj celtic 

Kom. keltischer Sup. am keltischsten 

das Kenia N Kenya 

Gen. (des) Kenia(s) Plu.  

der Kenianer N Kenyan 

Gen. des Kenianers Plu. die Kenianer 

die Kenianerin N Kenyan 

Gen. der Kenianerin Plu. die Kenianerinnen 

 kenianisch Aj Kenyan 

Kom. kenianischer Sup. am kenianischsten 

 kennen vt V to aware, to know 

Prät. kannte Perf. gekannt (h) 

 kennenlernen vt V to get to know, to come to know 

Prät. lernte kennen Perf. kennengelernt (h) 

der Kenner N appreciator, classicist, connoisseur 

Gen. des Kenners Plu. die Kenner 

die Kenntnis N knowledge, awareness 

Gen. der Kenntnis Plu. die Kenntnisse 

das Kennwort N password 

Gen. des Kennwort(e)s Plu. die Kennwörter 

das Kennzeichen N flag, label, mark, sign 

Gen. des Kennzeichens Plu. die Kennzeichen 

 kennzeichnen vt V to indicate, to denote, to mark 

Prät. kennzeichnete Perf. gekennzeichnet (h) 

die Keramik N ceramic 

Gen. der Keramik Plu. die Keramiken 

der Kerker N jail, gaol, oubliette, dungeon 

Gen. des Kerkers Plu. die Kerker 

der Kerl N fellow, guy, dude, blighter 

Gen. des Kerl(e)s Plu. die Kerle 

der Kern N nucleus, kernel, core 

Gen. des Kern(e)s Plu. die Kerne 
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 kerngesund Aj fit as a fiddle 

die Kernkraft N nuclear power 

Gen. der Kernkraft Plu. die Kernkräfte 

das Kernkraftwerk N Nuclear power station 

Gen. des Kernkraftwerk(e)s Plu. die Kernkraftwerke 

der Kernpunkt N crucial point, issue, nub, quintessence 

Gen. des Kernpunkt(e)s Plu. die Kernpunkte 

die Kerze N candle 

Gen. der Kerze Plu. die Kerzen 

der Kerzenständer N candle bearer 

Gen. des Kerzenständers Plu. die Kerzenständer 

der Kessel N boiler, kettle 

Gen. des Kessels Plu. die Kessel 

das Ketchup N ketchup 

Gen. des Ketchup(s) Plu. die Ketchups 

die Kette N manacle, chain, catena 

Gen. der Kette Plu. die Ketten 

der Kettenraucher N chain smoker 

Gen. des Kettenrauchers Plu. die Kettenraucher 

der Ketzer N heretic 

Gen. des Ketzers Plu. die Ketzer 

 keuchen vt V to gasp, to pant, to wheeze 

Prät. keuchte Perf. gekeucht (h) 

die Keule N mace, leg, joint, club 

Gen. der Keule Plu. die Keulen 

 keusch Aj chaste 

Kom. keuscher Sup. am keuschesten 

das Keyboard N keyboard 

Gen. des Keyboards Plu. die Keyboards 

 kichern vt V to chuckle, to giggle, to snicker 

Prät. kicherte Perf. gekichert (h) 

der Kick N kick 

Gen. des Kick(s) Plu. die Kicks 

 kicken vt V to kick, to struggle, to boot 

Prät. kickte Perf. gekickt (h) 

der Kiefer N jaw 

Gen. des Kiefers Plu. die Kiefer 

die Kiefer N pine 

Gen. der Kiefer Plu. die Kiefern 

die Kieme N gill 

Gen. der Kieme Plu. die Kiemen 

die Kiepe N pannier, dosser 

Gen. der Kiepe Plu. die Kiepen 

der Kiesel N silicic, pebble 

Gen. des Kiesels Plu. die Kiesel 

 kiffen vt V to smoke weed / pot / grass / hash 

Prät. kiffte Perf. gekifft (h) 

der Killer N killer 

Gen. des Killers Plu. die Killer 
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die Killerin N killer 

Gen. der Killerin Plu. die Killerinnen 

das Kilo N kilo 

Gen. des Kilos Plu. die Kilo 

das Kilogramm N kilogram 

Gen. des Kilogramms Plu. die Kilogramme 

das Kilometer N kilometre 

Gen. des Kilometers Plu. die Kilometer 

das Kind N child 

Gen. des Kind(e)s Plu. die Kinder 

 kinderfreundlich Aj which caters for children 

Kom. kinderfreundlicher Sup. am kinderfreundlichsten 

der Kindergarten N kindergarten 

Gen. des Kindergartens Plu. die Kindergärten 

der Kindergärtner N kindergarten teacher 

Gen. des Kindergärtners Plu. die Kindergärtner 

die Kindergärtnerin N kindergarten teacher 

Gen. der Kindergärtnerin Plu. die Kindergärtnerinnen 

das Kindergeld N child benefit 

Gen. des Kindergeld(e)s Plu. die Kindergelder 

 kinderleicht Aj as easy as winking, foolproof, potty 

 kinderlieb Aj fond of children 

Kom. kinderlieber Sup. am kinderliebsten 

 kinderlos Aj childless 

der Kindermörder N child killer 

Gen. des Kindermörders Plu. die Kindermörder 

 kinderreich Aj with many children 

Kom. kinderreicher Sup. am kinderreichsten 

der Kinderspielplatz N children's playground 

Gen. des Kinderspielplatzes Plu. die Kinderspielplätze 

die Kindertagesstätte N day care center 

Gen. der Kindertagesstätte Plu. die Kindertagesstätten 

der Kinderwagen N baby buggy, pram, perambulator 

Gen. des Kinderwagens Plu. die Kinderwagen 

das Kinderzimmer N children's room, nursery 

Gen. des Kinderzimmers Plu. die Kinderzimmer 

das Kindeskind N grandchild, child of one's son or daughter 

Gen. des Kindeskind(e)s Plu. die Kindeskinder 

die Kindheit N childhood 

Gen. der Kindheit Plu.  

 kindisch Aj childish 

Kom. kindischer Sup. am kindischsten 

 kindlich Aj childlike, babyish 

Kom. kindlicher Sup. am kindlichsten 

das Kinn N chin 

Gen. des Kinn(e)s Plu. die Kinne 

das Kino N cinema, movies 

Gen. des Kinos Plu. die Kinos 

der Kinofilm N cinema film, film 
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Gen.  des Kinofilm(e)s Plu. die Kinofilme 

die Kinokarte  N cinema ticket 

Gen.  der Kinokarte Plu. die Kinokarten 

der Kiosk  N kiosk 

Gen.  des Kiosk(e)s Plu. die Kioske 

 kippelig  Aj wobbly, rickety 

Kom.  kippeliger Sup. am kippeligsten 

 kippen vi  V to tip over, to topple, to overturn 

Prät.  kippte Perf. gekippt (s) 

 kippen vt  V to tip or tilt (up), to overturn 

Prät.  kippte Perf. gekippt (h) 

die Kirche  N church 

Gen.  der Kirche Plu. die Kirchen 

 kirchlich  Aj church 

Kom.  kirchlicher Sup. am kirchlichsten 

der Kirgise  N Kyrgyz 

Gen.  des Kirgisen Plu. die Kirgisen 

die Kirgisin  N Kyrgyz 

Gen.  der Kirgisin Plu. die Kirgisinnen 

 kirgisisch  Aj Kyrgyz 

Kom.  kirgisischer Sup. am kirgisischsten 

das Kirgistan  N Kyrgyzstan 

Gen.  (des) Kirgistan(s) Plu.  

 kirren vt  V coo, make soft cooing sounds 

Prät.  kirrte Perf. gekirrt (h) 

die Kirsche  N cherry 

Gen.  der Kirsche Plu. die Kirschen 

das Kissen  N cushion, pillow 

Gen.  des Kissens Plu. die Kissen 

die Kiste  N chest, box, case 

Gen.  der Kiste Plu. die Kisten 

die Kita  N day nursery 

Gen.  der Kita Plu. die Kitas 

der Kitsch  N kitsch, hokum, trash 

Gen.  des Kitsch(e)s Plu.  

der Kittel  N overall, smock, dust coat 

Gen.  des Kittels Plu. die Kittel 

 kitten vt  V to putty 

Prät.  kittete Perf. gekittet (h) 

das Kitz  N fawn, kid 

Gen.  des Kitzes Plu. die Kitze 

der Kitzel  N titillation 

Gen.  des Kitzels Plu. die Kitzel 

 kitzeln vt  V to tickle, to titillate 

Prät.  kitzelte Perf. gekitzelt (h) 

der Kiwi  N kiwi 

Gen.  des Kiwis Plu. die Kiwis 

die Kiwi  N kiwi 

Gen.  der Kiwi Plu. die Kiwis 
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 klaffen vi  V to gape, to yawn 

Prät.  klaffte Perf. geklafft (h) 

die Klage  N complaint, lamentation, plaint 

Gen.  der Klage Plu. die Klagen 

 klagen vt  V to pour out one’s sorrow/distress 

Prät.  klagte Perf. geklagt (h) 

 klagen vi  V to moan, to wail, to cry 

Prät.  klagte Perf. geklagt (h) 

der Klamauk  N slapstick comedy 

Gen.  des Klamauks Plu.  

der Klamm  N flume, ravine, gorge 

Gen.  der Klamm Plu. die Klammen 

 klamm  Aj clammy 

Kom.  klammer Sup. am klammsten 

die Klammer  N clamp, peg, parenthesis 

Gen.  der Klammer Plu. die Klammern 

die Klamotte  N rags, togs, things 

Gen.  der Klamotte Plu. die Klamotten 

der Klang  N tone, ring 

Gen.  des Klang(e)s Plu. die Klänge 

 klanglich  Aj tonal, from a tonal standpoint 

Kom.  klanglicher Sup. am klanglichsten 

das Klappbett  N folding bed 

Gen.  des Klappbett(e)s Plu. die Klappbetten 

die Klappe  N clack, flap 

Gen.  der Klappe Plu. die Klappen 

 klappen vi  V to work, to go smoothly 

Prät.  klappte Perf. geklappt (h) 

 klappen vt  V to fold sth up/down, to turn sth up/down 

Prät.  klappte Perf. geklappt (h) 

der Klappentext  N blurb 

Gen.  des Klappentext(e)s Plu. die Klappentexte 

 klappern vt  V to clatter, to chatter 

Prät.  klapperte Perf. geklappert (h) 

der Klaps  N dab, slap 

Gen.  des Klapses Plu. die Klapse 

 klar  Aj distinct, clear 

Kom.  klarer Sup. am klarsten 

sich klären vr  V to clear, to clear up, to become clear 

Prät.  klärte Perf. geklärt (h) 

 klären vt  V to clear, to purify, to treat, to fine 

Prät.  klärte Perf. geklärt (h) 

die Klarheit  N articulateness, clarity, clarification 

Gen.  der Klarheit Plu. die Klarheiten 

die Klarinette  N clarinet 

Gen.  der Klarinette Plu. die Klarinetten 

 klarmachen vt  V to make clear 

Prät.  machte klar Perf. klargemacht (h) 

 klarstellen vt  V to straighten out, to clarify 
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Prät. stellte klar Perf. klargestellt (h) 

der Klartext N cleartext, plaintext 

Gen. des Klartext(e)s Plu. die Klartexte 

die Klärung N clearance, purification 

Gen. der Klärung Plu. die Klärungen 

die Klasse N grade, class, denomination 

Gen. der Klasse Plu. die Klassen 

die Klassenarbeit N class work 

Gen. der Klassenarbeit Plu. die Klassenarbeiten 

das Klassenzimmer N classroom 

Gen. des Klassenzimmers Plu. die Klassenzimmer 

die Klassifikation N classification 

Gen. der Klassifikation Plu. die Klassifikationen 

 klassifizieren vt V to classify, to range, to class 

Prät. klassifizierte Perf. klassifiziert (h) 

die Klassik N classical music, classical literature 

Gen. der Klassik Plu.  

 klassisch Aj classic 

Kom. klassischer Sup. am klassischsten 

der Klatsch N gossip, tattle, chin-wag 

Gen. des Klatsch(e)s Plu. die Klatsche 

 klatschen vt V to tattle, to gossip, to clap 

Prät. klatschte Perf. geklatscht (h) 

 klauen vt V to filch, to shoplift, to snitch 

Prät. klaute Perf. geklaut (h) 

die Klausel N clause 

Gen. der Klausel Plu. die Klauseln 

die Klausur N test, proctored (written) examination 

Gen. der Klausur Plu. die Klausuren 

die Klaviatur N clavier, keyboard 

Gen. der Klaviatur Plu. die Klaviaturen 

das Klavier N piano 

Gen. des Klavier(e)s Plu. die Klaviere 

das Klebeband N sticky tape, adhesive tape 

Gen. des Klebeband(e)s Plu. die Klebebänder 

 kleben vi V to stick 

Prät. klebte Perf. geklebt (h) 

 kleben vt V to stick, to glue, to paste, to splice 

Prät. klebte Perf. geklebt (h) 

 klebrig Aj sticky, gluey, glutinous, adhesive 

Kom. klebriger Sup. am klebrigsten 

der Klebstoff N adhesion, adhesive, emplastic 

Gen. des Klebstoff(e)s Plu. die Klebstoffe 

 klecksen vt V to blot 

Prät. kleckste Perf. gekleckst (h) 

der Klee N clover, trefoil 

Gen. des Klees Plu.  

das Kleeblatt N cloverleaf 

Gen. des Kleeblatt(e)s Plu. die Kleeblätter 
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das Kleid N dress, frock, gown 

Gen. des Kleid(e)s Plu. die Kleider 

sich kleiden vr V to dress oneself, to clothe oneself 

Prät. kleidete Perf. gekleidet (h) 

 kleiden vt V to clothe, to dress 

Prät. kleidete Perf. gekleidet (h) 

der Kleiderschrank N wardrobe 

Gen. des Kleiderschrank(e)s Plu. die Kleiderschränke 

die Kleidung N wear, raiment, clothing 

Gen. der Kleidung Plu. die Kleidungen 

das Kleidungsstück N article of clothing, habiliment 

Gen. des Kleidungsstück(e)s Plu. die Kleidungsstücke 

 klein Aj little, small, tiny 

Kom. kleiner Sup. am kleinsten 

 kleinbürgerlich Aj narrow-minded 

Kom. kleinbürgerlicher Sup. am kleinbürgerlichsten 

das Kleingeld N small change 

Gen. des Kleingeld(e)s Plu.  

die Kleingruppe N small group 

Gen. der Kleingruppe Plu. die Kleingruppen 

die Kleinigkeit N littleness, trifle 

Gen. der Kleinigkeit Plu. die Kleinigkeiten 

 kleinlich Aj pedantic, petty 

Kom. kleinlicher Sup. am kleinlichsten 

der Kleinmut N timidity, faintheartedness 

Gen. des Kleinmut(e)s Plu.  

die Kleinstadt N small town 

Gen. der Kleinstadt Plu. die Kleinstädte 

 kleinwüchsig Aj small in stature, growth-restricted 

Kom. kleinwüchsiger Sup. am kleinwüchsigsten 

 klemmen vi V to stick, to jam 

Prät. klemmte Perf. geklemmt (h) 

 klemmen vt V to clamp, to clip, to stick, to wedge, to jam 

Prät. klemmte Perf. geklemmt (h) 

der Klempner N plumber 

Gen. des Klempners Plu. die Klempner 

die Klette N burdock 

Gen. der Klette Plu. die Kletten 

 klettern vi V to clamber, to scramble, to climb 

Prät. kletterte Perf. geklettert (s) 

der Klick N click 

Gen. des Klicks Plu. die Klicks 

 klicken vi V to click, to clack 

Prät. klickte Perf. geklickt (h) 

der Klient N client 

Gen. des Klienten Plu. die Klienten 

das Klima N climate 

Gen. des Klimas Plu. die Klimas 

die Klimaanlage N air conditioner 
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Gen. der Klimaanlage Plu. die Klimaanlagen 

der Klimaschutz N climate protection 

Gen. des Klimaschutzes Plu.  

 klimatisch Aj climactical, climatic 

der Klimawandel N climate change 

Gen. des Klimawandels Plu. die Klimawandel 

 klimpern vi V to clamber, to scramble 

Prät. klimperte Perf. geklimpert (h) 

die Klinge N blade 

Gen. der Klinge Plu. die Klingen 

die Klingel N bell 

Gen. der Klingel Plu. die Klingeln 

 klingeln vt V to ring, to ting, to tinkle 

Prät. klingelte Perf. geklingelt (h) 

der Klingelton N ringtone 

Gen. des Klingelton(e)s Plu. die Klingeltöne 

 klingen vt V to ring, to clink, to tingle 

Prät. klang Perf. geklungen (h) 

die Klinik N clinic 

Gen. der Klinik Plu. die Kliniken 

die Klinke N handle, pawl 

Gen. der Klinke Plu. die Klinken 

die Klippe N cliff 

Gen. der Klippe Plu. die Klippen 

 klirren vi V to clash, to clank, to clink 

Prät. klirrte Perf. geklirrt (h) 

das Klischee N cliche 

Gen. des Klischees Plu. die Klischees 

 klitschig Aj slackbaked, soggy 

Kom. klitschiger Sup. am klitschigsten 

 klitzeklein Aj tiny (little), itsi bitsi 

Kom. klitzekleiner Sup. am klitzekleinsten 

das Klo N toilet 

Gen. des Klos Plu. die Klos 

die Klobürste N toilet brush 

Gen. der Klobürste Plu. die Klobürsten 

 klopfen vi V to knock, to tap, to beat, to pound 

Prät. klopfte Perf. geklopft (h) 

 klopfen vt V to knock, to beat, to knock down, to beat time 

Prät. klopfte Perf. geklopft (h) 

der Klops N meatball 

Gen. des Klopses Plu. die Klopse 

das Klosett N closet 

Gen. des Klosetts Plu. die Klosetts 

der Kloß N lump, cleat, clod 

Gen. des Kloßes Plu. die Klöße 

das Kloster N monasteries, convents 

Gen. des Klosters Plu. die Klöster 

 klotzig Aj huge, massive 
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Kom.  klotziger Sup. am klotzigsten 

 klotzig  Av like crazy 

der Klub  N club 

Gen.  des Klubs Plu. die Klubs 

die Kluft  N cleft, ravine, crevasse 

Gen.  der Kluft Plu. die Klüfte 

die Kluft  N uniform, gear (inf), garb 

Gen.  der Kluft Plu. die Kluften 

 klug  Aj intelligent, wise, clever 

Kom.  klüger Sup. am klügsten 

die Klugheit  N cleverness, prudence, wisdom 

Gen.  der Klugheit Plu. die Klugheiten 

 klumpen vi  V to lump 

Prät.  klumpte Perf. geklumpt (h) 

die Kluppe  N clothes peg, clothes pin 

Gen.  der Kluppe Plu. die Kluppen 

 knabbern vi  V to nibble, to mumble 

Prät.  knabberte Perf. geknabbert (h) 

der Knabe  N boy 

Gen.  des Knaben(s) Plu. die Knaben 

 knacken vt  V to crack 

Prät.  knackte Perf. geknackt (h) 

 knackig  Aj crisp, crunchy 

Kom.  knackiger Sup. am knackigsten 

der Knall  N bang 

Gen.  des Knall(e)s Plu. die Knalle 

 knallen vi  V to bang, to explode, to ring out, 

Prät.  knallte Perf. geknallt (h, s) 

 knallen vt  V to bang, to slam, to belt 

Prät.  knallte Perf. geknallt (h) 

 knallhart  Aj tough 

 knapp  Aj stinted, scarce, bare 

Kom.  knapper Sup. am knappsten 

die Knappheit  N paucity, scantness, shortness 

Gen.  der Knappheit Plu. die Knappheiten 

die Knarre  N rattle, gun, ratchet 

Gen.  der Knarre Plu. die Knarren 

 knarren vi  V to creak 

Prät.  knarrte Perf. geknarrt (h) 

der Knast  N bird (Br.), pokey, clink, jug (slang) 

Gen.  des Knast(e)s Plu.  

der Knäuel  N twine, knot, bundle 

Gen.  des Knäuels Plu. die Knäuel 

der Knauf  N stud, knob 

Gen.  des Knauf(e)s Plu. die Knäufe 

der Knauser  N skinflint, stingy person, cheapskate 

Gen.  des Knausers Plu. die Knauser 

der Knecht  N farm labourer, menial 

Gen.  des Knecht(e)s Plu. die Knechte 
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 kneifen vt V to nip, to pinch, to duck 

Prät. kniff Perf. gekniffen (h) 

die Kneipe N pub, saloon 

Gen. der Kneipe Plu. die Kneipen 

die Knete N modelling material, (coll.) brass 

Gen. der Knete Plu. die Kneten 

 kneten vt V to knead 

Prät. knetete Perf. geknetet (h) 

der Knetgummi N modeling clay, plasticine 

Gen. des Knetgummis Plu. die Knetgummis 

die Knetmasse N modelling material, plasticine 

Gen. der Knetmasse Plu. die Knetmassen 

der Knick N kink, buckling 

Gen. des Knicks Plu. die Knicke 

 knicken vi V to snap 

Prät. knickte Perf. geknickt (h) 

 knicken vt V to snap, to fold, to crease 

Prät. knickte Perf. geknickt (h) 

das Knie N knee 

Gen. des Knies Plu. die Knie 

das Kniegelenk N knee joint 

Gen. des Kniegelenk(e)s Plu. die Kniegelenke 

 knien vi V to kneel (down), to genuflect 

Prät. kniete Perf. gekniet (h) 

der Kniestrumpf N knee-length sock 

Gen. des Kniestrumpf(e)s Plu. die Kniestrümpfe 

der Knigge N etiquette manual 

Gen. des Knigge(s) Plu. die Knigge 

 knipsen vt V to snap 

Prät. knipste Perf. geknipst (h) 

 knirschen vt V to crunch, to gnash, to grate 

Prät. knirschte Perf. geknirscht (h) 

 knittern vt V to crinkle, to wrinkle (up) 

Prät. knitterte Perf. geknittert (h) 

der Knoblauch N garlic 

Gen. des Knoblauch(e)s Plu.  

der Knöchel N ankle, knuckle 

Gen. des Knöchels Plu. die Knöchel 

der Knochen N bone 

Gen. des Knochens Plu. die Knochen 

das Knochenmark N bone marrow 

Gen. des Knochenmark(e)s Plu.  

 knochig Aj bony 

Kom. knochiger Sup. am knochigsten 

der Knödel N dumpling 

Gen. des Knödels Plu. die Knödel 

der Knopf N stud, knob, button, knop 

Gen. des Knopf(e)s Plu. die Knöpfe 

 knöpfen vt V button, fasten with buttons 
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Prät.  knöpfte Perf. geknöpft (h) 

der Knorpel  N cartilage 

Gen.  des Knorpels Plu. die Knorpel 

die Knospe  N eye, bud 

Gen.  der Knospe Plu. die Knospen 

 knospen vt  V to bud, to be in bud, to burgeon 

Prät.  knospte Perf. geknospt (h) 

der Knoten  N knop, burl, hitch 

Gen.  des Knotens Plu. die Knoten 

 knoten vt  V to knot, to kink 

Prät.  knotete Perf. geknotet (h) 

 knüpfen vt  V to make, to tie, to knot 

Prät.  knüpfte Perf. geknüpft (h) 

 knurren vt  V to grumble, to growl, to snarl 

Prät.  knurrte Perf. geknurrt (h) 

 knusprig  Aj crisp, crusty, crunchy 

Kom.  knuspriger Sup. am knusprigsten 

der Koala  N koala 

Gen.  des Koalas Plu. die Koalas 

 koalieren vi  V to form a coalition 

Prät.  koalierte Perf. koaliert (h) 

die Koalition  N coalition 

Gen.  der Koalition Plu. die Koalitionen 

der Koch  N cook 

Gen.  des Koch(e)s Plu. die Köche 

das Kochbuch  N cookbook 

Gen.  des Kochbuch(e)s Plu. die Kochbücher 

 kochen vt  V to seethe, to cook, to boil 

Prät.  kochte Perf. gekocht (h) 

 kochend  Aj boiling, seething 

Kom.  kochender Sup. am kochendsten 

die Köchin  N cook 

Gen.  der Köchin Plu. die Köchinnen 

die Kochkunst  N cookery 

Gen.  der Kochkunst Plu. die Kochkünste 

die Kochplatte  N boilerplate, hot place 

Gen.  der Kochplatte Plu. die Kochplatten 

das Kochsalz  N table salt 

Gen.  des Kochsalzes Plu.  

der Kode  N code 

Gen.  des Kodes Plu. die Kodes 

der Köder  N carrot, come-on, decoy 

Gen.  des Köders Plu. die Köder 

 ködern vt  V to lure, to allure, to tempt 

Prät.  köderte Perf. geködert (h) 

der Kodex  N codex 

Gen.  des Kodex(es) Plu. die Kodexe 

 kodifizieren vt  V to codify 

Prät.  kodifizierte Perf. kodifiziert (h) 
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die Koexistenz N coexistence 

Gen. der Koexistenz Plu.  

das Koffein N caffeine 

Gen. des Koffeins Plu.  

 koffeinhaltig Aj caffeine-containing 

der Koffer N chest, bag, suitcase 

Gen. des Koffers Plu. die Koffer 

der Kofferraum N boot (Br.), trunk (Am.) 

Gen. des Kofferraum(e)s Plu. die Kofferräume 

die Kogge N cog 

Gen. der Kogge Plu. die Koggen 

der Kognak N cognac 

Gen. des Kognaks Plu. die Kognaks 

 kognitiv Aj cognitive 

Kom. kognitiver Sup. am kognitivsten 

die Kohärenz N cohesion, coherence 

Gen. der Kohärenz Plu.  

der Kohl N cabbage, kale, stew 

Gen. des Kohl(e)s Plu. die Kohle 

der Kohldampf N hunger, craving, be starving 

Gen. des Kohldampf(e)s Plu.  

die Kohle N carbon, coal 

Gen. der Kohle Plu. die Kohlen 

das Kohlendioxid N carbon dioxide 

Gen. des Kohlendioxid(e)s Plu.  

das Kohlenhydrat N carbohydrate 

Gen. des Kohlenhydrat(e)s Plu. die Kohlenhydrate 

die Kohlensäure N carbonic acid 

Gen. der Kohlensäure Plu.  

der Kohlrabi N kohlrabi 

Gen. des Kohlrabis Plu. die Kohlrabis 

 kokett Aj flirtatious, coquettish 

Kom. koketter Sup. am kokettesten 

der Koks N coke 

Gen. des Kokses Plu. die Kokse 

der Kolibri N humming-bird 

Gen. des Kolibris Plu. die Kolibris 

die Kollaboration N collaboration 

Gen. der Kollaboration Plu. die Kollaborationen 

der Kollege N colleague 

Gen. des Kollegen Plu. die Kollegen 

 kollegial Aj collegial 

Kom. kollegialer Sup. am kollegialsten 

die Kollegialität N collegiality 

Gen. der Kollegialität Plu.  

die Kollegin N colleague 

Gen. der Kollegin Plu. die Kolleginnen 

das Kollegium N council 

Gen. des Kollegiums Plu. die Kollegien 
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die Kollektion N collection 

Gen. der Kollektion Plu. die Kollektionen 

 kollidieren vt V to collide 

Prät. kollidierte Perf. kollidiert (h) 

die Kollision N collision 

Gen. der Kollision Plu. die Kollisionen 

 kolonial Aj colonial 

der Koloss N hulk 

Gen. des Kolosses Plu. die Kolosse 

 kolportieren vt V to spread rumors 

Prät. kolportierte Perf. kolportiert (h) 

die Kolumne N column 

Gen. der Kolumne Plu. die Kolumnen 

die Kombination N combination 

Gen. der Kombination Plu. die Kombinationen 

 kombinieren vt V to combine, to combinate 

Prät. kombinierte Perf. kombiniert (h) 

der Komet N comet 

Gen. des Kometen Plu. die Kometen 

der Komfort N comfort 

Gen. des Komforts Plu.  

 komfortabel Aj luxurious, comfortable 

Kom. komfortabler Sup. am komfortabelsten 

die Komik N humor 

Gen. der Komik Plu.  

der Komiker N comedian 

Gen. des Komikers Plu. die Komiker 

 komisch Aj odd, funny, comical, comic 

Kom. komischer Sup. am komischsten 

das Komitee N committee 

Gen. des Komitees Plu. die Komitees 

das Komma N comma 

Gen. des Kommas Plu. die Kommata 

die Kommandant N commandant 

Gen. des Kommandanten Plu. die Kommandanten 

 kommen vi V to come 

Prät. kam Perf. gekommen (s) 

der Kommentar N comment 

Gen. des Kommentar(e)s Plu. die Kommentare 

der Kommentator N annotator, commentator 

Gen. des Kommentators Plu. die Kommentatoren 

der Kommerz N commerce 

Gen. des Kommerzes Plu.  

 kommerziell Aj commercial 

Kom. kommerzieller Sup. am kommerziellsten 

der Kommilitone N fellow student 

Gen. des Kommilitonen Plu. die Kommilitonen 

die Kommilitonin N fellow student 

Gen. der Kommilitonin Plu. die Kommilitoninnen 
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der Kommissar N commissar 

Gen. des Kommissars Plu. die Kommissare 

die Kommissarin N commissar 

Gen. der Kommissarin Plu. die Kommissarinnen 

die Kommission N commission 

Gen. der Kommission Plu. die Kommissionen 

die Kommode N commode 

Gen. der Kommode Plu. die Kommoden 

 kommunal Aj communal, municipal 

Kom. kommunaler Sup. am kommunalsten 

die Kommune N commune 

Gen. der Kommune Plu. die Kommunen 

die Kommunikation N communication 

Gen. der Kommunikation Plu. die Kommunikationen 

das Kommunikationsmittel N communication medium 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

 kommunikativ Aj communicative 

Kom. kommunikativer Sup. am kommunikativsten 

 kommunistisch Aj communistic 

Kom. kommunistischer Sup. am kommunistischsten 

 kommunizieren vi V to communicate 

Prät. kommunizierte Perf. kommuniziert (h) 

der Komödiant N comedian 

Gen. des Komödianten Plu. die Komödianten 

die Komödie N comedy 

Gen. der Komödie Plu. die Komödien 

der Kompagnon N associate 

Gen. des Kompagnons Plu. die Kompagnons 

die Kompanie N company 

Gen. der Kompanie Plu. die Kompanien 

die Komparation N comparison 

Gen. der Komparation Plu. die Komparationen 

der Komparativ N comparative 

Gen. des Komparativs Plu. die Komparative 

der Kompass N compass 

Gen. des Kompasses Plu. die Kompasse 

 kompatibel Aj compatible 

Kom. kompatibler Sup. am kompatibelsten 

 kompetent Aj qualified, authorized, competent 

Kom. kompetenter Sup. am kompetentesten 

die Kompetenz N competence 

Gen. der Kompetenz Plu. die Kompetenzen 

 komplett Aj complete 

Kom. kompletter Sup. am komplettesten 

 komplettieren vt V to complete 

Prät. komplettierte Perf. komplettiert (h) 

die Komplettierung N completion 

Gen. der Komplettierung Plu. die Komplettierungen 

der Komplex N complex 
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Gen. des Komplexes Plu. die Komplexe 

die Komplexität N complexity 

Gen. der Komplexität Plu.  

die Komplikation N complication 

Gen. der Komplikation Plu. die Komplikationen 

das Kompliment N compliment 

Gen. des Kompliment(e)s Plu. die Komplimente 

der Komplize N accomplice, associate 

Gen. des Komplizen Plu. die Komplizen 

 komplizieren vt V to complicate 

Prät. komplizierte Perf. kompliziert (h) 

 kompliziert Aj complicated 

Kom. komplizierter Sup. am kompliziertesten 

das Komplott N complot 

Gen. des Komplott(e)s Plu. die Komplotte 

die Komponente N component 

Gen. der Komponente Plu. die Komponenten 

 komponieren vt V to compose 

Prät. komponierte Perf. komponiert (h) 

der Komponist N composer 

Gen. des Komponisten Plu. die Komponisten 

die Komposition N composition 

Gen. der Komposition Plu. die Kompositionen 

das Kompositum N composite, compound 

Gen. des Kompositums Plu. die Komposita 

das Kompott N stewed fruit 

Gen. des Kompott(e)s Plu. die Kompotte 

 komprimieren vt V to compress 

Prät. komprimierte Perf. komprimiert (h) 

 komprimiert Aj compressed 

Kom. komprimierter Sup. am komprimiertesten 

der Kompromiss N compromise 

Gen. des Kompromisses Plu. die Kompromisse 

 kompromisslos Aj uncompromising 

Kom. kompromissloser Sup. am kompromisslosesten 

die Kondition N condition 

Gen. der Kondition Plu. die Konditionen 

der Konditional N conditional 

Gen. des Konditionals Plu. die Konditionale 

 konditional Aj conditional 

der Konditionalsatz N conditional clause 

Gen. des Konditionalsatzes Plu. die Konditionalsätze 

der Konditor N confectioner 

Gen. des Konditors Plu. die Konditoren 

die Konditorei N sweetmeat shop, confectionery shop, confectioner 

Gen. der Konditorei Plu. die Konditoreien 

die Kondolenz N condolence 

Gen. der Kondolenz Plu. die Kondolenzen 

 kondolieren vi V to condole 
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Prät. kondolierte Perf. kondoliert (h) 

das Konfekt N confectionery, comfit, confection 

Gen. des Konfekt(e)s Plu. die Konfekte 

die Konferenz N conference 

Gen. der Konferenz Plu. die Konferenzen 

die Konfession N denomination 

Gen. der Konfession Plu. die Konfessionen 

das Konfetti N confetti 

Gen. des Konfettis Plu.  

der Konfident N confidant 

Gen. des Konfidenten Plu. die Konfidenten 

die Konfitüre N confiture, jam 

Gen. der Konfitüre Plu. die Konfitüren 

der Konflikt N conflict 

Gen. des Konflikt(e)s Plu. die Konflikte 

 konform Aj compliant, concurring, conformable 

Kom. konformer Sup. am konformsten 

 konfrontieren vt V to confront 

Prät. konfrontierte Perf. konfrontiert (h) 

die Konfusion N confusion 

Gen. der Konfusion Plu. die Konfusionen 

der Kongo N Congo 

Gen. des Kongo(s) Plu.  

der Kongolese N Congolese 

Gen. des Kongolesen Plu. die Kongolesen 

die Kongolesin N Congolese 

Gen. der Kongolesin Plu. die Kongolesinnen 

 kongolesisch Aj Congolese 

der Kongress N congress 

Gen. des Kongresses Plu. die Kongresse 

 kongruent Aj congruent 

Kom. kongruenter Sup. am kongruentesten 

der König N king 

Gen. des König(e)s Plu. die Könige 

die Königin N regina, queen 

Gen. der Königin Plu. die Königinnen 

 königlich Aj queenlike, royal 

Kom. königlicher Sup. am königlichsten 

das Königreich N realm, kingdom 

Gen. des Königreich(e)s Plu. die Königreiche 

die Konjugation N conjugation 

Gen. der Konjugation Plu. die Konjugationen 

 konjugieren vt V to conjugate 

Prät. konjugierte Perf. konjugiert (h) 

die Konjunktion N conjunction 

Gen. der Konjunktion Plu. die Konjunktionen 

der Konjunktiv N conjunctive mood, subjunctive 

Gen. des Konjunktivs Plu. die Konjunktive 

 konkav Aj concave 
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Kom. konkaver Sup. am konkavsten 

 konkret Aj concrete 

Kom. konkreter Sup. am konkretesten 

 konkretisieren vt V to substantiate 

Prät. konkretisierte Perf. konkretisiert (h) 

der Konkurrent N competitor, rival 

Gen. des Konkurrenten Plu. die Konkurrenten 

die Konkurrenz N competition 

Gen. der Konkurrenz Plu. die Konkurrenzen 

 konkurrieren vi V to compete 

Prät. konkurrierte Perf. konkurriert (h) 

der Konkurs N bankruptcy 

Gen. des Konkurses Plu. die Konkurse 

der Konnektor N connector 

Gen. des Konnektors Plu. die Konnektoren 

 können V to know, to be able to, can 

Prät. konnte Perf. gekonnt (h) 

der Könner N expert, artist, whiz 

Gen. des Könners Plu. die Könner 

der Konrektor N deputy head teacher 

Gen. des Konrektors Plu. die Konrektoren 

 konsekutiv Aj consecutive 

der Konsekutivsatz N consecutive clause 

Gen. des Konsekutivsatzes Plu. die Konsekutivsätze 

der Konsens N consensus 

Gen. des Konsenses Plu. die Konsense 

 konsequent Aj consistent, close, tight 

Kom. konsequenter Sup. am konsequentesten 

 konsequent Av strictly, emphatically, rigorously 

die Konsequenz N consequence 

Gen. der Konsequenz Plu. die Konsequenzen 

 konservativ Aj conservative 

Kom. konservativer Sup. am konservativsten 

das Konservatorium N conservatory 

Gen. des Konservatoriums Plu. die Konservatorien 

die Konserve N preservered food, tin, can 

Gen. der Konserve Plu. die Konserven 

die Konservendose N can of tinned food, tin, can 

Gen. der Konservendose Plu. die Konservendosen 

 konservieren vt V to can 

Prät. konservierte Perf. konserviert (h) 

die Konservierung N preservation, conservation 

Gen. der Konservierung Plu. die Konservierungen 

das Konservierungsmittel N preservative 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

die Konsistenz N consistence, consistency 

Gen. der Konsistenz Plu. die Konsistenzen 

die Konsole N bracket, console, cantilever 

Gen. der Konsole Plu. die Konsolen 
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 konsolidieren vt V to consolidate 

Prät. konsolidierte Perf. konsolidiert (h) 

der Konsonant N consonant 

Gen. des Konsonanten Plu. die Konsonanten 

die Konspiration N conspiracy 

Gen. der Konspiration Plu. die Konspirationen 

 konstant Aj constant 

Kom. konstanter Sup. am konstantesten 

die Konstante N constant 

Gen. der Konstante Plu. die Konstanten 

die Konstellation N constellation 

Gen. der Konstellation Plu. die Konstellationen 

 konsternieren vt V to scandalize 

Prät. konsternierte Perf. konsterniert (h) 

 konstituieren vt V to constitute, to set up 

Prät. konstituierte Perf. konstituiert (h) 

die Konstitution N constitution 

Gen. der Konstitution Plu. die Konstitutionen 

 konstruieren vt V to construct, to design, to construe 

Prät. konstruierte Perf. konstruiert (h) 

die Konstruktion N construction 

Gen. der Konstruktion Plu. die Konstruktionen 

 konstruktiv Aj constructive 

Kom. konstruktiver Sup. am konstruktivsten 

das Konsulat N consulate 

Gen. des Konsulats Plu. die Konsulate 

 konsultieren vt V to consult 

Prät. konsultierte Perf. konsultiert (h) 

der Konsum N consumption 

Gen. des Konsums Plu.  

der Konsument N consumer 

Gen. des Konsumenten Plu. die Konsumenten 

die Konsumentin N consumer 

Gen. der Konsumentin Plu. die Konsumentinnen 

das Konsumgut N consumer good, consumer item 

Gen. des Konsumgut(e)s Plu. die Konsumgüter 

 konsumieren vt V to consume 

Prät. konsumierte Perf. konsumiert (h) 

das Konsumverhalten N consumer behavior 

Gen. des Konsumverhaltens Plu.  

der Kontakt N contact 

Gen. des Kontakt(e)s Plu. die Kontakte 

 kontaktfreudig Aj sociable 

Kom. kontaktfreudiger Sup. am kontaktfreudigsten 

die Kontaktlinse N contact lens 

Gen. der Kontaktlinse Plu. die Kontaktlinsen 

die Kontaktperson N contact person 

Gen. der Kontaktperson Plu. die Kontaktpersonen 

 kontaminieren vt V to contaminate 
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Prät. kontaminierte Perf. kontaminiert (h) 

 kontern vi V to counter, to counterattack 

Prät. konterte Perf. gekontert (h) 

 kontern vt V to counter 

Prät. konterte Perf. gekontert (h) 

der Kontext N context 

Gen. des Kontext(e)s Plu. die Kontexte 

der Kontinent N continent 

Gen. des Kontinent(e)s Plu. die Kontinente 

 kontinuierlich Aj continuous 

Kom. kontinuierlicher Sup. am kontinuierlichsten 

die Kontinuität N continuity 

Gen. der Kontinuität Plu.  

das Konto N account 

Gen. des Kontos Plu. die Konten 

der Kontoauszug N statement of account 

Gen. des Kontoauszug(e)s Plu. die Kontoauszüge 

die Kontonummer N account number 

Gen. der Kontonummer Plu. die Kontonummern 

der Kontostand N account balance, balance of account 

Gen. des Kontostand(e)s Plu. die Kontostände 

das Kontra N contra 

Gen. des Kontras Plu. die Kontras 

der Kontrabass N double bass, contrabass 

Gen. des Kontrabasses Plu. die Kontrabässe 

der Kontrahent N opponent, contracting party, contractant 

Gen. des Kontrahenten Plu. die Kontrahenten 

 kontrahieren vt V to contract (into) 

Prät. kontrahierte Perf. kontrahiert (h) 

der Kontrakt N contract 

Gen. des Kontrakt(e)s Plu. die Kontrakte 

 konträr Aj contrary 

Kom. konträrer Sup. am konträrsten 

der Kontrast N contrast 

Gen. des Kontrast(e)s Plu. die Kontraste 

die Kontribution N contribution 

Gen. der Kontribution Plu. die Kontributionen 

die Kontrolle N control 

Gen. der Kontrolle Plu. die Kontrollen 

der Kontrolleur N inspector, supervisor, tally clerk 

Gen. des Kontrolleurs Plu. die Kontrolleure 

 kontrollierbar Aj manageable 

Kom. kontrollierbarer Sup. am kontrollierbarsten 

 kontrollieren vt V to check (for), to keep tab on, to control 

Prät. kontrollierte Perf. kontrolliert (h) 

 kontrovers Aj controversial 

Kom. kontroverser Sup. am kontroversesten 

die Kontroverse N controversy 

Gen. der Kontroverse Plu. die Kontroversen 
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die Konvention N shibboleth, convention 

Gen. der Konvention Plu. die Konventionen 

 konventionell Aj conventional 

Kom. konventioneller Sup. am konventionellsten 

die Konversation N conversation 

Gen. der Konversation Plu. die Konversationen 

 konversieren vt V to converse 

Prät. konversierte Perf. konversiert (h) 

 konvertieren vi V to be converted 

Prät. konvertierte Perf. konvertiert (s) 

 konvertieren vt V to convert 

Prät. konvertierte Perf. konvertiert (h) 

die Konzentration N concentration 

Gen. der Konzentration Plu. die Konzentrationen 

 konzentrieren vt V to convert 

Prät. konzentrierte Perf. konzentriert (h) 

das Konzept N concept 

Gen. des Konzept(e)s Plu. die Konzepte 

 konzeptionell Aj conceptual 

Kom. konzeptioneller Sup. am konzeptionellsten 

der Konzern N combine, affiliated group 

Gen. des Konzern(e)s Plu. die Konzerne 

das Konzert N concert 

Gen. des Konzert(e)s Plu. die Konzerte 

die Konzerthalle N concert hall 

Gen. der Konzerthalle Plu. die Konzerthallen 

die Konzession N concession 

Gen. der Konzession Plu. die Konzessionen 

 konzessiv Aj concessive 

der Konzessivsatz N concessive clause 

Gen. des Konzessivsatzes Plu. die Konzessivsätze 

 konziliant Aj conciliatory, generous 

Kom. konzilianter Sup. am konziliantesten 

die Kooperation N cooperation 

Gen. der Kooperation Plu. die Kooperationen 

 kooperativ Aj cooperative 

Kom. kooperativer Sup. am kooperativsten 

 kooperieren vt V to cooperate 

Prät. kooperierte Perf. kooperiert (h) 

die Koordination N coordination 

Gen. der Koordination Plu. die Koordinationen 

der Koordinator N coordinator 

Gen. des Koordinators Plu. die Koordinatoren 

 koordinieren vt V to coordinate 

Prät. koordinierte Perf. koordiniert (h) 

die Kopeke N kopeck, copeck 

Gen. der Kopeke Plu. die Kopeken 

der Kopf N head 

Gen. des Kopf(e)s Plu. die Köpfe 
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die Kopfbedeckung N headgear 

Gen. der Kopfbedeckung Plu. die Kopfbedeckungen 

der Kopfhörer N headphone 

Gen. des Kopfhörers Plu. die Kopfhörer 

das Kopfkissen N pillow 

Gen. des Kopfkissens Plu. die Kopfkissen 

die Kopflaus N head louse 

Gen. der Kopflaus Plu. die Kopfläuse 

der Kopfsalat N lettuce 

Gen. des Kopfsalat(e)s Plu. die Kopfsalate 

der Kopfschmerz N headache 

Gen. des Kopfschmerzes Plu. die Kopfschmerzen 

die Kopie N copy 

Gen. der Kopie Plu. die Kopien 

 kopieren vt V to copy 

Prät. kopierte Perf. kopiert (h) 

der Kopierer N copier 

Gen. des Kopierers Plu. die Kopierer 

das Kopiergerät N photocopier 

Gen. des Kopiergerät(e)s Plu. die Kopiergeräte 

 koppeln vt V interlink 

Prät. koppelte Perf. gekoppelt (h) 

die Koralle N coral 

Gen. der Koralle Plu. die Korallen 

der Korb N basket 

Gen. des Korb(e)s Plu. die Körbe 

das Korea N Korea 

Gen. (des) Korea(s) Plu.  

der Koreaner N Korean 

Gen. des Koreaners Plu. die Koreaner 

die Koreanerin N Korean 

Gen. der Koreanerin Plu. die Koreanerinnen 

 koreanisch Aj Korean 

Kom. koreanischer Sup. am koreanischsten 

der Koriander N coriander 

Gen. des Korianders Plu. die Koriander 

der Kork N cork 

Gen. des Kork(e)s Plu. die Korke 

das Korn N grain, corn 

Gen. des Korn(e)s Plu. die Körner 

der Körper N body 

Gen. des Körpers Plu. die Körper 

der Körperbau N constitution, bodily frame 

Gen. des Körperbau(e)s Plu.  

 körperbehindert Aj physically disabled 

Kom. körperbehinderter Sup. am körperbehindertesten 

 körpereigen Aj body's own 

die Körperertüchtigung N physical training 

Gen. der Körperertüchtigung Plu. die Körperertüchtigungen 



 Körperfülle  307 
die Körperfülle N corpulence 

Gen. der Körperfülle Plu.  

das Körpergewicht N body weight 

Gen. des Körpergewicht(e)s Plu. die Körpergewichte 

die Körpergröße N body height, height 

Gen. der Körpergröße Plu. die Körpergrößen 

die Körperhaltung N posture, poise 

Gen. der Körperhaltung Plu. die Körperhaltungen 

 körperlich Aj material 

Kom. körperlicher Sup. am körperlichsten 

die Körperpflege N personal hygiene 

Gen. der Körperpflege Plu.  

die Körpersprache N body language 

Gen. der Körpersprache Plu. die Körpersprachen 

der Körperteil N organ, part of the body 

Gen. des Körperteil(e)s Plu. die Körperteile 

 korpulent Aj obese, corpulent 

Kom. korpulenter Sup. am korpulentesten 

 korrekt Aj correct 

Kom. korrekter Sup. am korrektesten 

die Korrektheit N correctness 

Gen. der Korrektheit Plu. die Korrektheiten 

die Korrektur N correction 

Gen. der Korrektur Plu. die Korrekturen 

die Korrelation N correlation 

Gen. der Korrelation Plu. die Korrelationen 

der Korrespondent N correspondent 

Gen. des Korrespondenten Plu. die Korrespondenten 

die Korrespondenz N correspondence 

Gen. der Korrespondenz Plu. die Korrespondenzen 

der Korridor N corridor 

Gen. des Korridores Plu. die Korridore 

 korrigieren vt V to correct, to pick up, to emend 

Prät. korrigierte Perf. korrigiert (h) 

 korrupt Aj corrupt 

Kom. korrupter Sup. am korruptesten 

die Korruption N corruption 

Gen. der Korruption Plu. die Korruptionen 

 koscher Aj kosher 

die Kosmetik N cosmetic 

Gen. der Kosmetik Plu. die Kosmetika 

 kosmetisch Aj cosmetic 

der Kosmos N cosmos 

Gen. des Kosmos Plu.  

die Kost N food, fare, victuals food 

Gen. der Kost Plu.  

 kostbar Aj precious, sumptuous 

Kom. kostbarer Sup. am kostbarsten 

die Kostbarkeit N costliness, preciousness, valuableness 
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Gen. der Kostbarkeit Plu. die Kostbarkeiten 

die Kosten (plural) N fees, outlay, expenses, costs 

Gen. der Kosten Plu.  

 kosten vt V to taste, to sample, to cost 

Prät. kostete Perf. gekostet (h) 

 kostenfrei Aj free, free of charge , cost-free 

 kostengünstig Aj inexpensive, economic, cost-effective 

Kom. kostengünstiger Sup. am kostengünstigsten 

 kostenintensiv Aj cost-intensive 

Kom. kostenintensiver Sup. am kostenintensivsten 

 kostenlos Aj free of charge, freebie, at no charge 

 köstlich Aj blissful, delicious 

Kom. köstlicher Sup. am köstlichsten 

 kostspielig Aj expensive 

Kom. kostspieliger Sup. am kostspieligsten 

das Kostüm N costume 

Gen. des Kostüms Plu. die Kostüme 

das Kotelett N chop, cutlet 

Gen. des Koteletts Plu. die Koteletts 

 kotzen vt V to puke, to spew, to throw up (slang) 

Prät. kotzte Perf. gekotzt (h) 

die Krabbe N crab 

Gen. der Krabbe Plu. die Krabben 

 krabbeln vi V to crawl 

Prät. krabbelte Perf. gekrabbelt (h) 

 krabbeln vt V to tickle 

Prät. krabbelte Perf. gekrabbelt (s) 

 krachen vi V to crash, to bang 

Prät. krachte Perf. gekracht (h) 

 krächzen V to screech, to squawk, to scream 

Prät. krächzte Perf. gekrächzt (h) 

die Kraft N vigor (Am.), vigour (Br.), force, power 

Gen. der Kraft Plu. die Kräfte 

das Kraftfahrzeug N motor vehicle 

Gen. des Kraftfahrzeug(e)s Plu. die Kraftfahrzeuge 

 kräftig Aj stout, massive, robust 

Kom. kräftiger Sup. am kräftigsten 

die Kräftigung N invigoration 

Gen. der Kräftigung Plu. die Kräftigungen 

das Kräftigungsmittel N corroborative 

Gen. des Kräftigungsmittels Plu. die Kräftigungsmittel 

 kraftlos Aj anemic (Am.), anodyne, powerless 

Kom. kraftloser Sup. am kraftlosesten 

der Kraftstoff N fuel 

Gen. des Kraftstoff(e)s Plu. die Kraftstoffe 

 kraftvoll Aj vital, lusty, forceful, powerful 

Kom. kraftvoller Sup. am kraftvollsten 

das Kraftwerk N power station 

Gen. des Kraftwerk(e)s Plu. die Kraftwerke 
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der Kragen N collar, frill 

Gen. des Kragens Plu. die Kragen 

die Krähe N crow 

Gen. der Krähe Plu. die Krähen 

 krähen vi V to crow, to coo 

Prät. krähte Perf. gekräht (h) 

der Krake N octopus 

Gen. des Kraken Plu. die Kraken 

die Kralle N claw 

Gen. der Kralle Plu. die Krallen 

sich krallen vr V to cling to sb/sth 

Prät. krallte Perf. gekrallt (h) 

 krallen vt V to dig, to clutch 

Prät. krallte Perf. gekrallt (h) 

 kramen vt V to rummage around 

Prät. kramte Perf. gekramt (h) 

der Krämer N huckster, shopkeeper, chandler 

Gen. des Krämers Plu. die Krämer 

der Krampf N cramp, spasm 

Gen. des Krampf(e)s Plu. die Krämpfe 

 krampfhaft Aj convulsive, spasmodic 

Kom. krampfhafter Sup. am krampfhaftesten 

der Kran N crane 

Gen. des Kran(e)s Plu. die Kräne 

der Kranführer N crane operator 

Gen. des Kranführers Plu. die Kranführer 

der Kranich N crane 

Gen. des Kranichs Plu. die Kraniche 

 krank Aj sick, ill, diseased 

Kom. kränker Sup. am kränksten 

der Kranke N sick person 

Gen. des Kranken Plu. die Kranken 

die Kranke N sick person 

Gen. der Kranken Plu. die Kranken 

 kränken vt V to wound, to aggrieve, to mortify 

Prät. kränkte Perf. gekränkt (h) 

der Krankengymnast N physical therapist 

Gen. des Krankengymnasten Plu. die Krankengymnasten 

die Krankengymnastik N medical gymnastics 

Gen. der Krankengymnastik Plu. die Krankengymnastiken 

die Krankengymnastin N physiotherapist 

Gen. der Krankengymnastin Plu. die Krankengymnastinnen 

das Krankenhaus N hospital 

Gen. des Krankenhauses Plu. die Krankenhäuser 

die Krankenkasse N health insurance 

Gen. der Krankenkasse Plu. die Krankenkassen 

der Krankenpfleger N male nurse 

Gen. des Krankenpflegers Plu. die Krankenpfleger 

die Krankenpflegerin N nurse 
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Gen. der Krankenpflegerin Plu. die Krankenpflegerinnen 

die Krankenschwester N nurse 

Gen. der Krankenschwester Plu. die Krankenschwestern 

die Krankenversicherung N health insurance 

Gen. der Krankenversicherung Plu. die Krankenversicherungen 

der Krankenwagen N ambulance 

Gen. des Krankenwagens Plu. die Krankenwagen 

 krankhaft Aj morbid, pathological 

Kom. krankhafter Sup. am krankhaftesten 

die Krankheit N disease, complaint, illness, sickness 

Gen. der Krankheit Plu. die Krankheiten 

 kränklich Aj morbid, invalid 

Kom. kränklicher Sup. am kränklichsten 

die Krankschreibung N sick note 

Gen. der Krankschreibung Plu. die Krankschreibungen 

der Kranz N chaplet, wreath, annulus 

Gen. des Kranzes Plu. die Kränze 

 kratzen vi V to scratch 

Prät. kratzte Perf. gekratzt (h) 

 kratzen vt V to scratch, to scrape 

Prät. kratzte Perf. gekratzt (h) 

der Kratzer N scratch, score, scuff, scraper 

Gen. des Kratzers Plu. die Kratzer 

 kraus Aj creased, wavy, wrinkled 

Kom. krauser Sup. am krausesten 

das Kraut N herb, weed 

Gen. des Kraut(e)s Plu. die Kräuter 

der Kräutertee N herbal tea 

Gen. des Kräutertees Plu. die Kräutertees 

der Krawall N racket, riot, rumpus, ruction 

Gen. des Krawall(e)s Plu. die Krawalle 

die Krawatte N cravat, tie, necktie (Am.) 

Gen. der Krawatte Plu. die Krawatten 

 kreativ Aj creative 

Kom. kreativer Sup. am kreativsten 

die Kreativität N creativity 

Gen. der Kreativität Plu.  

der Krebs N (zool.) crayfish, crawfish (Am.), (med.) cancer 

Gen. des Krebses Plu. die Krebse 

die Kredenz N sideboard 

Gen. der Kredenz Plu. die Kredenzen 

der Kredit N credit 

Gen. des Kredit(e)s Plu. die Kredite 

 kreditfähig Aj trustworthy, creditable 

Kom. kreditfähiger Sup. am kreditfähigsten 

das Kreditinstitut N credit institution 

Gen. des Kreditinstitut(e)s Plu. die Kreditinstitute 

die Kreditkarte N credit card 

Gen. der Kreditkarte Plu. die Kreditkarten 
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die Kreide N chalk 

Gen. der Kreide Plu. die Kreiden 

 kreieren vt V to create 

Prät. kreierte Perf. kreiert (h) 

der Kreis N district, circle, circuit, cycle 

Gen. des Kreises Plu. die Kreise 

 kreischen vi V to screech, to shriek, to squawk 

Prät. kreischte Perf. gekreischt (h) 

 kreisen v V to circle, to circulate 

Prät. kreiste Perf. gekreist (h, s) 

der Kreislauf N loop, circulation, cycle 

Gen. des Kreislauf(e)s Plu. die Kreisläufe 

der Kreisverkehr N roundabout traffic 

Gen. des Kreisverkehrs Plu. die Kreisverkehre 

der Kren N horseradish 

Gen. des Kren(e)s Plu.  

das Kreuz N cross 

Gen. des Kreuz(e)s Plu. die Kreuze 

sich kreuzen vr V to cross, to clash, to interbreed 

Prät. kreuzte Perf. gekreuzt (h) 

 kreuzen vt V to cross 

Prät. kreuzte Perf. gekreuzt (h) 

die Kreuzfahrt N cruise 

Gen. der Kreuzfahrt Plu. die Kreuzfahrten 

der Kreuzkümmel N jeera, cumin seed, cumin 

Gen. des Kreuzkümmels Plu. die Kreuzkümmel 

die Kreuzung N junction, crossroads, crossing 

Gen. der Kreuzung Plu. die Kreuzungen 

der Kreuzweg N way of the cross, parting of the ways 

Gen. des Kreuzweg(e)s Plu. die Kreuzwege 

 kribbeln vi V to itch, to tickle, to prick 

Prät. kribbelte Perf. gekribbelt (h) 

 kriechen vi V to crawl, to cringe, to grovel 

Prät. kroch Perf. gekrochen (s) 

der Krieg N war 

Gen. des Krieg(e)s Plu. die Kriege 

 kriegen vt V to get 

Prät. kriegte Perf. gekriegt (h) 

der Krieger N warrior 

Gen. des Kriegers Plu. die Krieger 

 kriegerisch Aj bellicose, martial, warlike 

Kom. kriegerischer Sup. am kriegerischsten 

der Krimi N thriller 

Gen. des Krimis Plu. die Krimis 

 kriminal Aj criminal, illegal, against the law 

das Kriminalamt N criminal investigation office 

Gen. des Kriminalamt(e)s Plu. die Kriminalämter 

die Kriminalgeschichte N crime story 

Gen. der Kriminalgeschichte Plu. die Kriminalgeschichten 
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die Kriminalität N criminality, delinquency 

Gen. der Kriminalität Plu.  

der Kriminalkommissar N detective superintendent 

Gen. des Kriminalkommissars Plu. die Kriminalkommissare 

die Kriminalpolizei N criminal investigation department 

Gen. der Kriminalpolizei Plu.  

der Kriminalroman N detective novel 

Gen. des Kriminalromans Plu. die Kriminalromane 

 kriminell Aj criminal 

Kom. krimineller Sup. am kriminellsten 

der Kriminologe N criminologist 

Gen. des Kriminologen Plu. die Kriminologen 

die Kriminologie N criminology 

Gen. der Kriminologie Plu.  

die Kriminologin N criminologist 

Gen. der Kriminologin Plu. die Kriminologinnen 

der Kringel N curl, whorl 

Gen. des Kringels Plu. die Kringel 

 kringeln vt V to curl 

Prät. kringelte Perf. gekringelt (h) 

die Krippe N daynursery, manger, crib 

Gen. der Krippe Plu. die Krippen 

die Krise N crisis 

Gen. der Krise Plu. die Krisen 

der Kristall N crystal 

Gen. des Kristalls Plu. die Kristalle 

 kristallisieren vi V to crystallize 

Prät. kristallisierte Perf. kristallisiert (h) 

das Kriterium N criterion 

Gen. des Kriteriums Plu. die Kriterien 

die Kritik N criticism 

Gen. der Kritik Plu. die Kritiken 

der Kritiker N censor, critic, reviewer 

Gen. des Kritikers Plu. die Kritiker 

die Kritikerin N censor, critic, reviewer 

Gen. der Kritikerin Plu. die Kritikerinnen 

 kritiklos Aj uncritical 

Kom. kritikloser Sup. am kritiklosesten 

 kritisch Aj critical 

Kom. kritischer Sup. am kritischsten 

 kritisieren vt V to criticise 

Prät. kritisierte Perf. kritisiert (h) 

 kritzeln vt V to doodle, to scrawl, to scribble 

Prät. kritzelte Perf. gekritzelt (h) 

der Kroate N Croatian 

Gen. des Kroaten Plu. die Kroaten 

das Kroatien N Croatia 

Gen. (des) Kroatien(s) Plu.  

die Kroatin N Croatian 
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Gen.  der Kroatin Plu. die Kroatinnen 

 kroatisch  Aj Croatian 

Kom.  kroatischer Sup. am kroatischsten 

das Krokodil  N crocodile 

Gen.  des Krokodils Plu. die Krokodile 

der Krokus  N crocus 

Gen.  des Krokus Plu. die Krokusse 

 krönen vt  V to crown, to top, to cap 

Prät.  krönte Perf. gekrönt (h) 

der Kronprinz  N crown prince 

Gen.  des Kronprinzen Plu. die Kronprinzen 

die Krönung  N coronation 

Gen.  der Krönung Plu. die Krönungen 

der Krösus  N Croesus 

Gen.  des Krösuss(e)s Plu. die Krösusse 

der Krug  N bottle, jar, jug, mug 

Gen.  des Krug(e)s Plu. die Krüge 

der Krümel  N crumb 

Gen.  des Krümels Plu. die Krümel 

 krümelig  Aj papery, friable 

Kom.  krümeliger Sup. am krümeligsten 

 krumm  Aj devious, awry, crooked 

Kom.  krummer Sup. am krummsten 

die Krümmung  N curve, warping, flection 

Gen.  der Krümmung Plu. die Krümmungen 

der Krüppel  N gimp, cripple 

Gen.  des Krüppels Plu. die Krüppel 

die Kruste  N crust 

Gen.  der Kruste Plu. die Krusten 

das Kuba  N Cuba 

Gen.  (des) Kuba(s) Plu.  

der Kubaner  N Cuban 

Gen.  des Kubaners Plu. die Kubaner 

die Kubanerin  N Cuban 

Gen.  der Kubanerin Plu. die Kubanerinnen 

 kubanisch  Aj Cuban 

Kom.  kubanischer Sup. am kubanischsten 

 kubisch  Aj cubic 

Kom.  kubischer Sup. am kubischsten 

der Kubismus  N cubism 

Gen.  des Kubismus Plu.  

der Kubus  N cube 

Gen.  des Kubus Plu. die Kuben 

die Küche  N cuisine, kitchen 

Gen.  der Küche Plu. die Küchen 

der Kuchen  N cake 

Gen.  des Kuchens Plu. die Kuchen 

der Kuchenteig  N cake mixture 

Gen.  des Kuchenteig(e)s Plu. die Kuchenteige 
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der Küchentisch N kitchen table 

Gen. des Küchentisch(e)s Plu. die Küchentische 

das Kücken N chick 

Gen. des Kückens Plu. die Kücken 

die Kugel N ball, globe, bullet 

Gen. der Kugel Plu. die Kugeln 

 kugeln vi V to roll 

Prät. kugelte Perf. gekugelt (s) 

der Kugelschreiber N ballpoint-pen, ball pen 

Gen. des Kugelschreibers Plu. die Kugelschreiber 

die Kuh N cow 

Gen. der Kuh Plu. die Kühe 

 kühl Aj cool 

Kom. kühler Sup. am kühlsten 

die Kuhle N hollow, pit 

Gen. der Kuhle Plu. die Kuhlen 

die Kühle N coolth, chill, coolness 

Gen. der Kühle Plu.  

 kühlen vt V to refrigerate, to anneal, to cool 

Prät. kühlte Perf. gekühlt (h) 

der Kühlschrank N fridge, refrigerator 

Gen. des Kühlschrank(e)s Plu. die Kühlschränke 

 kühn Aj venturous, bold 

Kom. kühner Sup. am kühnsten 

das Küken N chick 

Gen. des Kükens Plu. die Küken 

der Kuli N ballpoint-pen 

Gen. des Kulis Plu. die Kulis 

 kulinarisch Aj culinary 

Kom. kulinarischer Sup. am kulinarischsten 

die Kulisse N piece of scenery, wing, backdrop 

Gen. der Kulisse Plu. die Kulissen 

der Kult N cult 

Gen. des Kult(e)s Plu. die Kulte 

 kultiviert Aj cultivates, cultured 

Kom. kultivierter Sup. am kultiviertesten 

die Kultur N culture 

Gen. der Kultur Plu. die Kulturen 

 kulturell Aj cultural 

Kom. kultureller Sup. am kulturellsten 

die Kulturgeschichte N cultural history 

Gen. der Kulturgeschichte Plu. die Kulturgeschichten 

der Kulturkreis N society 

Gen. des Kulturkreises Plu. die Kulturkreise 

das Kulturprogramm N cultural program 

Gen. des Kulturprogramm(e)s Plu. die Kulturprogramme 

die Kulturwissenschaft N cultural studies, study of civilization 

Gen. der Kulturwissenschaft Plu. die Kulturwissenschaften 

der Kümmel N caraway seed 
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Gen. des Kümmels Plu. die Kümmel 

der Kummer N sorrow, grief, heartache 

Gen. des Kummers Plu.  

sich kümmern vr V to look after sb/sth 

Prät. kümmerte Perf. gekümmert (h) 

 kümmern vt V to concern 

Prät. kümmerte Perf. gekümmert (h) 

die Kümmernis N worries, troubles, grievance 

Gen. der Kümmernis Plu. die Kümmernisse 

der Kumpan N crony, side kick, pal 

Gen. des Kumpans Plu. die Kumpane 

der Kunde N client, customer, purchaser 

Gen. des Kunden Plu. die Kunden 

die Kunde N client, customer, purchaser 

Gen. der Kunde Plu. die Kunden 

 künden vt V to announce, to herald 

Prät. kündete Perf. gekündet (h) 

 kundenfreundlich Aj customer friendly 

Kom. kundenfreundlicher Sup. am kundenfreundlichsten 

der Kundenservice N customer service 

Gen. des Kundenservice Plu. die Kundenservices 

 kundgeben vt V to make known 

Prät. gab kund Perf. kundgegeben (h) 

die Kundgebung N demonstration, manifestation, enunciation 

Gen. der Kundgebung Plu. die Kundgebungen 

 kundig Aj expertly 

Kom. kundiger Sup. am kundigsten 

 kündigen vt V to cancel, to give notice, to quit 

Prät. kündigte Perf. gekündigt (h) 

die Kündigung N notice of cancellation, quit, abrogation 

Gen. der Kündigung Plu. die Kündigungen 

die Kündigungsfrist N cancelation period, period of notice 

Gen. der Kündigungsfrist Plu. die Kündigungsfristen 

die Kundin N client, woman customer 

Gen. der Kundin Plu. die Kundinnen 

die Kundschaft N clientele 

Gen. der Kundschaft Plu. die Kundschaften 

 kundtun vt V to manifest 

Prät. tat kund Perf. kundgetan (h) 

 künftig Aj future, next 

 künftig Av in future 

das Kung- Fu N Kung Fu 

Gen. des Kung-Fu(s) Plu.  

die Kunst N art 

Gen. der Kunst Plu. die Künste 

die Kunstakademie N art academy 

Gen. der Kunstakademie Plu. die Kunstakademien 

die Kunstfaser N synthetic fiber 

Gen. der Kunstfaser Plu. die Kunstfasern 



 kunstfertig  316 
 kunstfertig Aj skilful, skilled, expert 

Kom. kunstfertiger Sup. am kunstfertigsten 

die Kunstfigur N fictitious character 

Gen. der Kunstfigur Plu. die Kunstfiguren 

die Kunstgeschichte N art history 

Gen. der Kunstgeschichte Plu. die Kunstgeschichten 

das Kunstgewerbe N arts and crafts, applied arts 

Gen. des Kunstgewerbes Plu. die Kunstgewerbe 

die Kunsthalle N art gallery 

Gen. der Kunsthalle Plu. die Kunsthallen 

der Künstler N performer, artist 

Gen. des Künstlers Plu. die Künstler 

die Künstlerin N artist 

Gen. der Künstlerin Plu. die Künstlerinnen 

 künstlerisch Aj artistic 

Kom. künstlerischer Sup. am künstlerischsten 

 künstlich Aj synthetical, synthetic 

Kom. künstlicher Sup. am künstlichsten 

die Kunstsammlung N art collection 

Gen. der Kunstsammlung Plu. die Kunstsammlungen 

die Kunstschule N school of arts 

Gen. der Kunstschule Plu. die Kunstschulen 

der Kunststoff N synthetic material 

Gen. des Kunststoff(e)s Plu. die Kunststoffe 

der Kunststück N stunt, feat, trick 

Gen. des Kunststück(e)s Plu. die Kunststücke 

das Kunstwerk N work of art 

Gen. des Kunstwerk(e)s Plu. die Kunstwerke 

die Kunstwissenschaft N aesthetics and art history 

Gen. der Kunstwissenschaft Plu. die Kunstwissenschaften 

das Kunstwort N coinage 

Gen. des Kunstwort(e)s Plu. die Kunstwörter 

das Kupfer N copper 

Gen. des Kupfers Plu. die Kupfer 

das Kupon N coupon, voucher 

Gen. des Kupons Plu. die Kupons 

die Kuppel N dome 

Gen. der Kuppel Plu. die Kuppeln 

 kuppeln vt V to couple, to connect, to pimp 

Prät. kuppelte Perf. gekuppelt (h) 

die Kupplung N clutch, coupler, coupling 

Gen. der Kupplung Plu. die Kupplungen 

die Kur N reconvalescence treatment, convalescence treatment 

Gen. der Kur Plu. die Kuren 

der Kurator N curator 

Gen. des Kurators Plu. die Kuratoren 

die Kuratorin N curator 

Gen. der Kuratorin Plu. die Kuratorinnen 

die Kurbel N crank 
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Gen. der Kurbel Plu. die Kurbeln 

der Kürbis N pumpkin, cucurbit 

Gen. des Kürbisses Plu. die Kürbisse 

 kuren vi V to take a cure (at a spa) 

Prät. kurte Perf. gekurt (h) 

 küren vt V to choose, to select 

Prät. kürte, kor Perf. gekürt, gekoren (h) 

der Kurfürst N elector 

Gen. des Kurfürsten Plu. die Kurfürsten 

der Kurier N courier 

Gen. des Kuriers Plu. die Kuriere 

 kurieren vt V to cure 

Prät. kurierte Perf. kuriert (h) 

 kurios Aj curious 

Kom. kurioser Sup. am kuriosesten 

die Kuriosität N curiosity 

Gen. der Kuriosität Plu. die Kuriositäten 

die Kurkuma N turmeric 

Gen. der Kurkuma Plu. die Kurkumen 

der Kurort N spa, health resort, sanitarium 

Gen. des Kurortes Plu. die Kurorte 

der Kurs N course 

Gen. des Kurses Plu. die Kurse 

das Kursbuch N railway timetable 

Gen. des Kursbuch(e)s Plu. die Kursbücher 

 kursiv Aj italic, cursive 

Kom. kursiver Sup. am kursivsten 

der Kursleiter N course instructor 

Gen. des Kursleiters Plu. die Kursleiter 

die Kursleiterin N course instructor 

Gen. der Kursleiterin Plu. die Kursleiterinnen 

 kursorisch Aj excursive, cursory 

Kom. kursorischer Sup. am kursorischsten 

der Kursteilnehmer N course participant 

Gen. des Kursteilnehmers Plu. die Kursteilnehmer 

die Kursteilnehmerin N course participant 

Gen. der Kursteilnehmerin Plu. die Kursteilnehmerinnen 

der Kursus N course 

Gen. des Kursus Plu. die Kurse 

die Kurve N bend, curve 

Gen. der Kurve Plu. die Kurven 

 kurz Aj short, brief 

Kom. kürzer Sup. am kürzesten 

 kurzärmelig Aj short-sleeved 

die Kürze N shortness 

Gen. der Kürze Plu.  

 kürzen vt V to curtail, to compress, to chop 

Prät. kürzte Perf. gekürzt (h) 

 kurzerhand Av shorthand, without hesitation 
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die Kurzform  N short form 

Gen.  der Kurzform Plu. die Kurzformen 

 kurzfristig  Aj short term 

Kom.  kurzfristiger Sup. am kurzfristigsten 

 kurzgefasst  Aj compact, abstracted, concise 

 kurzlebig  Aj short-lived 

Kom.  kurzlebiger Sup. am kurzlebigsten 

 kürzlich  Av recently, lately 

die Kurznachricht  N short message, newslet 

Gen.  der Kurznachricht Plu. die Kurznachrichten 

 kurzsichtig  Aj short-sighted 

Kom.  kurzsichtiger Sup. am kurzsichtigsten 

 kurzum  Av in short 

die Kürzung  N cutback, shortening, reduction 

Gen.  der Kürzung Plu. die Kürzungen 

 kurzzeitig  Aj temporary, momentary, short-time 

Kom.  kurzzeitiger Sup. am kurzzeitigsten 

 kuschelig  Aj cuddly, cosy 

Kom.  kuscheliger Sup. am kuscheligsten 

sich kuscheln vr  V to snuggle, to cuddle 

Prät.  kuschelte Perf. gekuschelt (h) 

die Kusine  N cousin 

Gen.  der Kusine Plu. die Kusinen 

der Kuss  N kiss 

Gen.  des Kusses Plu. die Küsse 

sich küssen vr  V to kiss 

Prät.  küsste Perf. geküsst (h) 

 küssen vt  V to kiss 

Prät.  küsste Perf. geküsst (h) 

die Küste  N seaside, coast, shore 

Gen.  der Küste Plu. die Küsten 

die Kutsche  N coach, carriage 

Gen.  der Kutsche Plu. die Kutschen 

der Kutter  N cutter 

Gen.  des Kutters Plu. die Kutter 

das Kuvert  N envelope 

Gen.  des Kuverts Plu. die Kuverts 

 kyrillisch  Aj Cyrillic 
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sich laben vr V to feast, to refresh 

Prät. labte Perf. gelabt (h) 

 labern vi V to prattle, to wibble, to babble 

Prät. laberte Perf. gelabert (h) 

 labil Aj precarious, labile, delicate, unstable 

Kom. labiler Sup. am labilsten 

das Labor N laboratory 

Gen. des Labors Plu. die Labore 

das Laboratorium N laboratory 

Gen. des Laboratoriums Plu. die Laboratorien 

das Labyrinth N labyrinth 

Gen. des Labyrinth(e)s Plu. die Labyrinthe 

 lächeln vi V to simper, to smile 

Prät. lächelte Perf. gelächelt (h) 

 lachen vt V to laugh 

Prät. lachte Perf. gelacht (h) 

 lächerlich Aj farcical, laughable, ridiculous 

Kom. lächerlicher Sup. am lächerlichsten 

der Lachs N salmon 

Gen. des Lachses Plu. die Lachse 

der Lack N paint, enamel varnish 

Gen. des Lack(e)s Plu. die Lacke 

 lackieren vt V to lacquer, to paint, to varnish 

Prät. lackierte Perf. lackiert (h) 

das Ladegerät N battery recharger, recharger 

Gen. des Ladegerät(e)s Plu. die Ladegeräte 

der Laden N store, shop 

Gen. des Ladens Plu. die Läden 

 laden vt V to load, to lade, to charge 

Prät. lud Perf. geladen (h) 

der Ladendiebstahl N shoplifting 

Gen. des Ladendiebstahl(e)s Plu. die Ladendiebstähle 

der Laderaum N hold 

Gen. des Laderaum(e)s Plu. die Laderäume 

 lädieren vt V to harm, to damage 

Prät. lädierte Perf. lädiert (h) 

die Ladung N cargo, loading, lading, charge 

Gen. der Ladung Plu. die Ladungen 

die Lage N location, site, posture, situation 

Gen. der Lage Plu. die Lagen 

das Lager N camp, bed, store, storehouse 

Gen. des Lagers Plu. die Lager 

sich lagern vr V to settle oneself 

Prät. lagerte Perf. gelagert (h) 

 lagern vt V to store , to keep or store, to lay down, to rest 

Prät. lagerte Perf. gelagert (h) 

der Lagerraum N stockroom, store room 

Gen. des Lagerraum(e)s Plu. die Lagerräume 

die Lagerung N storage 
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Gen. der Lagerung Plu. die Lagerungen 

die Lagune N lagoon, laguna, lagune 

Gen. der Lagune Plu. die Lagunen 

 lahmen vi V to be lame 

Prät. lahmte Perf. gelahmt (h) 

 lähmen vt V to paralyze, to cripple, to hold up 

Prät. lähmte Perf. gelähmt (h) 

die Lähmung N palsy, paralyzation, lameness 

Gen. der Lähmung Plu. die Lähmungen 

der Laib N loaf 

Gen. des Laib(e)s Plu. die Laibe 

der Laie N layman, laity 

Gen. des Laien Plu. die Laien 

 laienhaft Aj unaware, amateurish, unprofessional 

Kom. laienhafter Sup. am laienhaftesten 

der Lakai N menial, flunkey, lackey 

Gen. des Lakaien Plu. die Lakaien 

das Laken N linen 

Gen. des Lakens Plu. die Laken 

 lakonisch Aj laconical, laconic 

Kom. lakonischer Sup. am lakonischsten 

die Lakritze N liquorice 

Gen. der Lakritze Plu. die Lakritzen 

 lallen vi V to gurgle, to babble, to slur 

Prät. lallte Perf. gelallt (h) 

das Lama N lama 

Gen. des Lamas Plu. die Lamas 

die Lamelle N lamella 

Gen. der Lamelle Plu. die Lamellen 

 lamentieren vt V to complain, to bemoan 

Prät. lamentierte Perf. lamentiert (h) 

das Lametta N tinsel 

Gen. des Lamettas Plu.  

das Laminat N laminate 

Gen. des Laminats Plu. das Laminat 

das Lamm N lamb 

Gen. des Lamm(e)s Plu. die Lämmer 

das Lammfleisch N lamb 

Gen. des Lammfleisch(e)s Plu.  

die Lampe N lamp 

Gen. der Lampe Plu. die Lampen 

das Lampion N lampion 

Gen. des Lampions Plu. die Lampions 

das Land N land, country 

Gen. des Land(e)s Plu. die Länder 

der Landbau N rural economoy 

Gen. des Landbau(e)s Plu.  

 landen vi V to land, to land up 

Prät. landete Perf. gelandet (s) 
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 landen vt V to land 

Prät. landete Perf. gelandet (h) 

die Landeshauptstadt N state capital 

Gen. der Landeshauptstadt Plu. die Landeshauptstädte 

die Landeskunde N regional studies 

Gen. der Landeskunde Plu. die Landeskunden 

die Landkarte N map 

Gen. der Landkarte Plu. die Landkarten 

der Landkreis N county (Am.) 

Gen. des Landkreises Plu. die Landkreise 

 landläufig Aj general, generally accepted 

Kom. landläufiger Sup. am landläufigsten 

 ländlich Aj rural, country 

Kom. ländlicher Sup. am ländlichsten 

die Landschaft N landscape 

Gen. der Landschaft Plu. die Landschaften 

der Landsmann N compatriot 

Gen. des Landsmannes Plu. die Landsmänner 

der Landtag N Landtag (legislative assembly of a German state) 

Gen. des Landtag(e)s Plu. die Landtage 

die Landung N head crash, descent, landing 

Gen. der Landung Plu. die Landungen 

der Landwirt N agriculturist, countryman, farmer 

Gen. des Landwirt(e)s Plu. die Landwirte 

die Landwirtschaft N farming, husbandry, agriculture 

Gen. der Landwirtschaft Plu. die Landwirtschaften 

 lang Aj long 

Kom. länger Sup. am längsten 

 langärmelig Aj long-sleeved 

 langatmig Aj verbose, with verbosity, long-winded 

Kom. langatmiger Sup. am langatmigsten 

 lange Av for a long time, a long time, long 

die Länge N length 

Gen. der Länge Plu. die Längen 

die Langeweile N boredom, ennui, stuffiness 

Gen. der Langeweile Plu.  

 langfristig Aj long-term 

Kom. langfristiger Sup. am langfristigsten 

 langjährig Aj long-standing 

Kom. langjähriger Sup. am langjährigsten 

 längs (Gen.) Pr lengthwise, lengthways, along 

 langsam Aj slow 

Kom. langsamer Sup. am langsamsten 

 langsam Av slowly, slow down 

 längst Av long, long ago 

 längstens Av at the longest 

die Langweile N tediousness 

Gen. der Langweile Plu.  

sich langweilen vr V to be bored 
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Prät. langweilte Perf. gelangweilt (h) 

 langweilen vt V to bore 

Prät. langweilte Perf. gelangweilt (h) 

 langweilig Aj lifeless, tedious, boring 

Kom. langweiliger Sup. am langweiligsten 

die Lanzette N fleam 

Gen. der Lanzette Plu. die Lanzetten 

der Lappen N cloth, lobe, rag 

Gen. des Lappens Plu. die Lappen 

der Lapsus N slip 

Gen. des Lapsus Plu. die Lapsus 

das Laptop N laptop 

Gen. des Laptops Plu. die Laptops 

die Lärche N larch 

Gen. der Lärche Plu. die Lärchen 

das Larifari N rubbish, nonsense, folderol 

Gen. des Larifaris Plu.  

der Lärm N uproar, fuss, dins, ado, alarm 

Gen. des Lärm(e)s Plu.  

 lärmen vi V to bluster, to kick up a breeze, to racket about 

Prät. lärmte Perf. gelärmt (h) 

der Lärmpegel N noise level 

Gen. des Lärmpegels Plu. die Lärmpegel 

die Larve N larva 

Gen. der Larve Plu. die Larven 

 lasch Aj wishy-washy, limp, lax 

Kom. lascher Sup. am laschesten 

 lassen vt V to allow, to leave, to cause, to let 

Prät. ließ Perf. gelassen (h) 

 lässig Aj laid-back, easy-going 

Kom. lässiger Sup. am lässigsten 

die Last N encumbrance, burden, onerousness, load 

Gen. der Last Plu. die Lasten 

der Laster N truck, lorry, camion 

Gen. des Lasters Plu. die Laster 

das Laster N vice, vise 

Gen. des Lasters Plu. die Laster 

 lästern vi V to slander, to blaspheme, to rail 

Prät. lästerte Perf. gelästert (h) 

die Lästerung N blasphemy 

Gen. der Lästerung Plu. die Lästerungen 

 lästig Aj undesirable, pesky, incommodious 

Kom. lästiger Sup. am lästigsten 

der Lastkraftwagen N lorry, truck (Am.), commercial vehicle 

Gen. des Lastkraftwagens Plu. die Lastkraftwagen 

die Lastschrift N debit note, debit advice, debit entry 

Gen. der Lastschrift Plu. die Lastschriften 

der Lastwagen N lorry, truck (Am.), van 

Gen. des Lastwagens Plu. die Lastwagen 
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 lasziv  Aj prurient, wanton, lascivious 

Kom.  lasziver Sup. am laszivsten 

das Latein  N Latin 

Gen.  (des) Latein(s) Plu.  

 lateinisch  Aj Latin 

Kom.  lateinischer Sup. am lateinischsten 

 latent  Aj latent 

Kom.  latenter Sup. am latentesten 

die Laterne  N lantern 

Gen.  der Laterne Plu. die Laternen 

die Latrine  N latrine 

Gen.  der Latrine Plu. die Latrinen 

die Latsche  N mountain pine 

Gen.  der Latsche Plu. die Latschen 

der Latschen  N slipper, old shoe 

Gen.  des Latschens Plu. die Latschen 

die Latte  N batten, lath, bar 

Gen.  der Latte Plu. die Latten 

der Lattenzaun  N stockade 

Gen.  des Lattenzaun(e)s Plu. die Lattenzäune 

der Latz  N bib 

Gen.  des Latzes Plu. die Lätze 

 lau  Aj mild, tepid, lukewarm 

Kom.  lauer Sup. am lauesten 

das Laub  N foliage, greenery, leaves 

Gen.  des Laub(e)s Plu.  

der Laubbaum  N deciduous tree 

Gen.  des Laubbaum(e)s Plu. die Laubbäume 

die Laube  N arbour (Br.), summerhouse, bower 

Gen.  der Laube Plu. die Lauben 

 lauern vt  V to skulk, to lurk 

Prät.  lauerte Perf. gelauert (h) 

der Lauf  N course, run, barrel 

Gen.  des Lauf(e)s Plu. die Läufe 

die Laufbahn  N career 

Gen.  der Laufbahn Plu. die Laufbahnen 

das Laufband  N treadmill 

Gen.  des Laufband(e)s Plu. die Laufbänder 

 laufen vi  V to stream, to dash, to work, to sag 

Prät.  lief Perf. gelaufen (s) 

 laufend  Aj ongoing, cursive 

der Läufer  N rug, cursor, rotor 

Gen.  des Läufers Plu. die Läufer 

der Laufsteg  N walkway, catwalk, gangway 

Gen.  des Laufsteg(e)s Plu. die Laufstege 

das Laufwerk  N device, drive 

Gen.  des Laufwerk(e)s Plu. die Laufwerke 

die Laune  N freak, mood, temper 

Gen.  der Laune Plu. die Launen 
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 launenhaft Aj capricious, whimsical 

Kom. launenhafter Sup. am launenhaftesten 

 launisch Aj capricious, wayward 

Kom. launischer Sup. am launischsten 

die Laus N louse 

Gen. der Laus Plu. die Läuse 

 lauschen vt V to be big eared, to listen (to), to hearken 

Prät. lauschte Perf. gelauscht (h) 

der Laut N sound 

Gen. des Laut(e)s Plu. die Laute 

 laut (Gen.) Pr according to 

 laut Aj loud, noisy 

Kom. lauter Sup. am lautesten 

 lauten vi V to read, to go, to amount 

Prät. lautete Perf. gelautet (h) 

 läuten vi V to ring, to go 

Prät. läutete Perf. geläutet (h) 

 läuten vt V to ring, to go 

Prät. läutete Perf. geläutet (h) 

 lautlos Aj unhearable, inaudible, noiseless 

Kom. lautloser Sup. am lautlosesten 

der Lautsprecher N loudspeaker, speaker 

Gen. des Lautsprechers Plu. die Lautsprecher 

 lautstark Aj noisy, vociferous, deafening 

Kom. lautstärker Sup. am lautstärksten 

die Lautstärke N sound intensity, volume, loudness 

Gen. der Lautstärke Plu. die Lautstärken 

 lauwarm Aj lukewarm 

der Lavendel N lavender 

Gen. des Lavendels Plu. die Lavendel 

die Lawine N avalanche 

Gen. der Lawine Plu. die Lawinen 

das Layout N layout 

Gen. des Layouts Plu. die Layouts 

das Leben N existence, life 

Gen. des Lebens Plu. die Leben 

 leben vi V to exist, to live 

Prät. lebte Perf. gelebt (h) 

 lebend Aj living, alive 

 lebendig Aj sanguine, vital, quick 

Kom. lebendiger Sup. am lebendigsten 

das Lebensalter N age 

Gen. des -alters Plu. die -alter 

die Lebensart N way of living, savoir vivre 

Gen. der -art Plu. die -arten 

die Lebensdauer N life cycle, life span, lifetime 

Gen. der -dauer Plu. die -dauern 

die Lebenserfahrung N life experience 

Gen. der -erfahrung Plu. die -erfahrungen 
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die Lebenserwartung N life expectancy, lifespan 

Gen. der -erwartung Plu.  

die Lebensform N life form 

Gen. der -form Plu. die -formen 

die Lebensfreude N high spirits, soulfulness 

Gen. der -freude Plu.  

 lebensfroh Aj full of the joys of life, fun-loving, buoyant 

Kom. lebensfroher Sup. am lebensfrohesten 

 lebensgefährlich Aj extremely dangerous, grave, life-threatening 

Kom. lebensgefährlicher Sup. am lebensgefährlichsten 

die Lebenshaltung N standard of living 

Gen. der -haltung Plu. die -haltungen 

die Lebenshaltungskosten (plural) N cost of living 

Gen. der -kosten Plu.  

der Lebensinhalt N raison d'être 

Gen. des -inhalt(e)s Plu. die -inhalte 

 lebenslang Aj lifelong 

der Lebenslauf N curriculum vitae 

Gen. des -lauf(e)s Plu. die -läufe 

 lebenslustig Aj full of the joys of life 

Kom. lebenslustiger Sup. am lebenslustigsten 

das Lebensmittel N food, comestible, viand 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

 lebensnah Aj true-to-life 

Kom. lebensmüder Sup. am lebensmüdesten 

der Lebenspartner N life partner 

Gen. des -partners Plu. die -partner 

die Lebenspartnerin N life partner 

Gen. der -partnerin Plu. die -partnerinnen 

die Lebensqualität N livelihood, quality of life 

Gen. der -qualität Plu. die -qualitäten 

der Lebensraum N biotop, (biol.) habitat, living space 

Gen. des -raum(e)s Plu. die -räume 

die Lebenssituation N life situation 

Gen. der -situation Plu. die -situationen 

der Lebensstil N lifestyle 

Gen. des -stil(e)s Plu. die -stile 

der Lebensunterhalt N livelihood, means of subsistence 

Gen. des -unterhalt(e)s Plu.  

der Lebensweg N life's journey, journey through life 

Gen. des -weg(e)s Plu. die -wege 

die Lebensweise N way of life, living 

Gen. der -weise Plu. die -weisen 

das Lebenswerk N lifework 

Gen. des -werk(e)s Plu. die -werke 

 lebenswichtig Aj essential, vital 

Kom. lebenswichtiger Sup. am lebenswichtigsten 

die Lebenswille N will to live 

Gen. des -willens Plu.  
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das Lebenszeichen N sign of life 

Gen. des -zeichens Plu. die -zeichen 

die Leber N liver 

Gen. der Leber Plu. die Lebern 

der Leberschaden N liver damage 

Gen. des Leberschadens Plu. die Leberschäden 

die Leberwurst N liver sausage 

Gen. der Leberwurst Plu. die Leberwürste 

das Lebewesen N creature 

Gen. des Lebewesens Plu. die Lebewesen 

 lebhaft Aj sprightly, lively, vivacious 

Kom. lebhafter Sup. am lebhaftesten 

der Lebkuchen N gingerbread 

Gen. des Lebkuchens Plu. die Lebkuchen 

 leblos Aj lifeless, abiotic, insensate 

Kom. lebloser Sup. am leblosesten 

 lechzen vi V to crave 

Prät. lechzte Perf. gelechzt (h) 

das Leck N leak, seepage, leakage 

Gen. des Leck(e)s Plu. die Lecks 

 lecken vi V to leak 

Prät. leckte Perf. geleckt (h) 

 lecken vt V to lick 

Prät. leckte Perf. geleckt (h) 

 lecker Aj yum-yum, dainty, tasty, delicious 

Kom. leckerer Sup. am leckersten 

die Leckerei N dainty, treat 

Gen. der Leckerei Plu. die Leckereien 

das Leder N leather 

Gen. des Leders Plu. die Leder 

die Lederhose N leather trousers 

Gen. der Lederhose Plu. die Lederhosen 

 ledig Aj single, unwed 

Kom. lediger Sup. am ledigsten 

 lediglich Av simply, only, solely 

 leer Aj void, devoid, blank, empty 

Kom. leerer Sup. am leersten 

die Leere N blank, emptiness, vacancy, void 

Gen. der Leere Plu.  

 leeren vt V to empty, to clear, to deplete 

Prät. leerte Perf. geleert (h) 

 legal Aj legal 

Kom. legaler Sup. am legalsten 

 legalisieren vt V to legalize, to legalise 

Prät. legalisierte Perf. legalisiert (h) 

sich legen vr V to lie down 

Prät. legte Perf. gelegt (h) 

 legen vt V to lay down, to lay 

Prät. legte Perf. gelegt (h) 
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 legendär Aj legendary 

Kom. legendärer Sup. am legendärsten 

die Legende N legend 

Gen. der Legende Plu. die Legenden 

 leger Aj informal, casual 

Kom. legerer Sup. am legersten 

die Legion N legion 

Gen. der Legion Plu. die Legionen 

 legitim Aj lawful 

Kom. legitimer Sup. am legitimsten 

der Lehm N to pug, loam, pug, clay 

Gen. des Lehm(e)s Plu. die Lehme 

die Lehne N backrest, armrest, rest 

Gen. der Lehne Plu. die Lehnen 

 lehnen vi V to be leaning 

Prät. lehnte Perf. gelehnt (h) 

sich lehnen vr V to lean 

Prät. lehnte Perf. gelehnt (h) 

 lehnen vt V to lean 

Prät. lehnte Perf. gelehnt (h) 

das Lehnwort N loanword 

Gen. des Lehnwort(e)s Plu. die Lehnwörter 

das Lehramt N lectureship 

Gen. des Lehramt(e)s Plu. die Lehrämter 

das Lehrbuch N schoolbook, textbook 

Gen. des Lehrbuch(e)s Plu. die Lehrbücher 

die Lehre N apprenticeship, doctrine 

Gen. der Lehre Plu. die Lehren 

 lehren vt V to teach 

Prät. lehrte Perf. gelehrt (h) 

der Lehrer N teacher 

Gen. des Lehrers Plu. die Lehrer 

die Lehrerin N teacher 

Gen. der Lehrerin Plu. die Lehrerinnen 

die Lehrerschaft N teaching staff 

Gen. der Lehrerschaft Plu. die Lehrerschaften 

das Lehrfach N subject 

Gen. des Lehrfach(e)s Plu. die Lehrfächer 

der Lehrgang N course, seminar 

Gen. des Lehrgang(e)s Plu. die Lehrgänge 

 lehrhaft Aj didactic 

Kom. lehrhafter Sup. am lehrhaftesten 

der Lehrling N trainee, apprentice 

Gen. des Lehrlings Plu. die Lehrlinge 

 lehrreich Aj instructive, informatory 

Kom. lehrreicher Sup. am lehrreichsten 

die Lehrstelle N apprenticeship 

Gen. der Lehrstelle Plu. die Lehrstellen 

die Lehrveranstaltung N course, class, lecture (on) 
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Gen.  der -veranstaltung Plu. die -veranstaltungen 

das Lehrwerk  N textbook 

Gen.  des Lehrwerk(e)s Plu. die Lehrwerke 

der Leib  N belly, body 

Gen.  des Leib(e)s Plu. die Leiber 

die Leibspeise  N favorite food 

Gen.  der Leibspeise Plu. die Leibspeisen 

der Leibwächter  N bodyguard 

Gen.  des Leibwächters Plu. die Leibwächter 

die Leiche  N dead body, carcass, corpse 

Gen.  der Leiche Plu. die Leichen 

der Leichnam  N corpse, (dead) body, cadaver 

Gen.  des Leichnams Plu. die Leichname 

 leicht  Aj light, easy, facile 

Kom.  leichter Sup. am leichtesten 

die Leichtathletik  N athletics 

Gen.  der Leichtathletik Plu.  

 leichthin  Av off-handedly 

der Leichtsinn  N flippancy, frivolousness, levity 

Gen.  des Leichtsinn(e)s Plu.  

 leichtsinnig  Aj foolish, thoughtless 

Kom.  leichtsinniger Sup. am leichtsinnigsten 

das Leid  N sorrow, harm, woe 

Gen.  des Leid(e)s Plu.  

das Leiden  N sorrow, woes, suffering 

Gen.  des Leidens Plu. die Leiden 

 leiden vi  V to suffer 

Prät.  litt Perf. gelitten (h) 

 leiden vt  V to suffer 

Prät.  litt Perf. gelitten (h) 

 leidend  Aj idiopathic, suffering 

die Leidenschaft  N passion, ferventness 

Gen.  der Leidenschaft Plu. die Leidenschaften 

 leidenschaftlich  Aj affected, impassionate 

Kom.  leidenschaftlicher Sup. am leidenschaftlichsten 

der Leidensgenosse  N fellows in misery, fellow sufferer 

Gen.  des -genossen Plu. die -genossen 

 leider  Av regretfully, unfortunately 

 leidig  Aj wretched, tiresome 

Kom.  leidiger Sup. am leidigsten 

 leidlich  Aj goodish, middling 

Kom.  leidlicher Sup. am leidlichsten 

 leidtun  V be sorry, be/get screwed, sorry 

Prät.  tat leid Perf. leidgetan (h) 

 leihen vt  V to lend, to loan, to borrow 

Prät.  lieh Perf. geliehen (h) 

der Leim  N glue 

Gen.  des Leim(e)s Plu. die Leime 

der Lein  N flax 
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Gen. des Lein(e)s Plu. die Leine 

die Leine N line, leash 

Gen. der Leine Plu. die Leinen 

das Leinen N linen 

Gen. des Leinens Plu. die Leinen 

die Leinwand N canvas, screen, fabric 

Gen. der Leinwand Plu. die Leinwände 

 leise Aj quiet, noiseless 

Kom. leiser Sup. am leisesten 

die Leiste N groin, strip, batten 

Gen. der Leiste Plu. die Leisten 

sich leisten vr V to allow oneself sth, to treat oneself 

Prät. leistete Perf. geleistet (h) 

 leisten vt V to achieve, to do, to manage, to complete 

Prät. leistete Perf. geleistet (h) 

die Leistung N attainment, effort, power 

Gen. der Leistung Plu. die Leistungen 

die Leistungsbereitschaft N motivation 

Gen. der Leistungsbereitschaft Plu. die Leistungsbereitschaften 

 leistungsfähig Aj potent, high-performance 

Kom. leistungsfähiger Sup. am leistungsfähigsten 

die Leistungsfähigkeit N efficiency, potential, capacity 

Gen. der Leistungsfähigkeit Plu.  

 leistungsorientiert Aj achievement-oriented 

Kom. leistungsorientierter Sup. am leistungsorientiertesten 

der Leistungssport N serious sport 

Gen. des Leistungssport(e)s Plu. die Leistungssporte 

der Leitartikel N editorial 

Gen. des Leitartikels Plu. die Leitartikel 

 leiten vt V to conduct, to govern, to channel 

Prät. leitete Perf. geleitet (h) 

die Leiter N ladder 

Gen. der Leiter Plu. die Leitern 

der Leiter N leader, manager 

Gen. des Leiters Plu. die Leiter 

die Leiterin N managress 

Gen. der Leiterin Plu. die Leiterinnen 

 leitfähig Aj conductible, conductive 

Kom. leitfähiger Sup. am leitfähigsten 

der Leitgedanke N central theme 

Gen. des Leitgedankens Plu. die Leitgedanken 

das Leitmotiv N leitmotif 

Gen. des Leitmotivs Plu. die Leitmotive 

die Leitung N management, wire, conduction 

Gen. der Leitung Plu. die Leitungen 

das Leitungswasser N tap water 

Gen. des -wassers Plu.  

die Lektion N lesson, section 

Gen. der Lektion Plu. die Lektionen 
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der Lektor  N lecturer, reader, subject specialist 

Gen.  des Lektors Plu. die Lektoren 

das Lektorat  N editing, editorial office 

Gen.  des Lektorat(e)s Plu. die Lektorate 

die Lektüre  N reading, reading matter 

Gen.  der Lektüre Plu. die Lektüren 

die Lende  N haunch, loin 

Gen.  der Lende Plu. die Lenden 

 lenkbar  Aj flexible, steerable 

Kom.  lenkbarer Sup. am lenkbarsten 

 lenken vt  V to steer, to govern, to direct 

Prät.  lenkte Perf. gelenkt (h) 

der Lenker  N handlebars 

Gen.  des Lenkers Plu. die Lenker 

das Lenkrad  N steering wheel 

Gen.  des Lenkrad(e)s Plu. die Lenkräder 

die Lenkung  N steering, steerance, guidance 

Gen.  der Lenkung Plu. die Lenkungen 

der Lenz  N spring 

Gen.  des Lenzes Plu. die Lenze 

der Leopard  N leopard 

Gen.  des Leoparden Plu. die Leoparden 

die Lerche  N lark 

Gen.  der Lerche Plu. die Lerchen 

 lernen vt  V to study, to learn, to train 

Prät.  lernte Perf. gelernt (h) 

der Lerner  N learner 

Gen.  des Lerners Plu. die Lerner 

die Lernerin  N learner 

Gen.  der Lernerin Plu. die Lernerinnen 

 lernfähig  Aj teachable, adaptive 

Kom.  lernfähiger Sup. am lernfähigsten 

der Lernstoff  N learning material, subject matter 

Gen.  des Lernstoff(e)s Plu. die Lernstoffe 

 lesbar  Aj readable 

Kom.  lesbarer Sup. am lesbarsten 

die Lesebrille  N reading glasses 

Gen.  der Lesebrille Plu. die Lesebrillen 

 lesen vt  V to read, to pick, to muzz 

Prät.  las Perf. gelesen (h) 

 lesenswert  Aj worth reading, readable 

Kom.  lesenswerter Sup. am lesenswertesten 

der Leser  N reader 

Gen.  des Lesers Plu. die Leser 

die Leseratte  N bookworm 

Gen.  der Leseratte Plu. die Leseratten 

 leserfreundlich  Aj easy to read 

Kom.  leserfreundlicher Sup. am leserfreundlichsten 

die Leserin  N reader 
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Gen.  der Leserin Plu. die Leserinnen 

 leserlich  Aj legible, readable 

Kom.  leserlicher Sup. am leserlichsten 

der Lesesaal  N reading room 

Gen.  des Lesesaal(e)s Plu. die Lesesäle 

der Lesestoff  N reading (matter) 

Gen.  des Lesestoff(e)s Plu. die Lesestoffe 

die Lesung  N reading 

Gen.  der Lesung Plu. die Lesungen 

die Lethargie  N lethargy 

Gen.  der Lethargie Plu.  

der Lette  N Latvian 

Gen.  des Letten Plu. die Letten 

die Letter  N letter, type 

Gen.  der Letter Plu. die Lettern 

die Lettin  N Latvian 

Gen.  der Lettin Plu. die Lettinnen 

 lettisch  Aj Latvian 

Kom.  lettischer Sup. am lettischsten 

das Lettland  N Latvia 

Gen.  (des) Lettland(s) Plu.  

 letzt  Aj last 

 letztens  Av recently 

 letzthin  Av lately, of late, latterly 

 letztlich  Av ultimately, lately, at latest 

 letztmalig  Aj ultimately, for the last time 

 letztmals  Av last time 

die Leuchte  N shiner 

Gen.  der Leuchte Plu. die Leuchten 

 leuchten vi  V to burn, to give light, to shine 

Prät.  leuchtete Perf. geleuchtet (h) 

 leuchtend  Aj lucent, bright, shiny 

Kom.  leuchtender Sup. am leuchtendsten 

der Leuchtturm  N lighthouse 

Gen.  des Leuchtturm(e)s Plu. die Leuchttürme 

 leugnen vt  V to deny, to gainsay, to negate 

Prät.  leugnete Perf. geleugnet (h) 

die Leugnung  N renunciations 

Gen.  der Leugnung Plu. die Leugnungen 

die Leukämie  N leukemia 

Gen.  der Leukämie Plu. die Leukämien 

der Leumund  N reputation 

Gen.  des Leumund(e)s Plu.  

die Leute  N people, folks 

Gen.  der Leute Plu.  

 leutselig  Aj affable, genial 

Kom.  leutseliger Sup. am leutseligsten 

die Levante  N Levant 

Gen.  der Levante Plu.  
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das Lexikon  N lexicon 

Gen.  des Lexikons Plu. die Lexika 

der Libanese  N Lebanese 

Gen.  des Libanesen Plu. die Libanesen 

die Libanesin  N Lebanese 

Gen.  der Libanesin Plu. die Libanesinnen 

 libanesisch  Aj Lebanese 

Kom.  libanesischer Sup. am libanesischsten 

der Libanon  N Lebanon 

Gen.  des Libanon(s) Plu.  

die Libelle  N dragonfly 

Gen.  der Libelle Plu. die Libellen 

 liberal  Aj liberal 

Kom.  liberaler Sup. am liberalsten 

das Libyen  N Libya 

Gen.  (des) Libyen(s) Plu.  

der Libyer  N Libyan 

Gen.  des Libyers Plu. die Libyer 

die Libyerin  N Libyan woman 

Gen.  der Libyerin Plu. die Libyerinnen 

 libysch  Aj libyan 

Kom.  libyscher Sup. am libyschsten 

das Licht  N light 

Gen.  des Licht(e)s Plu. die Lichter 

sich lichten vr  V to thin (out), to clear, to lift 

Prät.  lichtete Perf. gelichtet (h) 

 lichten vt  V to clear, to lift, to grow, to lighten 

Prät.  lichtete Perf. gelichtet (h) 

das Lid  N lid 

Gen.  des Lid(e)s Plu. die Lider 

 lieb  Aj kind, nice, sweet 

Kom.  lieber Sup. am liebsten 

die Liebe  N love 

Gen.  der Liebe Plu. die Lieben 

 lieben vt  V to cherish, to love 

Prät.  liebte Perf. geliebt (h) 

 liebenswert  Aj lovable, likable, adorable 

Kom.  liebenswerter Sup. am liebenswertesten 

der Liebesbrief  N love letter 

Gen.  des Liebesbrief(e)s Plu. die Liebesbriefe 

der Liebesfilm  N love flick 

Gen.  des Liebesfilm(e)s Plu. die Liebesfilme 

das Liebesglück  N joy of love, happiness of love 

Gen.  des Liebesglück(e)s Plu.  

der Liebeskummer  N lovelorn 

Gen.  des Liebeskummers Plu.  

das Liebeslied  N lovesong 

Gen.  des Liebeslied(e)s Plu. die Liebeslieder 

der Liebesroman  N love story, romance 
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Gen. des Liebesromans Plu. die Liebesromane 

der Liebestrank N love philtre, love philter, love potion 

Gen. des Liebestrank(e)s Plu. die Liebestränke 

 liebevoll Aj benign, affectionate, loving 

Kom. liebevoller Sup. am liebevollsten 

 liebhaben vt V be fond of somebody 

Prät. hatte lieb Perf. liebgehabt (h) 

der Liebhaber N lover, fancy man 

Gen. des Liebhabers Plu. die Liebhaber 

 liebkosen vt V to snuggle, to blandish, to pet 

Prät. liebkoste Perf. geliebkost, liebkost (h) 

der Liebling N darling, favorite (Am.), sweetheart 

Gen. des Lieblings Plu. die Lieblinge 

der Lieblingsfach N favorite subject 

Gen. des Lieblingsfach(e)s Plu. die Lieblingsfächer 

die Lieblingsfarbe N favourite colour 

Gen. der Lieblingsfarbe Plu. die Lieblingsfarben 

das Lieblingslied N favourite song 

Gen. des Lieblingslied(e)s Plu. die Lieblingslieder 

die Liebste N donah, sweetheart 

Gen. der Liebsten Plu. die Liebsten 

der Liebste N donah, sweetheart 

Gen. des Liebsten Plu. die Liebsten 

das Lied N song 

Gen. des Lied(e)s Plu. die Lieder 

 liederlich Aj slovenly, sloppy 

Kom. liederlicher Sup. am liederlichsten 

der Lieferant N furnisher, purveyor, supplier 

Gen. des Lieferanten Plu. die Lieferanten 

die Lieferfrist N delivery time 

Gen. der Lieferfrist Plu. die Lieferfristen 

 liefern vt V to supply (with), to purvey, to convey 

Prät. lieferte Perf. geliefert (h) 

der Liefertermin N date of delivery 

Gen. des Liefertermin(e)s Plu. die Liefertermine 

die Lieferung N supply, purveyance, delivery 

Gen. der Lieferung Plu. die Lieferungen 

der Lieferwagen N delivery truck 

Gen. des Lieferwagens Plu. die Lieferwagen 

die Lieferzeit N delivery time 

Gen. der Lieferzeit Plu. die Lieferzeiten 

 liegen vi V to be recumbent, to rest, to lie 

Prät. lag Perf. gelegen (h) 

der Liegestütz N press-up, push-up 

Gen. des Liegestützes Plu. die Liegestütze 

der Lifestyle N lifestyle 

Gen. des Lifestyl(e)s Plu. die Lifestyles 

der Lift N lift, elevator (Am.) 

Gen. des Lift(e)s Plu. die Lifte 
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die Liga N league 

Gen. der Liga Plu. die Ligen 

sich liieren vr V get together, assemble, gather 

Prät. liierte Perf. liiert (h) 

der Likör N liqueur 

Gen. des Likörs Plu. die Liköre 

 lila Aj lilac, purple 

die Lilie N lily 

Gen. der Lilie Plu. die Lilien 

die Limette N lime 

Gen. der Limette Plu. die Limetten 

das Limit N limit 

Gen. des Limits Plu. die Limits 

die Limonade N lemonade 

Gen. der Limonade Plu. die Limonaden 

 lind Aj balmy, soft, mild 

Kom. linder Sup. am lindesten 

die Linde N lime 

Gen. der Linde Plu. die Linden 

 lindern vt V to mitigate, to allay, to dull 

Prät. linderte Perf. gelindert (h) 

die Linderung N relief, alleviation, easing 

Gen. der Linderung Plu. die Linderungen 

das Lineal N ruler, straightedge 

Gen. des Lineals Plu. die Lineale 

 linear Aj linear 

Kom. linearer Sup. am linearsten 

der Linguist N linguist 

Gen. des Linguisten Plu. die Linguisten 

 linguistisch Aj linguistic 

die Linie N line, curve 

Gen. der Linie Plu. die Linien 

das Liniendiagramm N line graph, line chart 

Gen. des -diagramm(e)s Plu. die -diagramme 

der Link N link 

Gen. des Links Plu. die Links 

die Linke N leftwinger, leftists, left hand 

Gen. der Linken Plu. die Linken 

 links Av to / on the left, on the left 

die Linse N lens 

Gen. der Linse Plu. die Linsen 

die Lippe N lip 

Gen. der Lippe Plu. die Lippen 

der Lippenstift N lipstick 

Gen. des Lippenstift(e)s Plu. die Lippenstifte 

 lispeln vi V to whisper, to lisp 

Prät. lispelte Perf. gelispelt (h) 

die List N artfulness, craftiness, guile 

Gen. der List Plu. die Listen 
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die Liste N list 

Gen. der Liste Plu. die Listen 

 listig Aj foxy, clever, crafty 

Kom. listiger Sup. am listigsten 

das Litauen N Lithuania 

Gen. (des) Litauen(s) Plu.  

der Litauer N Lithuanian 

Gen. des Litauers Plu. die Litauer 

die Litauerin N Lithuanian 

Gen. der Litauerin Plu. die Litauerinnen 

 litauisch Aj Lithuanian 

Kom. litauischer Sup. am litauischsten 

das Liter N liter 

Gen. des Liters Plu. die Liter 

 literarisch Aj literary 

Kom. literarischer Sup. am literarischsten 

die Literatur N literature 

Gen. der Literatur Plu. die Literaturen 

die Litfaßsäule N advertising column 

Gen. der Litfaßsäule Plu. die Litfaßsäulen 

die Litschi N lychee 

Gen. der Litschi Plu. die Litschis 

die Liturgie N liturgy 

Gen. der Liturgie Plu. die Liturgien 

 live Aj live 

 live Av live 

die Livree N livery 

Gen. der Livree Plu. die Livreen 

die Lizenz N license 

Gen. der Lizenz Plu. die Lizenzen 

das Lob N accolade, praise, compliment 

Gen. des Lob(e)s Plu. die Lobe 

 loben vt V to praise, to commend, to laud 

Prät. lobte Perf. gelobt (h) 

das Loch N hole 

Gen. des Loch(e)s Plu. die Löcher 

die Locke N curl 

Gen. der Locke Plu. die Locken 

 locken vt V to lure 

Prät. lockte Perf. gelockt(h) 

sich locken vr V to curl 

Prät. lockte Perf. gelockt(h) 

 locker Aj ungirt, loose, soft 

Kom. lockerer Sup. am lockersten 

sich lockern vr V to work itself loose, to become loose 

Prät. lockerte Perf. gelockert (h) 

 lockern vt V to loosen, to break up, to relax 

 lockerte Perf. gelockert (h) 

die Lockerung N relaxation 
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Gen. der Lockerung Plu. die Lockerungen 

 lodern vt V to flare, to blaze, to blaze away 

Prät. loderte Perf. gelodert (h) 

der Löffel N spoon 

Gen. des Löffels Plu. die Löffel 

die Loge N compartment 

Gen. der Loge Plu. die Logen 

 logieren vi V to lodge, to stay 

Prät. logierte Perf. logiert (h) 

die Logik N logic 

Gen. der Logik Plu. die Logiken 

das Logis N crew's quarters 

Gen. des Logis Plu. die Logis 

 logisch Aj logical 

Kom. logischer Sup. am logischsten 

 logischerweise Av logically 

die Logistik N logistics 

Gen. der Logistik Plu. die Logistiken 

 logistisch Aj logistic 

die Lohe N tanbark, blaze, conflagration, tan 

Gen. der Lohe Plu. die Lohen 

 lohen vi V to blaze, to tan 

Prät. lohte Perf. geloht (h) 

der Lohn N fee, wage, meed 

Gen. des Lohn(e)s Plu. die Löhne 

sich lohnen vr V to be worthwhile, to be worth it 

Prät. lohnte Perf. gelohnt (h) 

 lohnen vt V to be worth 

Prät. lohnte Perf. gelohnt (h) 

 lohnend Aj paying, rewarding, profitable 

Kom. lohnender Sup. am lohnendsten 

 lohnenswert Aj worthwhile, rewarding, beneficial 

Kom. lohnenswerter Sup. am lohnenswertesten 

die Lohnkosten (plural) N wage costs 

Gen. der Lohnkosten Plu.  

das Lohnniveau N wage level 

Gen. des Lohnniveaus Plu. die Lohnniveaus 

die Lohnsteuer N wage(s) tax, tax on wages 

Gen. der Lohnsteuer Plu. die Lohnsteuern 

das Lokal N premise 

Gen. des Lokal(e)s Plu. die Lokale 

 lokal Aj local 

Kom. lokaler Sup. am lokalsten 

 lokalisieren vt V to localize, to localise, to locate 

Prät. lokalisierte Perf. lokalisiert (h) 

die Lokalisierung N localization 

Gen. der Lokalisierung Plu. die Lokalisierungen 

die Lokalzeitung N local newspaper 

Gen. der Lokalzeitung Plu. die Lokalzeitungen 
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die Lokomotive N locomotive 

Gen. der Lokomotive Plu. die Lokomotiven 

der Lokus N toilet, bathroom 

Gen. des Lokuss(es) Plu. die Lokusse 

die Longe N lunge 

Gen. der Longe Plu. die Longen 

der Lorbeer N laurel 

Gen. des Lorbeer(e)s Plu. die Lorbeeren 

das Los N lot 

Gen. des Loses Plu. die Lose 

 los Aj loose, …less 

Kom. loser Sup. am losesten 

 lösbar Aj detachable, solvable, resoluble 

Kom. lösbarer Sup. am lösbarsten 

 löschen vt V to land, to blot, to delete 

Prät. löschte Perf. gelöscht (h) 

die Löschung N liquidation, deletion, unloading 

Gen. der Löschung Plu. die Löschungen 

 losen vt V to draw lots 

Prät. loste Perf. gelost (h) 

 lösen vt V to remove, to cast off 

Prät. löste Perf. gelöst (h) 

 losfahren vi V to hit the road, to take off 

Prät. fuhr los Perf. losgefahren (s) 

 loslassen vt V to relinquish, to release a load, to unhand 

Prät. ließ los Perf. losgelassen (h) 

 loslegen vi V to let rip, to get started 

Prät. legte los Perf. losgelegt (h) 

 löslich Aj solvable, resolvable 

Kom. löslicher Sup. am löslichsten 

 losschießen vi V to open fire 

Prät. schoss los Perf. losgeschossen (h, s) 

die Lösung N solution, resolution, lotion 

Gen. der Lösung Plu. die Lösungen 

das Lösungsmittel N dissolvent, resolvent, solvent 

Gen. des Lösungsmittels Plu. die Lösungsmittel 

 loswerden vi V to get rid of, to deep-six 

Prät. wurden los Perf. losgeworden (s) 

 loten vt V to solder, to braze 

Prät. lotete Perf. gelotet (h) 

 löten vt V to braze, to solder 

Prät. lötete Perf. gelötet (h) 

die Lotion N lotion 

Gen. der Lotion Plu. die Lotionen 

der Lotos N lotus 

Gen. des Lotos Plu. die Lotos 

der Lotse N pilot 

Gen. des Lotsen Plu. die Lotsen 

die Lotterie N lottery 
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Gen. der Lotterie Plu. die Lotterien 

das Lotto N lottery 

Gen. des Lottos Plu. die Lottos 

der Lottogewinn N lottery win 

Gen. des -gewinn(e)s Plu. die -gewinne 

der Lottoschein N lotto coupon 

Gen. des -schein(e)s Plu. die -scheine 

der Löwe N lion 

Gen. des Löwen Plu. die Löwen 

der Löwenzahn N dandelion 

Gen. des Löwenzahn(e)s Plu. die Löwenzähne 

 loyal Aj loyal 

Kom. loyaler Sup. am loyalsten 

der Luchs N lynx 

Gen. des Luchses Plu. die Luchse 

die Lücke N bay, vacancy, gap 

Gen. der Lücke Plu. die Lücken 

 lückenhaft Aj scrappy, incomplete, sketchy 

Kom. lückenhafter Sup. am lückenhaftesten 

 lückenlos Aj gapless, unbroken, complete 

Kom. lückenloser Sup. am lückenlosesten 

das Luder N slut, hussy, bait 

Gen. des Luders Plu. die Luder 

die Luft N air 

Gen. der Luft Plu. die Lüfte 

 luftdicht Aj airtight 

Kom. luftdichter Sup. am luftdichtesten 

der Luftdruck N air pressure 

Gen. des Luftdruck(e)s Plu.  

 lüften vt V to ventilate, to air 

Prät. lüftete Perf. gelüftet (h) 

die Luftpost N airmail 

Gen. der Luftpost Plu.  

der Luftraum N airspace 

Gen. des Luftraum(e)s Plu. die Lufträume 

die Luftschlange N streamer 

Gen. der Luftschlange Plu. die Luftschlangen 

die Luftverschmutzung N air pollution 

Gen. der Luftverschmutzung Plu. die Luftverschmutzungen 

der Luftwiderstand N air resistance 

Gen. des Luftwiderstand(e)s Plu. die Luftwiderstände 

die Lüge N lie 

Gen. der Lüge Plu. die Lügen 

 lügen vi V to lie 

Prät. log Perf. gelogen (h) 

 lugen vt V to peep, to peek 

Prät. lugte Perf. gelugt (h) 

 lügenhaft Aj fraudulent 

Kom. lügenhafter Sup. am lügenhaftesten 
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der Lügner  N liar 

Gen.  des Lügners Plu. die Lügner 

 lügnerisch  Aj lying, untruthful, mendacious 

Kom.  lügnerischer Sup. am lügnerischsten 

 lukrativ  Aj lucrative 

Kom.  lukrativer Sup. am lukrativsten 

der Lulatsch  N beanpole 

Gen.  des Lulatsch(e)s Plu. die Lulatsche 

 lullen vt  V to lull 

Prät.  lullte Perf. gelullt (h) 

der Lümmel  N yob, cad, bugger, tike 

Gen.  des Lümmels Plu. die Lümmel 

der Lump  N blight, rascal, scallywag 

Gen.  des Lumpen Plu. die Lumpen 

der Lumpen  N rag 

Gen.  des Lumpens Plu. die Lumpen 

 lumpig  Aj ragged, mingy 

Kom.  lumpiger Sup. am lumpigsten 

der Lunch  N lunch 

Gen.  des Lunch(e)s Plu. die Lunches 

die Lunge  N lung 

Gen.  der Lunge Plu. die Lungen 

der Lungenkrebs  N lung cancer 

Gen.  des Lungenkrebses Plu. die Lungenkrebse 

 lungern vt  V to linger 

Prät.  lungerte Perf. gelungert (h) 

die Lunte  N slow match (wick) 

Gen.  der Lunte Plu. die Lunten 

die Lupe  N magnifying glass, magnifier 

Gen.  der Lupe Plu. die Lupen 

 lüpfen vt  V to loft, to raise 

Prät.  lüpfte Perf. gelüpft (h) 

die Lust  N delight, zest, inclination 

Gen.  der Lust Plu. die Lüste 

 lustig  Aj merry, jolly, jovial, funny, amusing 

Kom.  lustiger Sup. am lustigsten 

das Lustspiel  N comedy 

Gen.  des Lustspiel(e)s Plu. die Lustspiele 

 lutschen vt  V to suck 

Prät.  lutschte Perf. gelutscht (h) 

das Luxemburg  N Luxembourg 

Gen.  (des) Luxemburg(s) Plu.  

 luxuriös  Aj luxury 

Kom.  luxuriöser Sup. am luxuriösesten 

der Luxus  N deluxe, luxury 

Gen.  des Luxus Plu.  

die Luzerne  N lucerne 

Gen.  der Luzerne Plu. die Luzernen 

der Luzifer  N lucifer, satan, the devil 
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Gen.  (des) Luzifer(s) Plu.  

die Lyrik  N lyric poetry, verse 

Gen.  der Lyrik Plu.  
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 machbar Aj feasible, possible 

Kom. machbarer Sup. am machbarsten 

die Machbarkeit N feasibility 

Gen. der Machbarkeit Plu.  

die Mache N structure, composition, sham, fraud 

Gen. der Mache Plu.  

 machen vt V to perform, to make 

Prät. machte Perf. gemacht (h) 

die Macht N force, might, potency, power (of) 

Gen. der Macht Plu. die Mächte 

der Machthaber N ruling powers, ruler, powers that be 

Gen. des Machthabers Plu. die Machthaber 

 mächtig Aj powerful, mighty 

Kom. mächtiger Sup. am mächtigsten 

 machtlos Aj powerless 

Kom. machtloser Sup. am machtlosesten 

die Machtübernahme N coming into power 

Gen. der -übernahme Plu. die -übernahmen 

der Macke N bug, kink 

Gen. der Macke Plu. die Macken 

das Madagaskar N Madagascar 

Gen. (des) Madagaskar(s) Plu.  

das Mädchen N girl 

Gen. des Mädchens Plu. die Mädchen 

das Magazin N magazine 

Gen. des Magazins Plu. die Magazine 

der Magen N stomach 

Gen. des Magens Plu. die Mägen 

das Magengeschwür N stomach ulcer 

Gen. des -geschwür(e)s Plu. die -geschwüre 

die Magensäure N gastric acid 

Gen. der Magensäure Plu. die Magensäuren 

 mager Aj skinny, meagre 

Kom. magerer Sup. am magersten 

die Magermilch N skimmed milk 

Gen. der Magermilch Plu. die Magermilche 

die Magersucht N anorexia 

Gen. der Magersucht Plu.  

der Maghreb N Maghreb 

Gen. des Maghrebs Plu.  

die Magie N magic 

Gen. der Magie Plu.  

der Magier N magician 

Gen. des Magiers Plu. die Magier 

 magisch Aj magical 

Kom. magischer Sup. am magischsten 

der Magister N Master of, having earned an advanced academic degree 

Gen. des Magisters Plu. die Magister 

der Magnet N magnet 
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Gen. des Magnet(e)s Plu. die Magneten 

 magnetisch Aj magnetic 

Kom. magnetischer Sup. am magnetischsten 

der Mähdrescher N corn harvester, combine 

Gen. des Mähdreschers Plu. die Mähdrescher 

 mähen vt V to cut, to mow, to reap 

Prät. mähte Perf. gemäht (h) 

das Mahl N meal, repast, dinner 

Gen. des Mahl(e)s Plu. die Mähler 

 mahlen vt V to grind, to kibble 

Prät. mahlte, muhl Perf. gemahlen (h) 

die Mahlzeit N meal, repast 

Gen. der Mahlzeit Plu. die Mahlzeiten 

 mahnen vt V to remind, to dun 

Prät. mahnte Perf. gemahnt (h) 

die Mahngebühr N fine 

Gen. der Mahngebühr Plu. die Mahngebühren 

die Mahnung N monition, overdue notice, warning 

Gen. der Mahnung Plu. die Mahnungen 

der Mai N May 

Gen. des Mai(s) Plu. die Maie 

das Maiglöckchen N lily of the valley 

Gen. des Maiglöckchens Plu. die Maiglöckchen 

die Mailbox N mailbox 

Gen. der Mailbox Plu. die Mailboxen 

 mailen vt V to email 

Prät. mailte Perf. gemailt (h) 

der Mais N corn (Am.), maize 

Gen. des Maises Plu. die Maise 

die Majestät N majesty 

Gen. der Majestät Plu. die Majestäten 

die Majonäse N mayonnaise 

Gen. der Majonäse Plu. die Majonäsen 

der Majoran N marjoram 

Gen. des Majorans Plu. die Majorane 

der Makel N stigma, taint, blemish 

Gen. des Makels Plu. die Makel 

 makellos Aj unblemished, untarnished 

Kom. makelloser Sup. am makellosesten 

 mäkeln vi V to criticise 

Prät. mäkelte Perf. gemäkelt (h) 

das Make-up N make up 

Gen. des Make-ups Plu. die Make-ups 

die Makkaroni (plural) N macaroni 

Gen. der Makkaroni Plu.  

der Makler N estate agent 

Gen. des Maklers Plu. die Makler 

die Makrele N mackerel 

Gen. der Makrele Plu. die Makrelen 
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die Makulatur  N spoilage 

Gen.  der Makulatur Plu. die Makulaturen 

das Mal  N brand, mark, sign 

Gen.  des Mal(e)s Plu. die Male 

das Mal  N time, once 

Gen.  des Mal(e)s Plu. die Male 

 mal  Av time, by, times 

die Malaria  N malaria 

Gen.  der Malaria Plu.  

das Malaysia  N Malaysia 

Gen.  (des) Malaysia(s) Plu.  

der Malaysier  N Malaysian 

Gen.  des Malaysiers Plu. die Malaysier 

die Malaysierin  N Malaysian 

Gen.  der Malaysierin Plu. die Malaysierinnen 

 malaysisch  Aj Malaysian 

Kom.  malaysischer Sup. am malaysischsten 

das Malbuch  N coloring book 

Gen.  des Malbuch(e)s Plu. die Malbücher 

die Malediven  N Maldives 

Gen.  der Malediven Plu.  

 malen vt  V to paint, to depicture, to portray 

Prät.  malte Perf. gemalt (h) 

der Maler  N painter 

Gen.  des Malers Plu. die Maler 

die Malerei  N painting 

Gen.  der Malerei Plu. die Malereien 

die Malerin  N painter 

Gen.  der Malerin Plu. die Malerinnen 

 malerisch  Aj pictorial 

Kom.  malerischer Sup. am malerischsten 

das Malta  N Malta 

Gen.  (des) Malta(s) Plu.  

 malträtieren vt  V to abuse, to ill-treat 

Prät.  malträtierte Perf. malträtiert (h) 

das Mammut  N mammoth 

Gen.  des Mammuts Plu. die Mammute 

 man  P you, one 

das Management  N management 

Gen.  des Managements Plu. die Managements 

 managen vt  V to manage 

Prät.  managte Perf. gemanagt (h) 

der Manager  N manager 

Gen.  des Managers Plu. die Manager 

die Managerin  N manager 

Gen.  der Managerin Plu. die Managerinnen 

 manch  P/Z many a 

 manchmal  Av sometime, sometimes 

der Mandant  N client 
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Gen. des Mandanten Plu. die Mandanten 

die Mandarine N tangerine 

Gen. der Mandarine Plu. die Mandarinen 

das Mandat N mandate 

Gen. des Mandat(e)s Plu. die Mandate 

die Mandel N almond 

Gen. der Mandel Plu. die Mandeln 

die Mandoline N mandolin 

Gen. der Mandoline Plu. die Mandolinen 

die Manege N manege 

Gen. der Manege Plu. die Manegen 

der Mangel N scarceness, default, defect 

Gen. des Mangels Plu. die Mängel 

 mangelhaft Aj fail, inadequate 

Kom. mangelhafter Sup. am mangelhaftesten 

 mangeln vi V to lack, to be devoid of, to mangle 

Prät. mangelte Perf. gemangelt (h) 

 mangels (Gen.) Pr for want of 

die Mango N mango 

Gen. der Mango Plu. die Mangos 

der Mangold N chard 

Gen. des Mangold(e)s Plu. die Mangolde 

die Manier N style, manner 

Gen. der Manier Plu. die Manieren 

das Manifest N manifesto 

Gen. des Manifest(e)s Plu. die Manifeste 

 manifestieren vt V to manifest 

Prät. manifestierte Perf. manifestiert (h) 

die Manipulation N manipulation 

Gen. der Manipulation Plu. die Manipulationen 

 manipulieren vt V to manipulate 

Prät. manipulierte Perf. manipuliert (h) 

der Mann N husband, man, male 

Gen. des Mann(e)s Plu. die Männer 

das Männchen N hubby, little man, male 

Gen. des Männchens Plu. die Männchen 

das Mannequin N mannequin 

Gen. des Mannequins Plu. die Mannequins 

 mannhaft Aj manly, manful, valiant 

Kom. mannhafter Sup. am mannhaftesten 

 mannigfaltig Aj various, multifarious, diverse 

Kom. mannigfaltiger Sup. am mannigfaltigsten 

die Mannigfaltigkeit N manifoldness, variety, diversity 

Gen. der Mannigfaltigkeit Plu. die Mannigfaltigkeiten 

 männlich Aj butch, male 

Kom. männlicher Sup. am männlichsten 

die Mannschaft N team, crew, workmanship 

Gen. der Mannschaft Plu. die Mannschaften 

das Manöver N maneuver 
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Gen. des Manövers Plu. die Manöver 

 manövrieren vt V to manoeuver, to manoeuvre 

Prät. manövrierte Perf. manövriert (h) 

die Mansarde N garret, attic (room), mansard 

Gen. der Mansarde Plu. die Mansarden 

die Manschette N cuff, sleeve, wristband 

Gen. der Manschette Plu. die Manschetten 

der Mantel N coat, jacket, liner 

Gen. des Mantels Plu. die Mäntel 

 manuell Aj manual 

Kom. manueller Sup. am manuellsten 

die Manufaktur N manufacture 

Gen. der Manufaktur Plu. die Manufakturen 

das Manuskript N manuscript 

Gen. des Manuskript(e)s Plu. die Manuskripte 

die Mappe N briefcase, folder, file, portfolio 

Gen. der Mappe Plu. die Mappen 

der Marathon N marathon 

Gen. des Marathons Plu. die Marathons 

das Märchen N fairy tale 

Gen. des Märchens Plu. die Märchen 

 märchenhaft Aj fairytale, fabulous 

Kom. märchenhafter Sup. am märchenhaftesten 

der Marder N marten 

Gen. des Marders Plu. die Marder 

die Margarine N margarine 

Gen. der Margarine Plu. die Margarinen 

 marginal Aj marginal 

Kom. marginaler Sup. am marginalsten 

der Marienkäfer N ladybird, ladybug 

Gen. des Marienkäfers Plu. die Marienkäfer 

die Marille N apricot 

Gen. der Marille Plu. die Marillen 

die Marinade N marinade 

Gen. der Marinade Plu. die Marinaden 

 marinieren vt V to marinate 

Prät. marinierte Perf. mariniert (h) 

 maritim Aj maritime 

Kom. maritimer Sup. am maritimsten 

 markant Aj striking, prominent 

Kom. markanter Sup. am markantesten 

die Marke N marker, stamp, brand 

Gen. der Marke Plu. die Marken 

das Markenbewusstsein N brand awareness 

Gen. des -bewusstseins Plu.  

das Markenzeichen N trademark 

Gen. des -zeichens Plu. die -zeichen 

das Marketing N marketing 

Gen. des Marketing(s) Plu.  
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 markieren vt V to highlight, to denote, to mark (on) 

Prät. markierte Perf. markiert (h) 

die Markierung N sentinel, blip, hole, mark 

Gen. der Markierung Plu. die Markierungen 

der Markt N market 

Gen. des Markt(e)s Plu. die Märkte 

der Marktplatz N marketplace 

Gen. des Marktplatzes Plu. die Marktplätze 

der Marktschreier N mountebank 

Gen. des Marktschreiers Plu. die Marktschreier 

der Marktwert N market value 

Gen. des Marktwert(e)s Plu. die Marktwerte 

die Marktwirtschaft N market economy 

Gen. der Marktwirtschaft Plu.  

die Marmelade N jam, marmalade 

Gen. der Marmelade Plu. die Marmeladen 

der Marmor N marble 

Gen. des Marmors Plu. die Marmore 

 marode Aj clapped-out, ramshackle, ailing 

Kom. maroder Sup. am marodesten 

der Marokkaner N Moroccan 

Gen. des Marokkaners Plu. die Marokkaner 

die Marokkanerin N Moroccan 

Gen. der Marokkanerin Plu. die Marokkanerinnen 

 marokkanisch Aj Moroccan 

Kom. marokkanischer Sup. am marokkanischsten 

das Marokko N Morocco 

Gen. (des) Marokko(s) Plu.  

das Marone N chestnut 

Gen. der Marone Plu. die Maronen 

die Marotte N quirk, fad, crank 

Gen. der Marotte Plu. die Marotten 

der Mars N Mars 

Gen. des Mars Plu.  

der Marsch N march, hike 

Gen. des Marsch(e)s Plu. die Märsche 

die Marsch N marsh, fen 

Gen. der Marsch Plu. die Marschen 

 marschieren vi V to march 

Prät. marschierte Perf. marschiert (s) 

die Marter N torture, ordeal 

Gen. der Marter Plu. die Martern 

der März N March 

Gen. des März(es) Plu. die Märze 

das Marzipan N marzipan 

Gen. des Marzipans Plu. die Marzipane 

die Maschine N engine, machine 

Gen. der Maschine Plu. die Maschinen 

 maschinell Aj automatic, mechanical 
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Kom. maschineller Sup. am maschinellsten 

der Maschinenbau N mechanical engineering 

Gen. des -bau(e)s Plu.  

der Maschinenbauingenieur N mechanical engineer 

Gen. des - ingenieurs Plu. die - ingenieure 

die Masern N measles 

Gen. der Masern Plu.  

die Maske N mask 

Gen. der Maske Plu. die Masken 

die Maskerade N masquerade 

Gen. der Maskerade Plu. die Maskeraden 

 maskulin Aj masculine 

Kom. maskuliner Sup. am maskulinsten 

das Maß N dosage, gage, measurement 

Gen. des Maßes Plu. die Maße 

die Masse N earth, ground (Am.), mass 

Gen. der Masse Plu. die Massen 

die Maßeinheit N measure, unit of measurement 

Gen. der Maßeinheit Plu. die Maßeinheiten 

 massenhaft Aj large quantities of, plentiful 

Kom. massenhafter Sup. am massenhaftesten 

 massenweise Av by the score 

die Maßgabe N stipulation, condition, setting of conditions 

Gen. der Maßgabe Plu. die Maßgaben 

 maßgeblich Aj decisive, deciding, relevant 

Kom. maßgeblicher Sup. am maßgeblichsten 

 massig Aj bulky, lumping 

Kom. massiger Sup. am massigsten 

 mäßig Aj temperate, lukewarm, moderate 

Kom. mäßiger Sup. am mäßigsten 

 mäßigen vt V to chasten, to moderate, to temper 

Prät. mäßigte Perf. gemäßigt (h) 

 massiv Aj massive, massy 

Kom. massiver Sup. am massivsten 

 maßlos Aj beyond measure, self-indulgent 

Kom. maßloser Sup. am maßlosesten 

die Maßnahme N sanction, step, measure 

Gen. der Maßnahme Plu. die Maßnahmen 

der Maßstab N standard, touchstone, ruler 

Gen. des Maßstab(e)s Plu. die Maßstäbe 

der Mast N mast, fattening, pylon 

Gen. des Mast(e)s Plu. die Maste 

sich mästen vr V to gorge or stuff 

Prät. mästete Perf. gemästet (h) 

 mästen vt V to fatten 

Prät. mästete Perf. gemästet (h) 

der Master N master 

Gen. des Masters Plu. die Master 

das Material N matter, material, blurb 
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Gen. des Materials Plu. die Materialien 

 materialistisch Aj materialistic 

Kom. materialistischer Sup. am materialistischsten 

die Materie N subject matter, matter 

Gen. der Materie Plu. die Materien 

 materiell Av financially, materialistically 

 materiell Aj material, physical, substantive 

Kom. materieller Sup. am materiellsten 

die Mathe (Mathematik) N math 

Gen. der Mathe Plu.  

die Mathematik N mathematics 

Gen. der Mathematik Plu.  

der Mathematiker N mathematician 

Gen. des Mathematikers Plu. die Mathematiker 

die Mathematikerin N mathematician 

Gen. der Mathematikerin Plu. die Mathematikerinnen 

die Mathematiklehrerin N mathematics teacher 

Gen. der -lehrerin Plu. die -lehrerinnen 

 mathematisch Aj mathematical, mathematic 

Kom. mathematischer Sup. am mathematischsten 

die Matratze N mattress 

Gen. der Matratze Plu. die Matratzen 

der Matrose N sailor 

Gen. des Matrosen Plu. die Matrosen 

der Matsch N capot, sludge, slobber 

Gen. des Matsches Plu.  

 matschig Aj mushy, muddy, sludgy 

Kom. matschiger Sup. am matschigsten 

 matt Aj dim, dull, faint 

Kom. matter Sup. am mattesten 

die Matte N mat 

Gen. der Matte Plu. die Matten 

die Mattigkeit N faintness, languor, lassitude 

Gen. der Mattigkeit Plu.  

die Matura N school leaving examination 

Gen. der Matura Plu. die Maturen 

das Mätzchen N hokum, gimmickry, antic 

Gen. des Mätzchens Plu. die Mätzchen 

die Mauer N mural, wall 

Gen. der Mauer Plu. die Mauern 

der Mauerfall N fall of the wall 

Gen. des Mauerfall(e)s Plu.  

das Maul N mouth (of an animal), yap 

Gen. des Maul(e)s Plu. die Mäuler 

die Maulbeere N mulberry 

Gen. der Maulbeere Plu. die Maulbeeren 

der Maulwurf N mole 

Gen. des Maulwurf(e)s Plu. die Maulwürfe 

der Maurer N mason 
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Gen. des Maurers Plu. die Maurer 

das Mauretanien N Mauritania 

Gen. (des) Mauretanien(s) Plu.  

der Mauretanier N Mauritanian 

Gen. des Mauretaniers Plu. die Mauretanier 

die Mauretanierin N Mauritanian 

Gen. der Mauretanierin Plu. die Mauretanierinnen 

 mauretanisch Aj mauritanian 

Kom. mauretanischer Sup. am mauretanischsten 

die Maus N mouse 

Gen. der Maus Plu. die Mäuse 

das Mauspad N mouse pad 

Gen. des Mauspads Plu. die Mauspads 

die Maut N city toll 

Gen. der Maut Plu. die Mauten 

die Mautgebühr N toll charge 

Gen. der Mautgebühr Plu. die Mautgebühren 

 mautpflichtig Aj toll 

 maximal Aj maximal, maximum 

Kom. maximaler Sup. am maximalsten 

 maximieren vt V to maximize 

Prät. maximierte Perf. maximiert (h) 

die Mayonnaise N mayonnaise 

Gen. der Mayonnaise Plu. die Mayonnaisen 

das Mazedonien N Macedonia 

Gen. (des) Mazedonien(s) Plu.  

der Mazedonier N Macedonian 

Gen. des Mazedoniers Plu. die Mazedonier 

die Mazedonierin N Macedonian 

Gen. der Mazedonierin Plu. die Mazedonierinnen 

 mazedonisch Aj Macedonian 

Kom. mazedonischer Sup. am mazedonischsten 

der Mechaniker N mechanic, mechanician 

Gen. des Mechanikers Plu. die Mechaniker 

die Mechanikerin N mechanic, mechanician 

Gen. der Mechanikerin Plu. die Mechanikerinnen 

 mechanisch Aj mechanical 

Kom. mechanischer Sup. am mechanischsten 

 meckern vi V to bleat, to grouse, to gripe 

Prät. meckerte Perf. gemeckert (h) 

die Medaille N medal 

Gen. der Medaille Plu. die Medaillen 

das Medaillon N locket 

Gen. des Medaillons Plu. die Medaillons 

die Medien (plural) N vehicle, medium, psychic 

Gen. der Medien Plu.  

das Medikament N medicinal drug, medicament 

Gen. des Medikament(e)s Plu. die Medikamente 

die Meditation N meditation 
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Gen. der Meditation Plu. die Meditationen 

 mediterran Aj Mediterranean 

Kom. mediterraner Sup. am mediterransten 

das Medium N medium 

Gen. des Mediums Plu. die Medien 

die Medizin N medicine 

Gen. der Medizin Plu. die Medizinen 

der Mediziner N physician 

Gen. des Mediziners Plu. die Mediziner 

 medizinisch Aj medical 

das Meer N sea 

Gen. des Meer(e)s Plu. die Meere 

der Meerbusen N gulf, bay 

Gen. des Meerbusens Plu. die Meerbusen 

die Meerenge N strait 

Gen. der Meerenge Plu. die Meerengen 

der Meeresspiegel N sea level 

Gen. des Meeresspiegels Plu. die Meeresspiegel 

der Meerrettich N horseradish 

Gen. des Meerrettichs Plu. die Meerrettiche 

das Meerschweinchen N guinea pig 

Gen. des -schweinchens Plu. die -schweinchen 

das Meeting N meeting 

Gen. des Meetings Plu. die Meetings 

das Megafon N megaphone 

Gen. des Megafons Plu. die Megafone 

die Megastadt N megacity 

Gen. der Megastadt Plu. die Megastädte 

das Mehl N flour, farina 

Gen. des Mehl(e)s Plu. die Mehle 

die Mehlbeere N whitebeam 

Gen. der Mehlbeere Plu. die Mehlbeeren 

 mehlig Aj floury, mealy 

Kom. mehliger Sup. am mehligsten 

 mehr Av more 

 mehr P/Z more 

 mehrdeutig Aj ambiguous, equivocal 

Kom. mehrdeutiger Sup. am mehrdeutigsten 

die Mehrdeutigkeit N ambiguity, equivocation 

Gen. der Mehrdeutigkeit Plu. die Mehrdeutigkeiten 

sich mehren vr V to multiply 

Prät. mehrte Perf. gemehrt (h) 

 mehren vt V to augment, to increase, to further 

Prät. mehrte Perf. gemehrt (h) 

 mehrere P/Z several 

 mehrfach Aj multiple 

das Mehrfamilienhaus N apartment house 

Gen. des -hauses Plu. die -häuser 

die Mehrheit N majority, plurality 
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Gen. der Mehrheit Plu. die Mehrheiten 

 mehrheitlich Aj of the majority 

Kom. mehrheitlicher Sup. am mehrheitlichsten 

die Mehrheitswahl N majority election 

Gen. der Mehrheitswahl Plu. die Mehrheitswahlen 

 mehrjährig Aj several years of ..., perennial 

 mehrmals Av repeatedly, several times 

 mehrseitig Aj consisting of several pages 

 mehrsprachig Aj multilingual 

 mehrstöckig Aj multistory 

 mehrstündig Aj for several hours 

der Mehrwertsteuer N value-added tax, VAT 

Gen. der -steuer Plu. die -steuern 

die Mehrzahl N majority, plural 

Gen. der Mehrzahl Plu. die Mehrzahlen 

 meiden vt V to avoid, to eschew, to shun 

Prät. mied Perf. gemieden (h) 

die Meile N mile 

Gen. der Meile Plu. die Meilen 

der Meilenstein N milestone 

Gen. des Meilenstein(e)s Plu. die Meilensteine 

 meilenweit Aj for miles 

 mein P mine, my 

Gen. meines Plu. meine 

 meine P mine, my 

Gen. meiner Plu. meine 

 meinen vt V to think (of), to guess, to opine 

Prät. meinte Perf. gemeint (h) 

 meinerseits Av for my part 

 meinetwegen Av for my part, in my behalf 

die Meinung N opinion, sentence, estimation 

Gen. der Meinung Plu. die Meinungen 

die Meinungsäußerung N expression of opinion 

Gen. der -äußerung Plu. die -äußerungen 

die Meise N tit 

Gen. der Meise Plu. die Meisen 

 meist Av most, for the most part, almost 

 meistens Av mostly 

der Meister N master 

Gen. des Meisters Plu. die Meister 

 meisterhaft Aj superb, masterful 

Kom. meisterhafter Sup. am meisterhaftesten 

die Meisterin N master craftswoman 

Gen. der Meisterin Plu. die Meisterinnen 

 meistern vt V to master 

Prät. meisterte Perf. gemeistert (h) 

die Meisterschaft N championship, mastership 

Gen. der Meisterschaft Plu. die Meisterschaften 

das Meisterstück N masterpiece 
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Gen. des Meisterstück(e)s Plu. die Meisterstücke 

der Meistertitel N title of master craftsman 

Gen. des Meistertitels Plu. die Meistertitel 

das Meisterwerk N masterpiece 

Gen. des Meisterwerk(e)s Plu. die Meisterwerke 

die Melancholie N melancholy 

Gen. der Melancholie Plu. die Melancholien 

 melancholisch Aj melancholic 

Kom. melancholischer Sup. am melancholischsten 

sich melden vr V to report 

Prät. meldete Perf. gemeldet (h) 

 melden vt V to report 

Prät. meldete Perf. gemeldet (h) 

die Meldung N dispatch, message, status signal 

Gen. der Meldung Plu. die Meldungen 

 melken vt V to milk 

Prät. melkte, molk Perf. gemolken, gemelkt (h) 

die Melodie N melody 

Gen. der Melodie Plu. die Melodien 

die Melone N melon 

Gen. der Melone Plu. die Melonen 

die Menge N quantum, crowd, lot 

Gen. der Menge Plu. die Mengen 

die Mengenangabe N amount, quantity, measurement 

Gen. der Mengenangabe Plu. die Mengenangaben 

die Mensa N refectory, canteen 

Gen. der Mensa Plu. die Mensen 

der Mensch N human 

Gen. des Menschen Plu. die Menschen 

 menschenähnlich Aj manlike, anthropomorphic 

Kom. menschenähnlicher Sup. am menschenähnlichsten 

 menschenfreundlich Aj philanthropic 

Kom. menschenfreundlicher Sup. am menschenfreundlichsten 

die Menschheit N humankind, mankind 

Gen. der Menschheit Plu.  

 menschlich Aj human 

Kom. menschlicher Sup. am menschlichsten 

die Menschlichkeit N humanity 

Gen. der Menschlichkeit Plu. die Menschlichkeiten 

die Mentalität N mentality 

Gen. der Mentalität Plu. die Mentalitäten 

der Mentor N mentor 

Gen. des Mentors Plu. die Mentoren 

das Menü N menu 

Gen. des Menüs Plu. die Menüs 

das Merkblatt N instructions, leaflet, pamphlet 

Gen. des Merkblatt(e)s Plu. die Merkblätter 

sich merken vr V to remember sth, to make a note of sth 

Prät. merkte Perf. gemerkt (h) 
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 merken vt V to notice, to feel, to realize 

Prät. merkte Perf. gemerkt (h) 

das Merkmal N attribute, distinguishing mark, symptom 

Gen. des Merkmal(e)s Plu. die Merkmale 

der Merkur N Mercury 

Gen. des Merkurs Plu.  

 merkwürdig Aj rummy, strange, curious 

Kom. merkwürdiger Sup. am merkwürdigsten 

die Merkwürdigkeit N extraordinariness, odd thing, strangeness 

Gen. der Merkwürdigkeit Plu. die Merkwürdigkeiten 

 messbar Aj measurable, commensurable 

Kom. messbarer Sup. am messbarsten 

die Messe N fair, (relig.) mass 

Gen. der Messe Plu. die Messen 

 messen vt V to measure, to meter, to gauge 

Prät. maß Perf. gemessen (h) 

der Messer N analyser 

Gen. des Messers Plu. die Messer 

das Messer N knife 

Gen. des Messers Plu. die Messer 

 messerscharf Aj razor-sharp 

das Messgerät N (measurement) instrument 

Gen. des Messgerät(e)s Plu. die Messgeräte 

das Messing N brass 

Gen. des Messings Plu.  

die Messung N measurement 

Gen. der Messung Plu. die Messungen 

der Messwert N measured value, indicated value 

Gen. des Messwert(e)s Plu. die Messwerte 

das Metall N metal 

Gen. des Metall(e)s Plu. die Metalle 

 metallisch Aj metallic 

Kom. metallischer Sup. am metallischsten 

die Metamorphose N metamorphosis 

Gen. der Metamorphose Plu. die Metamorphosen 

die Metapher N metaphor 

Gen. der Metapher Plu. die Metaphern 

der Meteor N meteor 

Gen. des Meteors Plu. die Meteore 

der Meteorologe N meteorologist 

Gen. des Meteorologen Plu. die Meteorologen 

das Meter N meter 

Gen. des Meters Plu. die Meter 

die Methode N method 

Gen. der Methode Plu. die Methoden 

 methodisch Aj methodical 

Kom. methodischer Sup. am methodischsten 

das Metier N profession, job 

Gen. des Metiers Plu. die Metiers 
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die Metro  N metro 

Gen.  der Metro Plu. die Metros 

die Metropole  N metropolis 

Gen.  der Metropole Plu. die Metropolen 

die Mettwurst  N pork/beef sausage 

Gen.  der Mettwurst Plu. die Mettwürste 

der Metzger  N butcher 

Gen.  des Metzgers Plu. die Metzger 

die Metzgerei  N butcher's shop 

Gen.  der Metzgerei Plu. die Metzgereien 

 meuchlerisch  Aj assassinous, treacherous 

Kom.  meuchlerischer Sup. am meuchlerischsten 

der Mexikaner  N Mexican 

Gen.  des Mexikaners Plu. die Mexikaner 

die Mexikanerin  N Mexican 

Gen.  der Mexikanerin Plu. die Mexikanerinnen 

 mexikanisch  Aj Mexican 

Kom.  mexikanischer Sup. am mexikanischsten 

das Mexiko  N Mexico 

Gen.  (des) Mexiko(s) Plu.  

 miauen vt  V to caterwaul, to mew, to meow 

Prät.  miaute Perf. miaut (h) 

 mich  P me 

die Miene  N face, mien, countenance 

Gen.  der Miene Plu. die Mienen 

 mies  Aj dire, sleazy, grungy 

Kom.  mieser Sup. am miesesten 

das Mietauto  N rented car, hired car 

Gen.  des Mietautos Plu. die Mietautos 

die Miete  N rental, rental fee, rent 

Gen.  der Miete Plu. die Mieten 

 mieten vt  V to lease (from), to hire, to rent 

Prät.  mietete Perf. gemietet (h) 

der Mieter  N lodger, renter (Am.), tenant 

Gen.  des Mieters Plu. die Mieter 

die Mieterin  N lodger, renter (Am.), tenant 

Gen.  der Mieterin Plu. die Mieterinnen 

das Mietshaus  N tenement 

Gen.  des Mietshauses Plu. die Mietshäuser 

der Mietvertrag  N lease contract, tenancy agreement 

Gen.  des Mietvertrag(e)s Plu. die Mietverträge 

der Mietwagen  N rental car 

Gen.  des Mietwagens Plu. die Mietwagen 

die Mietwohnung  N flat, lodging 

Gen.  der Mietwohnung Plu. die Mietwohnungen 

der Mietzins  N house rent 

Gen.  des Mietzinses Plu. die Mietzinse 

die Migräne  N migraine 

Gen.  der Migräne Plu. die Migränen 
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der Migräneanfall N migraine attack 

Gen. des Migräneanfall(e)s Plu. die Migräneanfälle 

der Migrant N migrant 

Gen. des Migranten Plu. die Migranten 

die Migrantin N migrant 

Gen. der Migrantin Plu. die Migrantinnen 

die Migration N migration 

Gen. der Migration Plu. die Migrationen 

die Mikrobe N microbe 

Gen. der Mikrobe Plu. die Mikroben 

das Mikrochip N microchip 

Gen. des Mikrochips Plu. die Mikrochips 

die Mikroelektronik N microelectronics 

Gen. der Mikroelektronik Plu.  

das Mikrofon N microphone 

Gen. des Mikrofons Plu. die Mikrofone 

das Mikrophon N microphone 

Gen. des Mikrophons Plu. die Mikrophone 

das Mikroskop N microscope 

Gen. des Mikroskop(e)s Plu. die Mikroskope 

die Mikrowelle N microwave 

Gen. der Mikrowelle Plu. die Mikrowellen 

die Milbe N mite 

Gen. der Milbe Plu. die Milben 

die Milch N milk 

Gen. der Milch Plu. die Milche 

die Milchdrüse N mammary gland 

Gen. der Milchdrüse Plu. die Milchdrüsen 

das Milchprodukt N milk product 

Gen. des Milchprodukt(e)s Plu. die Milchprodukte 

der Milchreis N rice pudding 

Gen. des Milchreises Plu. die Milchreise 

die Milchschokolade N milk chocolate 

Gen. der Milchschokolade Plu. die Milchschokoladen 

der Milchshake N milk shake 

Gen. des Milchshakes Plu. die Milchshakes 

der Milchzahn N milk tooth 

Gen. des Milchzahn(e)s Plu. die Milchzähne 

 mild Aj placid, gentle, smooth, mild 

Kom. milder Sup. am mildesten 

 mildern vt V to alleviate, to mollify, to soften 

Prät. milderte Perf. gemildert (h) 

das Milieu N milieu 

Gen. des Milieus Plu. die Milieus 

das Militär N military 

Gen. des Militär(e)s Plu.  

 militärisch Aj military 

Kom. militärischer Sup. am militärischsten 

das Millennium N millennium 
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Gen. des Millenniums Plu. die Millennien 

die Milliarde N milliard (Br.), billion (Am.) 

Gen. der Milliarde Plu. die Milliarden 

das Milligramm N milligram 

Gen. des Milligramms Plu. die Milligramm 

der Milliliter N milliliter 

Gen. des Milliliters Plu. die Milliliter 

das Millimeter N millimeter 

Gen. des Millimeters Plu. die Millimeter 

die Million N million 

Gen. der Million Plu. die Millionen 

der Millionär N millionaire 

Gen. des Millionärs Plu. die Millionäre 

die Millionärin N millionairess 

Gen. der Millionärin Plu. die Millionärinnen 

die Millionenstadt N city of a million people 

Gen. der Millionenstadt Plu. die Millionenstädte 

die Milz N spleen 

Gen. der Milz Plu. die Milzen 

die Mimik N mimic 

Gen. der Mimik Plu.  

 mimisch Aj mimic 

 minder Aj less 

die Minderheit N minority 

Gen. der Minderheit Plu. die Minderheiten 

 minderjährig Aj underage 

 mindern vt V to diminish 

Prät. minderte Perf. gemindert (h) 

die Minderung N decrease, reduction 

Gen. der Minderung Plu. die Minderungen 

 minderwertig Aj shoddy, cheap, pulpy, inferior 

Kom. minderwertiger Sup. am minderwertigsten 

die Minderwertigkeit N inferiority 

Gen. der Minderwertigkeit Plu. die Minderwertigkeiten 

das Mindestalter N minimum age 

Gen. des Mindestalters Plu.  

 mindestens Av at least 

die Mine N mine 

Gen. der Mine Plu. die Minen 

das Mineral N mineral 

Gen. des Minerals Plu. die Minerale 

das Mineralwasser N mineral water 

Gen. des Mineralwassers Plu. die Mineralwasser 

die Minibar N mini-bar 

Gen. der Minibar Plu. die Minibars 

 minimal Aj minimal 

Kom. minimaler Sup. am minimalsten 

 minimieren vt V to minimize 

Prät. minimierte Perf. minimiert (h) 
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der Minister N minister 

Gen. des Ministers Plu. die Minister 

die Ministerin N minister 

Gen. der Ministerin Plu. die Ministerinnen 

das Ministerium N ministry 

Gen. des Ministeriums Plu. die Ministerien 

der Ministerpräsident N prime minister 

Gen. des -präsidenten Plu. die -präsidenten 

 minus Av/K minus 

die Minute N minute 

Gen. der Minute Plu. die Minuten 

 minutenlang Aj lasting for several minutes 

die Minze N mint 

Gen. der Minze Plu. die Minzen 

 mir P me 

die Mirabelle N mirabelle 

Gen. der Mirabelle Plu. die Mirabellen 

sich mischen vr V to mix 

Prät. mischte Perf. gemischt (h) 

 mischen vt V to mix, to blend, to shuffle, to merge 

Prät. mischte Perf. gemischt (h) 

die Mischung N composite, intermixture, mixture 

Gen. der Mischung Plu. die Mischungen 

die Misere N misery 

Gen. der Misere Plu. die Miseren 

 missachten vt V to disobey, to disregard, to flout 

Prät. missachtete Perf. missachtet (h) 

die Missbildung N deformity, malformation, freak 

Gen. der Missbildung Plu. die Missbildungen 

 missbilligen vt V to deprecate, to disapprove, to disfavor 

Prät. missbilligte Perf. missbilligt (h) 

der Missbrauch N abusiveness, misapplication, misfeasance 

Gen. des Missbrauch(e)s Plu. die Missbräuche 

 missbrauchen vt V to use, to abuse, to encroach 

Prät. missbrauchte Perf. missbraucht (h) 

 missdeuten vt V to misinterpret, to misconstrue 

Prät. missdeutete Perf. missdeutet (h) 

der Misserfolg N failure 

Gen. des Misserfolg(e)s Plu. die Misserfolge 

die Missernte N bad harvest 

Gen. der Missernte Plu. die Missernten 

 missfallen vt V to displease, displeased, dissatisfy 

Prät. missfiel Perf. missfallen (h) 

 missgebildet Aj malformed 

Kom. missgebildeter Sup. am missgebildetsten 

das Missgeschick N slip, adversity, misadventure 

Gen. des Missgeschick(e)s Plu. die Missgeschicke 

 missglücken vi V to fizzle, to be unsuccessful, to fail 

Prät. missglückte Perf. missglückt (s) 
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 misshandeln vt V to maltreat, roughhouse 

Prät. misshandelte Perf. misshandelt (h) 

die Mission N mission 

Gen. der Mission Plu. die Mission 

der Missionar N missionary 

Gen. des Missionars Plu. die Missionare 

 misslich Aj unfortunate, strait, awkward 

Kom. misslicher Sup. am misslichsten 

 misslingen vi V to fail, to miscarry 

Prät. misslang Perf. misslungen (s) 

 missmutig Aj morose, ill-tempered 

Kom. missmutiger Sup. am missmutigsten 

das Misstrauen N distrust, suspiciousness, mistrustfulness 

Gen. des Misstrauens Plu.  

 misstrauen vi V to distrust, to mistrust, to suspect 

Prät. misstraute Perf. misstraut (h) 

 misstrauisch Aj distrustful, mistrustful, suspicious (of) 

Kom. misstrauischer Sup. am misstrauischsten 

das Missverständnis N misapprehension, misunderstanding 

Gen. des Missverständnisses Plu. die Missverständnisse 

 missverstehen vt V to misunderstand, to misapprehend 

Prät. missverstand Perf. missverstanden (h) 

die Misswirtschaft N maladministration, mismanagement 

Gen. der Misswirtschaft Plu.  

der Mist N crap, droppings, muck 

Gen. des Mists Plu.  

 mit (Dat.) Pr with 

 mitarbeiten vt V to collaborate (in a work) 

Prät. arbeitete mit Perf. mitgearbeitet (h) 

der Mitarbeiter N assistant, employee, cooperator 

Gen. des Mitarbeiters Plu. die Mitarbeiter 

die Mitarbeiterin N assistant, employee, cooperator 

Gen. der Mitarbeiterin Plu. die Mitarbeiterinnen 

der Mitbegründer N cofounder, co-founder 

Gen. des Mitbegründers Plu. die Mitbegründer 

die Mitbegründerin N cofounder, co-founder 

Gen. der Mitbegründerin Plu. die Mitbegründerinnen 

 mitbekommen vt V overhear, hear by chance 

Prät. bekam mit Perf. mitbekommen (h) 

 mitbestimmen vi V have a say in the matter 

Prät. bestimmte mit Perf. mitbestimmt (h) 

die Mitbestimmung N co-determination 

Gen. der Mitbestimmung Plu. die Mitbestimmungen 

der Mitbewohner N flat-mate, fellow lodger, roommate 

Gen. des Mitbewohners Plu. die Mitbewohner 

die Mitbewohnerin N flat-mate, fellow lodger, roommate 

Gen. der Mitbewohnerin Plu. die Mitbewohnerinnen 

 mitbringen vt V to bring, to bring along 

Prät. brachte mit Perf. mitgebracht (h) 
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der Mitbürger N fellow citizen 

Gen. des Mitbürgers Plu. die Mitbürger 

 miteinander Av together, with each other 

 miteinbeziehen vt V to include 

Prät. bezog mit ein Perf. miteinbezogen (h) 

 miterleben vt V live through, survive, outlive 

Prät. erlebte mit Perf. miterlebt (h) 

 mitfahren vi V to go with 

Prät. fuhr mit Perf. mitgefahren (s) 

der Mitfahrer N car passenger 

Gen. des Mitfahrers Plu. die Mitfahrer 

 mitfühlen vt V to empathize, to commiserate, to sympathise 

Prät. fühlte mit Perf. mitgefühlt (h) 

das Mitgefühl N commiseration, compassion, pity 

Gen. des Mitgefühl(e)s Plu.  

das Mitglied N member, vigilante, insider 

Gen. des Mitglied(e)s Plu. die Mitglieder 

die Mitgliedschaft N membership 

Gen. der Mitgliedschaft Plu. die Mitgliedschaften 

 mithaben vt V have got to, to have 

Prät. hatte mit Perf. mitgehabt (h) 

die Mithilfe N help, aid, assistance 

Gen. der Mithilfe Plu. die Mithilfen 

 mithin Av so, then, therefore 

 mithören vi V to listen in on, to listen to 

Prät. hörte mit Perf. mitgehört (h) 

der Mitinhaber N joint proprietor, co-owner, co-partner 

Gen. des Mitinhabers Plu. die Mitinhaber 

 mitkommen vi V to come along 

Prät. kam mit Perf. mitgekommen (s) 

das Mitleid N mercy, sympathy (with, for), pity 

Gen. des Mitleid(e)s Plu.  

 mitleidig Aj compassionate, merciful, pitiful 

Kom. mitleidiger Sup. am mitleidigsten 

 mitmachen vt V to take part, to participate 

Prät. machte mit Perf. mitgemacht (h) 

der Mitmensch N fellow man 

Gen. des Mitmenschen Plu. die Mitmenschen 

 mitnehmen vt V to pick-up, to take along 

Prät. nahm mit Perf. mitgenommen (h) 

 mitreden vi V to join in, to take part 

Prät. redete mit Perf. mitgeredet (h) 

der Mitreisender N travel passenger 

Gen. des Mitreisenden Plu. die Mitreisenden 

 mitreißen vt V to thrill, to carry away 

Prät. riss mit Perf. mitgerissen (h) 

 mitsamt (Dat.) Pr together with 

 mitschuldig Aj implicated in, involved in 

 mitsingen vi V to sing along 
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Prät. sang mit Perf. mitgesungen (h) 

 mitspielen vi V to play along 

Prät. spielte mit Perf. mitgespielt (h) 

der Mitspieler N taker, teammate 

Gen. des Mitspielers Plu. die Mitspieler 

der Mittag N midday, noon 

Gen. des Mittag(e)s Plu. die Mittage 

das Mittagessen N lunch 

Gen. des Mittagessens Plu. die Mittagessen 

 mittags Av at noon 

die Mittagsruhe N siesta 

Gen. der Mittagsruhe Plu. die Mittagsruhen 

die Mitte N mainstream, midway, centre 

Gen. der Mitte Plu. die Mitten 

 mitteilen vt V to intimate, to advise, to inform 

Prät. teilte mit Perf. mitgeteilt (h) 

die Mitteilung N announcement, impartation, notification 

Gen. der Mitteilung Plu. die Mitteilungen 

das Mittel N means, agency, average, vehicle 

Gen. des Mittels Plu. die Mittel 

 mittel Aj intermediate, middle, median 

Kom. mittler Sup. am mittelsten 

das Mittelalter N Middle Ages 

Gen. des Mittelalters Plu.  

 mittelalterlich Aj medieval 

Kom. mittelalterlicher Sup. am mittelalterlichsten 

das Mittelfeld N center field, midfield 

Gen. des Mittelfeld(e)s Plu. die Mittelfelder 

der Mittelfinger N middle finger 

Gen. des Mittelfingers Plu. die Mittelfinger 

 mittelfristig Aj medium term 

Kom. mittelfristiger Sup. am mittelfristigsten 

 mittelgroß Aj medium-sized 

 mittelmäßig Aj middle-rate, fair, moderate, mediocre 

Kom. mittelmäßiger Sup. am mittelmäßigsten 

das Mittelmeer N Mediterranean Sea 

Gen. des Mittelmeer(e)s Plu.  

der Mittelmeerraum N Mediterranean 

Gen. des -raum(e)s Plu.  

der Mittelpunkt N epicenter, centre, hub 

Gen. des Mittelpunkt(e)s Plu. die Mittelpunkte 

 mittels (Gen.) Pr by means of 

die Mittelschule N secondary school, grammar school 

Gen. der Mittelschule Plu. die Mittelschulen 

 mittelständisch Aj middle-class 

Kom. mittelständischer Sup. am mittelständischsten 

der Mittelwert N mean value 

Gen. des Mittelwert(e)s Plu. die Mittelwerte 

das Mittelwort N participle 
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Gen.  des Mittelwort(e)s Plu. die Mittelwörter 

 mittendrin  Av right in the middle of it 

die Mitternacht  N midnight 

Gen.  der Mitternacht Plu. die Mitternächte 

 mittler  Aj mid, middle, middling 

 mittlerweile  Av meanwhile 

der Mittwoch  N Wednesday 

Gen.  des Mittwoch(e)s Plu. die Mittwoche 

 mittwochs  Av Wednesdays 

 mitunter  Av sometimes, from time to time 

 mitwirken vt  V co operate 

Prät.  wirkte mit Perf. mitgewirkt (h) 

die Mitwirkung  N cooperation, concurrence 

Gen.  der Mitwirkung Plu. die Mitwirkungen 

der Mixer  N blender and liquidizer, mixer 

Gen.  des Mixers Plu. die Mixer 

das Möbel  N furniture 

Gen.  des Möbels Plu. die Möbel 

 mobil  Aj mobile 

Kom.  mobiler Sup. am mobilsten 

der Mobilfunk  N mobile radio 

Gen.  des Mobilfunks Plu.  

 mobilisieren vt  V to mobilize 

Prät.  mobilisierte Perf. mobilisiert (h) 

die Mobilisierung  N mobilization 

Gen.  der Mobilisierung Plu. die Mobilisierungen 

die Mobilität  N mobility 

Gen.  der Mobilität Plu. die Mobilitäten 

das Mobiltelefon  N mobile phone 

Gen.  des Mobiltelefons Plu. die Mobiltelefone 

 möblieren vt  V to furnish 

Prät.  möblierte Perf. möbliert (h) 

 möbliert  Aj furnished 

 möchten  V to like, to want to 

das Modalverb  N modal verb 

Gen.  des Modalverbs Plu. die Modalverben 

die Mode  N fashion 

Gen.  der Mode Plu. die Moden 

das Model  N model 

Gen.  des Models Plu. die Models 

das Modell  N model, mockup, sitter 

Gen.  des Modells Plu. die Modelle 

 modellieren vt  V to model, to mold 

Prät.  modellierte Perf. modelliert (h) 

das Modem  N modem 

Gen.  des Modems Plu. die Modems 

 moderat  Aj moderate, reasonable 

Kom.  moderater Sup. am moderatesten 

die Moderation  N moderation 
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Gen. der Moderation Plu. die Moderationen 

der Moderator N moderator, presenter 

Gen. des Moderators Plu. die Moderatoren 

die Moderatorin N moderator, presenter 

Gen. der Moderatorin Plu. die Moderatorinnen 

 moderieren vt V to moderate, to present 

Prät. moderierte Perf. moderiert (h) 

 modern Aj recent, fashionable, modern 

Kom. moderner Sup. am modernsten 

die Moderne N modernity 

Gen. der Moderne Plu.  

 modernisieren vt V to modernize 

Prät. modernisierte Perf. modernisiert (h) 

die Modernisierung N modernization 

Gen. der Modernisierung Plu. die Modernisierungen 

die Modifikation N modification 

Gen. der Modifikation Plu. die Modifikationen 

 modisch Aj fashionable, modish 

Kom. modischer Sup. am modischsten 

das Modul N module 

Gen. des Moduls Plu. die Module 

 mögen V to like, to be fond of 

Prät. mochte Perf. gemocht (h) 

 möglich Aj potential, possible 

Kom. möglicher Sup. am möglichsten 

die Möglichkeit N chance, alternative, option 

Gen. der Möglichkeit Plu. die Möglichkeiten 

 möglichst Av as possible, preferably, at most 

der Mohn N poppyseed, papaver 

Gen. des Mohn(e)s Plu. die Mohne 

die Mohnblume N poppy 

Gen. der Mohnblume Plu. die Mohnblumen 

die Möhre N carrot 

Gen. der Möhre Plu. die Möhren 

sich mokieren vr V mock, jeer, mimic, imitate 

Prät. mokierte Perf. mokiert (h) 

der Moldauer N Moldovan 

Gen. des Moldauers Plu. die Moldauer 

die Moldauerin N Moldovan 

Gen. der Moldauerin Plu. die Moldauerinnen 

 moldauisch Aj Moldovan 

das Moldawien N Moldova 

Gen. (des) Moldawien(s) Plu.  

 mollig Aj snug, plump 

Kom. molliger Sup. am molligsten 

der Moment N moment 

Gen. des Moment(e)s Plu. die Momente 

 momentan Av moment, momentarily 

 momentan Aj momentary, present 
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Kom. momentaner Sup. am momentansten 

der Monarch N monarch 

Gen. des Monarchen Plu. die Monarchen 

die Monarchie N monarchy 

Gen. der Monarchie Plu. die Monarchien 

der Monat N month 

Gen. des Monat(e)s Plu. die Monate 

 monatelang Aj for months 

 monatlich Aj monthly 

der Monatsanfang N beginning of the month 

Gen. des Monatsanfang(e)s Plu. die Monatsanfänge 

die Monatsmiete N monthly rent 

Gen. der Monatsmiete Plu. die Monatsmiete 

der Mönch N monk 

Gen. des Mönch(e)s Plu. die Mönche 

der Mond N moon 

Gen. des Mond(e)s Plu. die Monde 

 mondän Aj sophisticated, chic 

Kom. mondäner Sup. am mondänsten 

 monetär Aj monetary 

der Mongole N Mongolian 

Gen. des Mongolen Plu. die Mongolen 

die Mongolei N Mongolia 

Gen. der Mongolei Plu.  

die Mongolin N Mongolian 

Gen. der Mongolin Plu. die Mongolinnen 

 mongolisch Aj Mongolian 

Kom. mongolischer Sup. am mongolischsten 

der Monitor N monitor 

Gen. des Monitors Plu. die Monitore 

der Monolog N monologue 

Gen. des Monolog(e)s Plu. die Monologe 

 monoton Aj monotonous 

Kom. monotoner Sup. am monotonsten 

der Monster N monster 

Gen. des Monsters Plu. die Monster 

 monströs Aj monstrous 

Kom. monströser Sup. am monströsesten 

der Monsun N monsoon 

Gen. des Monsuns Plu. die Monsune 

der Montag N Monday 

Gen. des Montag(e)s Plu. die Montage 

 montags Av on Mondays 

der Monteur N assemblyman, mechanic, fitter 

Gen. des Monteurs Plu. die Monteure 

das Monument N monument 

Gen. des Monument(e)s Plu. die Monumente 

 monumental Aj monumental 

Kom. monumentaler Sup. am monumentalsten 



 Moor  364 
das Moor N fen, bog, moor 

Gen. des Moor(e)s Plu. die Moore 

 moosig Aj mossy 

Kom. moosiger Sup. am moosigsten 

das Moped N moped 

Gen. des Mopeds Plu. die Mopeds 

die Moral N morale 

Gen. der Moral Plu. die Moralen 

 moralisch Aj moral 

Kom. moralischer Sup. am moralischsten 

der Mord N murder 

Gen. des Mord(e)s Plu. die Morde 

 morden vt V to murder 

Prät. mordete Perf. gemordet (h) 

der Mörder N murderer, killer, assassin 

Gen. des Mörders Plu. die Mörder 

die Mörderin N killer, murderess 

Gen. der Mörderin Plu. die Mörderinnen 

 mörderisch Aj killing, murderous 

Kom. mörderischer Sup. am mörderischsten 

der Morgen N morning 

Gen. des Morgens Plu. die Morgen 

 morgen Av tomorrow 

die Morgendämmerung N dawn, daybreak, dawning 

Gen. der -dämmerung Plu. die -dämmerungen 

das Morgenrot N red sky, dawn 

Gen. des Morgenrots Plu.  

 morgens Av in the morning 

 morgig Aj of tomorrow, happening tomorrow 

der Mörser N mortar 

Gen. des Mörsers Plu. die Mörser 

das Mosaik N mosaic 

Gen. des Mosaiks Plu. die Mosaiken 

die Moschee N mosque 

Gen. der Moschee Plu. die Moscheen 

das Moskau N Moscow 

Gen. (des) Moskau(s) Plu.  

der Moskito N mosquito 

Gen. des Moskitos Plu. die Moskitos 

das Moskitonetz N mosquito net 

Gen. des Moskitonetzes Plu. die Moskitonetze 

der Mostrich N mustard 

Gen. des Mostrichs Plu.  

das Motiv N motive 

Gen. des Motivs Plu. die Motive 

die Motivation N motivation 

Gen. der Motivation Plu. die Motivationen 

 motivieren vt V to motivate 

Prät. motivierte Perf. motiviert (h) 
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der Motor  N engine, motor 

Gen.  des Motors Plu. die Motoren 

das Motorboot  N motorboat 

Gen.  des Motorboots Plu. die Motorboote 

die Motorhaube  N bonnet 

Gen.  der Motorhaube Plu. die Motorhauben 

das Motorrad  N motorcycle 

Gen.  des Motorrad(e)s Plu. die Motorräder 

die Motte  N moth 

Gen.  der Motte Plu. die Motten 

das Mountainbike  N mountain bike 

Gen.  des Mountainbikes Plu. die Mountainbikes 

die Möwe  N seagull, gull 

Gen.  der Möwe Plu. die Möwen 

der Mozzarella  N mozzarella 

Gen.  des Mozzarellas Plu. die Mozzarellas 

der MP3-Spieler  N mp3 player 

Gen.  des MP3-Spielers Plu. die MP3-Spieler 

die Mücke  N midge, gnat, mosquito 

Gen.  der Mücke Plu. die Mücken 

der Mucker  N yes-man 

Gen.  des Muckers Plu. die Mucker 

 müde  Aj tired 

Kom.  müder Sup. am müdesten 

die Müdigkeit  N languidness, fatigue, tiredness 

Gen.  der Müdigkeit Plu.  

der Muff  N muff 

Gen.  des Muff(e)s Plu. die Muffe 

der Muff  N musty smell, mustiness 

Gen.  des Muff(e)s Plu.  

die Muffe  N sleeve 

Gen.  der Muffe Plu. die Muffen 

der Muffel  N griper, grouch 

Gen.  des Muffels Plu. die Muffel 

 muffelig  Aj grumpy 

Kom.  muffeliger Sup. am muffeligsten 

 muffig  Aj musty, stuffy, grumpy 

Kom.  muffiger Sup. am muffigsten 

die Mühe  N pain, trouble, effort 

Gen.  der Mühe Plu.  

 mühelos  Aj trouble-free, at a canter, unlaboured 

Kom.  müheloser Sup. am mühelosesten 

 muhen vi  V to moo, to low 

Prät.  muhte Perf. gemuht (h) 

sich mühen vr  V to strive 

Prät.  mühte Perf. gemüht (h) 

 mühevoll  Aj painstaking, troublesome, with difficulty 

Kom.  mühevoller Sup. am mühevollsten 

die Mühle  N grinder, banger, mill 
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Gen. der Mühle Plu. die Mühlen 

die Mühsal N travail, hardship, tribulation 

Gen. der Mühsal Plu. die Mühsale 

 mühsam Aj arduous, laborious 

Kom. mühsamer Sup. am mühsamsten 

die Mulde N trough 

Gen. der Mulde Plu. die Mulden 

der Mull N mull, mole, lint 

Gen. des Mull(e)s Plu. die Mulle 

der Müll N garbage, refuse, rubbish 

Gen. des Müll(e)s Plu.  

der Müllcontainer N (rubbish) skip, trash dumpster 

Gen. des Müllcontainers Plu. die Müllcontainer 

der Müllmann N garbage man 

Gen. des Müllmanns Plu. die Müllmänner 

die Mülltonne N trash can, garbage bin 

Gen. der Mülltonne Plu. die Mülltonnen 

 multikulturell Aj multicultural 

Kom. multikulturell Sup. am multikulturellsten 

das Multimedia N multimedia 

Gen. des Multimedias Plu.  

die Multiplikation N multiplication 

Gen. der Multiplikation Plu. die Multiplikationen 

 multiplizieren vt V to multiply 

Prät. multiplizierte Perf. multipliziert (h) 

der Mumps N mumps 

Gen. des Mumps Plu.  

der Mund N mouth 

Gen. des Mund(e)s Plu. die Münder 

die Mundart N dialect, idiom, vernacular 

Gen. der Mundart Plu. die Mundarten 

 munden vi V to taste excellent/delicious 

Prät. mundete Perf. gemundet (h) 

 münden vt V to flow, to lead 

Prät. mündete Perf. gemündet (h, s) 

die Mundharmonika N mouth organ 

Gen. der Mundharmonika Plu. die Mundharmonikas 

 mündig Aj mature, responsible, of the age of consent 

Kom. mündiger Sup. am mündigsten 

 mündlich Aj verbal, oral, hearing 

das Mundstück N mouthpiece 

Gen. des Mundstück(e)s Plu. die Mundstücke 

die Mündung N outfall, outlet, muzzle 

Gen. der Mündung Plu. die Mündungen 

die Munition N ammunition 

Gen. der Munition Plu. die Munitionen 

 munkeln vi V to rumour 

Prät. munkelte Perf. gemunkelt (h) 

das Münster N priory, cathedral, minster 
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Gen. des Münsters Plu. die Münster 

 munter Aj cheery, smart 

Kom. munterer Sup. am muntersten 

die Münze N coin 

Gen. der Münze Plu. die Münzen 

 mürbe Aj crumbly, crumbling, rotten 

Kom. mürber Sup. am mürbsten 

 murmeln vt V to hum, to murmur, to mumble 

Prät. murmelte Perf. gemurmelt (h) 

 mürrisch Aj sullen, morose, surly 

Kom. mürrischer Sup. am mürrischsten 

das Mus N puree, mash 

Gen. des Muses Plu. die Muse 

die Muschel N shell, mussel 

Gen. der Muschel Plu. die Muscheln 

 museal Aj museum 

Kom. musealer Sup. am musealsten 

das Museum N museum 

Gen. des Museums Plu. die Museen 

 museumsreif Aj fit for a museum 

Kom. museumsreifer Sup. am museumsreifsten 

das Musical N musical 

Gen. des Musicals Plu. die Musicals 

die Musik N music 

Gen. der Musik Plu. die Musiken 

 musikalisch Aj musical 

Kom. musikalischer Sup. am musikalischsten 

der Musiker N musician 

Gen. des Musikers Plu. die Musiker 

die Musikerin N musician 

Gen. der Musikerin Plu. die Musikerinnen 

der Musikgeschmack N taste in music taste of music 

Gen. des -geschmacks Plu. die -geschmäcker 

der Musiklehrer N music teacher 

Gen. des Musiklehrers Plu. die Musiklehrer 

die Musiklehrerin N music teacher 

Gen. der Musiklehrerin Plu. die Musiklehrerinnen 

das Musikstück N piece of music 

Gen. des Musikstück(e)s Plu. die Musikstücke 

der Musikunterricht N music-lesson 

Gen. des Musikunterrichts Plu.  

 musizieren vi V to make music, to play music 

Prät. musizierte Perf. musiziert (h) 

das Muskat N nutmeg 

Gen. des Muskat(e)s Plu. die Muskate 

die Muskatnuss N nutmeg 

Gen. der Muskatnuss Plu. die Muskatnüsse 

der Muskel N muscle 

Gen. des Muskels Plu. die Muskeln 
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der Muskelkater N stiffness, sore muscles 

Gen. des Muskelkaters Plu. die Muskelkater 

der Muskelriss N torn muscle 

Gen. des Muskelrisses Plu. die Muskelrisse 

das Müsli N cereals, muesli 

Gen. des Müsli(s) Plu. die Müsli 

der Muslim N Moslem 

Gen. des Muslims Plu. die Muslime 

die Muslimin N Moslem 

Gen. der Muslimin Plu. die Musliminnen 

 muslimisch Aj muslim 

Kom. muslimischer Sup. am muslimischsten 

der Musselin N muslin 

Gen. des Musselins Plu. die Musseline 

 müssen vi V must, have to, need, have got to 

Prät. musste Perf. gemusst (h) 

 müßig Aj otiose, leisured, pointless 

Kom. müßiger Sup. am müßigsten 

das Muster N sample, pattern, model 

Gen. des Musters Plu. die Muster 

 mustergültig Aj perfect, standard, immaculate, exemplary 

Kom. mustergültiger Sup. am mustergültigsten 

 musterhaft Aj exemplary, ideal 

Kom. musterhafter Sup. am musterhaftesten 

 mustern vt V to examine, to scrutinize, to pattern, to muster 

Prät. musterte Perf. gemustert (h) 

der Mut N spunkiness, guts, bravery, boldness 

Gen. des Mut(e)s Plu.  

die Mutation N mutation 

Gen. der Mutation Plu. die Mutationen 

 mutig Aj courageous, brave 

Kom. mutiger Sup. am mutigsten 

 mutlos Aj despondent, dispirited, fainthearted 

Kom. mutloser Sup. am mutlosesten 

 mutmaßen vt V to suppose, to speculate, to conjecture 

Prät. mutmaßte Perf. gemutmaßt (h) 

 mutmaßlich Aj presumed, suspected 

die Mutmaßung N guess, presumption, guesswork 

Gen. der Mutmaßung Plu. die Mutmaßungen 

die Mutter N mother 

Gen. der Mutter Plu. die Mütter 

das Muttermal N birthmark 

Gen. des Muttermal(e)s Plu. die Muttermale 

die Muttersprache N mother tongue 

Gen. der Muttersprache Plu. die Muttersprachen 

der Muttersprachler N native speaker 

Gen. des Muttersprachlers Plu. die Muttersprachler 

die Muttersprachlerin N native speaker 

Gen. der Muttersprachlerin Plu. die Muttersprachlerinnen 
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die Mütze  N cap, tuque, bonnet, beanie 

Gen.  der Mütze Plu. die Mützen 

die Myrte  N myrtle 

Gen.  der Myrte Plu. die Myrten 

 mysteriös  Aj misterious, cryptical, enigmatic 

Kom.  mysteriöser Sup. am mysteriösesten 

das Mysterium  N mystery 

Gen.  des Mysteriums Plu. die Mysterien 

die Mystik  N mysticism 

Gen.  der Mystik Plu.  

 mystisch  Aj mystical 

Kom.  mystischer Sup. am mystischsten 

die Mythe  N myth 

Gen.  der Mythe Plu. die Mythe 

 mythisch  Aj mythical 

Kom.  mythischer Sup. am mythischsten 

die Mythologie  N mythology 

Gen.  der Mythologie Plu. die Mythologien 

 mythologisch  Aj mythological 

Kom.  mythologischer Sup. am mythologischsten 

der Mythos  N myth 

Gen.  des Mythos Plu. die Mythen 
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der Nabel N navel 

Gen. des Nabels Plu. die Nabel 

 nach (Dat.) Pr after, for, to, according to, on 

 nachahmen vt V to emulate, to mimic, to copy 

Prät. ahmte nach Perf. nachgeahmt (h) 

die Nachahmung N imitation, mimicry, impersonation 

Gen. der Nachahmung Plu. die Nachahmungen 

der Nachbar N neighbor 

Gen. des Nachbarn Plu. die Nachbarn 

die Nachbarin N neighbor 

Gen. der Nachbarin Plu. die Nachbarinnen 

 nachbarlich Aj neighborly 

Kom. nachbarlicher Sup. am nachbarlichsten 

die Nachbarschaft N neighborhood 

Gen. der Nachbarschaft Plu. die Nachbarschaften 

 nachbessern vt V to touch up, to repair, to do up 

Prät. besserte nach Perf. nachgebessert (h) 

 nachbilden vt V to emulate, to recreate, to clone 

Prät. bildete nach Perf. nachgebildet (h) 

 nachdem K after 

 nachdenken vi V to contemplate, to think (about), to dwell 

Prät. dachte nach Perf. nachgedacht (h) 

 nachdenklich Aj musing, contemplative, thoughtful 

Kom. nachdenklicher Sup. am nachdenklichsten 

der Nachdruck N reprint, emphasis 

Gen. des Nachdruck(e)s Plu. die Nachdrucke 

 nachdrücklich Aj emphatic, firm 

Kom. nachdrücklicher Sup. am nachdrücklichsten 

 nachdrücklich Av firmly 

 nacheifern vi V to emulate 

Prät. eiferte nach Perf. nachgeeifert (h) 

 nacheinander Av one after another 

die Nachfolge N follow-up, succession, emulation 

Gen. der Nachfolge Plu. die Nachfolgen 

 nachfolgen vi V to succeed, to come next, consecutively 

Prät. folgte nach Perf. nachgefolgt (s) 

 nachfolgend Aj following 

der Nachfolger N successor, follower 

Gen. des Nachfolgers Plu. die Nachfolger 

 nachforschen vi V to inquire, to enquire, to investigate 

Prät. forschte nach Perf. nachgeforscht (h) 

die Nachforschung N investigation, search, inquiry 

Gen. der Nachforschung Plu. die Nachforschungen 

die Nachfrage N request, demand, inquiry 

Gen. der Nachfrage Plu. die Nachfragen 

 nachfragen vt V to ask, to inquire 

Prät. fragte nach Perf. nachgefragt (h) 

 nachgeben vi V to give way, to indulge, to give in 

Prät. gab nach Perf. nachgegeben (h) 



 nachgehen   371 
 nachgehen vi  V to pursue, to keep track 

Prät.  ging nach Perf. nachgegangen (s) 

 nachgiebig  Aj compliant, placable, yielding 

Kom.  nachgiebiger Sup. am nachgiebigsten 

 nachgucken  V to look after, to look for, to look up 

Prät.  guckte nach Perf. nachgeguckt (h) 

 nachhaltig  Aj lasting, self-sustaining, for a long time 

Kom.  nachhaltiger Sup. am nachhaltigsten 

die Nachhaltigkeit  N sustainability 

Gen.  der Nachhaltigkeit Plu.  

 nachhelfen vt  V help, assist, aid 

Prät.  half nach Perf. nachgeholfen (h) 

 nachher  Av afterwards, hereafter, after 

die Nachhilfe  N tutoring, boost, private tutoring 

Gen.  der Nachhilfe Plu. die Nachhilfen 

 nachholen vt  V to fetch later 

Prät.  holte nach Perf. nachgeholt (h) 

 nachkochen vt  V to cook 

Prät.  kochte nach Perf. nachgekocht (h) 

der Nachkomme  N scion, offspring, descendant 

Gen.  des Nachkommen Plu. die Nachkommen 

 nachkommen vi  V to perform, to meet 

Prät.  kam nach Perf. nachgekommen (s) 

der Nachlass  N bequest, (econ.) deduction 

Gen.  des Nachlasses Plu. die Nachlasse 

 nachlassen vi  V to decrease, to diminish, to flag, to wane 

Prät.  ließ nach Perf. nachgelassen (h) 

 nachlassen vt  V to reduce 

Prät.  ließ nach Perf. nachgelassen (h) 

 nachlässig  Aj careless, negligent, slipshod 

Kom.  nachlässiger Sup. am nachlässigsten 

 nachlaufen vi  V to run after 

Prät.  lief nach Perf. nachgelaufen (s) 

 nachlesen vt  V to glean 

Prät.  las nach Perf. nachgelesen (h) 

 nachmachen vt  V to clone, to mimic, to take off 

Prät.  machte nach Perf. nachgemacht (h) 

der Nachmieter  N new tenant 

Gen.  des Nachmieters Plu. die Nachmieter 

die Nachmieterin  N new tenant 

Gen.  der Nachmieterin Plu. die Nachmieterinnen 

der Nachmittag  N afternoon 

Gen.  des Nachmittags Plu. die Nachmittage 

 nachmittags  Av in the afternoon 

die Nachnahme  N cash on delivery 

Gen.  der Nachnahme Plu. die Nachnahmen 

der Nachname  N surname, family or last name 

Gen.  des Nachnamens Plu. die Nachnamen 

 nachprüfen vt  V to check, to make sure, to review, to check up 
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Prät. prüfte nach Perf. nachgeprüft (h)
die Nachricht N news, message

Gen. der Nachricht Plu. die Nachrichten

nachsagen vt V repeat, reiterate, say again

Prät. sagte nach Perf. nachgesagt (h)
der Nachschlag N look-up

Gen. des Nachschlag(e)s Plu. die Nachschläge

nachschlagen vi V to take after sb
Prät. schlug nach Perf. nachgeschlagen (s)

nachschlagen vt V to look up
Prät. schlug nach Perf. nachgeschlagen (h)
der Nachschub N supplies
Gen. des Nachschubs Plu. die Nachschübe

nachsehen vi V to follow sb/sth with one’s eyes, to watch sb/sth
Prät. sah nach Perf. nachgesehen (h)

nachsehen vt V to (have a) look at, to check
Prät. sah nach Perf. nachgesehen (h)
die Nachsicht N charities, clemency, indulgence
Gen. der Nachsicht Plu.

nachsichtig Aj indulgent, clement, forbearing
Kom. nachsichtiger Sup. am nachsichtigsten
die Nachsorge N aftercare, after-care

Gen. der Nachsorge Plu.

die Nachspeise N pudding, dessert, sweet
Gen. der Nachspeise Plu. die Nachspeisen
das Nachspiel N sequel

Gen. des Nachspiel(e)s Plu. die Nachspiele

nachsprechen vt V to repeat

Prät. sprach nach Perf. nachgesprochen (h)

nächst Av proximate, nearest


nächstbeste Av next best

nächstdem Av next, afterwards

nachstehen vi V to be inferior

Prät. stand nach Perf. nachgestanden (h)

nachstellen vt V to readjust

Prät. stellte nach Perf. nachgestellt (h)
die Nacht N night
Gen. der Nacht Plu. die Nächte
der Nachteil N downside, drawback, penalty
Gen. des Nachteil(e)s Plu. die Nachteile
das Nachthemd N nightshirt, nightdress, nightgown
Gen. des Nachthemd(e)s Plu. die Nachthemden
der Nachtisch N dessert, sweet
Gen. des Nachtisch(e)s Plu. die Nachtische

nächtlich Aj nighttime, nocturnal
Kom. nächtlicher Sup. am nächtlichsten

nachtragen vt V to take sth. after sb., to add, to enter up

Prät. trug nach Perf. nachgetragen (h)

nachträglich Aj additional,  later,  belated
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Kom. nachträglicher Sup. am nachträglichsten 

 nachträglich Av additionally, later, belatedly 

 nachtrauern vi V to mourn, to regret 

Prät. trauerte nach Perf. nachgetrauert (h) 

die Nachtruhe N sleep, nighttime peace 

Gen. der Nachtruhe Plu.  

 nachts Av at night, by night 

der Nachtschwärmer N moth, reveller, night owl 

Gen. des Nachtschwärmers Plu. die Nachtschwärmer 

 nachvollziehbar Aj understandable, comprehensible 

Kom. nachvollziehbarer Sup. am nachvollziehbarsten 

 nachvollziehen vt V to understand, to reproduce, to comprehend 

Prät. vollzog nach Perf. nachvollzogen (h) 

der Nachweis N verification, proof 

Gen. des Nachweises Plu. die Nachweise 

 nachweisbar Aj traceable, veritably 

Kom. nachweisbarer Sup. am nachweisbarsten 

 nachweisen vt V to account for, to verify 

Prät. wies nach Perf. nachgewiesen (h) 

 nachweislich Av demonstrably 

 nachweislich Aj provable, demonstrable 

das Nachwort N epilogue 

Gen. des Nachwort(e)s Plu. die Nachworte 

der Nachwuchs N the young generation, offspring 

Gen. des Nachwuchs(e)s Plu.  

 nachzählen vt V to tally, to recount 

Prät. zählte nach Perf. nachgezählt (h) 

 nachziehen vi V to follow suit 

Prät. zog nach Perf. nachgezogen (s) 

 nachziehen vt V to pull or drag sth behind one 

Prät. zog nach Perf. nachgezogen (h) 

der Nacken N neck, nape, scruff 

Gen. des Nackens Plu. die Nacken 

die Nadel N needle, spicule 

Gen. der Nadel Plu. die Nadeln 

der Nagel N nail 

Gen. des Nagels Plu. die Nägel 

der Nagellack N nail polish 

Gen. des Nagellack(e)s Plu. die Nagellacke 

 nagen vi V to gnaw 

Prät. nagte Perf. genagt (h) 

das Nagetier N gnawer, rodent 

Gen. des Nagetier(e)s Plu. die Nagetiere 

 nah Aj nearby, near, close 

Kom. näher Sup. am nächsten 

die Nähe N proximity 

Gen. der Nähe Plu.  

die Naheinstellung N close-up 

Gen. der Naheinstellung Plu. die Naheinstellungen 
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 nahekommen vi V to approach 

Prät. kam nahe Perf. nahegekommen (s) 

 naheliegen vi V arise from, result from something 

Prät. lag nahe Perf. nahegelegen (h) 

 naheliegend Aj obvious, suggesting 

Kom. naheliegender Sup. am naheliegendsten 

 nahen vi V to approach 

Prät. nahte Perf. genaht (s) 

sich nahen vr V to approach 

Prät. nahte Perf. genaht (h) 

 nähen vt V to sew, to stitch 

Prät. nähte Perf. genäht (h) 

der Näher N sewing worker, seamstress 

Gen. des Nähers Plu. die Näher 

 näher Aj closer, nearer 

die Näherin N seamstress, needlewoman, sewer 

Gen. der Näherin Plu. die Näherinnen 

sich nähern vr V to approach, to get closer, to draw nearer 

Prät. näherte Perf. genähert (h) 

 nähern vt V to bring or draw closer 

Prät. näherte Perf. genähert (h) 

 nahezu Av almost, nearly 

die Nähmaschine N sewing machine 

Gen. der Nähmaschine Plu. die Nähmaschinen 

sich nähren vr V to feed oneself, to feed 

Prät. nährte Perf. genährt (h) 

 nähren vt V to feed, to increase, to build up 

Prät. nährte Perf. genährt (h) 

der Nährstoff N nutrient 

Gen. des Nährstoff(e)s Plu. die Nährstoffe 

die Nahrung N food, foodstuff, nourishment 

Gen. der Nahrung Plu. die Nahrungen 

das Nahrungsmittel N aliment, foodstuff, nourishment 

Gen. des Nahrungsmittels Plu. die Nahrungsmittel 

die Naht N fin, seam 

Gen. der Naht Plu. die Nähte 

die Nahtstelle N seam, joint 

Gen. der Nahtstelle Plu. die Nahtstellen 

der Nahverkehr N short-distance traffic 

Gen. des Nahverkehr(e)s Plu. die Nahverkehre 

 naiv Aj naïve 

Kom. naiver Sup. am naivsten 

der Name N name 

Gen. des Namens Plu. die Namen 

 namens Av in the name of, by the name of, behalf 

 namentlich Aj nominally, in particular, by name 

 namhaft Aj well-known, notable, distinguished 

Kom. namhafter Sup. am namhaftesten 

 nämlich Av namely 
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 nämlich Aj same, selfsame 

die Narbe N scar, seam 

Gen. der Narbe Plu. die Narben 

der Narr N fiend, fool 

Gen. des Narren Plu. die Narren 

die Närrin N fool 

Gen. der Närrin Plu. die Närrinnen 

 närrisch Aj clownish, silly, crazy, foolish 

Kom. närrischer Sup. am närrischsten 

 naschen vt V to eat sweets on the sly 

Prät. naschte Perf. genascht (h) 

die Nase N nose 

Gen. der Nase Plu. die Nasen 

das Nasenbluten N nosebleed 

Gen. des Nasenblutens Plu.  

die Nasenhöhle N nasal cavity 

Gen. der Nasenhöhle Plu. die Nasenhöhlen 

die Nasenkorrektur N rhinoplasty 

Gen. der Nasenkorrektur Plu. die Nasenkorrekturen 

das Nashorn N rhino 

Gen. des Nashorn(e)s Plu. die Nashörner 

 nass Aj wet 

Kom. nasser Sup. am nassesten 

 nassauern vi V to sponge, to scrounge 

Prät. nassauerte Perf. genassauert (h) 

die Nation N nation 

Gen. der Nation Plu. die Nationen 

 national Aj national 

Kom. nationaler Sup. am nationalsten 

der Nationalfeiertag N national holiday 

Gen. des -feiertag(e)s Plu. die -feiertage 

die Nationalgalerie N national gallery 

Gen. der -galerie Plu. die -galerien 

die Nationalität N nationality 

Gen. der Nationalität Plu. die Nationalitäten 

die Nationalmannschaft N national team 

Gen. der -mannschaft Plu. die -mannschaften 

die Nationalökonomie N political economy, economics 

Gen. der -ökonomie Plu. die -ökonomien 

der Nationalpark N national park 

Gen. des -parks Plu. die -parks 

der Nationalrat N National Assembly, National Council 

Gen. des -rat(e)s Plu. die -räte 

der Nationalsozialismus N National Socialism 

Gen. des Nationalsozialismus Plu.  

der Nationalsozialist N National socialist 

Gen. des Nationalsozialisten Plu. die Nationalsozialisten 

die Nationalsozialistin N National socialist 

Gen. der Nationalsozialistin Plu. die Nationalsozialistinnen 



 Nationalstaat  376 
der Nationalstaat N nation-state 

Gen. des -staat(e)s Plu. die -staaten 

das Nationaltheater N National Theater 

Gen. des -theaters Plu. die -theater 

die Natur N nature 

Gen. der Natur Plu. die Naturen 

 naturbelassen Aj natural 

Kom. naturbelassener Sup. am naturbelassensten 

 naturgemäß Aj natural 

Kom. naturgemäßer Sup. am naturgemäßesten 

 naturgemäß Av naturally 

die Naturkatastrophe N natural disaster 

Gen. der -katastrophe Plu. die -katastrophen 

die Naturkunde N natural history 

Gen. der Naturkunde Plu.  

 natürlich Aj natural 

Kom. natürlicher Sup. am natürlichsten 

 naturnah Aj close to nature, semi-natural 

Kom. naturnaher Sup. am naturnahesten 

der Naturschutz N conservation 

Gen. des -schutzes Plu.  

das Naturschutzgebiet N Nature reserve 

Gen. des -schutzgebiet(e)s Plu. die -schutzgebiete 

das Naturtalent N naturally talented person 

Gen. des -talent(e)s Plu. die -talente 

die Naturwissenschaft N natural science 

Gen. der -wissenschaft Plu. die -wissenschaften 

der Naturwissenschaftler N (natural) scientist 

Gen. des -wissenschaftlers Plu. die -wissenschaftler 

 naturwissenschaftlich Aj scientific 

Kom. -wissenschaftlicher Sup. am -wissenschaftlichsten 

der Naturwunder N natural wonder 

Gen. des -wunders Plu. die -wunder 

die Navigation N navigation 

Gen. der Navigation Plu.  

das Navigationsgerät N navigational instrument 

Gen. des Navigationsgerät(e)s Plu. die Navigationsgeräte 

 navigieren vt V to navigate 

Prät. navigierte Perf. navigiert (h) 

der Nazi N Nazi 

Gen. des Nazis Plu. die Nazis 

der Nebel N fog, mist, haze 

Gen. des Nebels Plu. die Nebel 

 nebelig Aj nebulous, foggy 

Kom. nebeliger Sup. am nebeligsten 

 neben (Akk., Dat.) Pr beside, next to 

 nebenan Av next door 

 nebenbei Av en passant, on the side, by the way 

 nebenberuflich Aj part time 
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 nebeneinander Av abreast, side by side, next to one another 

das Nebenfach N subsidiary subject 

Gen. des Nebenfach(e)s Plu. die Nebenfächer 

 nebenher Av at the same time, incidentally, incidently 

der Nebenjob N sideline, secondary business or activity 

Gen. des Nebenjobs Plu. die Nebenjobs 

die Nebenkosten (plural) N additional expenses, attendant expenses 

Gen. der Nebenkosten Plu.  

die Nebensache N minor matter 

Gen. der Nebensache Plu. die Nebensachen 

 nebensächlich Aj negligible, peripheral, minor 

Kom. nebensächlicher Sup. am nebensächlichsten 

die Nebensächlichkeit N minor matter, negligibility, accessoriness 

Gen. der Nebensächlichkeit Plu. die Nebensächlichkeiten 

der Nebensatz N subordinate clause 

Gen. des Nebensatzes Plu. die Nebensätze 

 nebenstehend Aj besides standing 

die Nebenwirkung N side effect, byeffect 

Gen. der Nebenwirkung Plu. die Nebenwirkungen 

 neblig Aj nebulous, foggy, misty 

Kom. nebliger Sup. am nebligsten 

 nebst (Dat.) Pr in addition to, together with 

 nebulos Aj nebulous, vague 

Kom. nebuloser Sup. am nebulosesten 

 necken vt V to banter, to rib, to tease 

Prät. neckte Perf. geneckt (h) 

 neckisch Aj teasing, coquettish, elfin 

Kom. neckischer Sup. am neckischsten 

der Neffe N nephew 

Gen. des Neffen Plu. die Neffen 

die Negation N negation 

Gen. der Negation Plu. die Negationen 

 negativ Aj negative 

Kom. negativer Sup. am negativsten 

 nehmen vt V to take 

Prät. nahm Perf. genommen (h) 

der Neid N enviousness, envy, jealousy (of) 

Gen. des Neid(e)s Plu.  

 neiden vi V envy, be jealous 

Prät. neidete Perf. geneidet (h) 

der Neider N envier 

Gen. des Neiders Plu. die Neider 

 neidisch Aj jealously, envious 

Kom. neidischer Sup. am neidischsten 

 neigen vi V to tend toward(s) sth 

Prät. neigte Perf. geneigt (h) 

 neigen vt V to bend, to bow, to tip, to tilt 

Prät. neigte Perf. geneigt (h) 

die Neigung N leaning, predisposition, disposition 
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Gen. der Neigung Plu. die Neigungen 

 nein Pa no, nope 

die Nektarine N nectarine 

Gen. der Nektarine Plu. die Nektarinen 

die Nelke N pink, carnation, clove 

Gen. der Nelke Plu. die Nelken 

sich nennen vr V to be called, to call oneself 

Prät. nannte Perf. genannt (h) 

 nennen vt V to name, to call 

Prät. nannte Perf. genannt (h) 

 nennenswert Aj appreciable, namable, noteworthy 

Kom. nennenswerter Sup. am nennenswertesten 

der Nenner N denominator 

Gen. des Nenners Plu. die Nenner 

der Nepp N daylight robbery, rip-off 

Gen. des Nepps Plu.  

der Neptun N Neptune 

Gen. des Neptuns Plu.  

der Nerv N nerve 

Gen. des Nerv(e)s Plu. die Nerven 

das Nervensystem N nervous system 

Gen. des Nervensystems Plu. die Nervensysteme 

 nervig Aj nerved, annoying 

Kom. nerviger Sup. am nervigsten 

 nervös Aj high-strung, edgy, nervous, nervy 

Kom. nervöser Sup. am nervösesten 

die Nervosität N tenseness, tension, nervousness 

Gen. der Nervosität Plu.  

 nervtötend Aj soul-destroying 

Kom. nervtötender Sup. am nervtötendsten 

der Nerz N mink 

Gen. des Nerzes Plu. die Nerze 

der Nessel N cotton 

Gen. des Nessels Plu.  

die Nessel N nettle 

Gen. der Nessel Plu. die Nesseln 

das Nest N nest 

Gen. des Nest(e)s Plu. die Nester 

der Nesthocker N twixter, boomerang kids 

Gen. des Nesthockers Plu. die Nesthocker 

 nett Aj nice, cute, kind 

Kom. netter Sup. am nettesten 

 netto Av nett, net 

das Nettoeinkommen N net income 

Gen. des Nettoeinkommens Plu. die Nettoeinkommen 

der Nettolohn N take home pay 

Gen. des Nettolohn(e)s Plu. die Nettolöhne 

das Networking N networking 

Gen. des Networkings Plu.  
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das Netz N net, network 

Gen. des Netzes Plu. die Netze 

das Netzwerk N network 

Gen. des Netzwerk(e)s Plu. die Netzwerke 

 neu Aj nouveau, fresh, new 

Kom. neuer Sup. am neusten 

 neuartig Aj new kind / kinds of, innovative 

die Neuauflage N new edition 

Gen. der Neuauflage Plu. die Neuauflagen 

die Neuausgabe N udated version, new edition 

Gen. der Neuausgabe Plu. die Neuausgaben 

der Neubau N new building 

Gen. des Neubau(e)s Plu. die Neubauten 

der Neubeginn N new beginning, restart 

Gen. des Neuanfang(e)s Plu. die Neuanfänge 

die Neuentwicklung N new development 

Gen. der Neuentwicklung Plu. die Neuentwicklungen 

 neuerdings Av recently, newly 

 neuerlich Av lately, recently, of late 

 neuerlich Aj recent, further 

Kom. neuerlicher Sup. am neuerlichsten 

die Neueröffnung N new opening reopening 

Gen. der Neueröffnung Plu. die Neueröffnungen 

die Neuerscheinung N new publication, new release 

Gen. der Neuerscheinung Plu. die Neuerscheinungen 

die Neuerung N innovation, denouement, improvement 

Gen. der Neuerung Plu. die Neuerungen 

die Neufassung N new formulation, revised form, new version 

Gen. der Neufassung Plu. die Neufassungen 

 neugeboren Aj new-born 

das Neugeborenes N newborn, neonate 

Gen. des Neugeborenen Plu. die Neugeborenen 

die Neugestaltung N remake, reorganization 

Gen. der Neugestaltung Plu. die Neugestaltungen 

die Neugier N curiosity, nosiness 

Gen. der Neugier Plu.  

die Neugierde N curiosity, nosiness, curiousness 

Gen. der Neugierde Plu.  

 neugierig Aj curious, inquisitive 

Kom. neugieriger Sup. am neugierigsten 

die Neuheit N newness, novelty, recency 

Gen. der Neuheit Plu. die Neuheiten 

die Neuigkeit N recentness 

Gen. der Neuigkeit Plu. die Neuigkeiten 

das Neujahr N New Year 

Gen. des Neujahr(e)s Plu.  

das Neujahrsfest N New Year celebration 

Gen. des Neujahrsfest(e)s Plu. die Neujahrsfeste 

 neulich Av recently, lately, newly 
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Kom.  Sup.  

der Neuling N catechumen, greenhorn, neophyte 

Gen. des Neulings Plu. die Neulinge 

 neun Z nine 

 neunte Z ninth 

 neunzehn Z nineteen 

 neunzehnhundertneunundneunzig Z 1999 

 neunzig Z ninety 

die Neuordnung N rearrangement 

Gen. der Neuordnung Plu. die Neuordnungen 

die Neuregelung N reorganization 

Gen. der Neuregelung Plu. die Neuregelungen 

der Neurologe N neurologist 

Gen. des Neurologen Plu. die Neurologen 

die Neurologie N neurology 

Gen. der Neurologie Plu.  

 neurologisch Aj neurological 

das Neuron N neuron 

Gen. des Neurons Plu. die Neuronen 

das Neuseeland N New Zealand 

Gen. (des) Neuseeland(s) Plu.  

der Neuseeländer N New Zealander 

Gen. des Neuseeländers Plu. die Neuseeländer 

die Neuseeländerin N New Zealander 

Gen. der Neuseeländerin Plu. die Neuseeländerinnen 

 neuseeländisch Aj New Zealand 

 neutral Aj neutral 

Kom. neutraler Sup. am neutralsten 

das Neutrum N neuter 

Gen. des Neutrums Plu. die Neutra 

die Neuzeit N modern times 

Gen. der Neuzeit Plu.  

der Newcomer N newcomer 

Gen. des Newcomers Plu. die Newcomer 

das Nicaragua N Nicaragua 

Gen. (des) Nicaragua(s) Plu.  

der Nicaraguaner N Nicaraguan 

Gen. des Nicaraguaners Plu. die Nicaraguaner 

die Nicaraguanerin N Nicaraguan 

Gen. der Nicaraguanerin Plu. die Nicaraguanerinnen 

 nicaraguanisch Aj Nicaraguan 

Kom. nicaraguanischer Sup. am nicaraguanischsten 

 nicht Av not, no 

die Nichte N niece 

Gen. der Nichte Plu. die Nichten 

 nichtig Aj void, inane, negligible 

Kom. nichtiger Sup. am nichtigsten 

der Nichtraucher N nonsmoker 

Gen. des Nichtrauchers Plu. die Nichtraucher 
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die Nichtraucherin N nonsmoker 

Gen. der Nichtraucherin Plu. die Nichtraucherinnen 

das Nichts N nothingness, emptiness, void, trifle, triviality 

Gen. des Nichts Plu. die Nichtse 

 nichts P nothing 

das Nichtstuer N slacker, do-nothing, fainéant 

Gen. des Nichtstuers Plu. die Nichtstuer 

das Nichtstun N inactivity, inertness, idleness 

Gen. des Nichtstuns Plu.  

 nichtswürdig Aj worthless, valueless, insignificant, trivial 

Kom. nichtswürdiger Sup. am nichtswürdigsten 

das Nickel N nickel 

Gen. des Nickels Plu.  

 nicken vt V to nod, to bow, to nap 

Prät. nickte Perf. genickt (h) 

 nie Av at no time, nary, never, hardly ever 

 nieder Av down 

 nieder Aj low, base, menial 

Kom. niederer Sup. am niedersten 

 niederbeugen vt V to bow down 

Prät. beugte nieder Perf. niedergebeugt (h) 

 niederbrennen vi V to burn down 

Prät. brannte nieder Perf. niedergebrannt (s) 

 niederfallen vi V to fall down 

Prät. fiel nieder Perf. niedergefallen (s) 

der Niedergang N descent, decline, comedown 

Gen. des Niedergang(e)s Plu. die Niedergänge 

die Niederlage N defeat, whipping, discomfiture 

Gen. der Niederlage Plu. die Niederlagen 

die Niederlanden (plural) N Netherlands 

Gen. der Niederlande Plu.  

der Niederländer N Netherlander, Dutchman 

Gen. des Niederländers Plu. die Niederländer 

die Niederländerin N Dutch 

Gen. der Niederländerin Plu. die Niederländerinnen 

 niederländisch Aj Dutch, Netherlandish 

Kom. niederländischer Sup. am niederländischsten 

sich niederlassen vr V to sit down, to lie down, to land, to alight 

Prät. ließ nieder Perf. niedergelassen (h) 

die Niederlassung N branch (office), settlement 

Gen. der Niederlassung Plu. die Niederlassungen 

sich niederlegen vr V to lie down 

Prät. legte nieder Perf. niedergelegt (h) 

 niederlegen vt V to lay or put or set down 

Prät. legte nieder Perf. niedergelegt (h) 

die Niederlegung N laying down 

Gen. der Niederlegung Plu. die Niederlegungen 

der Niederschlag N precipitate, rainfall 

Gen. des Niederschlag(e)s Plu. die Niederschläge 
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sich niederschlagen vr V to condense, to settle, to precipitate 

Prät. schlug nieder Perf. niedergeschlagen (h) 

 niederschlagen vt V to knock down, to fell, to beat down, to flatten 

Prät. schlug nieder Perf. niedergeschlagen (h) 

die Niederschrift N writing down, notes 

Gen. der Niederschrift Plu. die Niederschriften 

 niederträchtig Aj rascal, infamous, dirty, lousy 

Kom. niederträchtiger Sup. am niederträchtigsten 

die Niederung N valley, lowland, depression 

Gen. der Niederung Plu. die Niederungen 

 niedlich Aj dinky, twee, neat, cute 

Kom. niedlicher Sup. am niedlichsten 

 niedrig Aj small, menial, base 

Kom. niedriger Sup. am niedrigsten 

 niemals Av hardly ever, never, never ever 

 niemand P nobody 

Gen. niemand(e)s Plu.  

die Niere N kidney 

Gen. der Niere Plu. die Nieren 

 nieseln vi V to drizzle 

Prät. nieselte Perf. genieselt (h) 

 niesen vt V to sneeze 

Prät. nieste Perf. geniest (h) 

der Niet N rivet, stud 

Gen. des Niets Plu. die Niete 

 nieten vt V to rivet 

Prät. nietete Perf. genietet (h) 

das Nigeria N Nigeria 

Gen. (des) Nigeria(s) Plu.  

der Nigerianer N Nigerian 

Gen. des Nigerianers Plu. die Nigerianer 

die Nigerianerin N Nigerian 

Gen. der Nigerianerin Plu. die Nigerianerinnen 

 nigerianisch Aj Nigerian 

Kom. nigerianischer Sup. am nigerianischsten 

das Nikotin N nicotine 

Gen. des Nikotins Plu.  

das Nilpferd N hippo 

Gen. des Nilpferd(e)s Plu. die Nilpferde 

 nimmer Av never 

 nimmermehr Av nevermore 

 nirgends Av nowhere 

 nirgendwo Av nowhere 

 nirgendwoher Av from nowhere 

 nirgendwohin Av nowhere, nowhither 

das Niveau N level 

Gen. des Niveaus Plu. die Niveaus 

der Nobelpreis N Nobel prize 

Gen. des Nobelpreises Plu. die Nobelpreise 
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der Nobelpreisträger N Nobel Prize winner, Nobel Prize laureate 

Gen. des Nobelpreisträgers Plu. die Nobelpreisträger 

die Nobelpreisträgerin N Nobel Prize winner, Nobel Prize laureate 

Gen. der Nobelpreisträgerin Plu. die Nobelpreisträgerinnen 

 noch Av still, yet, nor, another, even, more 

 nochmal Av again, another time 

 nochmalig Aj repeated, renewed, further 

 nochmals Av again, once more, over again 

das Nomen N noun 

Gen. des Nomens Plu. die Nomina 

 nominal Aj nominal 

Kom. nominaler Sup. am nominalsten 

der Nominativ N nominative 

Gen. des Nominativs Plu. die Nominative 

 nominieren vt V to nominate, to designate 

Prät. nominierte Perf. nominiert (h) 

die Nonne N nun 

Gen. der Nonne Plu. die Nonnen 

der Nonsens N nonsense 

Gen. des Nonsens Plu.  

 nonverbal Aj nonverbal 

das Nordamerika N North America 

Gen. (des) Nordamerika(s) Plu.  

das Norddeutschland N Northern Germany 

Gen. (des) Norddeutschland(s) Plu.  

der Norden N north 

Gen. des Nordens Plu.  

das Nordkorea N North Korea 

Gen. (des) Nordkorea(s) Plu.  

 nördlich Aj north, northern 

Kom. nördlicher Sup. am nördlichsten 

der Nordpol N North Pole 

Gen. des Nordpol(e)s Plu. die Nordpole 

die Nordsee N North Sea 

Gen. der Nordsee Plu.  

die Norm N norm, standard 

Gen. der Norm Plu. die Normen 

 normal Aj normal 

Kom. normaler Sup. am normalsten 

 normalerweise Av usually, naturally, normally 

die Normalisierung N normalization 

Gen. der Normalisierung Plu. die Normalisierungen 

die Normalität N normality 

Gen. der Normalität Plu.  

 normieren vt V to standardize, to scale, to normalize 

Prät. normierte Perf. normiert (h) 

das Norwegen N Norway 

Gen. (des) Norwegen(s) Plu.  

der Norweger N Norwegian 
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Gen. des Norwegers Plu. die Norweger 

die Norwegerin N Norwegian 

Gen. der Norwegerin Plu. die Norwegerinnen 

 norwegisch Aj Norwegian 

Kom. norwegischer Sup. am norwegischsten 

die Nostalgie N nostalgia 

Gen. der Nostalgie Plu. die Nostalgien 

die Not N privation, distress, misery, need 

Gen. der Not Plu. die Nöte 

das Notariat N notary's office, notaryship 

Gen. des Notariat(e)s Plu. die Notariate 

 notariell Aj notarial 

der Notarzt N emergency doctor 

Gen. des Notarztes Plu. die Notärzte 

die Notaufnahme N emergency admission, emergency room 

Gen. der Notaufnahme Plu. die Notaufnahmen 

der Notausgang N emergency exit 

Gen. des Notausgang(e)s Plu. die Notausgänge 

der Notdienst N emergency department, emergency service 

Gen. des Notdienst(e)s Plu. die Notdienste 

 notdürftig Aj meagre, poor, makeshift 

Kom. notdürftiger Sup. am notdürftigsten 

die Note N note, memorandum, mark, grade 

Gen. der Note Plu. die Noten 

das Notebook N notebook 

Gen. des Notebooks Plu. die Notebooks 

der Notfall N emergency 

Gen. des Notfall(e)s Plu. die Notfälle 

 notfalls Av if need be, if necessary 

die Nothilfe N emergency assistance 

Gen. der Nothilfe Plu. die Nothilfen 

 notieren vt V to note, to notice, to minute 

Prät. notierte Perf. notiert (h) 

 nötig Aj necessary, relevant 

Kom. nötiger Sup. am nötigsten 

 nötigen vt V to coerce, to constrain, to urge 

Prät. nötigte Perf. genötigt (h) 

die Notiz N minute, notice, note 

Gen. der Notiz Plu. die Notizen 

das Notizbuch N notebook 

Gen. des Notizbuch(e)s Plu. die Notizbücher 

die Notlage N distress, emergency, plight 

Gen. der Notlage Plu. die Notlagen 

der Notruf N emergency call 

Gen. des Notruf(e)s Plu. die Notrufe 

der Notstand N act of necessity, state of emergency 

Gen. des Notstand(e)s Plu. die Notstände 

 notwendig Aj requisite, necessary 

Kom. notwendiger Sup. am notwendigsten 
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die Notwendigkeit N necessity 

Gen. der Notwendigkeit Plu. die Notwendigkeiten 

die Notzeit N rainy day 

Gen. der Notzeit Plu. die Notzeiten 

der Nougat N nougat 

Gen. des Nougats Plu. die Nougats 

die Novelle N novella, short story, amendment 

Gen. der Novelle Plu. die Novellen 

der November N november 

Gen. des Novembers Plu. die November 

das Novum N novelty 

Gen. des Novums Plu. die Nova 

das Nu N moment, trice 

Gen. des Nus Plu.  

die Nuance N nuance 

Gen. der Nuance Plu. die Nuancen 

 nüchtern Aj sober, jejune, bald, stark, arid 

Kom. nüchterner Sup. am nüchternsten 

die Nudel N noodle 

Gen. der Nudel Plu. die Nudeln 

der Nugat N nougat 

Gen. des Nugats Plu. die Nugats 

 null Z zero 

 numerisch Av numeric 

der Numerus N number 

Gen. des Numerus Plu. die Numeri 

die Nummer N number 

Gen. der Nummer Plu. die Nummern 

 nummerieren vt V to number 

Prät. nummerierte Perf. nummeriert (h) 

 nun Av now, come, well 

 nunmehr Av by now, now, from now on, as of now 

 nur Av mere, only 

 nuscheln vt V to mumble, to mutter 

Prät. nuschelte Perf. genuschelt (h) 

die Nuss N nut 

Gen. der Nuss Plu. die Nüsse 

der Nussknacker N nutcracker 

Gen. des Nussknackers Plu. die Nussknacker 

 nutzbar Aj utilizable, usable, utilisable 

Kom. nutzbarer Sup. am nutzbarsten 

die Nutzbarkeit N usability 

Gen. der Nutzbarkeit Plu.  

der Nutzen N profit, benefit, utility 

Gen. des Nutzens Plu. die Nutzen 

 nutzen vi V to be of use, to be useful 

Prät. nutzte Perf. genutzt (h) 

 nützen vi V to be of use, to benefit, to utilize 

Prät. nützte Perf. genützt (h) 



 nutzen   386 
 nutzen vt  V to make use of, to use 

Prät.  nutzte Perf. genutzt (h) 

 nützen vt  V to be of use, to benefit, to utilize 

Prät.  nützte Perf. genützt (h) 

der Nutzer  N user 

Gen.  des Nutzers Plu. die Nutzer 

die Nutzerin  N user 

Gen.  der Nutzerin Plu. die Nutzerinnen 

 nützlich  Aj useful 

Kom.  nützlicher Sup. am nützlichsten 

die Nützlichkeit  N usefulness, serviceableness, utility 

Gen.  der Nützlichkeit Plu.  

 nutzlos  Aj needless, useless, barren 

Kom.  nutzloser Sup. am nutzlosesten 

die Nutzlosigkeit  N futility, uselessness 

Gen.  der Nutzlosigkeit Plu.  

das Nutztier  N working animal 

Gen.  des Nutztier(e)s Plu. die Nutztiere 

die Nutzung  N use, utilization, application 

Gen.  der Nutzung Plu. die Nutzungen 

der Nutzwert  N value of benefit, user value 

Gen.  des Nutzwert(e)s Plu. die Nutzwerte 

das Nylon  N nylon 

Gen.  des Nylon(s) Plu. die Nylons 

die Nymphe  N nymph 

Gen.  der Nymphe Plu. die Nymphen 
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die Oase N oasis 

Gen. der Oase Plu. die Oasen 

 ob K if, whether 

 ob (Gen., Dat.) Pr on account of 

das Obdach N shelter 

Gen. des Obdach(e)s Plu.  

 obdachlos Aj homeless 

der Obdachlose N homeless person 

Gen. des Obdachlosen Plu. die Obdachlosen 

die Obdachlose N homeless person 

Gen. der Obdachlosen Plu. die Obdachlosen 

 oben Av above, ahead, at the head 

 obenan Av at the top 

 obenauf Av on top 

 obendrauf Av at the top 

 obendrein Av into the bargain, but 

 obenerwähnt Aj mentioned above 

 obengenannt Aj aforementioned 

 obenhin Av fleetingly, in passing 

der Ober N waiter, garcon 

Gen. des Obers Plu. die Ober 

 ober Aj upper, above 

Kom. oberer Sup. am obersten 

der Oberarzt N assistant medical director 

Gen. des Oberarztes Plu. die Oberärzte 

die Oberärztin N assistant medical director 

Gen. der Oberärztin Plu. die Oberärztinnen 

der Oberbegriff N generic name, generic term 

Gen. des Oberbegriff(e)s Plu. die Oberbegriffe 

der Oberbürgermeister N lord mayor 

Gen. des -bürgermeisters Plu. die -bürgermeister 

die Oberfläche N surface, ground level, surface area 

Gen. der Oberfläche Plu. die Oberflächen 

 oberflächlich Aj surface 

Kom. oberflächlicher Sup. am oberflächlichsten 

das Obergeschoss N upper floor, top floor 

Gen. des Obergeschosses Plu. die Obergeschosse 

 oberhalb Av above, upside 

das Oberhaupt N head 

Gen. des Oberhaupt(e)s Plu. die Oberhäupter 

das Oberhemd N shirt 

Gen. des Oberhemd(e)s Plu. die Oberhemden 

 oberirdisch Aj above-ground 

der Oberkörper N upper body 

Gen. des Oberkörpers Plu. die Oberkörper 

der Oberschenkel N thigh 

Gen. des Oberschenkels Plu. die Oberschenkel 

der Oberst N colonel 

Gen. des Obersts Plu. die Oberste 



 Oberstufe   388 
die Oberstufe  N upper classes, senior grades 

Gen.  der Oberstufe Plu. die Oberstufen 

 obgleich  K as, although, albeit 

 obig  Aj above 

das Objekt  N object 

Gen.  des Objekt(e)s Plu. die Objekte 

 objektiv  Aj objective 

Kom.  objektiver Sup. am objektivsten 

die Objektivität  N objectivity 

Gen.  der Objektivität Plu. die Objektivitäten 

der Objektsatz  N objective clause 

Gen.  des Objektsatzes Plu. die Objektsätze 

 obliegen vi  V behoove 

Prät.  oblag Perf. oblegen (s) 

 obligatorisch  Aj obligatory, mandatory 

Kom.  obligatorischer Sup. am obligatorischsten 

die Oboe  N oboe 

Gen.  der Oboe Plu. die Oboen 

der Obolus  N contribution 

Gen.  des Obolus Plu. die Obolus 

 obschon  K though 

 observieren vt  V to observe 

Prät.  observierte Perf. observiert (h) 

 obskur  Aj obscure 

Kom.  obskurer Sup. am obskursten 

die Obsorge  N care, child custody, custody 

Gen.  der Obsorge Plu.  

das Obst  N fruit 

Gen.  des Obst(e)s Plu.  

 obstinat  Aj obstinate 

Kom.  obstinater Sup. am obstinatesten 

der Obstsaft  N fruit juice 

Gen.  des Obstsaft(e)s Plu. die Obstsäfte 

 obszön  Aj scurrilous, obscene, salacious 

Kom.  obszöner Sup. am obszönsten 

die Obszönität  N obscenity 

Gen.  der Obszönität Plu. die Obszönitäten 

 obwohl  K though, although 

der Ochs  N oaf, ox, bullock 

Gen.  des Ochsen Plu. die Ochsen 

der Ochse  N oaf, ox, bullock 

Gen.  des Ochsen Plu. die Ochsen 

 öde  Aj drab, deserted, bleak 

Kom.  öder Sup. am ödesten 

 oder  K or 

der Ofen  N oven 

Gen.  des Ofens Plu. die Öfen 

 ofenfrisch  Aj freshly baked 

Kom.  ofenfrischer Sup. am ofenfrischesten 
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 offen  Aj frankly, bare, opened 

Kom.  offener Sup. am offensten 

 offenbar  Av apparently 

 offenbar  Aj obvious 

Kom.  offenbarer Sup. am offenbarsten 

 offenbaren vt  V to reveal, to unbosom, to manifest 

Prät.  offenbarte Perf. offenbart , geoffenbart (h) 

die Offenbarung  N apparentness, manifestation, revelation 

Gen.  der Offenbarung Plu. die Offenbarungen 

die Offenheit  N frankness, candidness, openness 

Gen.  der Offenheit Plu.  

 offensichtlich  Aj obvious, apparent 

Kom.  offensichtlicher Sup. am offensichtlichsten 

 öffentlich  Aj public 

Kom.  öffentlicher Sup. am öffentlichsten 

die Öffentlichkeit  N publicness 

Gen.  der Öffentlichkeit Plu. die Öffentlichkeiten 

 offerieren vt  V to offer 

Prät.  offerierte Perf. offeriert (h) 

die Offerte  N offer 

Gen.  der Offerte Plu. die Offerten 

das Office  N office 

Gen.  des Office(s) Plu. die Offices 

 offiziell  Aj official, formal 

Kom.  offizieller Sup. am offiziellsten 

 offiziell  Av officially 

der Offizier  N officer 

Gen.  des Offiziers Plu. die Offiziere 

sich öffnen vr  V to open 

Prät.  öffnete Perf. geöffnet (h) 

 öffnen vt  V to open 

Prät.  öffnete Perf. geöffnet (h) 

die Öffnung  N aperture, opening, dissemination 

Gen.  der Öffnung Plu. die Öffnungen 

die Öffnungszeit  N opening time 

Gen.  der Öffnungszeit Plu. die Öffnungszeiten 

 oft  Av frequently, often 

Kom.  öfter Sup. am öftesten 

 oftmalig  Aj often 

 oftmals  Av often 

 ohne (Akk.)  Pr devoid, voidly, without 

 ohnedies  Av anyway, at any rate, in any event 

 ohnehin  Av anyway 

die Ohnmacht  N palsy, swoon, blackout, faint 

Gen.  der Ohnmacht Plu. die Ohnmachten 

 ohnmächtig  Aj passed out, unconscious, powerless 

Kom.  ohnmächtiger Sup. am ohnmächtigsten 

das Ohr  N ear 

Gen.  des Ohr(e)s Plu. die Ohren 
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der Ohrenarzt N ear specialist 

Gen. des Ohrenarztes Plu. die Ohrenärzte 

der Ohrenschmerz N earache 

Gen. des Ohrenschmerzes Plu. die Ohrenschmerzen 

die Ohrfeige N slap in the face 

Gen. der Ohrfeige Plu. die Ohrfeigen 

der Ohrring N earring 

Gen. des Ohrring(e)s Plu. die Ohrringe 

der Ohrstöpsel N ear plug 

Gen. des Ohrstöpsels Plu. die Ohrstöpsel 

 okay Pa OK 

die Okkupation N occupation 

Gen. der Okkupation Plu. die Okkupationen 

 okkupieren vt V to occupy 

Prät. okkupierte Perf. okkupiert (h) 

der Ökologe N ecologist 

Gen. des Ökologen Plu. die Ökologen 

die Ökologie N ecology 

Gen. der Ökologie Plu.  

 ökologisch Aj ecological, environmental 

der Ökonom N economist 

Gen. des Ökonomen Plu. die Ökonomen 

die Ökonomie N economy 

Gen. der Ökonomie Plu. die Ökonomien 

 ökonomisch Aj economic 

Kom. ökonomischer Sup. am ökonomischsten 

das Ökosystem N ecosystem 

Gen. des Ökosystems Plu. die Ökosysteme 

die Okra N okra 

Gen. der Okra Plu. die Okras 

der Oktober N October 

Gen. des Oktober(s) Plu. die Oktober 

das Oktoberfest N beer festival held in Munich 

Gen. des Oktoberfest(e)s Plu. die Oktoberfeste 

der Oktopus N octopus 

Gen. des Oktopus Plu. die Oktopoden 

das Öl N oil 

Gen. des Öl(e)s Plu. die Öle 

das Ölbild N oil painting 

Gen. des Ölbild(e)s Plu. die Ölbilder 

 olfaktorisch Aj olfactory 

Kom. olfaktorischer Sup. am olfaktorischsten 

die Olive N olive 

Gen. der Olive Plu. die Oliven 

die Olympia N Olympia 

Gen. (des) Olympia(s) Plu.  

 olympisch Aj Olympic 

Kom. olympischer Sup. am olympischsten 

die Oma N grandma, granny 
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Gen. der Oma Plu. die Omas 

das Omelett N omelet 

Gen. des Omelett(e)s Plu. die Omelette 

 ominös Aj ominous 

Kom. ominöser Sup. am ominösesten 

der Omnibus N omnibus, motor coach 

Gen. des Omnibusses Plu. die Omnibusse 

der Onkel N uncle 

Gen. des Onkels Plu. die Onkel 

die Onkologie N oncology 

Gen. der Onkologie Plu. die Onkologien 

 online Av on-line 

das Online-Banking N Online Banking 

Gen. des -Bankings Plu. die -Bankings 

der Opa N grandfather, grandpa 

Gen. des Opas Plu. die Opas 

der Opal N opal 

Gen. des Opals Plu. die Opale 

die Oper N opera 

Gen. der Oper Plu. die Opern 

die Operation N operation, (med.) surgery 

Gen. der Operation Plu. die Operationen 

 operativ Aj operational 

die Operette N operetta 

Gen. der Operette Plu. die Operetten 

 operieren vt V to operate 

Prät. operierte Perf. operiert (h) 

das Opernhaus N opera house 

Gen. des Opernhauses Plu. die Opernhäuser 

das Opfer N casualty, quarry, victim 

Gen. des Opfers Plu. die Opfer 

sich opfern vr V to devote or dedicate one’s life to sth 

Prät. opferte Perf. geopfert (h) 

 opfern vt V to sacrifice, to immolate (form), to offer 

Prät. opferte Perf. geopfert (h) 

die Ophthalmologie N ophthalmology 

Gen. der Ophthalmologie Plu.  

die Opposition N opposition 

Gen. der Opposition Plu. die Oppositionen 

der Oppositionsführer N opposition leader 

Gen. des Oppositionsführers Plu. die Oppositionsführer 

die Optik N optics 

Gen. der Optik Plu. die Optiken 

 optimal Aj optimal 

Kom. optimaler Sup. am optimalsten 

 optimieren vt V to optimize 

Prät. optimierte Perf. optimiert (h) 

der Optimismus N optimism 

Gen. des Optimismus Plu.  
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 optimistisch Aj optimistic 

Kom. optimistischer Sup. am optimistischsten 

die Option N option 

Gen. der Option Plu. die Optionen 

 optional Aj optional 

 optisch Aj optical 

Kom. optischer Sup. am optischsten 

das Orakel N oracle 

Gen. des Orakels Plu. die Orakel 

die Orange N orange 

Gen. der Orange Plu. die Orangen 

 orange Aj orange 

der Orangensaft N orange juice 

Gen. des Orangensaft(e)s Plu. die Orangensäfte 

das Oratorium N oratory 

Gen. des Oratoriums Plu. die Oratorien 

das Orchester N orchestra 

Gen. des Orchesters Plu. die Orchester 

die Orchidee N orchid 

Gen. der Orchidee Plu. die Orchideen 

der Orden N medal 

Gen. des Ordens Plu. die Orden 

 ordentlich Aj trim, fair 

Kom. ordentlicher Sup. am ordentlichsten 

die Order N order, command 

Gen. der Order Plu. die Orders 

 ordern vt V to book 

Prät. orderte Perf. geordert (h) 

die Ordination N ordination 

Gen. der Ordination Plu. die Ordinationen 

 ordnen vt V to organize, to marshal, to arrange 

Prät. ordnete Perf. geordnet (h) 

der Ordner N file, folder 

Gen. des Ordners Plu. die Ordner 

die Ordnung N order, arrangement, orderliness 

Gen. der Ordnung Plu. die Ordnungen 

 ordnungsgemäß Aj in proper form, proper 

Kom. ordnungsgemäßer Sup. am ordnungsgemäßesten 

der Ordnungshüter N vigilante, street warden 

Gen. des Ordnungshüters Plu. die Ordnungshüter 

 ordnungsliebend Aj tidy-minded, tidy 

Kom. ordnungsliebender Sup. am ordnungsliebendsten 

 ordnungsmäßig Aj duly 

die Ordnungszahl N ordinal number, (math.) atomic number 

Gen. der Ordnungszahl Plu. die Ordnungszahlen 

die Ordonnanz N orderly 

Gen. der Ordonnanz Plu. die Ordonnanzen 

der Oregano N oregano 

Gen. des Oregano Plu.  
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das Organ N organ 

Gen. des Organ(e)s Plu. die Organe 

die Organisation N organization 

Gen. der Organisation Plu. die Organisationen 

der Organisator N promoter, organizer 

Gen. des Organisators Plu. die Organisatoren 

die Organisatorin N promoter, organizer 

Gen. der Organisatorin Plu. die Organisatorinnen 

 organisch Aj organic 

Kom. organischer Sup. am organischsten 

 organisieren vt V to scrape together, to engineer, to organize 

Prät. organisierte Perf. organisiert (h) 

der Organismus N organism 

Gen. des Organismus Plu. die Organismen 

die Orgel N organ 

Gen. der Orgel Plu. die Orgeln 

der Orient N East, Orient 

Gen. des Orients Plu.  

 orientalisch Aj oriental 

Kom. orientalischer Sup. am orientalischsten 

sich orientieren vr V to inform oneself, to orientate oneself 

Prät. orientierte Perf. orientiert (h) 

 orientieren vt V to put sb in the picture 

Prät. orientierte Perf. orientiert (h) 

 orientiert Aj oriented 

die Orientierung N orientation 

Gen. der Orientierung Plu. die Orientierungen 

der Orientierungspunkt N landmark 

Gen. des -punkt(e)s Plu. die -punkte 

die Orientierungsstufe N orientation stage in a school 

Gen. der -stufe Plu. die -stufen 

das Original N original 

Gen. des Originals Plu. die Originale 

 original Aj original 

Kom. originaler Sup. am originalsten 

die Originalität N authenticity, genuineness, originality 

Gen. der Originalität Plu. die Originalitäten 

der Originaltitel N original title 

Gen. des Originaltitels Plu. die Originaltitel 

 originär Aj original 

Kom. originärer Sup. am originärsten 

 originell Aj original 

Kom. origineller Sup. am originellsten 

der Orkan N hurricane 

Gen. des Orkan(e)s Plu. die Orkane 

das Ornament N ornament 

Gen. des Ornament(e)s Plu. die Ornamente 

der Ort N venue, place 

Gen. des Ort(e)s Plu. die Orte 
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die Orthographie N orthography 

Gen. der Orthographie Plu. die Orthographien 

 orthographisch Aj orthographic 

die Orthopädie N orthopedics 

Gen. der Orthopädie Plu.  

 örtlich Aj local, sectional, topical, regional 

Kom. örtlicher Sup. am örtlichsten 

die Örtlichkeit N locality 

Gen. der Örtlichkeit Plu. die Örtlichkeiten 

die Ortschaft N place, (small) town, village 

Gen. der Ortschaft Plu. die Ortschaften 

der Ossi N Ossi, easterner 

Gen. des Ossis Plu. die Ossis 

der Osten N east 

Gen. des Ostens Plu.  

 ostentativ Aj pointed 

Kom. ostentativer Sup. am ostentativsten 

 ostentativ Av pointedly 

das Osterfest N Easter 

Gen. des Osterfest(e)s Plu. die Osterfeste 

der Osterhase N Easter Bunny 

Gen. des Osterhasen Plu. die Osterhasen 

der Ostermontag N Easter Monday 

Gen. des Ostermontag(e)s Plu. die Ostermontage 

das Ostern N Easter 

Gen. des Ostern Plu. die Ostern 

das Österreich N Austria 

Gen. (des) Österreich(s) Plu.  

der Österreicher N Austrian 

Gen. des Österreichers Plu. die Österreicher 

die Österreicherin N Austrian 

Gen. der Österreicherin Plu. die Österreicherinnen 

 österreichisch Aj Austrian 

Kom. österreichischer Sup. am österreichischsten 

der Ostersonntag N Easter Sunday 

Gen. des Ostersonntags Plu. die Ostersonntage 

 östlich Aj eastern, east 

Kom. östlicher Sup. am östlichsten 

die Ostsee N Baltic Sea 

Gen. der Ostsee Plu.  

der Otter N otter 

Gen. des Otters Plu. die Otter 

die Otter N viper, adder 

Gen. der Otter Plu. die Ottern 

das Outfit N outfit 

Gen. des Outfits Plu. die Outfits 

die Ouvertüre N overture 

Gen. der Ouvertüre Plu. die Ouvertüren 

der Ozean N ocean 
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Gen.  des Ozean(e)s Plu. die Ozeane 

die Ozonschicht  N ozonosphere, ozone layer 

Gen.  der Ozonschicht Plu.  
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das Paar  N couple, pair, twosome 

Gen.  des Paar(e)s Plu. die Paare 

 paar  P a couple of, a few, some 

 paarig  Aj matched, geminate, twin 

die Paarung  N mating, pairing 

Gen.  der Paarung Plu. die Paarungen 

die Pacht  N lease, rent 

Gen.  der Pacht Plu. die Pachten 

 pachten vt  V to rent, to lease (from) 

Prät.  pachtete Perf. gepachtet (h) 

der Pächter  N tenantries, leaseholder, tenant 

Gen.  des Pächters Plu. die Pächter 

das Päckchen  N packet, small package, parcel 

Gen.  des Päckchens Plu. die Päckchen 

 packen vt  V to seize, to grapple, to grip, to pack 

Prät.  packte Perf. gepackt (h) 

die Packung  N packing, package 

Gen.  der Packung Plu. die Packungen 

der Pädagoge  N pedagogue 

Gen.  des Pädagogen Plu. die Pädagogen 

die Pädagogik  N paedagogy, pedagogy 

Gen.  der Pädagogik Plu. die Pädagogiken 

die Pädagogin  N pedagogue 

Gen.  der Pädagogin Plu. die Pädagoginnen 

 pädagogisch  Aj pedagogically, pedagogical, pedagogic 

Kom.  pädagogischer Sup. am pädagogischsten 

das Paddel  N paddle 

Gen.  des Paddels Plu. die Paddel 

 paddeln vi  V to canoe, to paddle 

Prät.  paddelte Perf. gepaddelt (s) 

die Pädiatrie  N pediatrics 

Gen.  der Pädiatrie Plu.  

die Paella  N Paella 

Gen.  der Paella Plu. die Paellas 

der Pagode  N pagoda 

Gen.  der Pagode Plu. die Pagoden 

das Paket  N packet, parcel 

Gen.  des Paket(e)s Plu. die Pakete 

die Paketsendung  N parcel 

Gen.  der Paketsendung Plu. die Paketsendungen 

das Pakistan  N Pakistan 

Gen.  (des) Pakistan(s) Plu.  

der Pakistaner  N Pakistani 

Gen.  des Pakistaners Plu. die Pakistaner 

die Pakistanerin  N Pakistani 

Gen.  der Pakistanerin Plu. die Pakistanerinnen 

 pakistanisch  Aj Pakistani 

der Pakt  N pact 

Gen.  des Pakt(e)s Plu. die Pakte 
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das Palais  N palace 

Gen.  des Palais Plu. die Palais 

der Palast  N palace 

Gen.  des Palast(e)s Plu. die Paläste 

das Palästina  N Palestine 

Gen.  (des) Palästina(s) Plu.  

die Palatschinke  N stuffed pancake 

Gen.  der Palatschinke Plu. die Palatschinken 

die Palette  N pallet, palette 

Gen.  der Palette Plu. die Paletten 

die Palisade  N stockade, palisade 

Gen.  der Palisade Plu. die Palisaden 

die Palme  N palm tree 

Gen.  der Palme Plu. die Palmen 

die Pampelmuse  N grapefruit, shaddock 

Gen.  der Pampelmuse Plu. die Pampelmusen 

das Pamphlet  N lampoon 

Gen.  des Pamphlet(e)s Plu. die Pamphlete 

 pampig  Aj gooey, arsey, bolshie 

Kom.  pampiger Sup. am pampigsten 

der Panda  N panda 

Gen.  des Pandas Plu. die Pandas 

 panieren vt  V to crumb, to bread 

Prät.  panierte Perf. paniert (h) 

die Panik  N panic 

Gen.  der Panik Plu. die Paniken 

 panisch  Aj panic, panic-stricken 

Kom.  panischer Sup. am panischsten 

die Panne  N slip, breakdown, mishap 

Gen.  der Panne Plu. die Pannen 

das Panorama  N panorama 

Gen.  des Panoramas Plu. die Panoramen 

 panschen vt  V to adulterate, to splash about 

Prät.  panschte Perf. gepanscht (h) 

der Panther  N panther 

Gen.  des Panthers Plu. die Panther 

der Pantoffel  N slipper, scuff 

Gen.  des Pantoffels Plu. die Pantoffeln 

 pantomimisch  Aj pantomimic 

der Panzer  N armor, tank 

Gen.  des Panzers Plu. die Panzer 

der Papa  N father, dad 

Gen.  des Papas Plu. die Papas 

der Papagei  N parrot 

Gen.  des Papagei(e)s Plu. die Papageie 

die Papaya  N papaya 

Gen.  der Papaya Plu. die Papayas 

das Papier  N paper 

Gen.  des Papier(e)s Plu. die Papiere 
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der Papierkorb N waste paper bin, wastebasket 

Gen. des Papierkorb(e)s Plu. die Papierkörbe 

die Pappe N cardboard, pasteboard 

Gen. der Pappe Plu. die Pappen 

die Pappel N poplar 

Gen. der Pappel Plu. die Pappeln 

 pappen vi V to be sticky, to pack 

Prät. pappte Perf. gepappt (h) 

 pappen vt V to stick, to glue 

Prät. pappte Perf. gepappt (h) 

 pappig Aj sticky, cloggy, stodgy 

Kom. pappiger Sup. am pappigsten 

der Paprika N paprika 

Gen. des Paprika(s) Plu. die Paprika 

der Papst N pope 

Gen. des Papst(e)s Plu. die Päpste 

die Parade N parade 

Gen. der Parade Plu. die Paraden 

der Paradeiser N tomato 

Gen. des Paradeisers Plu. die Paradeiser 

das Paradies N paradise 

Gen. des Paradieses Plu. die Paradiese 

das Paradox N paradox 

Gen. des Paradoxes Plu. die Paradoxe 

das Paradoxon N paradox 

Gen. des Paradoxons Plu. die Paradoxa 

der Paragraph N paragraph 

Gen. des Paragraphen Plu. die Paragraphen 

das Paraguay N Paraguay 

Gen. (des) Paraguay(s) Plu.  

der Paraguayer N Paraguayan 

Gen. des Paraguayers Plu. die Paraguayer 

die Paraguayerin N Paraguayan 

Gen. der Paraguayerin Plu. die Paraguayerinnen 

 paraguayisch Aj Paraguayan 

Kom. paraguayischer Sup. am paraguayischsten 

 parallel Aj parallel 

die Parallele N parallel 

Gen. der Parallele Plu. die Parallelen 

die Paranuss N Brazil nut 

Gen. der Paranuss Plu. die Paranüsse 

 paraphieren vt V to initial 

Prät. paraphierte Perf. paraphiert (h) 

die Paraphrase N paraphrase 

Gen. der Paraphrase Plu. die Paraphrasen 

der Parasit N parasite 

Gen. des Parasiten Plu. die Parasiten 

 parat Aj prepared, ready (for) 

Kom. parater Sup. am paratesten 
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das Parfüm N perfume 

Gen. des Parfüm(e)s Plu. die Parfüms 

 parieren vi V to parry vi 

Prät. parierte Perf. pariert (h) 

 parieren vt V to save, to parry 

Prät. parierte Perf. pariert (h) 

die Parität N parity 

Gen. der Parität Plu. die Paritäten 

 paritätisch Aj on equal terms, parity, equal 

Kom. paritätischer Sup. am paritätischsten 

der Park N park 

Gen. des Parks Plu. die Parks 

 parken vt V to park 

Prät. parkte Perf. geparkt (h) 

das Parkett N parquet 

Gen. des Parkett(e)s Plu. die Parkette 

das Parkhaus N multi-storey car park, parking garage 

Gen. des Parkhauses Plu. die Parkhäuser 

 parkieren vi V to park 

Prät. parkierte Perf. parkiert (h) 

der Parkinson N Parkinson 

Gen. des Parkinsons Plu.  

der Parkplatz N car park, parking place 

Gen. des Parkplatzes Plu. die Parkplätze 

das Parkverbot N parking prohibition 

Gen. des Parkverbot(e)s Plu. die Parkverbote 

das Parlament N parliament 

Gen. des Parlament(e)s Plu. die Parlamente 

 parlamentarisch Aj parliamentary 

 parlieren vi V to chat 

Prät. parlierte Perf. parliert (h) 

der Parmesan N parmesan 

Gen. des Parmesan(s) Plu.  

die Parodie N parody, mimicry, spoof 

Gen. der Parodie Plu. die Parodien 

die Parole N countersign, motto, password 

Gen. der Parole Plu. die Parolen 

die Partei N party 

Gen. der Partei Plu. die Parteien 

der Parteichef N party leader 

Gen. des Parteichefs Plu. die Parteichefs 

 parteiisch Aj partial, biased, partisan 

Kom. parteiischer Sup. am parteiischsten 

das Parteimitglied N party member 

Gen. des Parteimitglied(e)s Plu. die Parteimitglieder 

die Parteispitze N party leadership 

Gen. der Parteispitze Plu. die Parteispitzen 

das Parterre N ground floor, first floor 

Gen. des Parterres Plu. die Parterres 
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die Partie  N party, game, lot 

Gen.  der Partie Plu. die Partien 

 partiell  Aj partial 

Kom.  partieller Sup. am partiellsten 

die Partikel  N particle 

Gen.  der Partikel Plu. die Partikeln 

 partikular  Aj sectorial, pertaining to a sector 

Kom.  partikularer Sup. am partikularsten 

die Partitur  N score 

Gen.  der Partitur Plu. die Partituren 

das Partizip  N participle 

Gen.  des Partizips Plu. die Partizipien 

der Partner  N partner 

Gen.  des Partners Plu. die Partner 

die Partnerin  N partner 

Gen.  der Partnerin Plu. die Partnerinnen 

die Partnerschaft  N partnership 

Gen.  der Partnerschaft Plu. die Partnerschaften 

die Party  N party 

Gen.  der Party Plu. die Partys 

der Parvenü  N parvenu 

Gen.  des Parvenüs Plu. die Parvenüs 

die Parzelle  N plot, lot, parcel of land 

Gen.  der Parzelle Plu. die Parzellen 

der Pass  N passport, pass 

Gen.  des Passes Plu. die Pässe 

der Passagier  N passenger 

Gen.  des Passagiers Plu. die Passagiere 

die Passagierin  N traveller, woman traveling 

Gen.  der Passagierin Plu. die Passagierinnen 

der Passant  N passer-by, passerby, pedestrian 

Gen.  des Passanten Plu. die Passanten 

das Passbild  N passport photograph 

Gen.  des Passbild(e)s Plu. die Passbilder 

 passen vi  V to fit, to suit, to match 

Prät.  passte Perf. gepasst (h) 

 passend  Aj compatible, seasonable, matching, matched 

Kom.  passender Sup. am passendsten 

 passieren vi  V to happen 

Prät.  passierte Perf. passiert (s) 

 passieren vt  V to pass 

Prät.  passierte Perf. passiert (h) 

die Passion  N passion 

Gen.  der Passion Plu. die Passionen 

 passioniert  Aj avid 

Kom.  passionierter Sup. am passioniertesten 

das Passiv  N passive 

Gen.  des Passivs Plu. die Passive 

 passiv  Aj passive 
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Kom. passiver Sup. am passivsten 

die Passkontrolle N passport control, passport inspection 

Gen. der Passkontrolle Plu. die Passkontrollen 

der Passus N passage 

Gen. des Passus Plu. die Passus 

das Passwort N password 

Gen. des Passwort(e)s Plu. die Passwörter 

die Pasta N pasta 

Gen. der Pasta Plu. die Pasten 

die Paste N paste 

Gen. der Paste Plu. die Pasten 

die Pastete N pasty, pie 

Gen. der Pastete Plu. die Pasteten 

die Pastille N pastille 

Gen. der Pastille Plu. die Pastillen 

der Pastor N pastor 

Gen. des Pastors Plu. die Pastoren 

der Pate N godfather 

Gen. des Paten Plu. die Paten 

das Patent N patent 

Gen. des Patent(e)s Plu. die Patente 

das Patentamt N Patent Office 

Gen. des Patentamt(e)s Plu. die Patentämter 

der Patentanwalt N Patent attorney 

Gen. des Patentanwalt(e)s Plu. die Patentanwälte 

 patentieren vt V to patent 

Prät. patentierte Perf. patentiert (h) 

 pathetisch Aj lofty, pathetic 

Kom. pathetischer Sup. am pathetischsten 

die Pathologie N pathology 

Gen. der Pathologie Plu. die Pathologien 

das Pathos N pathos 

Gen. des Pathos Plu.  

der Patient N patient 

Gen. des Patienten Plu. die Patienten 

die Patientin N patient 

Gen. der Patientin Plu. die Patientinnen 

der Patriot N patriot 

Gen. des Patrioten Plu. die Patrioten 

die Patrone N cartridge 

Gen. der Patrone Plu. die Patronen 

die Patrouille N patrol 

Gen. der Patrouille Plu. die Patrouillen 

 patzen vi V to blunder, to goof 

Prät. patzte Perf. gepatzt (h) 

 patzig Aj bold, insolent, stroppy 

Kom. patziger Sup. am patzigsten 

die Pauke N kettledrum, bass drum, timbal 

Gen. der Pauke Plu. die Pauken 
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 pauschal  Aj blanket, general, all-inclusive, global 

Kom.  pauschaler Sup. am pauschalsten 

die Pause  N pause 

Gen.  der Pause Plu. die Pausen 

 pausenlos  Aj uninterrupted, non-stop, ceaseless 

der Pavian  N baboon 

Gen.  des Pavians Plu. die Paviane 

der Pavillon  N pavilion 

Gen.  des Pavillons Plu. die Pavillons 

das Pech  N pitch, bad luck 

Gen.  des Pech(e)s Plu. die Peche 

das Pedal  N pedal 

Gen.  des Pedals Plu. die Pedale 

der Pedant  N pedant 

Gen.  des Pedanten Plu. die Pedanten 

die Pedanterie  N pedantry 

Gen.  der Pedanterie Plu. die Pedanterien 

 peinigen vt  V to torment, to martyr, to tantalize 

Prät.  peinigte Perf. gepeinigt (h) 

der Peiniger  N tormentor, plaguer, tantalizer 

Gen.  des Peinigers Plu. die Peiniger 

 peinlich  Aj awkward, painful 

Kom.  peinlicher Sup. am peinlichsten 

die Peitsche  N bullwhip, horsewhip, lash, whip 

Gen.  der Peitsche Plu. die Peitschen 

die Pekannuss  N pecan 

Gen.  der Pekannuss Plu. die Pekannüsse 

der Pelikan  N pelican 

Gen.  des Pelikans Plu. die Pelikane 

 pellen vt  V to skin, to shell, to peel 

Prät.  pellte Perf. gepellt (h) 

der Pelz  N coat, fur 

Gen.  des Pelzes Plu. die Pelze 

der Pelzmantel  N fur coat 

Gen.  des Pelzmantels Plu. die Pelzmäntel 

 pendeln vi  V to commute, to swing, to shuttle 

Prät.  pendelte Perf. gependelt (h) 

der Pendler  N commuter 

Gen.  des Pendlers Plu. die Pendler 

der Pendlerzug  N commuter train 

Gen.  des -zug(e)s Plu. die -züge 

 penetrant  Aj penetrating, overpowering, pungent 

Kom.  penetranter Sup. am penetrantesten 

das Penizillin  N penicillin 

Gen.  des Penizillins Plu. die Penizilline 

die Pension  N pension 

Gen.  der Pension Plu. die Pensionen 

 pensionieren vt  V to retire, to superannuate 

Prät.  pensionierte Perf. pensioniert (h) 
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der Pensionist N retiree, pensioner 

Gen. des Pensionisten Plu. die Pensionisten 

der Pensionist N retiree, pensioner 

Gen. des Pensionärs Plu. die Pensionäre 

die Pensionistin N retiree, pensioner 

Gen. der Pensionistin Plu. die Pensionistinnen 

das Pensum N set task, (alotted) task, workload, stint 

Gen. des Pensums Plu. die Pensen 

das Penthouse N penthouse 

Gen. des Penthouses Plu. die Penthouses 

die Peperoni N red peppers, chili 

Gen. der Peperoni Plu. die Peperoni 

 per (Akk., Dat.) Pr by, on, via 

das Perfekt N perfect 

Gen. des Perfekts Plu. die Perfekte 

 perfekt Aj perfect 

Kom. perfekter Sup. am perfektesten 

die Perfektionierung N perfection 

Gen. der Perfektionierung Plu. die Perfektionierungen 

der Perfektionismus N perfectionism 

Gen. des Perfektionismus Plu.  

 perfide Aj perfidious 

Kom. perfider Sup. am perfidesten 

die Performance N performance 

Gen. der Performance Plu. die Performances 

das Pergament N parchment 

Gen. des Pergament(e)s Plu. die Pergamente 

die Pergola N pergola 

Gen. der Pergola Plu. die Pergolen 

die Periode N period 

Gen. der Periode Plu. die Perioden 

 periodisch Aj periodical 

 perlen vi V sparkle, glimmer, bubble, froth 

Prät. perlte Perf. geperlt (h) 

 permanent Aj ongoing, non-volatile, permanent 

Kom. permanenter Sup. am permanentesten 

 perplex Aj confused, dumbfounded, perplexed 

Kom. perplexer Sup. am perplexesten 

der Perron N platform 

Gen. des Perrons Plu. die Perrons 

der Perser N Persian 

Gen. des Persers Plu. die Perser 

die Perserin N Persian 

Gen. der Perserin Plu. die Perserinnen 

das Persien N Persia 

Gen. (des) Persien(s) Plu.  

die Persimone N persimmon 

Gen. der Persimone Plu. die Persimonen 

 persisch Aj Persian 
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Kom. persischer Sup. am persischsten 

die Person N person 

Gen. der Person Plu. die Personen 

das Personal N staff, personnel, staffing 

Gen. des Personals Plu.  

die Personalabteilung N staff department, personnel department 

Gen. der -abteilung Plu. die -abteilungen 

der Personalausweis N identity card 

Gen. des -ausweises Plu. die -ausweise 

der Personalchef N personnel manager 

Gen. des -chefs Plu. die -chefs 

die Personalie N particulars, personal data 

Gen. der Personalie Plu. die Personalien 

die Personalisierung N personalization 

Gen. der Personalisierung Plu. die Personalisierungen 

 personell Aj personnel, personnel-wise 

Kom. personeller Sup. am personellsten 

der Personenkraftwagen N automobile, passenger car 

Gen. des -kraftwagens Plu. die -kraftwagen 

der Personenstand N marital status 

Gen. des -stand(e)s Plu.  

 persönlich Aj personal, friendly 

Kom. persönlicher Sup. am persönlichsten 

 persönlich Av personally, private 

die Persönlichkeit N personality 

Gen. der Persönlichkeit Plu. die Persönlichkeiten 

die Perspektive N perspective 

Gen. der Perspektive Plu. die Perspektiven 

 perspektivlos Aj without prospects 

Kom. perspektivloser Sup. am perspektivlosesten 

das Peru N Peru 

Gen. (des) Peru(s) Plu.  

der Peruaner N Peruvian 

Gen. des Peruaners Plu. die Peruaner 

die Peruanerin N Peruvian 

Gen. der Peruanerin Plu. die Peruanerinnen 

 peruanisch Aj Peruvian 

Kom. peruanischer Sup. am peruanischsten 

die Perücke N rug, headdress, wig, peruke 

Gen. der Perücke Plu. die Perücken 

der Pessimismus N pessimism 

Gen. des Pessimismus Plu.  

der Pessimist N pessimist 

Gen. des Pessimisten Plu. die Pessimisten 

 pessimistisch Aj pessimistic 

Kom. pessimistischer Sup. am pessimistischsten 

die Pest N plague 

Gen. der Pest Plu. die Pest 

die Petersilie N parsley 
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Gen. der Petersilie Plu. die Petersilien 

das Petroleum N coal oil, kerosene 

Gen. des Petroleums Plu.  

 petzen vt V to snitch (on someone), to squeal, to grass 

Prät. petzte Perf. gepetzt (h) 

der Pfad N alley, trail, path 

Gen. des Pfad(e)s Plu. die Pfade 

der Pfahl N stake, picket, pale 

Gen. des Pfahl(e)s Plu. die Pfähle 

das Pfand N security, pawn, mortgage, pledge 

Gen. des Pfand(e)s Plu. die Pfänder 

 pfänden vt V to attach, to impound, to distrain 

Prät. pfändete Perf. gepfändet (h) 

die Pfanne N pan, ladle 

Gen. der Pfanne Plu. die Pfannen 

der Pfannkuchen N pancake 

Gen. des Pfannkuchens Plu. die Pfannkuchen 

der Pfarrer N parish priest, priest, minister, pastor 

Gen. des Pfarrers Plu. die Pfarrer 

der Pfau N peacock 

Gen. des Pfau(e)s Plu. die Pfauen 

der Pfeffer N pepper 

Gen. des Pfeffers Plu. die Pfeffer 

das Pfefferkorn N peppercorn 

Gen. des Pfefferkorn(e)s Plu. die Pfefferkörner 

die Pfefferminze N peppermint 

Gen. der Pfefferminze Plu. die Pfefferminzen 

der Pfefferstreuer N pepper caster 

Gen. des Pfefferstreuers Plu. die Pfefferstreuer 

die Pfeife N whistle, pipe 

Gen. der Pfeife Plu. die Pfeifen 

 pfeifen vi V to zing, to zip, to pipe 

Prät. pfiff Perf. gepfiffen (h) 

der Pfeil N arrow, dart 

Gen. des Pfeil(e)s Plu. die Pfeile 

der Pfeiler N stilt, pillar, stanchion, pier 

Gen. des Pfeilers Plu. die Pfeiler 

der Pfennig N pfennig 

Gen. des Pfennigs Plu. die Pfennige 

das Pferd N horse 

Gen. des Pferd(e)s Plu. die Pferde 

das Pferderennen N horse race 

Gen. des -rennens Plu. die -rennen 

der Pferdewagen N horse carriage, horse cart 

Gen. des -wagens Plu. die -wagen 

der Pfiff N whistle 

Gen. des Pfiff(e)s Plu. die Pfiffe 

 pfiffig Aj smart, canny 

Kom. pfiffiger Sup. am pfiffigsten 
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das Pfingsten  N Whitsun, Pentecost 

Gen.  des Pfingsten Plu. die Pfingsten 

der Pfirsich  N peach 

Gen.  des Pfirsich(e)s Plu. die Pfirsiche 

die Pflanze  N plant 

Gen.  der Pflanze Plu. die Pflanzen 

 pflanzen vt  V to plant, to line out 

Prät.  pflanzte Perf. gepflanzt (h) 

 pflanzlich  Aj vegetable, herbal, plant 

Kom.  pflanzlicher Sup. am pflanzlichsten 

das Pflaster  N boot (Am.), (sticking-) plaster, band-aid 

Gen.  des Pflasters Plu. die Pflaster 

die Pflaume  N plum, prune 

Gen.  der Pflaume Plu. die Pflaumen 

der Pflaumenkuchen  N plum tart 

Gen.  des -kuchens Plu. die -kuchen 

die Pflege  N care, maintenance, servicing 

Gen.  der Pflege Plu.  

 pflegebedurftig  Aj in need of care 

Kom.  pflegebedürftiger Sup. am pflegebedürftigsten 

 pflegen vt  V to care, to maintain, to nurse 

Prät.  pflegte Perf. gepflegt (h) 

der Pfleger  N nurse 

Gen.  des Pflegers Plu. die Pfleger 

die Pflegerin  N nurse 

Gen.  der Pflegerin Plu. die Pflegerinnen 

 pfleglich  Aj careful, cautious, wary 

Kom.  pfleglicher Sup. am pfleglichsten 

die Pflicht  N duty, obligation 

Gen.  der Pflicht Plu. die Pflichten 

 pflichtwidrig  Aj contrary to duty 

Kom.  pflichtwidriger Sup. am pflichtwidrigsten 

 pflücken vt  V to cull, to gather, to pick 

Prät.  pflückte Perf. gepflückt (h) 

der Pflücker  N picker, plucker 

Gen.  des Pflückers Plu. die Pflücker 

 pflügen vt  V to plow, to furrow, to plough 

Prät.  pflügte Perf. gepflügt (h) 

die Pforte  N gate 

Gen.  der Pforte Plu. die Pforten 

der Pförtner  N porter, concierge, doorman 

Gen.  des Pförtners Plu. die Pförtner 

der Pfosten  N stanchion, post, pole 

Gen.  des Pfostens Plu. die Pfosten 

die Pfote  N paw 

Gen.  der Pfote Plu. die Pfoten 

der Pfropf  N clot, thrombus 

Gen.  des Pfropf(e)s Plu. die Pfropfe 

das Pfund  N pound (lb.) 
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Gen. des Pfund(e)s Plu. die Pfunde 

der Pfusch N bad job, botch-up 

Gen. des Pfusch(e)s Plu.  

die Pfütze N wet spot, puddle 

Gen. der Pfütze Plu. die Pfützen 

das Phänomen N imagination, fantasy, fancy 

Gen. des Phänomen(e)s Plu. die Phänomene 

die Phantasie N imagination, fantasy 

Gen. der Phantasie Plu. die Phantasien 

das Phantom N phantom 

Gen. des Phantoms Plu. die Phantome 

der Pharao N Pharaoh 

Gen. des Pharaos Plu. die Pharaonen 

der Pharisäer N Pharisee 

Gen. des Pharisäers Plu. die Pharisäer 

die Pharmaindustrie N pharmaceutical industry 

Gen. der Pharmaindustrie Plu. die Pharmaindustrien 

die Pharmazie N pharmacy 

Gen. der Pharmazie Plu.  

die Phase N phase 

Gen. der Phase Plu. die Phasen 

das Pheromon N pheromone 

Gen. des Pheromons Plu. die Pheromone 

der Philanthrop N philanthropist 

Gen. des Philanthropen Plu. die Philanthropen 

 philanthropisch Aj philanthropic 

Kom. philanthropischer Sup. am philanthropischsten 

der Philatelist N philatelist 

Gen. des Philatelisten Plu. die Philatelisten 

die Philharmonie N philharmonic orchestra 

Gen. der Philharmonie Plu. die Philharmonien 

der Philharmoniker N member of a philharmonic orchestra 

Gen. des Philharmonikers Plu. die Philharmoniker 

die Philippinen N Philippines 

Gen. der Philippinen Plu.  

die Philologie N philology 

Gen. der Philologie Plu. die Philologien 

der Philosoph N philosopher 

Gen. des Philosophen Plu. die Philosophen 

die Philosophie N philosophy 

Gen. der Philosophie Plu. die Philosophien 

die Philosophin N philosopher 

Gen. der Philosophin Plu. die Philosophinnen 

 philosophisch Aj philosophical 

Kom. philosophischer Sup. am philosophischsten 

 phlegmatisch Aj phlegmatic 

Kom. phlegmatischer Sup. am phlegmatischsten 

die Phonetik N phonetics 

Gen. der Phonetik Plu.  
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die Physik N physics 

Gen. der Physik Plu.  

der Physiker N physicist 

Gen. des Physikers Plu. die Physiker 

die Physikerin N physicist 

Gen. der Physikerin Plu. die Physikerinnen 

der Physiotherapeut N physiotherapist 

Gen. des Physiotherapeuten Plu. die Physiotherapeuten 

 physiotherapeutisch Aj physiotherapeutic 

die Physiotherapie N physiotherapy 

Gen. der Physiotherapie Plu. die Physiotherapien 

 physisch Aj physical 

Kom. physischer Sup. am physischsten 

der Pianist N pianist 

Gen. des Pianisten Plu. die Pianisten 

das Piano N piano 

Gen. des Pianos Plu. die Pianos 

der Pickel N pick, pickaxe, pimple 

Gen. des Pickels Plu. die Pickel 

das Picknick N picnic 

Gen. des Picknicks Plu. die Picknicke 

 picobello Aj perfect, spot 

die Pietät N piety 

Gen. der Pietät Plu.  

 pikant Aj piquant 

Kom. pikanter Sup. am pikantesten 

der Pilaw N pilaf 

Gen. des Pilaws Plu.  

der Pilger N pilgrim 

Gen. des Pilgers Plu. die Pilger 

die Pille N pill 

Gen. der Pille Plu. die Pillen 

der Pilot N pilot 

Gen. des Piloten Plu. die Piloten 

die Pilotin N pilot 

Gen. der Pilotin Plu. die Pilotinnen 

der Pilz N mushroom, fungus, toadstool 

Gen. des Pilzes Plu. die Pilze 

der Piment N pimento 

Gen. des Pimentes Plu. die Pimente 

das Pingpong N ping-pong 

Gen. des Pingpongs Plu.  

der Pinguin N penguin 

Gen. des Pinguins Plu. die Pinguine 

 pinkeln vi V to piss, to pee (slang), to tinkle (slang) 

Prät. pinkelte Perf. gepinkelt (h) 

die Pinnwand N pinboard 

Gen. der Pinnwand Plu. die Pinnwände 

der Pinsel N simpleton, (paint) brush 
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Gen.  des Pinsels Plu. die Pinsel 

die Pinzette  N tweezers 

Gen.  der Pinzette Plu. die Pinzetten 

der Pionier  N pioneer 

Gen.  des Pioniers Plu. die Pioniere 

die Pipette  N pipette 

Gen.  der Pipette Plu. die Pipetten 

der Pirat  N pirate 

Gen.  des Piraten Plu. die Piraten 

der Pirol  N oriole 

Gen.  des Pirols Plu. die Pirole 

die Pirouette  N pirouette 

Gen.  der Pirouette Plu. die Pirouetten 

die Pistazie  N pistachio 

Gen.  der Pistazie Plu. die Pistazien 

die Piste  N piste 

Gen.  der Piste Plu. die Pisten 

die Pistole  N pistol 

Gen.  der Pistole Plu. die Pistolen 

die Pizza  N pizza 

Gen.  der Pizza Plu. die Pizzas 

die Pizzeria  N pizzeria 

Gen.  der Pizzeria Plu. die Pizzerien 

 plädieren vt  V plead, argue, petition, solicit 

Prät.  plädierte Perf. plädiert (h) 

das Plädoyer  N oral pleadings, plea, parol 

Gen.  des Plädoyers Plu. die Plädoyers 

sich plagen vr  V to be troubled or bothered 

Prät.  plagte Perf. geplagt (h) 

 plagen vt  V to plague, to torment, to pester, to harass 

Prät.  plagte Perf. geplagt (h) 

das Plakat  N poster, placard, bill 

Gen.  des Plakat(e)s Plu. die Plakate 

der Plan  N plan 

Gen.  des Plan(e)s Plu. die Pläne 

 planen vt  V to plan 

Prät.  plante Perf. geplant (h) 

der Planet  N planet 

Gen.  des Planeten Plu. die Planeten 

das Planetarium  N planetarium 

Gen.  des Planetariums Plu. die Planetarien 

 plangemäß  Aj according to plan 

Kom.  plangemäßer Sup. am plangemäßesten 

die Planke  N plank 

Gen.  der Planke Plu. die Planken 

 planlos  Aj planless, aimless, haphazard 

Kom.  planloser Sup. am planlosesten 

 planmäßig  Aj according to plan 

Kom.  planmäßiger Sup. am planmäßigsten 
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 planschen vt  V to paddle, to splash 

Prät.  planschte Perf. geplanscht (h) 

das Planspiel  N war game, business game 

Gen.  des Planspiel(e)s Plu. die Planspiele 

die Plantage  N plantation 

Gen.  der Plantage Plu. die Plantagen 

die Planung  N arrangement, planning, design 

Gen.  der Planung Plu. die Planungen 

 planvoll  Aj methodical 

Kom.  planvoller Sup. am planvollsten 

die Planwirtschaft  N planned economy 

Gen.  der Planwirtschaft Plu. die Planwirtschaften 

 plappern vt  V to sputter, to prattle, to yack, to babble 

Prät.  plapperte Perf. geplappert (h) 

 plärren vi  V to boo-hoo, to blub, to blubber 

Prät.  plärrte Perf. geplärrt (h) 

das Pläsier  N pleasure 

Gen.  des Pläsiers Plu. die Pläsiere 

das Plastik  N plastic 

Gen.  des Plastiks Plu.  

die Plastiktüte  N plastic bag 

Gen.  der Plastiktüte Plu. die Plastiktüten 

das Plastilin  N plasticine 

Gen.  des Plastilins Plu.  

 plastisch  Aj malleable, plastic, vivid 

Kom.  plastischer Sup. am plastischsten 

die Platane  N sycamore (Am.), (bot.) plane 

Gen.  der Platane Plu. die Platanen 

das Plateau  N plateau 

Gen.  des Plateaus Plu. die Plateaus 

das Platin  N platinum 

Gen.  des Platins Plu.  

 platschen vi  V to splash, to pelt, to pour 

Prät.  platschte Perf. geplatscht (h) 

 plätschern vi  V to gurgle, to dabble, to babble 

Prät.  plätscherte Perf. geplätschert (h, s) 

 platt  Aj dull, flat, trite 

Kom.  platter Sup. am plattesten 

die Platte  N flag, slab, board, panel 

Gen.  der Platte Plu. die Platten 

 plätten vt  V to press, to iron 

Prät.  plättete Perf. geplättet (h) 

der Plattenbau  N prefabricated building, plattenbau 

Gen.  des Plattenbaus Plu. die Plattenbauten 

die Plattform  N platform 

Gen.  der Plattform Plu. die Plattformen 

der Plattfuß  N flatfoot 

Gen.  des Plattfußes Plu. die Plattfüße 

der Platz  N square, room, space, seat 
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Gen. des Platzes Plu. die Plätze 

 platzen vi V to go phut, to fall through, to split 

Prät. platzte Perf. geplatzt (s) 

 platzieren vt V to situate, to place 

Prät. platzierte Perf. platziert (h) 

die Platzierung N placement 

Gen. der Platzierung Plu. die Platzierungen 

die Plauderei N chat, gossip, chin-wag 

Gen. der Plauderei Plu. die Plaudereien 

 plaudern vt V to blab, to natter, to chat, to gossip 

Prät. plauderte Perf. geplaudert (h) 

 plauschen vt V to chin-wag, to chitchat, to chat 

Prät. plauschte Perf. geplauscht (h) 

 plausibel Aj plausible 

Kom. plausibler Sup. am plausibelsten 

 pleite Aj on the rocks, bust, broke, skint 

 plempern vi V to dawdle, to splash 

Prät. plemperte Perf. geplempert (h) 

das Plenum N plenum 

Gen. des Plenums Plu. die Plenen 

 plombieren vt V to seal, to fill 

Prät. plombierte Perf. plombiert (h) 

die Plötze N roach 

Gen. der Plötze Plu. die Plötzen 

 plötzlich Aj sudden 

 plötzlich Av suddenly, all of a sudden 
Kom.  Sup.  

 plumpsen vi V to bump, to plop, to slump, to flop 

Prät. plumpste Perf. geplumpst (s) 

 plündern vt V to pillage, to scavenge, to reave, to plunder 

Prät. plünderte Perf. geplündert (h) 

die Plünderung N depredation, predation, sack, pillaging 

Gen. der Plünderung Plu. die Plünderungen 

der Plural N plural 

Gen. des Plurals Plu. die Plurale 

 plus Av plus 

der Plüsch N plush 

Gen. des Plüsch(e)s Plu. die Plüsche 

das Plusquamperfekt N pluperfect, past perfect, pluperfect tense 

Gen. des Plusquamperfekts Plu. die Plusquamperfekte 

der Pluto N Pluto 

Gen. des Pluto(s) Plu.  

der Po N butt, bottom 

Gen. des Pos Plu. die Pos 

 pöbeln vt V to swear, to use bad language 

Prät. pöbelte Perf. gepöbelt (h) 

 pochen vi V to knock, to beat, to tap 

Prät. pochte Perf. gepocht (h) 

 pochieren vt V to poach 
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Prät. pochierte Perf. pochiert (h) 

das Podium N stage, podium, platform 

Gen. des Podiums Plu. die Podien 

die Poesie N poesy 

Gen. der Poesie Plu. die Poesien 

 poetisch Aj poetical, poetic 

Kom. poetischer Sup. am poetischsten 

der Pokal N goblet, cup 

Gen. des Pokals Plu. die Pokale 

das Pol N pole 

Gen. des Pols Plu. die Pole 

der Pole N Pole, Polish 

Gen. des Polen Plu. die Polen 

 polemisch Aj polemical 

Kom. polemischer Sup. am polemischsten 

das Polen N Poland 

Gen. (des) Polen(s) Plu.  

 polieren vt V to polish, to slick, to shine 

Prät. polierte Perf. poliert (h) 

die Poliklinik N polyclinic 

Gen. der Poliklinik Plu. die Polikliniken 

die Polin N Polish woman 

Gen. der Polin Plu. die Polinnen 

die Politik N politics 

Gen. der Politik Plu. die Politiken 

der Politiker N Politician 

Gen. des Politikers Plu. die Politiker 

die Politikerin N politician 

Gen. der Politikerin Plu. die Politikerinnen 

die Politikwissenschaft N political science 

Gen. der Politikwissenschaft Plu. die Politikwissenschaften 

 politisch Aj political 

Kom. politischer Sup. am politischsten 

die Politologie N political science 

Gen. der Politologie Plu.  

die Polizei N police 

Gen. der Polizei Plu. die Polizeien 

die Polizeibehörde N police authority, police department 

Gen. der Polizeibehörde Plu. die Polizeibehörden 

der Polizist N policeman, cop 

Gen. des Polizisten Plu. die Polizisten 

die Polizistin N policewoman 

Gen. der Polizistin Plu. die Polizistinnen 

 polnisch Aj Polish 

Kom. polnischer Sup. am polnischsten 

das Polster N cushion, upholstery, pad 

Gen. des Polsters Plu. die Polster 

das Polstermöbel N upholstered furniture 

Gen. des Polstermöbels Plu. die Polstermöbel 
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 polstern vt V to upholster, to cushion, to bolster 

Prät. polsterte Perf. gepolstert (h) 

das Polyester N polyester 

Gen. des Polyesters Plu. die Polyester 

das Polytechnikum N polytechnic 

Gen. des Polytechnikums Plu. die Polytechnika 

die Pomeranze N seville or bitter orange 

Gen. der Pomeranze Plu. die Pomeranzen 

die Pommes frites (plural) N french fries 

Gen. der Pommes frites Plu.  

 pompös Aj pompous 

Kom. pompöser Sup. am pompösesten 

das Pool N cartel, pool 

Gen. des Pools Plu. die Pools 

der Pop N pop 

Gen. des Pop(s) Plu.  

das Popcorn N popcorn 

Gen. des Popcorns Plu. die Popcorns 

die Popmusik N pop music 

Gen. der Popmusik Plu. die Popmusiken 

der Popstar N Popstar 

Gen. des Popstars Plu. die Popstars 

 populär Aj popular 

Kom. populärer Sup. am populärsten 

die Popularität N popularity 

Gen. der Popularität Plu.  

die Population N population 

Gen. der Population Plu. die Populationen 

die Pore N pore 

Gen. der Pore Plu. die Poren 

der Porree N leek 

Gen. des Porrees Plu. die Porrees 

der Porridge N porridge 

Gen. des Porridges Plu.  

das Portemonnaie N wallet, portemonnaie 

Gen. des Portemonnaies Plu. die Portemonnaies 

der Portier N doorman, janitor, porter 

Gen. des Portiers Plu. die Portiere 

die Portiere N portiere 

Gen. der Portiere Plu. die Portieren 

die Portion N portion 

Gen. der Portion Plu. die Portionen 

das Portmonee N purse, wallet, woman's purse 

Gen. des Portmonees Plu. die Portmonees 

das Porto N postage 

Gen. des Portos Plu. die Portos 

das Porträt N portrait 

Gen. des Porträts Plu. die Porträts 

das Portugal N Portugal 
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Gen. (des) Portugal(s) Plu.  

der Portugiese N Portuguese 

Gen. des Portugiesen Plu. die Portugiesen 

die Portugiesin N Portuguese 

Gen. der Portugiesin Plu. die Portugiesinnen 

 portugiesisch Aj Portuguese 

Kom. portugiesischer Sup. am portugiesischsten 

das Portugiesisch N Portuguese language 

Gen. (des) Portugiesisch(s) Plu.  

das Porzellan N porcelain 

Gen. des Porzellans Plu. die Porzellane 

die Posaune N trombone 

Gen. der Posaune Plu. die Posaunen 

die Pose N posture, pose 

Gen. der Pose Plu. die Posen 

die Position N position 

Gen. der Position Plu. die Positionen 

der Positiv N positive 

Gen. des Positivs Plu. die Positive 

 positiv Aj positive 

Kom. positiver Sup. am positivsten 

die Posse N buffoonery, farce, burlesque 

Gen. der Posse Plu. die Possen 

das Possessivpronomen N possessive pronoun 

Gen. des -pronomens Plu. die -pronomen 

 possierlich Aj funny, sweet, comical, cute 

Kom. possierlicher Sup. am possierlichsten 

die Post N post 

Gen. der Post Plu. die Posten 

das Postamt N post office 

Gen. des Postamt(e)s Plu. die Postämter 

der Postbote N post man 

Gen. des Postboten Plu. die Postboten 

der Posteingang N inbox, incoming mail 

Gen. des Posteingang(e)s Plu. die Posteingänge 

das Poster N poster 

Gen. des Posters Plu. die Poster 

das Postfach N pigeon hole, post office box 

Gen. des Postfach(e)s Plu. die Postfächer 

die Postkarte N postcard 

Gen. der Postkarte Plu. die Postkarten 

die Postleitzahl N postcode (Br.), zipcode (Am.) 

Gen. der Postleitzahl Plu. die Postleitzahlen 

der Postler N postal worker, post office worker 

Gen. des Postlers Plu. die Postler 

die Postlerin N post office worker 

Gen. der Postlerin Plu. die Postlerinnen 

 postulieren vt V to postulate, to posit 

Prät. postulierte Perf. postuliert (h) 
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das Potential  N potential 

Gen.  des Potentials Plu. die Potentiale 

 potentiell  Aj potential 

Kom.  potentieller Sup. am potentiellsten 

das Potenzial  N potential 

Gen.  des Potenzials Plu. die Potenziale 

 potenziell  Aj potential 

Kom.  potenzieller Sup. am potenziellsten 

das Poulet  N chicken 

Gen.  des Poulets Plu. die Poulets 

die Pracht  N gorgeousness, magnificence, glory 

Gen.  der Pracht Plu.  

 prächtig  Aj gorgeous, glorious 

Kom.  prächtiger Sup. am prächtigsten 

 prachtvoll  Aj gorgeous, splendid, grand 

Kom.  prachtvoller Sup. am prachtvollsten 

 prädestinieren vt  V predestine, to predestinate 

Prät.  prädestinierte Perf. prädestiniert (h) 

das Prädikat  N attribute, predicate, rating 

Gen.  des Prädikats Plu. die Prädikate 

die Präferenz  N preference 

Gen.  der Präferenz Plu. die Präferenzen 

 präferieren vt  V to prefer 

Prät.  präferierte Perf. präferiert (h) 

das Präfix  N prefix 

Gen.  des Präfixes Plu. die Präfixe 

 prägen vt  V to shape, to imprint (leather), to emboss 

Prät.  prägte Perf. geprägt (h) 

 pragmatisch  Aj pragmatic, pragmatical 

Kom.  pragmatischer Sup. am pragmatischsten 

die Prägung  N character, imprinting, embossment 

Gen.  der Prägung Plu. die Prägungen 

 prahlen vi  V to show off, to boast (of, about), to brag 

Prät.  prahlte Perf. geprahlt (h) 

die Praktik  N practice 

Gen.  der Praktik Plu. die Praktiken 

 praktikabel  Aj workable, practical, practicable 

Kom.  praktikabler Sup. am praktikabelsten 

der Praktikant  N trainee 

Gen.  des Praktikanten Plu. die Praktikanten 

die Praktikantin  N trainee 

Gen.  der Praktikantin Plu. die Praktikantinnen 

der Praktiker  N general practitioner, practitioner 

Gen.  des Praktikers Plu. die Praktiker 

das Praktikum  N practical training, practical work 

Gen.  des Praktikums Plu. die Praktika 

der Praktikumsplatz  N internship, traineeship, externship 

Gen.  des -splatzes Plu. die -splätze 

 praktisch  Aj in practice, practical 
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Kom. praktischer Sup. am praktischsten 

 praktizieren vi V to practise, to practice 

Prät. praktizierte Perf. praktiziert (h) 

die Praline N praline, chocolate 

Gen. der Praline Plu. die Pralinen 

 prall Aj big strong, plump 

Kom. praller Sup. am prallsten 

 prallen vi V to dash, to bounce 

Prät. prallte Perf. geprallt (s) 

die Prämie N option money, bounty, premium 

Gen. der Prämie Plu. die Prämien 

das Präparat N compound, preparation 

Gen. des Präparat(e)s Plu. die Präparate 

die Präposition N preposition 

Gen. der Präposition Plu. die Präpositionen 

das Präsens N present tense, present 

Gen. des Präsens Plu. die Präsentia 

 präsent Aj present 

Kom. präsenter Sup. am präsentesten 

die Präsentation N presentation, representation 

Gen. der Präsentation Plu. die Präsentationen 

 präsentieren vt V to present 

Prät. präsentierte Perf. präsentiert (h) 

die Präsenz N attendance, point of presence, presence 

Gen. der Präsenz Plu. die Präsenzen 

der Präsident N president, governor 

Gen. des Präsidenten Plu. die Präsidenten 

die Präsidentin N woman president 

Gen. der Präsidentin Plu. die Präsidentinnen 

 prasseln vi V to crackle, to hail down, to patter 

Prät. prasselte Perf. geprasselt (h, s) 

 prassen vi V to live extravagantly, to feast, to debauch 

Prät. prasste Perf. geprasst (h) 

der Prasser N gormandizer, voracious eater, glutton 

Gen. des Prassers Plu. die Prasser 

das Präteritum N preterite, preterit, simple past 

Gen. des Präteritums Plu. die Präterita 

die Prävention N prevention 

Gen. der Prävention Plu. die Präventionen 

 präventiv Aj preventative 

Kom. präventiver Sup. am präventivsten 

die Praxis N practice 

Gen. der Praxis Plu. die Praxis 

 praxisorientiert Aj practice-oriented 

Kom. praxisorientierter Sup. am praxisorientiertesten 

 präzis Aj precise, definite 

Kom. präziser Sup. am präzisesten 

die Präzision N precision 

Gen. der Präzision Plu.  
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 predigen vi V to harangue, to preach, to sermonize 

Prät. predigte Perf. gepredigt (h) 

die Predigt N homily, sermon 

Gen. der Predigt Plu. die Predigten 

der Preis N fee, cost, award, price 

Gen. des Preises Plu. die Preise 

die Preisangabe N quotation of prices 

Gen. der -angabe Plu. die -angaben 

das Preisausschreiben N competition 

Gen. des -ausschreibens Plu. die -ausschreiben 

die Preiselbeere N cranberry 

Gen. der Preiselbeere Plu. die Preiselbeeren 

 preisen vt V to praise, to glorify, to belaud 

Prät. pries Perf. gepriesen (h) 

die Preisermäßigung N reduction of price 

Gen. der -ermäßigung Plu. die -ermäßigungen 

 preisgeben vt V to abandon, to give away, to reveal 

Prät. gab preis Perf. preisgegeben (h) 

 preisgekrönt Aj prizewinning, award-winning 

Kom. preisgekrönter Sup. am preisgekröntesten 

 preisgünstig Aj well-priced, cheap, worth the money 

Kom. preisgünstiger Sup. am preisgünstigsten 

die Preisliste N price list 

Gen. der Preisliste Plu. die Preislisten 

der Preisnachlass N price deduction, rebate 

Gen. des Preisnachlasses Plu. die Preisnachlasse 

das Preisschild N price tag 

Gen. des Preisschild(e)s Plu. die Preisschilder 

die Preisschwankung N price fluctuation 

Gen. der -schwankung Plu. die -schwankungen 

der Preisträger N prize winner 

Gen. des Preisträgers Plu. die Preisträger 

 preiswert Aj worth buying, inexpensive, good value 

Kom. preiswerter Sup. am preiswertesten 

 preiswürdig Aj worth the money 

Kom. preiswürdiger Sup. am preiswürdigsten 

 prekär Aj precarious, awkward 

Kom. prekärer Sup. am prekärsten 

die Prellung N contusion, bruise 

Gen. der Prellung Plu. die Prellungen 

die Premiere N premiere 

Gen. der Premiere Plu. die Premieren 

der Premierminister N prime minister 

Gen. des -ministers Plu. die -minister 

 preschen vi V to tear 

Prät. preschte Perf. geprescht (s) 

die Presse N press 

Gen. der Presse Plu. die Pressen 

der Pressedienst N news service 
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Gen. des -dienst(e)s Plu. die -dienste 

die Pressefreiheit N freedom of the press 

Gen. der -freiheit Plu. die -freiheiten 

die Pressekonferenz N press conference 

Gen. der -konferenz Plu. die -konferenzen 

 pressen vt V to bear down, to push, to press 

Prät. presste Perf. gepresst (h) 

der Pressesprecher N press spokesman 

Gen. des -sprechers Plu. die -sprecher 

die Pressesprecherin N press spokeswoman 

Gen. der -sprecherin Plu. die -sprecherinnen 

die Pressung N compression 

Gen. der Pressung Plu. die Pressungen 

 preußisch Aj Prussian 

Kom. preußischer Sup. am preußischsten 

 prickeln vt V to tingle, to prick, to prickle 

Prät. prickelte Perf. geprickelt (h) 

der Priester N priest 

Gen. des Priesters Plu. die Priester 

 prima Aj jolly good, prima, first-class 

 primär Av primarily 

 primär Aj primary 

Kom. primärer Sup. am primärsten 

die Primarschule N primary school 

Gen. der Primarschule Plu. die Primarschulen 

 primitiv Aj primitive 

Kom. primitiver Sup. am primitivsten 

die Primzahl N prime number 

Gen. der Primzahl Plu. die Primzahlen 

der Prinz N prince 

Gen. des Prinzen Plu. die Prinzen 

die Prinzessin N princess 

Gen. der Prinzessin Plu. die Prinzessinnen 

das Prinzip N principle 

Gen. des Prinzips Plu. die Prinzipien 

 prinzipiell Aj in principle, on principle 

Kom. prinzipieller Sup. am prinzipiellsten 

 prinzipiell Av theoretically, basically 

die Priorität N priority 

Gen. der Priorität Plu. die Prioritäten 

die Prise N pinch 

Gen. der Prise Plu. die Prisen 

die Pritsche N pallet, slapstick 

Gen. der Pritsche Plu. die Pritschen 

 privat Aj private 

Kom. privater Sup. am privatesten 

der Privatdetektiv N private detective 

Gen. des Privatdetektivs Plu. die Privatdetektive 

 privatisieren vt V to privatize 
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Prät. privatisierte Perf. privatisiert (h) 

die Privatisierung N privatization 

Gen. der Privatisierung Plu. die Privatisierungen 

das Privatkonto N private account 

Gen. des Privatkontos Plu. die Privatkonten 

der Privatkunde N customer, client, buyer 

Gen. des Privatkunden Plu. die Privatkunden 

das Privatleben N private life 

Gen. des Privatlebens Plu. die Privatleben 

die Privatsphäre N private sphere, privacy 

Gen. der Privatsphäre Plu. die Privatsphären 

das Privileg N privilege 

Gen. des Privileg(e)s Plu. die Privilegien 

 pro (Akk., Dat.) Pr per 

das Pro N pro 

Gen. des Pros Plu.  

der Proband N proband, experimentee, test person 

Gen. des Probanden Plu. die Probanden 

die Probe N proof, probe, rehearse 

Gen. der Probe Plu. die Proben 

die Probefahrt N test drive 

Gen. der Probefahrt Plu. die Probefahrten 

 proben vt V to rehearse 

Prät. probte Perf. geprobt (h) 

die Probezeit N probationary period, probation 

Gen. der Probezeit Plu. die Probezeiten 

 probieren vt V to try, to sample, to testprobieren, to rehearse 

Prät. probierte Perf. probiert (h) 

das Problem N problem 

Gen. des Problems Plu. die Probleme 

 problematisch Aj problematic 

Kom. problematischer Sup. am problematischsten 

 problemlos Aj hassle-free, trouble-free, problem-free 

Kom. problemloser Sup. am problemlosesten 

das Produkt N product 

Gen. des Produkt(e)s Plu. die Produkte 

die Produktion N production 

Gen. der Produktion Plu. die Produktionen 

die Produktionskosten N production costs 

Gen. der Produktionskosten Plu.  

 produktiv Aj productive 

Kom. produktiver Sup. am produktivsten 

die Produktivität N productivity 

Gen. der Produktivität Plu.  

der Produzent N producer 

Gen. des Produzenten Plu. die Produzenten 

 produzieren vt V to manufacture, to turn out, to produce 

Prät. produzierte Perf. produziert (h) 

 profan Aj secular, mundane, profanatory 
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Kom. profaner Sup. am profansten 

 professionell Aj professional 

Kom. professioneller Sup. am professionellsten 

der Professor N professor 

Gen. des Professors Plu. die Professoren 

die Professorin N Professor 

Gen. der Professorin Plu. die Professorinnen 

der Profi N professional 

Gen. des Profis Plu. die Profis 

das Profil N profile 

Gen. des Profils Plu. die Profile 

sich profilieren vr V to profile 

Prät. profilierte Perf. profiliert (h) 

der Profit N profit 

Gen. des Profit(e)s Plu. die Profite 

 profitabel Aj bankable, profitable 

Kom. profitabler Sup. am profitabelsten 

 profitieren vt V to profit, to benefit 

Prät. profitierte Perf. profitiert (h) 

 profund Aj profound 

Kom. profunder Sup. am profundesten 

die Prognose N forecast, prognosis 

Gen. der Prognose Plu. die Prognosen 

 prognostizieren vt V to prognosticate, to predict, to forecast 

Prät. prognostizierte Perf. prognostiziert (h) 

das Programm N program 

Gen. des Programm(e)s Plu. die Programme 

das Programmheft N playbill 

Gen. des -heft(e)s Plu. die -hefte 

 programmieren vt V to program 

Prät. programmierte Perf. programmiert (h) 

der Programmierer N programmer 

Gen. des Programmierers Plu. die Programmierer 

das Progress N progress 

Gen. des Progresses Plu. die Progresse 

das Projekt N project 

Gen. des Projekt(e)s Plu. die Projekte 

 projektieren vt V to project 

Prät. projektierte Perf. projektiert (h) 

der Projektor N projector 

Gen. des Projektors Plu. die Projektoren 

 projizieren vt V to project 

Prät. projizierte Perf. projiziert (h) 

das Proletariat N proletariat 

Gen. des Proletariat(e)s Plu.  

der Prolog N prologue, prolog 

Gen. des Prolog(e)s Plu. die Prologe 

die Promenade N promenade 

Gen. der Promenade Plu. die Promenaden 
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der Promi  N celebrity, famous person 

Gen.  des Promis Plu. die Promis 

das Promille  N per mille 

Gen.  des Promill(e)s Plu. die Promille 

 prominent  Aj prominent 

Kom.  prominenter Sup. am prominentesten 

die Prominenz  N prominent figures 

Gen.  der Prominenz Plu. die Prominenzen 

die Promotion  N promotion, doctorate, PhD 

Gen.  der Promotion Plu. die Promotionen 

 promovieren vi  V to graduate, to do one's doctorate 

Prät.  promovierte Perf. promoviert (h) 

 prompt  Aj prompt 

Kom.  prompter Sup. am promptesten 

das Pronomen  N pronoun 

Gen.  des Pronomens Plu. die Pronomen 

die Propaganda  N propaganda 

Gen.  der Propaganda Plu.  

der Prophet  N prophet 

Gen.  des Propheten Plu. die Propheten 

 prophezeien vt  V to prognosticate, to predict, to prophesy 

Prät.  prophezeite Perf. prophezeit (h) 

die Prophezeiung  N prophecy 

Gen.  der Prophezeiung Plu. die Prophezeiungen 

die Proportion  N proportion 

Gen.  der Proportion Plu. die Proportionen 

 proportional  Aj proportional 

Kom.  proportionaler Sup. am proportionalsten 

die Prosa  N prose 

Gen.  der Prosa Plu.  

der Prospekt  N brochure 

Gen.  des Prospekt(e)s Plu. die Prospekte 

das Prost  N cheers 

Gen.  des Prost(e)s Plu. die Proste 

der Protagonist  N protagonist 

Gen.  des Protagonisten Plu. die Protagonisten 

der Protest  N protest 

Gen.  des Protest(e)s Plu. die Proteste 

der Protestant  N protestant 

Gen.  des Protestanten Plu. die Protestanten 

die Protestantin  N protestant 

Gen.  der Protestantin Plu. die Protestantinnen 

 protestieren vt  V to object, to protest 

Prät.  protestierte Perf. protestiert (h) 

die Prothese  N prosthesis 

Gen.  der Prothese Plu. die Prothesen 

das Protokoll  N protocol 

Gen.  des Protokolls Plu. die Protokolle 

der Prototyp  N prototype 
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Gen.  des Prototyps Plu. die Prototypen 

 protzen vi  V to swank around, to splurge, to flaunt 

Prät.  protzte Perf. geprotzt (h) 

 protzig  Aj showy, pretentious 

Kom.  protziger Sup. am protzigsten 

die Provinz  N province 

Gen.  der Provinz Plu. die Provinzen 

die Provision  N commission, percentage, premium 

Gen.  der Provision Plu. die Provisionen 

 provozieren vt  V to provoke, to cause, to be provocative 

Prät.  provozierte Perf. provoziert (h) 

das Prozent  N percent 

Gen.  des Prozent(e)s Plu. die Prozente 

der Prozentsatz  N percentage 

Gen.  des Prozentsatzes Plu. die Prozentsätze 

 prozentual  Aj percental 

der Prozess  N process 

Gen.  des Prozesses Plu. die Prozesse 

die Prozession  N procession 

Gen.  der Prozession Plu. die Prozessionen 

 prüde  Aj straitlaced, crass, prudish 

Kom.  prüder Sup. am prüdesten 

 prüfen vt  V to view, to audit, to inspect, to examine 

Prät.  prüfte Perf. geprüft (h) 

der Prüfer  N vetter, examiner, checker 

Gen.  des Prüfers Plu. die Prüfer 

der Prüfling  N examinee 

Gen.  des Prüflings Plu. die Prüflinge 

die Prüfung  N test, exam, examination, check 

Gen.  der Prüfung Plu. die Prüfungen 

die Prügel (plural)  N spanking, lashings, beating 

Gen.  der Prügel Plu.  

 prügeln vt  V to beat with a cudgel, to cudgel 

Prät.  prügelte Perf. geprügelt (h) 

der Prunk  N gorgeousness, gaudiness, pageantry 

Gen.  des Prunk(e)s Plu.  

 prusten vi  V to snort, to splutter 

Prät.  prustete Perf. geprustet (h) 

das Pseudonym  N pseudonym 

Gen.  des Pseudonyms Plu. die Pseudonyme 

die Psyche  N psyche 

Gen.  der Psyche Plu. die Psychen 

der Psychiater  N psychiatrist 

Gen.  des Psychiaters Plu. die Psychiater 

die Psychiatrie  N psychiatry 

Gen.  der Psychiatrie Plu. die Psychiatrien 

 psychiatrisch  Aj psychiatric 

Kom.  psychiatrischer Sup. am psychiatrischsten 

 psychisch  Aj psychical, mental 
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Kom. psychischer Sup. am psychischsten 

der Psychologe N psychologist 

Gen. des Psychologen Plu. die Psychologen 

die Psychologie N psychology 

Gen. der Psychologie Plu.  

 psychopathisch Aj psychopathic 

Kom. psychopathischer Sup. am psychopathischsten 

die Psychose N psychosis 

Gen. der Psychose Plu. die Psychosen 

die Pubertät N puberty 

Gen. der Pubertät Plu.  

die Publikation N publication 

Gen. der Publikation Plu. die Publikationen 

das Publikum N audience 

Gen. des Publikums Plu. die Publika 

der Publikumsliebling N darling of the public 

Gen. des -lieblings Plu. die -lieblinge 

 publizieren vt V to publish, to make public, to publicize 

Prät. publizierte Perf. publiziert (h) 

der Publizist N publicist 

Gen. des Publizisten Plu. die Publizisten 

der Pudel N poodle 

Gen. des Pudels Plu. die Pudel 

 puffen vt V to puff, to chug 

Prät. puffte Perf. gepufft (h) 

der Puffer N buffer 

Gen. des Puffers Plu. die Puffer 

der Pulk N pile, throng 

Gen. des Pulk(e)s Plu. die Pulks 

der Pulli N pullover 

Gen. des Pullis Plu. die Pullis 

der Pullover N sweater 

Gen. des Pullovers Plu. die Pullover 

der Puls N pulse 

Gen. des Pulses Plu. die Pulse 

das Pult N console, desk 

Gen. des Pult(e)s Plu. die Pulte 

das Pulver N powder 

Gen. des Pulvers Plu. die Pulver 

der Puma N puma 

Gen. des Pumas Plu. die Pumas 

 pummelig Aj lumpy, plump, chubby 

Kom. pummeliger Sup. am pummeligsten 

 pumpen vt V to pump 

Prät. pumpte Perf. gepumpt (h) 

die Pumphose N bloomers 

Gen. der Pumphose Plu. die Pumphosen 

der Punk N punk 

Gen. des Punk(s) Plu. die Punks 
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der Punkt  N dot, point, mark, spot 

Gen.  des Punkt(e)s Plu. die Punkte 

die Punktion  N puncture, tap 

Gen.  der Punktion Plu. die Punktionen 

 pünktlich  Aj on the dot, punctual, on time 

Kom.  pünktlicher Sup. am pünktlichsten 

die Pünktlichkeit  N punctuality 

Gen.  der Pünktlichkeit Plu.  

der Punsch  N punch 

Gen.  des Punsch(e)s Plu. die Punsche 

 punzen vt  V to punch, to hallmark, to tool 

Prät.  punzte Perf. gepunzt (h) 

die Puppe  N doll 

Gen.  der Puppe Plu. die Puppen 

 pur  Aj sheer, pure, neat 

Kom.  purer Sup. am pursten 

das Püree  N puree 

Gen.  des Pürees Plu. die Pürees 

 pürieren vt  V to mash, to blend, to purée 

Prät.  pürierte Perf. püriert (h) 

der Pürierstab  N immersion blender 

Gen.  des Pürierstab(e)s Plu. die Pürierstäbe 

der Purpur  N purple 

Gen.  des Purpurs Plu.  

der Purzelbaum  N tumble, somersault 

Gen.  des Purzelbaum(e)s Plu. die Purzelbäume 

 purzeln vi  V to topple, to fall, to tumble 

Prät.  purzelte Perf. gepurzelt (s) 

die Puste  N puff 

Gen.  der Puste Plu.  

 pusten vi  V to blow, to puff 

Prät.  pustete Perf. gepustet (h) 

die Pute  N turkey 

Gen.  der Pute Plu. die Puten 

 putschen vt  V to revolt 

Prät.  putschte Perf. geputscht (h) 

 putzen vt  V to clean, to polish, to shine 

Prät.  putzte Perf. geputzt (h) 

der Putzer  N cleaner 

Gen.  des Putzers Plu. die Putzer 

die Putzfrau  N cleaning woman 

Gen.  der Putzfrau Plu. die Putzfrauen 

 putzig  Aj twee, cute 

Kom.  putziger Sup. am putzigsten 

der Putzlappen  N cleaning rag 

Gen.  des Putzlappens Plu. die Putzlappen 

der Putzmann  N cleaning man 

Gen.  des Putzmann(e)s Plu. die Putzmänner 

das Putzmittel  N cleaning agents 
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Gen.  des Putzmittels Plu. die Putzmittel 

das Puzzle  N puzzle 

Gen.  des Puzzles Plu. die Puzzles 

der Pyjama  N pajamas 

Gen.  des Pyjamas Plu. die Pyjamas 

die Pyramide  N pyramid 

Gen.  der Pyramide Plu. die Pyramiden 

die Pyrenäen (plural)  N Pyrenees 

Gen.  der Pyrenäen Plu.  

die Python  N python 

Gen.  des Pythons Plu. die Pythons 
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 quabbelig Aj wobbly, swaying, not in a stable manner 

Kom. quabbeliger Sup. am quabbeligsten 

 quabbeln vt V shiver, quiver, shake, shudder 

Prät. quabbelte Perf. gequabbelt (h) 

 quackeln vt V to chatter, to natter on 

Prät. quackelte Perf. gequackelt (h) 

der Quacksalber N quack 

Gen. des Quacksalbers Plu. die Quacksalber 

die Quaddel N welt, wheal, urtica 

Gen. der Quaddel Plu. die Quaddeln 

das Quadrat N square, quadrat 

Gen. des Quadrat(e)s Plu. die Quadrate 

 quadratisch Aj quadratic, quadrate, square 

der Quadratkilometer N square kilometer 

Gen. des Quadratkilometers Plu. die Quadratkilometer 

der Quadratmeter N square meter 

Gen. des Quadratmeters Plu. die Quadratmeter 

die Quadratur N quadrature 

Gen. der Quadratur Plu. die Quadraturen 

 quaken vi V to mewl, to squawk 

Prät. quakte Perf. gequakt (h) 

die Qual N agony, distress, dolor, torment 

Gen. der Qual Plu. die Qualen 

 quälen vt V to hagride, to tantalize, to bother, to agonize 

Prät. quälte Perf. gequält (h) 

 quälend Aj agonising, gnawing, agonizing 

Kom. quälender Sup. am quälendsten 

die Quälerei N bother, agony 

Gen. der Quälerei Plu. die Quälereien 

die Qualifikation N qualification 

Gen. der Qualifikation Plu. die Qualifikationen 

sich qualifizieren vr V to qualify 

Prät. qualifizierte Perf. qualifiziert (h) 

 qualifizieren vt V to qualify 

Prät. qualifizierte Perf. qualifiziert (h) 

 qualifiziert Aj qualified (for) 

Kom. qualifizierter Sup. am qualifiziertesten 

die Qualifizierung N qualification 

Gen. der Qualifizierung Plu. die Qualifizierungen 

die Qualität N quality 

Gen. der Qualität Plu. die Qualitäten 

 qualitativ Aj qualitative 

 qualitativ Av qualitatively 

die Qualle N jellyfish 

Gen. der Qualle Plu. die Quallen 

der Qualm N fume, billows of smoke, thick smoke 

Gen. des Qualm(e)s Plu.  

 qualmen vi V to give off clouds of smoke 

Prät. qualmte Perf. gequalmt (h) 
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die Quantentheorie N quantum theory 

Gen. der Quantentheorie Plu. die Quantentheorien 

die Quantität N quantity 

Gen. der Quantität Plu. die Quantitäten 

die Quappe N lawyer, eelpout, burbot 

Gen. der Quappe Plu. die Quappen 

die Quarantäne N quarantine 

Gen. der Quarantäne Plu. die Quarantänen 

der Quark N curd, junket, quark 

Gen. des Quark(e)s Plu.  

das Quartal N quarter 

Gen. des Quartals Plu. die Quartale 

das Quartett N quartet 

Gen. des Quartett(e)s Plu. die Quartette 

das Quartier N accommodation, quarter, cantonment 

Gen. des Quartiers Plu. die Quartiere 

der Quarz N quartz 

Gen. des Quarzes Plu. die Quarze 

 quasi Av so to say, quasi, effectively 

der Quatsch N hogwash, bilge, nonsense 

Gen. des Quatsch(e)s Plu.  

 quatschen vi V to blither, to yak, to gabble, to blether 

Prät. quatschte Perf. gequatscht (h) 

der Quatschkopf N silly ass, blatherskite, bletherer 

Gen. des Quatschkopf(e)s Plu. die Quatschköpfe 

das Quecksilber N quicksilver 

Gen. des Quecksilbers Plu.  

die Quelle N source, origin, resource 

Gen. der Quelle Plu. die Quellen 

 quellen vi V to soak, to pour, to stream (out, of) 

Prät. quoll Perf. gequollen (s) 

die Quellenangabe N list of references, list of sources 

Gen. der Quellenangabe Plu. die Quellenangaben 

die Quellwolke N cumulus (cloud) 

Gen. der Quellwolke Plu. die Quellwolken 

die Quengelei N nagging, act of reminding incessantly 

Gen. der Quengelei Plu. die Quengeleien 

 quengeln vi V to whine, to grouch, to whimper 

Prät. quengelte Perf. gequengelt (h) 

 quer Av cross, athwart, oblique 

der Querdenker N awkward and intransigent thinker 

Gen. des Querdenkers Plu. die Querdenker 

 querdurch Av straight through 

die Quere N transverse, in the way 

Gen. der Quere Plu.  

die Querele N quarrel 

Gen. der Querele Plu. die Querelen 

die Querflöte N flute 

Gen. der Querflöte Plu. die Querflöten 
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 quergestreift Aj fasciated 

der Querkopf N pigheaded fellow, queer customer 

Gen. des Querkopf(e)s Plu. die Querköpfe 

der Querschnitt N profile, cross section 

Gen. des Querschnitt(e)s Plu. die Querschnitte 

die Querschnittslähmung N paraplegia 

Gen. der -lähmung Plu. die -lähmungen 

die Querstraße N crossroad, cross street 

Gen. der Querstraße Plu. die Querstraßen 

der Querstrich N bar, dash, horizontal line 

Gen. des Querstrich(e)s Plu. die Querstriche 

der Quertreiber N obstructionist 

Gen. des Quertreibers Plu. die Quertreiber 

 querüber Av diagonally, obliquely 

der Querulant N bellyacher, griper, troublemaker 

Gen. des Querulanten Plu. die Querulanten 

die Querverbindung N interconnection, cross connection 

Gen. der Querverbindung Plu. die Querverbindungen 

 quetschen vt V to squash, to squish, to crimp 

Prät. quetschte Perf. gequetscht (h) 

die Quetschung N bruise, contusion, squashing 

Gen. der Quetschung Plu. die Quetschungen 

das Queue N cue, queue 

Gen. des Queues Plu. die Queues 

 quick Aj lively 

Kom. quicker Sup. am quicksten 

 quietschen vi V to squeak, to squeal, to jar 

Prät. quietschte Perf. gequietscht (h) 

die Quintessenz N quintessence, essential point 

Gen. der Quintessenz Plu. die Quintessenzen 

der Quirl N whisk, beater, whorl 

Gen. des Quirls Plu. die Quirle 

 quirlen vt V to beat up, to whisk, to twirl 

Prät. quirlte Perf. gequirlt (h) 

 quirlig Aj lively, exuberant 

Kom. quirliger Sup. am quirligsten 

 quitt Av squared, even, quits 

die Quitte N quince 

Gen. der Quitte Plu. die Quitten 

 quittieren vt V to sign for, to quit, to confirm 

Prät. quittierte Perf. quittiert (h) 

die Quittung N acquittance, receipt, quittance 

Gen. der Quittung Plu. die Quittungen 

das Quiz N quiz 

Gen. des Quiz Plu. die Quiz 

die Quizshow N quiz game show 

Gen. der Quizshow Plu. die Quizshows 

das Quorum N quorum 

Gen. des Quorums Plu. die Quoren 
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die Quote  N quota 

Gen.  der Quote Plu. die Quoten 

der Quotient  N quotient 

Gen.  des Quotienten Plu. die Quotienten 
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der Rabatt N discount 

Gen. des Rabatt(e)s Plu. die Rabatte 

die Rabatte N deductibles 

Gen. der Rabatte Plu. die Rabatten 

der Rabatz N ruckus, uproar, din, tumult 

Gen. des Rabatzes Plu.  

der Rabauke N punk, tearaway, hooligan 

Gen. des Rabauken Plu. die Rabauken 

der Rabe N raven, crow 

Gen. des Raben Plu. die Raben 

die Rabeneltern (plural) N uncaring parents, unnatural parents 

Gen. der Rabeneltern Plu.  

 rabiat Aj furious, rough, ruthless, raving 

Kom. rabiater Sup. am rabiatesten 

die Rache N revenge 

Gen. der Rache Plu.  

der Rachen N throat 

Gen. des Rachens Plu. die Rachen 

sich rächen vr V to get one’s revenge, to take revenge or vengeance 

Prät. rächte Perf. gerächt (h) 

 rächen vt V to avenge 

Prät. rächte Perf. gerächt (h) 

der Racker N varmint 

Gen. des Rackers Plu. die Racker 

 rackern vt V to struggle 

Prät. rackerte Perf. gerackert (h) 

das Rad N cator, wheel 

Gen. des Rad(e)s Plu. die Räder 

der Radau N hubbub, row 

Gen. des Radaus Plu.  

 radebrechen vt V to mangle, to smatter 

Prät. radebrechte Perf. geradebrecht (h) 

 radeln vi V to bike, to cycle, to bicycle 

Prät. radelte Perf. geradelt (s) 

das Radfahren N bicycling, cycling 

Gen. des Radfahrens Plu.  

der Radfahrer N biker, cyclist, bicyclist 

Gen. des Radfahrers Plu. die Radfahrer 

die Radfahrerin N female cyclist, one that rides a bicycle 

Gen. der Radfahrerin Plu. die Radfahrerinnen 

 radial Aj radial 

 radieren vt V to erase, to etch, to delete 

Prät. radierte Perf. radiert (h) 

der Radiergummi N eraser 

Gen. des Radiergummis Plu. die Radiergummis 

das Radieschen N radish 

Gen. des Radieschens Plu. die Radieschen 

 radikal Aj radical 

Kom. radikaler Sup. am radikalsten 
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das Radio N radio 

Gen. des Radios Plu. die Radios 

 radioaktiv Aj radioactive 

Kom. radioaktiver Sup. am radioaktivsten 

die Radiologie N radiology 

Gen. der Radiologie Plu.  

die Radiosendung N radio transmission 

Gen. der Radiosendung Plu. die Radiosendungen 

der Radius N radius 

Gen. des Radius Plu. die Radien 

der Radweg N cycle track 

Gen. des Radweg(e)s Plu. die Radwege 

 raffen vt V to pile, to heap, to shorten 

Prät. raffte Perf. gerafft (h) 

 raffgierig Aj greedy acquisitive 

Kom. raffgieriger Sup. am raffgierigsten 

die Raffinade N refined sugar 

Gen. der Raffinade Plu. die Raffinaden 

die Raffinerie N refinery 

Gen. der Raffinerie Plu. die Raffinerien 

die Raffinesse N refinement 

Gen. der Raffinesse Plu. die Raffinessen 

 raffinieren vt V to refine 

Prät. raffinierte Perf. raffiniert (h) 

 raffiniert Aj refined 

Kom. raffinierter Sup. am raffiniertesten 

 ragen vi V to tower 

Prät. ragte Perf. geragt (h) 

das Ragout N ragout 

Gen. des Ragouts Plu. die Ragouts 

der Rahm N cream 

Gen. des Rahm(e)s Plu.  

der Rahmen N frame 

Gen. des Rahmens Plu. die Rahmen 

sich räkeln vr V loll about, stretch, extend 

Prät. räkelte Perf. geräkelt (h) 

die Rakete N rocket 

Gen. der Rakete Plu. die Raketen 

der Ramadan N Ramadan 

Gen. des Ramadan(s) Plu. die Ramadane 

 rammen vt V to run down, to ram 

Prät. rammte Perf. gerammt (h) 

die Rampe N ramp 

Gen. der Rampe Plu. die Rampen 

das Rampenlicht N footlight, limelight 

Gen. des Rampenlicht(e)s Plu. die Rampenlichter 

 ramponieren vt V to bedraggle, to damage 

Prät. ramponierte Perf. ramponiert (h) 

der Rand N border, edge, brim 
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Gen.  des Rand(e)s Plu. die Ränder 

 randalieren vi  V to riot, to go on the rampage 

Prät.  randalierte Perf. randaliert (h) 

der Randalierer  N rioter, hooligan 

Gen.  des Randalierers Plu. die Randalierer 

der Rang  N state, rank, degree 

Gen.  des Rang(e)s Plu. die Ränge 

 rangieren vi  V to shunt, to switch 

Prät.  rangierte Perf. rangiert (h) 

die Ranke  N strand, cirrus, tendril 

Gen.  der Ranke Plu. die Ranken 

sich ranken vr  V to creep, to climb, to send forth tendrils 

Prät.  rankte Perf. gerankt (h) 

die Ranunkel  N ranunculus 

Gen.  der Ranunkel Plu. die Ranunkeln 

der Ranzen  N knapsack 

Gen.  des Ranzens Plu. die Ranzen 

 ranzig  Aj rancid, rancidly, rank 

Kom.  ranziger Sup. am ranzigsten 

der Rap  N rap 

Gen.  des Rap(s) Plu. die Raps 

 rappelig  Aj jittery 

Kom.  rappeliger Sup. am rappeligsten 

 rappeln vi  V rattle 

Prät.  rappelte Perf. gerappelt (h) 

der Rappen  N Swiss centime 

Gen.  des Rappen Plu. die Rappen 

der Raps  N rape 

Gen.  des Rapses Plu. die Rapse 

das Rapsöl  N rapeseed oil 

Gen.  des Rapsöl(e)s Plu. die Rapsöle 

 rar  Aj rare 

Kom.  rarer Sup. am raresten 

die Rarität  N rarity 

Gen.  der Rarität Plu. die Raritäten 

 rasant  Aj scorching, racy, fast 

Kom.  rasanter Sup. am rasantesten 

die Rasanz  N terrific speed, panache, excitement 

Gen.  der Rasanz Plu.  

 rasch  Aj quick, rapid, swift 

Kom.  rascher Sup. am raschsten 

 rasch  Av quickly, rapidly, swiftly 

 rascheln vi  V to fissle, to rustle 

Prät.  raschelte Perf. geraschelt (h) 

der Rasen  N lawn, grass, turf, rage 

Gen.  des Rasens Plu. die Rasen 

 rasen vi  V to race, to tear 

Prät.  raste Perf. gerast (s) 

 rasen vi  V to rave, to rage 
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Prät. raste Perf. gerast (h) 

der Rasenmäher N lawnmower, mowing machine 

Gen. des Rasenmähers Plu. die Rasenmäher 

der Raser N speeder 

Gen. des Rasers Plu. die Raser 

der Rasierapparat N safety razor 

Gen. des Rasierapparat(e)s Plu. die Rasierapparate 

sich rasieren vr V to (have a) shave 

Prät. rasierte Perf. rasiert (h) 

 rasieren vt V to shave 

Prät. rasierte Perf. rasiert (h) 

die Rasierklinge N razor blade 

Gen. der Rasierklinge Plu. die Rasierklingen 

 raspeln vt V to grate, to rasp 

Prät. raspelte Perf. geraspelt (h) 

die Rasse N race 

Gen. der Rasse Plu. die Rassen 

 rasseln vi V to rattle, to clash 

Prät. rasselte Perf. gerasselt (h, s) 

der Rassismus N racism 

Gen. des Rassismus Plu. die Rassismen 

 rassistisch Aj racist 

Kom. rassistischer Sup. am rassistischsten 

 rasten vi V speeded, to rest 

Prät. rastete Perf. gerastet (h) 

der Rat N advice 

Gen. des Rat(e)s Plu. die Räte 

die Rate N rate, instalment 

Gen. der Rate Plu. die Raten 

 raten vt V to advise, to guess 

Prät. riet Perf. geraten (h) 

der Ratgeber N counselor 

Gen. des Ratgebers Plu. die Ratgeber 

das Rathaus N townhall, city hall (Am.) 

Gen. des Rathauses Plu. die Rathäuser 

 ratifizieren vt V to ratify 

Prät. ratifizierte Perf. ratifiziert (h) 

 rational Aj rational 

Kom. rationaler Sup. am rationalsten 

die Rationalisierung N rationalization 

Gen. der Rationalisierung Plu. die Rationalisierungen 

 rationieren vt V to ration 

Prät. rationierte Perf. rationiert (h) 

 ratlos Aj helpless, perplex 

Kom. ratloser Sup. am ratlosesten 

die Ratlosigkeit N perplexity, helplessness 

Gen. der Ratlosigkeit Plu. die Ratlosigkeiten 

 rätoromanisch Aj Rhaeto-Romanic 

Kom. rätoromanischer Sup. am rätoromanischsten 
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 ratsam Aj advisable 

Kom. ratsamer Sup. am ratsamsten 

der Ratschlag N advice 

Gen. des Ratschlag(e)s Plu. die Ratschläge 

das Rätsel N brain twister, puzzle, mystery 

Gen. des Rätsels Plu. die Rätsel 

 rätselhaft Aj enigmatic, cryptically, mysteriously 

Kom. rätselhafter Sup. am rätselhaftesten 

 rätseln vi V puzzle, baffle, confound, confuse 

Prät. rätselte Perf. gerätselt (h) 

die Ratte N rat 

Gen. der Ratte Plu. die Ratten 

 rattern vi V to clatter 

Prät. ratterte Perf. gerattert (h) 

 rau Aj sore, husky, hoarse, rough 

Kom. rauer Sup. am rauesten 

der Raub N robbery 

Gen. des Raub(e)s Plu. die Raube 

der Raubbau N careless working, unconsidered exhaustion 

Gen. des Raubbau(e)s Plu.  

 rauben vt V to rob 

Prät. raubte Perf. geraubt (h) 

der Räuber N bandit, robber 

Gen. des Räubers Plu. die Räuber 

die Raubkatze N big cat 

Gen. der Raubkatze Plu. die Raubkatzen 

das Raubtier N predator, carnivore, beast of prey 

Gen. des Raubtier(e)s Plu. die Raubtiere 

der Rauch N fume, smoke, reek 

Gen. des Rauch(e)s Plu.  

das Rauchen N smoking 

Gen. des Rauchens Plu.  

 rauchen vi V to smoke, to fume 

Prät. rauchte Perf. geraucht (h) 

der Raucher N smoker 

Gen. des Rauchers Plu. die Raucher 

die Raucherecke N smokers' corner 

Gen. der Raucherecke Plu. die Raucherecken 

die Räucherei N smokehouse 

Gen. der Räucherei Plu. die Räuchereien 

der Raucherhusten N smoker's cough 

Gen. des Raucherhustens Plu.  

die Raucherin N smoker, woman who smokes 

Gen. der Raucherin Plu. die Raucherinnen 

 räuchern vt V to burn incense, to smoke, to cure 

Prät. räucherte Perf. geräuchert (h) 

der Rauchfang N flue 

Gen. des Rauchfang(e)s Plu. die Rauchfänge 

das Rauchverbot N smoking ban 
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Gen. des Rauchverbot(e)s Plu. die Rauchverbote 

 räudig Aj scabious, mangy 

Kom. räudiger Sup. am räudigsten 

 rauf Av upwards, up 

der Raufbold N ruffian, hoodlum, bully 

Gen. des Raufbold(e)s Plu. die Raufbolde 

sich raufen vr V to scrap, to fight 

Prät. raufte Perf. gerauft (h) 

 raufen vt V to pull up, to pull 

Prät. raufte Perf. gerauft (h) 

 rauh Aj harsh, rough, coarse 

Kom. rauher Sup. am rauhesten 

die Rauke N rocket 

Gen. der Rauke Plu. die Rauken 

der Raum N room, space, range 

Gen. des Raum(e)s Plu. die Räume 

 räumen vt V to clear, to deplete, to vacate 

Prät. räumte Perf. geräumt (h) 

der Raumfahrer N spaceman 

Gen. des Raumfahrers Plu. die Raumfahrer 

die Raumfahrt N space travel, space flight 

Gen. der Raumfahrt Plu. die Raumfahrten 

 räumlich Aj spacial, through, solid, spatial 

Kom. räumlicher Sup. am räumlichsten 

die Räumlichkeit N three-dimensionality 

Gen. der Räumlichkeit Plu. die Räumlichkeiten 

das Raumschiff N spaceship 

Gen. des Raumschiff(e)s Plu. die Raumschiffe 

die Raumsonde N space probe 

Gen. der Raumsonde Plu. die Raumsonden 

die Räumung N vacating, pull-out, evacuation 

Gen. der Räumung Plu. die Räumungen 

 raunen vt V to whisper, to murmur, to round 

Prät. raunte Perf. geraunt (h) 

die Raupe N caterpillar 

Gen. der Raupe Plu. die Raupen 

 raus Av out, get out of here!, outside 

 rausbringen vt V bring out, express, publicize 

Prät. brachte raus Perf. rausgebracht (h) 

der Rausch N inebriation, intoxication 

Gen. des Rausch(e)s Plu. die Räusche 

 rauschen vi V sough 

Prät. rauschte Perf. gerauscht (h) 

das Rauschgift N narcotic drug, drug, narcotic 

Gen. des Rauschgift(e)s Plu. die Rauschgifte 

das Rauschmittel N intoxicant 

Gen. des Rauschmittels Plu. die Rauschmittel 

sich räuspern vr V hem, sound made in the throat 

Prät. räusperte Perf. geräuspert (h) 
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die Raute  N rhomb, lozenge, diamond 

Gen.  der Raute Plu. die Rauten 

 reagieren vi  V to respond, to react 

Prät.  reagierte Perf. reagiert (h) 

die Reaktion  N reaction 

Gen.  der Reaktion Plu. die Reaktionen 

 real  Aj real 

Kom.  realer Sup. am realsten 

die Realien  N fact, actuality, reality 

Gen.  der Realien Plu.  

 realisierbar  Aj practicable, feasible, realizable 

Kom.  realisierbarer Sup. am realisierbarsten 

 realisieren vt  V to implement, to realize 

Prät.  realisierte Perf. realisiert (h) 

die Realisierung  N realization 

Gen.  der Realisierung Plu. die Realisierungen 

 realistisch  Aj realistic 

Kom.  realistischer Sup. am realistischsten 

die Realität  N reality 

Gen.  der Realität Plu. die Realitäten 

der Reallohn  N real wage 

Gen.  des Reallohn(e)s Plu. die Reallöhne 

die Realschule  N secondary modern school 

Gen.  der Realschule Plu. die Realschulen 

der Rebell  N insurgent, rebel 

Gen.  des Rebellen Plu. die Rebellen 

 rebellieren vt  V to revolt 

Prät.  rebellierte Perf. rebelliert (h) 

das Rebhuhn  N partridge 

Gen.  des Rebhuhn(e)s Plu. die Rebhühner 

das Rebus  N rebus 

Gen.  des Rebus Plu. die Rebusse 

der Rechen  N rake 

Gen.  des Rechens Plu. die Rechen 

die Rechenschaft  N account 

Gen.  der Rechenschaft Plu.  

die Recherche  N investigation, inquiry, research 

Gen.  der Recherche Plu. die Recherchen 

 recherchieren vt  V to investigate, to research 

Prät.  recherchierte Perf. recherchiert (h) 

das Rechnen  N calculating 

Gen.  des Rechnens Plu.  

 rechnen vi  V to do or make a calculation 

Prät.  rechnete Perf. gerechnet (h) 

 rechnen vt  V to work out, to calculate 

Prät.  rechnete Perf. gerechnet (h) 

der Rechner  N data processor, calculator, computer 

Gen.  des Rechners Plu. die Rechner 

die Rechnung  N computation, account, bill 
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Gen. der Rechnung Plu. die Rechnungen 

die Rechnungsnummer N invoice number 

Gen. der -nummer Plu. die -nummern 

das Recht N law, justice 

Gen. des Recht(e)s Plu. die Rechte 

 recht Av properly, really 

 recht Aj right 

Kom. rechter Sup. am rechtesten 

die Rechte N Right 

Gen. der Rechten Plu. die Rechten 

das Rechteck N rectangle 

Gen. des Rechteck(e)s Plu. die Rechtecke 

 rechteckig Aj rectangular 

sich rechtfertigen vr V to justify oneself 

Prät. rechtfertigte Perf. gerechtfertigt (h) 

 rechtfertigen vt V to justify, to warrant 

Prät. rechtfertigte Perf. gerechtfertigt (h) 

die Rechtfertigung N apology, justification 

Gen. der Rechtfertigung Plu. die Rechtfertigung 

 rechtlich Aj legal 

Kom. rechtlicher Sup. am rechtlichsten 

 rechts Av right, on the right, to the right 

der Rechtsanwalt N attorney at law, barrister, lawyer 

Gen. des Rechtsanwalt(e)s Plu. die Rechtsanwälte 

die Rechtsanwältin N barrister 

Gen. der Rechtsanwältin Plu. die Rechtsanwältinnen 

der Rechtsberater N legal advisor 

Gen. des Rechtsberaters Plu. die Rechtsberater 

die Rechtschreibung N spelling, orthography 

Gen. der Rechtschreibung Plu. die Rechtschreibungen 

 rechtsfähig Aj capable of holding rights, having legal capacity 

die Rechtsfrage N question of law 

Gen. der Rechtsfrage Plu. die Rechtsfragen 

der Rechtsgrund N cause in law 

Gen. des Rechtsgrund(e)s Plu. die Rechtsgründe 

die Rechtsgrundlage N legal basis 

Gen. der Rechtsgrundlage Plu. die Rechtsgrundlagen 

 rechtsgültig Aj capable, legal, valid 

der Rechtsstaat N constitutional state 

Gen. des Rechtsstaat(e)s Plu. die Rechtsstaaten 

die Rechtswissenschaft N law, jurisprudence 

Gen. der Rechtswissenschaft Plu. die Rechtswissenschaften 

 rechtwinklig Aj right-angled, rectangular 

 rechtzeitig Aj in due time, opportune 

der Recke N warrior 

Gen. des Recken Plu. die Recken 

sich recken vr V to stretch (oneself), to have a good stretch 

Prät. reckte Perf. gereckt (h) 

 recken vt V to stretch, to crane one’s neck 
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Prät.  reckte Perf. gereckt (h) 

das Recycling  N recycling 

Gen.  des Recyclings Plu.  

der Redakteur  N editor 

Gen.  des Redakteurs Plu. die Redakteure 

die Redaktion  N editorial staff 

Gen.  der Redaktion Plu. die Redaktionen 

die Rede  N monologue, address, speech 

Gen.  der Rede Plu. die Reden 

 reden vt  V to talk (to), to speak (about), to discourse 

Prät.  redete Perf. geredet (h) 

die Redensart  N expression, idiom, phrase, saying 

Gen.  der Redensart Plu. die Redensarten 

die Redeweise  N manner of speaking 

Gen.  der Redeweise Plu. die Redeweisen 

die Redewendung  N phrase, expression, figure of speech 

Gen.  der Redewendung Plu. die Redewendungen 

 redigieren vt  V to edit 

Prät.  redigierte Perf. redigiert (h) 

 redlich  Aj honest 

Kom.  redlicher Sup. am redlichsten 

der Redner  N speaker, orator 

Gen.  des Redners Plu. die Redner 

die Reduktion  N reduction 

Gen.  der Reduktion Plu. die Reduktionen 

 reduzieren vt  V to reduce, to decrease 

Prät.  reduzierte Perf. reduziert (h) 

die Reduzierung  N reduction 

Gen.  der Reduzierung Plu. die Reduzierungen 

die Reederei  N shipping company 

Gen.  der Reederei Plu. die Reedereien 

das Referat  N department, report, lecture 

Gen.  des Referat(e)s Plu. die Referate 

der Referent  N speaker, referee, advisor 

Gen.  des Referenten Plu. die Referenten 

die Referenz  N reference 

Gen.  der Referenz Plu. die Referenzen 

 referieren vt  V to report (on) 

Prät.  referierte Perf. referiert (h) 

der Reflex  N reflex 

Gen.  des Reflexes Plu. die Reflexe 

die Reflexion  N reflection 

Gen.  der Reflexion Plu. die Reflexionen 

 reflexiv  Aj reflexive 

Kom.  reflexiver Sup. am reflexivsten 

die Reform  N reform 

Gen.  der Reform Plu. die Reformen 

die Reformation  N reformation 

Gen.  der Reformation Plu. die Reformationen 
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der Reformer N reformer 

Gen. des Reformers Plu. die Reformer 

 reformieren vt V to reform 

Prät. reformierte Perf. reformiert (h) 

das Refrain N refrain, burden 

Gen. des Refrains Plu. die Refrains 

das Regal N shelf 

Gen. des Regal(e)s Plu. die Regale 

die Regatta N regatta 

Gen. der Regatta Plu. die Regatten 

 rege Aj astir, active, spry 

Kom. reger Sup. am regsten 

die Regel N norm, rule, norma 

Gen. der Regel Plu. die Regeln 

 regelmäßig Aj regular 

Kom. regelmäßiger Sup. am regelmäßigsten 

 regelmäßig Av regularly 

sich regeln vr V to sort itself out, to resolve itself 

Prät. regelte Perf. geregelt (h) 

 regeln vt V to regulate, to control 

Prät. regelte Perf. geregelt (h) 

 regelrecht Aj proper, real, downright 

Kom. regelrechter Sup. am regelrechtesten 

die Regelstudienzeit N standard period of study 

Gen. der -studienzeit Plu. die -studienzeiten 

die Regelung N automatic control, regulation 

Gen. der Regelung Plu. die Regelungen 

das Regelwerk N set of regulation, set of rules, basic rules 

Gen. des Regelwerk(e)s Plu. die Regelwerke 

der Regen N rain 

Gen. des Regens Plu. die Regen 

sich regen vr V to move, to stir 

Prät. regte Perf. geregt (h) 

 regen vt V to move 

Prät. regte Perf. geregt (h) 

der Regenbogen N rainbow 

Gen. des Regenbogens Plu. die Regenbogen 

die Regenbogenpresse N yellow press, trashy magazines 

Gen. der Regenbogenpresse Plu.  

 regendicht Aj rainproof 

sich regenerieren vr V to regenerate, to revitalize 

Prät. regenerierte Perf. regeneriert (h) 

 regenerieren vt V to regenerate, to revitalize 

Prät. regenerierte Perf. regeneriert (h) 

der Regenguss N downpour, drench, heavy shower 

Gen. des Regengusses Plu. die Regengüsse 

die Regenjacke N slicker, raincoat 

Gen. der Regenjacke Plu. die Regenjacken 

der Regenschirm N umbrella 



 Regent  440 
Gen. des Regenschirm(e)s Plu. die Regenschirme 

der Regent N ruler, regent 

Gen. des Regenten Plu. die Regenten 

die Regentschaft N reign, regency 

Gen. der Regentschaft Plu. die Regentschaften 

der Regenwald N rainforest 

Gen. des Regenwald(e)s Plu. die Regenwälder 

der Regenwurm N earthworm 

Gen. des Regenwurm(e)s Plu. die Regenwürmer 

die Regie N production, direction, management 

Gen. der Regie Plu. die Regien 

der Regieassistent N assistant producer, assistant director 

Gen. des -assistenten Plu. die -assistenten 

 regieren vi V to reign (over), to govern 

Prät. regierte Perf. regiert (h) 

die Regierung N government 

Gen. der Regierung Plu. die Regierungen 

der Regierungschef N head of government 

Gen. des -chefs Plu. die -chefs 

die Regierungschefin N head of government 

Gen. der -chefin Plu. die -chefinnen 

der Regierungsrat N member of the governing council, governing council 

Gen. des -rat(e)s Plu. die -räte 

das Regierungssystem N system of government 

Gen. des -systems Plu. die -systeme 

das Regiment N regiment 

Gen. des Regiment(e)s Plu. die Regimenter 

die Region N region 

Gen. der Region Plu. die Regionen 

 regional Aj regional 

Kom. regionaler Sup. am regionalsten 

die Regionalsprache N regional language 

Gen. der Regionalsprache Plu. die Regionalsprachen 

der Regisseur N director 

Gen. des Regisseurs Plu. die Regisseure 

das Register N register 

Gen. des Registers Plu. die Register 

 registrieren vt V to record, to register 

Prät. registrierte Perf. registriert (h) 

das Reglement N regulations, rules 

Gen. des Reglements Plu. die Reglements 

 regnen vi V to rain 

Prät. regnete Perf. geregnet (h) 

 regnerisch Aj rainy 

Kom. regnerischer Sup. am regnerischsten 

der Regress N recourse 

Gen. des Regresses Plu. die Regresse 

 regulär Aj regular 

Kom. regulärer Sup. am regulärsten 
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 regulieren vt  V to regulate 

Prät.  regulierte Perf. reguliert (h) 

die Regulierung  N regulation 

Gen.  der Regulierung Plu. die Regulierungen 

die Regung  N movement, stirring of ... 

Gen.  der Regung Plu. die Regungen 

das Reh  N deer 

Gen.  des Reh(e)s Plu. die Rehe 

die Reha  N rehabilitation 

Gen.  der Reha Plu. die Rehas 

die Rehabilitation  N rehabilitation 

Gen.  der Rehabilitation Plu. die Rehabilitationen 

sich rehabilitieren vr  V to rehabilitate 

Prät.  rehabilitierte Perf. rehabilitiert (h) 

 reiben vt  V to rub (against), to chafe, to grind 

Prät.  rieb Perf. gerieben (h) 

 reibungslos  Aj frictionless, trouble-free 

Kom.  reibungsloser Sup. am reibungslosesten 

das Reich  N empire, realm, kingdom 

Gen.  des Reich(e)s Plu. die Reiche 

 reich  Aj rich, wealthy, substantial 

Kom.  reicher Sup. am reichsten 

 reichen vi  V to stretch, to extend, to reach, to carry 

Prät.  reichte Perf. gereicht (h) 

 reichen vt  V to hand, to give, to pass (over), to serve 

Prät.  reichte Perf. gereicht (h) 

 reichhaltig  Aj ample, rich, comprehensive, substantial 

Kom.  reichhaltiger Sup. am reichhaltigsten 

 reichlich  Av amply, richly 

 reichlich  Aj plentiful, ample, substantial, 

Kom.  reichlicher Sup. am reichlichsten 

der Reichtum  N richness, affluence, luxuriancy 

Gen.  des Reichtums Plu. die Reichtümer 

der Reif  N circlet, bangle, ring 

Gen.  des Reif(e)s Plu. die Reife 

der Reif  N hoarfrost, white frost, rime 

Gen.  des Reif(e)s Plu.  

 reif  Aj ripe, mature 

Kom.  reifer Sup. am reifsten 

die Reife  N maturity, ripeness 

Gen.  der Reife Plu.  

der Reifen  N tire 

Gen.  des Reifens Plu. die Reifen 

 reifen vi  V to ripen, to mature 

Prät.  reifte Perf. gereift (s) 

 reifen vt  V to ripen, to mature 

Prät.  reifte Perf. gereift (h) 

die Reifeprüfung  N school leaving examination 

Gen.  der Reifeprüfung Plu. die Reifeprüfungen 
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das Reifezeugnis N school-leaving certificate, Abitur certificate 

Gen. des Reifezeugnisses Plu. die Reifezeugnisse 

die Reihe N sequence, run, rank 

Gen. der Reihe Plu. die Reihen 

 reihen vt V put in a line, arrange along a line 

Prät. reihte Perf. gereiht (h) 

die Reihenfolge N sequence, (chronological) order 

Gen. der Reihenfolge Plu. die Reihenfolgen 

das Reihenhaus N terrace house 

Gen. des Reihenhauses Plu. die Reihenhäuser 

 reihenweise Av in series 

der Reiher N heron 

Gen. des Reihers Plu. die Reiher 

 reihum Av in turn 

der Reim N rhyme 

Gen. des Reim(e)s Plu. die Reime 

sich reimen vr V to rhyme 

Prät. reimte Perf. gereimt (h) 

 reimen vt V to rhyme 

Prät. reimte Perf. gereimt (h) 

 rein Av in, into, on 

 rein Aj pure, plain, straight, unvarnished, clear 

Kom. reiner Sup. am reinsten 

 rein Av purely 

der Reingewinn N net profit 

Gen. des Reingewinn(e)s Plu. die Reingewinne 

 reinigen vt V to clean, to cleanse, to defecate, to purge 

Prät. reinigte Perf. gereinigt (h) 

der Reiniger N chastener, purifier, sanitizer 

Gen. des Reinigers Plu. die Reiniger 

die Reinigung N chores, purgation 

Gen. der Reinigung Plu. die Reinigungen 

die Reinigungskraft N cleaning person, housekeeper, detergence 

Gen. der -kraft Plu. die -kräfte 

das Reinigungsmittel N cleaning agent, detergent 

Gen. des -mittels Plu. die -mittel 

 reinlich Aj neat, cleanly 

Kom. reinlicher Sup. am reinlichsten 

die Reintegration N reintegration 

Gen. der Reintegration Plu. die Reintegrationen 

der Reis N rice 

Gen. des Reises Plu. die Reise 

die Reise N travel, voyage, journey 

Gen. der Reise Plu. die Reisen 

das Reisebüro N tourist office, tourist agency, travel agency 

Gen. des Reisebüros Plu. die Reisebüros 

der Reiseführer N guide book, travel guide 

Gen. des Reiseführers Plu. die Reiseführer 

das Reisegepäck N luggage, baggage 
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Gen. des Reisegepäck(e)s Plu.  

der Reiseleiter N tourist guide 

Gen. des Reiseleiters Plu. die Reiseleiter 

 reiselustig Aj fond of traveling 

Kom. reiselustiger Sup. am reiselustigsten 

 reisen vi V to travel 

Prät. reiste Perf. gereist (s) 

die Reisende N traveler, voyager, wayfarer 

Gen. der Reisenden Plu. die Reisenden 

der Reisende N traveler, voyager, wayfarer 

Gen. des Reisenden Plu. die Reisenden 

der Reisepass N passport 

Gen. des Reisepasses Plu. die Reisepässe 

der Reiseprospekt N travel brochure 

Gen. des -prospekt(e)s Plu. die -prospekte 

die Reisetasche N travelling bag, grip, carpetbag 

Gen. der Reisetasche Plu. die Reisetaschen 

die Reisevorbereitung N travel preparation 

Gen. der Reisevorbereitung Plu. die Reisevorbereitungen 

der Reiseweg N travel route 

Gen. des Reiseweg(e)s Plu. die Reisewege 

das Reiseziel N holiday destination 

Gen. des Reiseziel(e)s Plu. die Reiseziele 

das Reiskorn N grain of rice 

Gen. des Reiskorn(e)s Plu. die Reiskörner 

 reißen vi V to tear, to rip 

Prät. riss Perf. gerissen (s) 

 reißen vt V to tear, to rip 

Prät. riss Perf. gerissen (h) 

 reißfest Aj tearproof 

Kom. reißfester Sup. am reißfestesten 

die Reißleine N release cord, rip line, ripcord 

Gen. der Reißleine Plu. die Reißleinen 

der Reißnagel N tack, drawing pin, thumbtack 

Gen. des Reißnagels Plu. die Reißnägel 

der Reißverschluß N zip, slide fastener, zipper 

Gen. des Reißverschlusses Plu. die Reißverschlüsse 

 reiten vi V to ride, to bestride 

Prät. ritt Perf. geritten (h, s) 

der Reiter N cavalier, equestrian, rider 

Gen. des Reiters Plu. die Reiter 

der Reitsport N equestrianism 

Gen. des Reitsport(e)s Plu.  

der Reiz N alluringness, attractiveness, charm 

Gen. des Reizes Plu. die Reize 

 reizbar Aj nervous, irritable, touchy, excitable 

Kom. reizbarer Sup. am reizbarsten 

 reizen vt V to stir, to tease, to aggravate 

Prät. reizte Perf. gereizt (h) 
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 reizend Aj graceful, fetching, charming 

Kom. reizender Sup. am reizendsten 

die Reizung N irritation 

Gen. der Reizung Plu. die Reizungen 

 reizvoll Aj individual, appealing, attractive 

Kom. reizvoller Sup. am reizvollsten 

die Reklamation N complaint 

Gen. der Reklamation Plu. die Reklamationen 

die Reklame N advertisement, ad, advertising 

Gen. der Reklame Plu. die Reklamen 

 reklamieren vt V to reclaim, to protest, to complain 

Prät. reklamierte Perf. reklamiert (h) 

 rekonstruieren vt V to reconstruct 

Prät. rekonstruierte Perf. rekonstruiert (h) 

die Rekonstruktion N reconstruction 

Gen. der Rekonstruktion Plu. die Rekonstruktionen 

der Rekord N record 

Gen. des Rekord(e)s Plu. die Rekorde 

der Rekrut N recruit 

Gen. des Rekruten Plu. die Rekruten 

der Rektor N rector 

Gen. des Rektors Plu. die Rektoren 

der Rektorat N rectorate, rectorship 

Gen. des Rektorats Plu. die Rektorate 

 relativ Aj relative 

Kom. relativer Sup. am relativsten 

 relativieren vt V to qualify, to relativize 

Prät. relativierte Perf. relativiert (h) 

die Relativität N relativity 

Gen. der Relativität Plu. die Relativitäten 

der Relativsatz N relative clause 

Gen. des Relativsatzes Plu. die Relativsätze 

 relaxen vi V to unlax 

Prät. relaxte Perf. relaxt (h) 

die Relegation N relegation, expulsion 

Gen. der Relegation Plu. die Relegationen 

 relevant Aj relevant 

Kom. relevanter Sup. am relevantesten 

die Relevanz N relevance 

Gen. der Relevanz Plu.  

die Religion N religion 

Gen. der Religion Plu. die Religionen 

 religiös Aj religious 

Kom. religiöser Sup. am religiösesten 

das Relikt N relict 

Gen. des Relikt(e)s Plu. die Relikte 

die Reliquie N relic 

Gen. der Reliquie Plu. die Reliquien 

die Reminiszenz N reminiscence 
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Gen. der Reminiszenz Plu. die Reminiszenzen 

 rempeln vt V to shove 

Prät. rempelte Perf. gerempelt (h) 

die Renaissance N renaissance 

Gen. der Renaissance Plu. die Renaissancen 

das Rendezvous N rendezvous 

Gen. des Rendezvous Plu. die Rendezvous 

die Rendite N rate of return, income return, return 

Gen. der Rendite Plu. die Renditen 

das Rennen N race (for), running, racing 

Gen. des Rennens Plu. die Rennen 

 rennen vi V to run 

Prät. rannte Perf. gerannt (s) 

das Rennrad N racing cycle, racer 

Gen. des Rennrad(e)s Plu. die Rennräder 

der Rennwagen N sports car, race car 

Gen. des Rennwagens Plu. die Rennwagen 

das Renommee N renown 

Gen. des Renommees Plu. die Renommees 

 renommieren vt V to boast (of) 

Prät. renommierte Perf. renommiert (h) 

 renommiert Aj well-known 

Kom. renommierter Sup. am renommiertesten 

die Renovation N renovation 

Gen. der Renovation Plu. die Renovationen 

 renovieren vt V to renovate, to redecorate, to upholster 

Prät. renovierte Perf. renoviert (h) 

die Renovierung N renovation 

Gen. der Renovierung Plu. die Renovierungen 

 rentabel Aj profitable 

Kom. rentabler Sup. am rentabelsten 

die Rente N annuity, pension 

Gen. der Rente Plu. die Renten 

die Rentenversicherung N annuity insurance, pension insurance fund 

Gen. der -versicherung Plu. die -versicherungen 

das Rentier N reindeer 

Gen. des Rentiers Plu. die Rentiers 

 rentieren vr V be worth it, be worthwhile 

Prät. rentierte Perf. rentiert (h) 

der Rentner N pensioner 

Gen. des Rentners Plu. die Rentner 

die Rentnerin N woman pensioner 

Gen. der Rentnerin Plu. die Rentnerinnen 

die Reparatur N repair, reperation 

Gen. der Reparatur Plu. die Reparaturen 

 reparieren vt V to repair, to patch, to mend 

Prät. reparierte Perf. repariert (h) 

das Repertoire N repertoire 

Gen. des Repertoires Plu. die Repertoires 
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die Replik N replication 

Gen. der Replik Plu. die Repliken 

der Report N report 

Gen. des Report(e)s Plu. die Reporte 

die Reportage N coverage, report, reportage 

Gen. der Reportage Plu. die Reportagen 

der Reporter N reporter 

Gen. des Reporters Plu. die Reporter 

die Reporterin N reporter 

Gen. der Reporterin Plu. die Reporterinnen 

der Repräsentant N agent, representative, ambassador 

Gen. des Repräsentanten Plu. die Repräsentanten 

die Repräsentantin N agent, representative, ambassador 

Gen. der Repräsentantin Plu. die Repräsentantinnen 

die Repräsentanz N representative office 

Gen. der Repräsentanz Plu. die Repräsentanzen 

die Repräsentation N representation 

Gen. der Repräsentation Plu. die Repräsentationen 

 repräsentativ Aj representative 

Kom. repräsentativer Sup. am repräsentativsten 

 repräsentieren vi V to perform official duties 

Prät. repräsentierte Perf. repräsentiert (h) 

 repräsentieren vt V to represent 

Prät. repräsentierte Perf. repräsentiert (h) 

 repressiv Aj repressive 

Kom. repressiver Sup. am repressivsten 

die Reproduktion N reproduction 

Gen. der Reproduktion Plu. die Reproduktion 

die Republik N republic 

Gen. der Republik Plu. die Republiken 

die Reputation N reputation 

Gen. der Reputation Plu.  

das Requiem N requiem 

Gen. des Requiems Plu. die Requiems 

das Requisit N requisite 

Gen. des Requisits Plu. die Requisiten 

die Reseda N mignonette 

Gen. der Reseda Plu. die Reseden 

die Reserve N reserve 

Gen. der Reserve Plu. die Reserven 

 reservieren vt V to reserve, to allocate, to dedicate 

Prät. reservierte Perf. reserviert (h) 

die Reservierung N reservation 

Gen. der Reservierung Plu. die Reservierungen 

das Reservoir N reservoir 

Gen. des Reservoirs Plu. die Reservoire 

die Residenz N residence 

Gen. der Residenz Plu. die Residenzen 

 residieren vt V to reside 
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Prät. residierte Perf. residiert (h) 

 resignieren vt V to resign, to give up 

Prät. resignierte Perf. resigniert (h) 

 resistent Aj resistant 

Kom. resistenter Sup. am resistentesten 

der Resolution N resolution 

Gen. der Resolution Plu. die Resolutionen 

die Resonanz N resonance 

Gen. der Resonanz Plu. die Resonanzen 

der Respekt N respect 

Gen. des Respekt(e)s Plu.  

 respektabel Aj respectable 

Kom. respektabler Sup. am respektabelsten 

 respektieren vt V to respect 

Prät. respektierte Perf. respektiert (h) 

die Respektlosigkeit N disrespect, irreverence 

Gen. der Respektlosigkeit Plu. die Respektlosigkeiten 

 respektvoll Aj respectful 

Kom. respektvoller Sup. am respektvollsten 

das Ressentiment N resentment 

Gen. des Ressentiments Plu. die Ressentiments 

die Ressource N resource 

Gen. der Ressource Plu. die Ressourcen 

der Rest N tail, carryover, relic, rest 

Gen. des Rest(e)s Plu. die Reste 

das Restaurant N restaurant 

Gen. des Restaurants Plu. die Restaurants 

 restaurieren vt V to restore 

Prät. restaurierte Perf. restauriert (h) 

die Restaurierung N restoration 

Gen. der Restaurierung Plu. die Restaurierungen 

 restlich Aj remaining, residuary 

 restlos Aj complete, total 

das Resultat N result 

Gen. des Resultat(e)s Plu. die Resultate 

 resultieren vt V to result 

Prät. resultierte Perf. resultiert (h) 

das Resümee N summary, résumé 

Gen. des Resümees Plu. die Resümees 

die Retorte N retort 

Gen. der Retorte Plu. die Retorten 

 retour Av back 

 retten vt V to deserves, to receive, to salve, to save 

Prät. rettete Perf. gerettet (h) 

der Rettich N radish 

Gen. des Rettichs Plu. die Rettiche 

die Rettung N rescue, salvage, retrieval 

Gen. der Rettung Plu. die Rettungen 

der Rettungsdienst N ambulance service, rescue service 
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Gen. des Rettungsdienst(e)s Plu. die Rettungsdienste 

der Rettungswagen N ambulance 

Gen. des Rettungswagens Plu. die Rettungswagen 

die Reue N sorrow, penance, remorse, contrition 

Gen. der Reue Plu.  

 reuen vt V to regret 

Prät. reute Perf. gereut (h) 

die Revanche N revenge 

Gen. der Revanche Plu. die Revanchen 

sich revanchieren vr V take one's revenge 

Prät. revanchierte Perf. revanchiert (h) 

die Reverenz N reverence 

Gen. der Reverenz Plu. die Reverenzen 

 revidieren vt V to revise, to bowdlerize, to expurgate 

Prät. revidierte Perf. revidiert (h) 

 revoltieren vt V to break out in revolt, to revolt, to rebel 

Prät. revoltierte Perf. revoltiert (h) 

die Revolution N revolution 

Gen. der Revolution Plu. die Revolutionen 

 revolutionär Aj revolutionary 

Kom. revolutionärer Sup. am revolutionärsten 

die Revue N revue, chorus line 

Gen. der Revue Plu. die Revuen 

der Rezensent N reviewer, book critic 

Gen. des Rezensenten Plu. die Rezensenten 

die Rezension N review, write-up 

Gen. der Rezension Plu. die Rezensionen 

das Rezept N recipe, prescription 

Gen. des Rezept(e)s Plu. die Rezepte 

die Rezeption N reception 

Gen. der Rezeption Plu. die Rezeptionen 

der Rezeptionist N receptionist 

Gen. des Rezeptionisten Plu. die Rezeptionisten 

die Rezeptionistin N receptionist 

Gen. der Rezeptionistin Plu. die Rezeptionistinnen 

der Rhabarber N rhubarb 

Gen. des Rhabarbers Plu. die Rhabarber 

die Rhapsodie N rhapsody 

Gen. der Rhapsodie Plu. die Rhapsodien 

die Rhetorik N rhetoric 

Gen. der Rhetorik Plu. die Rhetoriken 

 rhetorisch Aj rhetorical 

Kom. rhetorischer Sup. am rhetorischsten 

das Rheuma N rheumatism 

Gen. des Rheumas Plu.  

 rhythmisch Aj rhythmical 

Kom. rhythmischer Sup. am rhythmischsten 

der Rhythmus N rhythm 

Gen. des Rhythmus Plu. die Rhythmen 
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sich richten vr V to focus, to be focussed, to turn, to be directed 

Prät. richtete Perf. gerichtet (h) 

 richten vt V to direct , to point, to turn 

Prät. richtete Perf. gerichtet (h) 

der Richter N judge 

Gen. des Richters Plu. die Richter 

die Richterin N judge 

Gen. der Richterin Plu. die Richterinnen 

 richtig Aj accurate, right, exact, bang 

Kom. richtiger Sup. am richtigsten 

die Richtigkeit N rightness, trueness 

Gen. der Richtigkeit Plu. die Richtigkeiten 

die Richtlinie N guideline, (jur.) directive 

Gen. der Richtlinie Plu. die Richtlinien 

die Richtschnur N guideline, guiding principle 

Gen. der Richtschnur Plu. die Richtschnüre 

die Richtung N course, direction, trend, line, route 

Gen. der Richtung Plu. die Richtungen 

 riechen vi V to have a sense of smell, to smell 

Prät. roch Perf. gerochen (h) 

 riechen vt V to smell 

Prät. roch Perf. gerochen (h) 

das Ried N reed 

Gen. des Ried(e)s Plu. die Riede 

der Riegel N bar, bolt, latch 

Gen. des Riegels Plu. die Riegel 

der Riemen N belt, thong, strap, oar 

Gen. des Riemens Plu. die Riemen 

der Riese N giant 

Gen. des Riesen Plu. die Riesen 

 rieseln vi V to trickle 

Prät. rieselte Perf. gerieselt (h, s) 

 riesengroß Aj tremendous, enormous, colossal, huge 

 riesenhaft Aj gigantic 

Kom. riesenhafter Sup. am riesenhaftesten 

der Riesenhunger N large appetite 

Gen. des -hungers Plu.  

die Riesenkrake N giant squid 

Gen. der -krake Plu. die -kraken 

das Riesenrad N ferris wheel 

Gen. des Riesenrad(e)s Plu. die Riesenräder 

die Riesenschildkröte N giant tortoise 

Gen. der -schildkröte Plu. die -schildkröten 

 riesig Aj colossal, gigantic, huge, enormous 

Kom. riesiger Sup. am riesigsten 

 rigoros Aj radical 

Kom. rigoroser Sup. am rigorosesten 

die Rille N glyph, groove, score, furrow 

Gen. der Rille Plu. die Rillen 
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das Rind N ox, beef, cattle, cow, steer 

Gen. des Rind(e)s Plu. die Rinder 

die Rinde N rind, bark, peeling, cortices 

Gen. der Rinde Plu. die Rinden 

das Rindergulasch N beef goulash 

Gen. des Rindergulasch(e)s Plu. die Rindergulasche 

das Rindfleisch N beef 

Gen. des Rindfleisch(e)s Plu.  

der Ring N ring 

Gen. des Ring(e)s Plu. die Ringe 

sich ringeln vr V to go curly, to curl, to curl up 

Prät. ringelte Perf. geringelt (h) 

 ringeln vt V to (en)twine, to curl 

Prät. ringelte Perf. geringelt (h) 

das Ringen N wrestling 

Gen. des Ringens Plu.  

 ringen vi V to wrestle, to struggle 

Prät. rang Perf. gerungen (h) 

der Ringfinger N ring finger 

Gen. des Ringfingers Plu. die Ringfinger 

der Ringkampf N wrestling 

Gen. des Ringkampf(e)s Plu. die Ringkämpfe 

 rings Av around 

 ringsum Av all round, around 

die Rinne N drain, groove, gutter, chute 

Gen. der Rinne Plu. die Rinnen 

 rinnen vi V to flow 

Prät. rann Perf. geronnen (s) 

die Rippe N rib 

Gen. der Rippe Plu. die Rippen 

das Risiko N risk 

Gen. des Risikos Plu. die Risikos 

die Risikobereitschaft N willingness to take risks 

Gen. der Risikobereitschaft Plu.  

der Risikofaktor N risk factor 

Gen. des Risikofaktors Plu. die Risikofaktoren 

 risikofrei Aj risk free 

 risikofreudig Aj willing to take risks 

Kom. risikofreudiger Sup. am risikofreudigsten 

 riskant Aj risky 

Kom. riskanter Sup. am riskantesten 

 riskieren vt V to risk 

Prät. riskierte Perf. riskiert (h) 

das Risotto N risotto 

Gen. des Risottos Plu. die Risottos 

die Rispe N panicle 

Gen. der Rispe Plu. die Rispen 

der Riss N fissure, cleft, rift, rip, split, crack 

Gen. des Risses Plu. die Risse 
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 rissig  Aj cracked 

Kom.  rissiger Sup. am rissigsten 

der Ritter  N knight 

Gen.  des Ritters Plu. die Ritter 

das Ritual  N ritual 

Gen.  des Rituals Plu. die Rituale 

sich ritzen vr  V to scratch oneself 

Prät.  ritzte Perf. geritzt (h) 

 ritzen vt  V to scratch, to carve 

Prät.  ritzte Perf. geritzt (h) 

der Rivale  N rival 

Gen.  des Rivalen Plu. die Rivalen 

 rivalisieren vt  V to rival, to compete 

Prät.  rivalisierte Perf. rivalisiert (h) 

der Rizinus  N castor-oil plant 

Gen.  des Rizinus Plu. die Rizinusse 

die Robbe  N seal 

Gen.  der Robbe Plu. die Robben 

die Robe  N gown, robe 

Gen.  der Robe Plu. die Roben 

der Roboter  N robot 

Gen.  des Roboters Plu. die Roboter 

 robust  Aj robust 

Kom.  robuster Sup. am robustesten 

die Rochade  N change of position, castling, switch-over 

Gen.  der Rochade Plu. die Rochaden 

 röcheln vi  V to gasp (out), to rattle 

Prät.  röchelte Perf. geröchelt (h) 

der Rock  N skirt 

Gen.  des Rock(e)s Plu. die Röcke 

die Rockgruppe  N rock group 

Gen.  der Rockgruppe Plu. die Rockgruppen 

die Rockmusik  N rock music 

Gen.  der Rockmusik Plu.  

 rodeln vi  V to toboggan 

Prät.  rodelte Perf. gerodelt (h, s) 

 roden vt  V to root out, to lift, to dig up, to clear 

Prät.  rodete Perf. gerodet (h) 

der Roggen  N rye 

Gen.  des Roggens Plu. die Roggen 

das Roggenbrot  N rye bread 

Gen.  des Roggenbrot(e)s Plu. die Roggenbrote 

 roh  Aj raw, rough, crude 

Kom.  roher Sup. am rohsten 

das Rohr  N barrel (of a cannon), liner, pipe, tube 

Gen.  des Rohr(e)s Plu. die Rohre 

die Röhre  N belter, pipe, tube 

Gen.  der Röhre Plu. die Röhren 

der Rohrstock  N cane 



 Rohrzucker  452 
Gen. des Rohrstock(e)s Plu. die Rohrstöcke 

der Rohrzucker N sucrose 

Gen. des Rohrzuckers Plu.  

der Rohstoff N raw material 

Gen. des Rohstoff(e)s Plu. die Rohstoffe 

die Rollbahn N runway 

Gen. der Rollbahn Plu. die Rollbahnen 

die Rolle N role 

Gen. der Rolle Plu. die Rollen 

 rollen vi V to roll 

Prät. rollte Perf. gerollt (s) 

 rollen vt V to roll, to roll out, to roll up, to mangle 

Prät. rollte Perf. gerollt (h) 

der Rollkragen N roll collar, roll-neck 

Gen. des Rollkragens Plu. die Rollkragen 

der Rollstuhl N wheelchair 

Gen. des Rollstuhl(e)s Plu. die Rollstühle 

der Rollstuhlfahrer N wheelchair user 

Gen. des Rollstuhlfahrers Plu. die Rollstuhlfahrer 

die Rolltreppe N escalator 

Gen. der Rolltreppe Plu. die Rolltreppen 

der Roman N novel 

Gen. des Romans Plu. den Romane 

die Romantik N romanticism 

Gen. der Romantik Plu.  

 romantisch Aj romantic 

Kom. romantischer Sup. am romantischsten 

die Romanze N romance 

Gen. der Romanze Plu. die Romanzen 

der Römer N roman 

Gen. des Römers Plu. die Römer 

das Röntgen N roentgen 

Gen. des Röntgens Plu. die Röntgen 

 röntgen vt V to radiograph, to X-ray 

Prät. röntgte Perf. geröntgt (h) 

 rosa Aj pink 

die Rose N rose 

Gen. der Rose Plu. die Rosen 

der Rosenmontag N Monday before Lent 

Gen. des Rosenmontags Plu. die Rosenmontage 

die Rosette N rosette 

Gen. der Rosette Plu. die Rosetten 

 rosig Aj ruddy, auroral, rosy 

Kom. rosiger Sup. am rosigsten 

die Rosine N raisin 

Gen. der Rosine Plu. die Rosine 

der Rosmarin N rosemary 

Gen. des Rosmarins Plu.  

das Ross N horse, steed 
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Gen.  des Rosses Plu. die Rosse 

der Rost  N rust, gridiron, grate, grill 

Gen.  des Rostes Plu. die Roste 

 rosten vt  V to rust, to get rusty 

Prät.  rostete Perf. gerostet (h, s) 

 rösten vt  V to roast, to toast 

Prät.  röstete Perf. geröstet (h) 

 rostig  Aj rusty 

Kom.  rostiger Sup. am rostigsten 

 rot  Aj red 

Kom.  röter Sup. am rötesten 

die Rotation  N rotation 

Gen.  der Rotation Plu. die Rotationen 

die Rote Bete  N beetroot 

Gen.  der Roten Bete Plu. die Roten Beten 

sich röten vr  V to turn or become red 

Prät.  rötete Perf. gerötet (h) 

 röten vt  V to redden, to make red, to turn red 

Prät.  rötete Perf. gerötet (h) 

 rothaarig  Aj redheaded 

Kom.  rothaariger Sup. am rothaarigsten 

 rotieren vi  V to rotate, to turn 

Prät.  rotierte Perf. rotiert (h) 

der Rotkohl  N red cabbage 

Gen.  des Rotkohl(e)s Plu. die Rotkohle 

die Rötung  N reddening 

Gen.  der Rötung Plu. die Rötungen 

der Rotwein  N red wine 

Gen.  des Rotwein(e)s Plu. die Rotweine 

der Rotz  N snot 

Gen.  des Rotzes Plu.  

 rotzen vt  V to gob, to blow one's nose loudly, to spit 

Prät.  rotzte Perf. gerotzt (h) 

das Roulett  N roulette 

Gen.  des Rouletts Plu. die Roulette 

die Route  N route 

Gen.  der Route Plu. die Routen 

die Routine  N routine 

Gen.  der Routine Plu. die Routinen 

 routinemäßig  Aj perfunctory, routine 

Kom.  routinemäßiger Sup. am routinemäßigsten 

die Rübe  N beet, pate, turnip, bonce 

Gen.  der Rübe Plu. die Rüben 

der Rubel  N rouble 

Gen.  des Rubels Plu. die Rubel 

 rüber  Av over, across 

der Rubin  N ruby 

Gen.  des Rubins Plu. die Rubine 

die Rubrik  N rubric 



 Ruchlosigkeit  454 
Gen. der Rubrik Plu. die Rubriken 

die Ruchlosigkeit N nefariousness 

Gen. der Ruchlosigkeit Plu. die Ruchlosigkeiten 

der Ruck N flip, hitch, jerk 

Gen. des Ruck(e)s Plu. die Rucke 

die Rückantwort N reply, answer 

Gen. der Rückantwort Plu. die Rückantworten 

die Rückblende N flashback, cutback 

Gen. der Rückblende Plu. die Rückblenden 

der Rückblick N backsight, flashback, review, vista 

Gen. des Rückblick(e)s Plu. die Rückblicke 

der Rücken N dorsum, spine, moving, back 

Gen. des Rückens Plu. die Rücken 

 rucken vi V to jerk, to jolt, to coo 

Prät. ruckte Perf. geruckt (h) 

 rücken vi V to move, to move up 

Prät. rückte Perf. gerückt (s) 

 rücken vt V to move 

Prät. rückte Perf. gerückt (h) 

die Rückengymnastik N back exercises 

Gen. der -gymnastik Plu. die -gymnastiken 

das Rückenmark N spinal marrow, medulla, spinal cord 

Gen. des Rückenmark(e)s Plu.  

der Rückenschmerz N backache, pain in the back 

Gen. des -schmerzes Plu. die -schmerzen 

die Ruckerstattung N restitution, recompense 

Gen. der -erstattung Plu. die -erstattungen 

die Rückfahrkarte N return ticket, round-trip ticket 

Gen. der -fahrkarte Plu. die -fahrkarten 

die Rückfahrt N backpassage, return voyage, return journey 

Gen. der -fahrt Plu. die -fahrten 

 rückfällig Aj recidivistic, recidivist, relapsing, recidivous 

Kom. rückfälliger Sup. am rückfälligsten 

der Rückgang N slowdown, drop-off, decrease, back motion 

Gen. des Rückgang(e)s Plu. die Rückgänge 

 rückgängig Aj retrogressive 

der Rückhalt N support, reserve, backing 

Gen. des Rückhalt(e)s Plu.  

 rückhaltlos Aj without reserve, frank, honest 

Kom. rückhaltloser Sup. am rückhaltlosesten 

die Rückkehr N come-back, reversion, coming back 

Gen. der Rückkehr Plu.  

der Rückkehrer N returnee 

Gen. des Rückkehrers Plu. die Rückkehrer 

die Rückkehrerin N returnee 

Gen. der Rückkehrerin Plu. die Rückkehrerinnen 

 rückläufig Aj declining, backward, retrogressive 

Kom. rückläufiger Sup. am rückläufigsten 

das Rucklicht N rear lamp 



 Rückmarsch  455 
Gen. des Rücklicht(e)s Plu. die Rücklichter 

der Rückmarsch N countermarch, reverse march 

Gen. des Rückmarsch(e)s Plu. die Rückmärsche 

die Rückmeldung N re-registration, checkback signal, feedback 

Gen. der Rückmeldung Plu. die Rückmeldungen 

der Rückruf N ring back, call-back, recall 

Gen. des Rückruf(e)s Plu. die Rückrufe 

der Rucksack N rucksack, backpack (Am.) 

Gen. des Rucksack(e)s Plu. die Rucksäcke 

der Rückschlag N repercussion, setback, reaction 

Gen. des Rückschlag(e)s Plu. die Rückschläge 

der Rückschluss N inference, conclusion 

Gen. des Rückschlusses Plu. die Rückschlüsse 

der Rückschritt N regression, regress 

Gen. des Rückschritt(e)s Plu. die Rückschritte 

die Rückseite N flipside, back, reverse side, back side 

Gen. der Rückseite Plu. die Rückseiten 

die Rücksicht N regard, deference, consideration 

Gen. der Rücksicht Plu. die Rücksichten 

die Rücksichtnahme N considerateness, thoughtfulness 

Gen. der Rücksichtnahme Plu. die Rücksichtnahmen 

 rücksichtslos Aj roughshod, inconsiderate, thoughtless 

Kom. rücksichtsloser Sup. am rücksichtslosesten 

 rücksichtsvoll Aj considerate, thoughtful, regardful 

Kom. rücksichtsvoller Sup. am rücksichtsvollsten 

der Rücksitz N back seat 

Gen. des Rücksitz(e)s Plu. die Rücksitze 

der Rückspiegel N rear-vision mirror, driving mirror 

Gen. des Rückspiegels Plu. die Rückspiegel 

die Rücksprache N consultation 

Gen. der Rücksprache Plu. die Rücksprachen 

der Rückstand N leeway, backlog, lag, residue 

Gen. des Rückstand(e)s Plu. die Rückstände 

 rückständig Aj under-developed, backward, behind in 

Kom. rückständiger Sup. am rückständigsten 

der Rückstoß N blow back, kick, repulsion, blowback 

Gen. des Rückstoßes Plu. die Rückstöße 

der Rücktritt N rescission, resignation, retirement 

Gen. des Rücktritt(e)s Plu. die Rücktritte 

 rückwärtig Av rearward, back 

 rückwärts Av backward, back, in arrears 

die Rückzahlung N pay back, back payment, refund 

Gen. der Rückzahlung Plu. die Rückzahlungen 

der Rückzug N retraction, climb-down, drawback 

Gen. des Rückzug(e)s Plu. die Rückzüge 

die Rucola N rocket, arugula, roquette 

Gen. der Rucola Plu.  

 rüde Aj rude, ungracious 

Kom. rüder Sup. am rüdesten 



 Rudel   456 
das Rudel  N pack, herd, swarm, horde 

Gen.  des Rudels Plu. die Rudel 

das Ruder  N oar, rudder, helm 

Gen.  des Ruders Plu. die Ruder 

der Ruderer  N oar, rower, oarsmen 

Gen.  des Ruderers Plu. die Ruderer 

 rudern vt  V to paddle, to row, to scull, boating 

Prät.  ruderte Perf. gerudert (h, s) 

 rudimentär  Aj vestigial, rudimentary, obsolete 

Kom.  rudimentärer Sup. am rudimentärsten 

das Rüebli  N baby carrot 

Gen.  des Rüebli(s) Plu. die Rüebli 

der Ruf  N renown, cry, call 

Gen.  des Ruf(e)s Plu. die Rufe 

 rufen vt  V to hail, to shout, to call 

Prät.  rief Perf. gerufen (h) 

der Rüffel  N ticking-off, set-down, telling-off 

Gen.  des Rüffels Plu. die Rüffel 

die Rufnummer  N telephone number 

Gen.  der Rufnummer Plu. die Rufnummern 

die Ruhe  N peace, ease, silence 

Gen.  der Ruhe Plu.  

 ruhen vi  V to repose, to rest, to lie still 

Prät.  ruhte Perf. geruht (h) 

der Ruhestand  N retirement 

Gen.  des Ruhestand(e)s Plu.  

 ruhig  Aj quiet, calm 

Kom.  ruhiger Sup. am ruhigsten 

 ruhig  Av quiet, calm 

der Ruhm  N fame, renown, stardom, glory 

Gen.  des Ruhm(e)s Plu.  

 ruhmbegierig  Aj thirsty for fame 

Kom.  ruhmbegieriger Sup. am ruhmbegierigsten 

sich rühmen vr  V to boast about sth, to pride oneself on sth 

Prät.  rühmte Perf. gerühmt (h) 

 rühmen vt  V to praise, to extol 

Prät.  rühmte Perf. gerühmt (h) 

das Rührei  N scrambled eggs 

Gen.  des Rührei(e)s Plu. die Rühreier 

 rühren vi  V to stir, to touch 

Prät.  rührte Perf. gerührt (h) 

 rühren vr  V to stir, to move, to buck up 

Prät.  rührte Perf. gerührt (h) 

 rühren vt  V to stir, to beat, to move 

Prät.  rührte Perf. gerührt (h) 

 rührend  Aj stirring, pathetic, affecting 

Kom.  rührender Sup. am rührendsten 

die Ruine  N ruin 

Gen.  der Ruine Plu. die Ruinen 



 ruinieren  457 
 ruinieren vt V to dilapidate, to damn, to scuttle 

Prät. ruinierte Perf. ruiniert (h) 

 rülpsen vi V to burp, to belch, to eructate 

Prät. rülpste Perf. gerülpst (h) 

der Rum N rum 

Gen. des Rums Plu. die Rums 

 rum Av around, about 

der Rumäne N Romanian 

Gen. des Rumänen Plu. die Rumänen 

das Rumänien N Romania 

Gen. (des) Rumänien(s) Plu.  

die Rumänin N Romanian 

Gen. der Rumänin Plu. die Rumäninnen 

 rumänisch Aj Romanian 

Kom. rumänischer Sup. am rumänischsten 

das Rumänisch N Romanian language, 

Gen. (des) Rumänisch(s) Plu.  

 rumlaufen vi V move about, walk around, wander 

Prät. lief rum Perf. rumgelaufen (s) 

der Rummel N hype, shindig, shivaree, whoopee 

Gen. des Rummels Plu.  

 rumoren vt V to rumble, to float about, to make noise 

Prät. rumorte Perf. rumort (h) 

 rumpeln vi V to rumble, to lumber, to clatter 

Prät. rumpelte Perf. gerumpelt (h, s) 

der Rumpf N trunk, torso, body 

Gen. des Rumpf(e)s Plu. die Rümpfe 

 rümpfen vt V to wrinkle up 

Prät. rümpfte Perf. gerümpft (h) 

 rund Aj round, plump, full, mellow 

Kom. runder Sup. am rundesten 

 rund Av around 

der Rundblick N panorama 

Gen. des Rundblick(e)s Plu. die Rundblicke 

die Runde N round, bout, beat 

Gen. der Runde Plu. die Runden 

sich runden vr V to become round, to become full, to grow round 

Prät. rundete Perf. gerundet (h) 

 runden vt V to round, to round down, to round up 

Prät. rundete Perf. gerundet (h) 

die Rundfahrt N round trip 

Gen. der Rundfahrt Plu. die Rundfahrten 

der Rundfunk N broadcast 

Gen. des Rundfunk(e)s Plu.  

die Rundfunkanstalt N broadcasting corporation, radio station 

Gen. der -anstalt Plu. die -anstalten 

der Rundgang N tour, round 

Gen. des Rundgang(e)s Plu. die Rundgänge 

 rundherum Av all round, all around, around 



 Rundschau   458 
die Rundschau  N review 

Gen.  der Rundschau Plu. die Rundschauen 

 rundum  Av all around, round 

 runter  Av down 

 runterladen  V download 

Prät.  lud runter Perf. runtergeladen (h) 

 runterwerfen  V toss off, throw off, get rid of - 

Prät.  warf runter Perf. runtergeworfen (h) 

die Runzel  N wrinkle, line, pucker, seam 

Gen.  der Runzel Plu. die Runzeln 

 runzeln vt  V to wrinkle (up), to rivel, to bend one's brows 

Prät.  runzelte Perf. gerunzelt (h) 

der Rüpel  N yob, ruffian, churl 

Gen.  des Rüpels Plu. die Rüpel 

 rüpelhaft  Aj rude, coarse, loutish 

Kom.  rüpelhafter Sup. am rüpelhaftesten 

 rupfen vt  V to pluck, to pull up, to pick 

Prät.  rupfte Perf. gerupft (h) 

 ruppig  Aj rough, gruff 

Kom.  ruppiger Sup. am ruppigsten 

der Ruß  N smut, soot, coom, grime 

Gen.  des Rußes Plu. die Ruße 

der Russe  N Russian 

Gen.  des Russen Plu. die Russen 

der Rüssel  N schnoz, trunk, snout 

Gen.  des Rüssels Plu. die Rüssel 

 rußen vi  V soil, dirty, make filthy 

Prät.  rußte Perf. gerußt (h) 

 rußig  Aj sooty, fuliginous, smutty 

Kom.  rußiger Sup. am rußigsten 

die Russin  N Russian 

Gen.  der Russin Plu. die Russinnen 

 russisch  Aj Russian 

Kom.  russischer Sup. am russischsten 

das Russisch  N Russian language 

Gen.  (des) Russisch(s) Plu.  

das Russland  N Russia 

Gen.  (des) Russland(s) Plu.  

 rüsten vi  V to arm 

Prät.  rüstete Perf. gerüstet (h) 

sich rüsten vr  V to prepare, to arm 

Prät.  rüstete Perf. gerüstet (h) 

 rüsten vt  V to prepare, to make ready, to scaffold 

Prät.  rüstete Perf. gerüstet (h) 

 rüstig  Aj hale, robust, lusty, vigorous 

Kom.  rüstiger Sup. am rüstigsten 

 rustikale  Aj country-style, rustic, folksy 

Kom.  rustikaler Sup. am rustikalsten 

die Rüstung  N armour, scaffolding, suit of armour 
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Gen.  der Rüstung Plu. die Rüstungen 

die Rute  N rod, switch, pizzle 

Gen.  der Rute Plu. die Ruten 

der Rutsch  N slide, slip, fall 

Gen.  des Rutsch(e)s Plu. die Rutsche 

 rutschen vi  V to slide, to chute, to skid, to slip 

Prät.  rutschte Perf. gerutscht (s) 

 rutschig  Aj slippery, slippy 

Kom.  rutschiger Sup. am rutschigsten 

 rütteln vt  V to shake, to jounce, to joggle 

Prät.  rüttelte Perf. gerüttelt (h) 



 Saal  460 
der Saal N hall 

Gen. des Saal(e)s Plu. die Säle 

die Saat N seed, sowing 

Gen. der Saat Plu. die Saaten 

das Saatgut N seed 

Gen. des Saatgut(e)s Plu.  

 sabbern vi V to slaver, to drivel 

Prät. sabberte Perf. gesabbert (h) 

der Säbel N sword, sabre, saber 

Gen. des Säbels Plu. die Säbel 

der Sachbearbeiter N official in charge, advisor, consultant, referee 

Gen. des Sachbearbeiters Plu. die Sachbearbeiter 

das Sachbuch N fact book, non-fiction book, specialized book 

Gen. des Sachbuch(e)s Plu. die Sachbücher 

die Sache N business, cause, thing, concern 

Gen. der Sache Plu. die Sachen 

 sachgemäß Aj appropriate 

Kom. sachgemäßer Sup. am sachgemäßesten 

 sachgerecht Aj proper, appropriate 

Kom. sachgerechter Sup. am sachgerechtesten 

die Sachkenntnis N expertise, experience 

Gen. der Sachkenntnis Plu. die Sachkenntnisse 

der Sachkunde N general subject 

Gen. der Sachkunde Plu.  

 sachlich Aj functional, objective, factual 

Kom. sachlicher Sup. am sachlichsten 

die Sachlichkeit N dispassion, practicality, relevance 

Gen. der Sachlichkeit Plu. die Sachlichkeiten 

der Sachschaden N material-damage 

Gen. des Sachschadens Plu. die Sachschäden 

 sächsisch Aj of Anglo-Saxon descent 

Kom. sächsischer Sup. am sächsischsten 

der Sachverhalt N issue, the facts (of the case) 

Gen. des Sachverhalt(e)s Plu. die Sachverhalte 

der Sachverständiger N official expert, judge, referee, surveyor 

Gen. des Sachverständigen Plu. die Sachverständigen 

der Sack N bursa, bag, sack 

Gen. des Sack(e)s Plu. die Säcke 

 säen vt V to sow, to seed 

Prät. säte Perf. gesät (h) 

der Säer N sower, seeder, one who sows seeds 

Gen. des Säers Plu. die Säer 

das Safe N safe 

Gen. des Safes Plu. die Safes 

der Safran N saffron 

Gen. des Safrans Plu. die Safrane 

der Saft N juice 

Gen. des Saft(e)s Plu. die Säfte 

 saftig Aj juicy 
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Kom.  saftiger Sup. am saftigsten 

die Sage  N fable, legend, myth 

Gen.  der Sage Plu. die Sagen 

die Säge  N saw 

Gen.  der Säge Plu. die Sägen 

 sagen vt  V to tell, to say 

Prät.  sagte Perf. gesagt (h) 

 sägen vt  V to saw 

Prät.  sägte Perf. gesägt (h) 

 sagenhaft  Aj fabulous, legendary, unbelievable 

Kom.  sagenhafter Sup. am sagenhaftesten 

die Sahne  N cream 

Gen.  der Sahne Plu.  

die Sahnetorte  N layer cake 

Gen.  der Sahnetorte Plu. die Sahnetorten 

 sahnig  Aj creamy 

Kom.  sahniger Sup. am sahnigsten 

die Saison  N season 

Gen.  der Saison Plu. die Saisons 

die Saite  N string 

Gen.  der Saite Plu. die Saiten 

der Sakko  N jacket 

Gen.  des Sakkos Plu. die Sakkos 

 sakral  Aj holy, sacred, sacral 

Kom.  sakraler Sup. am sakralsten 

das Sakrament  N sacrament 

Gen.  des Sakrament(e)s Plu. die Sakramente 

der Salamander  N salamander 

Gen.  des Salamanders Plu. die Salamander 

die Salami  N salami 

Gen.  der Salami Plu. die Salami 

das Salär  N salary 

Gen.  des Salärs Plu. die Saläre 

der Salat  N salad, (bot.) lettuce 

Gen.  des Salat(e)s Plu. die Salate 

die Salbe  N ointment, unguent 

Gen.  der Salbe Plu. die Salben 

die Salbei  N sage 

Gen.  des Salbeis Plu. die Salbei 

der Saldo  N balance, balance of account, bottom line 

Gen.  des Saldos Plu. die Salden 

der Salon  N saloon, salon 

Gen.  des Salons Plu. die Salons 

 salopp  Aj rakish 

Kom.  salopper Sup. am saloppesten 

die Salsa  N salsa 

Gen.  der Salsa Plu. die Salsas 

der Salto  N somersault, (sport)flip 

Gen.  des Saltos Plu. die Saltos 



 Salut   462 
der Salut  N salute 

Gen.  des Saluts Plu. die Salute 

die Salve  N volley, fusillade, salvo 

Gen.  der Salve Plu. die Salven 

das Salz  N salt 

Gen.  des Salzes Plu. die Salze 

 salzen vt  V to salt 

Prät.  salzte Perf. gesalzen/gesalzt (h) 

 salzig  Aj briny, salty 

Kom.  salziger Sup. am salzigsten 

die Salzkartoffel  N boiled potato 

Gen.  der Salzkartoffel Plu. die Salzkartoffeln 

der Salzstreuer  N salt shaker 

Gen.  des Salzstreuers Plu. die Salzstreuer 

die Samba  N samba 

Gen.  des Sambas Plu. die Sambas 

der Same  N seed 

Gen.  des Samens Plu. die Samen 

der Samen  N seed 

Gen.  des Samens Plu. die Samen 

sich sammeln vr  V to gather, to collect 

Prät.  sammelte Perf. gesammelt (h) 

 sammeln vt  V to collect, to gather, to pick 

Prät.  sammelte Perf. gesammelt (h) 

der Sammler  N collector, gatherer, accumulator 

Gen.  des Sammlers Plu. die Sammler 

die Sammlung  N association, assemblage, collection 

Gen.  der Sammlung Plu. die Sammlungen 

der Samowar  N samovar 

Gen.  des Samowars Plu. die Samoware 

der Samstag  N Saturday 

Gen.  des Samstag(e)s Plu. die Samstage 

 samstags  Av Saturdays 

der Samt  N velvet 

Gen.  des Samtes Plu. die Samte 

 samt (Dat.)  Pr together with, along with, complete with 

 sämtlich  Av all 

 sämtlich  P all 

das Sanatorium  N sanatorium 

Gen.  des Sanatoriums Plu. die Sanatorien 

der Sand  N sand 

Gen.  des Sand(e)s Plu. die Sande 

die Sandale  N sandal 

Gen.  der Sandale Plu. die Sandalen 

 sandig  Aj sandy 

Kom.  sandiger Sup. am sandigsten 

die Sandotter  N sand viper 

Gen.  der Sandotter Plu. die Sandottern 

der Sandstrand  N sandy beach 
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Gen. des Sandstrand(e)s Plu. die Sandstrände 

die Sanduhr N hour glass, sand glass 

Gen. der Sanduhr Plu. die Sanduhren 

das Sandwich N sandwich 

Gen. des Sandwich(e)s Plu. die Sandwichs 

 sanft Aj bland, gentle, placid, soft 

Kom. sanfter Sup. am sanftesten 

die Sanftmut N meekness, sweet temper 

Gen. der Sanftmut Plu.  

 sanftmütig Aj gentle, meek 

Kom. sanftmütiger Sup. am sanftmütigsten 

der Sang N song 

Gen. des Sang(e)s Plu. die Sänge 

der Sänger N singer 

Gen. des Sängers Plu. die Sänger 

die Sängerin N singer 

Gen. der Sängerin Plu. die Sängerinnen 

 sanieren vt V to rehabilitate 

Prät. sanierte Perf. saniert (h) 

die Sanierung N remediation, clean-up, redevelopment 

Gen. der Sanierung Plu. die Sanierungen 

 sanitär Aj sanitary 

die Sanktion N sanction 

Gen. der Sanktion Plu. die Sanktionen 

der Saphir N sapphire 

Gen. des Saphirs Plu. die Saphire 

die Sardine N sardine 

Gen. der Sardine Plu. die Sardinen 

der Sarg N coffin 

Gen. des Sarg(e)s Plu. die Särge 

 sarkastisch Aj sarcastic 

Kom. sarkastischer Sup. am sarkastischsten 

der Satellit N satellite 

Gen. des Satelliten Plu. die Satelliten 

das Satellitenfernsehen N satellite television 

Gen. des -fernsehens Plu.  

der Satin N satin 

Gen. des Satins Plu. die Satins 

die Satire N satire 

Gen. der Satire Plu. die Satiren 

 satt Aj full, well-fed, satiated 

Kom. satter Sup. am sattesten 

der Sattel N saddle 

Gen. des Sattels Plu. die Sättel 

 satteln vt V to saddle 

Prät. sattelte Perf. gesattelt (h) 

die Sättigung N repletion, concentration, saturation 

Gen. der Sättigung Plu. die Sättigungen 

der Saturn N Saturn 
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Gen. des Saturns Plu.  

der Satz N sentence 

Gen. des Satzes Plu. die Sätze 

der Satzbau N syntax 

Gen. des Satzbau(e)s Plu.  

das Satzende N end of sentence 

Gen. des Satzendes Plu. die Satzenden 

das Satzgefüge N compound sentence 

Gen. des Satzgefüges Plu. die Satzgefüge 

das Satzglied N phrase 

Gen. des Satzglied(e)s Plu. die Satzglieder 

die Satzklammer N sentence bracket, sentence construction 

Gen. der Satzklammer Plu. die Satzklammern 

die Satzmelodie N intonation 

Gen. der Satzmelodie Plu. die Satzmelodien 

die Satzreihe N compound sentence 

Gen. der Satzreihe Plu. die Satzreihen 

der Satzteil N phrase, part of a sentence 

Gen. des Satzteil(e)s Plu. die Satzteile 

die Satzung N by-law, standing rule, statute 

Gen. der Satzung Plu. die Satzungen 

die Satzverbindung N clause linkage 

Gen. der Satzverbindung Plu. die Satzverbindungen 

das Satzzeichen N punctuation mark 

Gen. des Satzzeichens Plu. die Satzzeichen 

die Sau N sow 

Gen. der Sau Plu. die Säue 

 sauber Aj clean, neat, tidy 

Kom. sauberer Sup. am saubersten 

die Sauberkeit N cleanliness 

Gen. der Sauberkeit Plu. die Sauberkeiten 

 säubern vt V to bowdlerize, to surid, to cleanse, to clean up 

Prät. säuberte Perf. gesäubert (h) 

die Sauce N sauce 

Gen. der Sauce Plu. die Saucen 

 sauer Aj acid, sour, sulky 

Kom. saurer Sup. am sauersten 

der Sauerampfer N sorrel 

Gen. des Sauerampfers Plu. die Sauerampfer 

die Sauerei N mess, dirtiness, smut 

Gen. der Sauerei Plu. die Sauereien 

das Sauerkraut N sauerkraut 

Gen. des Sauerkraut(e)s Plu.  

der Sauerstoff N oxygen 

Gen. des Sauerstoff(e)s Plu.  

 saufen vt V to booze, to swill, to swill down, to fuddle 

Prät. soff Perf. gesoffen (h) 

 saugen vt/vi V to suckle 

Prät. sog /saugte Perf. gesogen/gesaugt (h) 
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der Sauger N sucker, teat, dummy, pacifier, vacuum 

Gen. des Säugers Plu. die Säuger 

das Säugetier N mammal 

Gen. des Säugetier(e)s Plu. die Säugetiere 

der Säugling N suckling babe, infant, breastfeeding baby 

Gen. des Säuglings Plu. die Säuglinge 

die Säule N pillar, post, column 

Gen. der Säule Plu. die Säulen 

das Säulendiagramm N bar graph, column diagram, bar chart 

Gen. des Säulendiagramm(e)s Plu. die Säulendiagramme 

die Sauna N sauna 

Gen. der Sauna Plu. die Saunen 

die Säure N acid 

Gen. der Säure Plu. die Säuren 

 säuseln vi V to sigh, to whisper, to murmur, to purr 

Prät. säuselte Perf. gesäuselt (h) 

 sausen vi V to bolt, to swish, to breeze, to hare 

Prät. sauste Perf. gesaust (h, s) 

das Sauwetter N awful weather, lousy weather 

Gen. des Sauwetters Plu.  

 sauwohl Av bloody good 

das Saxofon N saxophone 

Gen. des Saxofons Plu. die Saxofone 

das Saxophon N saxophone 

Gen. des Saxophons Plu. die Saxophone 

die S-Bahn N urban train, urban railway, city railway 

Gen. der S-Bahn Plu. die S-Bahnen 

der Scampi N scampi 

Gen. des Scampi(s) Plu. die Scampi 

 scannen V to scan 

Prät. scannte Perf. gescannt (h) 

der Scanner N scanner 

Gen. des Scanners Plu. die Scanner 

die Schabe N cockroach 

Gen. der Schabe Plu. die Schaben 

 schäbig Aj shonky, scrubby, shabby 

Kom. schäbiger Sup. am schäbigsten 

die Schablone N stencil, template, templet 

Gen. der Schablone Plu. die Schablonen 

das Schach N chess 

Gen. des Schachs Plu. die Schachs 

das Schachspiel N chess game 

Gen. des Schachspiel(e)s Plu. die Schachspiele 

der Schacht N duct, shaft, hoistway 

Gen. des Schacht(e)s Plu. die Schächte 

die Schachtel N cardboard box, carton, box 

Gen. der Schachtel Plu. die Schachteln 

der Schachtelhalm N horsetail 

Gen. des Schachtelhalm(e)s Plu. die Schachtelhalme 
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 schade Aj what a pity !, how unfortunate!, too bad 

der Schädel N skull 

Gen. des Schädels Plu. die Schädel 

der Schaden N average, disadvantage, impairment, damage 

Gen. des Schadens Plu. die Schäden 

 schaden vt V to hurt, to derogate, to harm 

Prät. schadete Perf. geschadet (h) 

die Schadenfreude N malicious-joy, malicious glee 

Gen. der Schadenfreude Plu.  

 schadenfroh Aj mischievous 

Kom. schadenfroher Sup. am schadenfrohesten 

der Schadensfall N event of damage or loss, case of loss 

Gen. des Schadensfall(e)s Plu. die Schadensfälle 

 schädigen vt V to injure, to harm, to damnify 

Prät. schädigte Perf. geschädigt (h) 

die Schädigung N damnification, impairment, injury 

Gen. der Schädigung Plu. die Schädigungen 

 schädlich Aj deleteriously, baneful, pernicious, harmful 

Kom. schädlicher Sup. am schädlichsten 

die Schädlichkeit N contagiousness, harmfulness, hurtfulness 

Gen. der Schädlichkeit Plu. die Schädlichkeiten 

der Schädling N varmint 

Gen. des Schädlings Plu. die Schädlinge 

der Schadstoff N harmful substance, harmful chemical, pollutant 

Gen. des Schadstoff(e)s Plu. die Schadstoffe 

das Schaf N sheep 

Gen. des Schaf(e)s Plu. die Schafe 

der Schäfer N shepherd 

Gen. des Schäfers Plu. die Schäfer 

 schaffen vt V to accomplish, to create, to get 

Prät. schuf Perf. geschaffen (h) 

der Schaffner N conductor 

Gen. des Schaffners Plu. die Schaffner 

die Schaffung N creation, establishment 

Gen. der Schaffung Plu.  

der Schah N shah 

Gen. des Schahs Plu. die Schahs 

der Schakal N jackal 

Gen. des Schakals Plu. die Schakale 

der Schal N scarf, shawl 

Gen. des Schals Plu. die Schals 

 schal Aj flat, stale, weak, empty, vapid 

Kom. schaler Sup. am schalsten 

das Schälchen N bowl 

Gen. des Schälchens Plu. die Schälchen 

das Schälchen N scarf, shawl 

Gen. des Schälchens Plu. die Schälchen 

die Schale N shell, hull, skin (fruit, vegetable), bowl 

Gen. der Schale Plu. die Schalen 
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 schälen vt  V to excoriate, to bark, to hull, to pare 

Prät.  schälte Perf. geschält (h) 

der Schall  N sound, echo 

Gen.  des Schall(e)s Plu. die Schalle 

 schallen vi  V to echo, to bang, to sound 

Prät.  schallte / scholl Perf. geschallt (h) 

die Schallplatte  N record, platter (Am.) (slang) 

Gen.  der Schallplatte Plu. die Schallplatten 

die Schalmei  N shawm 

Gen.  der Schalmei Plu. die Schalmein 

 schalten vi  V to switch, to change or shift 

Prät.  schaltete Perf. geschaltet (h) 

 schalten vt  V to switch or turn on, to connect 

Prät.  schaltete Perf. geschaltet (h) 

der Schalter  N switch, switcher 

Gen.  des Schalters Plu. die Schalter 

die Schaltung  N gear change, circuit, set-up 

Gen.  der Schaltung Plu. die Schaltungen 

die Scham  N shame 

Gen.  der Scham Plu.  

sich schämen vr  V to feel ashamed 

Prät.  schämte Perf. geschämt (h) 

 schamhaft  Aj shamefaced 

Kom.  schamhafter Sup. am schamhaftesten 

 schamlos  Aj shameless 

Kom.  schamloser Sup. am schamlosesten 

die Schande  N disgrace, disgracefulness, disrepute, shame 

Gen.  der Schande Plu.  

die Schanze  N ski-jump, redoubt 

Gen.  der Schanze Plu. die Schanzen 

 scharf  Aj censorious, hot, acrid, keen, sharp 

Kom.  schärfer Sup. am schärfsten 

der Schatten  N shadow 

Gen.  des Schattens Plu. die Schatten 

die Schattierung  N shade 

Gen.  der Schattierung Plu. die Schattierungen 

die Schatulle  N casket 

Gen.  der Schatulle Plu. die Schatullen 

der Schatz  N treasure, sweetie, honey 

Gen.  des Schatzes Plu. die Schätze 

 schätzen vt  V to esteem, to cherish, to prize, to regard 

Prät.  schätzte Perf. geschätzt (h) 

die Schätzung  N estimate, guess 

Gen.  der Schätzung Plu. die Schätzungen 

 schätzungsweise  Av circa, approximately 

die Schau  N show 

Gen.  der Schau Plu. die Schauen 

das Schaubild  N flip chart, graph, chart, diagram 

Gen.  des Schaubild(e)s Plu. die Schaubilder 
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 schaudern vi V to shudder 

Prät. schauderte Perf. geschaudert (h) 

 schauen vi V to look 

Prät. schaute Perf. geschaut (h) 

der Schauer N shower 

Gen. des Schauers Plu. die Schauer 

die Schaufel N shovel, scoop, blade, bucket 

Gen. der Schaufel Plu. die Schaufeln 

 schaufeln vt V to scoop, to shovel 

Prät. schaufelte Perf. geschaufelt (h) 

das Schaufenster N shop window 

Gen. des Schaufensters Plu. die Schaufenster 

die Schaukel N swing 

Gen. der Schaukel Plu. die Schaukeln 

 schaukeln vi V to swing, to rock 

Prät. schaukelte Perf. geschaukelt (h, s) 

 schaukeln vt V to rock 

Prät. schaukelte Perf. geschaukelt (h) 

der Schaum N froth, lather, scum, foam 

Gen. des Schaum(e)s Plu. die Schäume 

 schäumen vi V to fume, to foam, to churn, to froth 

Prät. schäumte Perf. geschäumt (h) 

 schäumig Aj foamy, frothy, scummy, sudsy 

Kom. schaumiger Sup. am schaumigsten 

der Schauplatz N scene, locale, showplace, stage, theatre 

Gen. des Schauplatzes Plu. die Schauplätze 

das Schauspiel N play, spectacle, pageant 

Gen. des Schauspiel(e)s Plu. die Schauspiele 

der Schauspieler N actor, comedian, thespian 

Gen. des Schauspielers Plu. die Schauspieler 

die Schauspielerin N actress 

Gen. der Schauspielerin Plu. die Schauspielerinnen 

das Schauspielhaus N playhouse, theatre, theater (Am.) 

Gen. des Schauspielhauses Plu. die Schauspielhäuser 

der Schausteller N showman 

Gen. des Schaustellers Plu. die Schausteller 

der Scheck N cheque (Br.), check (Am.), draft 

Gen. des Schecks Plu. die Schecks 

 scheckig Aj brindle, motley, piebald, skewbald 

Kom. scheckiger Sup. am scheckigsten 

 scheel Aj suspicious, disapproving 

Kom. scheeler Sup. am scheelsten 

die Scheibe N sheave, slice, disc, plate 

Gen. der Scheibe Plu. die Scheiben 

 scheiden sich V to divide, to part, to separate, to diverge 

Prät. schied Perf. geschieden (h) 

 scheiden vi V to part, to depart 

Prät. schied Perf. geschieden (s) 

 scheiden vt V to dissolve, to divorce, to get divorced 
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Prät. schied Perf. geschieden (h) 

die Scheidung N dissolution, divorce, judicial separation 

Gen. der Scheidung Plu. die Scheidungen 

der Schein N shine, light, flash 

Gen. des Schein(e)s Plu. die Scheine 

 scheinbar Aj seeming 

Kom. scheinbarer Sup. am scheinbarsten 

 scheinbar Av seemingly 

 scheinen vi V to shine, to seem, to appear 

Prät. schien Perf. geschienen (h) 

die Scheinwelt N illusory world, world of make-believe 

Gen. der Scheinwelt Plu. die Scheinwelten 

der Scheinwerfer N flood light, spotlight, headlamp 

Gen. des Scheinwerfers Plu. die Scheinwerfer 

die Scheiße N shit, bugger, bullshit 

Gen. der Scheiße Plu.  

das Scheit N piece of wood 

Gen. des Scheit(e)s Plu. die Scheite 

der Scheiterhaufen N funeral pile, (funeral) pyre 

Gen. des Scheiterhaufens Plu. die Scheiterhaufen 

 scheitern vi V to break down, to abort, to fail, to miscarry 

Prät. scheiterte Perf. gescheitert (s) 

 schellen vi V to ring 

Prät. schellte Perf. geschellt (h) 

der Schellfisch N haddock, shellfish 

Gen. des Schellfisch(e)s Plu. die Schellfische 

der Schelm N teaser 

Gen. des Schelm(e)s Plu. die Schelme 

die Schelte N wigging 

Gen. der Schelte Plu. die Schelten 

 schelten vt V to scold, to chide 

Prät. schalt Perf. gescholten (h) 

das Schema N scheme 

Gen. des Schemas Plu. die Schemas 

 schematisch Aj schematic 

Kom. schematischer Sup. am schematischsten 

der Schemen N schemes 

Gen. des Schemens Plu. die Schemen 

 schemenhaft Aj unreal 

Kom. schemenhafter Sup. am schemenhaftesten 

der Schenkel N shank, thigh 

Gen. des Schenkels Plu. die Schenkel 

 schenken vt V to present, to give, to donate 

Prät. schenkte Perf. geschenkt (h) 

die Schere N scissors 

Gen. der Schere Plu. die Scheren 

sich scheren vr V to care 

Prät. scherte Perf. geschert (h) 

 scheren vt V to bother 
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Prät.  scherte Perf. geschert (h) 

 scheren vt  V to clip, to shear, to crop, to shave 

Prät.  schor / scherte Perf. geschoren / geschert (h) 

der Scherge  N myrmidon 

Gen.  des Schergen Plu. die Schergen 

der Scherz  N joke, spoof, frolic, fun 

Gen.  des Scherzes Plu. die Scherze 

 scherzen vi  V to jest, to joke, to kid 

Prät.  scherzte Perf. gescherzt (h) 

 scherzhaft  Aj jocose, jocular, joking 

Kom.  scherzhafter Sup. am scherzhaftesten 

die Scheu  N fear, shyness, timidity, inhibition, awe 

Gen.  der Scheu Plu.  

 scheu  Aj timid, mousy, bashful, shy 

Kom.  scheuer Sup. am scheuesten 

 scheuchen vt  V frighten, scare, shoo, drive away, force 

Prät.  scheuchte Perf. gescheucht (h) 

 scheuen vi  V to shy 

Prät.  scheute Perf. gescheut (h) 

sich scheuen vr  V to be afraid of sth, to shy away from 

Prät.  scheute Perf. gescheut (h) 

 scheuen vt  V to shy away from, to shun 

Prät.  scheute Perf. gescheut (h) 

der Scheuer  N barn 

Gen.  der Scheuer Plu. die Scheuern 

sich scheuern vr  V to rub, to chafe 

Prät.  scheuerte Perf. gescheuert (h) 

 scheuern vt  V to smack sb one 

Prät.  scheuerte Perf. gescheuert (h) 

die Scheune  N barn 

Gen.  der Scheune Plu. die Scheunen 

 scheußlich  Aj sickening, awkward, atrocious, rotten 

Kom.  scheußlicher Sup. am scheußlichsten 

der Schi  N ski 

Gen.  des Schis Plu. die Schi 

die Schicht  N seam, film, layer, relay 

Gen.  der Schicht Plu. die Schichten 

der Schichtdienst  N shift duty 

Gen.  des Schichtdienst(e)s Plu. die Schichtdienste 

der Schick  N peachiness 

Gen.  des Schick(e)s Plu.  

 schick  Aj chic, chick, dressy, peachy 

Kom.  schicker Sup. am schicksten 

sich schicken vr  V to be fitting or proper 

Prät.  schickte Perf. geschickt (h) 

 schicken vt  V to resign or reconcile oneself to sth 

Prät.  schickte Perf. geschickt (h) 

 schicklich  Aj becoming, proper, decorous, fitting 

Kom.  schicklicher Sup. am schicklichsten 
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das Schicksal N destiny, fate, fatefulness, karma 

Gen. des Schicksal(e)s Plu. die Schicksale 

 schicksalhaft Aj fateful 

Kom. schicksalhafter Sup. am schicksalhaftesten 

 schieben vt V to shove, to shuffle, to push 

Prät. schob Perf. geschoben (h) 

die Schiebung N graft, shuffle, put-up job, fiddle 

Gen. der Schiebung Plu. die Schiebungen 

der Schiedsrichter N adjudicator, arbiter, referee 

Gen. des Schiedsrichters Plu. die Schiedsrichter 

 schief Aj askance, aslant, cockeyed, sloping 

Kom. schiefer Sup. am schiefsten 

 schiefgehen vi V to go wrong, go wrong 

Prät. ging schief Perf. schiefgegangen (s) 

 schieflaufen vi V go wrong, be spoilt, deteriorate 

Prät. lief schief Perf. schiefgelaufen (s) 

das Schienbein N shin, shin bone 

Gen. des Schienbein(e)s Plu. die Schienbeine 

die Schiene N rail 

Gen. der Schiene Plu. die Schienen 

 schier Aj mere, just about, sheer, almost, nearly 

Kom. schierer Sup. am schiersten 

das Schießen N shooting 

Gen. des Schießens Plu. die Schießen 

 schießen vt V to shoot, to cannonball, to fire 

Prät. schoss Perf. geschossen (h) 

die Schießerei N shoot-out, shootout, gunfight 

Gen. der Schießerei Plu. die Schießereien 

das Schiff N ship 

Gen. des Schiff(e)s Plu. die Schiffe 

die Schifffahrt N shipping 

Gen. der Schifffahrt Plu. die Schifffahrten 

die Schikane N chicane 

Gen. der Schikane Plu. die Schikanen 

 schikanieren vt V to torment, to harass, to persecute 

Prät. schikanierte Perf. schikaniert (h) 

 schikanös Aj vexatious 

Kom. schikanöser Sup. am schikanösesten 

der Schild N shield, escutcheon, shell, carapace 

Gen. des Schild(e)s Plu. die Schilde 

das Schild N sign, signpost, nameplate 

Gen. des Schild(e)s Plu. die Schilder 

die Schilddrüse N thyroid 

Gen. der Schilddrüse Plu. die Schilddrüsen 

 schildern vt V to depict, to delineate 

Prät. schilderte Perf. geschildert (h) 

die Schilderung N description, depiction 

Gen. der Schilderung Plu. die Schilderungen 

die Schildkröte N turtle 



 Schilf   472 
Gen.  der Schildkröte Plu. die Schildkröten 

das Schilf  N reed 

Gen.  des Schilf(e)s Plu. die Schilfe 

 schillern vi  V to glitter, to glisten, to shimmer 

Prät.  schillerte Perf. geschillert (h) 

der Schilling  N shilling 

Gen.  des Schillings Plu. die Schilling 

der Schimmel  N mould (Brit), mold (US), mildew 

Gen.  des Schimmels Plu.  

der Schimmel  N white horse 

Gen.  des Schimmels Plu. die Schimmel 

 schimmlig  Aj moldy, mouldy 

Kom.  schimmliger Sup. am schimmligsten 

der Schimpanse  N chimpanzee 

Gen.  des Schimpansen Plu. die Schimpansen 

der Schimpf  N dishonor, dishonour, ignominy, insult 

Gen.  des Schimpf(e)s Plu.  

 schimpfen vi  V to get angry, to moan, to grumble, to bitch, to curse 

Prät.  schimpfte Perf. geschimpft (h) 

 schimpfen vt  V to tell off, to scold, to call 

Prät.  schimpfte Perf. geschimpft (h) 

das Schimpfwort  N invective, swearword, cussword, cuss 

Gen.  des Schimpfwort(e)s Plu. die Schimpfworte 

sich schinden vr  V to struggle, to strain 

Prät.  schindete / schund Perf. geschunden (h) 

 schinden vt  V to maltreat, to overwork, to drive hard, to flog 

Prät.  schindete / schund Perf. geschunden (h) 

der Schinken  N ham 

Gen.  des Schinkens Plu. die Schinken 

der Schirm  N umbrella, blind, visor, screen 

Gen.  des Schirm(e)s Plu. die Schirme 

der Schirokko  N sirocco 

Gen.  des Schirokkos Plu. die Schirokkos 

 schizophren  Aj schizophrenic 

Kom.  schizophrener Sup. am schizophrensten 

die Schizophrenie  N schizophrenia 

Gen.  der Schizophrenie Plu. die Schizophrenien 

 schlabberig  Aj baggy, watery 

Kom.  schlabberiger Sup. am schlabberigsten 

die Schlacht  N fight, battle 

Gen.  der Schlacht Plu. die Schlachten 

der Schlachter  N butcher, sticker, slaughterer 

Gen.  des Schlachters Plu. die Schlachter 

 schlackern vi  V to tremble, to shake, to quake, to hang loosely 

Prät.  schlackerte Perf. geschlackert (h) 

der Schlaf  N sleep 

Gen.  des Schlaf(e)s Plu.  

der Schlafanzug  N nightgown, pyjamas 

Gen.  des Schlafanzug(e)s Plu. die Schlafanzüge 
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die Schläfe  N temple 

Gen.  der Schläfe Plu. die Schläfen 

 schlafen vt  V to nod, to roost, to sleep 

Prät.  schlief Perf. geschlafen (h) 

 schlaflos  Aj sleepless 

die Schlaflosigkeit  N insomnia, sleeplessness 

Gen.  der Schlaflosigkeit Plu.  

das Schlafmittel  N sleeping pill 

Gen.  des Schlafmittels Plu. die Schlafmittel 

 schläfrig  Aj somnolent, sleepy 

Kom.  schläfriger Sup. am schläfrigsten 

der Schlafsack  N sleeping bag 

Gen.  des Schlafsack(e)s Plu. die Schlafsäcke 

die Schlafstörung  N insomnia, sleep disorder 

Gen.  der Schlafstörung Plu. die Schlafstörungen 

der Schlafwandler  N sleepwalker 

Gen.  des Schlafwandlers Plu. die Schlafwandler 

das Schlafzimmer  N bedroom 

Gen.  des Schlafzimmers Plu. die Schlafzimmer 

der Schlag  N flap, stroke, bash, beat 

Gen.  des Schlag(e)s Plu. die Schläge 

der Schlaganfall  N apoplexy, seizure, stroke 

Gen.  des Schlaganfall(e)s Plu. die Schlaganfälle 

 schlagartig  Aj sudden 

der Schlagbaum  N turnpike 

Gen.  des Schlagbaum(e)s Plu. die Schlagbäume 

der Schlägel  N hammer, mallet, drumstick, beetle 

Gen.  des Schlägels Plu. die Schlägel 

 schlagen vi  V to beat, to pound, to throb 

Prät.  schlug Perf. geschlagen (h, s) 

sich schlagen vr  V to fight, to duel 

Prät.  schlug Perf. geschlagen (h) 

 schlagen vt  V to beat 

Prät.  schlug Perf. geschlagen (h) 

der Schlager  N basher, puncher, scrapper, slugger 

Gen.  des Schlagers Plu. die Schlager 

die Schlägerei  N brawl, punch-up 

Gen.  der Schlägerei Plu. die Schlägereien 

das Schlagobers  N whipped cream 

Gen.  des Schlagobers Plu.  

der Schlagrahm  N whipped cream 

Gen.  des Schlagrahm(e)s Plu.  

die Schlagsahne  N whipped cream 

Gen.  der Schlagsahne Plu.  

das Schlagwort  N slogan, phrase, catchphrase 

Gen.  des Schlagwortes Plu. die Schlagwörter 

die Schlagzeile  N catch-line, headline, banner headline 

Gen.  der Schlagzeile Plu. die Schlagzeilen 

das Schlagzeug  N percussion, drums 
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Gen. des Schlagzeug(e)s Plu. die Schlagzeuge 

der Schlamassel N mess 

Gen. des Schlamassels Plu. die Schlamassel 

der Schlamm N mud, ooze, silt, slime 

Gen. des Schlamm(e)s Plu. die Schlämme 

die Schlange N snake 

Gen. der Schlange Plu. die Schlangen 

sich schlängeln vr V to sidle, to wriggle, to meander 

Prät. schlängelte Perf. geschlängelt (h) 

 schlank Aj slim, slender, svelte 

Kom. schlanker Sup. am schlanksten 

die Schlankheit N lankiness, skinniness, slenderness 

Gen. der Schlankheit Plu.  

die Schlankheitskur N diet, slimming cure 

Gen. der Schlankheitskur Plu. die Schlankheitskuren 

 schlapp Aj limp, flabby, nerveless 

Kom. schlapper Sup. am schlappsten 

die Schlappe N setback 

Gen. der Schlappe Plu. die Schlappen 

 schlau Aj shrewd, cute, wily, sly 

Kom. schlauer Sup. am schlauesten 

der Schlauch N tube 

Gen. des Schlauch(e)s Plu. die Schläuche 

die Schlaufe N strap, tab, loop, bight, sling 

Gen. der Schlaufe Plu. die Schlaufen 

die Schlauheit N slyness, leeriness, shrewdness 

Gen. der Schlauheit Plu.  

der Schlaukopf N smart aleck 

Gen. des Schlaukopf(e)s Plu. die Schlauköpfe 

 schlecht Aj amiss, bad, corrupt 

Kom. schlechter Sup. am schlechtesten 

 schlechtgelaunt Aj ill humoured 

 schlechthin Av plainly 

 schleichen vi V to creep, to sneak, to steal, to crawl 

Prät. schlich Perf. geschlichen (s) 

sich schleichen vr V to creep, to sneak, to steal, to enter 

Prät. schlich Perf. geschlichen (h) 

der Schleier N haze, veil 

Gen. des Schleiers Plu. die Schleier 

 schleierhaft Aj incomprehensible 

Kom. schleierhafter Sup. am schleierhaftesten 

 schleifen vi V to rub 

Prät. schleifte Perf. geschleift (h) 

 schleifen vt V to sharpen, to whet, to grind, to whet 

Prät. schliff Perf. geschliffen (h) 

der Schleim N mucilage, mucus, phlegm, rheum, slime 

Gen. des Schleim(e)s Plu. die Schleime 

die Schleimdrüse N mucous gland 

Gen. der Schleimdrüse Plu. die Schleimdrüsen 
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 schleimig  Aj slimy 

Kom.  schleimiger Sup. am schleimigsten 

 schleißen vt  V to split 

Prät.  schliss / schleißte Perf. geschlissen / geschleißt (h) 

 schlemmen vi  V to glut oneself 

Prät.  schlemmte Perf. geschlemmt (h) 

 schlendern vi  V to toddle, to amble, to roam, to saunter 

Prät.  schlenderte Perf. geschlendert (s) 

 schlenkern vi  V to swing, to dangle 

Prät.  schlenkerte Perf. geschlenkert (h) 

 schleppen vt  V to lug, to tow, to haul 

Prät.  schleppte Perf. geschleppt (h) 

 schleudern vt  V to whiz, to toss, to hurl 

Prät.  schleuderte Perf. geschleudert 

die Schleuse  N watergate, sluice, lock 

Gen.  der Schleuse Plu. die Schleusen 

 schleusen vt  V to smuggle, to lock, to channel 

Prät.  schleuste Perf. geschleust (h) 

 schlicht  Aj artless, homebred, homespun 

Kom.  schlichter Sup. am schlichtesten 

 schlichten vt  V arbitrate 

Prät.  schlichtete Perf. geschlichtet (h) 

die Schlichtung  N dispute resolution, settlement, mediation 

Gen.  der Schlichtung Plu. die Schlichtungen 

 schließen vi  V to close, to shut 

Prät.  schloss Perf. geschlossen (h) 

sich schließen vr  V to close, to shut, to heal 

Prät.  schloss Perf. geschlossen (h) 

 schließen vt  V to close, to shut, to bolt 

Prät.  schloss Perf. geschlossen (h) 

 schließlich  Av at last, eventual 

die Schließung  N shutdown, close-down, closure, closing 

Gen.  der Schließung Plu. die Schließungen 

die Schließzeit  N closing time 

Gen.  der Schließzeit Plu. die Schließzeiten 

 schlimm  Aj bad, fatal, sore 

Kom.  schlimmer Sup. am schlimmsten 

die Schlinge  N loop, becket, sling 

Gen.  der Schlinge Plu. die Schlingen 

 schlingen vt  V to noose, to loop 

Prät.  schlang Perf. geschlungen (h) 

der Schlips  N tie 

Gen.  des Schlipses Plu. die Schlipse 

der Schlitten  N sledge, sleigh, skid 

Gen.  des Schlittens Plu. die Schlitten 

 schlittern vi  V to sled, to slither 

Prät.  schlitterte Perf. geschlittert (s) 

der Schlittschuh  N skate 

Gen.  des Schlittschuh(e)s Plu. die Schlittschuhe 
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der Schlitz N placket, slit, slot 

Gen. des Schlitzes Plu. die Schlitze 

 schlitzen vt V to slash 

Prät. schlitzte Perf. geschlitzt (h) 

das Schloss N castle, lock 

Gen. des Schlosses Plu. die Schlösser 

der Schlosser N locksmith 

Gen. des Schlossers Plu. die Schlosser 

der Schlot N chimney, vent 

Gen. des Schlot(e)s Plu. die Schlote 

 schlottern vi V to shiver, to dodder 

Prät. schlotterte Perf. geschlottert (h) 

die Schlucht N canyon, gorge, gulch, ravine 

Gen. der Schlucht Plu. die Schluchten 

 schluchzen vi V to snivel, to sob 

Prät. schluchzte Perf. geschluchzt (h) 

der Schluck N gulp, quencher 

Gen. des Schluck(e)s Plu. die Schlucke 

 schlucken vt V to gulp, to swallow 

Prät. schluckte Perf. geschluckt (h) 

der Schlummer N slumber 

Gen. des Schlummers Plu.  

 schlummern vi V to remain dormant, to drowse, to slumber 

Prät. schlummerte Perf. geschlummert (h) 

der Schlund N abysm, gorge, gullet 

Gen. des Schlund(e)s Plu. die Schlünde 

 schlüpfen vi V to slip, to hatch (out) 

Prät. schlüpfte Perf. geschlüpft (s) 

das Schlupfloch N bolt-hole, loop hole 

Gen. des Schlupfloch(e)s Plu. die Schlupflöcher 

 schlurfen vi V to shuffle 

Prät. schlurfte Perf. geschlurft (s) 

 schlürfen vt V to sip, to sup, to quaff, to slurp 

Prät. schlürfte Perf. geschlürft (h) 

der Schluss N issue, closing, conclusion, end 

Gen. des Schlusses Plu. die Schlüsse 

der Schlüssel N key 

Gen. des Schlüssels Plu. die Schlüssel 

das Schlüsselbein N clavicle, collarbone 

Gen. des Schlüsselbein(e)s Plu. die Schlüsselbeine 

der Schlüsselbeinbruch N collarbone fracture 

Gen. des -bruch(e)s Plu. die -brüche 

das Schlüsselwort N keyword 

Gen. des Schlüsselwort(e)s Plu. die Schlüsselwörter 

 schlussfolgern vt V to reason 

Prät. schlussfolgerte Perf. geschlussfolgert (h) 

die Schlussfolgerung N conclusion, deduction, inference 

Gen. der Schlussfolgerung Plu. die Schlussfolgerungen 

die Schlussformel N complimentary close 
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Gen. der Schlussformel Plu. die Schlussformeln 

die Schlussrede N concluding speech, closing speech 

Gen. der -rede Plu. die -reden 

die Schmach N stigma, taint 

Gen. der Schmach Plu.  

 schmachten vt V to languish 

Prät. schmachtete Perf. geschmachtet (h) 

 schmächtig Aj slight, lanky, lank, slim 

Kom. schmächtiger Sup. am schmächtigsten 

 schmackhaft Aj nutty, palatable, tasty 

Kom. schmackhafter Sup. am schmackhaftesten 

 schmähen vt V to vilify, to blaspheme, to abuse 

Prät. schmähte Perf. geschmäht (h) 

 schmal Aj narrow, strait 

Kom. schmaler Sup. am schmalsten 

das Schmalz N fat, lard, dripping 

Gen. des Schmalzes Plu. die Schmalze 

der Schmalz N mush, corniness, schmaltz 

Gen. des Schmalzes Plu. die Schmalze 

der Schmarotzer N freeloader, parasite, cadger 

Gen. des Schmarotzers Plu. die Schmarotzer 

 schmatzen vt V to smack, to eat noisily 

Prät. schmatzte Perf. geschmatzt (h) 

 schmausen vt V to banquet, to feast (on) 

Prät. schmauste Perf. geschmaust (h) 

 schmecken vi V to taste, to be good, to taste good 

Prät. schmeckte Perf. geschmeckt (h) 

 schmecken vt V to taste 

Prät. schmeckte Perf. geschmeckt (h) 

die Schmeichelei N adulation, blandishment, cajolement 

Gen. der Schmeichelei Plu. die Schmeicheleien 

 schmeicheln vi V to flatter 

Prät. schmeichelte Perf. geschmeichelt (h) 

sich schmeicheln vr V to flatter oneself 

Prät. schmeichelte Perf. geschmeichelt (h) 

 schmeißen vt V to chuck, to throw, to bung 

Prät. schmiss Perf. geschmissen (h) 

 schmelzen vi V to melt 

Prät. schmolz Perf. geschmolzen (s) 

 schmelzen vt V to melt 

Prät. schmolz Perf. geschmolzen (h) 

der Schmerz N pain, achiness, pang, soreness 

Gen. des Schmerzes Plu. die Schmerzen 

 schmerzen vi V to hurt, to be sore, to ache 

Prät. schmerzte Perf. geschmerzt (h) 

 schmerzhaft Aj painful, aching, achy, dolorous 

Kom. schmerzhafter Sup. am schmerzhaftesten 

 schmerzlich Aj poignant, painful, dolorous 

Kom. schmerzlicher Sup. am schmerzlichsten 
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das Schmerzmittel N pain killer 

Gen. des Schmerzmittels Plu. die Schmerzmittel 

die Schmerztablette N pain killer 

Gen. der Schmerztablette Plu. die Schmerztabletten 

der Schmetterling N butterfly 

Gen. des Schmetterlings Plu. die Schmetterlinge 

 schmettern vt V to clash, blare, to dash 

Prät. schmetterte Perf. geschmettert (h) 

der Schmied N blacksmith, smith, forger 

Gen. des Schmied(e)s Plu. die Schmiede 

 schmieden vt V to forge 

Prät. schmiedete Perf. geschmiedet (h) 

sich schmiegen vr V to nestle to 

Prät. schmiegte Perf. geschmiegt (h) 

 schmieren vt V to grease, to lubricate, to smear 

Prät. schmierte Perf. geschmiert (h) 

die Schminke N makeup 

Gen. der Schminke Plu. die Schminken 

sich schminken vt V to paint, to make up 

Prät. schminkte Perf. geschminkt (h) 

 schmirgeln vt V to emery 

Prät. schmirgelte Perf. geschmirgelt (h) 

 schmissig Aj racy, snappy, zippy, saucy 

Kom. schmissiger Sup. am schmissigsten 

der Schmöker N trashy book, light novel 

Gen. des Schmökers Plu. die Schmöker 

 schmökern vi V to bury oneself in a book, to browse 

Prät. schmökerte Perf. geschmökert (h) 

 schmollen vi V to pout, to sulk 

Prät. schmollte Perf. geschmollt (h) 

 schmoren vt V to braise, to pot-roast 

Prät. schmorte Perf. geschmort (h) 

der Schmuck N jewellery 

Gen. des Schmuck(e)s Plu. die Schmucke 

sich schmücken vr V to adorn oneself, to be decorated 

Prät. schmückte Perf. geschmückt (h) 

 schmücken vt V to decorate, to adorn, to embellish 

Prät. schmückte Perf. geschmückt (h) 

das Schmuckstück N piece of jewellery, piece of jewelry 

Gen. des Schmuckstück(e)s Plu. die Schmuckstücke 

 schmuggeln vi V to bootleg, to smuggle 

Prät. schmuggelte Perf. geschmuggelt (h) 

 schmunzeln vi V to smile (to oneself), to grin 

Prät. schmunzelte Perf. geschmunzelt (h) 

 schmusen vi V to cuddle, to smooch, to fondle 

Prät. schmuste Perf. geschmust (h) 

der Schmutz N dirtiness, mud, filth, foulness 

Gen. des Schmutzes Plu.  

 schmutzen vi V to get dirty 
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Prät. schmutzte Perf. geschmutzt (h) 

 schmutzig Aj grubby, smudgy, dirty, dingy, foul 

Kom. schmutziger Sup. am schmutzigsten 

der Schnabel N beak-shaped spout, beak, bill 

Gen. des Schnabels Plu. die Schnäbel 

 schnallen vt V to strap, to grok 

Prät. schnallte Perf. geschnallt (h) 

 schnalzen vi V to crack one’s whip, to give a crack of one’s whip 

Prät. schnalzte Perf. geschnalzt (h) 

das Schnäppchen N bargain 

Gen. des Schnäppchens Plu. die Schnäppchen 

 schnappen vt V nab, snap, swoop, to snatch up, to snap 

Prät. schnappte Perf. geschnappt (h) 

der Schnaps N schnapps 

Gen. des Schnapses Plu. die Schnäpse 

 schnarchen vi V to snore 

Prät. schnarchte Perf. geschnarcht (h) 

 schnarren vi V to buzz, to clatter, to creak 

Prät. schnarrte Perf. geschnarrt (h) 

 schnattern vi V to cackle, to gabble, to gaggle, to chatter 

Prät. schnatterte Perf. geschnattert (h) 

 schnauben vt V to sniff, to snort 

Prät. schnaubte Perf. geschnaubt (h) 

 schnaufen vi V to wheeze, to blow 

Prät. schnaufte Perf. geschnauft (h) 

der Schnauzbart N walrus moustache 

Gen. des Schnauzbart(e)s Plu. die Schnauzbärte 

die Schnauze N lip, muzzle, snout 

Gen. der Schnauze Plu. die Schnauzen 

sich schnäuzen vr V blowing one's nose 

Prät. schnäuzte Perf. geschnäuzt (h) 

die Schnecke N snail 

Gen. der Schnecke Plu. die Schnecken 

der Schnee N snow 

Gen. des Schnees Plu.  

der Schneeball N snowball 

Gen. des Schneeball(e)s Plu. die Schneebälle 

der Schneefall N snowfall 

Gen. des Schneefall(e)s Plu. die Schneefälle 

die Schneeflocke N snowflake 

Gen. der Schneeflocke Plu. die Schneeflocken 

 schneiden vt V to traverse, to bite, to slice, to cut 

Prät. schnitt Perf. geschnitten (h) 

der Schneider N tailor 

Gen. des Schneiders Plu. die Schneider 

die Schneiderei N tailoring, dressmaking 

Gen. der Schneiderei Plu. die Schneidereien 

der Schneidezahn N incisor 

Gen. des Schneidezahn(e)s Plu. die Schneidezähne 
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 schneien vi  V to snow 

Prät.  schneite Perf. geschneit (h) 

die Schneise  N swath, forest aisle, cutting 

Gen.  der Schneise Plu. die Schneisen 

 schnell  Aj quick, rapid, fast, slippy 

Kom.  schneller Sup. am schnellsten 

die Schnelligkeit  N quickness, nippiness, promptness 

Gen.  der Schnelligkeit Plu. die Schnelligkeiten 

der Schnellzug  N express, fast train 

Gen.  des Schnellzug(e)s Plu. die Schnellzüge 

die Schnepfe  N snipe 

Gen.  der Schnepfe Plu. die Schnepfen 

 schnippen vi  V to flick 

Prät.  schnippte Perf. geschnippt (h) 

der Schnitt  N serration, snip, cut, crop, slash 

Gen.  des Schnitt(e)s Plu. die Schnitte 

der Schnittlauch  N chives 

Gen.  des Schnittlauch(e)s Plu. die Schnittlauche 

der Schnitzel  N bit or scrap of paper, shaving, shred 

Gen.  des Schnitzels Plu. die Schnitzel 

das Schnitzel  N veal/pork cutlet, schnitzel 

Gen.  des Schnitzels Plu. die Schnitzel 

 schnitzen vt  V to carve (into), to engrave (on), to whittle 

Prät.  schnitzte Perf. geschnitzt (h) 

 schnodderig  Aj flip 

 schnöde  Aj vile, disdainful, despicable 

Kom.  schnöder Sup. am schnödesten 

der Schnörkel  N curlicue, flourish, scroll 

Gen.  des Schnörkels Plu. die Schnörkel 

 schnorren vt  V to cadge, to scrounge, to blag (Br.) 

Prät.  schnorrte Perf. geschnorrt (h) 

 schnüffeln vi  V sniff, sniffle, snoop, smell, snuffle 

Prät.  schnüffelte Perf. geschnüffelt (h) 

der Schnüffler  N snooper, snuffler 

Gen.  des Schnüfflers Plu. die Schnüffler 

der Schnupfen  N cold, cold (in the head), sniffle 

Gen.  des Schnupfens Plu. die Schnupfen 

 schnuppern vi  V to snuffle, to snuff 

Prät.  schnupperte Perf. geschnuppert (h) 

die Schnur  N cord, string 

Gen.  der Schnur Plu. die Schnüre 

der Schnurrbart  N whisker, moustache, mustache 

Gen.  des Schnurrbart(e)s Plu. die Schnurrbärte 

 schnurren vi  V to purr 

Prät.  schnurrte Perf. geschnurrt (h) 

der Schock  N shock 

Gen.  des Schock(e)s Plu. die Schocke 

 schockieren vt  V to scandalize 

Prät.  schockierte Perf. schockiert (h) 
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 schofel Aj paltry, shoddy, mean, shabby 

Kom. schofler Sup. am schofelsten 

der Schofför N chauffeur 

Gen. des Schofförs Plu. die Schofföre 

die Schokolade N chocolate 

Gen. der Schokolade Plu. die Schokoladen 

der Schokoriegel N chocolate bar 

Gen. des Schokoriegels Plu. die Schokoriegel 

die Scholle N plaice 

Gen. der Scholle Plu. die Schollen 

 schon Av already, yet 

 schön Aj beautiful, lovely, beauty 

Kom. schöner Sup. am schönsten 

sich schonen vr V to look after oneself, to take care of oneself 

Prät. schonte Perf. geschont (h) 

 schonen vt V to look after, to take care of, to save, to conserve 

Prät. schonte Perf. geschont (h) 

 schonend Aj gentle, considerate, mild 

Kom. schonender Sup. am schonendsten 

 schonend Av gently 

 schöngeistig Aj aesthetic 

Kom. schöngeistiger Sup. am schöngeistigsten 

die Schönheit N beauty 

Gen. der Schönheit Plu. die Schönheiten 

die Schönheitsoperation N plastic surgery 

Gen. der -operation Plu. die -operationen 

die Schonung N mercy, rest, conservation, plantation 

Gen. der Schonung Plu. die Schonungen 

 schöpfen vt V to bucket, to dip, to scoop, to create 

Prät. schöpfte Perf. geschöpft (h) 

der Schöpfer N creator 

Gen. des Schöpfers Plu. die Schöpfer 

 schöpferisch Aj creative 

Kom. schöpferischer Sup. am schöpferischsten 

die Schöpfung N creation 

Gen. der Schöpfung Plu. die Schöpfungen 

der Schöps N wether, castrated ram 

Gen. des Schöpses Plu. die Schöpse 

der Schornstein N chimney, smokestack, funnel 

Gen. des Schornstein(e)s Plu. die Schornsteine 

der Schornsteinfeger N chimney sweeper 

Gen. des Schornsteinfegers Plu. die Schornsteinfeger 

der Schoss N shoot 

Gen. des Schosses Plu. die Schosse 

der Schoß N womb, lap 

Gen. des Schoßes Plu. die Schöße 

die Schote N pod, husk 

Gen. der Schote Plu. die Schoten 

der Schotte N Scot 
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Gen. des Schotten Plu. die Schotten 

der Schotter N gravel, ballast, grit 

Gen. des Schotters Plu. die Schotter 

die Schottin N Scotswoman 

Gen. der Schottin Plu. die Schottinnen 

 schottisch Aj Scottish 

Kom. schottischer Sup. am schottischsten 

das Schottland N Scotland 

Gen. (des) Schottland(s) Plu.  

 schräg Aj tilted, oblique, aslant 

Kom. schräger Sup. am schrägsten 

die Schramme N scratch, scrape, scuff 

Gen. der Schramme Plu. die Schrammen 

der Schrank N cupboard, locker, cabinet, cubicle 

Gen. des Schrank(e)s Plu. die Schränke 

die Schrankwand N wall unit 

Gen. der Schrankwand Plu. die Schrankwände 

der Schraubdeckel N screw cap 

Gen. des Schraubdeckels Plu. die Schraubdeckel 

die Schraube N screw, bolt 

Gen. der Schraube Plu. die Schrauben 

 schrauben vt V to screw, to tighten a bolt 

Prät. schraubte Perf. geschraubt (h) 

der Schraubenzieher N screwdriver, turnscrew 

Gen. des Schraubenziehers Plu. die Schraubenzieher 

der Schraubstock N vice, vise (Am.), bench vise 

Gen. des Schraubstock(e)s Plu. die Schraubstöcke 

der Schreck N fear, fright, scariness, terror 

Gen. des Schreck(e)s Plu. die Schrecke 

 schrecken vt V to daunt 

Prät. schreckte Perf. geschreckt (h) 

 schrecklich Aj dreadful, horrible, awful, cruel 

Kom. schrecklicher Sup. am schrecklichsten 

der Schrei N cry, shout 

Gen. des Schrei(e)s Plu. die Schreie 

das Schreiben N letter, writing 

Gen. des Schreibens Plu. die Schreiben 

 schreiben vt V to author, to write 

Prät. schrieb Perf. geschrieben (h) 

der Schreibfehler N slip of the pen, mistake in writing 

Gen. des Schreibfehlers Plu. die Schreibfehler 

die Schreibmaschine N typewriter 

Gen. der Schreibmaschine Plu. die Schreibmaschinen 

der Schreibstil N writing style 

Gen. des Schreibstil(e)s Plu. die Schreibstile 

die Schreibstube N orderly office 

Gen. der Schreibstube Plu. die Schreibstuben 

der Schreibtisch N desktop, writing table, desk 

Gen. des Schreibtisch(e)s Plu. die Schreibtische 
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die Schreibtischlampe N desk lamp 

Gen. der -lampe Plu. die -lampen 

die Schreibung N spelling 

Gen. der Schreibung Plu. die Schreibungen 

die Schreibwaren (plural) N stationery 

Gen. der Schreibwaren Plu.  

die Schreibweise N notation, spelling 

Gen. der Schreibweise Plu. die Schreibweisen 

 schreien vi V to scream, to screech, to shout 

Prät. schrie Perf. geschrien (h) 

der Schreier N bawler, crier, shouter, yeller 

Gen. des Schreiers Plu. die Schreier 

der Schreikrampf N screaming fit 

Gen. des Schreikrampf(e)s Plu. die Schreikrämpfe 

die Schrein N shrine, chest 

Gen. des Schrein(e)s Plu. die Schreine 

der Schreiner N carpenter, joiner 

Gen. des Schreiners Plu. die Schreiner 

 schreiten vi V to tread, to stride 

Prät. schritt Perf. geschritten (s) 

die Schrift N handwriting, writing, font, script 

Gen. der Schrift Plu. die Schriften 

die Schriftart N typeface, font, type 

Gen. der Schriftart Plu. die Schriftarten 

 schriftlich Av in writing 

 schriftlich Aj written 

Kom. schriftlicher Sup. am schriftlichsten 

der Schriftsteller N novelist, writer, author 

Gen. des Schriftstellers Plu. die Schriftsteller 

die Schriftstellerin N authoress 

Gen. der Schriftstellerin Plu. die Schriftstellerinnen 

das Schriftzeichen N character 

Gen. des Schriftzeichens Plu. die Schriftzeichen 

 schrill Aj shrill, sharp 

Kom. schriller Sup. am schrillsten 

der Schritt N step 

Gen. des Schritt(e)s Plu. die Schritte 

 schrittweise Av one-step, stepwise 

 schroff Aj brusque, rugged, gruff 

Kom. schroffer Sup. am schroffsten 

 schröpfen vt V to cup 

Prät. schröpfte Perf. geschröpft (h) 

der Schrott N scrap 

Gen. des Schrott(e)s Plu. die Schrotte 

 schrubben vt V to swab 

Prät. schrubbte Perf. geschrubbt (h) 

die Schrulle N quirk 

Gen. der Schrulle Plu. die Schrullen 

 schrumpeln vi V to shrivel 
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Prät. schrumpelte Perf. geschrumpelt (s) 

 schrumpfen vi V to shrink, to shrivel 

Prät. schrumpfte Perf. geschrumpft (s) 

der Schub N thrust, shear, batch 

Gen. des Schub(e)s Plu. die Schübe 

die Schubkarre N wheelbarrow 

Gen. der Schubkarre Plu. die Schubkarren 

die Schublade N pigeonhole, compartment, drawer 

Gen. der Schublade Plu. die Schubladen 

 schubsen vt V to jog, to pitchfork 

Prät. schubste Perf. geschubst (h) 

 schüchtern Aj shy, bashful, timid 

Kom. schüchterner Sup. am schüchternsten 

der Schuft N scoundrel, villain, rascal, scamp 

Gen. des Schuft(e)s Plu. die Schufte 

 schuften vi V to drudge, to plod, to toil, to slave 

Prät. schuftete Perf. geschuftet (h) 

der Schuh N shoe 

Gen. des Schuh(e)s Plu. die Schuhe 

das Schuhband N shoelace 

Gen. des Schuhband(e)s Plu. die Schuhbänder 

die Schuhcreme N shoe polish 

Gen. der Schuhcreme Plu. die Schuhcremes 

das Schuhgeschäft N shoe store, shoe shop 

Gen. des Schuhgeschäft(e)s Plu. die Schuhgeschäfte 

der Schulabschluss N secondary school qualifications 

Gen. des Schulabschlusses Plu. die Schulabschlüsse 

die Schularbeit N school work, homework 

Gen. der Schularbeit Plu. die Schularbeiten 

die Schulbank N school desk 

Gen. der Schulbank Plu. die Schulbänke 

die Schuld N due, guilt (of, for), blame, debt 

Gen. der Schuld Plu. die Schulden 

 schulden vt V to owe 

Prät. schuldete Perf. geschuldet (h) 

 schuldig Aj blamable, guilty, due 

Kom. schuldiger Sup. am schuldigsten 

der Schuldige N culprit 

Gen. des Schuldigen Plu. die Schuldigen 

die Schule N school 

Gen. der Schule Plu. die Schulen 

 schulen vt V to indoctrinate 

Prät. schulte Perf. geschult (h) 

der Schüler N disciple, pupil, schoolboy 

Gen. des Schülers Plu. die Schüler 

die Schülerin N schoolgirl 

Gen. der Schülerin Plu. die Schülerinnen 

 schulfrei Aj off school 

das Schulheft N exercise book 
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Gen.  des Schulheft(e)s Plu. die Schulhefte 

der Schulhof  N schoolyard 

Gen.  des Schulhof(e)s Plu. die Schulhöfe 

 schulisch  Aj school 

das Schuljahr  N school year 

Gen.  des Schuljahr(e)s Plu. die Schuljahre 

die Schulnote  N school mark 

Gen.  der Schulnote Plu. die Schulnoten 

die Schulpflicht  N compulsory school attendance 

Gen.  der Schulpflicht Plu. die Schulpflichten 

das Schulsystem  N school-system 

Gen.  des Schulsystems Plu. die Schulsysteme 

die Schultasche  N schoolbag 

Gen.  der Schultasche Plu. die Schultaschen 

die Schulter  N shoulder 

Gen.  der Schulter Plu. die Schultern 

das Schulterblatt  N shoulder blade 

Gen.  des Schulterblatt(e)s Plu. die Schulterblätter 

die Schulung  N training 

Gen.  der Schulung Plu. die Schulungen 

die Schulzeit  N schooldays 

Gen.  der Schulzeit Plu. die Schulzeiten 

das Schulzeugnis  N report card, school report 

Gen.  des Schulzeugnisses Plu. die Schulzeugnisse 

 schummeln vi  V to cheat, to diddle, to chisel 

Prät.  schummelte Perf. geschummelt (h) 

der Schummler  N cheat, dishonest person, fraud 

Gen.  des Schummlers Plu. die Schummler 

 schunkeln vi  V rock to and fro, sway 

Prät.  schunkelte Perf. geschunkelt (h) 

die Schupo  N policeman 

Gen.  der Schupo Plu.  

die Schuppe  N scale 

Gen.  der Schuppe Plu. die Schuppen 

der Schuppen  N hovel, shed, scurf, dandruff 

Gen.  des Schuppens Plu. die Schuppen 

die Schürfung  N scratching, abrasion, scrub 

Gen.  der Schürfung Plu. die Schürfungen 

der Schurke  N scoundrel, villain, bounder 

Gen.  des Schurken Plu. die Schurken 

die Schürze  N apron 

Gen.  der Schürze Plu. die Schürzen 

der Schuss  N shoot, shot, weft 

Gen.  des Schusses Plu. die Schüsse 

die Schüssel  N bowl 

Gen.  der Schüssel Plu. die Schüsseln 

die Schusseligkeit  N muddle-headedness 

Gen.  der Schusseligkeit Plu. die Schusseligkeiten 

der Schuster  N shoemaker 
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Gen. des Schusters Plu. die Schuster 

 schütteln vt V to rock 

Prät. schüttelte Perf. geschüttelt (h) 

 schütten vt V to piss down, to pour (with rain) 

Prät. schüttete Perf. geschüttet (h) 

der Schutz N cover, guard, protection, shelter 

Gen. des Schutzes Plu. die Schutze 

der Schütze N sagittarius 

Gen. des Schützen Plu. die Schützen 

sich schützen vr V to protect oneself, to safeguard oneself 

Prät. schützte Perf. geschützt (h) 

 schützen vt V to protect, to conserve, to shelter 

Prät. schützte Perf. geschützt (h) 

 schutzlos Aj unprotected, defenceless 

Kom. schutzloser Sup. am schutzlosesten 

 schwabbelig Aj wobbly, flabby, hanging limply 

Kom. schwabbeliger Sup. am schwabbeligsten 

der Schwabe N Swabian 

Gen. des Schwaben Plu. die Schwaben 

 schwäbisch Aj Swabian 

Kom. schwäbischer Sup. am schwäbischsten 

 schwach Aj weak, slight, infirm, fragile 

Kom. schwächer Sup. am schwächsten 

die Schwäche N enervation, feebleness, languor, weakness 

Gen. der Schwäche Plu. die Schwächen 

 schwächen vt V to impair 

Prät. schwächte Perf. geschwächt (h) 

der Schwachkopf N nitwit, nerd, idiot, twit 

Gen. des Schwachkopf(e)s Plu. die Schwachköpfe 

der Schwachpunkt N weak point 

Gen. des Schwachpunkt(e)s Plu. die Schwachpunkte 

der Schwachsinn N imbecility, dementia, idiocy 

Gen. des Schwachsinn(e)s Plu.  

 schwachsinnig Aj moronic 

Kom. schwachsinniger Sup. am schwachsinnigsten 

die Schwachstelle N weak point 

Gen. der Schwachstelle Plu. die Schwachstellen 

 schwafeln vi V to babble, to blether 

Prät. schwafelte Perf. geschwafelt (h) 

der Schwager N brother in law 

Gen. des Schwagers Plu. die Schwäger 

die Schwägerin N sister in law 

Gen. der Schwägerin Plu. die Schwägerinnen 

die Schwalbe N swallow 

Gen. der Schwalbe Plu. die Schwalben 

der Schwall N torrent, flush 

Gen. des Schwall(e)s Plu. die Schwalle 

der Schwamm N dry rot, sponge, swam 

Gen. des Schwamm(e)s Plu. die Schwämme 
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das Schwammerl N mushroom 

Gen. des Schwammerls Plu. die Schwammerl 

der Schwan N swan 

Gen. des Schwan(e)s Plu. die Schwäne 

 schwanger Aj pregnant 

die Schwangerschaft N pregnancy 

Gen. der Schwangerschaft Plu. die Schwangerschaften 

 schwanken vi V to stagger, to rock, to fluctuate, to sway 

Prät. schwankte Perf. geschwankt (h) 

die Schwankung N shaking, rocking, fluctuation 

Gen. der Schwankung Plu. die Schwankungen 

 schwänzen vi V to play truant, to play hooky, to skive 

Prät. schwänzte Perf. geschwänzt (h) 

 schwappen vi V to splash, to slosh, to spill 

Prät. schwappte Perf. geschwappt (h) 

die Schwäre N boil 

Gen. der Schwäre Plu. die Schwären 

der Schwarm N host, swarm, shoal, bevy 

Gen. des Schwarm(e)s Plu. die Schwärme 

 schwärmen vi V to swarm, to enthuse 

Prät. schwärmte Perf. geschwärmt (h) 

der Schwärmer N enthusiast, gusher 

Gen. des Schwärmers Plu. die Schwärmer 

 schwarz Aj black 

Kom. schwärzer Sup. am schwärzesten 

die Schwarzarbeit N illicit work, moonlighting 

Gen. der Schwarzarbeit Plu. die Schwarzarbeiten 

 schwarzfahren vi V to dodge paying the fare 

Prät. fuhr schwarz Perf. schwarzgefahren (s) 

der Schwarzfahrer N fare dodger 

Gen. des Schwarzfahrers Plu. die Schwarzfahrer 

 schwatzen vi V to blab, to patter, to twaddle, to gossip 

Prät. schwatzte Perf. geschwatzt (h) 

 schweben vi V to hover, to impend, to breeze 

Prät. schwebte Perf. geschwebt (h, s) 

der Schwede N Swede 

Gen. des Schweden Plu. die Schweden 

das Schweden N Sweden 

Gen. (des) Schweden(s) Plu.  

die Schwedin N Swedish woman 

Gen. der Schwedin Plu. die Schwedinnen 

 schwedisch Aj Swedish 

Kom. schwedischer Sup. am schwedischsten 

der Schwefel N (chem.) sulphur, sulfur (Am.) 

Gen. des Schwefels Plu.  

 schweigen vt V to be silent, to keep still 

Prät. schwieg Perf. geschwiegen (h) 

 schweigsam Aj silent, taciturn 

Kom. schweigsamer Sup. am schweigsamsten 
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das Schwein N pig, hog (Am.), pork, swine 

Gen. des Schwein(e)s Plu. die Schweine 

der Schweinebraten N roast pork 

Gen. des Schweinebratens Plu. die Schweinebraten 

das Schweinefleisch N pork meat 

Gen. des Schweinefleisch(e)s Plu.  

die Schweinerei N mess, smut, rascality, swinishness 

Gen. der Schweinerei Plu. die Schweinereien 

der Schweinsbraten N roast pork 

Gen. des Schweinsbratens Plu. die Schweinsbraten 

der Schweiß N sweat 

Gen. des Schweißes Plu. die Schweiße 

die Schweißdrüse N sweat gland 

Gen. der Schweißdrüse Plu. die Schweißdrüsen 

der Schweißer N welder 

Gen. des Schweißers Plu. die Schweißer 

die Schweiz N Switzerland 

Gen. der Schweiz Plu.  

der Schweizer N Swiss 

Gen. des Schweizers Plu. die Schweizer 

die Schweizerin N Swiss 

Gen. der Schweizerin Plu. die Schweizerinnen 

 schweizerisch Aj Swiss 

Kom. schweizerischer Sup. am schweizerischsten 

 schwelen vi V to smoulder, to smolder (Am.) 

Prät. schwelte Perf. geschwelt (h) 

 schwelgen vi V live in luxury 

Prät. schwelgte Perf. geschwelgt (h) 

die Schwelle N barrier, sill, threshold 

Gen. der Schwelle Plu. die Schwellen 

 schwellen vi V to swell 

Prät. schwoll Perf. geschwollen (s) 

 schwellen vt V to swell or belly 

Prät. schwellte Perf. geschwellt (h) 

das Schwellenland N threshold country 

Gen. des Schwellenland(e)s Plu. die Schwellenländer 

 schwemmen vt V to soak, to water, to wash 

Prät. schwemmte Perf. geschwemmt (h) 

 schwenken vi V to swing, to wheel, to traverse 

Prät. schwenkte Perf. geschwenkt (s) 

 schwenken vt V to wave, to brandish, to swivel, to swing 

Prät. schwenkte Perf. geschwenkt (h) 

die Schwenkung N sluing, slewing 

Gen. der Schwenkung Plu. die Schwenkungen 

 schwer Av heavily 

 schwer Aj heavy, solid 

Kom. schwerer Sup. am schwersten 

 schwerfallen vi V to be difficult or hard 

Prät. fiel schwer Perf. schwergefallen (s) 
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 schwerfällig Aj clumsy, awkward, cumbrous, klutzy 

Kom. schwerfälliger Sup. am schwerfälligsten 

die Schwerkraft N gravity 

Gen. der Schwerkraft Plu. die Schwerkräfte 

die Schwermut N melancholy 

Gen. der Schwermut Plu.  

 schwermütig Aj melancholy 

Kom. schwermütiger Sup. am schwermütigsten 

der Schwerpunkt N emphasis, focal point, main focus 

Gen. des Schwerpunkt(e)s Plu. die Schwerpunkte 

 schwerpunktmäßig Aj selective 

das Schwert N sword 

Gen. des Schwertes Plu. die Schwerter 

 schwertun vr V to have problems with sth 

Prät. tat schwer Perf. schwergetan (h) 

 schwerverletzt Aj seriously injured 

die Schwester N sister 

Gen. der Schwester Plu. die Schwestern 

das Schwesterherz N dear sister 

Gen. des Schwesterherzens Plu. die Schwesterherzen 

der Schwiegereltern N parents-in-law 

Gen. der Schwiegereltern Plu.  

die Schwiegermutter N mother-in-law 

Gen. der Schwiegermutter Plu. die Schwiegermütter 

der Schwiegersohn N son in law 

Gen. des Schwiegersohn(e)s Plu. die Schwiegersöhne 

die Schwiegertochter N daughter in law 

Gen. der Schwiegertochter Plu. die Schwiegertöchter 

der Schwiegervater N father in law 

Gen. des Schwiegervaters Plu. die Schwiegerväter 

 schwierig Aj tough, difficult, catchy, subtle 

Kom. schwieriger Sup. am schwierigsten 

die Schwierigkeit N intricacy, problem, severity 

Gen. der Schwierigkeit Plu. die Schwierigkeiten 

das Schwimmbad N swimming pool 

Gen. des Schwimmbades Plu. die Schwimmbäder 

das Schwimmbecken N swimming pool 

Gen. des Schwimmbeckens Plu. die Schwimmbecken 

 schwimmen vi V to swim 

Prät. schwamm Perf. geschwommen (s) 

der Schwimmer N swimmer 

Gen. des Schwimmers Plu. die Schwimmer 

der Schwindel N giddiness, jugglery, dizziness 

Gen. des Schwindels Plu.  

 schwindelerregend Aj vertiginously, dizzy 

Kom. schwindelerregender Sup. am schwindelerregendsten 

 schwinden vi V to dwindle, to fade, to wane 

Prät. schwand Perf. geschwunden (s) 

der Schwindler N cheat, swindler, bilker, dodger 
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Gen. des Schwindlers Plu. die Schwindler 

 schwingen vi V to swing, to vibrate, to oscillate 

Prät. schwang Perf. geschwungen (h) 

sich schwingen vr V to leap or jump onto sth, to swing oneself onto sth 

Prät. schwang Perf. geschwungen (h) 

 schwingen vt V to swing, to brandish, to wave 

Prät. schwang Perf. geschwungen (h) 

die Schwingung N oscillation, vibrancy, vibration 

Gen. der Schwingung Plu. die Schwingungen 

 schwitzen vt V to sweat 

Prät. schwitzte Perf. geschwitzt (h) 

 schwören vt V swear, vow, take an oath, take a vow 

Prät. schwor/schwur Perf. geschworen (h) 

die Schwüle N sultriness 

Gen. der Schwüle Plu.  

 schwummrig Aj apprehensive, jittery, funny, queasy 

Kom. schwummeriger Sup. am schwummerigsten 

der Schwund N shrinkage, fading, ullage, atrophy 

Gen. des Schwund(e)s Plu.  

der Schwung N drive, buoyancy, pep, verve, dash 

Gen. des Schwung(e)s Plu. die Schwünge 

 schwunghaft Aj thriving, brisk, flourishing 

Kom. schwunghafter Sup. am schwunghaftesten 

der Schwur N oath, vow, covenant 

Gen. des Schwur(e)s Plu. die Schwüre 

die Science-Fiction N Science fiction 

Gen. der Science-Fiction Plu.  

 sechs Z six 

 sechste Z sixth 

 sechzehn Z sixteen 

 sechzig Z sixty 

der Secondhandladen N second-hand shop 

Gen. des Secondhandladens Plu. die Secondhandläden 

 sedimentär Aj sedimentary 

der See N lake 

Gen. des Sees Plu. die Seen 

die See N sea 

Gen. der See Plu. die Seen 

die Seeanemone N sea anemone 

Gen. der Seeanemone Plu. die Seeanemonen 

der Seefahrer N sailor, navigator 

Gen. des Seefahrers Plu. die Seefahrer 

die Seefracht N sea freight 

Gen. der Seefracht Plu. die Seefrachten 

der Seehund N seal 

Gen. des Seehund(e)s Plu. die Seehunde 

der Seelachs N coalfish 

Gen. des Seelachses Plu. die Seelachse 

die Seele N spirit, soul, core 
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Gen. der Seele Plu. die Seelen 

 seelisch Aj psychologically, mental, emotional 

Kom. seelischer Sup. am seelischsten 

der Seelöwe N sea lion 

Gen. des Seelöwen Plu. die Seelöwen 

die Seerose N water lily 

Gen. der Seerose Plu. die Seerosen 

die Seezunge N common sole 

Gen. der Seezunge Plu. die Seezungen 

das Segel N sail 

Gen. des Segels Plu. die Segel 

das Segelboot N sailboat 

Gen. des Segelboot(e)s Plu. die Segelboote 

die Segeljacht N sailing yacht 

Gen. der Segeljacht Plu. die Segeljachten 

 segeln vi V to sail 

Prät. segelte Perf. gesegelt (h) 

das Segelschiff N sailing ship 

Gen. des Segelschiff(e)s Plu. die Segelschiffe 

die Segelschule N sailing school 

Gen. der Segelschule Plu. die Segelschulen 

das Segeltuch N canvas 

Gen. des Segeltuch(e)s Plu. die Segeltuche 

 sehen vt, vi V to see, to look (at, on) 

Prät. sah Perf. gesehen (h) 

 sehenswert Aj worth seeing 

Kom. sehenswerter Sup. am sehenswertesten 

die Sehenswürdigkeit N point of interest, sight 

Gen. der Sehenswürdigkeit Plu. die Sehenswürdigkeiten 

die Sehkraft N sight, vision 

Gen. der Sehkraft Plu.  

die Sehne N tendon 

Gen. der Sehne Plu. die Sehnen 

sich sehnen vr V sigh, yearn, long for, desire, miss 

Prät. sehnte Perf. gesehnt (h) 

der Sehnerv N optic nerve 

Gen. des Sehnerv(e)s Plu. die Sehnerven 

die Sehnsucht N nostalgia, yearning, longing 

Gen. der Sehnsucht Plu. die Sehnsüchte 

 sehnsüchtig Aj longingly, yearningly 

Kom. sehnsüchtiger Sup. am sehnsüchtigsten 

 sehr Av much, very 

der Sehsinn N sense of sight 

Gen. des Sehsinns Plu.  

das Sehvermögen N eyesight, visual faculty 

Gen. des Sehvermögens Plu.  

 seicht Aj fordable, shallow 

Kom. seichter Sup. am seichtesten 

die Seide N silk 
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Gen.  der Seide Plu. die Seiden 

 seidig  Aj silky 

Kom.  seidiger Sup. am seidigsten 

die Seife  N soap 

Gen.  der Seife Plu. die Seifen 

die Seifenoper  N soap opera 

Gen.  der Seifenoper Plu. die Seifenopern 

 seihen vt  V to strain 

Prät.  seihte Perf. geseiht (h) 

das Seil  N cable (metal), rope 

Gen.  des Seil(e)s Plu. die Seile 

 sein  P his, its 

Gen.  seines Plu. seine 

 sein vi  V to be 

Prät.  war Perf. gewesen (s) 

 seine  P his, its 

Gen.  seiner Plu. seine 

 seinerseits  Av on his part 

 seinerzeit  AV at that time 

 seinesgleichen  P people like himself one's own kind 

 seinetwegen  Av because of him 

 seinige  P his own, its own, his, its 

 seit (Dat.)  Pr since 

 seitdem  Av ever since, since then, since 

die Seite  N aspect, beam, page, side 

Gen.  der Seite Plu. die Seiten 

das Seitenfenster  N sidewindow 

Gen.  des Seitenfensters Plu. die Seitenfenster 

 seitens (Gen.)  Pr on the part of 

der Seitenspiegel  N side-view mirror 

Gen.  des Seitenspiegels Plu. die Seitenspiegel 

die Seitenstraße  N side street 

Gen.  der Seitenstraße Plu. die Seitenstraßen 

 seither  Av since, since then, since that time 

 seitlich  Aj lateral, edgewise 

Kom.  seitlicher Sup. am seitlichsten 

 seitwärts  Av sideways 

das Sekret  N secretion 

Gen.  des Sekrets Plu. die Sekrete 

der Sekretär  N secretary 

Gen.  des Sekretärs Plu. die Sekretäre 

das Sekretariat  N office, secretariat 

Gen.  des Sekretariat(e)s Plu. die Sekretariate 

die Sekretärin  N office assistant, secretary 

Gen.  der Sekretärin Plu. die Sekretärinnen 

der Sekt  N sparkling wine, champagne 

Gen.  des Sekt(e)s Plu. die Sekte 

der Sektor  N sector 

Gen.  des Sektors Plu. die Sektoren 



 sekundär  493 
 sekundär Aj secondary 

die Sekundarschule N high school 

Gen. der Sekundarschule Plu. die Sekundarschulen 

die Sekundarstufe N secondary education, high-school education 

Gen. der Sekundarstufe Plu. die Sekundarstufen 

die Sekunde N second 

Gen. der Sekunde Plu. die Sekunden 

 selbe, selber, selbes P same, selfsame 

 selbst P self, thyself, yourself, itself, even 

 selbständig Aj by itself, independent 

Kom. selbständiger Sup. am selbständigsten 

die Selbständigkeit N independence 

Gen. der Selbstständigkeit Plu. die Selbstständigkeiten 

die Selbstbeherrschung N self-control 

Gen. der Selbstbeherrschung Plu.  

die Selbstbestimmung N self-determination 

Gen. der Selbstbestimmung Plu. die Selbstbestimmungen 

 selbstbewusst Aj self-confident 

Kom. selbstbewusster Sup. am selbstbewusstesten 

das Selbstbewusstsein N self-confidence 

Gen. des Selbstbewusstseins Plu.  

 selbstgefällig Aj smug, self-satisfied, complacent 

Kom. selbstgefälliger Sup. am selbstgefälligsten 

das Selbstgefühl N self-esteem, self-assurance 

Gen. des Selbstgefühl(e)s Plu. die Selbstgefühle 

die Selbsthilfegruppe N self-help group 

Gen. der Selbsthilfegruppe Plu. die Selbsthilfegruppen 

 selbstkritisch Aj self-critical 

Kom. selbstkritischer Sup. am selbstkritischsten 

der Selbstmord N suicide 

Gen. des Selbstmord(e)s Plu. die Selbstmorde 

der Selbstmörder N suicide victim 

Gen. des Selbstmörders Plu. die Selbstmörder 

 selbstsicher Aj self confident 

Kom. selbstsicherer Sup. am selbstsichersten 

 selbstständig Aj independent 

Kom. selbstständiger Sup. am selbstständigsten 

 selbstständig Av independently 

die Selbstsucht N self-seeking, selfinterest, selfishness 

Gen. der Selbstsucht Plu.  

 selbstsüchtig Aj egoistic, egotistical, selfish 

Kom. selbstsüchtiger Sup. am selbstsüchtigsten 

 selbstverständlich Aj natural, self-apparent 

Kom. selbstverständlicher Sup. am selbstverständlichsten 

 selbstverständlich Av naturally, natch, of course, obvious 
Kom.  Sup.  

die Selbstverständlichkeit N implicitness, matter of course 

Gen. der Selbstverständlichkeit Plu. die Selbstverständlichkeiten 

der Selbstversuch N self-experiment 
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Gen. des Selbstversuch(e)s Plu. die Selbstversuche 

die Selbstverteidigung N self-defense 

Gen. der Selbstverteidigung Plu. die Selbstverteidigungen 

das Selbstvertrauen N self-confidence 

Gen. des Selbstvertrauens Plu.  

das Selbstwertgefühl N self-esteem 

Gen. des Selbstwertgefühl(e)s Plu. die Selbstwertgefühle 

 selektieren vt V to select 

Prät. selektierte Perf. selektiert (h) 

die Selektierung N triage 

Gen. der Selektierung Plu. die Selektierungen 

die Selektion N selection 

Gen. der Selektion Plu. die Selektionen 

 selektiv Aj selective 

Kom. selektiver Sup. am selektivsten 

 selig Aj blessed, late, deceased 

Kom. seliger Sup. am seligsten 

die Seligkeit N beatitude, blessedness 

Gen. der Seligkeit Plu. die Seligkeiten 

die Sellerie N celery 

Gen. des Selleries Plu. die Selleries 

 selten Aj rare, scarce 

Kom. seltener Sup. am seltensten 

 selten Av rarely, seldom, exceptionally 

die Seltenheit N curiosity, infrequence, rareness, rarity 

Gen. der Seltenheit Plu. die Seltenheiten 

das Selters N Selters, company that process mineral water 

Gen. des Selters Plu. die Selters 

 seltsam Aj odd, strange, extraordinary 

Kom. seltsamer Sup. am seltsamsten 

 seltsamerweise Av paradoxically 

die Semantik N semantics 

Gen. der Semantik Plu. die Semantiken 

das Semester N term, semester 

Gen. des Semesters Plu. die Semester 

die Semesterferien (plural) N semester break, term break 

Gen. der Semesterferien Plu.  

das Semikolon N semicolon 

Gen. des Semikolons Plu. die Semikolons 

das Seminar N seminar 

Gen. des Seminars Plu. die Seminare 

die Semmel N roll 

Gen. der Semmel Plu. die Semmeln 

der Senat N senate 

Gen. des Senat(e)s Plu. die Senate 

 senden vt V to forward, to send 

Prät. sandte Perf. gesandt (h) 

der Sender N transmitter, emitter 

Gen. des Senders Plu. die Sender 
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die Sendung N batch, broadcasting, mailing 

Gen. der Sendung Plu. die Sendungen 

der Senf N mustard 

Gen. des Senf(e)s Plu. die Senfe 

die Senilität N senility 

Gen. der Senilität Plu.  

der Senior N senior citizen 

Gen. des Seniors Plu. die Senioren 

die Seniorin N senior citizen 

Gen. der Seniorin Plu. die Seniorinnen 

sich senken vr V to sink, to subside, to go down, to fall, to sag 

Prät. senkte Perf. gesenkt (h) 

 senken vt V to lower, to dip, to bow, to decrease, to sink 

Prät. senkte Perf. gesenkt (h) 

 senkrecht Aj vertical, perpendicular 

Kom. senkrechter Sup. am senkrechtesten 

 senkrecht Av vertically, perpendicularly 

die Senkung N descent, dip, reduction 

Gen. der Senkung Plu. die Senkungen 

die Sensation N sensation 

Gen. der Sensation Plu. die Sensationen 

 sensationell Aj sensational 

Kom. sensationeller Sup. am sensationellsten 

 sensibel Aj sensitive 

Kom. sensibler Sup. am sensibelsten 

 sensibilisieren vt V to sensitize 

Prät. sensibilisierte Perf. sensibilisiert (h) 

die Sensibilität N sensitivity, sensibility 

Gen. der Sensibilität Plu. die Sensibilitäten 

 sensitiv Aj sensitive 

Kom. sensitiver Sup. am sensitivsten 

 sensorisch Aj sensory, sensorial 

 sentimental Aj sentimental, soppy (Br.) 

Kom. sentimentaler Sup. am sentimentalsten 

 separat Aj separately 

der September N September 

Gen. des September(s) Plu. die September 

die Sequenz N sequence 

Gen. der Sequenz Plu. die Sequenzen 

das Serail N seraglio 

Gen. des Serails Plu. die Serails 

der Serbe N Serb 

Gen. des Serben Plu. die Serben 

das Serbien N Serbia 

Gen. (des) Serbien(s) Plu.  

die Serbin N Serb 

Gen. der Serbin Plu. die Serbinnen 

 serbisch Aj Serbian 

Kom. serbischer Sup. am serbischsten 
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die Serenade  N serenade 

Gen.  der Serenade Plu. die Serenaden 

der Sergeant  N sergeant 

Gen.  des Sergeanten Plu. die Sergeanten 

die Serie  N series 

Gen.  der Serie Plu. die Serien 

 seriell  Aj serial 

 seriös  Aj serious 

Kom.  seriöser Sup. am seriösesten 

das Service  N dinner service, coffee/tea service 

Gen.  des Service(s) Plu. die Service 

der Service  N service 

Gen.  des Service Plu. die Services 

 servieren vt  V to serve 

Prät.  servierte Perf. serviert (h) 

die Serviette  N napkin 

Gen.  der Serviette Plu. die Servietten 

der Sesam  N sesame 

Gen.  des Sesams Plu. die Sesams 

der Sessel  N armchair 

Gen.  des Sessels Plu. die Sessel 

sich setzen vr  V to sit down, to perch, to alight 

Prät.  setzte Perf. gesetzt (h) 

 setzen vt  V to put, to place, to set, to sit 

Prät.  setzte Perf. gesetzt (h) 

die Seuche  N epidemic plague, pestilence 

Gen.  der Seuche Plu. die Seuchen 

 seufzen vi  V sigh 

Prät.  seufzte Perf. geseufzt (h) 

der Sexismus  N sexism 

Gen.  des Sexismus Plu. die Sexismen 

die Sexualität  N sexuality 

Gen.  der Sexualität Plu.  

das Shampoo  N shampoo 

Gen.  des Shampoos Plu. die Shampoos 

der Shop  N shop 

Gen.  des Shops Plu. die Shops 

 shoppen vi  V to shop 

Prät.  shoppte Perf. geshoppt (h) 

die Shopping  N shopping 

Gen.  des Shoppings Plu. die Shoppings 

die Shorts (plural)  N shorts (plural) 

Gen.  der Shorts Plu. die Shorts 

die Show  N show 

Gen.  der Show Plu. die Shows 

 sich  P oneself, himself, herself, itself, yourself…. 

 sicher  Aj certain, sure 

Kom.  sicherer Sup. am sichersten 

 sicher  Av safely, reliable 
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die Sicherheit N safety 

Gen. der Sicherheit Plu. die Sicherheiten 

der Sicherheitsdienst N security force 

Gen. des Sicherheitsdienst(e)s Plu. die Sicherheitsdienste 

der Sicherheitsgurt N safety belt 

Gen. des Sicherheitsgurt(e)s Plu. die Sicherheitsgurte 

 sicherheitshalber Av as a precaution 
Kom.  Sup.  

die Sicherheitsmaßnahme N safety measure 

Gen. der Sicherheitsmaßnahme Plu. die Sicherheitsmaßnahmen 

 sicherlich Av surely, of a surety 

 sichern vt V to protect (from), to backup, to save, to assure 

Prät. sicherte Perf. gesichert (h) 

 sicherstellen vt V to assure, to secure, to insure 

Prät. stellte sicher Perf. sichergestellt (h) 

die Sicherung N safeguard, (comp.) backup, security 

Gen. der Sicherung Plu. die Sicherungen 

die Sicht N view, visibility, vision, prospect 

Gen. der Sicht Plu. die Sichten 

 sichtbar Aj visible 

Kom. sichtbarer Sup. am sichtbarsten 

 sichten vt V to sift 

Prät. sichtete Perf. gesichtet (h) 

 sichtlich Aj obvious 

Kom. sichtlicher Sup. am sichtlichsten 

die Sichtung N sighting, triage, inspection 

Gen. der Sichtung Plu. die Sichtungen 

 sickern vi V to trickle, to drip, to soak, to seep 

Prät. sickerte Perf. gesickert (s) 

 sie P she, them, they 

 Sie P you 

das Sieb N colander, sieve, sifter, strainer 

Gen. des Sieb(e)s Plu. die Siebe 

 sieben Z seven 

 sieben vt V to strain, to sieve 

Prät. siebte Perf. gesiebt (h) 

 siebte Z seventh 

 siebzehn Z seventeen 

 siebzig Z seventy 

 siedeln vi V settle, settle down, inhabit 

Prät. siedelte Perf. gesiedelt (h) 

 sieden vi V to boil, to simmer 

Prät. sott / siedete Perf. gesotten / gesiedet (h) 

 sieden vt V to produce by boiling, to simmer 

Prät. sott / siedete Perf. gesotten / gesiedet (h) 

der Siedler N settler 

Gen. des Siedlers Plu. die Siedler 

die Siedlung N settlement 

Gen. der Siedlung Plu. die Siedlungen 



 Sieg   498 
der Sieg  N victory 

Gen.  des Sieg(e)s Plu. die Siege 

der Siegel  N seal 

Gen.  des Siegels Plu. die Siegel 

 siegeln vt  V to affix one's seal to, to seal 

Prät.  siegelte Perf. gesiegelt (h) 

 siegen vt  V to win, to prevail (against, over) 

Prät.  siegte Perf. gesiegt (h) 

der Sieger  N winner 

Gen.  des Siegers Plu. die Sieger 

die Siegerin  N female winner, woman who wins 

Gen.  der Siegerin Plu. die Siegerinnen 

der Siegeszug  N triumphal march, triumphal procession 

Gen.  des Siegeszug(e)s Plu. die Siegeszüge 

 siezen vt  V speak to someone using the "Sie" form 

Prät.  siezte Perf. gesiezt (h) 

das Signal  N signal 

Gen.  des Signal(e)s Plu. die Signale 

 signalisieren vt  V to signal 

Prät.  signalisierte Perf. signalisiert (h) 

die Signatur  N signature 

Gen.  der Signatur Plu. die Signaturen 

 signieren vt  V to sign, to autograph 

Prät.  signierte Perf. signiert (h) 

die Silbe  N syllable 

Gen.  der Silbe Plu. die Silben 

das Silber  N silver 

Gen.  des Silbers Plu.  

die Silhouette  N silhouette 

Gen.  der Silhouette Plu. die Silhouetten 

das Silizium  N silicon 

Gen.  des Siliziums Plu.  

der Silvester  N New Year's Eve 

Gen.  des Silvesters Plu. die Silvester 

 simpel  Aj simple 

Kom.  simpler Sup. am simpelsten 

 simsen vt, vi  V to text-message 

Prät.  simste Perf. gesimst (h) 

 simulieren vt  V to simulate 

Prät.  simulierte Perf. simuliert (h) 

 simultan  Aj simultaneous 

die Sinfonie  N symphony 

Gen.  der Sinfonie Plu. die Sinfonien 

 singen vt  V to sing 

Prät.  sang Perf. gesungen (h) 

der Single  N single 

Gen.  des Single Plu. die Singles 

 single  Aj single 

der Singular  N singular 
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Gen. des Singulars Plu. die Singulare 

 sinken vi V to sink, to go down, to descend 

Prät. sank Perf. gesunken (s) 

der Sinn N sense 

Gen. des Sinn(e)s Plu. die Sinne 

 sinnen vi V to contemplate, to brood, to chew 

Prät. sann Perf. gesonnen (h) 

 sinngemäß Av gist, essential part, main point 

 sinnieren vi V to muse (on, about, over) 

Prät. sinnierte Perf. sinniert (h) 

 sinnlich Aj sensuous, sensual 

Kom. sinnlicher Sup. am sinnlichsten 

 sinnlos Aj inept, pointless, futile, senseless 

Kom. sinnloser Sup. am sinnlosesten 

 sinnvoll Aj sensible, suggestive, meaningful 

Kom. sinnvoller Sup. am sinnvollsten 

die Sippe N tribe, clan 

Gen. der Sippe Plu. die Sippen 

die Sirene N siren 

Gen. der Sirene Plu. die Sirenen 

die Sitte N custom 

Gen. der Sitte Plu. die Sitten 

die Situation N situation 

Gen. der Situation Plu. die Situationen 

der Sitz N seat 

Gen. des Sitzes Plu. die Sitze 

 sitzen vt V to sit 

Prät. saß Perf. gesessen (h) 

der Sitzplatz N seat 

Gen. des Sitzplatzes Plu. die Sitzplätze 

die Sitzreihe N seat row, seating row 

Gen. der Sitzreihe Plu. die Sitzreihen 

die Sitzung N session, sitting, meeting 

Gen. der Sitzung Plu. die Sitzungen 

die Sitzverteilung N distribution of seats, allocation of seats 

Gen. der Sitzverteilung Plu. die Sitzverteilungen 

die Skala N scale 

Gen. der Skala Plu. die Skalen 

der Skandal N scandal 

Gen. des Skandals Plu. die Skandale 

das Skandinavien N Scandinavia 

Gen. (des) Skandinavien(s) Plu.  

der Skandinavier N Scandinavian 

Gen. des Skandinaviers Plu. die Skandinavier 

die Skandinavierin N Scandinavian 

Gen. der Skandinavierin Plu. die Skandinavierinnen 

 skandinavisch Aj Scandinavian 

Kom. skandinavischer Sup. am skandinavischsten 

das Skateboard N skateboard 
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Gen.  des Skateboards Plu. die Skateboards 

das Skelett  N skeleton 

Gen.  des Skelett(e)s Plu. die Skelette 

die Skepsis  N skepticism 

Gen.  der Skepsis Plu.  

die Skeptiker  N skeptic 

Gen.  des Skeptikers Plu. die Skeptiker 

 skeptisch  Aj skeptical 

Kom.  skeptischer Sup. am skeptischsten 

der Sketch  N sketch 

Gen.  des Sketch(e)s Plu. die Sketche 

der Ski  N ski 

Gen.  des Skis Plu. die Ski 

das Skispringen  N ski jumping 

Gen.  des Skispringens Plu. die Skispringen 

die Skizze  N sketch 

Gen.  der Skizze Plu. die Skizzen 

der Sklave  N slave 

Gen.  des Sklaven Plu. die Sklaven 

der Skorpion  N scorpion 

Gen.  des Skorpions Plu. die Skorpione 

der Skrupel  N scruple 

Gen.  des Skrupels Plu. die Skrupel 

 skrupellos  Aj unscrupulous 

Kom.  skrupelloser Sup. am skrupellosesten 

die Skulptur  N sculpture 

Gen.  der Skulptur Plu. die Skulpturen 

 skurril  Aj absurd, bizarre, strange 

Kom.  skurriler Sup. am skurrilsten 

die Skyline  N skyline 

Gen.  der Skyline Plu. die Skylines 

der Slawe  N Slav 

Gen.  des Slawen Plu. die Slawen 

 slawisch  Aj Slavian 

Kom.  slawischer Sup. am slawischsten 

der Slogan  N slogan 

Gen.  des Slogans Plu. die Slogans 

der Slowake  N Slovak 

Gen.  des Slowaken Plu. die Slowaken 

die Slowakei  N Slovakia 

Gen.  der Slowakei Plu.  

die Slowakin  N Slovak 

Gen.  der Slowakin Plu. die Slowakinnen 

 slowakisch  Aj Slovak 

Kom.  slowakischer Sup. am slowakischsten 

der Slowene  N Slovene 

Gen.  des Slowenen Plu. die Slowenen 

das Slowenien  N Slovenia 

Gen.  (des) Slowenien(s) Plu.  
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die Slowenin  N Slovene 

Gen.  der Slowenin Plu. die Sloweninnen 

 slowenisch  Aj Slovenian 

Kom.  slowenischer Sup. am slowenischsten 

das Smalltalk  N small talk 

Gen.  des Smalltalks Plu. die Smalltalks 

der Smaragd  N emerald 

Gen.  des Smaragd(e)s Plu. die Smaragde 

das Smartphone  N smartphone 

Gen.  des Smartphones Plu. die Smartphones 

der Smoking  N dinner-jacket, tuxedo (Am.) 

Gen.  des Smokings Plu. die Smokings 

das SMS  N SMS 

Gen.  des SMS Plu. die SMS 

der Snack  N snack 

Gen.  des Snacks Plu. die Snacks 

die Snackbar  N snack Bar 

Gen.  der Snackbar Plu. die Snackbars 

das Snowboard  N snowboard 

Gen.  des Snowboards Plu. die Snowboards 

 so  Av so, as, thus, that way, so 

die Soap  N soap opera 

Gen.  der Soap Plu. die Soaps 

 sobald  K when, once, as soon as, soon 

die Socke  N sock 

Gen.  der Socke Plu. die Socken 

der Sockel  N pedestal, socket, base 

Gen.  des Sockels Plu. die Sockel 

 sodann  Av thereupon 

 sodass  K so that 

das Sodbrennen  N heartburn 

Gen.  des Sodbrennens Plu. die Sodbrennen 

 soeben  Av just now 

das Sofa  N sofa 

Gen.  des Sofas Plu. die Sofas 

 sofern  K provided (that), as long as, so long as, if 

 sofort  Av immediately 

 sofortig  Aj immediate 

die Software  N software 

Gen.  der Software Plu. die Softwares 

 sogar  Av yet, actually, even 

 sogenannt  Aj so-called 

 sogleich  Av immediately, on the spot, instantly 

die Sohle  N sole 

Gen.  der Sohle Plu. die Sohlen 

der Sohn  N son 

Gen.  des Sohn(e)s Plu. die Söhne 

die Soiree  N soiree 

Gen.  der Soiree Plu. die Soireen 
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 solange K so long as 

die Solaranlage N solar system 

Gen. der Solaranlage Plu. die Solaranlagen 

 solarbetrieben Aj solar powered 

 solcher (es, e) P such 

 solcherart Av in such a manner 

 solcherlei Av such 

 solchermaßen Av in such a way 

der Soldat N soldier 

Gen. des Soldaten Plu. die Soldaten 

die Soldatin N soldier, digger 

Gen. der Soldatin Plu. die Soldatinnen 

die Solidarität N solidarity 

Gen. der Solidarität Plu. die Solidaritäten 

 solide Aj solid 

Kom. solider Sup. am solidesten 

der Solitär N solitaire 

Gen. des Solitärs Plu. die Solitäre 

 sollen V shall, should 

Prät. sollte Perf. gesollt (h) 

der Söller N balcony 

Gen. des Söllers Plu. die Söller 

das Solo N solo 

Gen. des Solos Plu. die Solos 

die Solokarriere N solo career 

Gen. der Solokarriere Plu. die Solokarrieren 

die Solvenz N solvency 

Gen. der Solvenz Plu. die Solvenzen 

 somit Av consequently, therefore 

der Sommer N summer 

Gen. des Sommers Plu. die Sommer 

die Sommerferien (plural) N summer holidays 

Gen. der -ferien Plu. die -ferien 

das Sommerkleid N summer-dress 

Gen. des -kleid(e)s Plu. die -kleider 

 sommerlich Aj summery 

Kom. sommerlicher Sup. am sommerlichsten 

das Sommersemester N summer semester, summer session 

Gen. des -semesters Plu. die -semester 

die Sommersonnenwende N summer solstice 

Gen. der -sonnenwende Plu. die -sonnenwenden 

die Sommersprosse N freckle 

Gen. der -sprosse Plu. die -sprossen 

 sonach Av therefore, consequently 

die Sonate N sonata 

Gen. der Sonate Plu. die Sonaten 

die Sonderaktion N special promotion 

Gen. der Sonderaktion Plu. die Sonderaktionen 

das Sonderangebot N special offer 
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Gen. des Sonderangebot(e)s Plu. die Sonderangebote 

 sonderbar Aj strange, weird, curious 

Kom. sonderbarer Sup. am sonderbarsten 

die Sonderform N special form 

Gen. der Sonderform Plu. die Sonderformen 

 sonderlich Aj particular, especial, special 

Kom. sonderlicher Sup. am sonderlichsten 

 sonderlich Av particularly, especially 

der Sonderling N eccentric 

Gen. des Sonderlings Plu. die Sonderlinge 

der Sondermüll N hazardous waste 

Gen. des Sondermülls Plu.  

 sondern K but 

 sondern vt V to separate 

Prät. sonderte Perf. gesondert (h) 

die Sonderschule N special school 

Gen. der Sonderschule Plu. die Sonderschulen 

die Sondersprache N special language 

Gen. der Sondersprache Plu. die Sondersprachen 

der Song N song 

Gen. des Songs Plu. die Songs 

der Sonnabend N Saturday 

Gen. des Sonnabends Plu. die Sonnabende 

 sonnabends Av on Saturdays 

die Sonne N Sun 

Gen. der Sonne Plu. die Sonnen 

sich sonnen vr V to sun oneself, to bask in sth 

Prät. sonnte Perf. gesonnt (h) 

 sonnen vt V to put out in the sun 

Prät. sonnte Perf. gesonnt (h) 

der Sonnenaufgang N sunrise 

Gen. des Sonnenaufgang(e)s Plu. die Sonnenaufgänge 

das Sonnenbad N sunbath 

Gen. des -bad(e)s Plu. die -bäder 

die Sonnenblume N sunflower 

Gen. der -blume Plu. die -blumen 

die Sonnenbrille N sunglasses 

Gen. der -brille Plu. die -brillen 

die Sonnencreme N suncream 

Gen. der -creme Plu. die -cremes 

die Sonnenenergie N solar energy 

Gen. der -energie Plu.  

 sonnenklar Aj clear as daylight 

der Sonnenkollektor N sun panel 

Gen. des -kollektors Plu. die -kollektoren 

der Sonnenschein N sunshine 

Gen. des -schein(e)s Plu.  

der Sonnenschirm N sunshade, parasol 

Gen. des -schirm(e)s Plu. die -schirme 
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die Sonnenterrasse N sun terrace, sun porch 

Gen. der -terrasse Plu. die -terrassen 

der Sonnenuntergang N sunset 

Gen. des -untergang(e)s Plu. die -untergänge 

 sonnig Aj sunny 

Kom. sonniger Sup. am sonnigsten 

der Sonntag N Sunday 

Gen. des Sonntag(e)s Plu. die Sonntage 

 sonntags Av on Sunday 

 sonst Av otherwise, else 

 sonst K otherwise, or (else) 

 sonstig Aj other 

 sonstwo Av elsewhere 

 sooft K whenever 

die Sorge N problem, worry, trouble 

Gen. der Sorge Plu. die Sorgen 

 sorgen vi V to take care of, to look after, to care for 

Prät. sorgte Perf. gesorgt (h) 

sich sorgen vr V to worry 

Prät. sorgte Perf. gesorgt (h) 

 sorgenfrei Aj carefree 

 sorgenlos Aj carefree 

Kom. sorgenloser Sup. am sorgenlosesten 

 sorgenvoll Aj full of cares 

Kom. sorgenvoller Sup. am sorgenvollsten 

das Sorgerecht N custody 

Gen. des Sorgerecht(e)s Plu. die Sorgerechte 

die Sorgfalt N particularity, accurateness, carefulness 

Gen. der Sorgfalt Plu.  

 sorgfältig Aj careful 

Kom. sorgfältiger Sup. am sorgfältigsten 

 sorglos Aj jaunty, careless, unworried 

Kom. sorgloser Sup. am sorglosesten 

die Sorglosigkeit N carelessness, insouciance, unconcern 

Gen. der Sorglosigkeit Plu.  

 sorgsam Aj solicitous (about, for) 

Kom. sorgsamer Sup. am sorgsamsten 

die Sorte N kind, variety, breed, grade 

Gen. der Sorte Plu. die Sorten 

 sortieren vt V to sort (out), to arrange, to assort 

Prät. sortierte Perf. sortiert (h) 

das Sortiment N choice, assortment 

Gen. des Sortiment(e)s Plu. die Sortimente 

 sosehr K so much, very, extremely, to such an extent 

 soso Av so-so, middling 

die Soße N sauce 

Gen. der Soße Plu. die Soßen 

 soufflieren vt V to prompt 

Prät. soufflierte Perf. souffliert (h) 
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das Souterrain N basement 

Gen. des Souterrains Plu. die Souterrains 

das Souvenir N souvenir 

Gen. des Souvenirs Plu. die Souvenirs 

 souverän Aj sovereign 

Kom. souveräner Sup. am souveränsten 

die Souveränität N sovereignty 

Gen. der Souveränität Plu. die Souveränitäten 

 soviel K as or so far as, however much 

 soweit K as or so far as, in so far as 

 sowie K as soon as, as well as 

 sowieso Av in any case 

 sowjetisch Aj soviet 

Kom. sowjetischer Sup. am sowjetischsten 

die Sowjetunion N Soviet Union 

Gen. der Sowjetunion Plu.  

 sowohl K and, as well as, both 

 sozial Aj social 

Kom. sozialer Sup. am sozialsten 

das Sozialamt N social welfare office 

Gen. des -amt(e)s Plu. die -ämter 

der Sozialarbeiter N community worker, social worker 

Gen. des -arbeiters Plu. die -arbeiter 

die Sozialarbeiterin N social worker 

Gen. der -arbeiterin Plu. die -arbeiterinnen 

die Sozialdemokratie N social democracy 

Gen. der -demokratie Plu. die -demokratien 

die Sozialhilfe N social security benefit, welfare 

Gen. der -hilfe Plu.  

der Sozialismus N socialism 

Gen. des Sozialismus Plu. die Sozialismen 

 sozialistisch Aj socialist 

Kom. sozialistischer Sup. am sozialistischsten 

die Sozialkompetenz N people skills, soft skills 

Gen. der -kompetenz Plu. die -kompetenzen 

die Sozialversicherung N social insurance 

Gen. der -versicherung Plu. die -versicherungen 

das Sozialwesen N social services, social affairs 

Gen. des -wesens Plu.  

die Sozialwissenschaft N social science 

Gen. der -wissenschaft Plu. die -wissenschaften 

der Sozialwissenschaftler N social scientist 

Gen. des -wissenschaftlers Plu. die -wissenschaftler 

der Soziologe N sociologist 

Gen. des Soziologen Plu. die Soziologen 

die Soziologie N sociology 

Gen. der Soziologie Plu.  

 sozusagen Av so to speak, so to say 

 spachteln vt V to apply with a spatula, to level out 
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Prät.  spachtelte Perf. gespachtelt (h) 

der Spagat  N string, balancing act 

Gen.  des Spagat(e)s Plu. die Spagate 

die Spaghetti  N spaghetti 

Gen.  der Spaghetti Plu. die Spaghetti 

 spähen vi  V to scout, to peek, to squint 

Prät.  spähte Perf. gespäht (h) 

die Spalte  N slits, column, chasm, cleft 

Gen.  der Spalte Plu. die Spalten 

sich spalten vr  V to split 

Prät.  spaltete Perf. gespalten / gespaltet (h) 

 spalten vt  V to split, to crack (spec), to chop 

Prät.  spaltete Perf. gespalten / gespaltet (h) 

die Spaltung  N split, cleavage, splitting 

Gen.  der Spaltung Plu. die Spaltungen 

das Spam  N spam 

Gen.  des Spams Plu. die Spams 

das Spanien  N Spain 

Gen.  (des) Spanien(s) Plu.  

der Spanier  N Spaniard 

Gen.  des Spaniers Plu. die Spanier 

die Spanierin  N Spaniard 

Gen.  der Spanierin Plu. die Spanierinnen 

das Spanisch  N Spanish language 

Gen.  (des) Spanisch(s) Plu.  

 spanisch  Aj Spanish 

Kom.  spanischer Sup. am spanischsten 

der Spann  N instep 

Gen.  des Spann(e)s Plu. die Spanne 

die Spanne  N span 

Gen.  der Spanne Plu. die Spannen 

 spannend  Aj exciting 

Kom.  spannender Sup. am spannendsten 

die Spannung  N tension 

Gen.  der Spannung Plu. die Spannungen 

das Sparbuch  N savings, savings bank book 

Gen.  des Sparbuch(e)s Plu. die Sparbücher 

die Spareinlage  N savings deposit 

Gen.  der Spareinlage Plu. die Spareinlagen 

 sparen vt  V to save, to economize, to scrimp (on) 

Prät.  sparte Perf. gespart (h) 

der Sparer  N saver 

Gen.  des Sparers Plu. die Sparer 

der Spargel  N asparagus 

Gen.  des Spargels Plu. die Spargel 

die Sparkasse  N savings bank 

Gen.  der Sparkasse Plu. die Sparkassen 

das Sparkonto  N savings account 

Gen.  des Sparkontos Plu. die Sparkonti 
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die Sparmaßnahme N savings measure 

Gen. der Sparmaßnahme Plu. die Sparmaßnahmen 

 sparsam Aj skimpy, spare, economical 

Kom. sparsamer Sup. am sparsamsten 

der Spaß N practical joke, spree, fun, joke 

Gen. des Spaßes Plu. die Späße 

 spaßen vi V to joke, to jest 

Prät. spaßte Perf. gespaßt (h) 

 spaßig Aj funny, jokey, merry 

Kom. spaßiger Sup. am spaßigsten 

der Spaßvogel N funny chap, jokester, jester 

Gen. des Spaßvogels Plu. die Spaßvögel 

 spät Aj late 

Kom. später Sup. am spätesten 

der Spätdienst N late shift 

Gen. des Spätdienst(e)s Plu. die Spätdienste 

der Spaten N spade 

Gen. des Spatens Plu. die Spaten 

 später Av later, after, posterior 

 spätestens Av at the latest 

die Spätvorstellung N late show 

Gen. der Spätvorstellung Plu. die Spätvorstellungen 

der Spatz N sparrow 

Gen. des Spatzen Plu. die Spatzen 

 spazierengehen vi V to walk, to stroll 

Prät. ging spazieren Perf. spazieren gegangen (s) 

der Spaziergang N stroll, walk, breeze (Am.) 

Gen. des Spaziergang(e)s Plu. die Spaziergänge 

der Specht N woodpecker 

Gen. des Specht(e)s Plu. die Spechte 

der Speck N bacon 

Gen. des Speck(e)s Plu. die Specke 

die Spedition N forwarding agency, conveyance 

Gen. der Spedition Plu. die Speditionen 

der Speer N spear, javelin 

Gen. des Speer(e)s Plu. die Speere 

die Speiche N spoke 

Gen. der Speiche Plu. die Speichen 

der Speichel N spittle, saliva 

Gen. des Speichels Plu.  

die Speicheldrüse N salivary gland 

Gen. der Speicheldrüse Plu. die Speicheldrüsen 

der Speicher N reservoir, granary, elevator 

Gen. des Speichers Plu. die Speicher 

 speichern vt V to accumulate, to store, to memorize 

Prät. speicherte Perf. gespeichert (h) 

 speien vi V to vomit 

Prät. spie Perf. gespien (h) 

 speien vt V to spit, to expectorate, to spew, to spout 
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Prät.  spie Perf. gespien (h) 

die Speise  N food, dish, fare 

Gen.  der Speise Plu. die Speisen 

die Speisekarte  N menu 

Gen.  der Speisekarte Plu. die Speisekarten 

 speisen vi  V to eat, to dine 

Prät.  speiste Perf. gespeist / gespiesen (h) 

 speisen vt  V to eat, to dine 

Prät.  speiste Perf. gespeist / gespiesen (h) 

der Speisewagen  N dining car 

Gen.  des Speisewagens Plu. die Speisewagen 

der Spektakel  N row, rumpus, fuss, palaver 

Gen.  des Spektakels Plu. die Spektakel 

das Spektakel  N spectacle 

Gen.  des Spektakels Plu. die Spektakel 

 spektakulär  Aj spectacular 

Kom.  spektakulärer Sup. am spektakulärsten 

das Spektrum  N spectrum 

Gen.  des Spektrums Plu. die Spektren 

der Spekulant  N speculator 

Gen.  des Spekulanten Plu. die Spekulanten 

die Spekulation  N speculation 

Gen.  der Spekulation Plu. die Spekulationen 

 spekulieren vi  V to speculate 

Prät.  spekulierte Perf. spekuliert (h) 

die Spende  N donation, subscription, dole 

Gen.  der Spende Plu. die Spenden 

 spenden vt  V to donate, to give, to bestow 

Prät.  spendete Perf. gespendet (h) 

der Spengler  N plumber 

Gen.  des Spenglers Plu. die Spengler 

sich sperren vr  V to ba(u)lk or jib 

Prät.  sperrte Perf. gesperrt (h) 

 sperren vt  V to close, to lock 

Prät.  sperrte Perf. gesperrt (h) 

das Sperrkonto  N blocked account 

Gen.  des Sperrkontos Plu. die Sperrkonti 

die Sperrung  N stoppage, inhibition 

Gen.  der Sperrung Plu. die Sperrungen 

 spezial  Aj special 

Kom.  spezialer Sup. am spezialsten 

sich spezialisieren vr  V to specialize 

Prät.  spezialisierte Perf. spezialisiert (h) 

der Spezialist  N specialist 

Gen.  des Spezialisten Plu. die Spezialisten 

die Spezialistin  N specialist 

Gen.  der Spezialistin Plu. die Spezialistinnen 

die Spezialität  N specialty 

Gen.  der Spezialität Plu. die Spezialitäten 
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das Spezialitätenrestaurant N specialty restaurant 

Gen. des -enrestaurants Plu. die -enrestaurants 

 speziell Aj special 

Kom. spezieller Sup. am speziellsten 

die Spezies N species 

Gen. der Spezies Plu. die Spezies 

 spezifisch Aj specific 

Kom. spezifischer Sup. am spezifischsten 

die Sphäre N sphere 

Gen. der Sphäre Plu. die Sphären 

der Spiegel N mirror 

Gen. des Spiegels Plu. die Spiegel 

das Spiegelei N fried egg 

Gen. des Spiegeleis Plu. die Spiegeleier 

sich spiegeln vr V to be mirrored or reflected, to look at one’s reflection 

Prät. spiegelte Perf. gespiegelt (h) 

 spiegeln vt V to reflect, to mirror 

Prät. spiegelte Perf. gespiegelt (h) 

das Spiel N play, game 

Gen. des Spiel(e)s Plu. die Spiele 

 spielen vi V to act, to play 

Prät. spielte Perf. gespielt (h) 

 spielen vt V to play 

Prät. spielte Perf. gespielt (h) 

der Spieler N gambler, player 

Gen. des Spielers Plu. die Spieler 

die Spielerin N gambler, player 

Gen. der Spielerin Plu. die Spielerinnen 

 spielerisch Aj playful 

Kom. spielerischer Sup. am spielerischsten 

das Spielfeld N playing field 

Gen. des Spielfeld(e)s Plu. die Spielfelder 

der Spielfilm N feature film 

Gen. des Spielfilm(e)s Plu. die Spielfilme 

die Spielhalle N video arcade, amusement arcade, game arcade 

Gen. der Spielhalle Plu. die Spielhallen 

die Spielkonsole N game console, paddle 

Gen. der Spielkonsole Plu. die Spielkonsolen 

der Spielplatz N playground 

Gen. des Spielplatzes Plu. die Spielplätze 

die Spielregel N rule of the game 

Gen. der Spielregel Plu. die Spielregeln 

die Spielrunde N round of the game 

Gen. der Spielrunde Plu. die Spielrunden 

der Spielverderber N spoilsport, killjoy 

Gen. des Spielverderbers Plu. die Spielverderber 

die Spielware N toy, plaything 

Gen. der Spielware Plu. die Spielwaren 

das Spielzeug N toy, plaything 
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Gen. des Spielzeug(e)s Plu. die Spielzeuge 

der Spieß N spear, skewer, pike 

Gen. des Spießes Plu. die Spieße 

der Spinat N spinach 

Gen. des Spinat(e)s Plu. die Spinate 

der Spind N locker 

Gen. des Spind(e)s Plu. die Spinde 

die Spindel N spindle, newel, arbor 

Gen. der Spindel Plu. die Spindeln 

die Spinne N spider 

Gen. der Spinne Plu. die Spinnen 

 spinnen vi V to spin, to be crazy or nutty or screwy 

Prät. spann Perf. gesponnen (h) 

 spinnen vt V to spin, to plot, to concoct, to invent, to spin 

Prät. spann Perf. gesponnen (h) 

der Spinner N crank, screwball (Am.), spinner, flake (Am.) 

Gen. des Spinners Plu. die Spinner 

die Spinnmaschine N spinning machine, spinning frame 

Gen. der Spinnmaschine Plu. die Spinnmaschinen 

der Spion N spy 

Gen. des Spions Plu. die Spione 

die Spionage N espionage, spying 

Gen. der Spionage Plu.  

die Spirale N spiral 

Gen. der Spirale Plu. die Spiralen 

 spirituell Aj spiritual 

Kom. spiritueller Sup. am spirituellsten 

 spirituos Aj spirituos 

das Spital N hospital, infirmary 

Gen. des Spitals Plu. die Spitäler 

 spitz Aj petty, spiteful 

Kom. spitzer Sup. am spitzesten 

die Spitze N top, cusp, peak, spire 

Gen. der Spitze Plu. die Spitzen 

sich spitzen vr V to look forward to sth 

Prät. spitzte Perf. gespitzt (h) 

 spitzen vt V to sharpen, to purse, to pucker 

Prät. spitzte Perf. gespitzt (h) 

der Spitzenkandidat N top candidate 

Gen. des Spitzenkandidaten Plu. die Spitzenkandidaten 

die Spitzenklasse N top class 

Gen. der Spitzenklasse Plu. die Spitzenklassen 

die Spitzenleistung N top performance 

Gen. der Spitzenleistung Plu. die Spitzenleistungen 

der Spitzenreiter N (sport)front runner, most popular … 

Gen. des Spitzenreiters Plu. die Spitzenreiter 

der Spitzensportler N top athlete 

Gen. des Spitzensportlers Plu. die Spitzensportler 

der Spitzer N sharpener 
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Gen. des Spitzers Plu. die Spitzer 

der Spitzname N nickname 

Gen. des Spitznamens Plu. die Spitznamen 

der Splitter N chipping, splinter, shiver 

Gen. des Splitters Plu. die Splitter 

 sponsern vt V to sponsor 

Prät. sponserte Perf. gesponsert (h) 

der Sponsor N sponsor 

Gen. des Sponsors Plu. die Sponsoren 

 spontan Aj spontaneous 

Kom. spontaner Sup. am spontansten 

der Sport N sport 

Gen. des Sport(e)s Plu. die Sporte 

die Sportabteilung N sport department 

Gen. der -abteilung Plu. die -abteilungen 

die Sportart N sport 

Gen. der Sportart Plu. die Sportarten 

die Sporthalle N coliseum sports, hall 

Gen. der Sporthalle Plu. die Sporthallen 

der Sportler N athlete, sportsman 

Gen. des Sportlers Plu. die Sportler 

die Sportlerin N sportswoman 

Gen. der Sportlerin Plu. die Sportlerinnen 

 sportlich Aj athletic, sporty 

Kom. sportlicher Sup. am sportlichsten 

die Sportschuhe N sports shoes 

Gen. des Sportschuh(e)s Plu. die Sportschuhe 

der Sportverein N sports club 

Gen. des Sportverein(e)s Plu. die Sportvereine 

der Sportwissenschaftler N sports scientists 

Gen. des Sportwissenschaftlers Plu. die Sportwissenschaftler 

der Spot N advertisement, commercial, ad 

Gen. des Spots Plu. die Spots 

der Spott N derisiveness, fleer, jeer, mockery 

Gen. des Spottes Plu.  

 spottbillig Aj as cheap as dirt, dead cheap 

 spötteln vi V to sneer, to mock, to scoff 

Prät. spöttelte Perf. gespöttelt (h) 

 spotten vi V to mock, to ridicule 

Prät. spottete Perf. gespottet (h) 

 spöttisch Aj facetious, teasing, scornful 

Kom. spöttischer Sup. am spöttischsten 

 sprachbegabt Aj good at languages, linguistically talented 

Kom. sprachbegabter Sup. am sprachbegabtesten 

die Sprache N language 

Gen. der Sprache Plu. die Sprachen 

die Sprachebene N language level 

Gen. der Sprachebene Plu. die Sprachebenen 

das Sprachenzentrum N language center 



 Sprachfähigkeit  512 
Gen. des -zentrums Plu. die -zentren 

die Sprachfähigkeit N linguistic competence, linguistic ability 

Gen. der Sprachfähigkeit Plu. die Sprachfähigkeiten 

der Sprachgebrauch N linguistic usage 

Gen. des Sprachgebrauch(e)s Plu. die Sprachgebräuche 

die Sprachkenntnis N language skills 

Gen. der Sprachkenntnis Plu. die Sprachkenntnisse 

der Sprachkurs N language course 

Gen. des Sprachkurses Plu. die Sprachkurse 

das Sprachlabor N language lab 

Gen. des Sprachlabors Plu. die Sprachlabors 

 sprachlich Aj language, linguistic 

Kom. sprachlicher Sup. am sprachlichsten 

 sprachlich Av linguistically 
Kom.  Sup.  

 sprachlos Aj speechless 

die Sprachprüfung N language examination 

Gen. der Sprachprüfung Plu. die Sprachprüfungen 

die Sprachwissenschaft N linguistics 

Gen. der Sprachwissenschaft Plu. die Sprachwissenschaften 

der Sprachwissenschaftler N linguist 

Gen. des Sprachwissenschaftlers Plu. die Sprachwissenschaftler 

 sprechen vi V to speak (about) 

Prät. sprach Perf. gesprochen (h) 

der Sprecher N speaker, spokesman 

Gen. des Sprechers Plu. die Sprecher 

die Sprecherin N spokeswoman 

Gen. der Sprecherin Plu. die Sprecherinnen 

die Sprechstunde N consultation-hour 

Gen. der Sprechstunde Plu. die Sprechstunden 

das Sprechzimmer N consulting room, parlour office 

Gen. des Sprechzimmers Plu. die Sprechzimmer 

sich spreizen vr V to kick up (inf), to puff 

Prät. spreizte Perf. gespreizt (h) 

 spreizen vt V to spread, to splay, to open, to straddle 

Prät. spreizte Perf. gespreizt (h) 

 sprengen vi V to blast, to thunder 

Prät. sprengte Perf. gesprengt (s) 

 sprengen vt V to blow up, to blast 

Prät. sprengte Perf. gesprengt (h) 

der Sprengsatz N explosive device, blasting composition 

Gen. des Sprengsatzes Plu. die Sprengsätze 

der Sprengstoff N explosive, blasting agent 

Gen. des Sprengstoff(e)s Plu. die Sprengstoffe 

die Spreu N chaff 

Gen. der Spreu Plu.  

das Sprichwort N saying, adage, byword 

Gen. des Sprichwort(e)s Plu. die Sprichwörter 

 sprießen vt V to burgeon, to sprout 
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Prät. spross Perf. gesprossen (s) 

der Springbrunnen N fountain 

Gen. des Springbrunnens Plu. die Springbrunnen 

 springen vi V to branch, to spring, to hop, to skip 

Prät. sprang Perf. gesprungen (s) 

der Springer N jack, knight, jumper 

Gen. des Springers Plu. die Springer 

 sprinten vi V to sprint 

Prät. sprintete Perf. gesprintet (s) 

der Sprit N spirit 

Gen. des Sprit(e)s Plu. die Sprite 

der Spritpreis N petrol price 

Gen. des Spritpreises Plu. die Spritpreise 

die Spritze N syringe 

Gen. der Spritze Plu. die Spritzen 

 spritzen vt V to spritz, to sprinkle, to squirt 

Prät. spritzte Perf. gespritzt (h) 

der Spritzer N spritzer, spatter, splash 

Gen. des Spritzers Plu. die Spritzer 

 spritzig Aj zippy 

Kom. spritziger Sup. am spritzigsten 

 spröde Aj brittle, rough, chapped 

Kom. spröder Sup. am sprödesten 

der Spross N offshoot, scion, shoot 

Gen. des Sprosses Plu. die Sprosse 

der Sprössling N sprig, offshoot, brat, slip 

Gen. des Sprösslings Plu. die Sprösslinge 

die Sprotte N sprat 

Gen. der Sprotte Plu. die Sprotten 

der Spruch N saying, verdict 

Gen. des Spruch(e)s Plu. die Sprüche 

der Sprudel N sparkling water 

Gen. des Sprudels Plu. die Sprudel 

 sprudeln vi V to bubble, to effervesce 

Prät. sprudelte Perf. gesprudelt (h, s) 

 sprühen vi V to spray, to fly 

Prät. sprühte Perf. gesprüht (h) 

 sprühen vt V to spray, to flash 

Prät. sprühte Perf. gesprüht (h) 

der Sprung N crack, jerk, fissure 

Gen. des Sprung(e)s Plu. die Sprünge 

das Sprungbrett N springboard 

Gen. des Sprungbrett(e)s Plu. die Sprungbretter 

 sprunghaft Aj erratic, excursive, jumpy 

Kom. sprunghafter Sup. am sprunghaftesten 

die Sprungschanze N ski-jump 

Gen. der Sprungschanze Plu. die Sprungschanzen 

 spucken vt V to spit, to vomit 

Prät. spuckte Perf. gespuckt (h) 
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der Spuk N spook 

Gen. des Spuk(e)s Plu. die Spuke 

die Spüle N kitchen sink, sink unit 

Gen. der Spüle Plu. die Spülen 

 spülen vt V to rinse, to flush (out), to syringe, to swill 

Prät. spülte Perf. gespült (h) 

die Spülmaschine N dishwasher 

Gen. der Spülmaschine Plu. die Spülmaschinen 

das Spülmittel N dish soap, detergent, washing-up liquid 

Gen. des Spülmittels Plu. die Spülmittel 

die Spülung N purging, douche, washing out 

Gen. der Spülung Plu. die Spülungen 

 spunden vt V bung, close with a stopper, plug up 

Prät. spundete Perf. gespundet (h) 

die Spur N lane, groove, spoor, trace, track 

Gen. der Spur Plu. die Spuren 

 spürbar Aj sensible, appreciable, noticeable 

Kom. spürbarer Sup. am spürbarsten 

 spüren vt V to feel, to sense 

Prät. spürte Perf. gespürt (h) 

die Spurensicherung N securing of evidence 

Gen. der Spurensicherung Plu. die Spurensicherungen 

 spurlos Aj traceless, without (a) trace 

 spurten vi V to sprint, to spurt 

Prät. spurtete Perf. gespurtet (h, s) 

der Staat N state, country, nation 

Gen. des Staat(e)s Plu. die Staaten 

 staatlich Aj state-owned, nationalized 

Kom. staatlicher Sup. am staatlichsten 

die Staatsangehörigkeit N citizenship, nationality 

Gen. der Staatsangehörigkeit Plu. die Staatsangehörigkeiten 

der Staatsbürger N citizen 

Gen. des Staatsbürgers Plu. die Staatsbürger 

die Staatsbürgerschaft N citizenship, nationality 

Gen. der Staatsbürgerschaft Plu. die Staatsbürgerschaften 

der Staatschef N head of state 

Gen. des Staatschefs Plu. die Staatschefs 

der Staatsdienst N civil service 

Gen. des Staatsdienst(e)s Plu. die Staatsdienste 

die Staatsform N form of government 

Gen. der Staatsform Plu. die Staatsformen 

die Staatsführung N state leadership 

Gen. der Staatsführung Plu. die Staatsführungen 

das Staatsoberhaupt N head of state 

Gen. des Staatsoberhaupt(e)s Plu. die Staatsoberhäupter 

die Staatsoper N state opera 

Gen. der Staatsoper Plu. die Staatsopern 

das Staatsorgan N organ of state, government body 

Gen. des Staatsorgan(e)s Plu. die Staatsorgane 



 Staatssicherheit  515 
die Staatssicherheit N state security 

Gen. der Staatssicherheit Plu. die Staatssicherheiten 

der Staatssicherheitsdienst N state security service 

Gen. des -dienst(e)s Plu.  

der Stab N pole, rod, baton, staff, wand 

Gen. des Stab(e)s Plu. die Stäbe 

das Stäbchen N treble, stiffener, fag, bone 

Gen. des Stäbchens Plu. die Stäbchen 

 stabil Aj stable 

Kom. stabiler Sup. am stabilsten 

sich stabilisieren vr V to stabilize, to become stable 

Prät. stabilisierte Perf. stabilisiert (h) 

 stabilisieren vt V to stabilize 

Prät. stabilisierte Perf. stabilisiert (h) 

die Stabilität N solidity, steadiness, stabilty 

Gen. der Stabilität Plu.  

der Stachel N spike, prick, spine, sting 

Gen. des Stachels Plu. die Stacheln 

der Stacheldrahtzaun N wire, barbed wire, wire fence 

Gen. des Stacheldrahtzaun(e)s Plu. die Stacheldrahtzäune 

 stacheln vt V to prick, to prickle 

Prät. stachelte Perf. gestachelt (h) 

das Stadion N stadium 

Gen. des Stadions Plu. die Stadien 

die Stadt N city, town 

Gen. der Stadt Plu. die Städte 

der Stadtbummel N stroll through town 

Gen. des Stadtbummels Plu. die Stadtbummel 

die Städtepartnerschaft N sister-city arrangement 

Gen. der Städtepartnerschaft Plu. die Städtepartnerschaften 

die Städter N townsfolk, city dweller, townspeople 

Gen. des Städters Plu. die Städter 

die Stadtgeschichte N city history 

Gen. der Stadtgeschichte Plu. die Stadtgeschichten 

 städtisch Aj municipal, urban 

Kom. städtischer Sup. am städtischsten 

die Stadtmitte N midtown, town centre 

Gen. der Stadtmitte Plu. die Stadtmitten 

der Stadtplan N city map 

Gen. des Stadtplan(e)s Plu. die Stadtpläne 

der Stadtrand N suburban, outskirts 

Gen. des Stadtrand(e)s Plu. die Stadtränder 

der Stadtrat N alderman, selectman, town council 

Gen. des Stadtrat(e)s Plu. die Stadträte 

die Stadtrundfahrt N sightseeing tour, city tour 

Gen. der Stadtrundfahrt Plu. die Stadtrundfahrten 

der Stadtteil N district, part of town 

Gen. des Stadtteil(e)s Plu. die Stadtteile 

die Stadtverwaltung N city council, municipality  



 Stadtviertel  516 
Gen. der Stadtverwaltung Plu. die Stadtverwaltungen 

das Stadtviertel N quarter, district, part of town 

Gen. des Stadtviertels Plu. die Stadtviertel 

das Stadtzentrum N city centre, town centre 

Gen. des Stadtzentrums Plu. die Stadtzentren 

die Stafette N courier 

Gen. der Stafette Plu. die Stafetten 

die Staffel N relay 

Gen. der Staffel Plu. die Staffeln 

 staffeln vt V to stagger 

Prät. staffelte Perf. gestaffelt (h) 

 stagnieren vi V to stagnate 

Prät. stagnierte Perf. stagniert (h) 

der Stahl N steel 

Gen. des Stahl(e)s Plu. die Stähle 

das Stahlwerk N steelwork, steel mill 

Gen. des Stahlwerk(e)s Plu. die Stahlwerke 

der Stall N barnstable, stable 

Gen. des Stall(e)s Plu. die Ställe 

der Stamm N tree trunk, phylum, root, tribe 

Gen. des Stamm(e)s Plu. die Stämme 

der Stammbaum N family tree 

Gen. des Stammbaum(e)s Plu. die Stammbäume 

 stammen vi V to descend, to stem (from), to come from 

Prät. stammte Perf. gestammt (h) 

das Stammhaus N parent firm, parent house 

Gen. des Stammhauses Plu. die Stammhäuser 

der Stammkunde N regular customer 

Gen. des Stammkunden Plu. die Stammkunden 

der Stammvokal N stem vowel 

Gen. des Stammvokal(e)s Plu. die Stammvokale 

der Stammwähler N regular voter, loyal voter 

Gen. des Stammwählers Plu. die Stammwähler 

die Stammwählerin N regular voter, loyal voter 

Gen. der Stammwählerin Plu. die Stammwählerinnen 

die Stammzelle N stock cell, stem cell 

Gen. der Stammzelle Plu. die Stammzellen 

der Stand N class, booth, stand, state, level 

Gen. des Stand(e)s Plu. die Stände 

der Standard N standard, default 

Gen. des Standards Plu. die Standards 

 standardisieren vt V to standardize 

Prät. standardisierte Perf. standardisiert (h) 

die Standardsprache N standard language 

Gen. der Standardsprache Plu. die Standardsprachen 

 standardsprachlich Aj standard language 

der Ständerat N senate, Council of States 

Gen. des Ständerat(e)s Plu. die Ständeräte 

 standesgemäß Aj befitting one's social status, standardized 
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Kom. standesgemäßer Sup. am standesgemäßesten 

 standfest Aj steady, firm, substantial, stable 

Kom. standfester Sup. am standfestesten 

 standhaft Aj firm, steady 

Kom. standhafter Sup. am standhaftesten 

 standhalten vi V to sustain, to defy 

Prät. hielt stand Perf. standgehalten (h) 

 ständig Aj permanent, established, resident 

 ständig Av permanently, constantly 

der Standort N habitat, position, location 

Gen. des Standort(e)s Plu. die Standorte 

die Standpauke N lecture, wigging, blast 

Gen. der Standpauke Plu. die Standpauken 

der Standpunkt N attitude, position, post, point 

Gen. des Standpunkt(e)s Plu. die Standpunkte 

die Stange N pole, rod, bar, perch 

Gen. der Stange Plu. die Stangen 

der Stängel N stalk, stem of a plant, thin base of a plant 

Gen. des Stängels Plu. die Stängel 

der Stangensellerie N celery 

Gen. des -selleries Plu. die -selleries 

 stanzen vt V to chad 

Prät. stanzte Perf. gestanzt (h) 

der Stapel N batch, pack, stack, pile 

Gen. des Stapels Plu. die Stapel 

der Star N star 

Gen. des Star(e)s Plu. die Stare 

die Starallüren (plural) N airs and graces 

Gen. der Starallüren Plu.  

 stark Av a lot, very, loudly, hard 

 stark Aj strong, powerful 

Kom. stärker Sup. am stärksten 

sich stärken vr V to fortify oneself 

Prät. stärkte Perf. gestärkt (h) 

 stärken vt V to strengthen, to boost, to increase, to improve 

Prät. stärkte Perf. gestärkt (h) 

die Stärkung N strengthening 

Gen. der Stärkung Plu. die Stärkungen 

 starr Aj rigid, stiff, fixed, inflexible 

Kom. starrer Sup. am starrsten 

 starren vi V to goggle, to peer, to stare 

Prät. starrte Perf. gestarrt (h) 

 starrsinnig Aj obstinate 

Kom. starrsinniger Sup. am starrsinnigsten 

der Start N start, activation, launch 

Gen. des Starts Plu. die Starts 

 starten vi V to start, to take off 

Prät. startete Perf. gestartet (h) 

 starten vt V to launch, to start 
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Prät. startete Perf. gestartet (h) 

das Startgeld N entry fee, starting money 

Gen. des Startgeld(e)s Plu. die Startgelder 

das Statement N statement 

Gen. des Statements Plu. die Statements 

die Station N station 

Gen. der Station Plu. die Stationen 

 stationär Aj stationary 

 stationieren vt V to deploy 

Prät. stationierte Perf. stationiert (h) 

 statisch Aj static 

Kom. statischer Sup. am statischsten 

der Statist N supernumerary 

Gen. des Statisten Plu. die Statisten 

die Statistik N statistics 

Gen. der Statistik Plu. die Statistiken 

 statistisch Aj statistical 

Kom. statistischer Sup. am statistischsten 

das Stativ N tripod 

Gen. des Stativs Plu. die Stative 

 statt K instead of 

 statt (Gen.) Pr instead of 

 stattdessen Av instead 

 stattfinden vi V to take place, to happen 

Prät. fand statt Perf. stattgefunden (h) 

 stattlich Aj imposing, well-built, noble, brave 

Kom. stattlicher Sup. am stattlichsten 

die Statue N statue, effigy 

Gen. der Statue Plu. die Statuen 

der Status N status 

Gen. des Status Plu. die Status 

das Statussymbol N status symbol 

Gen. des Statussymbols Plu. die Statussymbole 

der Stau N traffic jam 

Gen. des Stau(e)s Plu. die Staus 

der Staub N dust, powder 

Gen. des Staub(e)s Plu. die Stäube 

 stäuben vi V to scatter, to spray 

Prät. stäubte Perf. gestäubt (h) 

 stäuben vt V to dust, to sprinkle 

Prät. stäubte Perf. gestäubt (h) 

 staubig Aj dusty 

Kom. staubiger Sup. am staubigsten 

 staubsaugen vi / vt V to hoover up, to vacuum, to hoover 

Prät. staubsaugte Perf. gestaubsaugt (h) 

der Staubsauger N vacuum cleaner 

Gen. des Staubsaugers Plu. die Staubsauger 

 stauchen vt V to clinch, to ram 

Prät. stauchte Perf. gestaucht (h) 
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der Staudamm N dam 

Gen. des Staudamm(e)s Plu. die Staudämme 

die Staude N shrub 

Gen. der Staude Plu. die Stauden 

 stauen vt V to dam 

Prät. staute Perf. gestaut (h) 

 staunen vi V to goggle, to marvel 

Prät. staunte Perf. gestaunt (h) 

das Steak N steak 

Gen. des Steaks Plu. die Steaks 

 stechen vi V to prick, to sting, to bite 

Prät. stach Perf. gestochen (h) 

 stechen vt V to prick, to sting, to bite 

Prät. stach Perf. gestochen (h) 

der Steckbrief N warrant of apprehension 

Gen. des Steckbrief(e)s Plu. die Steckbriefe 

die Steckdose N socket 

Gen. der Steckdose Plu. die Steckdosen 

 stecken vt V to thrust, to stick, to poke 

Prät. steckte / stak Perf. gesteckt (h) 

der Stecker N jack, connector, plug 

Gen. des Steckers Plu. die Stecker 

der Steg N path, (wooden) footbridge, web 

Gen. des Steg(e)s Plu. die Stege 

 stehen vi V to become, to stand, to be stationary 

Prät. stand Perf. gestanden (h) 

 stehenbleiben vi V to stay 

Prät. blieb stehen Perf. stehengeblieben (s) 

 stehend Aj stationary, stagnant, standing, regular 

die Stehlampe N standard lamp, floor lamp 

Gen. der Stehlampe Plu. die Stehlampen 

 stehlen vt V to thieve, to cabbage, to steal (from) 

Prät. stahl Perf. gestohlen (h) 

 steif Aj constrained, starched, starchy 

Kom. steifer Sup. am steifsten 

 steifen vt V to stiffen 

Prät. steifte Perf. gesteift (h) 

 steigen vi V to rise, to be on the increase, to climb 

Prät. stieg Perf. gestiegen (s) 

 steigend Aj increasing, ascending, swelling 

sich steigern vr V to increase, to be aggravated, to worsen 

Prät. steigerte Perf. gesteigert (h) 

 steigern vt V to increase, to heighten 

Prät. steigerte Perf. gesteigert (h) 

die Steigerung N cumulation, enhancement, escalation 

Gen. der Steigerung Plu. die Steigerungen 

 steil Aj steep, abrupt, bold, bluff, arduous 

Kom. steiler Sup. am steilsten 

die Steilküste N steep coast 
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Gen. der Steilküste Plu. die Steilküsten 

der Stein N stone 

Gen. des Stein(e)s Plu. die Steine 

der Steinbeißer N wolffish, spined loach 

Gen. des Steinbeißers Plu. die Steinbeißer 

der Steinbock N ibex, capricorn 

Gen. des Steinbock(e)s Plu. die Steinböcke 

der Steinbutt N turbot 

Gen. des Steinbutt(e)s Plu. die Steinbutte 

die Steinplatte N stone slab, flagstone 

Gen. der Steinplatte Plu. die Steinplatten 

die Steinzeit N stone age 

Gen. der Steinzeit Plu.  

 steinzeitlich Aj stone age 

Kom. steinzeitlicher Sup. am steinzeitlichsten 

das Steißbein N tailbone, coccygeal bone, coccyx 

Gen. des Steißbein(e)s Plu. die Steißbeine 

die Stelle N point, location, post, place 

Gen. der Stelle Plu. die Stellen 

 stellen vt V to put, to lay, to set, to stick 

Prät. stellte Perf. gestellt (h) 

das Stellenangebot N job offer, wanted 

Gen. des Stellenangebot(e)s Plu. die Stellenangebote 

das Stellengesuch N application for a job 

Gen. des Stellengesuch(e)s Plu. die Stellengesuche 

die Stellensuche N job hunting 

Gen. der Stellensuche Plu.  

der Stellenwert N rating, (relative) importance 

Gen. des Stellenwert(e)s Plu. die Stellenwerte 

der Stellplatz N carport, off-street parking 

Gen. des Stellplatzes Plu. die Stellplätze 

die Stellung N job, condition, attitude, position 

Gen. der Stellung Plu. die Stellungen 

die Stellungnahme N opinion, comment, statement 

Gen. der Stellungnahme Plu. die Stellungnahmen 

sich stemmen vr V to brace, to set, to oppose 

Prät. stemmte Perf. gestemmt (h) 

 stemmen vt V to press, to prop 

Prät. stemmte Perf. gestemmt (h) 

der Stempel N seal, stamp 

Gen. des Stempels Plu. die Stempel 

die Steppe N steppe 

Gen. der Steppe Plu. die Steppen 

 steppen vt V to tap-dance, to stitch 

Prät. steppte Perf. gesteppt (h) 

 sterben vi V to die (of, from), to pass by 

Prät. starb Perf. gestorben (s) 

 sterblich Aj mortal 

Kom. sterblicher Sup. am sterblichsten 
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die Stereoanlage N stereo system 

Gen. der Stereoanlage Plu. die Stereoanlagen 

 stereotyp Aj stereotyped 

 steril Aj sterile 

Kom. steriler Sup. am sterilsten 

 sterilisieren vt V to sterilize 

Prät. sterilisierte Perf. sterilisiert (h) 

der Stern N star 

Gen. des Stern(e)s Plu. die Sterne 

der Sternekoch N star chef 

Gen. des Sternekoch(e)s Plu. die Sterneköche 

die Sternstunde N sidereal hour, great moment 

Gen. der Sternstunde Plu. die Sternstunden 

das Sternzeichen N sign of the zodiac 

Gen. des Sternzeichens Plu. die Sternzeichen 

der Sterz N rump, tail, parson's nose 

Gen. des Sterzes Plu. die Sterze 

 stetig Aj constant, continuous, consistent 

Kom. stetiger Sup. am stetigsten 

 stets Av always 

das Steuer N helm, tiller, wheel, control column 

Gen. des Steuers Plu. die Steuer 

die Steuer N tax 

Gen. der Steuer Plu. die Steuern 

 steuerlich Aj fiscal 

 steuern vi V to head, to drive 

Prät. steuerte Perf. gesteuert (s) 

 steuern vt V to steer, to navigate, to pilot, to fly 

Prät. steuerte Perf. gesteuert (h) 

der Steward N steward 

Gen. des Stewards Plu. die Stewards 

die Stewardess N stewardess 

Gen. der Stewardess Plu. die Stewardessen 

der Stich N sting, twinge, prick, bite 

Gen. des Stich(e)s Plu. die Stiche 

 stichfest Aj watertight, semisolid 

Kom. stichfester Sup. am stichfestesten 

die Stichprobe N sample, spot check, spot test 

Gen. der Stichprobe Plu. die Stichproben 

der Stichpunkt N bullet item 

Gen. des Stichpunkt(e)s Plu. die Stichpunkte 

der Stichtag N deadline, effective day 

Gen. des Stichtag(e)s Plu. die Stichtage 

das Stichwort N catchword, headword, keyword 

Gen. des Stichwort(e)s Plu. die Stichwörter 

 sticken vt V to embroider 

Prät. stickte Perf. gestickt (h) 

der Stickstoff N nitrogen, azote 

Gen. des Stickstoff(e)s Plu.  



 Stiefel   522 
der Stiefel  N boot 

Gen.  des Stiefels Plu. die Stiefel 

 stiefeln vi  V to hoof it 

Prät.  stiefelte Perf. gestiefelt (s) 

die Stiefmutter  N stepmother 

Gen.  der Stiefmutter Plu. die Stiefmütter 

der Stiefsohn  N stepson 

Gen.  des Stiefsohn(e)s Plu. die Stiefsöhne 

die Stieftochter  N stepdaughter 

Gen.  der Stieftochter Plu. die Stieftöchter 

der Stiefvater  N stepfather 

Gen.  des Stiefvaters Plu. die Stiefväter 

die Stiege  N wooden stairs, wooden box, wooden crate, score 

Gen.  der Stiege Plu. die Stiegen 

das Stiegenhaus  N hallway, stairwell, staircase 

Gen.  des Stiegenhauses Plu. die Stiegenhäuser 

der Stieglitz  N goldfinch 

Gen.  des Stieglitzes Plu. die Stieglitze 

der Stier  N bull 

Gen.  des Stier(e)s Plu. die Stiere 

 stieren vi  V to goggle 

Prät.  stierte Perf. gestiert (h) 

der Stift  N nipper, stud, pin, gib 

Gen.  des Stift(e)s Plu. die Stifte 

der Stifter  N founder 

Gen.  des Stifters Plu. die Stifter 

die Stiftung  N foundation, endowment 

Gen.  der Stiftung Plu. die Stiftungen 

der Stil  N style 

Gen.  des Stil(e)s Plu. die Stile 

 stilistisch  Aj stylistic 

Kom.  stilistischer Sup. am stilistischsten 

 still  Aj hushed, quiet, calm, still, silent 

Kom.  stiller Sup. am stillsten 

die Stille  N calmness, calm, silence 

Gen.  der Stille Plu.  

 stillen vt  V to nurse, to slake, to stanch, to assuage 

Prät.  stillte Perf. gestillt (h) 

das Stillleben  N still life 

Gen.  des Stilllebens Plu. die Stillleben 

der Stillstand  N stagnancy, stand, cessation, stagnation 

Gen.  des Stillstand(e)s Plu. die Stillstände 

das Stimmband  N vocal chord 

Gen.  des Stimmband(e)s Plu. die Stimmbänder 

die Stimme  N voice, vote 

Gen.  der Stimme Plu. die Stimmen 

 stimmen vi  V to be right, to vote, to be correct 

Prät.  stimmte Perf. gestimmt (h) 

 stimmhaft  Aj voiced, voicing 
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Kom.  stimmhafter Sup. am stimmhaftesten 

 stimmig  Aj consistent, harmonious 

Kom.  stimmiger Sup. am stimmigsten 

 stimmlich  Aj vocal 

die Stimmung  N tune, temper, mood 

Gen.  der Stimmung Plu. die Stimmungen 

 stimmungsvoll  Aj atmospheric 

Kom.  stimmungsvoller Sup. am stimmungsvollsten 

der Stimmzettel  N ballot card, ballot paper 

Gen.  des Stimmzettels Plu. die Stimmzettel 

 stimulieren vt  V to stimulate 

Prät.  stimulierte Perf. stimuliert (h) 

 stimulierend  Aj voluptuous, stimulating 

Kom.  stimulierender Sup. am stimulierendsten 

 stinken vi  V to stink 

Prät.  stank Perf. gestunken (h) 

 stinkend  Aj fetid, foetid, reeking 

Kom.  stinkender Sup. am stinkendsten 

 stinkfaul  Aj bonelazy 

Kom.  stinkfauler Sup. am stinkfaulsten 

 stinkreich  Aj stinking rich 

 stinksauer  Aj hopping mad 

das Stipendium  N scholarship 

Gen.  des Stipendiums Plu. die Stipendien 

 stippen vt  V to dip in 

Prät.  stippte Perf. gestippt (h) 

die Stirn  N brow, forehead 

Gen.  der Stirn Plu. die Stirnen 

das Stirnrunzeln  N frown, scowl, displeased angry look 

Gen.  des Stirnrunzelns Plu.  

 stöbern vi  V to rummage in, to poke, to browse 

Prät.  stöberte Perf. gestöbert (h) 

der Stock  N floor, cane, stick, storey 

Gen.  des Stock(e)s Plu. die Stöcke 

 stockfinster  Aj pitch-dark 

das Stockwerk  N storey, story, floor 

Gen.  des Stockwerk(e)s Plu. die Stockwerke 

der Stoff  N material, stuff, cloth, substance 

Gen.  des Stoff(e)s Plu. die Stoffe 

das Stofftier  N cuddly toy, fluffy toy, soft toy 

Gen.  des Stofftier(e)s Plu. die Stofftiere 

der Stoffwechsel  N metabolism 

Gen.  des Stoffwechsels Plu. die Stoffwechsel 

die Stolle  N stollen 

Gen.  der Stolle Plu. die Stollen 

 stolpern vi  V to stumble, to trip, to flounder 

Prät.  stolperte Perf. gestolpert (h) 

der Stolperstein  N stumbling block, obstacle, snag 

Gen.  des Stolperstein(e)s Plu. die Stolpersteine 



 Stolz   524 
der Stolz  N pride, elation, proudness 

Gen.  des Stolzes Plu.  

 stolz  Aj fancy, steep, handsome, hefty, tidy 

Kom.  stolzer Sup. am stolzesten 

 stolzieren vi  V to strut 

Prät.  stolzierte Perf. stolziert (s) 

 stopfen vt  V to darn, to stuff 

Prät.  stopfte Perf. gestopft (h) 

der Stopp  N stop, moratorium, breakpoint 

Gen.  des Stopps Plu. die Stopps 

 stoppen vi  V to stop 

Prät.  stoppte Perf. gestoppt (h) 

 stoppen vt  V to trap, to stop 

Prät.  stoppte Perf. gestoppt (h) 

der Stöpsel  N bung, stopper, nipper, plug 

Gen.  des Stöpsels Plu. die Stöpsel 

der Stör  N travelling, sturgeon 

Gen.  des Störs Plu. die Störe 

der Storch  N stork 

Gen.  des Storch(e)s Plu. die Störche 

 stören vi  V to get in the way, to interrupt 

Prät.  störte Perf. gestört (h) 

sich stören vr  V to be bothered about sth 

Prät.  störte Perf. gestört (h) 

 stören vt  V to disturb, to spoil, to interfere 

Prät.  störte Perf. gestört (h) 

 störend  Aj disruptive, disturbing, interfering, in the way 

Kom.  störender Sup. am störendsten 

der Störenfried  N molester, marplot, troublemaker 

Gen.  des Störenfried(e)s Plu. die Störenfriede 

der Störfaktor  N factor of disturbance 

Gen.  des Störfaktors Plu. die Störfaktoren 

 stornieren vt  V to cancel 

Prät.  stornierte Perf. storniert (h) 

die Störung  N interference, dysfunction, bug, disorder 

Gen.  der Störung Plu. die Störungen 

der Stoß  N strike, knock, brunt, thrust, shock 

Gen.  des Stoßes Plu. die Stöße 

 stoßen vi  V to run or bump into, to swoop down 

Prät.  stieß Perf. gestoßen (s) 

 stoßen vt  V to push, to shove, to poke, to punch 

Prät.  stieß Perf. gestoßen (h) 

die Stoßstange  N bumper, push rod, bumper bar 

Gen.  der Stoßstange Plu. die Stoßstangen 

der Stoßzahn  N tusk 

Gen.  des Stoßzahn(e)s Plu. die Stoßzähne 

die Stoßzeit  N rush hour, peak time 

Gen.  der Stoßzeit Plu. die Stoßzeiten 

 stottern vi  V to splutter, to stammer, to stutter 
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Prät. stotterte Perf. gestottert (h) 

die Strafanzeige N complaint 

Gen. der Strafanzeige Plu. die Strafanzeigen 

 strafbar Aj culpable, indictable, punishable 

Kom. strafbarer Sup. am strafbarsten 

der Strafbefehl N penalty order, order of punishment 

Gen. des Strafbefehl(e)s Plu. die Strafbefehle 

die Strafe N punishment, penalty, retribution 

Gen. der Strafe Plu. die Strafen 

 strafen vt V to punish (for), to chastise 

Prät. strafte Perf. gestraft (h) 

 straff Aj tighten, taut 

Kom. straffer Sup. am straffsten 

 sträflich Aj penal, criminal, wanton 

Kom. sträflicher Sup. am sträflichsten 

das Strafmaß N sentence 

Gen. des Strafmaßes Plu. die Strafmaße 

die Straftat N criminal act, criminal offence 

Gen. der Straftat Plu. die Straftaten 

das Strafverfahren N criminal proceedings 

Gen. des Strafverfahrens Plu. die Strafverfahren 

der Strafzettel N parking ticket 

Gen. des Strafzettels Plu. die Strafzettel 

der Strahl N beam, (math.) ray, radiancy, ray 

Gen. des Strahl(e)s Plu. die Strahlen 

 strahlen vi V to irradiate, to radiate, to beam 

Prät. strahlte Perf. gestrahlt (h) 

die Strahlentherapie N radiotherapy 

Gen. der Strahlentherapie Plu. die Strahlentherapien 

die Strahlung N radiation 

Gen. der Strahlung Plu. die Strahlungen 

die Strähne N ply, streak, hank, strand 

Gen. der Strähne Plu. die Strähnen 

 stramm Aj burly, martial 

Kom. strammer Sup. am strammsten 

der Strand N seaside, beach 

Gen. des Strand(e)s Plu. die Strände 

der Strang N rope, strand, cord, skein 

Gen. des Strang(e)s Plu. die Stränge 

die Strapaze N strain, exertion 

Gen. der Strapaze Plu. die Strapazen 

 strapazieren vt V to take a lot out of, to be a strain on 

Prät. strapazierte Perf. strapaziert (h) 

die Straße N street, road 

Gen. der Straße Plu. die Straßen 

die Straßenbahn N trolley system, tram, tramway 

Gen. der Straßenbahn Plu. die Straßenbahnen 

der Straßenverkehr N road traffic 

Gen. des Straßenverkehr(e)s Plu.  



 Straßenzug  526 
der Straßenzug N street 

Gen. des Straßenzug(e)s Plu. die Straßenzüge 

die Strategie N strategy 

Gen. der Strategie Plu. die Strategien 

 strategisch Aj strategic 

Kom. strategischer Sup. am strategischsten 

sich sträuben vr V to bristle, to ruffle, to ruffle up 

Prät. sträubte Perf. gesträubt (h) 

der Strauch N bush, shrub 

Gen. des Strauch(e)s Plu. die Sträucher 

der Strauß N bouquet, bunch of flowers 

Gen. des Straußes Plu. die Sträuße 

der Strauß N ostrich 

Gen. des Straußes Plu. die Strauße 

das Streben N aspiration 

Gen. des Strebens Plu.  

 streben vi V ringen to strive (for, after), aspire 

Prät. strebte Perf. gestrebt (h) 

die Strecke N line, stretch, route, way 

Gen. der Strecke Plu. die Strecken 

sich strecken vr V to have a stretch, to stretch, to shoot up 

Prät. streckte Perf. gestreckt (h) 

 strecken vt V to stretch, to crane, to raise 

Prät. streckte Perf. gestreckt (h) 

der Streich N trick, trickery, prank, escapade 

Gen. des Streich(e)s Plu. die Streiche 

 streicheln vt V to fondle, to caress, to stroke, to pet 

Prät. streichelte Perf. gestreichelt (h) 

 streichen vt V to drop, to discard, to paint 

Prät. strich Perf. gestrichen (h) 

das Streichholz N match, vesta 

Gen. des Streichholzes Plu. die Streichhölzer 

die Streife N patrol 

Gen. der Streife Plu. die Streifen 

der Streifen N strap, vein, tab, streak, stripe 

Gen. des Streifens Plu. die Streifen 

 streifen vt V to streak, to stripe, to graze, to scuff 

Prät. streifte Perf. gestreift (h) 

 streifig Aj streaky 

Kom. streifiger Sup. am streifigsten 

der Streik N strike 

Gen. des Streiks Plu. die Streiks 

 streiken vt V to go on strike, to strike 

Prät. streikte Perf. gestreikt (h) 

der Streit N breeze, row, quarrel 

Gen. des Streites Plu. die Streite 

sich streiten vr V to argue, to quarrel, to squabble 

Prät. stritt Perf. gestritten (h) 

 streiten vi V to argue, to quarrel, to squabble 
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Prät. stritt Perf. gestritten (h) 

der Streiter N fighter 

Gen. des Streiters Plu. die Streiter 

die Streiterei N scrap 

Gen. der Streiterei Plu. die Streitereien 

der Streithahn N wrangler, cockerel 

Gen. des Streithahn(e)s Plu. die Streithähne 

die Streitigkeit N litigation, contention 

Gen. der Streitigkeit Plu. die Streitigkeiten 

die Streitmacht N armament 

Gen. der Streitmacht Plu. die Streitmächte 

 streitsüchtig Aj pugnacious, factious, aggressive 

Kom. streitsüchtiger Sup. am streitsüchtigsten 

 streng Aj draconic, austere, strict, stern 

Kom. strenger Sup. am strengsten 

die Strenge N astringence, rigor (Am.), severity 

Gen. der Strenge Plu.  

 strenggenommen Av strictly speaking 

der Stress N stress 

Gen. des Stresses Plu. die Stresse 

 stressen vi V to stress 

Prät. stresste Perf. gestresst (h) 

 stressig Aj stressful 

Kom. stressiger Sup. am stressigsten 

die Streu N bed, strewing, litter, bedding 

Gen. der Streu Plu. die Streuen 

 streuen vt V to strew, to scatter 

Prät. streute Perf. gestreut (h) 

 streunen vi V to stray 

Prät. streunte Perf. gestreunt (h, s) 

der Streusel N crumble 

Gen. des Streusels Plu. die Streusel 

der Strich N vein, line, stroke, dash, bar 

Gen. des Striches Plu. die Striche 

 stricheln vt V to dot 

Prät. streichelte Perf. gestreichelt (h) 

der Strichkode N bar code 

Gen. des Strichcodes Plu. die Strichcodes 

der Strick N cord, tether, halter 

Gen. des Strick(e)s Plu. die Stricke 

 stricken vt V to knit 

Prät. strickte Perf. gestrickt (h) 

die Strickjacke N cardigan 

Gen. der Strickjacke Plu. die Strickjacken 

der Striezel N long plaited bun 

Gen. des Striezels Plu. die Striezel 

 strikt Aj strict 

Kom. strikter Sup. am striktesten 

die Strippe N string 
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Gen. der Strippe Plu. die Strippen 

 strittig Aj contentious 

Kom. strittiger Sup. am strittigsten 

das Stroh N straw 

Gen. des Stroh(e)s Plu.  

der Strohhalm N drinking straw 

Gen. des Strohhalm(e)s Plu. die Strohhalme 

der Strolch N rogue, rascal 

Gen. des Strolch(e)s Plu. die Strolche 

der Strom N electricity, power, current, flow, stream 

Gen. des Strom(e)s Plu. die Ströme 

der Stromausfall N blackout, power blackout, power failure 

Gen. des Stromausfall(e)s Plu. die Stromausfälle 

 strömen vi V to stream, to gutter, to swarm, to tide 

Prät. strömte Perf. geströmt (s) 

 stromlinienförmig Aj streamlined 

Kom. stromlinienförmiger Sup. am stromlinienförmigsten 

das Stromnetz N power grid, power supply system 

Gen. des Stromnetzes Plu. die Stromnetze 

die Strophe N verse, stanza, strophe 

Gen. der Strophe Plu. die Strophen 

die Struktur N structure 

Gen. der Struktur Plu. die Strukturen 

 strukturieren vt V to structure 

Prät. strukturierte Perf. strukturiert (h) 

 strukturiert Aj structured 

Kom. strukturierter Sup. am strukturiertesten 

die Strukturierung N structuring 

Gen. der Strukturierung Plu. die Strukturierungen 

der Strumpf N stocking 

Gen. des Strumpf(e)s Plu. die Strümpfe 

die Strumpfhose N tights 

Gen. der Strumpfhose Plu. die Strumpfhosen 

der Strunk N stem, stalk 

Gen. des Strunk(e)s Plu. die Strünke 

die Stube N lounge, room 

Gen. der Stube Plu. die Stuben 

das Stück N lump, show, piece 

Gen. des Stück(e)s Plu. die Stücke 

die Stuckdecke N stucco ceiling 

Gen. der Stuckdecke Plu. die Stuckdecken 

der Stückpreis N unit price 

Gen. des Stückpreises Plu. die Stückpreise 

der Student N student 

Gen. des Studenten Plu. die Studenten 

das Studentenheim N students' hostel 

Gen. des Studentenheim(e)s Plu. die Studentenheime 

das Studentenwohnheim N students' hostel 

Gen. des Studentenwohnheim(e)s Plu. die Studentenwohnheime 



 Studentin  529 
die Studentin N student 

Gen. der Studentin Plu. die Studentinnen 

 studentisch Aj student 

Kom. studentischer Sup. am studentischsten 

die Studie N study 

Gen. der Studie Plu. die Studien 

der Studienaufenthalt N study visit, study trip 

Gen. des Studienaufenthalt(e)s Plu. die Studienaufenthalte 

das Studienergebnis N study result 

Gen. des -ergebnisses Plu. die -ergebnisse 

das Studienfach N field of study, subject, discipline 

Gen. des Studienfach(e)s Plu. die Studienfächer 

der Studiengang N course of studies, study path 

Gen. des Studiengang(e)s Plu. die Studiengänge 

die Studiengebühr N tuition fee 

Gen. der Studiengebühr Plu. die Studiengebühren 

das Studienjahr N academic year 

Gen. des Studienjahr(e)s Plu. die Studienjahre 

die Studienplan N curriculum, degree course scheme 

Gen. des -plan(e)s Plu. die -pläne 

der Studienplatz N place at university, place to study 

Gen. des Studienplatzes Plu. die Studienplätze 

die Studienrichtung N branch of study, field of study 

Gen. der Studienrichtung Plu. die Studienrichtungen 

die Studienzeit N study time, years of study 

Gen. der Studienzeit Plu. die Studienzeiten 

 studieren vt V to scrutinize, to study, to go to college 

Prät. studierte Perf. studiert (h) 

die Studierende N student 

Gen. der Studierenden Plu. die Studierenden 

der Studierender N student 

Gen. des Studierenden Plu. die Studierenden 

das Studio N studio 

Gen. des Studios Plu. die Studios 

das Studium N study 

Gen. des Studiums Plu. die Studien 

die Stufe N degree, grade, rank, step, level 

Gen. der Stufe Plu. die Stufen 

 stufen vt V to grade, to layer, to terrace 

Prät. stufte Perf. gestuft (h) 

 stufenartig Aj stepwise, steplike 

 stufenweise Av gradually 

der Stuhl N stool, chair 

Gen. des Stuhl(e)s Plu. die Stühle 

 stülpen vt V turn over, turn inside out, totally overturn 

Prät. stülpte Perf. gestülpt (h) 

 stumm Aj dumb 

Kom. stummer Sup. am stummsten 

der Stummel N nub, snag, stump, stub 
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Gen. des Stummels Plu. die Stummel 

der Stummfilm N silent film, silent movie 

Gen. des Stummfilm(e)s Plu. die Stummfilme 

der Stümper N smatterer, bungler, fumbler 

Gen. des Stümpers Plu. die Stümper 

 stumpf Aj blunt, lumpish, tarnished, dull 

Kom. stumpfer Sup. am stumpfsten 

die Stunde N hour 

Gen. der Stunde Plu. die Stunden 

 stundenlang Av for hours 

 stündlich Aj hourly 

 stündlich Av hourly, every hour 

der Stuntman N stuntman 

Gen. des Stuntman Plu. die Stuntmen 

 stupsen vt V to prod 

Prät. stupste Perf. gestupst (h) 

der Sturm N storm, gale, tempest 

Gen. des Sturm(e)s Plu. die Stürme 

 stürmen vi V to rage, to blow, to attack, to assault 

Prät. stürmte Perf. gestürmt (h, s) 

 stürmen vt V to storm, to make a run on 

Prät. stürmte Perf. gestürmt (h) 

der Stürmer N hotspur, striker, forward 

Gen. des Stürmers Plu. die Stürmer 

 stürmisch Aj gusty, rousing, stormy 

Kom. stürmischer Sup. am stürmischsten 

der Sturz N camber (wheel), cropper, precipitation 

Gen. des Sturzes Plu. die Stürze 

die Stürze N croppers 

Gen. der Stürze Plu. die Stürzen 

 stürzen vi V to fall, to plunge, to stream 

Prät. stürzte Perf. gestürzt (s) 

sich stürzen vr V to fall to one’s death, to jump to one’s death 

Prät. stürzte Perf. gestürzt (h) 

 stürzen vt V to fling, to hurl 

Prät. stürzte Perf. gestürzt (h) 

der Stuss N boloney, nonsense, codswallop 

Gen. des Stusses Plu.  

die Stute N mare 

Gen. der Stute Plu. die Stuten 

die Stütze N sustainer, support, stilt, standard 

Gen. der Stütze Plu. die Stützen 

sich stützen vr V support vr 

Prät. stützte Perf. gestützt (h) 

 stützen vt V to support, to shore up, to back 

Prät. stützte Perf. gestützt (h) 

die Stützung N backdoor operation, subsidy, standby, backup 

Gen. der Stützung Plu. die Stützungen 

das Subjekt N subject 
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Gen. des Subjekt(e)s Plu. die Subjekte 

 subjektiv Aj subjective 

Kom. subjektiver Sup. am subjektivsten 

der Subjektsatz N noun clause as subject 

Gen. des Subjektsatzes Plu. die Subjektsätze 

das Substantiv N noun 

Gen. des Substantiv(e)s Plu. die Substantive 

die Substanz N substance 

Gen. der Substanz Plu. die Substanzen 

 subtrahieren vt V to subtract 

Prät. subtrahierte Perf. subtrahiert (h) 

die Subtraktion N subtraction 

Gen. der Subtraktion Plu. die Subtraktionen 

die Subvention N subsidy 

Gen. der Subvention Plu. die Subventionen 

die Suche N search 

Gen. der Suche Plu. die Suchen 

 suchen vi V to search, to hunt, to look for sth 

Prät. suchte Perf. gesucht (h) 

 suchen vt V to look for, to search 

Prät. suchte Perf. gesucht (h) 

der Sucher N searcher, seeker, finder 

Gen. des Suchers Plu. die Sucher 

die Suchfunktion N search function 

Gen. der Suchfunktion Plu. die Suchfunktionen 

die Sucht N addiction 

Gen. der Sucht Plu. die Süchte 

 süchtig Aj addicted, hooked 

Kom. süchtiger Sup. am süchtigsten 

das Suchtmittel N addictive drug 

Gen. des Suchtmittels Plu. die Suchtmittel 

das Suchtverhalten N addictive behavior 

Gen. des Suchtverhaltens Plu.  

der Sud N decoction, stock, brew 

Gen. des Sud(e)s Plu. die Sude 

der Süd N south 

Gen. des Süd(s) Plu.  

das Südafrika N South Africa 

Gen. (des) Südafrika(s) Plu.  

das Südamerika N South America 

Gen. (des) Südamerika(s) Plu.  

der Sudan N Sudan 

Gen. des Sudan(s) Plu.  

der Sudanese N Sudanese 

Gen. des Sudanesen Plu. die Sudanesen 

die Sudanesin N Sudanese 

Gen. der Sudanesin Plu. die Sudanesinnen 

 sudanesisch Aj Sudanese 

das Süddeutschland N Southern Germany 
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Gen. (des) Süddeutschland(s) Plu.  

der Süden N south 

Gen. des Südens Plu.  

das Südkorea N South Korea 

Gen. (des) Südkorea(s) Plu.  

 südlich Aj southern 

Kom. südlicher Sup. am südlichsten 

der Südpol N South Pole 

Gen. des Südpol(e)s Plu. die Südpole 

 südwärts Av southward, southwards 

 süffig Aj palatable, pleasant to drink, smooth 

Kom. süffiger Sup. am süffigsten 

 süffisant Aj sardonic, smug 

Kom. süffisanter Sup. am süffisantesten 

das Suffix N suffix 

Gen. des Suffixes Plu. die Suffixe 

 suggerieren vt V to connote, to suggest 

Prät. suggerierte Perf. suggeriert (h) 

 suggestiv Aj suggestive 

Kom. suggestiver Sup. am suggestivsten 

 sühnen vt V to atone, to atone for, to expiate 

Prät. sühnte Perf. gesühnt (h) 

der Suizid N suicide 

Gen. des Suizid(e)s Plu. die Suizide 

das Sujet N subject 

Gen. des Sujets Plu. die Sujets 

die Sultanine N sultana 

Gen. der Sultanine Plu. die Sultaninen 

 summarisch Aj summary 

Kom. summarischer Sup. am summarischsten 

die Summe N aggregate, sum, total, amount 

Gen. der Summe Plu. die Summen 

 summen vi V to croon, to hum, to buzz, to purr 

Prät. summte Perf. gesummt (h) 

sich summieren vr V to mount up 

Prät. summierte Perf. summiert (h) 

 summieren vt V to sum up 

Prät. summierte Perf. summiert (h) 

die Summierung N summation 

Gen. der Summierung Plu. die Summierungen 

der Sumpf N bog, marsh, mire, sump, swamp 

Gen. des Sumpf(e)s Plu. die Sümpfe 

die Sünde N sin 

Gen. der Sünde Plu. die Sünden 

der Sündenbock N fall guy, scapegoat, patsy 

Gen. des Sündenbock(e)s Plu. die Sündenböcke 

der Sünder N delinquent, transgressor, sinner 

Gen. des Sünders Plu. die Sünder 

 sündhaft Aj peccable, sinful, wicked 
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Kom. sündhafter Sup. am sündhaftesten 

 sündig Aj peccant, erring, sinful 

Kom. sündiger Sup. am sündigsten 

 sündigen vi V to transgress, to sin 

Prät. sündigte Perf. gesündigt (h) 

 super Aj super 

der Superlativ N superlative 

Gen. des Superlativs Plu. die Superlative 

 superleicht Aj super light 

der Supermarkt N supermarket 

Gen. des Supermarkt(e)s Plu. die Supermärkte 

der Superstar N superstar 

Gen. des Superstars Plu. die Superstars 

die Suppe N soup 

Gen. der Suppe Plu. die Suppen 

der Suppenlöffel N soup spoon 

Gen. des Suppenlöffels Plu. die Suppenlöffel 

der Suppenteller N soup plate 

Gen. des Suppentellers Plu. die Suppenteller 

der Suppentopf N stockpot 

Gen. des -topf(e)s Plu. die -töpfe 

das Supplement N supplement 

Gen. des Supplement(e)s Plu. die Supplemente 

das Surfbrett N surfboard 

Gen. des Surfbrett(e)s Plu. die Surfbretter 

 surfen vi V to surf 

Prät. surfte Perf. gesurft (h, s) 

der Surfer N surfer 

Gen. des Surfers Plu. die Surfer 

der Surrealismus N surrealism 

Gen. des Surrealismus Plu.  

 surren vi V to buzz, to whir, to zip, to purr 

Prät. surrte Perf. gesurrt (h) 

 suspekt Aj suspect, suspicious 

Kom. suspekter Sup. am suspektesten 

 suspendieren vt V to suspend, to annul 

Prät. suspendierte Perf. suspendiert (h) 

 süß Aj sweet 

Kom. süßer Sup. am süßesten 

 süßen vt V to sweeten, to dulcify 

Prät. süßte Perf. gesüßt (h) 

das Süßholz N licorice 

Gen. des Süßholzes Plu. die Süßhölzer 

die Süßigkeit N sweetness 

Gen. der Süßigkeit Plu. die Süßigkeiten 

 süßlich Aj sweetish 

Kom. süßlicher Sup. am süßlichsten 

die Süßware N confectionery, sweets 

Gen. der Süßware Plu. die Süßwaren 
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das Süßwasser N freshwater 

Gen. des Süßwassers Plu. die Süßwasser 

der Sweater N sweater 

Gen. des Sweaters Plu. die Sweater 

das Sweatshirt N sweatshirt 

Gen. des Sweatshirts Plu. die Sweatshirts 

der Swimmingpool N swimming pool 

Gen. des Swimmingpools Plu. die Swimmingpools 

das Symbol N symbol 

Gen. des Symbols Plu. die Symbole 

 symbolisch Aj symbolic 

Kom. symbolischer Sup. am symbolischsten 

 symbolisieren vt V to symbolise 

Prät. symbolisierte Perf. symbolisiert (h) 

die Symmetrie N symmetry 

Gen. der Symmetrie Plu. die Symmetrien 

 symmetrisch Aj symmetric 

Kom. symmetrischer Sup. am symmetrischsten 

die Sympathie N sympathy 

Gen. der Sympathie Plu. die Sympathien 

 sympathisch Aj sympathetic 

Kom. sympathischer Sup. am sympathischsten 

die Symphonie N symphony 

Gen. der Symphonie Plu. die Symphonien 

das Symposium N symposium 

Gen. des Symposiums Plu. die Symposien 

das Symptom N symptom 

Gen. des Symptoms Plu. die Symptome 

 symptomatisch Aj symptomatic 

Kom. symptomatischer Sup. am symptomatischsten 

die Synagoge N synagogue 

Gen. der Synagoge Plu. die Synagogen 

 synchronisieren vt V to synchronise 

Prät. synchronisierte Perf. synchronisiert (h) 

das Syndikat N syndicate 

Gen. des Syndikat(e)s Plu. die Syndikate 

das Syndrom N syndrome 

Gen. des Syndroms Plu. die Syndrome 

das Synonym N synonym 

Gen. des Synonyms Plu. die Synonyme 

 synonym Aj synonymical 

 syntaktisch Aj syntactic 

die Synthese N synthesis 

Gen. der Synthese Plu. die Synthesen 

 synthetisch Aj synthetic 

Kom. synthetischer Sup. am synthetischsten 

der Syrer N Syrian 

Gen. des Syrers Plu. die Syrer 

die Syrerin N Syrian 
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Gen.  der Syrerin Plu. die Syrerinnen 

das Syrien  N Syria 

Gen.  (des) Syrien(s) Plu.  

 syrisch  Aj Syrian 

Kom.  syrischer Sup. am syrischsten 

das System  N system 

Gen.  des Systems Plu. die Systeme 

 systematisch  Aj systematic 

Kom.  systematischer Sup. am systematischsten 

 systematisieren vt  V to systematize 

Prät.  systematisierte Perf. systematisiert (h) 

das Szenario  N scenario 

Gen.  des Szenarios Plu. die Szenarien 

das Szenarium  N scenario 

Gen.  des Szenariums Plu. die Szenarien 

die Szene  N scene 

Gen.  der Szene Plu. die Szenen 
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der Tabak N tobacco 

Gen. des Tabaks Plu. die Tabake 

die Tabakware N tobacco goods 

Gen. der Tabakware Plu. die Tabakwaren 

 tabellarisch Aj tabular 

die Tabelle N schedule, table 

Gen. der Tabelle Plu. die Tabellen 

das Tablett N tray, salver 

Gen. des Tablett(e)s Plu. die Tabletts 

die Tablette N tablet 

Gen. der Tablette Plu. die Tabletten 

das Tabu N taboo 

Gen. des Tabus Plu. die Tabus 

 tabuisieren vt V to taboo 

Prät. tabuisierte Perf. tabuisiert (h) 

das Tachometer N speedometer, tachometer 

Gen. des Tachometers Plu. die Tachömeter 

das Tadel N impeachment, reproof, rebuke 

Gen. des Tadels Plu. die Tadel 

 tadellos Aj blameless, reproachless, immaculate 

Kom. tadelloser Sup. am tadellosesten 

 tadeln vt V to animadvert, to censure, to reprove 

Prät. tadelte Perf. getadelt (h) 

der Tadschike N Tajik 

Gen. des Tadschiken Plu. die Tadschiken 

die Tadschikin N Tajik 

Gen. der Tadschikin Plu. die Tadschikinnen 

 tadschikisch Aj Tajik 

das Tadschikistan N Tajikistan 

Gen. (des) Tadschikistan(s) Plu.  

das Taekwondo N taekwondo 

Gen. des Taekwondo Plu.  

die Tafel N blackboard, board, table 

Gen. der Tafel Plu. die Tafeln 

der Tafelspitz N soured boiled rump 

Gen. des Tafelspitzes Plu. die Tafelspitze 

der Tag N day 

Gen. des Tag(e)s Plu. die Tage 

das Tagebuch N diary 

Gen. des Tagebuch(e)s Plu. die Tagebücher 

 tagelang Aj for days 

der Tagelohn N daily wage 

Gen. des Tagelohn(e)s Plu. die Tagelöhne 

der Tagelöhner N day laborer 

Gen. des Tagelöhners Plu. die Tagelöhner 

 tagen vi V to hold a meeting 

Prät. tagte Perf. getagt (h) 

der Tagesablauf N daily routine 

Gen. des Tagesablauf(e)s Plu. die Tagesabläufe 
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der Tagesanbruch N daybreak 

Gen. des Tagesanbruch(e)s Plu. die Tagesanbrüche 

das Tagesgeld N call money 

Gen. des Tagesgeld(e)s Plu. die Tagesgelder 

die Tageskarte N day ticket 

Gen. der Tageskarte Plu. die Tageskarten 

das Tageslicht N daylight 

Gen. des Tageslicht(e)s Plu.  

die Tagesordnung N order of the day, agenda 

Gen. der Tagesordnung Plu. die Tagesordnungen 

die Tagesration N daily ration 

Gen. der Tagesration Plu. die Tagesrationen 

die Tageszeit N daytime 

Gen. der Tageszeit Plu. die Tageszeiten 

die Tageszeitung N daily newspaper 

Gen. der Tageszeitung Plu. die Tageszeitungen 

 täglich Aj diurnal, day-to-day, daily 

Kom. täglicher Sup. am täglichsten 

 tagsüber Av during the day 

 tagtäglich Aj daily, everyday 

die Tagung N meeting 

Gen. der Tagung Plu. die Tagungen 

der Taifun N typhoon 

Gen. des Taifuns Plu. die Taifune 

die Taille N waist 

Gen. der Taille Plu. die Taillen 

der Takt N tact 

Gen. des Takt(e)s Plu. die Takte 

die Taktik N tactic 

Gen. der Taktik Plu. die Taktiken 

 taktisch Aj tactical 

Kom. taktischer Sup. am taktischsten 

 taktlos Aj tactless 

Kom. taktloser Sup. am taktlosesten 

 taktvoll Aj tactful 

Kom. taktvoller Sup. am taktvollsten 

das Tal N valley 

Gen. des Tal(e)s Plu. die Täler 

das Talent N talent 

Gen. des Talent(e)s Plu. die Talente 

 talentiert Aj talented 

Kom. talentierter Sup. am talentiertesten 

 talentlos Aj untalented 

Kom. talentloser Sup. am talentlosesten 

der Taler N valleys 

Gen. des Talers Plu. die Taler 

die Talkshow N talk show 

Gen. der Talkshow Plu. die Talkshows 

das Tamburin N tambourine 
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Gen.  des Tamburins Plu. die Tamburine 

das Tamtam  N tom-tom, fuss, to-do, ballyhoo 

Gen.  des Tamtams Plu. die Tamtams 

der Tand  N frills, trumpery 

Gen.  des Tand(e)s Plu.  

das Tandem  N tandem 

Gen.  des Tandems Plu. die Tandems 

der Tango  N tango 

Gen.  des Tangos Plu. die Tangos 

der Tank  N tank 

Gen.  des Tank(e)s Plu. die Tanks 

 tanken vt  V to refuel, to fuel 

Prät.  tankte Perf. getankt (h) 

der Tanker  N tanker 

Gen.  des Tankers Plu. die Tanker 

die Tankstelle  N filling station, petrol station 

Gen.  der Tankstelle Plu. die Tankstellen 

die Tanne  N fir 

Gen.  der Tanne Plu. die Tannen 

der Tannenbaum  N christmas tree, fir tree 

Gen.  des Tannenbaum(e)s Plu. die Tannenbäume 

die Tante  N aunt 

Gen.  der Tante Plu. die Tanten 

die Tantieme  N royalty, profit sharing, bonus 

Gen.  der Tantieme Plu. die Tantiemen 

der Tanz  N dance 

Gen.  des Tanzes Plu. die Tänze 

 tanzen vi  V to dance 

Prät.  tanzte Perf. getanzt (h) 

der Tänzer  N dancer 

Gen.  des Tänzers Plu. die Tänzer 

die Tänzerin  N dancer 

Gen.  der Tänzerin Plu. die Tänzerinnen 

 tänzerisch  Aj dance-like 

Kom.  tänzerischer Sup. am tänzerischsten 

die Tanzfläche  N dance floor 

Gen.  der Tanzfläche Plu. die Tanzflächen 

die Tanzmusik  N dance music 

Gen.  der Tanzmusik Plu. die Tanzmusiken 

die Tanzschule  N dancing school 

Gen.  der Tanzschule Plu. die Tanzschulen 

der Tanzsport  N dance sport 

Gen.  des -sport(e)s Plu. die -sporte 

die Tapete  N wallpaper 

Gen.  der Tapete Plu. die Tapeten 

 tapezieren vt  V to wallpaper, to decorate 

Prät.  tapezierte Perf. tapeziert (h) 

 tapfer  Aj brave, courageous, bold, steadfast 

Kom.  tapferer Sup. am tapfersten 
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 tapfer Av bravely, courageously 

die Tapferkeit N bravery 

Gen. der Tapferkeit Plu.  

 tappen vi V to toddle 

Prät. tappte Perf. getappt (h, s) 

 täppisch Aj awkward 

Kom. täppischer Sup. am täppischsten 

 tapsig Aj clumsy, awkward 

der Tarif N tariff 

Gen. des Tarif(e)s Plu. die Tarife 

sich tarnen vr V to camouflage itself, to disguise oneself 

Prät. tarnte Perf. getarnt (h) 

 tarnen vt V to camouflage, to disguise 

Prät. tarnte Perf. getarnt (h) 

die Tarnkappe N magic hat 

Gen. der Tarnkappe Plu. die Tarnkappen 

die Tarnung N camouflage 

Gen. der Tarnung Plu. die Tarnungen 

die Tasche N bag, pocket 

Gen. der Tasche Plu. die Taschen 

das Taschenbuch N paperback, pocket book 

Gen. des Taschenbuch(e)s Plu. die Taschenbücher 

das Taschengeld N pocket money 

Gen. des Taschengeld(e)s Plu. die Taschengelder 

die Taschenlampe N pocket lamp, flashlight 

Gen. der Taschenlampe Plu. die Taschenlampen 

der Taschenrechner N pocket calculator, hand calculator 

Gen. des Taschenrechners Plu. die Taschenrechner 

das Taschentuch N handkerchief 

Gen. des Taschentuch(e)s Plu. die Taschentücher 

die Tasse N cup 

Gen. der Tasse Plu. die Tassen 

die Tastatur N keyboard 

Gen. der Tastatur Plu. die Tastaturen 

die Taste N bar, key, button 

Gen. der Taste Plu. die Tasten 

 tasten vi V to feel or grope for sth 

Prät. tastete Perf. getastet (h) 

sich tasten vr V to feel or grope 

Prät. tastete Perf. getastet (h) 

der Tastsinn N tactile sense, sense of touch 

Gen. des Tastsinn(e)s Plu.  

die Tat N act, action 

Gen. der Tat Plu. die Taten 

der Tatbestand N state of affairs, facts of the case 

Gen. des Tatbestand(e)s Plu. die Tatbestände 

 tatendurstig Aj burning for action 

Kom. tatendurstiger Sup. am tatendurstigsten 

der Täter N tortfeasor, perpetrator, offender 
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Gen. des Täters Plu. die Täter 

die Täterin N tortfeasor, perpetrator, offender 

Gen. der Täterin Plu. die Täterinnen 

 tätig Aj acting, operative, strenuous, active 

 tätigen vt V to conclude, to effect, to transact, to carry out 

Prät. tätigte Perf. getätigt (h) 

die Tätigkeit N function, task, job, action 

Gen. der Tätigkeit Plu. die Tätigkeiten 

die Tatkraft N energy 

Gen. der Tatkraft Plu.  

 tatkräftig Aj energetic, thoroughgoing 

Kom. tatkräftiger Sup. am tatkräftigsten 

der Tatort N crime scene, site of crime 

Gen. des Tatort(e)s Plu. die Tatorte 

die Tatsache N fact, objective fact 

Gen. der Tatsache Plu. die Tatsachen 

 tatsächlich Av actually, really, in fact 

 tatsächlich Aj real, actual 

die Tatze N paw 

Gen. der Tatze Plu. die Tatzen 

der Tau N rope, dew 

Gen. des Tau(e)s Plu.  

 taub Aj deaf 

Kom. tauber Sup. am taubsten 

die Taube N pigeon, dove 

Gen. der Taube Plu. die Tauben 

die Taubheit N deafness 

Gen. der Taubheit Plu.  

 tauchen vi V to dive, to duck 

Prät. tauchte Perf. getaucht (h, s) 

 tauchen vt V to dip, to duck 

Prät. tauchte Perf. getaucht (h) 

der Taucher N diver 

Gen. des Tauchers Plu. die Taucher 

der Taucheranzug N diving suit 

Gen. des Taucheranzug(e)s Plu. die Taucheranzüge 

 tauen vi V to thaw, to dew 

Prät. taute Perf. getaut (s) 

 taufen vt V to christen, to baptize 

Prät. taufte Perf. getauft (h) 

 taugen vi V to be good for 

Prät. taugte Perf. getaugt (h) 

 tauglich Aj fit 

Kom. tauglicher Sup. am tauglichsten 

 taumeln vi V to reel, to lurch, to tumble 

Prät. taumelte Perf. getaumelt (h, s) 

sich täuschen vr V to be wrong or mistaken 

Prät. täuschte Perf. getäuscht (h) 

 täuschen vt V to deceive 
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Prät.  täuschte Perf. getäuscht (h) 

 tauschen vt  V to exchange, to swap, to barter 

Prät.  tauschte Perf. getauscht (h) 

 täuschend  Aj foxing, delusive, fooling, deceitful 

Kom.  täuschender Sup. am täuschendsten 

die Täuschung  N fallacy, hocus-pocus, illusion 

Gen.  der Täuschung Plu. die Täuschungen 

die Tausend  N thousand 

Gen.  der Tausend Plu. die Tausenden 

der Tausendfüßler  N millepede, millipede 

Gen.  des Tausendfüßlers Plu. die Tausendfüßler 

die Taverne  N tavern 

Gen.  der Taverne Plu. die Tavernen 

das Taxi  N cab, taxi 

Gen.  des Taxis Plu. die Taxis 

der Taxifahrer  N taxi driver 

Gen.  des Taxifahrers Plu. die Taxifahrer 

die Taxifahrerin  N taxi driver 

Gen.  der Taxifahrerin Plu. die Taxifahrerinnen 

das Team  N team 

Gen.  des Teams Plu. die Teams 

der Teamchef  N team boss, manager 

Gen.  des Teamchefs Plu. die Teamchefs 

die Teamfähigkeit  N capacity for teamwork 

Gen.  der Teamfähigkeit Plu. die Teamfähigkeiten 

der Teamgeist  N team spirit 

Gen.  des Teamgeist(e)s Plu.  

die Technik  N technics, technology 

Gen.  der Technik Plu. die Techniken 

das Technikum  N technical school 

Gen.  des Technikums Plu. die Techniken 

 technisch  Aj technical 

Kom.  technischer Sup. am technischsten 

das Techno  N Techno 

Gen.  des Techno(s) Plu.  

die Technologie  N technology 

Gen.  der Technologie Plu. die Technologien 

der Teckel  N dachshund 

Gen.  des Teckels Plu. die Teckel 

der Teddy  N teddy bear 

Gen.  des Teddys Plu. die Teddys 

der Tee  N tea 

Gen.  des Tees Plu. die Tees 

der Teebeutel  N teabag 

Gen.  des Teebeutels Plu. die Teebeutel 

die Teekanne  N teapot 

Gen.  der Teekanne Plu. die Teekannen 

der Teelöffel  N teaspoon 

Gen.  des Teelöffels Plu. die Teelöffel 
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der Teenager N teenager 

Gen. des Teenagers Plu. die Teenager 

der Teer N tar 

Gen. des Teer(e)s Plu. die Teere 

der Teich N pond, pool, hamlet 

Gen. des Teich(e)s Plu. die Teiche 

der Teig N dough 

Gen. des Teig(e)s Plu. die Teige 

die Teigtasche N pastry pocket 

Gen. der Teigtasche Plu. die Teigtaschen 

der Teil N component, partition, part 

Gen. des Teil(e)s Plu. die Teile 

das Teilchen N bun, particle, corpuscle 

Gen. des Teilchens Plu. die Teilchen 

sich teilen vr V to split up, to fork, to divide, to part 

Prät. teilte Perf. geteilt (h) 

 teilen vt V to divide 

Prät. teilte Perf. geteilt (h) 

 teilhaben vt V to participate, to partake 

Prät. hatte teil Perf. teilgehabt (h) 

der Teilhaber N partner, copartner, participator 

Gen. des Teilhabers Plu. die Teilhaber 

 teilmöbliert Aj partly furnished 

die Teilnahme N participation, attendance, concern 

Gen. der Teilnahme Plu. die Teilnahmen 

 teilnehmen vi V to attend, to participate, to partake 

Prät. nahm teil Perf. teilgenommen (h) 

der Teilnehmer N participant, subscriber 

Gen. des Teilnehmers Plu. die Teilnehmer 

die Teilnehmerin N participant 

Gen. der Teilnehmerin Plu. die Teilnehmerinnen 

 teils Av partly, partly … partly 

die Teilung N cleavage, partition, divide 

Gen. der Teilung Plu. die Teilungen 

 teilweise Av partly, sometimes 

die Teilzeit N part time 

Gen. der Teilzeit Plu. die Teilzeiten 

das Telefon N telephone, phone 

Gen. des Telefons Plu. die Telefone 

das Telefonat N phone call 

Gen. des Telefonat(e)s Plu. die Telefonate 

das Telefonbuch N phone book 

Gen. des Telefonbuch(e)s Plu. die Telefonbücher 

das Telefongespräch N telephone conversation 

Gen. des Telefongespräch(e)s Plu. die Telefongespräche 

 telefonieren vi V to phone, to call (Am.) 

Prät. telefonierte Perf. telefoniert (h) 

 telefonisch Aj by telephone, telephonic 

der Telefonist N telephone operator 
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Gen. des Telefonisten Plu. die Telefonisten 

die Telefonistin N telephone operator 

Gen. der Telefonistin Plu. die Telefonistinnen 

die Telefonkonferenz N telephone conference 

Gen. der Telefonkonferenz Plu. die Telefonkonferenzen 

die Telefonnummer N phone number 

Gen. der Telefonnummer Plu. die Telefonnummern 

die Telefonzelle N telephone booth, telephone box 

Gen. der Telefonzelle Plu. die Telefonzellen 

 telegrafieren vt V to telegraph 

Prät. telegrafierte Perf. telegrafiert (h) 

 telegrafisch Aj telegraphic 

das Telegramm N telegram 

Gen. des Telegramms Plu. die Telegramme 

der Telegraph N telegraph, ticker 

Gen. des Telegraphen Plu. die Telegraphen 

das Teleskop N telescope 

Gen. des Teleskops Plu. die Teleskope 

die Television N television 

Gen. der Television Plu.  

der Teller N plate 

Gen. des Tellers Plu. die Teller 

der Tempel N temple 

Gen. des Tempels Plu. die Tempel 

die Temperatur N temperature 

Gen. der Temperatur Plu. die Temperaturen 

die Temperaturerhöhung N temperature increase 

Gen. der - erhöhung Plu. die - erhöhungen 

das Tempo N tempo 

Gen. des Tempos Plu. die Tempos 

das Tempolimit N speed limit 

Gen. des -limits Plu. die -limits 

 temporal Aj temporal 

der Temporalsatz N temporal clause 

Gen. des Temporalsatzes Plu. die Temporalsätze 

 temporär Aj temporary 

die Tendenz N tendency 

Gen. der Tendenz Plu. die Tendenzen 

 tendenziell Aj tends, in direction 

das Tennis N tennis 

Gen. des Tennis Plu.  

der Tennisschläger N tennis racket 

Gen. des Tennisschlägers Plu. die Tennisschläger 

der Teppich N carpet 

Gen. des Teppich(e)s Plu. die Teppiche 

der Termin N meeting, date, appointed day 

Gen. des Termin(e)s Plu. die Termine 

der Terminal N terminal 

Gen. des Terminals Plu. die Terminals 
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der Terminkalender N appointment calendar, diary 

Gen. des Terminkalenders Plu. die Terminkalender 

die Terminvereinbarung N agreement on deadline 

Gen. der Terminvereinbarung Plu. die Terminvereinbarungen 

die Termite N termite 

Gen. der Termite Plu. die Termiten 

das Terrain N terrain 

Gen. des Terrains Plu. die Terrains 

die Terrasse N terrace 

Gen. der Terrasse Plu. die Terrassen 

 territorial Aj territorial 

Kom. territorialer Sup. am territorialsten 

das Territorium N territory 

Gen. des Territoriums Plu. die Territorien 

der Terror N terror 

Gen. des Terrors Plu.  

der Terrorist N terrorist 

Gen. des Terroristen Plu. die Terroristen 

 terroristisch Aj terroristic 

Kom. terroristischer Sup. am terroristischsten 

der Test N test 

Gen. des Test(e)s Plu. die Tests 

das Testament N last will, last will and testament 

Gen. des Testament(e)s Plu. die Testamente 

 testen vt V to test 

Prät. testete Perf. getestet (h) 

die Testperson N (test) subject 

Gen. der Testperson Plu. die Testpersonen 

der Testsieger N test winner 

Gen. des Testsiegers Plu. die Testsieger 

 teuer Aj expensive 

Kom. teurer Sup. am teuersten 

die Teuerung N rising prices 

Gen. der Teuerung Plu. die Teuerungen 

der Teufel N devil 

Gen. des Teufels Plu. die Teufel 

der Teufelskerl N devil of a fellow, hotshot 

Gen. des Teufelskerls Plu. die Teufelskerle 

der Teufelskreis N vicious circle, doom loop 

Gen. des Teufelskreises Plu. die Teufelskreise 

der Text N text 

Gen. des Text(e)s Plu. die Texte 

der Texter N copywriter, songwriter 

Gen. des Texters Plu. die Texter 

die Textilie N textile 

Gen. der Textilie Plu. die Textilien 

der Textmarker N highlighter 

Gen. des Textmarkers Plu. die Textmarker 

das Thailand N Thailand 
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Gen. (des) Thailand(s) Plu.  

der Thailänder N Thai 

Gen. des Thailänders Plu. die Thailänder 

die Thailänderin N Thai woman 

Gen. der Thailänderin Plu. die Thailänderinnen 

 thailändisch Aj Thai 

Kom. thailändischer Sup. am thailändischsten 

das Theater N theatre 

Gen. des Theaters Plu. die Theater 

die Theaterkarte N theater ticket 

Gen. der Theaterkarte Plu. die Theaterkarten 

das Theaterstück N play 

Gen. des Theaterstück(e)s Plu. die Theaterstücke 

die Theatervorstellung N theatrical performance 

Gen. der Theatervorstellung Plu. die Theatervorstellungen 

die Theke N bar 

Gen. der Theke Plu. die Theken 

das Thema N theme 

Gen. des Themas Plu. die Themen 

die Thematik N topic, subject matter, theme 

Gen. der Thematik Plu. die Thematiken 

 thematisieren vt V to make something a subject of discussion 

Prät. thematisierte Perf. thematisiert (h) 

die Theologie N theology 

Gen. der Theologie Plu. die Theologien 

das Theorem N theorem 

Gen. des Theorems Plu. die Theoreme 

 theoretisch Aj theoretical 

Kom. theoretischer Sup. am theoretischsten 

die Theorie N theory 

Gen. der Theorie Plu. die Theorien 

der Therapeut N therapist 

Gen. des Therapeuten Plu. die Therapeuten 

die Therapeutin N therapist 

Gen. der Therapeutin Plu. die Therapeutinnen 

die Therapie N therapy 

Gen. der Therapie Plu. die Therapien 

das Thermometer N thermometer 

Gen. des Thermometers Plu. die Thermometer 

die These N thesis 

Gen. der These Plu. die Thesen 

der Thriller N thriller 

Gen. des Thrillers Plu. die Thriller 

der Thunfisch N tuna 

Gen. des Thunfisch(e)s Plu. die Thunfische 

der Thymian N thyme 

Gen. des Thymians Plu. die Thymiane 

 ticken vi V to tick 

Prät. tickte Perf. getickt (h) 
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das Ticket  N ticket 

Gen.  des Tickets Plu. die Tickets 

das Tief  N depression, low 

Gen.  des Tiefs Plu. die Tiefs 

 tief  Aj deep, low 

Kom.  tiefer Sup. am tiefsten 

der Tiefgang  N draft 

Gen.  des Tiefgang(e)s Plu. die Tiefgänge 

die Tiefgarage  N subterranean garage 

Gen.  der Tiefgarage Plu. die Tiefgaragen 

 tiefgekühlt  Aj deep-frozen 

 tiefgreifend  Aj profound, far reaching 

Kom.  tiefgreifender Sup. am tiefgreifendsten 

die Tiefkühlkost  N frozen food 

Gen.  der Tiefkühlkost Plu.  

der Tiefseetaucher  N deep sea diver 

Gen.  des Tiefseetauchers Plu. die Tiefseetaucher 

 tiefsinnig  Aj profound 

Kom.  tiefsinniger Sup. am tiefsinnigsten 

das Tier  N animal 

Gen.  des Tier(e)s Plu. die Tiere 

der Tiergarten  N zoological garden 

Gen.  des Tiergartens Plu. die Tiergärten 

der Tierhalter  N pet owner, animal husbandman 

Gen.  des Tierhalters Plu. die Tierhalter 

die Tierhaltung  N livestock farming 

Gen.  der Tierhaltung Plu. die Tierhaltungen 

 tierisch  Aj animal 

Kom.  tierischer Sup. am tierischsten 

der Tierpark  N zoo 

Gen.  des Tierparks Plu. die Tierparks 

der Tierschutz  N protection of animal 

Gen.  des Tierschutzes Plu.  

die Tierwelt  N animal world 

Gen.  der Tierwelt Plu. die Tierwelten 

die Tierzucht  N livestock breeding, animal breeding 

Gen.  der Tierzucht Plu. die Tierzuchten 

der Tiger  N tiger 

Gen.  des Tigers Plu. die Tiger 

 tilgen vt  V to amortize, to pay off, to obliterate 

Prät.  tilgte Perf. getilgt (h) 

die Tilgung  N liquidation, repayment 

Gen.  der Tilgung Plu. die Tilgungen 

 timen vt  V to time 

Prät.  timte Perf. getimt (h) 

die Tinte  N ink 

Gen.  der Tinte Plu. die Tinten 

der Tintenfisch  N veined squid 

Gen.  des Tintenfisch(e)s Plu. die Tintenfische 
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der Tipp N tip 

Gen. des Tipps Plu. die Tipps 

 tippen vi V to tip, to tap, to type 

Prät. tippte Perf. getippt (h) 

 tipptopp Aj tiptop 

der Tisch N table 

Gen. des Tisch(e)s Plu. die Tische 

das Tischchen N table 

Gen. des Tischchens Plu. die Tischchen 

die Tischdecke N tablecloth 

Gen. der Tischdecke Plu. die Tischdecken 

der Tischler N carpenter, joiner 

Gen. des Tischlers Plu. die Tischler 

die Tischreservierung N table reservation 

Gen. der Tischreservierung Plu. die Tischreservierungen 

das Tischtennis N table tennis 

Gen. des Tischtennis Plu.  

die Tischtennisplatte N ping-pong table, table tennis table 

Gen. der Tischtennisplatte Plu. die Tischtennisplatten 

der Titel N title 

Gen. des Titels Plu. die Titel 

das Titelblatt N title page 

Gen. des Titelblatt(e)s Plu. die Titelblätter 

der Toast N toast 

Gen. des Toasts Plu. die Toasts 

das Toastbrot N toast 

Gen. des Toastbrot(e)s Plu. die Toastbrote 

 toasten vt V to toast 

Prät. toastete Perf. getoastet (h) 

der Toaster N toaster 

Gen. des Toasters Plu. die Toaster 

die Tochter N daughter 

Gen. der Tochter Plu. die Töchter 

die Tochterfirma N subsidiary 

Gen. der Tochterfirma Plu. die Tochterfirmen 

der Tod N death 

Gen. des Tod(e)s Plu. die Tode 

 todbringend Aj lethal, fatal 

Kom. todbringender Sup. am todbringendsten 

 todernst Aj deadly serious 

Kom. todernster Sup. am todernstesten 

die Todesstrafe N death penalty, capital punishment 

Gen. der Todesstrafe Plu. die Todesstrafen 

das Todesurteil N sentence of death 

Gen. des Todesurteils Plu. die Todesurteile 

 todkrank Aj fatally ill 

 tödlich Aj killing, deathful, lethal 

Kom. tödlicher Sup. am tödlichsten 

 todunglücklich Aj heartbroken, desperately unhappy 
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Kom. todunglücklicher Sup. am todunglücklichsten 

die Toilette N toilet 

Gen. der Toilette Plu. die Toiletten 

das Toilettenpapier N toilet paper 

Gen. des Toilettenpapier(e)s Plu.  

 tolerant Aj tolerant 

Kom. toleranter Sup. am tolerantesten 

die Toleranz N tolerance 

Gen. der Toleranz Plu. die Toleranzen 

 tolerieren vt V to tolerate 

Prät. tolerierte Perf. toleriert (h) 

 toll Aj fantastic, great 

Kom. toller Sup. am tollsten 

der Tollpatsch N hobbledehoy, clumsy fellow 

Gen. des Tollpatsch(e)s Plu. die Tollpatsche 

 tölpelhaft Aj clownish, foolish, booby 

Kom. tölpelhafter Sup. am tölpelhaftesten 

die Tomate N tomato 

Gen. der Tomate Plu. die Tomaten 

der Tomatensaft N tomato juice 

Gen. des Tomatensaft(e)s Plu. die Tomatensäfte 

der Ton N tone, audio, sound 

Gen. des Ton(e)s Plu. die Tone 

die Tonaufnahme N sound recording 

Gen. der Tonaufnahme Plu. die Tonaufnahmen 

das Tonband N tape 

Gen. des Tonband(e)s Plu. die Tonbänder 

 tönen vi V to sound, to resound, to boast 

Prät. tönte Perf. getönt (h) 

 tönen vt V to tint 

Prät. tönte Perf. getönt (h) 

die Tonleiter N scale 

Gen. der Tonleiter Plu. die Tonleitern 

die Tonne N ton 

Gen. der Tonne Plu. die Tonnen 

der Tonträger N sound recordings, sound carrier 

Gen. des Tonträgers Plu. die Tonträger 

der Topas N topaz 

Gen. des Topases Plu. die Topase 

der Topf N pot 

Gen. des Topf(e)s Plu. die Töpfe 

der Topfen N plug, curd 

Gen. des Topfens Plu.  

 töpfern vt V to make pottery, to do pottery 

Prät. töpferte Perf. getöpfert (h) 

 topmodern Aj ultra-modern, really hip 

die Topografie N topography 

Gen. der Topografie Plu. die Topografien 

das Tor N gate, (sport)goal 
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Gen. des Tor(e)s Plu. die Tore 

der Torbogen N archway 

Gen. des -bogens Plu. die -bogen 

der Torhüter N goalkeeper 

Gen. des Torhüters Plu. die Torhüter 

 töricht Aj stupid, absurd 

Kom. törichter Sup. am törichtsten 

der Tornado N tornado 

Gen. des Tornados Plu. die Tornados 

die Torte N fancy cake, pie, tart 

Gen. der Torte Plu. die Torten 

das Tortendiagramm N pie diagram, pie chart 

Gen. des Tortendiagramm(e)s Plu. die Tortendiagramme 

der Torwart N goalkeeper 

Gen. des Torwart(e)s Plu. die Torwarte 

 tot Aj dead 

Kom. toter Sup. am totesten 

 total Aj total 

 total Av totally 

der Tote N dead 

Gen. des Toten Plu. die Toten 

die Tote N dead 

Gen. der Toten Plu. die Toten 

 totlachen vr V die of laughter, kill oneself with laughing 

Prät. lachte tot Perf. totgelacht (h) 

der Totschlag N homicide 

Gen. des Totschlag(e)s Plu.  

die Tour N trip, tour 

Gen. der Tour Plu. die Touren 

 touren vi V tour, sightsee, voyage, travel 

Prät. tourte Perf. getourt (h, s) 

der Tourismus N tourism 

Gen. des Tourismus Plu.  

der Tourist N tourist 

Gen. des Touristen Plu. die Touristen 

die Touristeninformation N tourist Information 

Gen. der -information Plu. die -informationen 

die Touristin N tourist 

Gen. der Touristin Plu. die Touristinnen 

die Tournee N tour 

Gen. der Tournee Plu. die Tournees 

der Trab N trot 

Gen. des Trab(e)s Plu.  

die Tracht N traditional costume, national costume 

Gen. der Tracht Plu. die Trachten 

 trachten vi V strive, endeavor, struggle 

Prät. trachtete Perf. getrachtet (h) 

die Tradition N tradition 

Gen. der Tradition Plu. die Traditionen 
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 traditionell  Aj traditional 

Kom.  traditioneller Sup. am traditionellsten 

 traditionsreich  Aj rich in tradition 

Kom.  traditionsreicher Sup. am traditionsreichsten 

 tragbar  Aj portable 

Kom.  tragbarer Sup. am tragbarsten 

die Trage  N stretcher, hand barrow, litter 

Gen.  der Trage Plu. die Tragen 

 träge  Aj stagnant, inactive, idle, remiss 

Kom.  träger Sup. am trägsten 

 tragen vt  V to bear, to hump, to wear, to carry 

Prät.  trug Perf. getragen (h) 

der Träger  N carrier 

Gen.  des Trägers Plu. die Träger 

die Trägheit  N idleness, sloth, shiftlessness, inertia 

Gen.  der Trägheit Plu. die Trägheiten 

die Tragik  N tragedy 

Gen.  der Tragik Plu.  

 tragisch  Aj tragic 

Kom.  tragischer Sup. am tragischsten 

die Tragödie  N tragedy 

Gen.  der Tragödie Plu. die Tragödien 

der Trainee  N trainee 

Gen.  des Trainees Plu. die Trainees 

der Trainer  N trainer 

Gen.  des Trainers Plu. die Trainer 

die Trainerin  N trainer 

Gen.  der Trainerin Plu. die Trainerinnen 

 trainieren vi  V to train, to practise 

Prät.  trainierte Perf. trainiert (h) 

 trainieren vt  V to train, to coach, to practise 

Prät.  trainierte Perf. trainiert (h) 

das Training  N training 

Gen.  des Trainings Plu. die Trainings 

der Traktor  N tractor 

Gen.  des Traktors Plu. die Traktoren 

die Tram  N tram, streetcar 

Gen.  der Tram Plu. die Trams 

 trampeln vi  V to trample 

Prät.  trampelte Perf. getrampelt (h, s) 

das Trampolin  N trampoline 

Gen.  des Trampolins Plu. die Trampoline 

die Träne  N tear 

Gen.  der Träne Plu. die Tränen 

die Tränendrüse  N lachrymal gland 

Gen.  der Tränendrüse Plu. die Tränendrüsen 

der Transfer  N transfer 

Gen.  des Transfers Plu. die Transfers 

der Transit  N transit 



 transitiv  551 
Gen. des Transits Plu. die Transite 

 transitiv Aj transitive 

die Transkription N transcription 

Gen. der Transkription Plu. die Transkriptionen 

 transnational Aj transnational 

die Transparenz N transparency 

Gen. der Transparenz Plu. die Transparenzen 

der Transport N transport 

Gen. des Transport(e)s Plu. die Transporte 

der Transporteur N carrier, haulier 

Gen. des Transporteurs Plu. die Transporteure 

 transportieren vt V to haul, to transport 

Prät. transportierte Perf. transportiert (h) 

das Trapez N (geom.) trapezium (Br.), (sport)trapeze 

Gen. des Trapezes Plu. die Trapeze 

die Trasse N route, trass 

Gen. der Trasse Plu. die Trassen 

der Tratsch N chin-wag, gossip, tattle 

Gen. des Tratsch(e)s Plu.  

die Traube N bunch of grapes 

Gen. der Traube Plu. die Trauben 

der Traubensaft N grape juice 

Gen. des Traubensaft(e)s Plu. die Traubensäfte 

 trauen vi V to trust, to be wary of sth 

Prät. traute Perf. getraut (h) 

sich trauen vr V to dare 

Prät. traute Perf. getraut (h) 

 trauen vt V to marry 

Prät. traute Perf. getraut (h) 

die Trauer N sorrow, grief, teariness 

Gen. der Trauer Plu.  

 trauern vi V to mourn (for, over), to sorrow (for, after) 

Prät. trauerte Perf. getrauert (h) 

 träufeln vt V to trickle, to drip, to drizzle 

Prät. träufelte Perf. geträufelt (h) 

der Traum N dream 

Gen. des Traum(e)s Plu. die Träume 

das Trauma N trauma 

Gen. des Traumas Plu. die Traumen 

der Traumberuf N job of one's dreams, dream job 

Gen. des Traumberuf(e)s Plu. die Traumberufe 

 träumen vt V to dream 

Prät. träumte Perf. geträumt (h) 

 träumen vi V to dream, to daydream 

Prät. träumte Perf. geträumt (h) 

der Träumer N dreamer 

Gen. des Träumers Plu. die Träumer 

die Traumfrau N dream woman, ideal woman 

Gen. der Traumfrau Plu. die Traumfrauen 
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 traumhaft Aj dreamlike, phantasmagoric 

Kom. traumhafter Sup. am traumhaftesten 

der Traummann N dream man, ideal man 

Gen. des Traummann(e)s Plu. die Traummänner 

die Traumwelt N dream world 

Gen. der Traumwelt Plu. die Traumwelten 

 traurig Aj sad 

Kom. trauriger Sup. am traurigsten 

die Traurigkeit N sadness 

Gen. der Traurigkeit Plu. die Traurigkeiten 

der Trauring N wedding ring 

Gen. des Trauring(e)s Plu. die Trauringe 

 traut Aj familiar, trusts 

Kom. trauter Sup. am trautesten 

die Trauung N wedding, marriage 

Gen. der Trauung Plu. die Trauungen 

der Trauzeuge N witness to a marriage 

Gen. des Trauzeugen Plu. die Trauzeugen 

der Treck N trek 

Gen. des Trecks Plu. die Trecks 

 trecken vt V to trek 

Prät. treckte Perf. getreckt (h) 

das Treffen N meeting, reunion 

Gen. des Treffens Plu. die Treffen 

sich treffen vr V to meet 

Prät. traf Perf. getroffen (h) 

 treffen vt, vi V to strike, to hit 

Prät. traf Perf. getroffen (h) 

 treffend Aj apropos, apt, felicitous 

Kom. treffender Sup. am treffendsten 

der Treffer N strike, hit 

Gen. des Treffers Plu. die Treffer 

der Treffpunkt N meeting point 

Gen. des Treffpunkt(e)s Plu. die Treffpunkte 

 treffsicher Aj unerring 

Kom. treffsicherer Sup. am treffsichersten 

 treiben vi V to drift 

Prät. trieb Perf. getrieben (h) 

 treiben vt V to drive, to make rise, to rush 

Prät. trieb Perf. getrieben (h) 

das Treibhaus N greenhouse, hothouse 

Gen. des Treibhauses Plu. die Treibhäuser 

der Treibhauseffekt N greenhouse effect 

Gen. des Treibhauseffekt(e)s Plu. die Treibhauseffekte 

das Treibhausgas N greenhouse gase 

Gen. des Treibhausgases Plu. die Treibhausgase 

der Treibstoff N fuel 

Gen. des Treibstoff(e)s Plu. die Treibstoffe 

der Trend N trend 
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Gen. des Trends Plu. die Trends 

der Trendforscher N trend researcher 

Gen. des Trendforschers Plu. die Trendforscher 

die Trendwende N reversal of trend 

Gen. der Trendwende Plu. die Trendwenden 

 trennbar Aj dividable, separable, severable 

sich trennen vr V to split up, to separate 

Prät. trennte Perf. getrennt (h) 

 trennen vt V to separate, to take away 

Prät. trennte Perf. getrennt (h) 

die Trennung N disconnection, separation, segregation 

Gen. der Trennung Plu. die Trennungen 

die Trense N snaffle 

Gen. der Trense Plu. die Trensen 

die Treppe N stair, stairway (Am.) 

Gen. der Treppe Plu. die Treppen 

das Treppenhaus N staircase, stairwell 

Gen. des Treppenhauses Plu. die Treppenhäuser 

der Tresor N strong room, safe, bank vault 

Gen. des Tresors Plu. die Tresore 

 treten vi V to kick, to step 

Prät. trat Perf. getreten (s) 

 treten vt V to kick 

Prät. trat Perf. getreten (h) 

 treu Aj faithful (to), loyal (to), trusty 

Kom. treuer Sup. am treusten 

die Treue N loyalty, faithfulness, fidelity 

Gen. der Treue Plu.  

der Triangel N triangle 

Gen. des Triangels Plu. die Triangel 

die Triathlet N triathlete 

Gen. des Triathleten Plu. die Triathleten 

die Triathletin N triathlete 

Gen. der Triathletin Plu. die Triathletinnen 

der Triathlon N triathlon 

Gen. des Triathlons Plu. die Triathlons 

die Tribüne N stand, tribune, terrace 

Gen. der Tribüne Plu. die Tribünen 

der Trick N trick 

Gen. des Tricks Plu. die Tricks 

der Trickfilm N animated cartoon 

Gen. des Trickfilm(e)s Plu. die Trickfilme 

 tricksen vt V to trick 

Prät. trickste Perf. getrickst (h) 

der Trieb N young shoot, driving force, impulse 

Gen. des Trieb(e)s Plu. die Triebe 

das Triebwerk N engine 

Gen. des Triebwerk(e)s Plu. die Triebwerke 

 triefen vi V to be dripping wet, to water, to run 
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Prät.  troff, triefte Perf. getroffen, getrieft (h) 

 triftig  Aj good, convincing, valid, cogent 

Kom.  triftiger Sup. am triftigsten 

der Triller  N shake, trill 

Gen.  des Trillers Plu. die Triller 

 trillern vt  V to quaver, to trill, to warble 

Prät.  trillerte Perf. getrillert (h) 

die Trillerpfeife  N whistle 

Gen.  der Trillerpfeife Plu. die Trillerpfeifen 

 trinkbar  Aj drinkable 

Kom.  trinkbar Sup. am trinkbarsten 

der Trinkbecher  N drinking cup, beaker 

Gen.  des Trinkbechers Plu. die Trinkbecher 

 trinken vt  V to drink 

Prät.  trank Perf. getrunken (h) 

das Trinkgeld  N tip, perquisite 

Gen.  des Trinkgeld(e)s Plu. die Trinkgelder 

das Trinkwasser  N drinking water 

Gen.  des Trinkwassers Plu. die Trinkwasser 

 trippeln vi  V to trip, to mince 

Prät.  trippelte Perf. getrippelt (s) 

 trist  Aj dreary, dismal, drab, dull, forlorn 

Kom.  trister Sup. am tristesten 

der Triumph  N triumph 

Gen.  des Triumph(e)s Plu. die Triumphe 

 triumphieren vt  V to triumph 

Prät.  triumphierte Perf. triumphiert (h) 

 trivial  Aj trivial 

Kom.  trivialer Sup. am trivialsten 

 trocken  Aj dry 

Kom.  trockener Sup. am trockensten 

die Trockenheit  N dryness 

Gen.  der Trockenheit Plu. die Trockenheiten 

 trocknen vi  V to dry 

Prät.  trocknete Perf. getrocknet (h, s) 

 trocknen vt  V to dry 

Prät.  trocknete Perf. getrocknet (h) 

der Trockner  N dryer, kiln 

Gen.  des Trockners Plu. die Trockner 

der Trödel  N jumble, junk 

Gen.  des Trödels Plu.  

der Trolleybus  N trolleybus 

Gen.  des Trolleybusses Plu. die Trolleybusse 

die Trommel  N drum 

Gen.  der Trommel Plu. die Trommeln 

 trommeln vt  V to beat the drum 

Prät.  trommelte Perf. getrommelt (h) 

die Trompete  N trumpet 

Gen.  der Trompete Plu. die Trompeten 
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der Trompeter  N trumpeter 

Gen.  des Trompeters Plu. die Trompeter 

der Tropf  N drip, twit, moron 

Gen.  des Tropf(e)s Plu. die Tröpfe 

der Tropfen  N drop 

Gen.  des Tropfens Plu. die Tropfen 

 tropfen vi  V to drip 

Prät.  tropfte Perf. getropft (s) 

 tropfen vt  V to drop, to drip 

Prät.  tropfte Perf. getropft (h) 

die Trophäe  N trophy 

Gen.  der Trophäe Plu. die Trophäen 

 tropisch  Aj tropical 

Kom.  tropischer Sup. am tropischsten 

der Trost  N consolation 

Gen.  des Trost(e)s Plu.  

 trösten vt  V comfort, console, relieve, soothe 

Prät.  tröstete Perf. getröstet (h) 

 trostlos  Aj comfortless, dismal, dreary 

Kom.  trostloser Sup. am trostlosesten 

die Tröstung  N consolation 

Gen.  der Tröstung Plu. die Tröstungen 

der Trottel  N schmuck (slang), zombie, clod 

Gen.  des Trottels Plu. die Trottel 

 trotteln vi  V fool, play a joke on, trick 

Prät.  trottelte Perf. getrottelt (s) 

das Trottoir  N sidewalk, pavement 

Gen.  des Trottoirs Plu. die Trottoirs 

 trotz (Gen.)  Pr despite, in spite of, in despite of 

 trotzdem  K even though 

 trotzdem  Av nevertheless 

 trübe  Aj darksome, muddy, sunless, dull 

Kom.  trüber Sup. am trübsten 

sich trüben vr  V to go cloudy, to become dull, to become dulled 

Prät.  trübte Perf. getrübt (h) 

 trüben vt  V to make cloudy, to cloud, to dull, to overcast 

Prät.  trübte Perf. getrübt (h) 

der Trüffel  N truffle 

Gen.  des Trüffels Plu. die Trüffel 

der Trug  N delusiveness, illusion, delusion 

Gen.  des Trug(e)s Plu.  

 trügen vt  V to be deceptive, to deceive 

Prät.  trog Perf. getrogen (h) 

 trügerisch  Aj meretricious, delusive, illusive 

Kom.  trügerischer Sup. am trügerischsten 

der Trugschluss  N deceptive cadence, fallacy, deception 

Gen.  des Trugschlusses Plu. die Trugschlüsse 

die Truhe  N chest 

Gen.  der Truhe Plu. die Truhen 
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die Trümmer N remain, ruin, debris, rubble 

Gen. der Trümmer Plu.  

das Trümmerfeld N scene of devastation or destruction 

Gen. des Trümmerfeld(e)s Plu. die Trümmerfelder 

die Trunksucht N alcoholism 

Gen. der Trunksucht Plu.  

die Truppe N troop 

Gen. der Truppe Plu. die Truppen 

der Truthahn N turkey 

Gen. des Truthahn(e)s Plu. die Truthähne 

das Tschad N Chad 

Gen. (des) Tschad(s) Plu.  

der Tscheche N Czech 

Gen. des Tschechen Plu. die Tschechen 

das Tschechien N Czech Republic 

Gen. (des) Tschechien(s) Plu.  

die Tschechin N Czech 

Gen. der Tschechin Plu. die Tschechinnen 

 tschechisch Aj Czech 

Kom. tschechischer Sup. am tschechischsten 

das Tschechisch N Czech language 

Gen. (des) Tschechisch(s) Plu.  

die Tschechoslowakei N Czechoslovakia 

Gen. der Tschechoslowakei Plu.  

 tschüss Pa adieu, cheers 

das T-Shirt N T-shirt 

Gen. des T-Shirts Plu. die T-Shirts 

die Tube N tube 

Gen. der Tube Plu. die Tuben 

die Tuberkulose N tuberculosis 

Gen. der Tuberkulose Plu. die Tuberkulosen 

das Tuch N blanket, cloth, sheet 

Gen. des Tuch(e)s Plu. die Tücher 

 tüchtig Aj proficient, able, competent 

Kom. tüchtiger Sup. am tüchtigsten 

die Tüchtigkeit N competence, proficiency, efficiency 

Gen. der Tüchtigkeit Plu. die Tüchtigkeiten 

 tückisch Aj insidious, guileful, deceitful 

Kom. tückischer Sup. am tückischsten 

 tüfteln vi V to work meticulously 

Prät. tüftelte Perf. getüftelt (h) 

der Tüftler N nerd, fuss-pot, puzzle freak 

Gen. des Tüftlers Plu. die Tüftler 

die Tugend N virtue, goodness 

Gen. der Tugend Plu. die Tugenden 

die Tulpe N tulip 

Gen. der Tulpe Plu. die Tulpen 

sich tummeln vr V to romp, to hurry 

Prät. tummelte Perf. getummelt (h) 
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 tun vt  V to do, to perform 

Prät.  tat Perf. getan (h) 

die Tünche  N whitewash, daub 

Gen.  der Tünche Plu. die Tünchen 

das Tunesien  N Tunisia 

Gen.  (des) Tunesien(s) Plu.  

der Tunesier  N Tunisian 

Gen.  des Tunesiers Plu. die Tunesier 

die Tunesierin  N Tunisian 

Gen.  der Tunesierin Plu. die Tunesierinnen 

 tunesisch  Aj Tunisian 

Kom.  tunesisch Sup. am tunesischsten 

der Tunfisch  N tuna 

Gen.  des Tunfisch(e)s Plu. die Tunfische 

 tunken vt  V to dip 

Prät.  tunkte Perf. getunkt (h) 

der Tunnel  N tunnel 

Gen.  des Tunnels Plu. die Tunnel 

 tupfen vi  V to dab 

Prät.  tupfte Perf. getupft (h) 

die Tür  N door 

Gen.  der Tür Plu. die Türen 

die Türangel  N door hinge 

Gen.  der Türangel Plu. die Türangeln 

der Turban  N turban 

Gen.  des Turbans Plu. die Turbane 

die Turbine  N turbine 

Gen.  der Turbine Plu. die Turbinen 

die Turbulenz  N turbulence 

Gen.  der Turbulenz Plu. die Turbulenzen 

der Türgriff  N door handle 

Gen.  des Türgriff(e)s Plu. die Türgriffe 

der Türke  N Turk 

Gen.  des Türken Plu. die Türken 

die Türkei  N Turkey 

Gen.  der Türkei Plu.  

die Türkin  N Turk 

Gen.  der Türkin Plu. die Türkinnen 

 türkis  Aj turquoise, cyan 

 türkisch  Aj Turkish 

Kom.  türkischer Sup. am türkischsten 

das Türkisch  N Turkish language 

Gen.  (des) Türkisch(s) Plu.  

die Türklingel  N door bell 

Gen.  der Türklingel Plu. die Türklingeln 

der Turkmene  N Turkmen 

Gen.  des Turkmenen Plu. die Turkmenen 

die Turkmenin  N Turkmen 

Gen.  der Turkmenin Plu. die Turkmeninnen 
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 turkmenisch Aj Turkmen 

das Turkmenistan N Turkmenistan 

Gen. (des) Turkmenistan(s) Plu.  

der Turm N tower, castle 

Gen. des Turm(e)s Plu. die Türme 

 türmen vi V to skedaddle, to take to one’s heels, to run off 

Prät. türmte Perf. getürmt (s) 

sich türmen vr V to pile up, to build up, to bank, to tower up 

Prät. türmte Perf. getürmt (h) 

 türmen vt V to pile 

Prät. türmte Perf. getürmt (h) 

die Turmuhr N tower clock 

Gen. der Turmuhr Plu. die Turmuhren 

das Turnen N gymnastics, gym 

Gen. des Turnens Plu.  

 turnen vi V to do gymnastics, to do gym, to work on 

Prät. turnte Perf. geturnt (h) 

das Turnier N tournament 

Gen. des Turnier(e)s Plu. die Turniere 

der Turnschuh N gym shoe, sneaker (Am.) 

Gen. des Turnschuh(e)s Plu. die Turnschuhe 

der Türriegel N slot 

Gen. des Türriegels Plu. die Türriegel 

 tuscheln vi V to whisper secretly 

Prät. tuschelte Perf. getuschelt (h) 

die Tüte N joint, bag 

Gen. der Tüte Plu. die Tüten 

der Tutor N tutor 

Gen. des Tutors Plu. die Tutoren 

die Tutorin N female tutor 

Gen. der Tutorin Plu. die Tutorinnen 

das Tutorium N tutorial 

Gen. des Tutoriums Plu. die Tutorien 

das TV N TV 

Gen. des TV(s) Plu. die TVs 

 twittern V to tweet 

Prät. twitterte Perf. getwittert (h) 

der Typ N type 

Gen. des Typs Plu. die Typen 

die Type N grade, slug 

Gen. der Type Plu. die Typen 

 typisch Aj typical 

Kom. typischer Sup. am typischsten 

die Typografie N typography 

Gen. der Typografie Plu. die Typografien 

der Typus N type 

Gen. des Typus Plu. die Typen 

der Tyrann N tyrant, bully 

Gen. des Tyrannen Plu. die Tyrannen 
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 tyrannisch  Aj tyrannical 

Kom.  tyrannischer Sup. am tyrannischsten 

 tyrannisieren vt  V to tyrannize, to browbeat, to domineer 

Prät.  tyrannisierte Perf. tyrannisiert (h) 
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die U-Bahn N subway 

Gen. der U-Bahn Plu. die U-Bahnen 

das Übel N illness, malady, ill, evil 

Gen. des Übels Plu. die Übel 

 übel Aj nasty, bad 

Kom. übler Sup. am übelsten 

die Übelkeit N nausea, queasiness 

Gen. der Übelkeit Plu.  

 übelnehmen vt V to take offense, to resent 

Prät. nahm übel Perf. übelgenommen (h) 

der Übeltäter N malefactor, evildoer, wrongdoer 

Gen. des Übeltäters Plu. die Übeltäter 

 üben vt V to practice, to practise, to exercise 

Prät. übte Perf. geübt (h) 

 über (Dat., Akk.) Pr over, of, by, across, on, above, at, about 

 überall Av anywhere, everywhere, all over 

 überallher Av from all over 

 überallhin Av abroad 

das Überangebot N oversupply, supply in excess 

Gen. des Überangebot(e)s Plu. die Überangebote 

sich überarbeiten vr V to overwork, to overdo things 

Prät. überarbeitete Perf. überarbeitet (h) 

 überarbeiten vt V to overwork, to redesign, to redo 

Prät. überarbeitete Perf. überarbeitet (h) 

die Überarbeitung N overwork, exhaustion, revision 

Gen. der Überarbeitung Plu. die Überarbeitungen 

 überaus Av passing, exceeding, excessively, extremely 

der Überblick N overview, general view 

Gen. des Überblick(e)s Plu. die Überblicke 

 überblicken vt V to overview, to review, to survey 

Prät. überblickte Perf. überblickt (h) 

 überbrücken vt V to bridge over, to bypass 

Prät. überbrückte Perf. überbrückt (h) 

 überdenken vt V to think over, to reconsider, to rethink 

Prät. überdachte Perf. überdacht (h) 

 überdeutlich Aj clear, transparent, obvious, evident 

Kom. überdeutlicher Sup. am überdeutlichsten 

 überdies Av farther, withal, what is more 

die Überdosierung N overdose 

Gen. der Überdosierung Plu. die Überdosierungen 

die Überdosis N overdose 

Gen. der Überdosis Plu. die Überdosen 

 überdurchschnittlich Aj surpassing, over-average, above-average 

Kom. überdurchschnittlicher Sup. am überdurchschnittlichsten 

die Übereignung N assignment, alienation, distribution 

Gen. der Übereignung Plu. die Übereignungen 

 übereinander Av one upon the other, on top of each other 

 übereinkommen vi V to arrange, to come to an understanding 

Prät. kam überein Perf. übereingekommen (s) 
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 übereinstimmen vi V to coincide, to agree, to concur, to conform 

Prät. stimmte überein Perf. übereingestimmt (h) 

 übereinstimmend Aj concurrent, parallel, in agreement, consentient 

Kom. übereinstimmender Sup. am übereinstimmendsten 

 überempfindlich Aj hypersensitive, excessively sensitive 

Kom. überempfindlicher Sup. am überempfindlichsten 

die Überernährung N overnutrition, excess nutrition, suralimentation 

Gen. der Überernährung Plu. die Überernährungen 

 überfahren vt V run over, trample, run down 

Prät. überfuhr Perf. überfahren (h) 

der Überfall N inroad, attack, intrusion, assault, invasion, raid 

Gen. des Überfall(e)s Plu. die Überfälle 

 überfallen vt V to attack, to ambush, raided, to raid 

Prät. überfiel Perf. überfallen (h) 

 überfällig Aj overdue, past-due, behind time, past due 

 überfliegen vi V to overfly, to fly over, to scan, to skim 

Prät. überflog Perf. überflogen (h) 

der Überfluss N abundance, plentifulness, copiousness 

Gen. des Überflusses Plu.  

 überflüssig Aj redundant, de trop, abundant, spare 

Kom. überflüssiger Sup. am überflüssigsten 

 überfluten vt V float, flood, inundate, brim over, overflow 

Prät. überflutete Perf. überflutet (h) 

 überflutet Aj flooded 

die Überflutung N flooding, flood, floatation 

Gen. der Überflutung Plu. die Überflutungen 

 überfordern vt V to overcharge, to overextend, to overexert 

Prät. überforderte Perf. überfordert (h) 

 überfordert Aj overextended, overcharged 

Kom. überforderter Sup. am überfordertesten 

die Überfremdung N foreign infiltration 

Gen. der Überfremdung Plu.  

 überführen vt V to condemn, to convert, to translate 

Prät. überführte Perf. überführt (h) 

 überführen vt V to transfer, to convict 

Prät. führte über Perf. übergeführt (h) 

 überfüllen vt V to overfill, to congest, to overcrowd 

Prät. überfüllte Perf. überfüllt (h) 

die Überfüllung N plenteousness, plentifulness, abundance 

Gen. der Überfüllung Plu. die Überfüllungen 

der Übergang N crossing, passage, gateway, entrance 

Gen. des Übergang(e)s Plu. die Übergänge 

 übergeben vi V to give over, to surrender, to render 

Prät. übergab Perf. übergeben (h) 

 übergehen vi V to turn or change into sth, to merge 

Prät. ging über Perf. übergegangen (s) 

 übergehen vt V to pass over, to skip, to ignore 

Prät. überging Perf. übergangen (h) 

das Übergewicht N overweight, excess weight 
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Gen. des Übergewicht(e)s Plu. die Übergewichte 

 übergewichtig Aj overweight, corpulent, fat 

 übergießen vt V pour over 

Prät. goss über Perf. übergegossen (h) 

 überglücklich Aj overjoyed 

Kom. überglücklicher Sup. am überglücklichsten 

die Übergröße N oversize, kingsize, outsize 

Gen. der Übergröße Plu. die Übergrößen 

der Überhang N surplus, excess, surfeit, remainder, overhang 

Gen. des Überhang(e)s Plu. die Überhänge 

das Überhangmandat N excess mandate 

Gen. des Überhangmandat(e)s Plu. die Überhangmandate 

 überhaupt Av at all, anyway, anyhow 

 überheblich Aj conceited, arrogant, haughty, proud 

Kom. überheblicher Sup. am überheblichsten 

 überheizen vt V to overheat 

Prät. überheizte Perf. überheizt (h) 

 überhitzen vt V to overheat 

Prät. überhitzte Perf. überhitzt (h) 

die Überhitzung N overheating 

Gen. der Überhitzung Plu. die Überhitzungen 

 überhöhen vt V to superelevate 

Prät. überhöhte Perf. überhöht (h) 

 überholen vt V to overtake (Br.), to pass (Am.), to outdistance 

Prät. überholte Perf. überholt (h) 

 überhören vt V pretend not to hear 

Prät. überhörte Perf. überhört (h) 

 überirdisch Aj celestial, supernal, heavenly, elevated, exalted 

Kom. überirdischer Sup. am überirdischsten 

 überkommen vt V to come over, to overcome 

Prät. überkam Perf. überkommen (h) 

 überlappen vt V to overlap, to lap, to interleave 

Prät. überlappte Perf. überlappt (h) 

die Überlappung N overlap, wrap, lapping 

Gen. der Überlappung Plu. die Überlappungen 

 überlassen vt V to cede, to leave, to convey, to surrender 

Prät. überließ Perf. überlassen (h) 

die Überlassung N hiring, leaving, transfer 

Gen. der Überlassung Plu. die Überlassungen 

die Überlastung N thrashing, congestion, overload 

Gen. der Überlastung Plu. die Überlastungen 

 überlaufen vi V to defect, to overflow, to boil over 

Prät. lief über Perf. übergelaufen (s) 

 überleben vi V to survive, to outlive, to live out 

Prät. überlebte Perf. überlebt (h) 

die Überlebende N survivor 

Gen. der Überlebenden Plu. die Überlebenden 

der Überlebender N survivor 

Gen. des Überlebenden Plu. die Überlebenden 
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 überlegen Aj superior, supercilious 

Kom. überlegner Sup. am überlegensten 

sich überlegen vr V to think 

Prät. überlegte Perf. überlegt (h) 

 überlegen vt V to put or lay sth 

Prät. legte über Perf. übergelegt (h) 

 überlegen vt V to think over or about, to consider 

Prät. überlegte Perf. überlegt (h) 

die Überlegung N advisement, deliberation, consideration 

Gen. der Überlegung Plu. die Überlegungen 

die Überleitung N transition, passage, change 

Gen. der Überleitung Plu. die Überleitungen 

 überliefern vt V to pass on, to hand down, to consign 

Prät. überlieferte Perf. überliefert (h) 

die Überlieferung N tradition, custom, practice, convention, habit 

Gen. der Überlieferung Plu. die Überlieferungen 

die Übermacht N superiority, superior forces, military predominance 

Gen. der Übermacht Plu. die Übermächte 

 übermächtig Aj superior, powerful, strong 

Kom. übermächtiger Sup. am übermächtigsten 

 übermannen vt V to overwhelm, to overpower 

Prät. übermannte Perf. übermannt (h) 

das Übermaß N immoderation, overkill, boundlessness 

Gen. des Übermaßes Plu.  

 übermäßig Aj excessive, violent, intense 

Kom. übermäßiger Sup. am übermäßigsten 

 übermäßig Av excessively 

 übermitteln vt V to convey, to pass on, to transmit 

Prät. übermittelte Perf. übermittelt (h) 

die Übermittlung N conveyance, transmission, transfer 

Gen. der Übermittlung Plu. die Übermittlungen 

 übermorgen Av day after tomorrow 

die Übermüdung N overfatigue, extreme tiredness, exhaustion 

Gen. der Übermüdung Plu. die Übermüdungen 

der Übermut N high spirits, elated mood 

Gen. des Übermut(e)s Plu.  

 übermütig Aj wanton, rollicking, larking, jaunty 

Kom. übermütiger Sup. am übermütigsten 

 übernächst Aj the next but one 

 übernachten vi V to stay for the night, to spend the night 

Prät. übernachtete Perf. übernachtet (h) 

die Übernachtung N staying the night, spending the night 

Gen. der Übernachtung Plu. die Übernachtungen 

die Übernachtungsmöglichkeit N overnight accommodation 

Gen. der -möglichkeit Plu. die -möglichkeiten 

die Übernahme N acquisition, acceptance, takeover 

Gen. der Übernahme Plu. die Übernahmen 

sich übernehmen vr V to take on or undertake too much, to overdo it 

Prät. übernahm Perf. übernommen (h) 
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 übernehmen vt V to take on, to undertake 

Prät. übernahm Perf. übernommen (h) 

 überparteilich Aj non-party 

Kom. überparteilicher Sup. am überparteilichsten 

 überprüfen vt V to review, to scrutinize, to check (for), to revise 

Prät. überprüfte Perf. überprüft (h) 

die Überprüfung N check, examination, inspection, verification, review 

Gen. der Überprüfung Plu. die Überprüfungen 

 überqueren vt V to traverse, to cross 

Prät. überquerte Perf. überquert (h) 

 überraschen vt V to astonish, to overtake, to surprise 

Prät. überraschte Perf. überrascht (h) 

 überraschend Aj astonishing, surprising 

Kom. überraschender Sup. am überraschendsten 

 überrascht Aj surprised, startled, astonished 

Kom. überraschter Sup. am überraschtesten 

die Überraschung N surprise, astonishment, startling event 

Gen. der Überraschung Plu. die Überraschungen 

 überreagieren vt V to over-react 

Prät.  Perf. überreagiert (h) 

 überreden vi V to persuade (of, to), to bring round 

Prät. überredete Perf. überredet (h) 

 überreichen vt V to present, to hand over, to hand on 

Prät. überreichte Perf. überreicht (h) 

die Überreichung N presentation, submission, act of handing over 

Gen. der Überreichung Plu. die Überreichungen 

 überreizt Aj keyed up, overstrung, wrought up 

Kom. überreizter Sup. am überreiztesten 

die Überreizung N heebiejiebies, excessive nervousness 

Gen. der Überreizung Plu. die Überreizungen 

der Überrest N oddment, vestige, remnant 

Gen. des Überrest(e)s Plu. die Überreste 

 überrumpeln vt V to take by surprise, to take / catch unawares 

Prät. überrumpelte Perf. überrumpelt (h) 

 überschätzen vt V to overestimate, to overrate, to overvalue 

Prät. überschätzte Perf. überschätzt (h) 

 überschaubar Aj reviewable, can be surveyed, can be studied 

Kom. überschaubarer Sup. am überschaubarsten 

 überschlagen Aj lukewarm, tepid, slightly warm 

 überschlagen vt V to cross, to fold, to fold or turn back 

Prät. schlug über Perf. übergeschlagen (h, s) 

 überschlagen vt V to skip, to miss 

Prät. überschlug Perf. überschlagen (h) 

 überschnappen vi V to go hay, to go mad, to go batty 

Prät. schnappte über Perf. übergeschnappt (s) 

 überschneiden vr V to overlap, to intersect 

Prät. überschnitt Perf. überschnitten (h) 

 überschreiten vt V to stride, to outrun, to overshoot 

Prät. überschritt Perf. überschritten (h) 
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die Überschreitung N transgression, violation, crime 

Gen. der Überschreitung Plu. die Überschreitungen 

die Überschrift N heading, title, headline 

Gen. der Überschrift Plu. die Überschriften 

der Überschuss N excess, overabundance, surplus, overflow 

Gen. des Überschusses Plu. die Überschüsse 

 überschüssig Aj excessive, immoderate 

 überschwemmen vt V to inundate, to glut, to deluge, to infest 

Prät. überschwemmte Perf. überschwemmt (h) 

die Überschwemmung N flood 

Gen. der Überschwemmung Plu. die Überschwemmungen 

 übersehbar Aj assessable 

Kom. übersehbarer Sup. am übersehbarsten 

sich übersehen vr V to get or grow tired or to tire of seeing sth 

Prät. sah über Perf. übergesehen (h) 

 übersehen vt V to look over, to overlook 

Prät. übersah Perf. übersehen (h) 

 übersetzen vi V to cross (over) 

Prät. setzte über Perf. übergesetzt (h, s) 

 übersetzen vt V to take or ferry across 

Prät. setzte über Perf. übergesetzt (h) 

 übersetzen vt V to translate 

Prät. übersetzte Perf. übersetzt (h) 

der Übersetzer N translator 

Gen. des Übersetzers Plu. die Übersetzer 

die Übersetzerin N translator 

Gen. der Übersetzerin Plu. die Übersetzerinnen 

die Übersetzung N translation 

Gen. der Übersetzung Plu. die Übersetzungen 

die Übersicht N overview, digest, oversight 

Gen. der Übersicht Plu. die Übersichten 

 übersichtlich Aj clear, transparent 

Kom. übersichtlicher Sup. am übersichtlichsten 

 übersiedeln vi V to relocate, to move, to migrate 

Prät. siedelte über, übersiedelte Perf. übergesiedelt, übersiedelt (s) 

 übersinnlich Aj metaphysical, paranormal, supernatural 

Kom. übersinnlicher Sup. am übersinnlichsten 

 überspringen vi V to jump, to spread quickly 

Prät. sprang über Perf. übergesprungen (s) 

 überspringen vt V to jump, to clear 

Prät. übersprang Perf. übersprungen (h) 

 überstehen vi V to survive, to overcome, to ride out 

Prät. überstand Perf. überstanden (h) 

 übersteigen vt V to stride, to surmount, to top 

Prät. überstieg Perf. überstiegen (h) 

 überstreifen vt V to shuffle on, to slip over 

Prät. streifte über Perf. übergestreift (h) 

die Überstunde N overtime, hour of overtime 

Gen. der Überstunde Plu. die Überstunden 
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sich überstürzen vr V to happen in a rush 

Prät. überstürzte Perf. überstürzt (h) 

 überstürzen vt V to rush 

Prät. überstürzte Perf. überstürzt (h) 

 überstürzt Aj precipitous, rash, hurried 

Kom. überstürzter Sup. am überstürztesten 

die Überstürzung N precipitance, hurry, rush, hasty action, overhastiness 

Gen. der Überstürzung Plu. die Überstürzungen 

 übertölpeln vt V to dupe, to euchre 

Prät. übertölpelte Perf. übertölpelt (h) 

 übertragbar Aj assignable, conferrable, transmittable 

Kom. übertragbarer Sup. am übertragbarsten 

 übertragen Aj worn, second-hand, used 

sich übertragen vr V to be passed on or communicated or transmitted 

Prät. übertrug Perf. übertragen (h) 

 übertragen vt V to transfer, to transmit 

Prät. übertrug Perf. übertragen (h) 

der Überträger N courier, conveyor, carrier 

Gen. des Überträgers Plu. die Überträger 

die Übertragung N transference, carrying to-, sending to- 

Gen. der Übertragung Plu. die Übertragungen 

 übertreiben vt V to exaggerate, to overact, to overdo 

Prät. übertrieb Perf. übertrieben (h) 

die Übertreibung N exaggeration, extremeness, hyperbole 

Gen. der Übertreibung Plu. die Übertreibungen 

 übertreten vt V to cross 

Prät. übertrat Perf. übertreten (h) 

 übertreten vt V to go over, to move 

Prät. trat über Perf. übergetreten (h, s) 

der Übertritt N secession, joining 

Gen. des Übertritt(e)s Plu. die Übertritte 

 übertünchen vt V to cover up, to cover in whitewash, to daub 

Prät. übertünchte Perf. übertüncht (h) 

 überwachen vt V to oversee, to watch, to observe 

Prät. überwachte Perf. überwacht (h) 

die Überwachung N monitoring, supervision, surveillance 

Gen. der Überwachung Plu. die Überwachungen 

 überwältigen vt V to overcome, to overpower, to overbear 

Prät. überwältigte Perf. überwältigt (h) 

 überwältigend Aj overpowering, overmastering, overwhelming 

Kom. überwältigender Sup. am überwältigendsten 

 überweisen vt V to remit, to transfer, to commit, to assign 

Prät. überwies Perf. überwiesen (h) 

die Überweisung N remittance, transferral of funds, transfer, exchange 

Gen. der Überweisung Plu. die Überweisungen 

sich überwerfen vr V to fall out 

Prät. überwarf Perf. überworfen (h) 

 überwerfen vt V to put over, to put on, to throw on 

Prät. warf über Perf. übergeworfen (h) 
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 überwiegen vi V to prevail, to outweigh, to overbalance 

Prät. überwog Perf. überwogen (h) 

 überwiegend Aj predominant, vast 

 überwiegend Av predominantly, mainly 

 überwindbar Aj conquerable, can be defeated, beatable 

sich überwinden vr V to force oneself to do sth 

Prät. überwand Perf. überwunden (h) 

 überwinden vt V to overcome, to surmount, to get over 

Prät. überwand Perf. überwunden (h) 

die Überwindung N overcoming, beating, surmounting, rising above 

Gen. der Überwindung Plu. die Überwindungen 

der Überwurf N throw, mantle, robe, cloak 

Gen. des Überwurf(e)s Plu. die Überwürfe 

die Überzahl N majority, greater part or number, superior number 

Gen. der Überzahl Plu.  

sich überzeugen vr V to convince oneself 

Prät. überzeugte Perf. überzeugt (h) 

 überzeugen vt V to convince, to persuade, to satisfy 

Prät. überzeugte Perf. überzeugt (h) 

 überzeugend Aj cogent, persuading, satisfying 

Kom. überzeugender Sup. am überzeugendsten 

 überzeugt Aj convinced, persuaded, certain, sure 

Kom. überzeugter Sup. am überzeugtesten 

die Überzeugung N convincing, persuasion, inducement, act of convicting 

Gen. der Überzeugung Plu. die Überzeugungen 

die Überzeugungsarbeit N propaganda work 

Gen. der -arbeit Plu. die -arbeiten 

 überziehen vt V to cover, to overdraw 

Prät. überzog Perf. überzogen (h) 

 überziehen vt V to put sth on, to give sb a clout, to clout 

Prät. zog über Perf. übergezogen (h) 

die Überziehung N overdraft 

Gen. der Überziehung Plu. die Überziehungen 

der Überzug N coating, layer, covering 

Gen. des Überzug(e)s Plu. die Überzüge 

 üblich Aj usual, customary, normal 

Kom. üblicher Sup. am üblichsten 

 üblicherweise Av commonly, usually, customarily, habitually 

das U-Boot N submarine boat 

Gen. des U-Boot(e)s Plu. die U-Boote 

 übrig Aj residual, leftover, remaining, other 

 übrigbleiben vi V to remain 

Prät. blieb übrig Perf. übriggeblieben (s) 

 übrigens Av apropos, opportunely, by the way, incidentally 

die Übung N drill, practice, training, exercise 

Gen. der Übung Plu. die Übungen 

das Ufer N strand, shoreline, shore 

Gen. des Ufers Plu. die Ufer 

das Ufo N UFO 
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Gen.  des Ufo(s) Plu. die Ufos 

die Uhr  N clock, watch 

Gen.  der Uhr Plu. die Uhren 

der Uhrzeiger  N watch hand 

Gen.  des Uhrzeigers Plu. die Uhrzeiger 

die Uhrzeit  N time, hour, period, era 

Gen.  der Uhrzeit Plu. die Uhrzeiten 

der Uhu  N eagle owl 

Gen.  des Uhus Plu. die Uhus 

die Ukraine  N Ukraine 

Gen.  der Ukraine Plu.  

der Ukrainer  N Ukrainian 

Gen.  des Ukrainers Plu. die Ukrainer 

die Ukrainerin  N Ukrainian 

Gen.  der Ukrainerin Plu. die Ukrainerinnen 

 ukrainisch  Aj Ukrainian 

Kom.  ukrainischer Sup. am ukrainischsten 

der Ulk  N josh, hoax, spoof, prank, trick 

Gen.  des Ulk(e)s Plu. die Ulke 

 ulkig  Aj laughable 

Kom.  ulkiger Sup. am ulkigsten 

die Ulme  N elm tree 

Gen.  der Ulme Plu. die Ulmen 

 ultimativ  Aj ultimate 

Kom.  ultimativer Sup. am ultimativsten 

das Ultimatum  N ultimatum 

Gen.  des Ultimatums Plu. die Ultimatums 

der Ultra  N ultra 

Gen.  des Ultras Plu. die Ultras 

der Ultraschall  N ultrasonic 

Gen.  des Ultraschall(e)s Plu.  

das Ultraviolett  N ultraviolet 

Gen.  des Ultraviolett(s) Plu.  

 um  Av about or (a)round 

 um (Akk.)  Pr round, around, for, at, by 

die Umänderung  N alteration 

Gen.  der Umänderung Plu. die Umänderungen 

 umarmen vt  V to embrace, to hug 

Prät.  umarmte Perf. umarmt (h) 

die Umarmung  N embracement, embrace, hug 

Gen.  der Umarmung Plu. die Umarmungen 

der Umbau  N reconstruction, alteration, conversion 

Gen.  des Umbau(e)s Plu. die Umbaue 

 umbauen vt  V to reconstruct 

Prät.  baute um Perf. umgebaut (h) 

 umbenennen vt  V to redefine, to rename 

Prät.  benannte um Perf. umbenannt (h) 

 umbilden vt  V to reshape, to remodel 

Prät.  bildete um Perf. umgebildet (h) 
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 umblättern vt  V to flip, to turn over, to turn the page 

Prät.  blätterte um Perf. umgeblättert (h) 

sich umbringen vr  V to kill oneself 

Prät.  brachte um Perf. umgebracht (h) 

 umbringen vt  V to kill, to murder 

Prät.  brachte um Perf. umgebracht (h) 

 umbuchen vt  V to transfer (from one account to another) 

Prät.  buchte um Perf. umgebucht (h) 

die Umbuchung  N (econ.) transfer (to) 

Gen.  der Umbuchung Plu. die Umbuchungen 

 umdenken vi  V to change one’s ideas or views 

Prät.  dachte um Perf. umgedacht (h) 

sich umdrehen vr  V to turn (a)round, to turn over 

Prät.  drehte um Perf. umgedreht (h) 

 umdrehen vt  V to turn over, to turn up 

Prät.  drehte um Perf. umgedreht (h) 

 umeinander  Av around each other 

 umfahren vt  V to drive (a)round 

Prät.  umfuhr Perf. umfahren (h) 

 umfahren vt  V to run over or down, to knock down 

Prät.  fuhr um Perf. umgefahren (h, s) 

 umfallen vi  V to fall over 

Prät.  fiel um Perf. umgefallen (s) 

der Umfang  N girth, circumference, comprehensiveness 

Gen.  des Umfang(e)s Plu. die Umfänge 

 umfangen vt  V to enfold, to clasp 

Prät.  umfing Perf. umfangen (h) 

 umfangreich  Aj large, heavyset, extensive 

Kom.  umfangreicher Sup. am umfangreichsten 

 umfassen vt  V to encompass (by), to cover, to bestride 

Prät.  umfasste Perf. umfasst (h) 

 umfassend  Aj extensive, comprehensive, capacious 

Kom.  umfassender Sup. am umfassendsten 

das Umfeld  N periphery, surrounding area, sphere 

Gen.  des Umfeld(e)s Plu. die Umfelder 

 umformen vt  V to convert, to transform 

Prät.  formte um Perf. umgeformt (h) 

 umformulieren vt  V to reword, to reformulate 

Prät.  formulierte um Perf. umformuliert (h) 

die Umformung  N conversion, transformation, deformation 

Gen.  der Umformung Plu. die Umformungen 

die Umfrage  N questionnaire, survey 

Gen.  der Umfrage Plu. die Umfragen 

 umfrieden vt  V to enclose, to fence in 

Prät.  umfriedete Perf. umfriedet (h) 

 umfüllen vt  V to decant 

Prät.  füllte um Perf. umgefüllt (h) 

der Umgang  N acquaintances, commerce 

Gen.  des Umgang(e)s Plu. die Umgänge 
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 umgänglich Aj sociable, agreeable, affable 

Kom. umgänglicher Sup. am umgänglichsten 

die Umgangsform N manners, behavior, conduct 

Gen. der Umgangsform Plu. die Umgangsformen 

die Umgangssprache N colloquial language, common speech 

Gen. der Umgangssprache Plu. die Umgangssprachen 

 umgangssprachlich Aj colloquial 

Kom. umgangssprachlicher Sup. am umgangssprachlichsten 

 umgarnen vt V to ensnare 

Prät. umgarnte Perf. umgarnt (h) 

sich umgeben vr V to surround oneself with sb/sth 

Prät. gab um Perf. umgegeben (h) 

 umgeben vt V to surround 

Prät. gab um Perf. umgegeben (h) 

die Umgebung N environment, surrounding area, adjacence 

Gen. der Umgebung Plu. die Umgebungen 

 umgehen vi V to circulate, to go about or (a)round 

Prät. ging um Perf. umgegangen (s) 

 umgehen vt V to go (a)round, to avoid 

Prät. umging Perf. umgangen (h) 

 umgehend Aj bypassing, circumventing, going round 

 umgekehrt Av conversely, inversely 

 umgekehrt Aj reversed, reverse, opposite 

 umgestalten vt V to reform, to metamorphose, to refashion 

Prät. gestaltete um Perf. umgestaltet (h) 

die Umgestaltung N reconfiguration, transfiguration, recast 

Gen. der Umgestaltung Plu. die Umgestaltungen 

 umgrenzen vt V to define, to bound 

Prät. umgrenzte Perf. umgrenzt (h) 

der Umhang N cape, shawl 

Gen. des Umhang(e)s Plu. die Umhänge 

 umher Av about, around, all around 

sich umhören vr V ask around, go around to hear news 

Prät. hörte um Perf. umgehört (h) 

 umhüllen vt V to wrap 

Prät. umhüllte Perf. umhüllt (h) 

 umkehren vi V to turn back, to retrace one’s steps 

Prät. kehrte um Perf. umgekehrt (s) 

 umkehren vt V to turn inside out, to turn the right way out 

Prät. kehrte um Perf. umgekehrt (h) 

 umkippen vt V to tip over, to upset, to overturn, to turn over 

Prät. kippte um Perf. umgekippt (h) 

 umklammern vt V to clench, to clasp, to clip 

Prät. umklammerte Perf. umklammert (h) 

 umklappen vt V to turn down 

Prät. klappte um Perf. umgeklappt (h) 

die Umkleidekabine N changing room, changing cubicle 

Gen. der Umkleidekabine Plu. die Umkleidekabinen 

sich umkleiden vr V to change 
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Prät.  kleidete um Perf. umgekleidet (h) 

 umkleiden vt  V to cover 

Prät.  umkleidete Perf. umkleidet (h) 

 umkommen vi  V to perish, to go to waste 

Prät.  kam um Perf. umgekommen (s) 

der Umkreis  N compass, circumcircle 

Gen.  des Umkreises Plu. die Umkreise 

 umkreisen vt  V to revolve 

Prät.  umkreiste Perf. umkreist (h) 

 umlagern vt  V to surround, to besiege, to beleaguer 

Prät.  umlagerte Perf. umlagert (h) 

 umlagern vt  V to transfer, to re-store, to move 

Prät.  lagerte um Perf. umgelagert (h) 

der Umlauf  N circulation, currency, whitlow, tour 

Gen.  des Umlauf(e)s Plu. die Umläufe 

der Umlaut  N umlaut 

Gen.  des Umlaut(e)s Plu. die Umlaute 

 umleiten vt  V to deflect, to divert 

Prät.  leitete um Perf. umgeleitet (h) 

die Umleitung  N diversion, redirection, detour, bypass 

Gen.  der Umleitung Plu. die Umleitungen 

 ummünzen vt  V to turn into 

Prät.  münzte um Perf. umgemünzt (h) 

 umrahmen vt  V to border 

Prät.  umrahmte Perf. umrahmt (h) 

 umräumen vt  V to rearrange, to change (a)round, to shift, to move 

Prät.  räumte um Perf. umgeräumt (h) 

 umreißen vt  V to adumbrate, to sketch out, to contour 

Prät.  riss um Perf. umgerissen (h) 

 umringen vt  V to surround, to close round, to close a ring round 

Prät.  umringte Perf. umringt (h) 

der Umriss  N contour, outline 

Gen.  des Umrisses Plu. die Umrisse 

 umrühren vt  V to stir up, to stir, to churn 

Prät.  rührte um Perf. umgerührt (h) 

 umrüsten vi  V to convert, to retrofit 

Prät.  rüstete um Perf. umgerüstet (h) 

der Umsatz  N volume of sales, turnover 

Gen.  des Umsatzes Plu. die Umsätze 

 umschalten vi  V to flick the/a switch, to turn or change over 

Prät.  schaltete um Perf. umgeschaltet (h) 

 umschalten vt  V to flick, to turn, to convert, to switch over 

Prät.  schaltete um Perf. umgeschaltet (h) 

die Umschau  N survey 

Gen.  der Umschau Plu.  

sich umschauen vr  V to look round 

Prät.  schaute um Perf. umgeschaut (h) 

 umschichtig  Aj on a shift basis 

der Umschlag  N cover, jacket, handling, envelope 
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Gen. des Umschlag(e)s Plu. die Umschläge 

 umschlagen vi V to change, to veer, to break, to crack 

Prät. schlug um Perf. umgeschlagen (s) 

 umschlagen vt V to turn over, to turn up 

Prät. schlug um Perf. umgeschlagen (h) 

 umschreiben vt V to paraphrase, to outline, to describe 

Prät. umschrieb Perf. umschrieben (h) 

 umschreiben vt V to rewrite, to transcribe, to transliterate 

Prät. schrieb um Perf. umgeschrieben (h) 

die Umschreibung N circumlocution, circumscription, periphrasis 

Gen. der Umschreibung Plu. die Umschreibungen 

die Umschrift N transcription 

Gen. der Umschrift Plu. die Umschriften 

 umschulen vt V to re-educate, to reskill 

Prät. schulte um Perf. umgeschult (h) 

die Umschwung N reversal, revulsion 

Gen. des Umschwung(e)s Plu. die Umschwünge 

sich umsehen vr V to look around 

Prät. sah um Perf. umgesehen (h) 

 umsetzen vt V to permute, to transcribe, to transform 

Prät. setzte um Perf. umgesetzt (h) 

die Umsetzung N conversion, permutation 

Gen. der Umsetzung Plu. die Umsetzungen 

die Umsicht N circumspection, discretion 

Gen. der Umsicht Plu.  

 umsichtig Aj farseeing, canny 

Kom. umsichtiger Sup. am umsichtigsten 

 umsiedeln vi V to resettle 

Prät. siedelte um Perf. umgesiedelt (s) 

 umsiedeln vt V to resettle 

Prät. siedelte um Perf. umgesiedelt (h) 

 umsonst Av for free, to no purpose, for nothing 

 umspringen vi V to jump round, to veer 

Prät. sprang um Perf. umgesprungen (s) 

der Umstand N consideration, fact, conjuncture 

Gen. des Umstand(e)s Plu. die Umstände 

 umständlich Aj roundabout, circuitous, inconvenient 

Kom. umständlicher Sup. am umständlichsten 

die Umständlichkeit N intricateness, fussiness, circuitousness 

Gen. der Umständlichkeit Plu. die Umständlichkeiten 

 umsteigen vt V to change 

Prät. stieg um Perf. umgestiegen (s) 

sich umstellen vr V to move or shift about, to get used 

Prät. stellte um, umstellte Perf. umgestellt, umstellt (h) 

 umstellen vt V to surround 

Prät. stellte um, umstellte Perf. umgestellt, umstellt (h) 

die Umstellung N changeover, transposition 

Gen. der Umstellung Plu. die Umstellungen 

 umstoßen vt V to upset, to knock over, to overrule 



 umstritten  573 
Prät. stieß um Perf. umgestoßen (h) 

 umstritten Aj contested, contentious, argumentative 

Kom. umstrittener Sup. am umstrittensten 

die Umstrukturierung N restructuring 

Gen. der Umstrukturierung Plu. die Umstrukturierungen 

 umstürzen vi V to fall, to overturn 

Prät. stürzte um Perf. umgestürzt (s) 

 umstürzen vt V to overturn, to turn upside down, to overthrow 

Prät. stürzte um Perf. umgestürzt (h) 

der Umtausch N switching, change, exchange 

Gen. des Umtausch(e)s Plu. die Umtäusche 

 umtauschen vt V to exchange 

Prät. tauschte um Perf. umgetauscht (h) 

 umwandeln vt V to metamorphose, to metabolize, to transform 

Prät. wandelte um Perf. umgewandelt (h) 

die Umwandlung N conversion, commutation, mutation 

Gen. der Umwandlung Plu. die Umwandlungen 

der Umweg N detour, indirection 

Gen. des Umweg(e)s Plu. die Umwege 

die Umwelt N environment 

Gen. der Umwelt Plu. die Umwelten 

die Umweltbelastung N environmental stress, environmental pollution 

Gen. der Umweltbelastung Plu. die Umweltbelastungen 

 umweltfeindlich Aj ecologically undesirable 

Kom. umweltfeindlicher Sup. am umweltfeindlichsten 

die Umweltforschung N environmental research 

Gen. der Umweltforschung Plu. die Umweltforschungen 

 umweltfreundlich Aj environmentally friendly 

Kom. umweltfreundlicher Sup. am umweltfreundlichsten 

der Umweltschutz N environmental protection 

Gen. des Umweltschutzes Plu.  

der Umweltsünder N deliberate polluter of the environment 

Gen. des Umweltsünders Plu. die Umweltsünder 

die Umweltverschmutzung N environmental pollution 

Gen. der -verschmutzung Plu. die -verschmutzungen 

sich umwenden vr V to turn ((a)round) 

Prät. wandte um, wendete um Perf. umgewandt, umgewendet (h) 

 umwenden vt V to turn over 

Prät. wandte um, wendete um Perf. umgewandt, umgewendet (h) 

 umwerfend Aj upsetting, drop-dead, stunning 

 umwühlen vt V to churn, to plough up, to root about 

Prät. wühlte um Perf. umgewühlt (h) 

 umziehen vi V to move, to move house 

Prät. zog um Perf. umgezogen (s) 

sich umziehen vr V to change, to get changed 

Prät. zog um Perf. umgezogen (h) 

sich umziehen vr V to cloud over 

Prät. umzog Perf. umzogen (h) 

 umzingeln vt V to surround, to encircle 
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Prät. umzingelte Perf. umzingelt (h) 

der Umzug N procession, move, relocation, removal 

Gen. des Umzug(e)s Plu. die Umzüge 

 unabänderlich Aj irreversible, ineradicable, irrevocable 

Kom. unabänderlicher Sup. am unabänderlichsten 

 unabdingbar Aj unalterable 

 unabhängig Aj independent 

Kom. unabhängiger Sup. am unabhängigsten 

die Unabhängigkeit N independence 

Gen. der Unabhängigkeit Plu. die Unabhängigkeiten 

 unabkömmlich Aj indispensable 

Kom. unabkömmlicher Sup. am unabkömmlichsten 

 unablässig Aj continual, incessant 

Kom. unablässiger Sup. am unablässigsten 

 unablässig Av continually 

 unabsehbar Aj incalculable 

 unabsichtlich Aj undeliberate, unintended, unwitting 

Kom. unabsichtlicher Sup. am unabsichtlichsten 

 unähnlich Aj unlike, unanalogous, different 

Kom. unähnlicher Sup. am unähnlichsten 

 unangebracht Aj inappropriate, uncalled-for, inopportune 

Kom. unangebrachter Sup. am unangebrachtesten 

 unangefochten Aj unchallenged, undisputed 

 unangenehm Aj disagreeable, objectionable, unpleasing 

Kom. unangenehmer Sup. am unangenehmsten 

die Unannehmlichkeit N discomfort, unpleasantness, awkwardness 

Gen. der Unannehmlichkeit Plu. die Unannehmlichkeiten 

 unanständig Aj obscene, shocking, undecent 

Kom. unanständiger Sup. am unanständigsten 

die Unanständigkeit N indelicacy, obsceneness, non-propriety 

Gen. der Unanständigkeit Plu. die Unanständigkeiten 

 unartig Aj naughty 

Kom. unartiger Sup. am unartigsten 

 unaufdringlich Aj decent, undemonstrative 

Kom. unaufdringlicher Sup. am unaufdringlichsten 

 unauffällig Aj inconspicuous, unobtrusive 

Kom. unauffälliger Sup. am unauffälligsten 

 unauffällig Av unobtrusively, discreetly 

 unaufgeklärt Aj unsolved 

Kom. unaufgeklärter Sup. am unaufgeklärtesten 

 unaufhaltsam Aj irresistible 

Kom. unaufhaltsamer Sup. am unaufhaltsamsten 

 unaufhörlich Aj ceaseless, unceasing 

Kom. unaufhörlicher Sup. am unaufhörlichsten 

 unaufmerksam Aj inattentive, unobservant 

Kom. unaufmerksamer Sup. am unaufmerksamsten 

 unaufrichtig Aj insincere, disingenuous, false 

Kom. unaufrichtiger Sup. am unaufrichtigsten 

 unausgebildet Aj untrained 
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 unaussprechlich Av indescribably, unspeakably 

 unaussprechlich Aj unpronounceable, inexpressible 

Kom. unaussprechlicher Sup. am unaussprechlichsten 

 unausweichlich Aj inescapable 

Kom. unausweichlicher Sup. am unausweichlichsten 

 unbändig Aj boisterous, unrestrained, unbridled 

Kom. unbändiger Sup. am unbändigsten 

 unbändig Av boisterously, enormously 

 unbeabsichtigt Aj unintentional 

 unbeachtet Aj unheeded 

 unbeantwortet Aj unanswered 

 unbedenklich Aj completely harmless, quite safe, thoughtless 

Kom. unbedenklicher Sup. am unbedenklichsten 

 unbedenklich Av quite safely, without coming to any harm 

 unbedeutend Aj insignificant 

Kom. unbedeutender Sup. am unbedeutendsten 

 unbedingt Aj absolute 

Kom. unbedingter Sup. am unbedingtesten 

 unbedingt Av really, absolutely 

 unbefangen Aj ingenuous, unbiased, impartial 

Kom. unbefangener Sup. am unbefangensten 

 unbefristet Aj unlimited 

 unbefugt Aj unauthorized 

Kom. unbefugter Sup. am unbefugtesten 

 unbegreiflich Aj incomprehensive 

Kom. unbegreiflicher Sup. am unbegreiflichsten 

 unbegrenzt Av indefinitely 

 unbegrenzt Aj unlimited 

Kom. unbegrenzter Sup. am unbegrenztesten 

 unbegründet Aj unfounded 

Kom. unbegründeter Sup. am unbegründetsten 

das Unbehagen N discomfort, unease, uneasiness, anxiety 

Gen. des Unbehagens Plu.  

 unbeholfen Aj crude, putter, gawky 

Kom. unbeholfener Sup. am unbeholfensten 

 unbekannt Aj unknown 

Kom. unbekannter Sup. am unbekanntesten 

der Unbekannte N stranger, unknown 

Gen. des Unbekannten Plu. die Unbekannten 

die Unbekannte N stranger, unknown 

Gen. der Unbekannten Plu. die Unbekannten 

 unbelastet Aj unstressed, unladen 

Kom. unbelasteter Sup. am unbelastetsten 

 unbeliebt Aj unpopular 

Kom. unbeliebter Sup. am unbeliebtesten 

 unbemannt Aj unmanned 

 unbemerkt Aj unnoticed 

Kom. unbemerkter Sup. am unbemerktesten 

 unbenutzt Aj unused 
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Kom. unbenutzter Sup. am unbenutztesten 

 unbequem Aj uncomfortable 

Kom. unbequemer Sup. am unbequemsten 

 unberechtigt Aj unauthorized, unwarranted 

Kom. unberechtigter Sup. am unberechtigtsten 

 unberücksichtigt Aj unconsidered 

Kom. unberücksichtigter Sup. am unberücksichtigtsten 

 unberührt Aj undamaged, unharmed 

Kom. unberührter Sup. am unberührtesten 

 unbeschädigt Aj undamaged 

Kom. unbeschädigter Sup. am unbeschädigtsten 

 unbescholten Aj unblemished 

Kom. unbescholtener Sup. am unbescholtensten 

 unbesetzt Aj unoccupied 

 unbesonnen Aj indiscreet, imprudent 

Kom. unbesonnener Sup. am unbesonnensten 

 unbesorgt Aj unconcerned 

Kom. unbesorgter Sup. am unbesorgtesten 

 unbeständig Aj changing, variable, unstable, fitful 

Kom. unbeständiger Sup. am unbeständigsten 

 unbestätigt Aj unconfirmed 

 unbestimmt Aj undetermined 

Kom. unbestimmter Sup. am unbestimmtesten 

 unbestritten Aj undisputed 

Kom. unbestrittener Sup. am unbestrittensten 

 unbetont Aj unstressed 

Kom. unbetonter Sup. am unbetontesten 

 unbeträchtlich Aj inconsiderable 

Kom. unbeträchtlicher Sup. am unbeträchtlichsten 

 unbewohnbar Aj uninhabitable 

Kom. unbewohnbarer Sup. am unbewohnbarsten 

 unbewohnt Aj uninhabited 

 unbewusst Aj unconscious 

Kom. unbewusster Sup. am unbewusstesten 

 unbewusst Av unconsciously 

 unbezahlbar Aj priceless 

Kom. unbezahlbarer Sup. am unbezahlbarsten 

 unbezahlt Aj unpaid 

 unbezähmbar Aj untameable 

Kom. unbezähmbarer Sup. am unbezähmbarsten 

die Unbildung N illiterateness, lack of education 

Gen. der Unbildung Plu.  

 unbotmäßig Aj insubordinate 

Kom. unbotmäßiger Sup. am unbotmäßigsten 

 unbrauchbar Aj unusable 

Kom. unbrauchbarer Sup. am unbrauchbarsten 

 unburokratisch Aj unbureaucratic 

Kom. unbürokratischer Sup. am unbürokratischsten 

 und K and 
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 undankbar Aj ungrateful 

Kom. undankbarer Sup. am undankbarsten 

 undenkbar Aj unthinkable 

Kom. undenkbarer Sup. am undenkbarsten 

 undeutlich Aj inarticulate, indistinct, unclear 

Kom. undeutlicher Sup. am undeutlichsten 

 undifferenziert Aj undifferentiated 

Kom. undifferenzierter Sup. am undifferenziertesten 

 uneben Aj uneven 

Kom. unebener Sup. am unebensten 

 unecht Aj dummy, fake 

Kom. unechter Sup. am unechtesten 

 unehelich Aj misbegotten 

 unehrlich Aj dishonest 

Kom. unehrlicher Sup. am unehrlichsten 

 uneigennützig Aj unselfish 

Kom. uneigennütziger Sup. am uneigennützigsten 

 uneinig Aj at issue, discordant 

Kom. uneiniger Sup. am uneinigsten 

die Uneinigkeit N discordance, discord, disagreement 

Gen. der Uneinigkeit Plu. die Uneinigkeiten 

 unempfindlich Aj insensitive 

Kom. unempfindlicher Sup. am unempfindlichsten 

 unendlich Aj endless, infinite, boundless 

 unendlich Av endlessly, infinitely, terribly 

 unentbehrlich Aj indispensable 

Kom. unentbehrlicher Sup. am unentbehrlichsten 

 unentdeckt Aj undetected 

 unentgeltlich Aj gratuitous 

 unentschieden Aj undecided 

die Unentschlossenheit N indecision 

Gen. der Unentschlossenheit Plu. die Unentschlossenheiten 

 unerbittlich Av obstinately, stubbornly ruthlessly 

 unerbittlich Aj relentless, unyielding, inexorable, pitiless 

Kom. unerbittlicher Sup. am unerbittlichsten 

 unerfahren Aj inexperienced 

Kom. unerfahrener Sup. am unerfahrensten 

 unerforscht Aj unexplored 

Kom. unerforschter Sup. am unerforschtesten 

 unerfüllbar Aj unaccomplishable, unrealizable 

 unerheblich Aj irrelevant 

Kom. unerheblicher Sup. am unerheblichsten 

 unerklärbar Aj inexplicable 

Kom. unerklärbarer Sup. am unerklärbarsten 

 unerklärlich Aj inexplicable 

Kom. unerklärlicher Sup. am unerklärlichsten 

 unerlaubt Aj illegal 

Kom. unerlaubter Sup. am unerlaubtesten 

 unermesslich Aj immeasurable, immense, illimitable 
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Kom. unermesslicher Sup. am unermesslichsten 

 unermüdlich Aj unwearying, untiring, tireless 

Kom. unermüdlicher Sup. am unermüdlichsten 

 unerschöpflich Aj inexhaustible 

Kom. unerschöpflicher Sup. am unerschöpflichsten 

 unerschrocken Aj stout-heartet, unafraid, undaunted 

Kom. unerschrockener Sup. am unerschrockensten 

 unerschütterlich Aj unshaken, unswerving, imperturbable 

Kom. unerschütterlicher Sup. am unerschütterlichsten 

 unerschwinglich Aj exorbitant 

Kom. unerschwinglicher Sup. am unerschwinglichsten 

 unersetzbar Aj irreplaceable 

Kom. unersetzbarer Sup. am unersetzbarsten 

 unersetzlich Aj irreplaceable 

Kom. unersetzlicher Sup. am unersetzlichsten 

 unerträglich Aj unendurable, unbearable, excruciating 

Kom. unerträglicher Sup. am unerträglichsten 

 unerwartet Aj unexpected 

Kom. unerwarteter Sup. am unerwartetsten 

 unerwartet Av unexpectedly 

 unerwidert Aj unrequited 

Kom. unerwiderter Sup. am unerwidertesten 

 unerwünscht Aj undesirable 

Kom. unerwünschter Sup. am unerwünschtesten 

 unfähig Aj unable 

Kom. unfähiger Sup. am unfähigsten 

die Unfähigkeit N inaptitude, shiftlessness, inability 

Gen. der Unfähigkeit Plu. die Unfähigkeiten 

 unfair Aj unfair 

Kom. unfairer Sup. am unfairsten 

der Unfall N accident, crash, mischance 

Gen. des Unfall(e)s Plu. die Unfälle 

der Unfallhergang N sequence of events leading to the accident 

Gen. des Unfallhergang(e)s Plu. die Unfallhergänge 

die Unfallstelle N scene of an accident 

Gen. der Unfallstelle Plu. die Unfallstellen 

die Unfallversicherung N accident insurance 

Gen. der Unfallversicherung Plu. die Unfallversicherungen 

 unfassbar Aj inconceivable, intangible 

Kom. unfassbarer Sup. am unfassbarsten 

 unfertig Aj unfinished 

Kom. unfertiger Sup. am unfertigsten 

 unfreundlich Aj unfriendly 

Kom. unfreundlicher Sup. am unfreundlichsten 

die Unfreundlichkeit N unkindness 

Gen. der Unfreundlichkeit Plu. die Unfreundlichkeiten 

der Unfug N mischief 

Gen. des Unfugs Plu.  

der Ungar N Hungarian 
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Gen. des Ungarn Plu. die Ungarn 

die Ungarin N Hungarian 

Gen. der Ungarin Plu. die Ungarinnen 

 ungarisch Aj Hungarian 

Kom. ungarischer Sup. am ungarischsten 

das Ungarisch N Hungarian language 

Gen. (des) Ungarisch(s) Plu.  

das Ungarn N Hungary 

Gen. (des) Ungarn(s) Plu.  

 ungeachtet (Gen.) Pr regardless of, in spite of 

 ungeahnt Aj undreamt, unimagined 

 ungebeten Aj unasked, unbidden 

Kom. ungebetener Sup. am ungebetensten 

 ungebeten Av unbiddenly 

 ungebildet Aj uneducated 

Kom. ungebildeter Sup. am ungebildetsten 

 ungebraucht Aj unused 

 ungebrochen Aj unbroken 

Kom. ungebrochener Sup. am ungebrochensten 

 ungebührlich Aj unreasonable, improper, unseemly 

Kom. ungebührlicher Sup. am ungebührlichsten 

 ungebunden Aj unbound 

Kom. ungebundener Sup. am ungebundensten 

 ungeduldig Aj impatient 

Kom. ungeduldiger Sup. am ungeduldigsten 

 ungeduldig Av impatiently 

 ungeeignet Aj unfit, inapt, unapt 

Kom. ungeeigneter Sup. am ungeeignetsten 

 ungefähr Aj approximate, rough 

 ungefähr Av roughly, approximately 

 ungefällig Aj unaccommodating 

Kom. ungefälliger Sup. am ungefälligsten 

 ungefragt Aj unaskedly 

 ungefügig Aj untoward 

Kom. ungefügiger Sup. am ungefügigsten 

 ungehemmt Aj unresisted, uninhibited 

Kom. ungehemmter Sup. am ungehemmtesten 

das Ungeheuer N monster, ogre 

Gen. des Ungeheuers Plu. die Ungeheuer 

 ungeheuerlich Aj scandalous 

Kom. ungeheuerlicher Sup. am ungeheuerlichsten 

 ungehörig Aj unseemly 

Kom. ungehöriger Sup. am ungehörigsten 

 ungeklärt Aj unsolved, not solved, unanswered, unresolved 

 ungekocht Aj uncooked 

 ungelesen Aj unread 

 ungelöst Aj unsolved 

 ungemütlich Aj uncomfortable 

Kom. ungemütlicher Sup. am ungemütlichsten 
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 ungenannt Aj unnamed 

 ungenau Aj inaccurate 

Kom. ungenauer Sup. am ungenauesten 

 ungenießbar Aj inedible 

Kom. ungenießbarer Sup. am ungenießbarsten 

 ungenügend Aj insufficient 

Kom. ungenügender Sup. am ungenügendsten 

 ungerecht Aj inequitable, iniquitous, unjust 

Kom. ungerechter Sup. am ungerechtesten 

 ungerechtfertigt Aj unjustified 

Kom. ungerechtfertigter Sup. am ungerechtfertigtesten 

die Ungerechtigkeit N inequity, iniquitousness, injustice 

Gen. der Ungerechtigkeit Plu. die Ungerechtigkeiten 

 ungern Av reluctantly 

 ungerührt Aj unblinking, impassive, unmoved 

Kom. ungerührter Sup. am ungerührtesten 

 ungesättigt Aj unsaturated 

Kom. ungesättigter Sup. am ungesättigtesten 

das Ungeschick N clumsiness 

Gen. des Ungeschick(e)s Plu. die Ungeschicke 

 ungeschickt Aj dim, unskilful 

Kom. ungeschickter Sup. am ungeschicktesten 

 ungeschlagen Aj unbeaten 

 ungestört Aj undisturbed 

Kom. ungestörter Sup. am ungestörtesten 

 ungesund Aj unhealthy 

Kom. ungesunder Sup. am ungesundesten 

 ungewiss Aj uncertain, in the air 

Kom. ungewisser Sup. am ungewissesten 

die Ungewissheit N incertitude, uncertainty 

Gen. der Ungewissheit Plu. die Ungewissheiten 

 ungewöhnlich Aj unusual 

Kom. ungewöhnlicher Sup. am ungewöhnlichsten 

 ungewohnt Aj unused, unusual 

Kom. ungewohnter Sup. am ungewohntesten 

 ungewollt Aj unintentional 

Kom. ungewollter Sup. am ungewolltesten 

das Ungeziefer N vermin 

Gen. des Ungeziefers Plu. die Ungeziefer 

 ungezwungen Aj at ease, uncoerced, unforced 

Kom. ungezwungener Sup. am ungezwungensten 

 unglaubhaft Aj incredible 

Kom. unglaubhafter Sup. am unglaubhaftesten 

 ungläubig Aj unbelieving 

Kom. ungläubiger Sup. am ungläubigsten 

 unglaublich Aj incredible 

Kom. unglaublicher Sup. am unglaublichsten 

 unglaubwürdig Aj unbelievable 

Kom. unglaubwürdiger Sup. am unglaubwürdigsten 



 ungleich  581 
 ungleich Aj dissimilar, unalike, different 

 ungleich Av unequally, differently, incomparably 

das Ungleichgewicht N imbalance 

Gen. des Ungleichgewicht(e)s Plu. die Ungleichgewichte 

die Ungleichheit N imbalance, inequality 

Gen. der Ungleichheit Plu. die Ungleichheiten 

 ungleichmäßig Aj uneven, unintegrated, patchy 

Kom. ungleichmäßiger Sup. am ungleichmäßigsten 

das Unglück N bad luck, bad fortune 

Gen. des Unglück(e)s Plu. die Unglücke 

 unglücklich Aj unhappy 

Kom. unglücklicher Sup. am unglücklichsten 

 ungültig Aj invalid 

Kom. ungültiger Sup. am ungültigsten 

 ungünstig Aj unfavorable 

Kom. ungünstiger Sup. am ungünstigsten 

 ungut Aj disquieting, bad 

Kom. unguter Sup. am ungutesten 

das Unheil N mischief, calamity 

Gen. des Unheils Plu.  

 unheilbar Aj incurable 

 unheilvoll Aj calamitous, dire, disasterous 

Kom. unheilvoller Sup. am unheilvollsten 

 unheimlich Aj weird, eerie, creepy 

Kom. unheimlicher Sup. am unheimlichsten 

 unhöflich Aj discourteous, impolite 

Kom. unhöflicher Sup. am unhöflichsten 

 unhöflich Av impolitely 

die Unhöflichkeit N impoliteness, discourtesy, rudeness 

Gen. der Unhöflichkeit Plu. die Unhöflichkeiten 

die Uniform N uniform 

Gen. der Uniform Plu. die Uniformen 

 uninteressant Aj uninteresting 

Kom. uninteressanter Sup. am uninteressantesten 

die Union N union 

Gen. der Union Plu. die Unionen 

 universell Aj universal 

Kom. universeller Sup. am universellsten 

die Universität N university 

Gen. der Universität Plu. die Universitäten 

die Universitätsstadt N university city 

Gen. der Universitätsstadt Plu. die Universitätsstädte 

das Universum N universe 

Gen. des Universums Plu. die Universen 

die Unke N toad 

Gen. der Unke Plu. die Unken 

die Unkenntnis N ignorance, lack of knowledge 

Gen. der Unkenntnis Plu.  

 unklar Aj ambiguous, indistinct, unclear 
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Kom. unklarer Sup. am unklarsten 

die Unklarheit N blur, obscurity, sketchiness 

Gen. der Unklarheit Plu. die Unklarheiten 

 unkompliziert Aj uncomplicated 

Kom. unkomplizierter Sup. am unkompliziertesten 

 unkontrolliert Aj uncontrolled 

Kom. unkontrollierter Sup. am unkontrolliertesten 

 unkonventionell Aj unconventional 

Kom. unkonventioneller Sup. am unkonventionellsten 

 unkonzentriert Aj absentminded, distracted, confused 

Kom. unkonzentrierter Sup. am unkonzentriertesten 

 unkorrekt Aj incorrect, irregular 

Kom. unkorrekter Sup. am unkorrektesten 

das Unkraut N weed 

Gen. des Unkraut(e)s Plu. die Unkräuter 

 unkundig Aj inexpert, ignorant 

Kom. unkundiger Sup. am unkundigsten 

 unlängst Av recently 

 unleserlich Aj illegible 

Kom. unleserlicher Sup. am unleserlichsten 

 unlieb Aj unwelcome 

Kom. unlieber Sup. am unliebsten 

 unlogisch Aj illogical 

Kom. unlogischer Sup. am unlogischsten 

die Unlust N dullness 

Gen. der Unlust Plu.  

die Unmenge N vast number, enormous amount 

Gen. der Unmenge Plu. die Unmengen 

der Unmensch N brute, fiend 

Gen. des Unmenschen Plu. die Unmenschen 

 unmittelbar Aj immediate 

Kom. unmittelbarer Sup. am unmittelbarsten 

 unmodern Aj unfashionable 

Kom. unmoderner Sup. am unmodernsten 

 unmöglich Aj impossible 

Kom. unmöglicher Sup. am unmöglichsten 

 unmoralisch Aj immoral 

Kom. unmoralischer Sup. am unmoralischsten 

 unmündig Aj dependent 

Kom. unmündiger Sup. am unmündigsten 

der Unmut N displeasure 

Gen. des Unmut(e)s Plu.  

 unmutig Aj displeased 

Kom. unmutiger Sup. am unmutigsten 

 unnatürlich Aj unnatural 

Kom. unnatürlicher Sup. am unnatürlichsten 

 unnötig Aj unnecessary 

Kom. unnötiger Sup. am unnötigsten 

 unnütz Aj useless 
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Kom. unnützer Sup. am unnützesten 

 unordentlich Aj messy 

Kom. unordentlicher Sup. am unordentlichsten 

die Unordnung N confusion, disorder, mess 

Gen. der Unordnung Plu.  

 unparteiisch Aj impartial 

Kom. unparteiischer Sup. am unparteiischsten 

 unpassend Aj indecorous, unfitting, inappropriate 

Kom. unpassender Sup. am unpassendsten 

 unpersönlich Aj impersonal 

Kom. unpersönlicher Sup. am unpersönlichsten 

 unpraktisch Aj impractical 

Kom. unpraktischer Sup. am unpraktischsten 

 unpünktlich Aj unpunctual 

Kom. unpünktlicher Sup. am unpünktlichsten 

 unqualifiziert Aj unqualified 

Kom. unqualifiziert Sup. am unqualifiziertesten 

die Unrast N restlessness 

Gen. der Unrast Plu.  

der Unrat N dross, muck, filth 

Gen. des Unrat(e)s Plu.  

 unrealistisch Aj unrealistic 

Kom. unrealistischer Sup. am unrealistischsten 

 unrecht Aj wrong to the law 

Kom. unrechter Sup. am unrechtesten 

 unregelmäßig Aj unsteady, abnormal, irregular 

Kom. unregelmäßiger Sup. am unregelmäßigsten 

 unreif Aj immature 

Kom. unreifer Sup. am unreifsten 

 unrein Aj unclean 

Kom. unreiner Sup. am unreinsten 

 unrichtig Aj incorrect 

Kom. unrichtiger Sup. am unrichtigsten 

die Unruhe N restlessness, restiveness, fidget 

Gen. der Unruhe Plu. die Unruhen 

 unruhig Aj fretful, anxious, nervy 

Kom. unruhiger Sup. am unruhigsten 

 uns P us, ourselves 

 unsachlich Aj unobjective 

Kom. unsachlicher Sup. am unsachlichsten 

 unsauber Aj unclean 

Kom. unsauberer Sup. am unsaubersten 

 unschädlich Aj harmless 

Kom. unschädlicher Sup. am unschädlichsten 

die Unschädlichkeit N innoxiousness, innocuousness 

Gen. der Unschädlichkeit Plu.  

 unschätzbar Aj invaluable 

Kom. unschätzbar Sup. am unschätzbarsten 

 unschlagbar Aj unbeatable 
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Kom. unschlagbarer Sup. am unschlagbarsten 

die Unschuld N ingenue, innocence 

Gen. der Unschuld Plu.  

 unschuldig Aj innocent 

Kom. unschuldiger Sup. am unschuldigsten 

 unselig Aj unfortunate 

Kom. unseliger Sup. am unseligsten 

 unser P our 

Gen. unseres Plu. unsere 

 unsere P our 

Gen. unserer Plu. unsere 

 unseriös Aj nonserious 

Kom. unseriöser Sup. am unseriösesten 

 unsicher Aj dangerous, unsettled, unsafe 

Kom. unsicherer Sup. am unsichersten 

die Unsicherheit N insecurity, uncertainty, unsteadiness 

Gen. der Unsicherheit Plu. die Unsicherheiten 

 unsichtbar Aj invisible 

Kom. unsichtbarer Sup. am unsichtbarsten 

der Unsinn N balderdash, baloney, nonsense 

Gen. des Unsinn(e)s Plu.  

 unsinnig Aj nonsensical 

Kom. unsinniger Sup. am unsinnigsten 

 unsozial Aj antisocial 

Kom. unsozialer Sup. am unsozialsten 

 unsportlich Aj unsportsmanlike, unathletic 

Kom. unsportlicher Sup. am unsportlichsten 

 unsterblich Aj immortal 

der Unstern N unlucky star 

Gen. des Unstern(e)s Plu.  

 unstet Aj erratic, vagrant, unsettled 

Kom. unsteter Sup. am unstetesten 

 unstetig Aj discontinuous, unsteady 

Kom. unstetiger Sup. am unstetigsten 

 unsympathisch Aj unsympathetic 

Kom. unsympathischer Sup. am unsympathischsten 

 unsystematisch Aj unsystematic 

Kom. unsystematischer Sup. am unsystematischsten 

die Untat N malpractice, crime 

Gen. der Untat Plu. die Untaten 

 untätig Aj extinct, inoperative, inactive 

Kom. untätiger Sup. am untätigsten 

 unten Av below, down 

 unter (Dat., Akk.) Pr under 

der Unterarm N forearm 

Gen. des Unterarm(e)s Plu. die Unterarme 

die Unterart N subspecies 

Gen. der Unterart Plu. die Unterarten 

der Unterausschuss N subcommittee 
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Gen. des Unterausschusses Plu. die Unterausschüsse 

der Unterbegriff N subsumable concept, hyponym 

Gen. des Unterbegriff(e)s Plu. die Unterbegriffe 

das Unterbewusstsein N subconscious 

Gen. des Unterbewusstseins Plu.  

 unterbieten vt V to underbid, to undercut, to undersell 

Prät. unterbot Perf. unterboten (h) 

 unterbinden vt V to scotch 

Prät. unterband Perf. unterbunden (h) 

 unterbrechen vt V to intercept, to break, to suspend 

Prät. unterbrach Perf. unterbrochen (h) 

die Unterbrechung N time-out, discontinuity, break 

Gen. der Unterbrechung Plu. die Unterbrechungen 

 unterbreiten vt V to offer, to put 

Prät. unterbreitete Perf. unterbreitet (h) 

 unterbreiten vt V to submit, to present 

Prät. breitete unter Perf. untergebreitet (h) 

die Unterbreitung N submission 

Gen. der Unterbreitung Plu. die Unterbreitungen 

 unterbringen vt V to house, to accommodate 

Prät. brachte unter Perf. untergebracht (h) 

die Unterbringung N accommodation 

Gen. der Unterbringung Plu. die Unterbringungen 

 unterdessen Av meanwhile 

 unterdrücken vt V to repress, to quell, to blanket, to stifle 

Prät. unterdrückte Perf. unterdrückt (h) 

die Unterdrückung N rejection, depression, inhibition 

Gen. der Unterdrückung Plu. die Unterdrückungen 

 untereinander Av among each other, among themselves 

die Unterernährung N malnutrition 

Gen. der Unterernährung Plu.  

das Unterfangen N venture 

Gen. des Unterfangens Plu. die Unterfangen 

die Unterführung N underpass 

Gen. der Unterführung Plu. die Unterführungen 

die Unterfunktion N subfunction 

Gen. der Unterfunktion Plu. die Unterfunktionen 

der Untergang N decline, downfall, perdition 

Gen. des Untergang(e)s Plu. die Untergänge 

der Untergebene N subordinate 

Gen. des Untergebenen Plu. die Untergebenen 

 untergehen vi V to go down, to sink, to founder 

Prät. ging unter Perf. untergegangen (h) 

das Untergeschoss N basement 

Gen. des Untergeschosses Plu. die Untergeschosse 

 untergraben vt V to sap, to dig in, to pervert 

Prät. grub unter Perf. untergegraben (h) 

 untergraben vt V to undermine, to subvert 

Prät. untergrub Perf. untergraben (h) 
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der Untergrund N underground 

Gen. des Untergrund(e)s Plu. die Untergründe 

 unterhalb (Gen.) Pr neath, underneath, below 

sich unterhalten vr V to talk, to enjoy oneself, to have a good time 

Prät. hielt unter, unterhielt Perf. untergehalten, unterhalten (h) 

 unterhalten vt V to support, to maintain, to entertain 

Prät. hielt unter, unterhielt Perf. untergehalten, unterhalten (h) 

 unterhalten vt V to hold underneath 

Prät. hielt unter, unterhielt Perf. untergehalten, unterhalten (h) 

 unterhaltsam Aj amusing, sportful 

Kom. unterhaltsamer Sup. am unterhaltsamsten 

die Unterhaltskosten N maintenance costs 

Gen. der Unterhaltskosten Plu.  

die Unterhaltung N amusement, conversation, entertainment 

Gen. der Unterhaltung Plu. die Unterhaltungen 

die Unterhaltungselektronik N entertainment electronics 

Gen. der -elektronik Plu.  

das Unterhaltungsprogramm N entertainment, light programme 

Gen. des -programm(e)s Plu. die -programme 

der Unterhändler N subnegotiator, mediator, transactor 

Gen. des Unterhändlers Plu. die Unterhändler 

das Unterhemd N undershirt 

Gen. des Unterhemd(e)s Plu. die Unterhemden 

die Unterhose N underpants 

Gen. der Unterhose Plu. die Unterhosen 

 unterirdisch Aj underground, subterranean, subsurface 

 unterjochen vt V to enslave 

Prät. unterjochte Perf. unterjocht (h) 

der Unterkiefer N lower jaw 

Gen. des Unterkiefers Plu. die Unterkiefer 

 unterkriegen vt V to get down 

Prät. kriegte unter Perf. untergekriegt (h) 

die Unterkunft N accommodation 

Gen. der Unterkunft Plu. die Unterkünfte 

die Unterlage N base, pad, substratum, document 

Gen. der Unterlage Plu. die Unterlagen 

 unterlassen vt V to desist, to refrain from, to omit 

Prät. unterließ Perf. unterlassen (h) 

die Unterlassung N forbearance, omission, failure 

Gen. der Unterlassung Plu. die Unterlassungen 

 unterlaufen vi V to occur 

Prät. lief unter Perf. untergelaufen (s) 

 unterlaufen vt V to anticipate, to undermine, to slip 

Prät. unterlief Perf. unterlaufen (h, s) 

 unterlegen Aj inferior, defeated 

Kom. unterlegener Sup. am unterlegensten 

 unterlegen vt V to put underneath, to attribute, to ascribe 

Prät. unterlegte Perf. unterlegt (h) 

 unterlegen vt V to underlay, to line, to pad 
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Prät. unterlegte Perf. unterlegt (h) 

 untermalen vt V to accentuate 

Prät. untermalte Perf. untermalt (h) 

 untermengen vt V to mix in 

Prät. mengte unter Perf. untergemengt (h) 

das Unternehmen N venture, company, corporation 

Gen. des Unternehmens Plu. die Unternehmen 

 unternehmen vt V to undertake, to go on an outing, to take steps 

Prät. unternahm Perf. unternommen (h) 

der Unternehmer N mercantilist, entrepreneur 

Gen. des Unternehmers Plu. die Unternehmer 

die Unternehmerin N entrepreneuse 

Gen. der Unternehmerin Plu. die Unternehmerinnen 

der Unteroffizier N corporal, non commissioned officer 

Gen. des Unteroffiziers Plu. die Unteroffiziere 

sich unterordnen vr V to subordinate 

Prät. ordnete unter Perf. untergeordnet (h) 

 unterordnen vt V to subordinate 

Prät. ordnete unter Perf. untergeordnet (h) 

der Unterpunkt N subitem 

Gen. des Unterpunkt(e)s Plu. die Unterpunkte 

der Unterricht N instruction, lessons, classes 

Gen. des Unterricht(e)s Plu. die Unterrichte 

sich unterrichten vr V to obtain information 

Prät. unterrichtete Perf. unterrichtet (h) 

 unterrichten vt V to teach 

Prät. unterrichtete Perf. unterrichtet (h) 

die Unterrichtsstunde N lesson, class hour 

Gen. der Unterrichtsstunde Plu. die Unterrichtsstunden 

die Unterrichtszeit N class time 

Gen. der -zeit Plu. die -zeiten 

 untersagen vt V to prohibit, to forbid 

Prät. untersagte Perf. untersagt (h) 

der Untersatz N saucer 

Gen. des Untersatzes Plu. die Untersätze 

 unterschätzen vt V to underestimate, to underrate 

Prät. unterschätzte Perf. unterschätzt (h) 

sich unterscheiden vr V to differ from sth/sb 

Prät. unterschied Perf. unterschieden (h) 

 unterscheiden vt V to distinguish, to tell apart 

Prät. unterschied Perf. unterschieden (h) 

der Unterschenkel N lower leg 

Gen. des Unterschenkels Plu. die Unterschenkel 

die Unterschicht N sublayer, lower class 

Gen. der Unterschicht Plu. die Unterschichten 

 unterschieben vt V to foist 

Prät. schob unter Perf. untergeschoben (h) 

der Unterschied N contrast (with, to), difference, distinction 

Gen. des Unterschied(e)s Plu. die Unterschiede 
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 unterschiedlich Aj different, variable 

Kom. unterschiedlicher Sup. am unterschiedlichsten 

 unterschreiben vt V to sign, to undersign 

Prät. unterschrieb Perf. unterschrieben (h) 

die Unterschrift N signature 

Gen. der Unterschrift Plu. die Unterschriften 

 unterschwellig Aj underlying 

Kom. unterschwelliger Sup. am unterschwelligsten 

 untersetzt Aj lumpish, stubby, stocky 

Kom. untersetzter Sup. am untersetztesten 

 unterstellen vt V to assume, to impute 

Prät. unterstellte Perf. unterstellt (h) 

die Unterstellung N imputation 

Gen. der Unterstellung Plu. die Unterstellungen 

 unterstreichen vt V to punctuate, to underline 

Prät. unterstrich Perf. unterstrichen (h) 

der Unterstrich N underline, low line 

Gen. des Unterstrich(e)s Plu. die Unterstriche 

 unterstützen vt V to endow, to support, to prop up, to bear up 

Prät. unterstützte Perf. unterstützt (h) 

die Unterstützung N bolster, support, relief 

Gen. der Unterstützung Plu. die Unterstützungen 

 untersuchen vt V to examine, to scrutinize, to investigate 

Prät. untersuchte Perf. untersucht (h) 

die Untersuchung N inquisition (into), analysis, examination 

Gen. der Untersuchung Plu. die Untersuchungen 

 untertags Av during the day, daytimes 

der Untertan N subject, underling 

Gen. des Untertans Plu. die Untertanen 

 untertan Aj subject, subservient 

die Untertasse N saucer 

Gen. der Untertasse Plu. die Untertassen 

 unterteilen vt V to subdivide (into), to divide, to classify 

Prät. unterteilte Perf. unterteilt (h) 

der Untertitel N caption, subhead, subtitle 

Gen. des Untertitels Plu. die Untertitel 

die Unterwäsche N underwear 

Gen. der Unterwäsche Plu. die Unterwäschen 

 unterwegs Av on the way, under way 

 unterweisen vt V to instruct 

Prät. unterwies Perf. unterwiesen (h) 

die Unterweisung N guidance, tuition, instruction 

Gen. der Unterweisung Plu. die Unterweisungen 

sich unterwerfen vr V to submit to sb/sth 

Prät. unterwarf Perf. unterworfen (h) 

 unterwerfen vt V to subjugate, to conquer, to subject 

Prät. unterwarf Perf. unterworfen (h) 

die Unterwerfung N subjugation, submission (to) 

Gen. der Unterwerfung Plu. die Unterwerfungen 
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 unterzeichnen vt V to subscribe, to execute, to sign 

Prät. unterzeichnete Perf. unterzeichnet (h) 

die Unterzeichnung N signing, subscription, execution 

Gen. der Unterzeichnung Plu. die Unterzeichnungen 

das Unterzeug N skivvies 

Gen. des Unterzeug(e)s Plu.  

sich unterziehen vr V to (have to) undergo sth 

Prät. unterzog Perf. unterzogen (h) 

 unterziehen vt V to put on underneath 

Prät. zog unter Perf. untergezogen (h) 

 untilgbar Aj irredeemable 

 untragbar Aj unbearable, unabearable, unwearable 

Kom. untragbarer Sup. am untragbarsten 

 untrennbar Aj inseparable 

Kom. untrennbarer Sup. am untrennbarsten 

 untreu Aj unfaithful 

Kom. untreuer Sup. am untreuesten 

 untüchtig Aj inefficient 

Kom. untüchtiger Sup. am untüchtigsten 

 untypisch Aj untypical 

Kom. untypischer Sup. am untypischsten 

 unüberlegt Aj imprudent, injudicious 

Kom. unüberlegter Sup. am unüberlegtesten 

 unüberlegt Av imprudently, injudiciously 

 unübersehbar Aj incalculable 

 unübertroffen Aj unexcelled, unrivalled, unsurpassed 

 unumgänglich Aj absolute, inevitable, necessary 

Kom. unumgänglicher Sup. am unumgänglichsten 

 ununterbrochen Aj incessant, uninterrupted, continuous 

 unverbindlich Aj not binding 

Kom. unverbindlicher Sup. am unverbindlichsten 

 unverbraucht Aj unspent 

Kom. unverbrauchter Sup. am unverbrauchtesten 

 unvereinbar Aj incongruous, inconsistent, irreconcilable 

Kom. unvereinbarer Sup. am unvereinbarsten 

 unverfälscht Aj unadulterated 

Kom. unverfälschter Sup. am unverfälschtesten 

 unverfänglich Aj harmless 

Kom. unverfänglicher Sup. am unverfänglichsten 

 unverfroren Aj blatant, unabashed, brazen 

Kom. unverfrorener Sup. am unverfrorensten 

 unvergesslich Aj unforgettable 

Kom. unvergesslicher Sup. am unvergesslichsten 

 unverheiratet Aj unmarried 

 unverhofft Aj unexpected 

Kom. unverhoffter Sup. am unverhofftesten 

 unverletzt Aj unhurt 

 unvermittelt Aj sudden, unexpected, immediate 

Kom. unvermittelter Sup. am unvermitteltesten 
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 unvermittelt Av suddenly 

 unvernünftig Aj unreasonable 

Kom. unvernünftiger Sup. am unvernünftigsten 

 unverschämt Aj brassy, unblushing, tacky 

Kom. unverschämter Sup. am unverschämtesten 

 unverständlich Aj incomprehensible 

Kom. unverständlicher Sup. am unverständlichsten 

das Unverständnis N lack of understanding 

Gen. des Unverständnisses Plu.  

 unverstellt Aj normal, genuine, downright 

Kom. unverstellter Sup. am unverstelltesten 

 unversteuert Aj untaxed 

 unverträglich Aj incompatible 

Kom. unverträglicher Sup. am unverträglichsten 

 unverwechselbar Aj unmistakable 

Kom. unverwechselbarer Sup. am unverwechselbarsten 

 unverzichtbar Aj indispensable 

Kom. unverzichtbarer Sup. am unverzichtbarsten 

 unverzollt Aj duty-free, duty unpaid 

 unverzüglich Aj immediate, prompt 

Kom. unverzüglicher Sup. am unverzüglichsten 

 unverzüglich Av immediately 

 unvollkommen Aj abortive, imperfect 

Kom. unvollkommener Sup. am unvollkommensten 

die Unvollkommenheit N imperfection 

Gen. der Unvollkommenheit Plu. die Unvollkommenheiten 

 unvollständig Aj imperfect, partial, incomplete 

Kom. unvollständiger Sup. am unvollständigsten 

 unvorbereitet Aj unprepared 

Kom. unvorbereiteter Sup. am unvorbereitetesten 

 unvordenklich Aj in an ancient form 

Kom. unvordenklicher Sup. am unvordenklichsten 

 unvoreingenommen Aj unprejudiced 

Kom. unvoreingenommener Sup. am unvoreingenommensten 

 unvorsichtig Aj incautious 

Kom. unvorsichtiger Sup. am unvorsichtigsten 

 unvorsichtig Av incautiously 

 unvorstellbar Aj unimaginable 

Kom. unvorstellbarer Sup. am unvorstellbarsten 

 unwahr Aj untrue 

Kom. unwahrer Sup. am unwahrsten 

die Unwahrheit N falsehood, untruth 

Gen. der Unwahrheit Plu. die Unwahrheiten 

 unwahrscheinlich Aj unlikely 

Kom. unwahrscheinlicher Sup. am unwahrscheinlichsten 

 unweigerlich Aj inevitably 

Kom. unweigerlicher Sup. am unweigerlichsten 

 unweit (Gen.) Pr not far from 

das Unwesen N dreadful state of affairs 
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Gen. des Unwesens Plu.  

 unwesentlich Aj immaterial, irrelevant, unimportant 

Kom. unwesentlicher Sup. am unwesentlichsten 

das Unwetter N thunder-storm 

Gen. des Unwetters Plu. die Unwetter 

 unwichtig Aj unimportant 

Kom. unwichtiger Sup. am unwichtigsten 

 unwiderstehlich Aj irresistible 

Kom. unwiderstehlicher Sup. am unwiderstehlichsten 

der Unwille N displeasure, indignation 

Gen. des Unwillens Plu.  

 unwillig Aj indignant, unwilling, reluctant 

Kom. unwilliger Sup. am unwilligsten 

 unwillig Av unwillingly, reluctantly 

 unwillkurlich Aj spontaneous, instinctive 

Kom. unwillkürlicher Sup. am unwillkürlichsten 

 unwirklich Aj unreal 

Kom. unwirklicher Sup. am unwirklichsten 

 unwirksam Aj ineffective 

Kom. unwirksamer Sup. am unwirksamsten 

 unwohl Aj unwell 

 unzählig Aj countless 

die Unze N ounce 

Gen. der Unze Plu. die Unzen 

 unzerstörbar Aj indestructible 

Kom. unzerstörbarer Sup. am unzerstörbarsten 

 unzivilisiert Aj uncivilized 

Kom. unzivilisierter Sup. am unzivilisiertesten 

 unzufrieden Aj dissatisfied 

Kom. unzufriedener Sup. am unzufriedensten 

die Unzufriedenheit N disaffection, discontent, discontentment 

Gen. der Unzufriedenheit Plu. die Unzufriedenheit 

 unzulänglich Aj inadequate 

Kom. unzulänglicher Sup. am unzulänglichsten 

 unzulässig Aj inadmissible 

Kom. unzulässiger Sup. am unzulässigsten 

 unzureichend Aj insufficient 

Kom. unzureichender Sup. am unzureichendsten 

 unzuständig Aj incompetent 

 unzuträglich Aj insalubrious, detrimental 

Kom. unzuträglicher Sup. am unzuträglichsten 

 unzuverlässig Aj unreliable 

Kom. unzuverlässiger Sup. am unzuverlässigsten 

das Update N update 

Gen. des Updates Plu. die Updates 

 üppig Aj lush, exuberant, luscious 

Kom. üppiger Sup. am üppigsten 

der Urahn N forefather, forebear 

Gen. des Urahn(e)s Plu. die Urahnen 
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die Urahne N forebear 

Gen. der Urahne Plu. die Urahnen 

 uralt Aj ancient, immemorial, very old 

der Uranus N Uranus 

Gen. des Uranus Plu.  

 urban Aj urbane 

Kom. urbaner Sup. am urbansten 

 ureigen Aj very own 

Kom. ureigener Sup. am ureigensten 

der Urenkel N great-grandson 

Gen. des Urenkels Plu. die Urenkel 

die Urenkelin N great-granddaughter 

Gen. der Urenkelin Plu. die Urenkelinnen 

die Urgeschichte N prehistory 

Gen. der Urgeschichte Plu.  

die Urgroßmutter N great-grandmother 

Gen. der Urgroßmutter Plu. die Urgroßmütter 

der Urgroßvater N great-grandfather 

Gen. des Urgroßvaters Plu. die Urgroßväter 

der Urheber N initiator, originator 

Gen. des Urhebers Plu. die Urheber 

das Urheberrecht N copyright 

Gen. des Urheberrecht(e)s Plu. die Urheberrechte 

 urig Aj earthy, unrefined, quaint 

Kom. uriger Sup. am urigsten 

der Urin N urine 

Gen. des Urins Plu. die Urine 

 urinieren vt V to urinate 

Prät. urinierte Perf. uriniert (h) 

die Urkunde N certificate, document, deed, charter 

Gen. der Urkunde Plu. die Urkunden 

 urkundlich Aj documentary 

der Urlaub N holiday (Br.), vacation (Am.) 

Gen. des Urlaub(e)s Plu. die Urlaube 

der Urlauber N vacationer 

Gen. des Urlaubers Plu. die Urlauber 

der Urlaubsantrag N vacation request, application for leave 

Gen. des Urlaubsantrag(e)s Plu. die Urlaubsanträge 

das Urlaubsland N holiday destination 

Gen. des Urlaubsland(e)s Plu. die Urlaubsländer 

der Urlaubsort N holiday resort 

Gen. des Urlaubsortes Plu. die Urlaubsorte 

die Urlaubsreise N holiday trip 

Gen. der Urlaubsreise Plu. die Urlaubsreisen 

der Urmensch N caveman 

Gen. des Urmenschen Plu. die Urmenschen 

die Urne N urn 

Gen. der Urne Plu. die Urnen 

die Urologie N urology 
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Gen. der Urologie Plu.  

 urplötzlich Aj all of a sudden 

die Ursache N account, principle, reason, cause 

Gen. der Ursache Plu. die Ursachen 

 ursächlich Aj causal 

Kom. ursächlicher Sup. am ursächlichsten 

die Urschrift N original 

Gen. der Urschrift Plu. die Urschriften 

der Ursprung N source, origin 

Gen. des Ursprung(e)s Plu. die Ursprünge 

 ursprünglich Aj original, initial, natural 

Kom. ursprünglicher Sup. am ursprünglichsten 

 ursprünglich Av originally, initially 

das Urteil N decision, sentence, judgement 

Gen. des Urteils Plu. die Urteile 

 urteilen vi V to judge (by), to adjudicate 

Prät. urteilte Perf. geurteilt (h) 

die Urteilskraft N power of judgement, strength of judgement 

Gen. der Urteilskraft Plu. die Urteilskräfte 

 urtümlich Aj primitive, ethnic 

Kom. urtümlicher Sup. am urtümlichsten 

das Uruguay N Uruguay 

Gen. (des) Uruguay(s) Plu.  

der Ururgroßvater N great great grandfather 

Gen. des Ururgroßvaters Plu. die Ururgroßväter 

der Urwald N jungle, boondocks, virgin forest 

Gen. des Urwald(e)s Plu. die Urwälder 

 urwüchsig Aj primitive, elemental 

Kom. urwüchsiger Sup. am urwüchsigsten 

die Urzeit N primitive times 

Gen. der Urzeit Plu. die Urzeiten 

der Urzustand N primitive state 

Gen. des Urzustand(e)s Plu. die Urzustände 

die USA N USA 

Gen. der USA Plu.  

der Usbeke N Uzbek 

Gen. des Usbeken Plu. die Usbeken 

die Usbekin N Uzbek 

Gen. der Usbekin Plu. die Usbekinnen 

 usbekisch Aj Uzbek 

das Usbekistan N Uzbekistan 

Gen. (des) Usbekistan(s) Plu.  

der User N user 

Gen. des Users Plu. die User 

die Userin N user 

Gen. der Userin Plu. die Userinnen 

die Usurpation N usurpation 

Gen. der Usurpation Plu. die Usurpationen 

 usurpieren vt V to usurp 
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Prät.  usurpierte Perf. usurpiert (h) 

der Usus  N custom 

Gen.  des Usus Plu.  

das Utensil  N utensil 

Gen.  des Utensils Plu. die Utensilien 

die Utopie  N utopia 

Gen.  der Utopie Plu. die Utopien 

 utopisch  Aj utopian 

Kom.  utopischer Sup. am utopischsten 

 uzen vt  V to tease 

Prät.  uzte Perf. geuzt (h) 
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der Vagabunden N tramp, stroller, sundowner 

Gen. des Vagabunden Plu. die Vagabunden 

 vage Aj sketchy, vague 

Kom. vager Sup. am vagsten 

die Vagheit N vagueness 

Gen. der Vagheit Plu. die Vagheiten 

 vakant Aj vacant 

Kom. vakanter Sup. am vakantesten 

die Vakanz N vacancy 

Gen. der Vakanz Plu. die Vakanzen 

das Vakuum N vacuum 

Gen. des Vakuums Plu. die Vakuen 

 vakzinieren vt V vaccinate, immunize 

Prät. vakzinierte Perf. vakziniert (h) 

der Vampir N vampire 

Gen. des Vampirs Plu. die Vampire 

der Vandale N vandal 

Gen. des Vandalen Plu. die Vandalen 

die Vanille N vanilla 

Gen. der Vanille Plu.  

die Vanillesoße N custard, custard sauce 

Gen. der Vanillesoße Plu. die Vanillesoßen 

 variabel Aj variable 

Kom. variabler Sup. am variabelsten 

die Variante N variant 

Gen. der Variante Plu. die Varianten 

die Variation N variation 

Gen. der Variation Plu. die Variationen 

die Varietät N variety 

Gen. der Varietät Plu. die Varietäten 

das Varieté N vaudeville, variety 

Gen. des Varietés Plu. die Varietés 

 variieren vi V to vary 

Prät. variierte Perf. variiert (h) 

 variieren vt V to vary 

Prät. variierte Perf. variiert (h) 

die Vase N vase 

Gen. der Vase Plu. die Vasen 

die Vaseline N petrolatum 

Gen. der Vaseline Plu.  

der Vater N father 

Gen. des Vaters Plu. die Väter 

das Vaterland N fatherland, native country 

Gen. des Vaterland(e)s Plu. die Vaterländer 

 väterlich Aj fatherly 

Kom. väterlicher Sup. am väterlichsten 

der Vegetarier N vegetarian 

Gen. des Vegetariers Plu. die Vegetarier 

 vegetarisch Aj vegetarian 



 vegetativ  596 
Kom. vegetarischer Sup. am vegetarischsten 

 vegetativ Aj vegetative 

 vehement Aj vehement 

Kom. vehementer Sup. am vehementesten 

das Veilchen N violet 

Gen. des Veilchens Plu. die Veilchen 

 veilchenblau Aj violet 

Kom. veilchenblauer Sup. am veilchenblauesten 

das Velo N bicycle, bike, cycle 

Gen. des Velos Plu. die Velos 

der Velours N velour 

Gen. des Velours Plu. die Velours 

die Vene N vein 

Gen. der Vene Plu. die Venen 

das Venedig N Venice 

Gen. (des) Venedig(s) Plu.  

das Venezuela N Venezuela 

Gen. (des) Venezuela(s) Plu.  

das Ventil N valve 

Gen. des Ventils Plu. die Ventile 

der Ventilator N fan, ventilator 

Gen. des Ventilators Plu. die Ventilatoren 

die Venus N Venus 

Gen. der Venus Plu.  

sich verabreden vr V to arrange an appointment 

Prät. verabredete Perf. verabredet (h) 

 verabreden vt V to arrange, to fix, to agree upon, to agree 

Prät. verabredete Perf. verabredet (h) 

die Verabredung N appointment, agreement, assignation 

Gen. der Verabredung Plu. die Verabredungen 

 verabreichen vt V to administer, to prescribe 

Prät. verabreichte Perf. verabreicht (h) 

 verabsäumen vt V to neglect 

Prät. verabsäumte Perf. verabsäumt (h) 

 verabscheuen vt V to abhor, to abominate, to detest 

Prät. verabscheute Perf. verabscheut (h) 

sich verabschieden vr V to say goodbye (to sb), to take one’s leave 

Prät. verabschiedete Perf. verabschiedet (h) 

 verabschieden vt V to say goodbye to, to hold a farewell ceremony for 

Prät. verabschiedete Perf. verabschiedet (h) 

die Verabschiedung N dismissal, farewell, leave-taking, discharge 

Gen. der Verabschiedung Plu. die Verabschiedungen 

 verachten vt V to despise, to disdain, to dispise 

Prät. verachtete Perf. verachtet (h) 

 verächtlich Aj disdainful, scornful, slighting 

Kom. verächtlicher Sup. am verächtlichsten 

die Verachtung N contempt, despise, scorn 

Gen. der Verachtung Plu.  

 veralbern vt V to pull someone's leg, to stultify 
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Prät. veralberte Perf. veralbert (h) 

 verallgemeinern vt V to generalize, to universalize 

Prät. verallgemeinerte Perf. verallgemeinert (h) 

die Verallgemeinerung N generalization 

Gen. der Verallgemeinerung Plu. die Verallgemeinerungen 

 veralten vi V to become obsolete, to antiquate 

Prät. veraltete Perf. veraltet (s) 

sich verändern vr V to change 

Prät. veränderte Perf. verändert (h) 

 verändern vt V to change 

Prät. veränderte Perf. verändert (h) 

die Veränderung N amendment, variation, variance, change 

Gen. der Veränderung Plu. die Veränderungen 

 verankern vt V to brace, to guy, to embed 

Prät. verankerte Perf. verankert (h) 

die Veranlagung N habitude, assessment, temper 

Gen. der Veranlagung Plu. die Veranlagungen 

 veranlassen vt V to induce, to dispose, to cause 

Prät. veranlasste Perf. veranlasst (h) 

die Veranlassung N cause, reason, inducement 

Gen. der Veranlassung Plu. die Veranlassungen 

 veranschaulichen vt V to illustrate, to demonstrate 

Prät. veranschaulichte Perf. veranschaulicht (h) 

 veranschlagen vt V to estimate 

Prät. veranschlagte Perf. veranschlagt (h) 

 veranstalten vt V to put on, to arrange, to contrive 

Prät. veranstaltete Perf. veranstaltet (h) 

der Veranstalter N organizer 

Gen. des Veranstalters Plu. die Veranstalter 

die Veranstaltung N event 

Gen. der Veranstaltung Plu. die Veranstaltungen 

sich verantworten vr V to justify, to answer for 

Prät. verantwortete Perf. verantwortet (h) 

 verantworten vt V to accept (the) responsibility for 

Prät. verantwortete Perf. verantwortet (h) 

 verantwortlich Aj responsible 

Kom. verantwortlicher Sup. am verantwortlichsten 

die Verantwortliche N person responsible 

Gen. der Verantwortlichen Plu. die Verantwortlichen 

der Verantwortlicher N responsible, accountable 

Gen. des Verantwortlichen Plu. die Verantwortlichen 

die Verantwortung N responsibility, response 

Gen. der Verantwortung Plu. die Verantwortungen 

 verantwortungslos Aj irresponsible 

Kom. verantwortungsloser Sup. am verantwortungslosesten 

 veräppeln vt V to pull sb.'s leg 

Prät. veräppelte Perf. veräppelt (h) 

 verarbeiten vt V to manufacture (into), to work up 

Prät. verarbeitete Perf. verarbeitet (h) 
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die Verarbeitung N manipulation, processing 

Gen. der Verarbeitung Plu. die Verarbeitungen 

 verärgern vt V to displease, to disgust, to disgruntle 

Prät. verärgerte Perf. verärgert (h) 

 verärgert Aj displeased, annoyed, irked 

Kom. verärgerter Sup. am verärgertsten 

 verarmen vi V to become impoverished, to impoverish 

Prät. verarmte Perf. verarmt (h) 

sich verausgaben vr V to overexert, to overspend 

Prät. verausgabte Perf. verausgabt (h) 

die Verausgabung N overspending 

Gen. der Verausgabung Plu. die Verausgabungen 

 veräußern vt V to sell, to alienate, to divest 

Prät. veräußerte Perf. veräußert (h) 

das Verb N verb 

Gen. des Verb(e)s Plu. die Verben 

 verbal Aj verbal 

Kom. verbaler Sup. am verbalsten 

 verbalisieren vt V verbalize, express in words 

Prät. verbalisierte Perf. verbalisiert (h) 

der Verband N bandage, association 

Gen. des Verband(e)s Plu. die Verbände 

 verbannen vt V to relegate (out of), to ostracize, to dispel 

Prät. verbannte Perf. verbannt (h) 

 verbeißen vt V to stifle sth, to suppress sth, to bite back sth, 

Prät. verbiss Perf. verbissen (h) 

sich verbergen vr V to hide, to conceal oneself 

Prät. verbarg Perf. verborgen (h) 

 verbergen vt V to hide, to conceal, to harbour 

Prät. verbarg Perf. verborgen (h) 

 verbessern vt V to better, to hone, to emend, to ameliorate 

Prät. verbesserte Perf. verbessert (h) 

die Verbesserung N enhancement, emendation, improvement 

Gen. der Verbesserung Plu. die Verbesserungen 

sich verbeugen vr V to bow, to bend 

Prät. verbeugte Perf. verbeugt (h) 

die Verbeugung N bow (to) 

Gen. der Verbeugung Plu. die Verbeugungen 

sich verbiegen vr V to bend, to warp, to buckle 

Prät. verbog Perf. verbogen (h) 

 verbiegen vt V to bend, to distort, to corrupt 

Prät. verbog Perf. verbogen (h) 

 verbieten vt V to bar, to forbid, to interdict 

Prät. verbot Perf. verboten (h) 

sich verbinden vr V to combine 

Prät. verband Perf. verbunden (h) 

 verbinden vt V to dress, to bandage 

Prät. verband Perf. verbunden (h) 

 verbindlich Aj binding, obliging, allying 
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Kom. verbindlicher Sup. am verbindlichsten 

die Verbindung N contact, bond, connection 

Gen. der Verbindung Plu. die Verbindungen 

 verbissen Aj dogged, grim 

sich verbitten vt V to refuse to tolerate 

Prät. verbat Perf. verbeten (h) 

 verbittern vt V to fill with bitterness, to acerbate 

Prät. verbitterte Perf. verbittert (h) 

 verbittert Aj embittered 

Kom. verbitterter Sup. am verbittertsten 

 verblassen vi V to fade, to decline (fame) 

Prät. verblasste Perf. verblasst (s) 

 verblenden vt V to blindfold 

Prät. verblendete Perf. verblendet (h) 

 verblüffen vt V to bluff, to stump, to mystify 

Prät. verblüffte Perf. verblüfft (h) 

 verblüffend Aj amazing, astonishing, incredible 

Kom. verblüffender Sup. am verblüffendsten 

 verblüffend Av amazingly, incredibly 

 verblühen vi V to fade, to wither 

Prät. verblühte Perf. verblüht (s) 

 verbluten vi V to bleed to death 

Prät. verblutete Perf. verblutet (s) 

 verborgen Aj hidden 

 verborgen vt V to lend out 

Prät. verborgte Perf. verborgt (h) 

das Verbot N interdiction, prohibition, ban 

Gen. des Verbot(e)s Plu. die Verbote 

 verboten Aj off limits, forbidden, interdicted 

Kom. verbotener Sup. am verbotensten 

das Verbotsschild N prohibition sign 

Gen. des Verbotsschildes Plu. die Verbotsschilder 

 verbrannt Aj burnt 

der Verbrauch N wastage, consumption 

Gen. des Verbrauch(e)s Plu. die Verbräuche 

 verbrauchen vt V to use, to consume, to dissipate 

Prät. verbrauchte Perf. verbraucht (h) 

der Verbraucher N consumer 

Gen. des Verbrauchers Plu. die Verbraucher 

die Verbraucherin N consumer 

Gen. der Verbraucherin Plu. die Verbraucherinnen 

das Verbrechen N crime 

Gen. des Verbrechens Plu. die Verbrechen 

 verbrechen vt V to commit a crime 

Prät. verbrach Perf. verbrochen (h) 

der Verbrecher N criminal 

Gen. des Verbrechers Plu. die Verbrecher 

die Verbrecherin N criminal 

Gen. der Verbrecherin Plu. die Verbrecherinnen 
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 verbrecherisch Aj criminal 

Kom. verbrecherischer Sup. am verbrecherischsten 

sich verbreiten vr V to spread, to expound 

Prät. verbreitete Perf. verbreitet (h) 

 verbreiten vt V to spread, to disseminate, to distribute 

Prät. verbreitete Perf. verbreitet (h) 

 verbreitet Aj widespread, common, bandies 

Kom. verbreiteter Sup. am verbreitetsten 

die Verbreitung N spread, currency, diffusion 

Gen. der Verbreitung Plu. die Verbreitungen 

 verbrennen vi V to burn 

Prät. verbrannte Perf. verbrannt (s) 

 verbrennen vt V to burn, to incinerate, to cremate 

Prät. verbrannte Perf. verbrannt (h) 

die Verbrennung N burning, combustion 

Gen. der Verbrennung Plu. die Verbrennungen 

 verbringen vt V to spend 

Prät. verbrachte Perf. verbracht (h) 

 verbuchen vt V to book, to register, to post 

Prät. verbuchte Perf. verbucht (h) 

der Verbund N compound, network 

Gen. des Verbund(e)s Plu. die Verbunde 

 verbunden Aj joint, connected, joined 

Kom. verbundener Sup. am verbundensten 

 verbünden vr V to team up, to confederate, to ally 

Prät. verbündete Perf. verbündet (h) 

die Verbündete N ally 

Gen. der Verbündeten Plu. die Verbündeten 

der Verbündeter N ally 

Gen. des Verbündeten Plu. die Verbündeten 

 verbürgen vt V to vouch, to authenticate, to guarantee 

Prät. verbürgte Perf. verbürgt (h) 

 verbüßen vt V to serve a sentence, to serve 

Prät. verbüßte Perf. verbüßt (h) 

der Verdacht N suspicion 

Gen. des Verdacht(e)s Plu. die Verdachte 

 verdächtig Aj suspicious 

Kom. verdächtiger Sup. am verdächtigsten 

 verdächtigen vt V suspect, believe guilty or false 

Prät. verdächtigte Perf. verdächtigt (h) 

 verdammen vt V to condemn, to damn, to curse 

Prät. verdammte Perf. verdammt (h) 

 verdammt Av damn 

 verdammt Aj damned, bloody 

Kom. verdammter Sup. am verdammtesten 

 verdampfen vi V to vaporize, to boil away 

Prät. verdampfte Perf. verdampft (s) 

 verdampfen vt V to vaporize, to boil away 

Prät. verdampfte Perf. verdampft (h) 
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 verdanken vt V to owe 

Prät. verdankte Perf. verdankt (h) 

 verdauen vt V to digest 

Prät. verdaute Perf. verdaut (h) 

 verdaulich Aj easy to digest 

Kom. verdaulicher Sup. am verdaulichsten 

die Verdauung N digestion 

Gen. der Verdauung Plu.  

der Verdauungsprozess N digestive process 

Gen. des -prozesses Plu. die -prozesse 

das Verdeck N folding top, deck 

Gen. des Verdeck(e)s Plu. die Verdecke 

 verdecken vt V to blanket, to screen 

Prät. verdeckte Perf. verdeckt (h) 

das Verderben N ruin, bane, nemesis 

Gen. des Verderbens Plu.  

 verderben vi V to become spoiled/ruined, to go off 

Prät. verdarb Perf. verdorben (s) 

 verderben vt V to spoil, to wreck, to ruin, to corrupt 

Prät. verdarb Perf. verdorben (h) 

 verderblich Aj mischievous, baleful, baneful 

Kom. verderblicher Sup. am verderblichsten 

 verdeutlichen vt V to illustrate, to make clear, to explain 

Prät. verdeutlichte Perf. verdeutlicht (h) 

sich verdichten vr V to thicken, to worsen 

Prät. verdichtete Perf. verdichtet (h) 

 verdichten vt V to compress, to condense 

Prät. verdichtete Perf. verdichtet (h) 

 verdienen vt V to deserve, to earn 

Prät. verdiente Perf. verdient (h) 

der Verdienst N income, earnings pl, profit 

Gen. des Verdienst(e)s Plu. die Verdienste 

das Verdienst N merit, credit 

Gen. des Verdienst(e)s Plu. die Verdienste 

sich verdingen vr V to enter service 

Prät. verdingte / verdang Perf. verdingt / verdungen (h) 

sich verdoppeln vr V to double 

Prät. verdoppelte Perf. verdoppelt (h) 

 verdoppeln vt V to double 

Prät. verdoppelte Perf. verdoppelt (h) 

die Verdoppelung N reduplication 

Gen. der Verdoppelung Plu. die Verdoppelungen 

 verdorben Aj corrupt, debauched, putrid 

Kom. verdorbener Sup. am verdorbensten 

 verdorren vi V to dry up, to wither 

Prät. verdorrte Perf. verdorrt (s) 

 verdrängen vt V to repress, to rule out, to replace 

Prät. verdrängte Perf. verdrängt (h) 

 verdrehen vt V to skew, to warp, to contort 
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Prät. verdrehte Perf. verdreht (h) 

 verdreifachen vt V to triple, to treble 

Prät. verdreifachte Perf. verdreifacht (h) 

 verdrießen vt V to chagrin, to annoy 

Prät. verdross Perf. verdrossen (h) 

 verdrießlich Aj annoyed, annoying, morose 

Kom. verdrießlicher Sup. am verdrießlichsten 

die Verdrossenheit N querulousness, sullenness 

Gen. der Verdrossenheit Plu.  

sich verdrücken vr V to beat it (inf), to slip away 

Prät. verdrückte Perf. verdrückt (h) 

 verdrucken vt V to misprint 

Prät. verdruckte Perf. verdruckt (h) 

 verdrücken vt V to polish off (inf), to crumple 

Prät. verdrückte Perf. verdrückt (h) 

der Verdruss N displeasure, annoyance 

Gen. des Verdrusses Plu. die Verdrusse 

 verduften vi V to beat it, to vamoose 

Prät. verduftete Perf. verduftet (h) 

sich verdunkeln vr V to darken, to grow darker 

Prät. verdunkelte Perf. verdunkelt (h) 

 verdunkeln vt V to darken, to black out, to deepen 

Prät. verdunkelte Perf. verdunkelt (h) 

die Verdunkelung N obfuscation, obscuration 

Gen. der Verdunkelung Plu. die Verdunkelungen 

sich verdünnen vr V to become diluted, to become rarefied 

Prät. verdünnte Perf. verdünnt (h) 

 verdünnen vt V to thin, to dilute, to rarefy 

Prät. verdünnte Perf. verdünnt (h) 

 verdunsten vi V to evaporate 

Prät. verdunstete Perf. verdunstet (s) 

die Verdunstung N humidification, evaporation 

Gen. der Verdunstung Plu. die Verdunstungen 

 verdursten vi V to die with thirst 

Prät. verdurstete Perf. verdurstet (s) 

 verdutzen vt V to disconcert 

Prät. verdutzte Perf. verdutzt (h) 

 veredeln vt V to purify, to graft 

Prät. veredelte Perf. veredelt (h) 

sich verehelichen vr V to marry 

Prät. verehelichte Perf. verehelicht (h) 

 verehren vt V to enshrine, to revere, to venerate 

Prät. verehrte Perf. verehrt (h) 

der Verehrer N admirer, worshiper 

Gen. des Verehrers Plu. die Verehrer 

 verehrt Aj adores, enshrines, reveres 

Kom. verehrter Sup. am verehrtesten 

die Verehrung N adoration, enshrinement, veneration 

Gen. der Verehrung Plu.  
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 vereidigen vt V to swear in 

Prät. vereidigte Perf. vereidigt (h) 

der Verein N association, club, union 

Gen. des Verein(e)s Plu. die Vereine 

 vereinbaren vt V to arrange, to agree upon, to declare 

Prät. vereinbarte Perf. vereinbart (h) 

die Vereinbarung N settlement, predefinition 

Gen. der Vereinbarung Plu. die Vereinbarungen 

sich vereinen vr V to join together 

Prät. vereinte Perf. vereint (h) 

 vereinen vt V to unite, to reconcile 

Prät. vereinte Perf. vereint (h) 

 vereinfachen vt V to simplify, to deskill 

Prät. vereinfachte Perf. vereinfacht (h) 

die Vereinheitlichung N unification 

Gen. der Vereinheitlichung Plu. die Vereinheitlichungen 

sich vereinigen vr V to unite, to join forces, to merge 

Prät. vereinigte Perf. vereinigt (h) 

 vereinigen vt V to unite, to combine 

Prät. vereinigte Perf. vereinigt (h) 

die Vereinigung N incorporation, fusion, union 

Gen. der Vereinigung Plu. die Vereinigungen 

 vereinnahmen vt V to collect, to capture, to receive 

Prät. vereinnahmte Perf. vereinnahmt (h) 

 vereinsamt Aj grown lonely 

Kom. vereinsamter Sup. am vereinsamtesten 

die Vereinsamung N solitariness, isolation, loneliness 

Gen. der Vereinsamung Plu. die Vereinsamungen 

 vereinzelt Aj sporadic, rare, scattered 

Kom. vereinzelter Sup. am vereinzeltesten 

 vereitern vi V to ulcerate 

Prät. vereiterte Perf. vereitert (s) 

 verelenden vi V to sink into poverty 

Prät. verelendete Perf. verelendet (s) 

 vererben vt V to leave, to bequeath (to) 

Prät. vererbte Perf. vererbt (h) 

sich verewigen vr V to immortalize oneself 

Prät. verewigte Perf. verewigt (h) 

 verewigen vt V to immortalize, to perpetuate 

Prät. verewigte Perf. verewigt (h) 

das Verfahren N action, procedure, process 

Gen. des Verfahrens Plu. die Verfahren 

 verfahren Aj muddled 

Kom. verfahrener Sup. am verfahrensten 

 verfahren vi V to act, to proceed 

Prät. verfuhr Perf. verfahren (s) 

sich verfahren vr V to lose one’s way 

Prät. verfuhr Perf. verfahren (h) 

 verfahren vt V to spend in travelling 
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Prät. verfuhr Perf. verfahren (h) 

der Verfall N expiration, decadence, (med.) decline 

Gen. des Verfall(e)s Plu. die Verfälle 

 verfallen Aj derelict, decayed, dilapidated 

Kom. verfallener Sup. am verfallensten 

 verfallen vi V to go to rack, to expire, to decay 

Prät. verfiel Perf. verfallen (s) 

das Verfallsdatum N best-before date, date of expiry 

Gen. des Verfallsdatums Plu. die Verfallsdaten 

 verfälschen vt V to vitiate, to sophisticate, to falsify 

Prät. verfälschte Perf. verfälscht (h) 

die Verfälschung N corruption, adulteration, falsification 

Gen. der Verfälschung Plu. die Verfälschungen 

 verfangen vi V to be accepted, to catch on 

Prät. verfing Perf. verfangen (h) 

sich verfangen vr V to get caught 

Prät. verfing Perf. verfangen (h) 

 verfänglich Aj incriminating, awkward, tricky 

Kom. verfänglicher Sup. am verfänglichsten 

 verfassen vt V to write, to author, to compose 

Prät. verfasste Perf. verfasst (h) 

der Verfasser N author, drafter, writer 

Gen. des Verfassers Plu. die Verfasser 

die Verfasserin N authoress 

Gen. der Verfasserin Plu. die Verfasserinnen 

die Verfassung N make-up, constitution, state 

Gen. der Verfassung Plu. die Verfassungen 

 verfehlen vt V to miss 

Prät. verfehlte Perf. verfehlt (h) 

sich verfeinern vr V to improve, to become refined 

Prät. verfeinerte Perf. verfeinert (h) 

 verfeinern vt V to improve, to refine 

Prät. verfeinerte Perf. verfeinert (h) 

 verfestigen vt V to rigidify 

Prät. verfestigte Perf. verfestigt (h) 

 verfilmen vt V to film, to shoot 

Prät. verfilmte Perf. verfilmt (h) 

die Verfilmung N film version, screen adaption, filming 

Gen. der Verfilmung Plu. die Verfilmungen 

die Verflechtung N intertwining 

Gen. der Verflechtung Plu. die Verflechtungen 

 verflixt Aj darned 

Kom. verflixter Sup. am verflixtesten 

die Verflochtenheit N complexity 

Gen. der Verflochtenheit Plu. die Verflochtenheiten 

 verfluchen vt V to damn, to darn, to curse, to hex 

Prät. verfluchte Perf. verflucht (h) 

 verflucht Aj accursed, cursed, darn 

Kom. verfluchter Sup. am verfluchtesten 



 verfolgen  605 
 verfolgen vt V to follow, to pursue, to haunt 

Prät. verfolgte Perf. verfolgt (h) 

die Verfolgung N besetment, chase, persecution 

Gen. der Verfolgung Plu. die Verfolgungen 

sich verformen vr V to go out of shape 

Prät. verformte Perf. verformt (h) 

 verformen vt V to distort, to work 

Prät. verformte Perf. verformt (h) 

die Verfremdung N disassociation, alienation 

Gen. der Verfremdung Plu. die Verfremdungen 

 verfügbar Aj available for supply, obtainable 

Kom. verfügbarer Sup. am verfügbarsten 

 verfügen vi V to have sth at one’s disposal 

Prät. verfügte Perf. verfügt (h) 

 verfügen vt V to order, to decree 

Prät. verfügte Perf. verfügt (h) 

die Verfügung N ordinance, disposition, provision 

Gen. der Verfügung Plu. die Verfügungen 

 verführen vt V tempt, entice, seduce, inveigle 

Prät. verführte Perf. verführt (h) 

 verführerisch Aj beguiling, enticing, alluring 

Kom. verführerischer Sup. am verführerischsten 

die Vergabe N placing, allocation, awarding 

Gen. der Vergabe Plu. die Vergaben 

 vergangen Aj past 

die Vergangenheit N foretime, past, past tense 

Gen. der Vergangenheit Plu. die Vergangenheiten 

die Vergangenheitsform N past tense 

Gen. der Vergangenheitsform Plu. die Vergangenheitsformen 

 vergänglich Aj deciduous, volatile, sliding 

Kom. vergänglicher Sup. am vergänglichsten 

 vergeben vt V to forgive, to place with 

Prät. vergab Perf. vergeben (h) 

 vergebens Av to no avail, in vain, vainly 

 vergeblich Aj futile, vain 

Kom. vergeblicher Sup. am vergeblichsten 

 vergeblich Av in vain 

die Vergebung N forgiveness, remission 

Gen. der Vergebung Plu. die Vergebungen 

sich vergehen vr V to do sb wrong, to assault sb indecently 

Prät. verging Perf. vergangen (h) 

 vergehen vi V to pass, to die 

Prät. verging Perf. vergangen (s) 

 vergeigen vt V to lose 

Prät. vergeigte Perf. vergeigt (h) 

die Vergeltung N vengeance, quittance, repayment 

Gen. der Vergeltung Plu. die Vergeltungen 

 vergessen vt V to forget 

Prät. vergaß Perf. vergessen (h) 
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die Vergessenheit N oblivion 

Gen. der Vergessenheit Plu.  

 vergesslich Aj forgetful, oblivious 

Kom. vergesslicher Sup. am vergesslichsten 

die Vergesslichkeit N forgetfulness, obliviousness 

Gen. der Vergesslichkeit Plu.  

die Vergeudung N waste, profusion 

Gen. der Vergeudung Plu. die Vergeudungen 

 vergewissern vr V to certify, to assure, to affirm 

Prät. vergewisserte Perf. vergewissert (h) 

sich vergiften vr V to poison oneself 

Prät. vergiftete Perf. vergiftet (h) 

 vergiften vt V to poison, to pollute 

Prät. vergiftete Perf. vergiftet (h) 

die Vergiftung N (med.) intoxication, poisoning 

Gen. der Vergiftung Plu. die Vergiftungen 

der Vergleich N collation, collating, settlement 

Gen. des Vergleich(e)s Plu. die Vergleiche 

 vergleichbar Aj assimilable, comparable 

Kom. vergleichbarer Sup. am vergleichbarsten 

sich vergleichen vr V to compare oneself 

Prät. verglich Perf. verglichen (h) 

 vergleichen vt V to compare 

Prät. verglich Perf. verglichen (h) 

 vergleichsweise Av comparatively 

 verglimmen vi V to die away, to go out, to die out 

Prät. verglomm/ verglimmte Perf. verglommen/ verglimmt (s) 

 verglühen vi V to burn up, to die down 

Prät. verglühte Perf. verglüht (s) 

das Vergnügen N delectation, treat, pleasure, delight 

Gen. des Vergnügens Plu. die Vergnügen 

sich vergnügen vr V to enjoy oneself 

Prät. vergnügte Perf. vergnügt (h) 

 vergnügen vt V to amuse 

Prät. vergnügte Perf. vergnügt (h) 

der Vergnügung N amusement, entertainment, pleasure, fun 

Gen. der Vergnügung Plu. die Vergnügungen 

der Vergnügungspark N amusement park, pleasure ground 

Gen. des Vergnügungsparks Plu. die Vergnügungsparke 

 vergolden vt V to gild 

Prät. vergoldete Perf. vergoldet (h) 

die Vergoldung N gilt, gilding 

Gen. der Vergoldung Plu. die Vergoldungen 

 vergönnen vt V not to begrudge sb sth 

Prät. vergönnte Perf. vergönnt (h) 

sich vergraben vr V to bury oneself, to hide oneself 

Prät. vergrub Perf. vergraben (h) 

 vergraben vt V to bury 

Prät. vergrub Perf. vergraben (h) 
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sich vergreifen vr V to make a mistake 

Prät. vergriff Perf. vergriffen (h) 

 vergreisen vi V to become senile 

Prät. vergreiste Perf. vergreist (s) 

die Vergreisung N senescence 

Gen. der Vergreisung Plu.  

 vergriffen Aj exhausted, out of stock, not in stock 

sich vergrößern vr V to be extended, to increase 

Prät. vergrößerte Perf. vergrößert (h) 

 vergrößern vt V to extend, to increase 

Prät. vergrößerte Perf. vergrößert (h) 

die Vergrößerung N extension, blow-up, magnification 

Gen. der Vergrößerung Plu. die Vergrößerungen 

 vergüten vt V to allow, to age, to refund 

Prät. vergütete Perf. vergütet (h) 

die Vergütung N hardening and tempering, pay, fee 

Gen. der Vergütung Plu. die Vergütungen 

 verhaften vt V to bust, to detain, to imprison 

Prät. verhaftete Perf. verhaftet (h) 

die Verhaftung N apprehension (in the act), attachment, imprisonment 

Gen. der Verhaftung Plu. die Verhaftungen 

das Verhalten N behaviour, conduct 

Gen. des Verhaltens Plu. die Verhalten 

sich verhalten vr V to behave, to act 

Prät. verhielt Perf. verhalten (h) 

 verhalten vt V to hold, to hold back 

Prät. verhielt Perf. verhalten (h) 

die Verhaltensweise N behavior 

Gen. der Verhaltensweise Plu. die Verhaltensweisen 

das Verhältnis N ratio, rate, relationship, relation 

Gen. des Verhältnisses Plu. die Verhältnisse 

die Verhältniswahl N proportional representation 

Gen. der Verhältniswahl Plu. die Verhältniswahlen 

 verhandeln vi V to negotiate, to argue 

Prät. verhandelte Perf. verhandelt (h) 

 verhandeln vt V to negotiate, to hear 

Prät. verhandelte Perf. verhandelt (h) 

die Verhandlung N trial, negotiation 

Gen. der Verhandlung Plu. die Verhandlungen 

 verhangen Aj to administer 

 verhängen vt V to impose, to canvas 

Prät. verhängte Perf. verhängt (h) 

das Verhängnis N doom, catastrophe, fate 

Gen. des Verhängnisses Plu. die Verhängnisse 

 verhängnisvoll Aj fateful, fatal 

Kom. verhängnisvoller Sup. am verhängnisvollsten 

 verharmlosen vt V to define down 

Prät. verharmloste Perf. verharmlost (h) 

sich verhärten vr V to harden 
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Prät.  verhärtete Perf. verhärtet (h) 

 verhärten vt  V to harden 

Prät.  verhärtete Perf. verhärtet (h) 

die Verhau  N barrier, coop, shack 

Gen.  des Verhaues Plu. die Verhaue 

 verheeren vt  V to devastate 

Prät.  verheerte Perf. verheert (h) 

 verheerend  Aj dire, devastating, wasteful 

Kom.  verheerender Sup. am verheerendsten 

 verheimlichen vt  V to hide, to dissimulate 

Prät.  verheimlichte Perf. verheimlicht (h) 

sich verheiraten vr  V to get married, to marry 

Prät.  verheiratete Perf. verheiratet (h) 

 verheiraten vt  V to marry 

Prät.  verheiratete Perf. verheiratet (h) 

 verheiratet  Aj married, undivorced 

 verheißen vt  V to augur, to promise, promised 

Prät.  verhieß Perf. verheißen (h) 

die Verheißung  N promise 

Gen.  der Verheißung Plu. die Verheißungen 

 verheizen vt  V to run into the ground, to use as fuel 

Prät.  verheizte Perf. verheizt (h) 

 verhelfen vi  V help, assist, aid 

Prät.  verhalf Perf. verholfen (h) 

 verherrlichen vt  V to exalt, to glamorize, to glorify 

Prät.  verherrlichte Perf. verherrlicht (h) 

 verhetzen vt  V to fill with hatred 

Prät.  verhetzte Perf. verhetzt (h) 

 verhindern vt  V to circumvent, to avert, to forestall 

Prät.  verhinderte Perf. verhindert (h) 

das Verhör  N examination, questioning, interrogation 

Gen.  des Verhör(e)s Plu. die Verhöre 

sich verhören vr  V to mishear, to hear wrongly 

Prät.  verhörte Perf. verhört (h) 

 verhören vt  V to question, to interrogate, to examine 

Prät.  verhörte Perf. verhört (h) 

 verhüllen vt  V to veil, to mantle, to envelope 

Prät.  verhüllte Perf. verhüllt (h) 

die Verhüllung  N mantling 

Gen.  der Verhüllung Plu. die Verhüllungen 

 verhungern vi  V to clem, to die of hunger, to starve 

Prät.  verhungerte Perf. verhungert (s) 

 verhüten vt  V to use a contraceptive, to prevent, to forfend 

Prät.  verhütete Perf. verhütet (h) 

die Verhütung  N all over, prevention, convention 

Gen.  der Verhütung Plu. die Verhütungen 

 verifizieren vt  V to verify 

Prät.  verifizierte Perf. verifiziert (h) 

sich verirren vr  V to astray 
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Prät. verirrte Perf. verirrt (h) 

die Verirrung N aberrance, obliquity, aberrances 

Gen. der Verirrung Plu. die Verirrungen 

 verjagen vt V to chase away, to scare away 

Prät. verjagte Perf. verjagt (h) 

 verjubeln vt V to blow 

Prät. verjubelte Perf. verjubelt (h) 

der Verkauf N sale 

Gen. des Verkauf(e)s Plu. die Verkäufe 

 verkaufen vt V to sale, to sell 

Prät. verkaufte Perf. verkauft (h) 

der Verkäufer N seller, shopman 

Gen. des Verkäufers Plu. die Verkäufer 

die Verkäuferin N seller, saleswoman 

Gen. der Verkäuferin Plu. die Verkäuferinnen 

die Verkaufsabteilung N sales department 

Gen. der Verkaufsabteilung Plu. die Verkaufsabteilungen 

das Verkaufsangebot N offer for sale 

Gen. des Verkaufsangebot(e)s Plu. die Verkaufsangebote 

das Verkaufsautomat N automatic order, automatic vendor 

Gen. des Verkaufsautomaten Plu. die Verkaufsautomaten 

der Verkaufspreis N sales price, selling price 

Gen. des Verkaufspreises Plu. die Verkaufspreise 

der Verkehr N commerce, traffic, communication 

Gen. des Verkehr(e)s Plu. die Verkehre 

 verkehren vi V to consort 

Prät. verkehrte Perf. verkehrt (h) 

die Verkehrsampel N traffic light 

Gen. der Verkehrsampel Plu. die Verkehrsampeln 

die Verkehrsdurchsage N traffic announcement 

Gen. der Verkehrsdurchsage Plu. die Verkehrsdurchsagen 

das Verkehrsministerium N ministry of transport 

Gen. des Verkehrsministeriums Plu. die Verkehrsministerien 

das Verkehrsmittel N (means of) transportation, vehicle 

Gen. des Verkehrsmittels Plu. die Verkehrsmittel 

das Verkehrsschild N traffic sign 

Gen. des Verkehrsschild(e)s Plu. die Verkehrsschilder 

die Verkehrssprache N lingua franca 

Gen. der Verkehrssprache Plu. die Verkehrssprachen 

die Verkehrstüchtigkeit N fitness to drive 

Gen. der Verkehrstüchtigkeit Plu.  

der Verkehrsunfall N traffic accident 

Gen. des Verkehrsunfall(e)s Plu. die Verkehrsunfälle 

die Verkehrsverbindung N traffic connection 

Gen. der Verkehrsverbindung Plu. die Verkehrsverbindungen 

das Verkehrszeichen N traffic sign 

Gen. des Verkehrszeichens Plu. die Verkehrszeichen 

 verkehrt Av wrong, topsy-turvy 

 verkehrt Aj amiss, perverse, inverted, wrong 
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Kom.  verkehrter Sup. am verkehrtesten 

 verkennen vt  V to misjudge 

Prät.  verkannte Perf. verkannt (h) 

 verklagen vt  V to sue 

Prät.  verklagte Perf. verklagt (h) 

 verkleben vi  V to close, to get gummed up, to stick together 

Prät.  verklebte Perf. verklebt (s) 

 verkleben vt  V to stick together, to cover, to stick 

Prät.  verklebte Perf. verklebt (h) 

sich verkleiden vr  V to disguise oneself, to dress 

Prät.  verkleidete Perf. verkleidet (h) 

 verkleiden vt  V to disguise, to dress up 

Prät.  verkleidete Perf. verkleidet (h) 

 verkleinern vt  V to make smaller, to shrink, to reduce 

Prät.  verkleinerte Perf. verkleinert (h) 

sich verklemmen vr  V to get or become stuck 

Prät.  verklemmte Perf. verklemmt (h) 

sich verknallen vr  V to fall for 

Prät.  verknallte Perf. verknallt (h) 

sich verknappen vr  V to run short 

Prät.  verknappte Perf. verknappt (h) 

 verknappen vt  V to cut back, to cut down 

Prät.  verknappte Perf. verknappt (h) 

 verknüpfen vt  V to link up with, to associate, to entwist 

Prät.  verknüpfte Perf. verknüpft (h) 

die Verknüpfung  N combination, link, connection 

Gen.  der Verknüpfung Plu. die Verknüpfungen 

 verkommen  Aj depraved, dilapidated, wild 

Kom.  verkommener Sup. am verkommensten 

 verkommen vi  V to go to pieces, to become dissolute 

Prät.  verkam Perf. verkommen (s) 

 verkoppeln vt  V to connect, to couple, to link 

Prät.  verkoppelte Perf. verkoppelt (h) 

 verkörpern vt  V to epitomize, to inflesh, to incarnate 

Prät.  verkörperte Perf. verkörpert (h) 

 verkosten vi  V to taste 

Prät.  verkostete Perf. verkostet (h) 

die Verkostung  N testing 

Gen.  der Verkostung Plu. die Verkostungen 

 verkrachen vr  V to fall out with 

Prät.  verkrachte Perf. verkracht (h) 

 verkraften vt  V to cope with 

Prät.  verkraftete Perf. verkraftet (h) 

 verkrüppeln vt  V to stunt, to cripple 

Prät.  verkrüppelte Perf. verkrüppelt (h) 

 verkümmern vi  V to atrophy, to abort, to impoverish 

Prät.  verkümmerte Perf. verkümmert (s) 

 verkünden vt  V to declare, to promulgate, to proclaim 

Prät.  verkündete Perf. verkündet (h) 
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 verkürzen vt V to curtail, to decrease, to shorten 

Prät. verkürzte Perf. verkürzt (h) 

die Verkürzung N cutting, abbreviation, reduction 

Gen. der Verkürzung Plu. die Verkürzungen 

der Verlag N publisher, publishing house 

Gen. des Verlag(e)s Plu. die Verlage 

sich verlagern vr V to shift, to move 

Prät. verlagerte Perf. verlagert (h) 

 verlagern vt V to shift, to transfer 

Prät. verlagerte Perf. verlagert (h) 

das Verlangen N appetites, hankering, demand, desire (for) 

Gen. des Verlangens Plu. die Verlangen 

 verlangen vt V to ask, to require, requisition, to demand 

Prät. verlangte Perf. verlangt (h) 

 verlängern vt V to eke, to renew, to roll over 

Prät. verlängerte Perf. verlängert (h) 

die Verlängerung N extension, revalidation, extender 

Gen. der Verlängerung Plu. die Verlängerungen 

sich verlangsamen vr V to slow down or up, to decelerate 

Prät. verlangsamte Perf. verlangsamt (h) 

 verlangsamen vt V to slow down or up, to reduce, to decelerate 

Prät. verlangsamte Perf. verlangsamt (h) 

der Verlass N reliance 

Gen. des Verlasses Plu.  

 verlassen Aj deserted, desolate 

Kom. verlassener Sup. am verlassensten 

sich verlassen vr V to rely or depend on sb/sth 

Prät. verließ Perf. verlassen (h) 

 verlassen vt V to leave, to quit, to desert 

Prät. verließ Perf. verlassen (h) 

 verlässlich Aj reliable, dependable, credible 

Kom. verlässlicher Sup. am verlässlichsten 

der Verlauf N progression, course, regime 

Gen. des Verlauf(e)s Plu. die Verläufe 

sich verlaufen vr V to get lost, to disperse, to drain away 

Prät. verlief Perf. verlaufen (h) 

 verlaufen vi V to go, to go off, to pass, 

Prät. verlief Perf. verlaufen (s) 

 verlautbaren vt V to proclaim, to announce 

Prät. verlautbarte Perf. verlautbart (h) 

 verlegen Aj embarrassed 

Kom. verlegener Sup. am verlegensten 

sich verlegen vr V to resort to sth 

Prät. verlegte Perf. verlegt (h) 

 verlegen vt V to transfer, to move 

Prät. verlegte Perf. verlegt (h) 

die Verlegenheit N abashment, awkward situation, nonplus 

Gen. der Verlegenheit Plu. die Verlegenheiten 

der Verleger N publisher 
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Gen.  des Verlegers Plu. die Verleger 

 verleihen vt  V to impart, to lend (out), to bestow 

Prät.  verlieh Perf. verliehen (h) 

die Verleihung  N enfranchisement, lending out, bestowal 

Gen.  der Verleihung Plu. die Verleihungen 

 verleimen vt  V to glue (together) 

Prät.  verleimte Perf. verleimt (h) 

 verleiten vt  V to tempt, to deceive, to misguide 

Prät.  verleitete Perf. verleitet (h) 

 verlernen vt  V to forget, to unlearn 

Prät.  verlernte Perf. verlernt (h) 

sich verlesen vr  V to make a slip 

Prät.  verlas Perf. verlesen (h) 

 verlesen vt  V to read out, to call out 

Prät.  verlas Perf. verlesen (h) 

 verletzen vt  V to infringe, to injure, to violate 

Prät.  verletzte Perf. verletzt (h) 

 verletzend  Aj blasphemous, hurting, injuring 

Kom.  verletzender Sup. am verletzendsten 

 verletzt  Aj hurt, hurted, injures, violated 

Kom.  verletzter Sup. am verletztesten 

die Verletzte  N injured person 

Gen.  der Verletzten Plu. die Verletzten 

der Verletzter  N injured person 

Gen.  des Verletzten Plu. die Verletzten 

die Verletzung  N violation, damage, infraction 

Gen.  der Verletzung Plu. die Verletzungen 

 verleugnen vt  V to deny, to renege, to disown 

Prät.  verleugnete Perf. verleugnet (h) 

die Verleugnung  N renunciations, abnegation 

Gen.  der Verleugnung Plu. die Verleugnungen 

 verleumden vt  V to calumniate, to libel, to slander 

Prät.  verleumdete Perf. verleumdet (h) 

sich verlieben vr  V fall in love 

Prät.  verliebte Perf. verliebt (h) 

 verliebt  Aj fond, amatory, fallen in love 

Kom.  verliebter Sup. am verliebtesten 

 verlieren vi  V to lose 

Prät.  verlor Perf. verloren (h) 

 verlieren vt  V to lose, to shed 

Prät.  verlor Perf. verloren (h) 

der Verlierer  N loser 

Gen.  des Verlierers Plu. die Verlierer 

die Verliererin  N loser 

Gen.  der Verliererin Plu. die Verliererinnen 

das Verlies  N dungeon 

Gen.  des Verlieses Plu. die Verliese 

der Verlobte  N affianced, betrothed, fiance 

Gen.  des Verlobten Plu. die Verlobten 
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die Verlobte N affianced, betrothed, fiance 

Gen. der Verlobten Plu. die Verlobten 

die Verlobung N engagement, affiance, betrothal 

Gen. der Verlobung Plu. die Verlobungen 

 verlocken vt V to allure 

Prät. verlockte Perf. verlockt (h) 

 verlockend Aj voluptuous, alluring, luring 

Kom. verlockender Sup. am verlockendsten 

die Verlockung N enticement, temptation 

Gen. der Verlockung Plu. die Verlockungen 

die Verlogenheit N mendacity, mendaciousness 

Gen. der Verlogenheit Plu. die Verlogenheiten 

 verlorengehen vi V to get lost 

Prät. ging verloren Perf. verlorengegangen (s) 

der Verlust N loss, deprivation, losing 

Gen. des Verlust(e)s Plu. die Verluste 

das Vermächtnis N legacy, bequest 

Gen. des Vermächtnisses Plu. die Vermächtnisse 

sich vermählen vr V to marry or wed 

Prät. vermählte Perf. vermählt (h) 

 vermählen vt V to marry, to wed 

Prät. vermählte Perf. vermählt (h) 

die Vermählung N wedding, marriage 

Gen. der Vermählung Plu. die Vermählungen 

 vermanschen vt V to mash up 

Prät. vermanschte Perf. vermanscht (h) 

 vermarkten vt V to market, to put on the market 

Prät. vermarktete Perf. vermarktet (h) 

die Vermarktung N commercialization, marketing 

Gen. der Vermarktung Plu. die Vermarktungen 

 vermasseln vt V to screw up, to fuck up, to foozle 

Prät. vermasselte Perf. vermasselt (h) 

sich vermehren vr V to increase, to reproduce, to breed 

Prät. vermehrte Perf. vermehrt (h) 

 vermehren vt V to increase, to breed, to multiply 

Prät. vermehrte Perf. vermehrt (h) 

 vermeidbar Aj preventible, avoidable 

 vermeiden vt V to beware, to avoid 

Prät. vermied Perf. vermieden (h) 

die Vermeidung N avoidance 

Gen. der Vermeidung Plu. die Vermeidungen 

 vermeintlich Aj pretended, putative 

 vermengen vt V to mix up 

Prät. vermengte Perf. vermengt (h) 

 vermenschlichen vt V to humanize, to anthropomorphize 

Prät. vermenschlichte Perf. vermenschlicht (h) 

 vermessen Aj presumptuous, impudent 

Kom. vermessener Sup. am vermessensten 

sich vermessen vr V to presume, to dare 
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Prät. vermaß Perf. vermessen (h) 

 vermessen vt V to measure, to survey 

Prät. vermaß Perf. vermessen (h) 

 vermieten vt V to lease out (to), to rent, to let 

Prät. vermietete Perf. vermietet (h) 

der Vermieter N hirer, landlord, renter 

Gen. des Vermieters Plu. die Vermieter 

die Vermieterin N landlady 

Gen. der Vermieterin Plu. die Vermieterinnen 

die Vermietung N letting, leasing, renting (Am.), hiring (out) 

Gen. der Vermietung Plu. die Vermietungen 

sich vermindern vr V to decrease, to lessen 

Prät. verminderte Perf. vermindert (h) 

 vermindern vt V to reduce, to decrease, to lessen 

Prät. verminderte Perf. vermindert (h) 

die Verminderung N shrinkage, decrease, decrement 

Gen. der Verminderung Plu. die Verminderungen 

sich vermischen vr V to mix, to interbreed, to blend, to mingle 

Prät. vermischte Perf. vermischt (h) 

 vermischen vt V to mix, to blend 

Prät. vermischte Perf. vermischt (h) 

 vermissen vt V to miss 

Prät. vermisste Perf. vermisst (h) 

 vermitteln vt V to conciliate, to intercede, to interfere 

Prät. vermittelte Perf. vermittelt (h) 

der Vermittler N negotiator, mediator, broker 

Gen. des Vermittlers Plu. die Vermittler 

die Vermittlung N agency, relaying, switching 

Gen. der Vermittlung Plu. die Vermittlungen 

der Vermittlungsausschuss N mediation committee 

Gen. des -ausschusses Plu. die -ausschüsse 

 vermöge (Gen.) Pr whereby, by virtue of, by dint of 

das Vermögen N estate, wealth, faculty 

Gen. des Vermögens Plu. die Vermögen 

 vermögen vt V to be able to do sth, to be capable of doing sth 

Prät. vermochte Perf. vermocht (h) 

 vermuten vt V to guess, to assume, to surmise 

Prät. vermutete Perf. vermutet (h) 

 vermutlich Aj presumable, suspected 

 vermutlich Av presumably 

die Vermutung N assumption, suspicion, guess 

Gen. der Vermutung Plu. die Vermutungen 

 vernachlässigen vt V to neglect, to ignore 

Prät. vernachlässigte Perf. vernachlässigt (h) 

die Vernachlässigung N negligence, squalor, neglect 

Gen. der Vernachlässigung Plu. die Vernachlässigungen 

sich vernarren vr V to become infatuated with, to besot 

Prät. vernarrte Perf. vernarrt (h) 

 vernehmen vt V to hear 
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Prät. vernahm Perf. vernommen (h) 

sich verneigen vr V to bow 

Prät. verneigte Perf. verneigt (h) 

die Verneigung N bow 

Gen. der Verneigung Plu. die Verneigungen 

die Verneinung N negation 

Gen. der Verneinung Plu. die Verneinungen 

 vernetzen vt V to network, to net 

Prät. vernetzte Perf. vernetzt (h) 

die Vernetzung N networking, cross-linking 

Gen. der Vernetzung Plu. die Vernetzungen 

 vernichten vt V to blast, to destroy, to kill 

Prät. vernichtete Perf. vernichtet (h) 

die Vernichtung N annihilation, demolishment, destruction 

Gen. der Vernichtung Plu. die Vernichtungen 

die Vernunft N rationality, reason, sanity 

Gen. der Vernunft Plu.  

 vernünftig Aj intelligent, rational 

Kom. vernünftiger Sup. am vernünftigsten 

 veröden vi V to atrophy, to make desolate 

Prät. verödete Perf. verödet (s) 

 veröffentlichen vt V to make public 

Prät. veröffentlichte Perf. veröffentlicht (h) 

die Veröffentlichung N publishing, publishment, publication 

Gen. der Veröffentlichung Plu. die Veröffentlichungen 

 verordnen vt V to decree, to enact 

Prät. verordnete Perf. verordnet (h) 

die Verordnung N regulation, ordinance, decree 

Gen. der Verordnung Plu. die Verordnungen 

 verpachten vt V to lease out (to) 

Prät. verpachtete Perf. verpachtet (h) 

 verpacken vt V to wrap, to wrap up 

Prät. verpackte Perf. verpackt (h) 

die Verpackung N wrapping, packing 

Gen. der Verpackung Plu. die Verpackungen 

 verpassen vt V to miss 

Prät. verpasste Perf. verpasst (h) 

 verpatzen vt V to muff, to mull, to crab (Am.) 

Prät. verpatzte Perf. verpatzt (h) 

 verpesten vt V to pollute, to contaminate 

Prät. verpestete Perf. verpestet (h) 

die Verpestung N pollution, contamination 

Gen. der Verpestung Plu. die Verpestungen 

die Verpfändung N pledging, bailment, pawning 

Gen. der Verpfändung Plu. die Verpfändungen 

 verpflegen vt V to feed, to supply with rations 

Prät. verpflegte Perf. verpflegt (h) 

die Verpflegung N board, catering, fare 

Gen. der Verpflegung Plu. die Verpflegungen 
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 verpflichten vt V to bind, to engage, to obligate 

Prät. verpflichtete Perf. verpflichtet (h) 

die Verpflichtung N plight, commitment, liability 

Gen. der Verpflichtung Plu. die Verpflichtungen 

 verpissen vr V to piss off, to clear out 

Prät. verpisste Perf. verpisst (h) 

 verplempern vt V to fritter away 

Prät. verplemperte Perf. verplempert (h) 

 verpönt Aj frowned upon, proscribed 

Kom. verpönter Sup. am verpöntesten 

 verprügeln vt V to clobber, to batter, to thwack 

Prät. verprügelte Perf. verprügelt (h) 

 verputzen vt V to plaster, to dispatch (eat), to buff 

Prät. verputzte Perf. verputzt (h) 

 verraten vt V to betray (to), to squeal, to give away 

Prät. verriet Perf. verraten (h) 

der Verräter N turncoat, backstabber, traitor 

Gen. des Verräters Plu. die Verräter 

sich verrechnen vr V to miscalculate 

Prät. verrechnete Perf. verrechnet (h) 

 verrechnen vt V to settle, to clear 

Prät. verrechnete Perf. verrechnet (h) 

 verregnen vt V to spoil by raining 

Prät. verregnete Perf. verregnet (h) 

 verreisen vi V to go away, to go to 

Prät. verreiste Perf. verreist (s) 

sich verrenken vr V to contort oneself 

Prät. verrenkte Perf. verrenkt (h) 

 verrenken vt V to dislocate, to put out of joint 

Prät. verrenkte Perf. verrenkt (h) 

 verrichten vt V to perform 

Prät. verrichtete Perf. verrichtet (h) 

sich verringern vr V to decrease, to lessen, to diminish 

Prät. verringerte Perf. verringert (h) 

 verringern vt V to reduce 

Prät. verringerte Perf. verringert (h) 

 verrosten vi V to rust 

Prät. verrostete Perf. verrostet (s) 

 verrotten vi V to decompose, to moulder, to decay 

Prät. verrottete Perf. verrottet (s) 

 verrückt Aj daffy, insane, psycho, mad 

Kom. verrückter Sup. am verrücktesten 

der Verrückte N weirdos, kook, madman 

Gen. des Verrückten Plu. die Verrückten 

die Verrückte N weirdos, kook, madwoman 

Gen. der Verrückten Plu. die Verrückten 

die Verrücktheit N daftness, bedlamism, insaneness, madness 

Gen. der Verrücktheit Plu. die Verrücktheiten 

 verrühren vt V to mix, to scramble, to stir 



 Vers  617 
Prät. verrührte Perf. verrührt (h) 

der Vers N verse, line 

Gen. des Verses Plu. die Verse 

 versagen vi V to fail, to be a failure, to break down 

Prät. versagte Perf. versagt (h) 

 versagen vt V to deny sb/oneself sth, to refuse 

Prät. versagte Perf. versagt (h) 

der Versager N flop, abnegator, failure 

Gen. des Versagers Plu. die Versager 

der Versal N capital letter 

Gen. des Versals Plu. die Versalien 

 versalzen vt V to oversalt 

Prät. versalzte Perf. versalzen / versalzt (h) 

sich versammeln vr V to assemble, to sit, to meet 

Prät. versammelte Perf. versammelt (h) 

 versammeln vt V to assemble, to rally, to muster 

Prät. versammelte Perf. versammelt (h) 

die Versammlung N meeting, assembly, congregation 

Gen. der Versammlung Plu. die Versammlungen 

der Versand N dispatch, shipment, shipping 

Gen. des Versand(e)s Plu.  

die Versandkosten (plural) N shipping costs 

Gen. der Versandkosten Plu.  

 versäumen vt V to miss, to lose, to neglect 

Prät. versäumte Perf. versäumt (h) 

das Versäumnis N dereliction, failure, omission 

Gen. des Versäumnisses Plu. die Versäumnisse 

 verschaffen vt V to provide 

Prät. verschaffte Perf. verschafft (h) 

sich verschanzen vr V to entrench oneself 

Prät. verschanzte Perf. verschanzt (h) 

 verschanzen vt V to fortify 

Prät. verschanzte Perf. verschanzt (h) 

sich verschärfen vr V to increase, to intensify 

Prät. verschärfte Perf. verschärft (h) 

 verschärfen vt V to increase, to intensify 

Prät. verschärfte Perf. verschärft (h) 

sich verschätzen vr V make an error in judgement 

Prät. verschätzte Perf. verschätzt (h) 

 verschenken vt V to give away 

Prät. verschenkte Perf. verschenkt (h) 

 verscherzen vt V to throw away 

Prät. verscherzte Perf. verscherzt (h) 

 verschicken vt V to dispatch, to ship 

Prät. verschickte Perf. verschickt (h) 

sich verschieben vr V to move out of place 

Prät. verschob Perf. verschoben (h) 

 verschieben vt V to move, to shift, to displace 

Prät. verschob Perf. verschoben (h) 
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die Verschiebung N suspension, deferral, displacement 

Gen. der Verschiebung Plu. die Verschiebungen 

 verschieden Aj several, various, diverse, uncommon 

Kom. verschiedner Sup. am verschiedensten 

die Verschiedenheit N difference, differentness, disparity 

Gen. der Verschiedenheit Plu. die Verschiedenheiten 

 verschimmeln vi V to get mouldy, to go mouldy 

Prät. verschimmelte Perf. verschimmelt (h) 

 verschlafen Aj sleepy, dozy 

Kom. verschlafener Sup. am verschlafensten 

 verschlafen vt V to miss by oversleeping, to sleep throug 

Prät. verschlief Perf. verschlafen (h) 

 verschlagen Aj sly, artful, tepid, lukewarm 

Kom. verschlagener Sup. am verschlagensten 

 verschlagen vt V to board sth up, to take away 

Prät. verschlug Perf. verschlagen (h) 

die Verschlagenheit N trickiness 

Gen. der Verschlagenheit Plu. die Verschlagenheiten 

sich verschlechtern vr V to worsen, to deteriorate, to decline 

Prät. verschlechterte Perf. verschlechtert (h) 

 verschlechtern vt V to make worse, to worsen, to aggravate 

Prät. verschlechterte Perf. verschlechtert (h) 

die Verschlechterung N deterioration 

Gen. der Verschlechterung Plu. die Verschlechterungen 

sich verschleiern vr V to veil oneself, to become hazy 

Prät. verschleierte Perf. verschleiert (h) 

 verschleiern vt V to veil, to disguise, to cover up, to blur 

Prät. verschleierte Perf. verschleiert (h) 

 verschleißen vi V to wear out 

Prät. verschlißt Perf. verschlissen (s) 

 verschleißen vt V to wear out, to use up 

Prät. verschlißt Perf. verschlissen (h) 

 verschleppen vt V to protract, to carry off 

Prät. verschleppte Perf. verschleppt (h) 

die Verschleppung N procrastination 

Gen. der Verschleppung Plu. die Verschleppungen 

 verschleudern vt V to dump, to squander 

Prät. verschleuderte Perf. verschleudert (h) 

sich verschließen vr V to be closed 

Prät. verschloss Perf. verschlossen (h) 

 verschließen vt V to lock, to close, to shut 

Prät. verschloss Perf. verschlossen (h) 

sich verschlimmern vr V to get worse, to worsen 

Prät. verschlimmerte Perf. verschlimmert (h) 

 verschlimmern vt V to make worse, to aggravate, to increase 

Prät. verschlimmerte Perf. verschlimmert (h) 

 verschlingen vt V to devour, to engulf, to gobble, to gulp 

Prät. verschlang Perf. verschlungen (h) 

 verschlossen Aj clotured, cagily, occlusive, locked 
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Kom. verschlossener Sup. am verschlossensten 

 verschlucken vt V to swallow (up), to clip 

Prät. verschluckte Perf. verschluckt (h) 

 verschlüsselt Aj coded, ciphered, concealed 

die Verschlüsselung N codification, ciphering, scrambling 

Gen. der Verschlüsselung Plu. die Verschlüsselungen 

 verschmachten vi V to swelter 

Prät. verschmachtete Perf. verschmachtet (s) 

 verschmähen vt V to spurn, to contemn, to scorn 

Prät. verschmähte Perf. verschmäht (h) 

sich verschmelzen vi V to melt together, to fuse 

Prät. verschmolz Perf. verschmolzen (s) 

 verschmelzen vt V to fuse, to blend 

Prät. verschmolz Perf. verschmolzen (h) 

die Verschmelzung N fusion, merger, conflation 

Gen. der Verschmelzung Plu. die Verschmelzungen 

 verschmutzen vi V to get dirty, to become polluted 

Prät. verschmutzte Perf. verschmutzt (s) 

 verschmutzen vt V to dirty, to soil, to pollute, to foul 

Prät. verschmutzte Perf. verschmutzt (h) 

die Verschmutzung N soiling, dirt, pollution 

Gen. der Verschmutzung Plu. die Verschmutzungen 

 verschnaufen vi V to have a breather, to have a rest 

Prät. verschnaufte Perf. verschnauft (h) 

sich verschnaufen vr V to have a breather, to have a rest 

Prät. verschnaufte Perf. verschnauft (h) 

 verschneit Aj snowy 

Kom. verschneiter Sup. am verschneitesten 

 verschnörkelt Aj ornate, written illegibly, scrawled 

Kom. verschnörkelter Sup. am verschnörkeltsten 

 verschnüren vt V to bind up, to lash up, to tie up 

Prät. verschnürte Perf. verschnürt (h) 

 verschollen Aj missing, lost without trace, forgotten 

 verschonen vt V to spare 

Prät. verschonte Perf. verschont (h) 

 verschönern vt V to prettify, to embellish, to beautify 

Prät. verschönerte Perf. verschönert (h) 

 verschrammen vt V to scuff 

Prät. verschrammte Perf. verschrammt (h) 

 verschränken vt V to interlace, to entangle, to cross 

Prät. verschränkte Perf. verschränkt (h) 

 verschrecken vt V to frighten or scare off or away 

Prät. verschreckte Perf. verschreckt (h) 

 verschreiben vt V to prescribe 

Prät. verschrieb Perf. verschrieben (h) 

 verschrumpeln vi V to shrivel 

Prät. verschrumpelte Perf. verschrumpelt (s) 

 verschüchtern vt V to intimidate 

Prät. verschüchterte Perf. verschüchtert (h) 



sich verschulden vr  V to get into debt 

Prät.  verschuldete Perf. verschuldet (h) 

 verschulden vt  V to be to blame for, to be responsible for 
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Prät. verschuldete Perf. verschuldet (h) 

die Verschuldung N indebtedness, encumbrance 

Gen. der Verschuldung Plu. die Verschuldungen 

sich verschwägern vr V to become related by / through marriage 

Prät. verschwägerte Perf. verschwägert (h) 

 verschweigen vt V to keep secret 

Prät. verschwieg Perf. verschwiegen (h) 

 verschweißen vt V to weld, to fuse 

Prät. verschweißte Perf. verschweißt (h) 

 verschwenden vt V to lavish, to squander, to waste 

Prät. verschwendete Perf. verschwendet (h) 

die Verschwendung N dissipation, lavishness, profuseness 

Gen. der Verschwendung Plu. die Verschwendungen 

 verschwiegen Aj reticent, secretive 

Kom. verschwiegener Sup. am verschwiegensten 

 verschwimmen vi V to become blurred, to blur 

Prät. verschwamm Perf. verschwommen (s) 

 verschwinden vi V to vanish, to disappear, to disperse 

Prät. verschwand Perf. verschwunden (s) 

 verschwitzen vt V to soak, to soak with sweat 

Prät. verschwitzte Perf. verschwitzt (h) 

 verschwollen Aj swollen 

sich verschwören vr V to conspire, to plot 

Prät. verschwor, verschwur Perf. verschworen (h) 

das Versehen N mistake, error 

Gen. des Versehens Plu. die Versehen 

sich versehen vr V to be mistaken 

Prät. versah Perf. versehen (h) 

 versehen vt V to occupy, to hold, to perform 

Prät. versah Perf. versehen (h) 

 versehentlich Aj accidental, inadvertent, by mistake 

der Versehrte N disabled man 

Gen. des Versehrten Plu. die Versehrten 

die Versehrte N disabled woman 

Gen. der Versehrten Plu. die Versehrten 

 versenden vt V to dispatch, to ship, to convey 

Prät. versandte, versendete Perf. versandt, versendet (h) 

sich versetzen vr V to move, to change places 

Prät. versetzte Perf. versetzt (h) 

 versetzen vt V to move, to shift, to transplant 

Prät. versetzte Perf. versetzt (h) 

 verseuchen vt V to contaminate 

Prät. verseuchte Perf. verseucht (h) 

sich versichern vr V to insure oneself 

Prät. versicherte Perf. versichert (h) 

 versichern vt V to assure, to affirm, to protest 
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Prät. versicherte Perf. versichert (h) 

 versichert Aj assured, insured 

die Versichertenkarte N insurance card 

Gen. der Versichertenkarte Plu. die Versichertenkarten 

die Versicherung N insurance 

Gen. der Versicherung Plu. die Versicherungen 

die Versicherungsgesellschaft N insurance company 

Gen. der -gesellschaft Plu. die -gesellschaften 

 versickern vi V to trickle away, to peter out 

Prät. versickerte Perf. versickert (s) 

 versiegeln vt V to seal 

Prät. versiegelte Perf. versiegelt (h) 

 versiegen vi V to run dry, to peter out 

Prät. versiegte Perf. versiegt (s) 

 versinken vi V to sink 

Prät. versank Perf. versunken (s) 

die Version N version 

Gen. der Version Plu. die Versionen 

sich versöhnen vr V to be(come) reconciled, to make it up 

Prät. versöhnte Perf. versöhnt (h) 

 versöhnen vt V to reconcile, to placate, to appease 

Prät. versöhnte Perf. versöhnt (h) 

die Versöhnung N conciliation, reconciliation, propitiation 

Gen. der Versöhnung Plu. die Versöhnungen 

 versorgen vt V to supply (with), to provide, to supply 

Prät. versorgte Perf. versorgt (h) 

die Versorgung N accommodation, supply 

Gen. der Versorgung Plu. die Versorgungen 

sich verspäten vr V to be late 

Prät. verspätete Perf. verspätet (h) 

die Verspätung N delay, belatedness, lateness 

Gen. der Verspätung Plu. die Verspätungen 

 verspeisen vt V to consume, to eat 

Prät. verspeiste Perf. verspeist (h) 

 versperren vt V to obstruct, to bar 

Prät. versperrte Perf. versperrt (h) 

 verspielen vt V to gamble away 

Prät. verspielte Perf. verspielt (h) 

 verspotten vt V to deride, to flout, to gibe 

Prät. verspottete Perf. verspottet (h) 

die Verspottung N blot, derision 

Gen. der Verspottung Plu. die Verspottungen 

das Versprechen N assurance, pledge, promise 

Gen. des Versprechens Plu. die Versprechen 

 versprechen vt V to promise 

Prät. versprach Perf. versprochen (h) 

 verspüren vt V to feel, to be conscious 

Prät. verspürte Perf. verspürt (h) 

 verstaatlichen vt V to nationalize 
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Prät.  verstaatlichte Perf. verstaatlicht (h) 

der Verstand  N understanding, mind, sanities 

Gen.  des Verstand(e)s Plu.  

 verständig  Aj sensible, judicious 

Kom.  verständiger Sup. am verständigsten 

sich verständigen vr  V to communicate 

Prät.  verständigte Perf. verständigt (h) 

 verständigen vt  V to notify, to advise 

Prät.  verständigte Perf. verständigt (h) 

die Verständigung  N understanding, rapprochement, agreement 

Gen.  der Verständigung Plu. die Verständigungen 

 verständlich  Aj understandable, comprehensible 

Kom.  verständlicher Sup. am verständlichsten 

das Verständnis  N understanding, insight, apprehension 

Gen.  des Verständnisses Plu. die Verständnisse 

 verständnisvoll  Aj sympathetic, knowing, understanding 

Kom.  verständnisvoller Sup. am verständnisvollsten 

 verstärken vt  V to intensify, to enforce, to relay, to fortify 

Prät.  verstärkte Perf. verstärkt (h) 

der Verstärker  N relay, repeater, magnifier 

Gen.  des Verstärkers Plu. die Verstärker 

die Verstärkung  N reinforcement, boost, strengthener 

Gen.  der Verstärkung Plu. die Verstärkungen 

 verstauchen vt  V to sprain 

Prät.  verstauchte Perf. verstaucht (h) 

die Verstauchung  N distortion 

Gen.  der Verstauchung Plu. die Verstauchungen 

 verstauen vt  V to stow away, to tuck, to stow 

Prät.  verstaute Perf. verstaut (h) 

sich verstecken vr  V to hide, to conceal oneself 

Prät.  versteckte Perf. versteckt (h) 

 verstecken vt  V to hide, to conceal 

Prät.  versteckte Perf. versteckt (h) 

sich verstehen vr  V to understand each other, to get on 

Prät.  verstand Perf. verstanden (h) 

 verstehen vt  V to understand, to know 

Prät.  verstand Perf. verstanden (h) 

sich versteifen vr  V to stiffen up, to harden 

Prät.  versteifte Perf. versteift (h) 

 versteifen vt  V to strengthen, to reinforce, to strut 

Prät.  versteifte Perf. versteift (h) 

sich versteigen vr  V to get into difficulties 

Prät.  verstieg Perf. verstiegen (h) 

 versteigern vt  V to sell by (at (Am.)) auction, to auction off 

Prät.  versteigerte Perf. versteigert (h) 

die Versteigerung  N auction 

Gen.  der Versteigerung Plu. die Versteigerungen 

 versteinern vt  V to turn into stone, to petrify, to fossilize 

Prät.  versteinerte Perf. versteinert (s) 
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sich verstellen vr V to move, to act or play a part 

Prät. verstellte Perf. verstellt (h) 

 verstellen vt V to adjust, to alter, to change 

Prät. verstellte Perf. verstellt (h) 

die Versteppung N desertification, steppe formation, stitching 

Gen. der Versteppung Plu. die Versteppungen 

 versterben vi V to die, to pass away 

Prät. verstarb Perf. verstorben (s) 

 verstopfen vt V to clog up, to bung (up), to constipate 

Prät. verstopfte Perf. verstopft (h) 

die Verstopfung N (med.) obstipation, (med.) constipation 

Gen. der Verstopfung Plu. die Verstopfungen 

 verstorben Aj deceased, defunct 

der Verstorbene N decedent, deceased 

Gen. des Verstorbenen Plu. die Verstorbenen 

die Verstorbene N decedent, deceased 

Gen. der Verstorbenen Plu. die Verstorbenen 

der Verstoß N violation, infraction, breach 

Gen. des Verstoßes Plu. die Verstöße 

 verstoßen vi V to offend against sth 

Prät. verstieß Perf. verstoßen (h) 

 verstoßen vt V to disown, to repudiate 

Prät. verstieß Perf. verstoßen (h) 

 verstreben vt V to strut, to brace 

Prät. verstrebte Perf. verstrebt (h) 

 verstreuen vt V to scatter, to disperse 

Prät. verstreute Perf. verstreut (h) 

 verströmen vt V to exude, to bleed away 

Prät. verströmte Perf. verströmt (h) 

 verstümmeln vt V to garble, to maim, to mangle 

Prät. verstümmelte Perf. verstümmelt (h) 

die Verstümmelung N garbling, dismemberment, mayhem 

Gen. der Verstümmelung Plu. die Verstümmelungen 

 verstummen vi V to become silent 

Prät. verstummte Perf. verstummt (s) 

der Versuch N attempt, approach, experiment 

Gen. des Versuch(e)s Plu. die Versuche 

 versuchen vt V to tempt, to attempt, to try 

Prät. versuchte Perf. versucht (h) 

das Versuchsfeld N experimental area, testing ground 

Gen. des Versuchsfeld(e)s Plu. die Versuchsfelder 

die Versuchung N temptation 

Gen. der Versuchung Plu. die Versuchungen 

sich versündigen vr V sin, transgress, commit a wrongdoing 

Prät. versündigte Perf. versündigt (h) 

 versunken Aj rapt, sunken 

 versus (Akk.) Pr versus 

 versüßen vt V to sweeten 

Prät. versüßte Perf. versüßt (h) 
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 vertauschen vt V to permute 

Prät. vertauschte Perf. vertauscht (h) 

sich verteidigen vr V to defend oneself 

Prät. verteidigte Perf. verteidigt (h) 

 verteidigen vt V to defend 

Prät. verteidigte Perf. verteidigt (h) 

der Verteidiger N apologist, defender, pleader 

Gen. des Verteidigers Plu. die Verteidiger 

die Verteidigung N apologia, backfield, defence (Br.) 

Gen. der Verteidigung Plu. die Verteidigungen 

das Verteidigungsministerium N Ministry of Defense 

Gen. des -ministeriums Plu. die -ministerien 

 verteilen vt V to dispense, to distribute (among), to issue 

Prät. verteilte Perf. verteilt (h) 

der Verteiler N divider, dispenser, distributor 

Gen. des Verteilers Plu. die Verteiler 

die Verteilung N dispensation, dissemination, issuance 

Gen. der Verteilung Plu. die Verteilungen 

sich verteuern vr V to become more expensive, to increase 

Prät. verteuerte Perf. verteuert (h) 

 verteuern vt V to make more expensive, to increase 

Prät. verteuerte Perf. verteuert (h) 

sich vertiefen vr V to deepen, to be consolidated or reinforced 

Prät. vertiefte Perf. vertieft (h) 

 vertiefen vt V to deepen, to heighten 

Prät. vertiefte Perf. vertieft (h) 

die Vertiefung N wrinkle, dent, deepening 

Gen. der Vertiefung Plu. die Vertiefungen 

 vertikal Aj vertical 

Kom. vertikaler Sup. am vertikalsten 

 vertilgen vt V to kill off, to exterminate 

Prät. vertilgte Perf. vertilgt (h) 

 vertonen vt V to set to music 

Prät. vertonte Perf. vertont (h) 

der Vertrag N agreement, covenant, contract 

Gen. des Vertrag(e)s Plu. die Verträge 

sich vertragen vr V to get on or along 

Prät. vertrug Perf. vertragen (h) 

 vertragen vt V to stand, to take, to tolerate 

Prät. vertrug Perf. vertragen (h) 

 vertraglich Av by contract 

 vertraglich Aj contractual 

 verträglich Aj compatible, easy-going, peaceable 

Kom. verträglicher Sup. am verträglichsten 

die Verträglichkeit N palatability, agreeableness, tolerance 

Gen. der Verträglichkeit Plu. die Verträglichkeiten 

das Vertrauen N faith, trust, assurance 

Gen. des Vertrauens Plu.  

 vertrauen vi V to trust, to confide, to rely 
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Prät. vertraute Perf. vertraut (h) 

 vertrauensvoll Aj confiding, confident, faithful 

Kom. vertrauensvoller Sup. am vertrauensvollsten 

 vertrauenswürdig Aj trustable, reliable 

Kom. vertrauenswürdiger Sup. am vertrauenswürdigsten 

 vertraut Aj confides, conversant, familiar 

Kom. vertrauter Sup. am vertrautesten 

der Vertraute N close or intimate friend, confidant 

Gen. des Vertrauten Plu. die Vertrauten 

die Vertraute N close or intimate friend, confidant 

Gen. der Vertrauten Plu. die Vertrauten 

 vertreiben vt V to banish, to drive away, to dispel 

Prät. vertrieb Perf. vertrieben (h) 

der Vertreiber N ejector 

Gen. des Vertreibers Plu. die Vertreiber 

 vertretbar Aj justifiable, fungible 

Kom. vertretbarer Sup. am vertretbarsten 

 vertreten vt V to act for, to act in place of, to represent 

Prät. vertrat Perf. vertreten (h) 

der Vertreter N exponent, substitute, agent 

Gen. des Vertreters Plu. die Vertreter 

die Vertreterin N exponent, substitute, agent 

Gen. der Vertreterin Plu. die Vertreterinnen 

die Vertretung N representativeness, agency, representation 

Gen. der Vertretung Plu. die Vertretungen 

der Vertrieb N marketing, sale, distribution 

Gen. des Vertrieb(e)s Plu. die Vertriebe 

der Vertriebene N expellee 

Gen. des Vertriebenen Plu. die Vertriebenen 

die Vertriebene N expellee 

Gen. der Vertriebenen Plu. die Vertriebenen 

der Vertriebsweg N channel of distribution 

Gen. des Vertriebsweg(e)s Plu. die Vertriebswege 

 vertrocknen vi V to dry up, to go dry 

Prät. vertrocknete Perf. vertrocknet (s) 

 verüben vt V to commit, to perpetrate 

Prät. verübte Perf. verübt (h) 

 verunglücken vi V to have an accident 

Prät. verunglückte Perf. verunglückt (s) 

der Verunglückte N casualty, victim 

Gen. des Verunglückten Plu. die Verunglückten 

 verunreinigen vt V to pollute, to contaminate 

Prät. verunreinigte Perf. verunreinigt (h) 

 verunsichern vt V to make insecure 

Prät. verunsicherte Perf. verunsichert (h) 

 verursachen vt V to induce, to cause, to give, to raise 

Prät. verursachte Perf. verursacht (h) 

 verurteilen vt V to denounce, to damn, to darn 

Prät. verurteilte Perf. verurteilt (h) 
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die Verve N panache 

Gen. der Verve Plu.  

sich vervielfachen vr V to multiply 

Prät. vervielfachte Perf. vervielfacht (h) 

 vervielfachen vt V to multiply 

Prät. vervielfachte Perf. vervielfacht (h) 

die Vervielfachung N multiplication 

Gen. der Vervielfachung Plu. die Vervielfachungen 

 vervielfältigen vt V to reproduce, to mimeograph, to copy 

Prät. vervielfältigte Perf. vervielfältigt (h) 

sich vervollkommnen vr V to perfect oneself 

Prät. vervollkommnete Perf. vervollkommnet (h) 

 vervollkommnen vt V to perfect 

Prät. vervollkommnete Perf. vervollkommnet (h) 

 vervollständigen vt V to round out, to complete, to make up 

Prät. vervollständigte Perf. vervollständigt (h) 

 verwachsen vi V to grow together 

Prät. verwachste Perf. verwachsen (s) 

sich verwählen vr V misdial, dial incorrectly 

Prät. verwählte Perf. verwählt (h) 

sich verwahren vr V to protest against sth 

Prät. verwahrte Perf. verwahrt (h) 

 verwahren vt V to keep 

Prät. verwahrte Perf. verwahrt (h) 

 verwahrlosen vi V go to seed, run wild, get into a bad state 

Prät. verwahrloste Perf. verwahrlost (s) 

 verwaisen vi V to become an orphan 

Prät. verwaiste Perf. verwaist (s) 

 verwalten vt V to administer, to manage 

Prät. verwaltete Perf. verwaltet (h) 

der Verwalter N trustee, caretaker, administrator 

Gen. des Verwalters Plu. die Verwalter 

die Verwalterin N administrator, stewardess, administratrix 

Gen. der Verwalterin Plu. die Verwalterinnen 

die Verwaltung N management, stewardship, administration 

Gen. der Verwaltung Plu. die Verwaltungen 

sich verwandeln vr V to change, to metamorphose 

Prät. verwandelte Perf. verwandelt (h) 

 verwandeln vt V to change, to transform, to convert 

Prät. verwandelte Perf. verwandelt (h) 

die Verwandlung N metamorphosis, conversion, transformation 

Gen. der Verwandlung Plu. die Verwandlungen 

 verwandt Aj akin, kindred, related, cognate 

der Verwandte N relative, kinsman 

Gen. des Verwandten Plu. die Verwandten 

die Verwandte N relative, kinswoman 

Gen. der Verwandten Plu. die Verwandten 

die Verwandtschaft N relationship, relation, relatedness 

Gen. der Verwandtschaft Plu. die Verwandtschaften 
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 verwarnen vt V to book, to warn, to caution 

Prät. verwarnte Perf. verwarnt (h) 

 verweben vt V to weave (with, into), to interlace 

Prät. verwob, verwebte Perf. verwoben, verwebt (h) 

 verwechselbar Aj confusable 

Kom. verwechselbarer Sup. am verwechselbarsten 

 verwechseln vt V to confuse (with), to confound (with) 

Prät. verwechselte Perf. verwechselt (h) 

die Verwechselung N mistake, confusion 

Gen. der Verwechselung Plu. die Verwechselungen 

 verwehen vi V to be carried away, to drift away 

Prät. verwehte Perf. verweht (s) 

 verwehen vt V to blow away, to scatter, to cover over 

Prät. verwehte Perf. verweht (h) 

 verwehren vt V to refuse 

Prät. verwehrte Perf. verwehrt (h) 

der Verweigerer N denier 

Gen. des Verweigerers Plu. die Verweigerer 

 verweigern vt V to deny, to disallow, to refuse 

Prät. verweigerte Perf. verweigert (h) 

 verweilen vt V to pause, to abide, to linger, to dwell 

Prät. verweilte Perf. verweilt (h) 

der Verweis N animadversion, reference, reprimand 

Gen. des Verweises Plu. die Verweise 

 verweisen vt V to refer (to) 

Prät. verwies Perf. verwiesen (h) 

 verwelken vi V to fade 

Prät. verwelkte Perf. verwelkt (s) 

 verwelkt Aj withered, decayed 

 verwendbar Aj utilizable, useable, useful 

Kom. verwendbarer Sup. am verwendbarsten 

sich verwenden vr V to intercede (with sb) or to approach 

Prät. verwendete, verwandte Perf. verwendet, verwandt (h) 

 verwenden vt V to use, to employ 

Prät. verwendete, verwandte Perf. verwendet, verwandt (h) 

die Verwendung N assignment, application, use 

Gen. der Verwendung Plu. die Verwendungen 

 verwerfen vi V to abort 

Prät. verwarf Perf. verworfen (h) 

sich verwerfen vr V to warp, to fault, to misdeal 

Prät. verwarf Perf. verworfen (h) 

 verwerfen vt V to reject, to discard 

Prät. verwarf Perf. verworfen (h) 

 verwerten vt V to turn to account, to exploit, to realise (Br.) 

Prät. verwertete Perf. verwertet (h) 

die Verwertung N utilization 

Gen. der Verwertung Plu. die Verwertungen 

 verwesen vi V to decompose, to rot, to decay 

Prät. verweste Perf. verwest (s) 
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sich verwickeln vr V to tangle (up), to become tangled 

Prät. verwickelte Perf. verwickelt (h) 

 verwickeln vt V to tangle (up), to get tangled up, to involve 

Prät. verwickelte Perf. verwickelt (h) 

 verwildern vi V to run to seed, to run wild 

Prät. verwilderte Perf. verwildert (s) 

 verwinden vt V to warp 

Prät. verwand Perf. verwunden (h) 

 verwirken vt V to forfeit 

Prät. verwirkte Perf. verwirkt (h) 

sich verwirklichen vr V to be realized, to be fulfilled 

Prät. verwirklichte Perf. verwirklicht (h) 

 verwirklichen vt V to realize, to fulfil (Brit), to fulfill 

Prät. verwirklichte Perf. verwirklicht (h) 

die Verwirklichung N actualization, realization 

Gen. der Verwirklichung Plu. die Verwirklichungen 

 verwirren vt V to confound, to bemuse, to bewilder 

Prät. verwirrte Perf. verwirrt (h) 

 verwirrt Aj embarrassed, confused, baffled 

Kom. verwirrter Sup. am verwirrtesten 

die Verwirrung N disorientation, distraction, entanglement 

Gen. der Verwirrung Plu. die Verwirrungen 

 verwirtschaften vt V to squander 

Prät. verwirtschaftete Perf. verwirtschaftet (h) 

 verwittern vi V to weather 

Prät. verwitterte Perf. verwittert (s) 

 verwitwet Aj widowed 

 verwöhnen vt V to coddle, to spoil, to pamper 

Prät. verwöhnte Perf. verwöhnt (h) 

 verwöhnt Aj regaled, spoiled, fastidious 

Kom. verwöhnter Sup. am verwöhntesten 

 verworfen Aj castaway, cockled, depraved 

Kom. verworfener Sup. am verworfensten 

die Verworrenheit N abstruseness, fogginess 

Gen. der Verworrenheit Plu.  

 verwunderlich Aj surprising, astonishing 

Kom. verwunderlicher Sup. am verwunderlichsten 

sich verwundern vr V to be amazed or astonished, to wonder 

Prät. verwunderte Perf. verwundert (h) 

 verwundern vt V to astonish, to amaze 

Prät. verwunderte Perf. verwundert (h) 

 verwundert Aj amazed, astonished 

Kom. verwunderter Sup. am verwundertsten 

 verwundert Av in amazement, in astonishment 

die Verwunderung N wonderment, wonder 

Gen. der Verwunderung Plu.  

der Verwundete N casualty, wounded 

Gen. des Verwundeten Plu. die Verwundeten 

 verwünschen vt V to curse, to enchant 
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Prät.  verwünschte Perf. verwünscht (h) 

 verwüsten vt  V to lay waste, to devastate, to desolate 

Prät.  verwüstete Perf. verwüstet (h) 

die Verwüstung  N devastation, destruction, desolation 

Gen.  der Verwüstung Plu. die Verwüstungen 

 verzagen vi  V to give up hope, to despond 

Prät.  verzagte Perf. verzagt (h) 

sich verzählen vr  V to miscount 

Prät.  verzählte Perf. verzählt (h) 

sich verzanken vr  V to quarrel, to fall out 

Prät.  verzankte Perf. verzankt (h) 

 verzaubern vt  V to bewitch 

Prät.  verzauberte Perf. verzaubert (h) 

der Verzehr  N consumption 

Gen.  des Verzehr(e)s Plu.  

sich verzehren vr  V to languish, to eat one’s heart 

Prät.  verzehrte Perf. verzehrt (h) 

 verzehren vt  V to consume 

Prät.  verzehrte Perf. verzehrt (h) 

 verzeichnen vt  V to note down, to list 

Prät.  verzeichnete Perf. verzeichnet (h) 

das Verzeichnis  N dictionary, list, directory, schedule 

Gen.  des Verzeichnisses Plu. die Verzeichnisse 

 verzeihen vi  V to forgive, to pardon, to excuse 

Prät.  verzieh Perf. verziehen (h) 

 verzeihen vt  V to forgive, to pardon, to excuse 

Prät.  verzieh Perf. verziehen (h) 

die Verzeihung  N forgiveness, pardon 

Gen.  der Verzeihung Plu.  

sich verzerren vr  V to become distorted, to become contorted 

Prät.  verzerrte Perf. verzerrt (h) 

 verzerren vt  V to distort, to contort, to strain 

Prät.  verzerrte Perf. verzerrt (h) 

 verzerrt  Aj distorts, warps, drawn 

Kom.  verzerrter Sup. am verzerrtesten 

der Verzicht  N abandonment, relinquishment 

Gen.  des Verzicht(e)s Plu. die Verzichte 

 verzichtbar  Aj abdicable 

 verzichten vt  V to renounce, to resign, to do without 

Prät.  verzichtete Perf. verzichtet (h) 

 verziehen vi  V to move 

Prät.  verzog Perf. verzogen (s) 

sich verziehen vr  V to go out of shape, to stretch 

Prät.  verzog Perf. verzogen (h) 

 verziehen vt  V to twist, to pull 

Prät.  verzog Perf. verzogen (h) 

 verzieren vt  V to garnish, to stud 

Prät.  verzierte Perf. verziert (h) 

sich verzinsen vr  V to yield or bear interest 
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Prät. verzinste Perf. verzinst (h) 

 verzinsen vt V to pay interest 

Prät. verzinste Perf. verzinst (h) 

sich verzögern vr V to be delayed 

Prät. verzögerte Perf. verzögert (h) 

 verzögern vt V to delay, to slow down 

Prät. verzögerte Perf. verzögert (h) 

die Verzögerung N slowdown, deceleration, hold-up, delay 

Gen. der Verzögerung Plu. die Verzögerungen 

 verzollen vt V to pay duty on, to tariff 

Prät. verzollte Perf. verzollt (h) 

der Verzug N delay, default 

Gen. des Verzug(e)s Plu. die Verzüge 

 verzweifeln vi V to despair (of) 

Prät. verzweifelte Perf. verzweifelt (s) 

 verzweifelt Aj despairing 

Kom. verzweifelter Sup. am verzweifeltsten 

 verzweifelt Av desperately 

die Verzweiflung N anguish, distress, despair 

Gen. der Verzweiflung Plu. die Verzweiflungen 

 verzweigen vr V to branch, to ramify 

Prät. verzweigte Perf. verzweigt (h) 

 verzweigt Aj ramifies, ramified 

die Vesper N vesper 

Gen. der Vesper Plu. die Vespern 

das Vestibül N antechamber, vestibule 

Gen. des Vestibüls Plu. die Vestibüle 

der Veteran N veteran 

Gen. des Veteranen Plu. die Veteranen 

der Veterinär N veterinarian 

Gen. des Veterinärs Plu. die Veterinäre 

die Veterinärin N veterinarian 

Gen. der Veterinärin Plu. die Veterinärinnen 

die Veterinärmedizin N veterinary medicine 

Gen. der Veterinärmedizin Plu.  

der Vetter N cousin 

Gen. des Vetters Plu. die Vettern 

 via (Akk.) Pr via 

die Vibration N vibration 

Gen. der Vibration Plu. die Vibrationen 

 vibrieren vt V to vibrate 

Prät. vibrierte Perf. vibriert (h) 

das Video N video 

Gen. des Videos Plu. die Videos 

die Videokamera N video camera 

Gen. der Videokamera Plu. die Videokameras 

der Videorecorder N video recorder 

Gen. des Videorecorders Plu. die Videorecorder 

das Vieh N brute, cattle, livestock 
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Gen. des Vieh(e)s Plu.  

 viel Aj a lot of, a great deal of, much 

Kom. mehr Sup. am meisten 

 viel Av a lot of, a great deal of, much 
Kom.  Sup.  

 viel P a lot of, a great deal of, much 

 vieldeutig Aj ambiguous 

 vieleckig Aj polygonal 

Kom. vieleckiger Sup. am vieleckigsten 

 vielerlei Aj of many kinds 

 vielerorts Av in many places 

 vielfach Av many times, in many cases 

 vielfach Aj multiple, manifold 

die Vielfalt N diversity, variety 

Gen. der Vielfalt Plu.  

 vielfältig Aj varied, variegated, manifold, diverse 

Kom. vielfältiger Sup. am vielfältigsten 

der Vielfraß N cormorant, gourmand, wolverine 

Gen. des Vielfraßes Plu. die Vielfraße 

 vielgereist Aj widely travelled 

 vielleicht Av maybe, perhaps 

 vielmalig Aj often repeated 

 vielmals Av many-times, a lot, very much 

 vielmehr Av rather 

 vielschichtig Aj multi-layered, complex 

Kom. vielschichtiger Sup. am vielschichtigsten 

 vielseitig Aj many-sided, multilateral, versatile 

Kom. vielseitiger Sup. am vielseitigsten 

 vielversprechend Aj promising 

Kom. vielversprechender Sup. am vielversprechendsten 

die Vielzahl N multitude, huge number, vast number 

Gen. der Vielzahl Plu.  

 vier Z four 

 vierbeinig Aj four-legged 

das Viereck N quadrangle, quadrilateral, quad 

Gen. des Viereck(e)s Plu. die Vierecke 

 viereckig Aj foursquare, quadrangular, square 

 viermal Av four times, quadruple of 

 vierstöckig Aj four-storeyed, four-storied 

 vierte Z fourth 

der Viertel N fourth, quarter 

Gen. des Viertels Plu. die Viertel 

 viertens Av fourthly 
Kom.  Sup.  

 vierzehn Z fourteen 

 vierzig Z forty 

 vierzigste Z fortieth 

das Vietnam N Vietnam 

Gen. (des) Vietnam(s) Plu.  
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der Vietnamese  N Vietnamese 

Gen.  des Vietnamesen Plu. die Vietnamesen 

die Vietnamesin  N Vietnamese woman 

Gen.  der Vietnamesin Plu. die Vietnamesinnen 

 vietnamesisch  Aj Vietnamese 

Kom.  vietnamesischer Sup. am vietnamesischsten 

die Vignette  N stock block, toll label, vignette 

Gen.  der Vignette Plu. die Vignetten 

die Villa  N villa, mansion 

Gen.  der Villa Plu. die Villen 

die Viola  N viola 

Gen.  der Viola Plu. die Violen 

 violett  Aj magenta, mauve, violet 

Kom.  violetter Sup. am violettesten 

die Violine  N violin 

Gen.  der Violine Plu. die Violinen 

die Viper  N viper 

Gen.  der Viper Plu. die Vipern 

 virtuell  Aj virtual 

Kom.  virtueller Sup. am virtuellsten 

der Virtuose  N virtuoso 

Gen.  des Virtuosen Plu. die Virtuosen 

 virulent  Aj virulent 

Kom.  virulenter Sup. am virulentesten 

das Virus  N virus 

Gen.  des Virus Plu. die Viren 

die Visage  N mug 

Gen.  der Visage Plu. die Visagen 

die Vision  N vision 

Gen.  der Vision Plu. die Visionen 

der Visionär  N visionary 

Gen.  des Visionärs Plu. die Visionäre 

 visionär  Aj visionary 

Kom.  visionärer Sup. am visionärsten 

die Visitenkarte  N visiting card, business card, calling card (Am.) 

Gen.  der Visitenkarte Plu. die Visitenkarten 

die Viskose  N rayon, viscose 

Gen.  der Viskose Plu.  

 visualisieren  V to visualise 

Prät.  visualisierte Perf. visualisiert (h) 

 visuell  Aj visual 

Kom.  visueller Sup. am visuellsten 

das Visum  N visa 

Gen.  des Visums Plu. die Visa 

 vital  Aj vital 

Kom.  vitaler Sup. am vitalsten 

die Vitalität  N vitality, vigour, vigor 

Gen.  der Vitalität Plu.  

das Vitamin  N vitamin 
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Gen. des Vitamins Plu. die Vitamine 

die Vitrine N show glass, display cabinet, vitrine 

Gen. der Vitrine Plu. die Vitrinen 

der Vizepräsident N vice-president 

Gen. des Vizepräsidenten Plu. die Vizepräsidenten 

der Vogel N bird 

Gen. des Vogels Plu. die Vögel 

die Vogelbeere N rowan berry 

Gen. der Vogelbeere Plu. die Vogelbeeren 

der Vogelkäfig N birdcage 

Gen. des Vogelkäfigs Plu. die Vogelkäfige 

der Vogt N reeve 

Gen. des Vogt(e)s Plu. die Vögte 

die Vokabel N word, vocabulary, vocable 

Gen. der Vokabel Plu. die Vokabeln 

das Vokabelheft N vocabulary book 

Gen. des Vokabelheft(e)s Plu. die Vokabelhefte 

das Vokabular N vocabulary 

Gen. des Vokabulars Plu. die Vokabulare 

der Vokal N vowel 

Gen. des Vokals Plu. die Vokale 

der Vokativ N vocative 

Gen. des Vokativs Plu. die Vokative 

das Volk N folks, people, nation 

Gen. des Volk(e)s Plu. die Völker 

das Völkerrecht N international law, public international law 

Gen. des Völkerrecht(e)s Plu.  

die Völkerschaft N people, tribe 

Gen. der Völkerschaft Plu. die Völkerschaften 

das Volksfest N public festival 

Gen. des Volksfest(e)s Plu. die Volksfeste 

die Volkshochschule N adult evening classes, community college 

Gen. der Volkshochschule Plu. die Volkshochschulen 

die Volkskammer N people's Parliament 

Gen. der Volkskammer Plu.  

der Volksmund N colloquial language 

Gen. des Volksmund(e)s Plu.  

die Volksmusik N folk music 

Gen. der Volksmusik Plu. die Volksmusiken 

die Volkssage N folk tale 

Gen. der Volkssage Plu. die Volkssagen 

die Volksschule N elementary school 

Gen. der Volksschule Plu. die Volksschulen 

der Volkstanz N folk dance 

Gen. des Volkstanzes Plu. die Volkstänze 

die Volkstracht N national costume 

Gen. der Volkstracht Plu. die Volkstrachten 

die Volksvertretung N representation of the people 

Gen. der Volksvertretung Plu. die Volksvertretungen 
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der Volkswirt N economist 

Gen. des Volkswirt(e)s Plu. die Volkswirte 

die Volkswirtschaft N political economy 

Gen. der Volkswirtschaft Plu. die Volkswirtschaften 

 voll Aj full, complete 

Kom. voller Sup. am vollsten 

 voll Av fully, completely 

 vollauf Av fully 

 vollautomatisch Aj fully automatic 

der Vollbart N full beard 

Gen. des Vollbart(e)s Plu. die Vollbärte 

 vollberechtigt Aj fully entitled 

 vollbesetzt Aj fully occupied 

die Vollbremsung N emergency stop, all-out braking 

Gen. der Vollbremsung Plu. die Vollbremsungen 

 vollbringen vt V to perform, to accomplish 

Prät. vollbrachte Perf. vollbracht (h) 

das Völlegefühl N abdominal fullness, feeling of fullness 

Gen. des Völlegefühl(e)s Plu. die Völlegefühle 

 vollenden vt V to finish (off), to achieve, to accomplish 

Prät. vollendete Perf. vollendet (h) 

 vollends Av completely, entirely, totally 

die Vollendung N achievement, accomplishment, consummation 

Gen. der Vollendung Plu. die Vollendungen 

der Volleyball N volleyball 

Gen. des Volleyball(e)s Plu. die Volleybälle 

 vollführen vt V to execute, to carry out 

Prät. vollführte Perf. vollführt (h) 

das Vollgas N full throttle, balls to the walls 

Gen. des Vollgases Plu.  

 völlig Aj complete 

Kom. völliger Sup. am völligsten 

 völlig Av completely 

 volljährig Aj of full age, full age 

die Volljährigkeit N legal age, age of legal majority 

Gen. der Volljährigkeit Plu.  

 vollkommen Av completely 

 vollkommen Aj perfect, complete, absolute 

Kom. vollkommener Sup. am vollkommensten 

die Vollkommenheit N perfection, completeness 

Gen. der Vollkommenheit Plu.  

das Vollkornbrot N wholemeal bread, whole-grain bread 

Gen. des Vollkornbrot(e)s Plu. die Vollkornbrote 

 vollmachen vt V to round off, make up 

Prät. machte voll Perf. vollgemacht (h) 

die Vollmacht N certificate of authority, warrant of attorney 

Gen. der Vollmacht Plu. die Vollmachten 

die Vollmilch N unskimmed milk, full-cream milk 

Gen. der Vollmilch Plu. die Vollmilche 
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die Vollpension  N American plan (AP), full board 

Gen.  der Vollpension Plu.  

 vollständig  Aj complete, entire 

Kom.  vollständiger Sup. am vollständigsten 

 vollständig  Av completely, entirely 

 vollstopfen vt  V to clutter up, to ram up, to congest 

Prät.  stopfte voll Perf. vollgestopft (h) 

 vollstrecken vt  V to enforce, to administer 

Prät.  vollstreckte Perf. vollstreckt (h) 

der Volltreffer  N direct hit, bull's-eye, slam-dunk 

Gen.  des Volltreffers Plu. die Volltreffer 

das Vollverb  N main verb 

Gen.  des Vollverb(e)s Plu. die Vollverben 

 vollwertig  Aj of high value, full-value 

Kom.  vollwertiger Sup. am vollwertigsten 

die Vollwertkost  N wholefoods, wholesome food 

Gen.  der Vollwertkost Plu.  

die Vollzeit  N full time, full-time work 

Gen.  der Vollzeit Plu.  

die Vollzeitstelle  N full-time employment 

Gen.  der Vollzeitstelle Plu. die Vollzeitstellen 

sich vollziehen vr  V to take place, to be performed 

Prät.  vollzog Perf. vollzogen (h) 

 vollziehen vt  V to carry out, to execute 

Prät.  vollzog Perf. vollzogen (h) 

der Vollzug  N carrying out, performance 

Gen.  des Vollzug(e)s Plu. die Vollzüge 

der Volontär  N unsalaried clerk, trainee, volunteer 

Gen.  des Volontärs Plu. die Volontäre 

das Volumen  N volume, capacity 

Gen.  des Volumens Plu. die Volumen 

 von (Dat.)  Pr from, of, by, off, out of, about 

 voneinander  Av of one another, from one another 

 vonnöten  Av to be necessary 

 vonseiten (Gen.)  Pr on the part of 

 vor (Dat., Akk.)  Pr before, ago, of, from, in front of, with 

 vorab  Av in advance, ex ante, beforehand 

der Vorabend  N evening before, eve 

Gen.  des Vorabends Plu. die Vorabende 

die Vorahnung  N apprehension, foreshadowing, presentiment 

Gen.  der Vorahnung Plu. die Vorahnungen 

 voran  Av ahead, forth, at the head, before 

 voranbringen vt  V to bring forward, to advance, to further 

Prät.  brachte voran Perf. vorangebracht (h) 

 vorangehen vi  V to lead the way, to precede, to lead 

Prät.  ging voran Perf. vorangegangen (s) 

 vorankommen vi  V to prosper, to speed, to progress 

Prät.  kam voran Perf. vorangekommen (s) 

die Vorankündigung  N preadvice, advance notice, letter of indication 
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Gen. der Vorankündigung Plu. die Vorankündigungen 

die Voranmeldung N booking, advance reservation 

Gen. der Voranmeldung Plu. die Voranmeldungen 

 voranschreiten vi V to forge ahead, to stride ahead 

Prät. schritt voran Perf. vorangeschritten (s) 

 vorantreiben vt V to expedite, to impel, to set on 

Prät. trieb voran Perf. vorangetrieben (h) 

 voraus Av ahead, to the front, in advance 

 vorausbezahlen vt V to pay in advance, to prepay 

Prät. bezahlte voraus Perf. vorausbezahlt (h) 

 vorauseilen vi V to hurry ahead 

Prät. eilte voraus Perf. vorausgeeilt (s) 

 vorausgehen vi V to prevent, to precede 

Prät. ging voraus Perf. vorausgegangen (s) 

 vorausgehend Aj previous, precedent, prior 

 voraushaben vi V have an advantage over 

Prät. hatte voraus Perf. vorausgehabt (h) 

die Voraussage N prediction, prognostication, prophecy 

Gen. der Voraussage Plu. die Voraussagen 

 voraussagen vt V to predict, to foretell, to prognosticate 

Prät. sagte voraus Perf. vorausgesagt (h) 

 voraussehen vt V to look ahead, to foreknow 

Prät. sah voraus Perf. vorausgesehen (h) 

 voraussetzen vt V to augur, to postulate, to presuppose 

Prät. setzte voraus Perf. vorausgesetzt (h) 

die Voraussetzung N premise, assumption, condition 

Gen. der Voraussetzung Plu. die Voraussetzungen 

die Voraussicht N foresightedness, foresight, forethought 

Gen. der Voraussicht Plu. die Voraussichten 

 voraussichtlich Aj likely, probably, prospective, expected 

 vorauszahlen vt V to prepay 

Prät. zahlte voraus Perf. vorausgezahlt (h) 

der Vorbedacht N premeditation, forethought 

Gen. des Vorbedacht(e)s Plu.  

der Vorbehalt N reservation, provision, caveat 

Gen. des Vorbehalt(e)s Plu. die Vorbehalte 

 vorbehaltlich (Gen.) Pr subject to, under reserve, conditional 

 vorbei Av over, up, by 

 vorbeifahren vi V to coastdown, to ride past, to pass by 

Prät. fuhr vorbei Perf. vorbeigefahren (s) 

 vorbeigehen vi V to pass, to pass by, to call in (at, on) 

Prät. ging vorbei Perf. vorbeigegangen (s) 

 vorbeikommen vi V to stop by, to come round, to come by 

Prät. kam vorbei Perf. vorbeigekommen (s) 

 vorbeilassen vt V to let pass, to let by, to let past 

Prät. ließ vorbei Perf. vorbeigelassen (h) 

sich vorbereiten vr V to prepare 

Prät. bereitete vor Perf. vorbereitet (h) 

 vorbereiten vt V to prepare 
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Prät. bereitete vor Perf. vorbereitet (h) 

die Vorbereitung N preparation, scheduling, build-up 

Gen. der Vorbereitung Plu. die Vorbereitungen 

die Vorbesprechung N preliminary discussion 

Gen. der Vorbesprechung Plu. die Vorbesprechungen 

 vorbestellen vt V to book, to reserve, to pre-order 

Prät. bestellte vor Perf. vorbestellt (h) 

 vorbestraft Aj previously convicted 

 vorbeugen vi V to prevent, to preclude 

Prät. beugte vor Perf. vorgebeugt (h) 

sich vorbeugen vr V to lean or bend forward 

Prät. beugte vor Perf. vorgebeugt (h) 

 vorbeugen vt V to bend forward 

Prät. beugte vor Perf. vorgebeugt (h) 

 vorbeugend Aj obviating, prophylactic, preventive 

das Vorbild N pattern, paragon, standard, model 

Gen. des Vorbild(e)s Plu. die Vorbilder 

 vorbildlich Aj commendable, model, ideal 

Kom. vorbildlicher Sup. am vorbildlichsten 

 vorchristlich Aj pre-Christian 

das Vordach N fly, canopy, awning, marquee 

Gen. des Vordach(e)s Plu. die Vordächer 

 vordem Av heretofore, in (the) olden days 

 vorder Aj front, placed before something else 

Kom. — Sup. am vorderst 

der Vordergrund N foreground 

Gen. des Vordergrund(e)s Plu. die Vordergründe 

 vorderhand Av for the time being 

der Vordermann N person in front 

Gen. des Vordermann(e)s Plu.  

sich vordrängeln vr V to push to the front 

Prät. drängelte vor Perf. vorgedrängelt (h) 

 vordrängen vr V to press forward 

Prät. drängte vor Perf. vorgedrängt (h) 

 vordringen vi V to make inroads, to bore one's way, to penetrate 

Prät. drang vor Perf. vorgedrungen (s) 

 voreilig Aj precipitate, heady, rash 

Kom. voreiliger Sup. am voreiligsten 

 voreinander Av one in front of the other, face to face 

 voreingenommen Aj jaundiced, judgemental, bigoted, biased 

Kom. voreingenommner Sup. am voreingenommensten 

 vorenthalten vt V to keep back, to withhold, to refuse 

Prät. enthielt vor Perf. vorenthalten (h) 

die Vorerkrankung N pre-existing condition 

Gen. der Vorerkrankung Plu. die Vorerkrankungen 

 vorerst Av for the time being, for the moment 

 vorerwähnt Aj mentioned above, aforementioned 

der Vorfahr N forefather, ancestor, forbear 

Gen. des Vorfahren Plu. die Vorfahren 
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die Vorfahrt N right of way, priority in traffic 

Gen. der Vorfahrt Plu. die Vorfahrten 

der Vorfall N occurrence, incident, prolapse, scene 

Gen. des Vorfall(e)s Plu. die Vorfälle 

das Vorfeld N apron, forefield, run-up 

Gen. des Vorfeld(e)s Plu. die Vorfelder 

 vorfinden vt V to find 

Prät. fand vor Perf. vorgefunden (h) 

die Vorfreude N (pleasant) anticipation 

Gen. der Vorfreude Plu. die Vorfreuden 

 vorführen vt V to demonstrate, to show, to present 

Prät. führte vor Perf. vorgeführt (h) 

die Vorführung N presentation, show, demo, parade 

Gen. der Vorführung Plu. die Vorführungen 

die Vorgabe N law, guideline, allegation, default 

Gen. der Vorgabe Plu. die Vorgaben 

der Vorgang N mechanism, occurrence, scene, procedure 

Gen. des Vorgang(e)s Plu. die Vorgänge 

der Vorgänger N predecessor, ancestor, antecessor 

Gen. des Vorgängers Plu. die Vorgänger 

 vorgeben vt V to pretend, to pass forward 

Prät. gab vor Perf. vorgegeben (h) 

 vorgeblich Aj professed, pretended, feigned 

das Vorgehen N (med.) procedure, procedure, action 

Gen. des Vorgehens Plu.  

 vorgehen vi V to proceed, to act, to go ahead 

Prät. ging vor Perf. vorgegangen (s) 

die Vorgehensweise N strategy, policy, line of action, approach 

Gen. der Vorgehensweise Plu. die Vorgehensweisen 

 vorgenannt Aj afore-mentioned, prementioned 

 vorgeschichtlich Aj prehistoric 

 vorgeschritten Aj advanced, late 

die Vorgesetzte N superior, disciplinarian 

Gen. der Vorgesetzten Plu. die Vorgesetzten 

der Vorgesetzte N superior, disciplinarian 

Gen. des Vorgesetzten Plu. die Vorgesetzten 

 vorgestern Av the day before yesterday 

 vorgestrig Aj of the day before yesterday 

 vorgreifen vi V to anticipate 

Prät. griff vor Perf. vorgegriffen (h) 

das Vorhaben N proposition, plan, project 

Gen. des Vorhabens Plu. die Vorhaben 

 vorhaben vi V to plan, to mean, to intend 

Prät. hatte vor Perf. vorgehabt (h) 

die Vorhalle N vestibule, atrium, porch, narthex 

Gen. der Vorhalle Plu. die Vorhallen 

 vorhanden Aj available, present, existing 

der Vorhang N blind, curtain 

Gen. des Vorhang(e)s Plu. die Vorhänge 
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 vorher Av before, ago, antecedent 

 vorhergehen vi V forego 

Prät. ging vorher Perf. vorhergegangen (s) 

 vorhergehend Aj precedent, preceding, foregoing 

 vorherig Aj previous, former, prior 

 vorherrschend Aj predominant, prepotent, prevalent 

Kom. vorherrschender Sup. am vorherrschendsten 

die Vorhersage N forecast, prediction, outlook 

Gen. der Vorhersage Plu. die Vorhersagen 

 vorhersagen vt V to prophesy, to forebode, to forecast 

Prät. sagte vorher Perf. vorhergesagt (h) 

 vorhersehbar Aj predictable, foreseeable 

Kom. vorhersehbarer Sup. am vorhersehbarsten 

 vorhersehen vt V to anticipate, to foresee, to scry 

Prät. sah vorher Perf. vorhergesehen (h) 

 vorhin Av a short while ago, just (now) 

 vorhinein Av in advance 

der Vorhof N court yard, front court, front yard 

Gen. des Vorhof(e)s Plu. die Vorhöfe 

 vorig Aj previous, former, last 

das Vorjahr N preceding year, previous year, prior year 

Gen. des Vorjahr(e)s Plu. die Vorjahre 

 vorjährig Aj of the previous year 

die Vorkehrung N precaution, provision 

Gen. der Vorkehrung Plu. die Vorkehrungen 

die Vorkenntnisse N well grounded in, previous knowledge 

Gen. der Vorkenntnis Plu. die Vorkenntnisse 

 vorkommen vi V to be found, to occur, to happen 

Prät. kam vor Perf. vorgekommen (s) 

das Vorkommnis N occurrence, incident, circumstance 

Gen. des Vorkommnisses Plu. die Vorkommnisse 

 vorladen vt V to subpoena, to summon, to preload 

Prät. lud vor Perf. vorgeladen (h) 

die Vorladung N summons, writ of summons, citation 

Gen. der Vorladung Plu. die Vorladungen 

die Vorlage N assist, source material, template 

Gen. der Vorlage Plu. die Vorlagen 

 vorlassen vt V let in, allow one to enter, let go 

Prät. ließ vor Perf. vorgelassen (h) 

der Vorlauf N forerun, leader, precarriage 

Gen. des Vorlauf(e)s Plu. die Vorläufe 

der Vorläufer N parent, antecedent, harbinger 

Gen. des Vorläufers Plu. die Vorläufer 

 vorläufig Av temporarily 

 vorläufig Aj temporary, provisional 

 vorlegen vt V to submit, to present, to propound, to lay 

Prät. legte vor Perf. vorgelegt (h) 

die Vorleistung N advance payment, advance 

Gen. der Vorleistung Plu. die Vorleistungen 
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 vorlesen vt  V to read out, to read aloud, to lecture 

Prät.  las vor Perf. vorgelesen (h) 

der Vorleser  N reader 

Gen.  des Vorlesers Plu. die Vorleser 

die Vorlesung  N reading, lecture 

Gen.  der Vorlesung Plu. die Vorlesungen 

die Vorliebe  N bias, preference, liking, affectation 

Gen.  der Vorliebe Plu. die Vorlieben 

 vorliegen vi  V to be present, to have arrived, to be there 

Prät.  lag vor Perf. vorgelegen (h) 

 vorliegend  Aj available, present, on hand 

 vormachen vt  V demonstrate, present, show, fool 

Prät.  machte vor Perf. vorgemacht (h) 

die Vormacht  N supremacy 

Gen.  der Vormacht Plu. die Vormächte 

 vormalig  Aj quondam, pristine, former 

 vormals  Av once, yore 

der Vormarsch  N advance 

Gen.  des Vormarsch(e)s Plu. die Vormärsche 

die Vormerkung  N reservation 

Gen.  der Vormerkung Plu. die Vormerkungen 

der Vormieter  N previous tenant 

Gen.  des Vormieters Plu. die Vormieter 

die Vormieterin  N previous tenant 

Gen.  der Vormieterin Plu. die Vormieterinnen 

der Vormittag  N morning, forenoon 

Gen.  des Vormittag(e)s Plu. die Vormittage 

 vormittags  Av (in the) mornings, before noon 

der Vormund  N guardian, custodian, tutor 

Gen.  des Vormund(e)s Plu. die Vormunde 

 vorn  Av ahead, at the fore, at the front, in front 

der Vorname  N Christian name, forename, first given name 

Gen.  des Vornamens Plu. die Vornamen 

 vorne  Av ahead, in the front, up front 

 vornehm  Aj distinguished, dressy, genteel, highbred 

Kom.  vornehmer Sup. am vornehmsten 

 vornehmen vt  V to deal with, to take, to carry out, to make 

Prät.  nahm vor Perf. vorgenommen (h) 

die Vornehmheit  N noblesse, stateliness, style 

Gen.  der Vornehmheit Plu. die Vornehmheiten 

 vornehmlich  Av especial, above all 

 vornüber  Av forwards 

der Vorort  N suburb, outskirts, suburbia 

Gen.  des Vorort(e)s Plu. die Vororte 

der Vorrang  N priority, antecedence, precedence 

Gen.  des Vorrang(e)s Plu.  

 vorrangig  Av as a matter of priority 

 vorrangig  Aj priority 

Kom.  vorrangiger Sup. am vorrangigsten 
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der Vorrat  N inventory, reservoir, reserves, supply 

Gen.  des Vorrat(e)s Plu. die Vorräte 

die Vorrede  N preface, preamble, foreword 

Gen.  der Vorrede Plu. die Vorreden 

 vorreden vt  V to tell a tale, to invent an explanation 

Prät.  redete vor Perf. vorgeredet (h) 

der Vorredner  N previous speaker, last speaker 

Gen.  des Vorredners Plu. die Vorredner 

der Vorreiter  N whipper-in, forerunner, precursor 

Gen.  des Vorreiters Plu. die Vorreiter 

 vorrichten vt  V to prepare, to get ready 

Prät.  richtete vor Perf. vorgerichtet (h) 

die Vorrichtung  N device, provision (for), appliance, gadget 

Gen.  der Vorrichtung Plu. die Vorrichtungen 

 vorrücken vi  V to move or go forward, to advance 

Prät.  rückte vor Perf. vorgerückt (s) 

 vorrücken vt  V to move forward, to advance, to move on 

Prät.  rückte vor Perf. vorgerückt (h) 

die Vorrunde  N preliminary round 

Gen.  der Vorrunde Plu. die Vorrunden 

 vorsagen vt  V to say to, to prompt 

Prät.  sagte vor Perf. vorgesagt (h) 

der Vorsatz  N purpose, premeditation, malice 

Gen.  des Vorsatzes Plu. die Vorsätze 

 vorsätzlich  Aj deliberate, intentional 

Kom.  vorsätzlicher Sup. am vorsätzlichsten 

 vorsätzlich  Av deliberately, intentionally 

die Vorschau  N preview 

Gen.  der Vorschau Plu. die Vorschauen 

der Vorschlag  N proposal, proposition, suggestion 

Gen.  des Vorschlag(e)s Plu. die Vorschläge 

 vorschlagen vt  V to lay before, to submit, to suggest 

Prät.  schlug vor Perf. vorgeschlagen (h) 

 vorschnell  Aj hasty, rash, glib, too soon 

Kom.  vorschneller Sup. am vorschnellsten 

 vorschreiben vt  V to oblige, to enjoin, to prescribe 

Prät.  schrieb vor Perf. vorgeschrieben (h) 

die Vorschrift  N prescript, provision, instruction 

Gen.  der Vorschrift Plu. die Vorschriften 

der Vorschub  N advance, escapement, feeding 

Gen.  des Vorschub(e)s Plu. die Vorschübe 

die Vorschule  N nursery school, pre school 

Gen.  der Vorschule Plu. die Vorschulen 

sich vorsehen vr  V to be careful, to watch out, to take care 

Prät.  sah vor Perf. vorgesehen (h) 

 vorsehen vt  V to plan, to schedule, to provide 

Prät.  sah vor Perf. vorgesehen (h) 

die Vorsicht  N attention, caution, wariness 

Gen.  der Vorsicht Plu.  
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 vorsichtig Aj careful, cautious, prudent 

Kom. vorsichtiger Sup. am vorsichtigsten 

 vorsichtig Av carefully 

 vorsichtshalber Av as a precaution, to be on the safe side 

der Vorsitz N chair, chairmanship 

Gen. des Vorsitzes Plu. die Vorsitze 

der Vorsitzender N chairman, man who directs a meeting 

Gen. des Vorsitzenden Plu. die Vorsitzenden 

 vorsorgen vi V to provide 

Prät. sorgte vor Perf. vorgesorgt (h) 

der Vorspann N front team, leader, opening credits 

Gen. des Vorspann(e)s Plu. die Vorspanne 

 vorspannen vt V to prestress, to harness 

Prät. spannte vor Perf. vorgespannt (h) 

die Vorspeise N starter, appetizer, appetiser 

Gen. der Vorspeise Plu. die Vorspeisen 

 vorsprechen vt V to audition, to come round 

Prät. sprach vor Perf. vorgesprochen (h) 

der Vorsprung N protuberance, projection, lug 

Gen. des Vorsprung(e)s Plu. die Vorsprünge 

die Vorstadt N suburbia, suburb, suburban town 

Gen. der Vorstadt Plu. die Vorstädte 

der Vorstand N board, managing board, committee 

Gen. des Vorstand(e)s Plu. die Vorstände 

 vorstehen vi V to protrude, to bulge, to preside over 

Prät. stand vor Perf. vorgestanden (h) 

der Vorsteher N principal, provost, superintendent 

Gen. des Vorstehers Plu. die Vorsteher 

die Vorsteherdrüse N prostate, prostate gland 

Gen. der Vorsteherdrüse Plu. die Vorsteherdrüsen 

 vorstellbar Aj conceivable, imaginable, presentational 

sich vorstellen vr V to move or go forward, to introduce oneself 

Prät. stellte vor Perf. vorgestellt (h) 

 vorstellen vt V to move forward, to represent, to introduce 

Prät. stellte vor Perf. vorgestellt (h) 

die Vorstellung N vision, show, imagination, performance 

Gen. der Vorstellung Plu. die Vorstellungen 

das Vorstellungsgespräch N job interview, interview 

Gen. des -gespräch(e)s Plu. die -gespräche 

 vorstoßen vi V to venture, to attack, to advance 

Prät. stieß vor Perf. vorgestoßen (s) 

 vorstoßen vt V to push forward 

Prät. stieß vor Perf. vorgestoßen (h) 

die Vorstrafe N previous conviction 

Gen. der Vorstrafe Plu. die Vorstrafen 

 vorstrecken vt V to thrust out, to advance on loan 

Prät. streckte vor Perf. vorgestreckt (h) 

die Vorstufe N pre amplifier, preliminary stage 

Gen. der Vorstufe Plu. die Vorstufen 
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 vortäuschen vt V to mock 

Prät. täuschte vor Perf. vorgetäuscht (h) 

der Vorteil N virtue, advantage, upside 

Gen. des Vorteil(e)s Plu. die Vorteile 

 vorteilhaft Aj favorable, profitable, beneficial 

Kom. vorteilhafter Sup. am vorteilhaftesten 

der Vortrag N presentation, recital, speech 

Gen. des Vortrag(e)s Plu. die Vorträge 

 vortragen vt V to recite, to carry over, to propound 

Prät. trug vor Perf. vorgetragen (h) 

die Vortragende N lecturer, speaker, performer 

Gen. der Vortragenden Plu. die Vortragenden 

der Vortragender N lecturer, speaker, performer 

Gen. des Vortragenden Plu. die Vortragenden 

 vortrefflich Aj splendid, virtuous, sublime, excellent 

Kom. vortrefflicher Sup. am vortrefflichsten 

 vorüber Av gone, over, past, along 

 vorübergehen vi V to go by, to slip by, to blow over 

Prät. ging vorüber Perf. vorübergegangen (s) 

 vorübergehend Aj passing, for the time being, transitional 

 vorüberziehen vi V to pass by 

Prät. zog vorüber Perf. vorübergezogen (s) 

das Vorurteil N prejudice, biased opinion, preconception 

Gen. des Vorurteils Plu. die Vorurteile 

die Vorväter N forefather 

Gen. der Vorväter Plu.  

der Vorverkauf N advance booking, advance sale, pre-sale 

Gen. des Vorverkauf(e)s Plu. die Vorverkäufe 

die Vorverkaufsstelle N booking office, ticket office 

Gen. der Vorverkaufsstelle Plu. die Vorverkaufsstellen 

die Vorwahl N preliminary election, code, preselection 

Gen. der Vorwahl Plu. die Vorwahlen 

der Vorwand N excuse, pretext, stalking-horse, plea 

Gen. des Vorwand(e)s Plu. die Vorwände 

die Vorwarnung N forewarning, premonition, advance warning 

Gen. der Vorwarnung Plu. die Vorwarnungen 

 vorwärts Av ahead, forth, onward, forward 

 vorweg Av beforehand, before, at the head 

die Vorweihnachtszeit N pre-Christmas period 

Gen. der Vorweihnachtszeit Plu.  

 vorweisen vt V to show, to produce, to exhibit 

Prät. wies vor Perf. vorgewiesen (h) 

 vorwerfen vt V to reproach, to blame, to allege 

Prät. warf vor Perf. vorgeworfen (h) 

 vorwiegend Aj predominant 

 vorwiegend Av predominantly, mainly, chiefly 

das Vorwort N prologue, foreword, preface 

Gen. des Vorwort(e)s Plu. die Vorworte 

der Vorwurf N accusation, rebuke, impeachment 
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Gen. des Vorwurf(e)s Plu. die Vorwürfe 

 vorwurfsvoll Aj taunting, reproachful 

Kom. vorwurfsvoller Sup. am vorwurfsvollsten 

das Vorzeichen N algebraic sign, sign, prognostic symptoms 

Gen. des Vorzeichens Plu. die Vorzeichen 

 vorzeitig Aj early, premature 

 vorzeitig Av early, prematurely 

der Vorzug N precedence, benefit, preference 

Gen. des Vorzug(e)s Plu. die Vorzüge 

 vorzüglich Aj excellent, superb 

Kom. vorzüglicher Sup. am vorzüglichsten 

 vorzüglich Av excellently, superbly 

der Vorzugspreis N bargain price, preferential price 

Gen. des Vorzugspreises Plu. die Vorzugspreise 

 vorzugsweise Av preferably, preferentially 

 votieren vt V to vote 

Prät. votierte Perf. votiert (h) 

das Votum N vote 

Gen. des Votums Plu. die Vota 

 vulgär Aj vulgar 

Kom. vulgärer Sup. am vulgärsten 

der Vulkan N vulcan, volcano 

Gen. des Vulkans Plu. die Vulkane 
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die Waage  N scales pl, balance, Libra 

Gen.  der Waage Plu. die Waagen 

 waagerecht  Aj horizontal, level 

 wabbeln vi  V to wobble 

Prät.  wabbelte Perf. gewabbelt (h) 

die Wabe  N honeycomb, comb 

Gen.  der Wabe Plu. die Waben 

 wabern vi  V to flicker, to swirl 

Prät.  waberte Perf. gewabert (h) 

 wach  Aj awake 

Kom.  wacher Sup. am wachsten 

die Wache  N sentinel, (mil.) guard duty, sentry duty 

Gen.  der Wache Plu. die Wachen 

 wachen vt  V to wake 

Prät.  wachte Perf. gewacht (h) 

 wachhalten vt  V to keep awake 

Prät.  hielt wach Perf. wachgehalten (h) 

 wachrufen vt  V to call forth, to rouse 

Prät.  rief wach Perf. wachgerufen 

das Wachs  N wax 

Gen.  des Wachses Plu. die Wachse 

 wachsam  Aj alert, vigilant, wakeful 

Kom.  wachsamer Sup. am wachsamsten 

die Wachsamkeit  N alertness, vigilance, watchfulness 

Gen.  der Wachsamkeit Plu.  

 wachsen vi  V to grow, to increase 

Prät.  wuchs Perf. gewachsen (s) 

das Wachstum  N increase, adolescence, growth 

Gen.  des Wachstums Plu.  

die Wachtel  N quail 

Gen.  der Wachtel Plu. die Wachteln 

der Wächter  N warder, watcher, custodian 

Gen.  des Wächters Plu. die Wächter 

 wackelig  Aj ramshackle, shaky, unfirm 

Kom.  wackeliger Sup. am wackeligsten 

 wackeln vi  V to waggle, to wobble, to wiggle 

Prät.  wackelte Perf. gewackelt (h) 

die Wade  N calf 

Gen.  der Wade Plu. die Waden 

der Wadenwickel  N leg compress 

Gen.  des Wadenwickels Plu. die Wadenwickel 

der Wafer  N wafer 

Gen.  des Wafers Plu. die Wafer 

die Waffe  N weapon, arms 

Gen.  der Waffe Plu. die Waffen 

die Waffel  N waffle, wafer 

Gen.  der Waffel Plu. die Waffeln 

die Waffenruhe  N truce 

Gen.  der Waffenruhe Plu. die Waffenruhen 
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 waffnen vt V to wappnen 

Prät. waffnete Perf. gewaffnet (h) 

 wagemutig Aj audacious, daring 

Kom. wagemutiger Sup. am wagemutigsten 

der Wagen N car, wagon, carriage 

Gen. des Wagens Plu. die Wagen 

 wagen vt V to venture, to dare 

Prät. wagte Perf. gewagt (h) 

 wägen vt V to scale, to weigh 

Prät. wog / wägte Perf. gewogen / gewägt (h) 

der Waggon N wagon, waggon (Br.) 

Gen. des Waggons Plu. die Waggons 

die Waghalsigkeit N daredevilry 

Gen. der Waghalsigkeit Plu. die Waghalsigkeiten 

das Wagnis N risk, daring feat, daring exploit 

Gen. des Wagnisses Plu. die Wagnisse 

die Wahl N choice, election, option 

Gen. der Wahl Plu. die Wahlen 

 wählbar Aj eligible to stand for election, selectable 

 wahlberechtigt Aj entitled to vote 

 wählen vt V to vote, to choose, to pick 

Prät. wählte Perf. gewählt (h) 

der Wähler N constituent, (selector) switch, elector 

Gen. des Wählers Plu. die Wähler 

das Wahlergebnis N election result 

Gen. des Wahlergebnisses Plu. die Wahlergebnisse 

die Wählerin N elector, voter 

Gen. der Wählerin Plu. die Wählerinnen 

 wählerisch Aj particular, picky, finicking 

Kom. wählerischer Sup. am wählerischsten 

das Wahlfach N optional subject, elective subject 

Gen. des Wahlfach(e)s Plu. die Wahlfächer 

der Wahlkreis N constituency, ward 

Gen. des Wahlkreises Plu. die Wahlkreise 

 wahllos Aj indiscriminate 

die Wahlpflicht N compulsory voting 

Gen. der Wahlpflicht Plu. die Wahlpflichten 

das Wahlrecht N (elective) franchise 

Gen. des Wahlrecht(e)s Plu. die Wahlrechte 

der Wahlzettel N ballot card, ballot paper 

Gen. des Wahlzettels Plu. die Wahlzettel 

der Wahn N delusion 

Gen. des Wahn(e)s Plu. die Wahne 

das Wahnbild N hallucination 

Gen. des Wahnbild(e)s Plu. die Wahnbilder 

 wähnen vt V to believe (wrongly), to imagine 

Prät. wähnte Perf. gewähnt (h) 

der Wahnsinn N madness, deliriousness, frenzy 

Gen. des Wahnsinns Plu.  
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 wahnsinnig Av incredibly, madly 

 wahnsinnig Aj insane, mad, crazy 

Kom. wahnsinniger Sup. am wahnsinnigsten 

der Wahnsinniger N lunatic, madmen 

Gen. des Wahnsinnigen Plu. die Wahnsinnigen 

 wahr Aj intrinsic, truthful, true 

Kom. wahrer Sup. am wahrsten 

 wahren vt V to preserve, to protect, to adhere to 

Prät. wahrte Perf. gewahrt (h) 

 währen vt V to last 

Prät. währte Perf. gewährt (h) 

 während (Gen.) Pr during 

 während K while 

 währenddessen Av meanwhile, in the meantime 

 wahrhaft Aj truthful, veracious, veritable 

Kom. wahrhafter Sup. am wahrhaftesten 

 wahrhaft Av veraciously 

 wahrhaftig Aj true, genuine 

Kom. wahrhaftiger Sup. am wahrhaftigsten 

 wahrhaftig Av truly, really, genuinely 

die Wahrheit N trueness, truth, verity 

Gen. der Wahrheit Plu. die Wahrheiten 

 wahrlich Aj veritable, veracious, actual, real 

Kom. wahrlicher Sup. am wahrlichsten 

 wahrnehmen vt V to perceive, to notice, to descry 

Prät. nahm wahr Perf. wahrgenommen (h) 

die Wahrnehmung N sense 

Gen. der Wahrnehmung Plu. die Wahrnehmungen 

der Wahrsager N fortuneteller, soothsayer, diviner 

Gen. des Wahrsagers Plu. die Wahrsager 

 wahrscheinlich Aj probable, likely, plausible 

Kom. wahrscheinlicher Sup. am wahrscheinlichsten 

 wahrscheinlich Av probably 

die Wahrscheinlichkeit N probability, feasibility, likelihood 

Gen. der Wahrscheinlichkeit Plu. die Wahrscheinlichkeiten 

die Wahrung N protection, safeguarding 

Gen. der Wahrung Plu.  

die Währung N currency, valuta 

Gen. der Währung Plu. die Währungen 

der Währungsfonds N currency fund 

Gen. des Währungsfonds Plu. die Währungsfonds 

das Wahrzeichen N emblem 

Gen. des Wahrzeichens Plu. die Wahrzeichen 

die Waise N orphan 

Gen. der Waise(n) Plu. die Waisen 

das Waisenhaus N orphanage 

Gen. des Waisenhauses Plu. die Waisenhäuser 

der Wal N whale 

Gen. des Wal(e)s Plu. die Wale 
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der Wald  N wood, forest 

Gen.  des Wald(e)s Plu. die Wälder 

das Waldhorn  N (mus.) French horn, hunting horn 

Gen.  des Waldhorn(e)s Plu. die Waldhörner 

das Wales  N Wales 

Gen.  (des) Wales Plu.  

 walken vt  V to mill, to full 

Prät.  walkte Perf. gewalkt (h) 

die Walnuss  N walnut 

Gen.  der Walnuss Plu. die Walnüsse 

das Walross  N walrus 

Gen.  des Walrosses Plu. die Walrosse 

 walten vi  V prevail, rule, reign, control, govern 

Prät.  waltete Perf. gewaltet (h) 

die Walze  N roller, barrel 

Gen.  der Walze Plu. die Walzen 

 walzen vi  V to waltz, to tramp, to hike 

Prät.  walzte Perf. gewalzt (h, s) 

sich wälzen vr  V to roll, to writhe 

Prät.  wälzte Perf. gewälzt (h) 

 walzen vt  V to roll 

Prät.  walzte Perf. gewalzt (h) 

 wälzen vt  V to roll, to coat 

Prät.  wälzte Perf. gewälzt (h) 

der Walzer  N waltz 

Gen.  des Walzers Plu. die Walzer 

der Wälzer  N tome 

Gen.  des Wälzers Plu. die Wälzer 

die Wand  N wall, septum 

Gen.  der Wand Plu. die Wände 

der Wandale  N vandale 

Gen.  des Wandalen Plu. die Wandalen 

der Wandalismus  N vandalismus 

Gen.  des Wandalismus Plu.  

das Wandbrett  N shelf 

Gen.  des Wandbrett(e)s Plu. die Wandbretter 

der Wandel  N change, mutation 

Gen.  des Wandels Plu. die Wandel 

 wandeln vi  V to walk, to stroll 

Prät.  wandelte Perf. gewandelt (s) 

sich wandeln vr  V to change 

Prät.  wandelte Perf. gewandelt (h) 

 wandeln vt  V to change 

Prät.  wandelte Perf. gewandelt (h) 

der Wanderer  N hiker, rambler, wanderer 

Gen.  des Wanderers Plu. die Wanderer 

 wandern vi  V to flit, to ramble, to hike, to wander 

Prät.  wanderte Perf. gewandert (s) 

die Wanderung  N hike, hiking, migration 
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Gen. der Wanderung Plu. die Wanderungen 

der Wanderweg N trail, track, way, path, walk 

Gen. des Wanderweg(e)s Plu. die Wanderwege 

der Wandler N modifier 

Gen. des Wandlers Plu. die Wandler 

der Wandteller N wall plate 

Gen. des Wandtellers Plu. die Wandteller 

die Wanduhr N wall clock 

Gen. der Wanduhr Plu. die Wanduhren 

die Wange N cheek, jowl 

Gen. der Wange Plu. die Wangen 

der Wankelmut N changeableness, fickleness 

Gen. des Wankelmut(e)s Plu.  

 wanken vi V to stagger, to waver, to teeter 

Prät. wankte Perf. gewankt (h) 

 wann Av when 

die Wanne N tub 

Gen. der Wanne Plu. die Wannen 

der Wanst N paunch, belly 

Gen. des Wanstes Plu. die Wänste 

die Wanze N bedbug 

Gen. der Wanze Plu. die Wanzen 

das Wappen N emblem, helmet plate 

Gen. des Wappens Plu. die Wappen 

die Ware N commodity, merchandise 

Gen. der Ware Plu. die Waren 

das Warenhaus N store, department store 

Gen. des Warenhauses Plu. die Warenhäuser 

das Warenzeichen N trademark, tradename 

Gen. des Warenzeichens Plu. die Warenzeichen 

 warm Aj thermal, warm, cordial 

Kom. wärmer Sup. am wärmsten 

 warmblütig Aj warm-blooded 

die Wärme N friendliness, heat, warmth 

Gen. der Wärme Plu.  

 wärmen vi V to be warm, to provide warmth 

Prät. wärmte Perf. gewärmt (h) 

sich wärmen vr V to warm oneself (up), to warm up 

Prät. wärmte Perf. gewärmt (h) 

die Warmflasche N hot-water bottle 

Gen. der Wärmflasche Plu. die Wärmflaschen 

 warmherzig Aj warm-hearted, caring, genial 

 warnen vt V to alert, to warn, to admonish 

Prät. warnte Perf. gewarnt (h) 

 warnend Aj alerting, cautionary 

Kom. warnender Sup. am warnendsten 

das Warnsignal N warning signal 

Gen. des Warnsignals Plu. die Warnsignale 

der Warnstreik N token strike 
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Gen. des Warnstreik(e)s Plu. die Warnstreike 

die Warnung N warning, caveat, caution 

Gen. der Warnung Plu. die Warnungen 

die Warte N control room 

Gen. der Warte Plu. die Warten 

 warten vi V to wait 

Prät. wartete Perf. gewartet (h) 

 warten vt V to maintain, to service 

Prät. wartete Perf. gewartet (h) 

der Wärter N zoo keeper, warder, custodian 

Gen. des Wärters Plu. die Wärter 

der Warteraum N waiting room 

Gen. des Warteraum(e)s Plu. die Warteräume 

die Warteschlange N wait list, queue (Br.), line (Am.) 

Gen. der Warteschlange Plu. die Warteschlangen 

die Wartezeit N latency, waiting time 

Gen. der Wartezeit Plu. die Wartezeiten 

die Wartung N attendance, attention, maintenance 

Gen. der Wartung Plu. die Wartungen 

 warum Av why 

die Warze N wart 

Gen. der Warze Plu. die Warzen 

 was P what, whatever, whatsoever 

der Waschbär N racoon 

Gen. des Waschbären Plu. die Waschbären 

das Waschbecken N wash basin 

Gen. des Waschbeckens Plu. die Waschbecken 

die Wäsche N washing, wash 

Gen. der Wäsche Plu. die Wäschen 

die Wäscheklammer N clothespeg, clothespin 

Gen. der Wäscheklammer Plu. die Wäscheklammern 

der Wäschekorb N washing basket, clothes basket 

Gen. des Wäschekorb(e)s Plu. die Wäschekörbe 

sich waschen vr V to wash 

Prät. wusch Perf. gewaschen (h) 

 waschen vt V to wash, to pan, to launder 

Prät. wusch Perf. gewaschen (h) 

die Wäscherei N laundry 

Gen. der Wäscherei Plu. die Wäschereien 

der Wäschetrockner N clothes dryer 

Gen. des Wäschetrockners Plu. die Wäschetrockner 

die Waschküche N washhouse, utility room, washkitchen 

Gen. der Waschküche Plu. die Waschküchen 

die Waschmaschine N washing machine 

Gen. der Waschmaschine Plu. die Waschmaschinen 

das Waschmittel N detergent, washing powder 

Gen. des Waschmittels Plu. die Waschmittel 

das Waschprogramm N washing program 

Gen. des Waschprogramm(e)s Plu. die Waschprogramme 
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das Waschpulver N washing powder, detergent 

Gen. des Waschpulvers Plu. die Waschpulver 

der Waschsalon N laundrette, laundromat 

Gen. des Waschsalons Plu. die Waschsalons 

das Wasser N water 

Gen. des Wassers Plu. die Wasser 

der Wasserbüffel N water buffalo 

Gen. des Wasserbüffels Plu. die Wasserbüffel 

 wasserdicht Aj waterproof, watertight, impervious to water 

Kom. wasserdichter Sup. am wasserdichtesten 

der Wasserfall N waterfall 

Gen. des Wasserfall(e)s Plu. die Wasserfälle 

 wasserfest Aj waterproof, water-insoluble, water-resistant 

Kom. wasserfester Sup. am wasserfestesten 

das Wasserglas N tumbler, water glass 

Gen. des Wasserglases Plu. die Wassergläser 

der Wasserhahn N tap (Br.), faucet (Am.) 

Gen. des Wasserhahn(e)s Plu. die Wasserhähne 

 wässerig Aj aqueous, watery 

das Wasserklosett N water closet, closet 

Gen. des Wasserklosetts Plu. die Wasserklosetts 

der Wasserkreislauf N water cycle, water circulation 

Gen. des Wasserkreislauf(e)s Plu. die Wasserkreisläufe 

der Wassermann N merman, Aquarius 

Gen. des Wassermann(e)s Plu. die Wassermänner 

die Wassermelone N watermelon 

Gen. der Wassermelone Plu. die Wassermelonen 

 wässern vt V to rinse, to soak, to water 

Prät. wässerte Perf. gewässert (h) 

der Wasserspiegel N water surface 

Gen. des Wasserspiegels Plu. die Wasserspiegel 

der Wasserstand N water level 

Gen. des Wasserstand(e)s Plu. die Wasserstände 

der Wasserstoff N hydrogen 

Gen. des Wasserstoff(e)s Plu.  

das Watt N watt 

Gen. des Watts Plu. die Watt 

die Watte N cotton wool, absorbent cotton (Am.) 

Gen. der Watte Plu. die Watten 

das Wattenmeer N mud flats, wadden sea, shallows 

Gen. des Wattenmeer(e)s Plu. die Wattenmeere 

das WC N WC, lavatory, restroom (Am.), toilet 

Gen. des WC(s) Plu. die WC(s) 

das Web N web, net, network 

Gen. des Web(s) Plu.  

 weben vt / vi V to weave 

Prät. webte / wob Perf. gewebt / gewoben (h) 

der Weber N weaver 

Gen. des Webers Plu. die Weber 
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der Weblog N weblog 

Gen. des Weblogs Plu. die Weblogs 

die Webseite N webpage 

Gen. der Webseite Plu. die Webseiten 

die Website N website 

Gen. der Website Plu. die Websites 

der Wechsel N variation, change, alternation 

Gen. des Wechsels Plu. die Wechsel 

der Wechselkurs N rate (of exchange), exchange rate 

Gen. des Wechselkurses Plu. die Wechselkurse 

 wechseln vi V to change 

Prät. wechselte Perf. gewechselt (h, s) 

 wechseln vt V to change, to exchange, to substitute 

Prät. wechselte Perf. gewechselt (h) 

der Wechselwähler N swing voter, floating voter 

Gen. des Wechselwählers Plu. die Wechselwähler 

die Wechselwählerin N swing voter, floating voter 

Gen. der Wechselwählerin Plu. die Wechselwählerinnen 

die Wechselwirkung N interaction, interplay, reciprocation 

Gen. der Wechselwirkung Plu. die Wechselwirkungen 

der Weck N roll, loaf 

Gen. des Wecks Plu. die Wecken 

 wecken vt V to awaken, to call, to generate 

Prät. weckte Perf. geweckt (h) 

der Wecker N alarm clock 

Gen. des Weckers Plu. die Wecker 

der Wedel N frond 

Gen. des Wedels Plu. die Wedel 

 wedeln vt V to waggle, to fan, to fawn, to wag 

Prät. wedelte Perf. gewedelt (h) 

der Weg N track, path, road 

Gen. des Weg(e)s Plu. die Wege 

 weg Av away, gone 

der Wegbereiter N trailblazer 

Gen. des Wegbereiters Plu. die Wegbereiter 

die Wegbeschreibung N directions 

Gen. der Wegbeschreibung Plu. die Wegbeschreibungen 

 wegbringen vi V to cart off, to cart away, to carry off 

Prät. brachte weg Perf. weggebracht (h) 

 wegen (Gen.) Pr due to, by reason of, because of 

 wegfahren vi V to leave, to drive off or away 

Prät. fuhr weg Perf. weggefahren (s) 

 wegfahren vt V to take away, to drive away 

Prät. fuhr weg Perf. weggefahren (h) 

 wegfallen vi V to be dropped, to be cancelled, to disappear 

Prät. fiel weg Perf. weggefallen (s) 

 weggehen vi V to come away, to be off, to go out 

Prät. ging weg Perf. weggegangen (s) 

 weghören V to not listen 
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Prät. hörte weg Perf. weggehört (h) 

 weglassen vt V to omit, to leave out, to leave off 

Prät. ließ weg Perf. weggelassen (h) 

 weglaufen vi V to run away, to make a run for it 

Prät. lief weg Perf. weggelaufen (s) 

 wegmachen vt V make disappear, get rid of, throw out 

Prät. machte weg Perf. weggemacht (h) 

 wegnehmen vt V to take away, to take, to withdraw 

Prät. nahm weg Perf. weggenommen (h) 

 wegräumen vt V to clear away, to clear, to stow away 

Prät. räumte weg Perf. weggeräumt (h) 

 wegschaffen vt V to convey out, to bring off, to remove 

Prät. schaffte weg Perf. weggeschafft (h) 

 wegschicken vt V to send away 

Prät. schickte weg Perf. weggeschickt (h) 

 wegschmeißen vt V to trash, to ditch, to fling away 

Prät. schmiss weg Perf. weggeschmissen (h) 

 wegsehen vi V to look away 

Prät. sah weg Perf. weggesehen (h) 

 wegtun vt V to toss out, to put away 

Prät. tat weg Perf. weggetan (h) 

der Wegweiser N sign, signpost, guide 

Gen. des Wegweisers Plu. die Wegweiser 

 wegwerfen vi V to scrap, to throw away, to trash 

Prät. warf weg Perf. weggeworfen (h) 

 wegzaubern vt V to magic away, to spirit away 

Prät. zauberte weg Perf. weggezaubert (h) 

das Weh N woe, ache, grief 

Gen. des Weh(e)s Plu. die Wehe 

 weh Aj sore, aching 

Kom. weher Sup. am wehesten 

 wehen vi V to wave, to blow, to breeze 

Prät. wehte Perf. geweht (h) 

 wehmütig Aj wistful, weepy 

Kom. wehmütiger Sup. am wehmütigsten 

die Wehr N fire brigade, fire department, defence 

Gen. der Wehr Plu. die Wehren 

das Wehr N weir 

Gen. des Wehr(e)s Plu. die Wehre 

der Wehrdienst N military service, selective service 

Gen. des Wehrdienst(e)s Plu. die Wehrdienste 

sich wehren vr V to defend oneself, to (put up a) fight 

Prät. wehrte Perf. gewehrt (h) 

 wehren vt V to refuse or deny sb sth 

Prät. wehrte Perf. gewehrt (h) 

 wehrlos Aj defenceless, unprotected 

Kom. wehrloser Sup. am wehrlosesten 

die Wehrmacht N armed forces 

Gen. der Wehrmacht Plu. die Wehrmächte 
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die Wehrpflicht N compulsory military service 

Gen. der Wehrpflicht Plu.  

sich wehtun vr V to hurt oneself/sb, 

Prät. tat weh Perf. wehgetan (h) 

 wehtun vt V to hurt 

Prät. tat weh Perf. wehgetan (h) 

das Weib N woman, adult female, wife 

Gen. des Weib(e)s Plu. die Weiber 

 weiblich Aj female, feminine, unmasculine 

Kom. weiblicher Sup. am weiblichsten 

 weich Aj tender, soft, supple 

Kom. weicher Sup. am weichsten 

 weichen vi V to yield, to smooth, to vanish 

Prät. wich Perf. gewichen (s) 

die Weide N pasture, (bot.) willow, pasturage 

Gen. der Weide Plu. die Weiden 

 weiden vi V to graze 

Prät. weidete Perf. geweidet (h) 

sich weiden vr V to revel in sth, to gloat over sth 

Prät. weidete Perf. geweidet (h) 

 weiden vt V to (put out to) graze, to put out to pasture 

Prät. weidete Perf. geweidet (h) 

 weidlich Aj hunting 

sich weigern vr V refuse, decline, reject, deny 

Prät. weigerte Perf. geweigert (h) 

die Weihe N consecration, votively 

Gen. der Weihe Plu. die Weihen 

die Weihnacht N Christmas 

Gen. der Weihnacht Plu.  

das Weihnachten N Christmas 

Gen. des Weihnachten Plu. die Weihnachten 

der Weihnachtsbaum N Christmas tree 

Gen. des Weihnachtsbaum(e)s Plu. die Weihnachtsbäume 

die Weihnachtsfeier N Christmas party 

Gen. der Weihnachtsfeier Plu. die Weihnachtsfeiern 

das Weihnachtsfest N Christmas, Yule 

Gen. des Weihnachtsfest(e)s Plu. die Weihnachtsfeste 

das Weihnachtsgebäck N Christmas cookies 

Gen. des Weihnachtsgebäck(e)s Plu. die Weihnachtsgebäcke 

der Weihnachtsmann N Santa Claus 

Gen. des Weihnachtsmann(e)s Plu. die Weihnachtsmänner 

der Weihrauch N frankincense, incense 

Gen. des Weihrauch(e)s Plu. die Weihrauche 

 weil K cos, as, since, because 

das Weilchen N a (little) while, a bit 

Gen. des Weilchens Plu. die Weilchen 

die Weile N while 

Gen. der Weile Plu.  

der Wein N vine, wine 
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Gen. des Wein(e)s Plu. die Weine 

 weinen vt V to weep, to bawl, to cry 

Prät. weinte Perf. geweint (h) 

 weinend Aj weeping 

die Weinflasche N wine bottle 

Gen. der Weinflasche Plu. die Weinflaschen 

das Weinglas N wine glass 

Gen. des Weinglases Plu. die Weingläser 

das Weinlaub N vine leaves 

Gen. des Weinlaub(e)s Plu.  

die Weinschorle N spritzer 

Gen. der Weinschorle Plu. die Weinschorlen 

die Weintraube N grape 

Gen. der Weintraube Plu. die Weintrauben 

die Weise N tune, wise man, sage 

Gen. der Weise Plu. die Weisen 

 weisen vt V to point out, to indicate 

Prät. wies Perf. gewiesen (h) 

die Weisheit N sapience, wisdom 

Gen. der Weisheit Plu. die Weisheiten 

der Weisheitszahn N wisdom tooth 

Gen. des Weisheitszahn(e)s Plu. die Weisheitszähne 

 weismachen vt V to make believe 

Prät. machte weis Perf. weisgemacht (h) 

 weiß Aj white 

Kom. weißer Sup. am weißesten 

der Weissager N prophet 

Gen. des Weissagers Plu. die Weissager 

das Weißbier N wheat beer 

Gen. des Weißbier(e)s Plu. die Weißbiere 

das Weißbrot N white bread 

Gen. des Weißbrotes Plu. die Weißbrote 

 weißen vt V to chalk, to whiten, to whitewash 

Prät. weißte Perf. geweißt (h) 

der Weißkohl N white cabbage 

Gen. des Weißkohl(e)s Plu. die Weißkohle 

der Weißrusse N Belarussian 

Gen. des Weißrussen Plu. die Weißrussen 

die Weißrussin N Belarusian 

Gen. der Weißrussin Plu. die Weißrussinnen 

 weißrussisch Aj belarusian 

das Weißrussland N Belarus, White Russia 

Gen. (des) Weißrussland(s) Plu.  

die Weisung N commission 

Gen. der Weisung Plu. die Weisungen 

 weit Av far, widely 

 weit Aj wide, dilated, open, broad 

Kom. weiter Sup. am weitesten 

 weitab Av far away 
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 weitaus Av way, by far, far, vastly 

 weiter Av from afar, along, further 

 weiterarbeiten vi V to continue to work 

Prät. arbeitete weiter Perf. weitergearbeitet (h) 

 weiterbestehen vi V to continue, to stand 

Prät. bestand weiter Perf. weiterbestanden (h) 

 weiterbilden vt V study further 

Prät. bildete weiter Perf. weitergebildet (h) 

die Weiterbildung N continuing (process of) education (learning) 

Gen. der Weiterbildung Plu.  

 weiterbringen vt V to help on, to further 

Prät. brachte weiter Perf. weitergebracht (h) 

 weiterempfehlen vt V further recommend, recommend to other people 

Prät. empfahl weiter Perf. weiterempfohlen (h) 

sich weiterentwickeln vr V to improve oneself, to develop 

Prät. entwickelte weiter Perf. weiterentwickelt (h) 

 weiterentwickeln vt V to develop 

Prät. entwickelte weiter Perf. weiterentwickelt (h) 

 weiterfahren vi V to go on, to drive on, to carry on 

Prät. fuhr weiter Perf. weitergefahren (s) 

 weitergeben vt V to pass on, to hand down, to disclose 

Prät. gab weiter Perf. weitergegeben (h) 

 weitergehen vi V to go on, to move along, to move on 

Prät. ging weiter Perf. weitergegangen (s) 

 weiterhelfen vi V to help along 

Prät. half weiter Perf. weitergeholfen (h) 

 weiterhin Av beyond, further on, furthermore 

 weiterkommen vi V to forthcome, to get on, to progress 

Prät. kam weiter Perf. weitergekommen (s) 

 weiterleben vt V to live on 

Prät. lebte weiter Perf. weitergelebt (h) 

 weiterleiten vt V to transfer, to relay (to), to send up 

Prät. leitete weiter Perf. weitergeleitet (h) 

 weiterverbreiten vt V to disseminate, to spread further, to pass on 

Prät. verbreitete weiter Perf. weiterverbreitet (h) 

 weiterverwenden V to continue to use 

Prät. verwendete weiter Perf. weiterverwendet (h) 

 weitgehend Aj wide 

Kom. weitgehender Sup. am weitgehendsten 

 weitgehend Av widely 

 weithin Av for a long way, over a long distance, widely 

 weiträumig Aj ample, long-range, spacious 

Kom. weiträumiger Sup. am weiträumigsten 

 weitreichend Aj far-reaching, wide-reaching, wide 

Kom. weitreichender Sup. am weitreichendsten 

 weitverbreitet Aj widespread, common 

Kom. weitverbreiteter Sup. am weitverbreitetsten 

der Weizen N wheat 

Gen. des Weizens Plu. die Weizen 
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 welcher (es, e) P who, which 

Gen. welches (er) Plu.  

 welk Aj limp, sere, withered, flaccid 

Kom. welker Sup. am welksten 

die Welle N axle, arbor, shaft, wave 

Gen. der Welle Plu. die Wellen 

der Wellenkamm N crest, wave crest 

Gen. des Wellenkamm(e)s Plu. die Wellenkämme 

 wellig Aj kinky, wavy, corrugated 

Kom. welliger Sup. am welligsten 

die Wellness N wellness 

Gen. der Wellness Plu.  

der Welpe N whelp, puppy, pup 

Gen. des Welpen Plu. die Welpen 

der Wels N wels catfish 

Gen. des Welses Plu. die Welse 

die Welt N earth, world 

Gen. der Welt Plu. die Welten 

das Weltall N space, universe 

Gen. des Weltalls Plu.  

die Weltanschauung N world view 

Gen. der Weltanschauung Plu. die Weltanschauungen 

 weltbekannt Aj world famous 

Kom. weltbekannter Sup. am weltbekanntesten 

 weltberühmt Aj world-famous, world-renowned 

Kom. weltberühmter Sup. am weltberühmtesten 

das Weltbild N world picture, world view 

Gen. des Weltbild(e)s Plu. die Weltbilder 

die Weltgeschichte N world history 

Gen. der Weltgeschichte Plu.  

der Weltkrieg N world war 

Gen. des Weltkrieg(e)s Plu. die Weltkriege 

das Weltkulturerbe N world heritage 

Gen. des Weltkulturerbes Plu.  

 weltlich Aj mundane, terrestrial, secular 

Kom. weltlicher Sup. am weltlichsten 

 weltmännisch Aj suave, urbane 

Kom. weltmännischer Sup. am weltmännischsten 

der Weltmeister N world champion 

Gen. des Weltmeisters Plu. die Weltmeister 

die Weltmeisterin N world champion 

Gen. der Weltmeisterin Plu. die Weltmeisterinnen 

die Weltmeisterschaft N world championship 

Gen. der Weltmeisterschaft Plu. die Weltmeisterschaften 

 weltoffen Aj cosmopolitan, liberal-minded 

Kom. weltoffener Sup. am weltoffensten 

der Weltraum N space 

Gen. des Weltraum(e)s Plu.  

die Weltreise N trip around the world 
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Gen. der Weltreise Plu. die Weltreisen 

der Weltruf N international reputation 

Gen. des Weltruf(e)s Plu.  

der Weltuntergang N end of the world 

Gen. des Weltuntergang(e)s Plu. die Weltuntergänge 

 weltweit Aj worldwide, global 

die Weltwirtschaftskrise N great depression, world depression 

Gen. der Weltwirtschaftskrise Plu. die Weltwirtschaftskrisen 

 wem P (pron.) who, the person which, to whom 

der Wemfall N dative case 

Gen. des Wemfall(e)s Plu. die Wemfälle 

 wen P who, whom 

die Wende N turning point 

Gen. der Wende Plu. die Wenden 

 wenden vt V to tack about, to turn around, to tack 

Prät. wendete, wandte Perf. gewendet, gewandt (h) 

der Wendepunkt N turning point, reversal point 

Gen. des Wendepunkt(e)s Plu. die Wendepunkte 

die Wendung N change, turn, turnaround 

Gen. der Wendung Plu. die Wendungen 

 wenig Av little 

 wenig P little, few 

Kom. weniger Sup. am wenigsten 

 wenigstens Av at least, leastwise 

 wenn K unless, weather, when, if 

 wenngleich K though, although 

 wer P who, which 

die Werbeanzeige N advertisement 

Gen. der Werbeanzeige Plu. die Werbeanzeigen 

der Werbeblock N commercial break 

Gen. des Werbeblock(e)s Plu. die Werbeblocks 

die Werbebranche N advertising industry 

Gen. der Werbebranche Plu. die Werbebranchen 

die Werbefachfrau N advertising expert 

Gen. der Werbefachfrau Plu. die Werbefachfrauen 

der Werbefachmann N advertising man, advertising expert 

Gen. des Werbefachmann(e)s Plu. die Werbefachmänner 

die Werbekosten N advertising costs 

Gen. der Werbekosten Plu.  

 werben vi V to advertise sth, to promote sth, to solicit sth, to court sth 

Prät. warb Perf. geworben (h) 

 werben vt V to recruit, to attract, to win 

Prät. warb Perf. geworben (h) 

der Werbespot N advertising spot 

Gen. des Werbespots Plu. die Werbespots 

der Werbetext N advertising text 

Gen. des Werbetext(e)s Plu. die Werbetexte 

die Werbung N publicity, advertising, ad 

Gen. der Werbung Plu. die Werbungen 
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der Werdegang N development, history 

Gen. des Werdegang(e)s Plu. die Werdegänge 

das Werden N development 

Gen. des Werdens Plu.  

 werden vi V to get, to become, to turn into 

Prät. wurde Perf. geworden (s) 

sich werfen vr V to throw oneself, to warp, to buckle 

Prät. warf Perf. geworfen (h) 

 werfen vt V to throw, to score 

Prät. warf Perf. geworfen (h) 

die Werft N shipyard, dockyard 

Gen. der Werft Plu. die Werften 

das Werk N works, plant, factory 

Gen. des Werk(e)s Plu. die Werke 

die Werkstatt N shop floor, workshop 

Gen. der Werkstatt Plu. die Werkstätten 

der Werktag N workday, working day 

Gen. des Werktag(e)s Plu. die Werktage 

 werktags Av on workdays, on weekdays 

das Werkzeug N instrument, agency, tool 

Gen. des Werkzeug(e)s Plu. die Werkzeuge 

der Wermutstropfen N drop of bitterness 

Gen. des Wermutstropfens Plu. die Wermutstropfen 

der Wert N value, worth, denomination 

Gen. des Wert(e)s Plu. die Werte 

 wert Aj useful, dear 

Kom. werter Sup. am wertesten 

 werten vt V to grade, to rate 

Prät. wertete Perf. gewertet (h) 

das Wertesystem N value system 

Gen. des Wertesystems Plu. die Wertesysteme 

der Wertgegenstand N object of value 

Gen. des Wertgegenstand(e)s Plu. die Wertgegenstände 

 wertlos Aj picayune, useless, worthless 

Kom. wertloser Sup. am wertlosesten 

das Wertpapier N security paper, negotiable instrument 

Gen. des Wertpapier(e)s Plu. die Wertpapiere 

die Wertschätzung N esteem, estimation, appreciation 

Gen. der Wertschätzung Plu. die Wertschätzungen 

 wertvoll Aj precious, valuable, worthwhile 

Kom. wertvoller Sup. am wertvollsten 

die Wertvorstellung N value judgment, value proposition 

Gen. der Wertvorstellung Plu. die Wertvorstellungen 

das Wesen N being, entity, essence, kernel 

Gen. des Wesens Plu. die Wesen 

 wesentlich Aj intrinsic, important, essential 

Kom. wesentlicher Sup. am wesentlichsten 

 weshalb Av why 

die Wespe N wasp 
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Gen. der Wespe Plu. die Wespen 

 wessen P whose 

der Wessi N Wessi, westerner 

Gen. des Wessis Plu. die Wessis 

die Weste N waistcoat 

Gen. der Weste Plu. die Westen 

der Westen N west 

Gen. des Westens Plu.  

 westlich Aj westward, western, west 

Kom. westlicher Sup. am westlichsten 

der Wettbewerb N competition, (econ.) business rivalry 

Gen. des Wettbewerb(e)s Plu. die Wettbewerbe 

die Wette N bet, punt, wager 

Gen. der Wette Plu. die Wetten 

der Wetteifer N emulation, rivalry 

Gen. des Wetteifers Plu.  

 wetteifern vt V to cope, to emulate, to rival 

Prät. wetteiferte Perf. gewetteifert (h) 

 wetten vi V to punt, to bet, to back 

Prät. wettete Perf. gewettet (h) 

das Wetter N weather 

Gen. des Wetters Plu. die Wetter 

der Wetterbericht N weather forecast 

Gen. des Wetterbericht(e)s Plu. die Wetterberichte 

 wetterfest Aj weatherproof, all-weather 

der Wetterfrosch N weatherman 

Gen. des Wetterfrosch(e)s Plu. die Wetterfrösche 

 wetterfühlig Aj sensitive to the weather 

Kom. wetterfühliger Sup. am wetterfühligsten 

die Wetterkarte N weather chart 

Gen. der Wetterkarte Plu. die Wetterkarten 

die Wetterlage N weather situation 

Gen. der Wetterlage Plu. die Wetterlagen 

die Wettervorhersage N weather forecast 

Gen. der Wettervorhersage Plu. die Wettervorhersagen 

der Wettkampf N contest, (sport)match 

Gen. des Wettkampf(e)s Plu. die Wettkämpfe 

der Wettlauf N footrace 

Gen. des Wettlauf(e)s Plu. die Wettläufe 

 wetzen vi V to scoot 

Prät. wetzte Perf. gewetzt (s) 

 wetzen vt V to whet 

Prät. wetzte Perf. gewetzt (h) 

der Whisky N whiskey 

Gen. des Whiskys Plu. die Whiskys 

 wichtig Aj relevant, necessary, important 

Kom. wichtiger Sup. am wichtigsten 

die Wichtigkeit N relevance, pertinence, importance 

Gen. der Wichtigkeit Plu. die Wichtigkeiten 
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die Wicke N vetch 

Gen. der Wicke Plu. die Wicken 

sich wickeln vr V to wrap oneself, to wrap itself around sth 

Prät. wickelte Perf. gewickelt (h) 

 wickeln vt V to coil, to wind, to bind 

Prät. wickelte Perf. gewickelt (h) 

der Widder N ram, tup, Aries 

Gen. des Widders Plu. die Widder 

 wider (Akk.) Pr contrary to, against, contra 

 widerborstig Aj rebellious, cross-grained 

Kom. widerborstiger Sup. am widerborstigsten 

 widerfahren vi V to befall 

Prät. widerfuhr Perf. widerfahren (s) 

 widerhallen vi V to echo again, to reverberate, to echo 

Prät. hallte wider Perf. widergehallt (h) 

 widerlich Aj sickening, foul, nasty, stinking 

Kom. widerlicher Sup. am widerlichsten 

der Widerruf N countermand, retraction, revocation 

Gen. des Widerruf(e)s Plu. die Widerrufe 

 widerrufen vt V to revoke, to unsay, to recant 

Prät. widerrief Perf. widerrufen (h) 

sich widersetzen vr V resist, oppose, withstand, refuse 

Prät. widersetzte Perf. widersetzt (h) 

 widersinnig Aj absurd, paradoxical, nonsensical 

Kom. widersinniger Sup. am widersinnigsten 

sich widerspiegeln vr V to mirror 

Prät. spiegelte wider Perf. widergespiegelt (h) 

 widerspiegeln vt V to reflect 

Prät. spiegelte wider Perf. widergespiegelt (h) 

 widersprechen vt V to counter, to contradict, to disagree 

Prät. widersprach Perf. widersprochen (h) 

der Widerspruch N contradiction, crosspurposes, disaccord 

Gen. des Widerspruch(e)s Plu. die Widersprüche 

 widersprüchlich Aj contradictory, opposing, inconsistent 

Kom. widersprüchlicher Sup. am widersprüchlichsten 

der Widerstand N obstruction, resistance (to), opposition 

Gen. des Widerstand(e)s Plu. die Widerstände 

 widerstehen vt V to withstand, to resist 

Prät. widerstand Perf. widerstanden (h) 

 widerwärtig Aj sickening, unsavory, nasty 

Kom. widerwärtiger Sup. am widerwärtigsten 

der Widerwille N disgust, indisposition, distaste 

Gen. des Widerwillens Plu.  

 widerwillig Aj reluctant, relucting, unwilling 

Kom. widerwilliger Sup. am widerwilligsten 

 widmen vt V to give, to devote, to dedicate 

Prät. widmete Perf. gewidmet (h) 

 widrig Aj unfavourable, adverse, unfavorable 

Kom. widriger Sup. am widrigsten 
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 wie Av how 

 wie K as 

 wie lange Av how long, until when 

 wie oft Av how often 

 wie viel Av how much 

 wieder Av once more, again, afresh 

 wiederbekommen vt V got back, to regain 

Prät. bekam wieder Perf. wiederbekommen (h) 

 wiedererkennen vt V to recognize, to recognise 

Prät. erkannte wieder Perf. wiedererkannt (h) 

der Wiedererkennungswert N recognition value 

Gen. des -wert(e)s Plu. die -werte 

 wiedererlangen vt V to get back, to recover, to resume 

Prät. erlangte wieder Perf. wiedererlangt (h) 

die Wiedergabe N play back, rendition, reproduction 

Gen. der Wiedergabe Plu. die Wiedergaben 

 wiedergeben vt V to regive, to play back, to render 

Prät. gab wieder Perf. wiedergegeben (h) 

 wiedergutmachen vt V to make up for, to make good 

Prät. machte wieder gut Perf. wiedergutgemacht (h) 

 wiederherstellen vt V to reintegrate, to recreate, to restore 

Prät. stellte wieder her Perf. wiederhergestellt (h) 

die Wiederherstellung N regeneration, reconstitution, recreation 

Gen. der Wiederherstellung Plu. die Wiederherstellungen 

sich wiederholen vr V to repeat oneself, to recur, to be repeated 

Prät. holte wieder, wiederholte Perf. wiedergeholt, wiederholt (h) 

 wiederholen vt V to repeat, to reiterate, to retry, to try again 

Prät. holte wieder, wiederholte Perf. wiedergeholt, wiederholt (h) 

die Wiederholung N repetition, reiteration, repeat 

Gen. der Wiederholung Plu. die Wiederholungen 

das Wiederhören N good bye (on the phone) 

Gen. des Wiederhörens Plu.  

die Wiederkehr N return 

Gen. der Wiederkehr Plu.  

das Wiedersehen N bye-bye, reunion 

Gen. des Wiedersehens Plu. die Wiedersehen 

sich wiedersehen vr V to meet again 

Prät. sah wieder Perf. wiedergesehen (h) 

 wiedersehen vt V to meet again, to see again 

Prät. sah wieder Perf. wiedergesehen (h) 

 wiederum Av again, in turn, on the other hand, anon 

 wiedervereinigen vt V to reunify, to reunite 

Prät. vereinigte wieder Perf. wiedervereinigt (h) 

die Wiedervereinigung N reunion, reunification 

Gen. der Wiedervereinigung Plu. die Wiedervereinigungen 

die Wiege N cradle 

Gen. der Wiege Plu. die Wiegen 

 wiegen vi V to weigh 

Prät. wog Perf. gewogen (h) 
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sich wiegen vr V to weigh 

Prät. wog Perf. gewogen (h) 

 wiegen vt V to rock, to sway 

Prät. wiegte Perf. gewiegt (h) 

 wiegen vt V to weigh 

Prät. wog Perf. gewogen (h) 

 wiehern vt V to neigh, to whinny 

Prät. wieherte Perf. gewiehert (h) 

das Wien N Vienna 

Gen. (des) Wien(s) Plu.  

die Wiese N grassland, meadow 

Gen. der Wiese Plu. die Wiesen 

das Wiesel N stoat, weasel 

Gen. des Wiesels Plu. die Wiesel 

 wieso Av why 

 wievielte Av how many, how much 

das Wild N game, deer, venison 

Gen. des Wild(e)s Plu.  

 wild Aj wild 

Kom. wilder Sup. am wildesten 

 wildfremd Aj totally unknown 

die Wildnis N wilderness 

Gen. der Wildnis Plu. die Wildnisse 

das Wildschwein N wild boar, wild pig 

Gen. des Wildschwein(e)s Plu. die Wildschweine 

der Wille N will, volition 

Gen. des Willens Plu. die Willen 

 willenlos Aj will-less, weak-willed, spineless 

Kom. willenloser Sup. am willenlosesten 

die Willensfreiheit N free will 

Gen. der Willensfreiheit Plu.  

 willentlich Av deliberate, wilful 

 willfährig Aj compliant, complacent, submissive 

Kom. willfähriger Sup. am willfährigsten 

 willig Aj willing, willed, amenable 

Kom. williger Sup. am willigsten 

 willigen vi V agree, consent, concur 

Prät. willigte Perf. gewilligt (h) 

 willkommen Aj welcome, acceptable 

Kom. willkommener Sup. am willkommensten 

die Willkür N arbitrariness, capriciousness, despotism 

Gen. der Willkür Plu.  

 willkürlich Aj haphazard, despotic, licentious 

Kom. willkürlicher Sup. am willkürlichsten 

 wimmeln vi V to abound (with), to teem, to swarm 

Prät. wimmelte Perf. gewimmelt (h) 

der Wimpel N pennant 

Gen. des Wimpels Plu. die Wimpel 

die Wimper N eyelash, lash, (biol.) cilium 
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Gen. der Wimper Plu. die Wimpern 

der Wind N wind 

Gen. des Wind(e)s Plu. die Winde 

die Windböe N gust of wind 

Gen. der Windböe Plu. die Windböen 

die Windel N diaper, nappy 

Gen. der Windel Plu. die Windeln 

sich winden vr V to wind, to wind, to meander 

Prät. wand Perf. gewunden (h) 

 winden vt V to wind, to bind, to winch, to wrest 

Prät. wand Perf. gewunden (h) 

 windig Aj windy 

Kom. windiger Sup. am windigsten 

die Windmühle N windmill 

Gen. der Windmühle Plu. die Windmühlen 

die Windpocken N chickenpox 

Gen. der Windpocken Plu.  

der Winkel N corner, angle, nook 

Gen. des Winkels Plu. die Winkel 

der Winkelzug N dodge 

Gen. des Winkelzug(e)s Plu. die Winkelzüge 

das Winken N waving, gesturing 

Gen. des Winkens Plu.  

 winken vi V to wave, to beckon, to beck 

Prät. winkte Perf. gewinkt, gewunken (h) 

 winklig Aj angular 

der Winter N winter 

Gen. des Winters Plu. die Winter 

das Wintersemester N winter session, fall semester 

Gen. des Wintersemesters Plu. die Wintersemester 

der Winzer N grape picker, wine grower 

Gen. des Winzers Plu. die Winzer 

 winzig Aj titchy, teeny, undersized 

Kom. winziger Sup. am winzigsten 

der Wipfel N treetop 

Gen. des Wipfels Plu. die Wipfel 

die Wippe N teeter-totter, jack, see-saw 

Gen. der Wippe Plu. die Wippen 

 wippen vi V to bob up and down, to teeter, to wag, to seesaw 

Prät. wippte Perf. gewippt (h) 

 wir P we 

Gen. unser Plu.  

der Wirbel N vortices, vertebra, vortex 

Gen. des Wirbels Plu. die Wirbel 

 wirbeln vi V to eddy, to whirl, to reel, to swirl 

Prät. wirbelte Perf. gewirbelt (h) 

die Wirbelsäule N vertebral column, spinal column 

Gen. der Wirbelsäule Plu. die Wirbelsäulen 

der Wirbelsturm N cyclone, hurricane 
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Gen. des Wirbelsturm(e)s Plu. die Wirbelstürme 

 wirken vi V to take hold, to work, to operate, to appeal 

Prät. wirkte Perf. gewirkt (h) 

 wirklich Aj actual, real 

Kom. wirklicher Sup. am wirklichsten 

 wirklich Av really 

die Wirklichkeit N objectivity, actuality, reality 

Gen. der Wirklichkeit Plu. die Wirklichkeiten 

 wirksam Aj effective, efficacious, effectual 

Kom. wirksamer Sup. am wirksamsten 

die Wirksamkeit N effectiveness, efficacy, efficiency 

Gen. der Wirksamkeit Plu.  

der Wirkstoff N active agent 

Gen. des Wirkstoff(e)s Plu. die Wirkstoffe 

die Wirkung N action, appeal, effect 

Gen. der Wirkung Plu. die Wirkungen 

 wirkungslos Aj inoperative, noneffective, ineffective 

Kom. wirkungsloser Sup. am wirkungslosesten 

 wirkungsvoll Aj effecient, effective, efficient 

Kom. wirkungsvoller Sup. am wirkungsvollsten 

 wirr Aj chaotic, shaggy, muddled, mazy, turbid 

Kom. wirrer Sup. am wirrsten 

die Wirren (plural) N turmoil, confusion 

Gen. der Wirren Plu.  

der Wirt N publican, host 

Gen. des Wirt(e)s Plu. die Wirte 

die Wirtin N landlady, hostess 

Gen. der Wirtin Plu. die Wirtinnen 

die Wirtschaft N economy 

Gen. der Wirtschaft Plu. die Wirtschaften 

 wirtschaftlich Aj economical, efficient, economic 

Kom. wirtschaftlicher Sup. am wirtschaftlichsten 

die Wirtschaftskammer N chamber of commerce 

Gen. der Wirtschaftskammer Plu. die Wirtschaftskammern 

die Wirtschaftskrise N economic crisis 

Gen. der Wirtschaftskrise Plu. die Wirtschaftskrisen 

die Wirtschaftsmathematik N business mathematics 

Gen. der Wirtschaftsmathematik Plu.  

der Wirtschaftsminister N minister for economic affairs 

Gen. des Wirtschaftsministers Plu. die Wirtschaftsminister 

das Wirtschaftsministerium N ministry of economics 

Gen. des Wirtschaftsministeriums Plu. die Wirtschaftsministerien 

die Wirtschaftswissenschaft N economic science 

Gen. der Wirtschaftswissenschaft Plu. die Wirtschaftswissenschaften 

der Wirtschaftszweig N economic sector, branch of trades 

Gen. des Wirtschaftszweig(e)s Plu. die Wirtschaftszweige 

das Wirtshaus N inn, hostelry 

Gen. des Wirtshauses Plu. die Wirtshäuser 

 wischen vt V to wipe, to whisk, to smear, to mop 
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Prät. wischte Perf. gewischt (h) 

der Wischlappen N wiping cloth 

Gen. des Wischlappens Plu. die Wischlappen 

das Wischtuch N wipe, (floor) cloth, wiper 

Gen. des Wischtuch(e)s Plu. die Wischtücher 

der Wisent N bison 

Gen. des Wisents Plu. die Wisente 

 wispern vi V to whisper 

Prät. wisperte Perf. gewispert (h) 

das Wissen N knowledge 

Gen. des Wissens Plu.  

 wissen vt V to know, to aware 

Prät. wusste Perf. gewusst (h) 

die Wissenschaft N science, scholarship 

Gen. der Wissenschaft Plu. die Wissenschaften 

der Wissenschaftler N scholar, researcher, scientist 

Gen. des Wissenschaftlers Plu. die Wissenschaftler 

die Wissenschaftlerin N scientist, academic 

Gen. der Wissenschaftlerin Plu. die Wissenschaftlerinnen 

 wissenschaftlich Aj scientific, scientifical, academic 

Kom. wissenschaftlicher Sup. am wissenschaftlichsten 

 wissenswert Aj worth knowing 

Kom. wissenswerter Sup. am wissenswertesten 

 wissentlich Aj deliberate, intentional 

Kom. wissentlicher Sup. am wissentlichsten 

 wissentlich Av knowingly, deliberately, intentionally 

 wittern vt V to smell, to scent 

Prät. witterte Perf. gewittert (h) 

die Witterung N weather 

Gen. der Witterung Plu. die Witterungen 

die Witwe N widow, dowager, relict 

Gen. der Witwe Plu. die Witwen 

der Witz N gag, jest, joke 

Gen. des Witzes Plu. die Witze 

 witzig Aj funny, witty, comical 

Kom. witziger Sup. am witzigsten 

 wo Av where 

 woanders Av somewhere else, elsewhere 

 woandershin Av somewhere else, elsewhere 

 wobei Av whereat, whereby, at what, whereas 

die Woche N week 

Gen. der Woche Plu. die Wochen 

das Wochenende N weekend 

Gen. des Wochenendes Plu. die Wochenenden 

 wochenlang Aj lasting several weeks, week-long 

die Wochenschau N weekly newsreel 

Gen. der Wochenschau Plu. die Wochenschauen 

der Wochentag N weekday 

Gen. des Wochentag(e)s Plu. die Wochentage 
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 wochentags Av (on) weekdays 

 wöchentlich Aj weekly, once a week 

der Wodka N vodka 

Gen. des Wodkas Plu. die Wodkas 

 wodurch Av by what, whereby 

 wofür Av what for, why 

die Woge N wave, billow, welter, swell 

Gen. der Woge Plu. die Wogen 

 wogegen Av against what 

 woher Av wherefrom, from where, whence 

 wohin Av whereto, whither, where 

 wohingegen K whereas 

das Wohl N welfare, wellbeing 

Gen. des Wohl(e)s Plu.  

 wohl Aj well 

Kom. wohler Sup. am wohlsten 

 wohlauf Av well 

das Wohlbefinden N well-being 

Gen. des Wohlbefindens Plu.  

das Wohlbehagen N comfortable feeling, complacency 

Gen. des Wohlbehagens Plu.  

 wohlbehalten Aj safe and sound, healthy 

das Wohlergehen N welfare 

Gen. des Wohlergehens Plu.  

die Wohlfahrt N welfare 

Gen. der Wohlfahrt Plu.  

der Wohlfahrtsstaat N welfare State 

Gen. des Wohlfahrtsstaat(e)s Plu. die Wohlfahrtsstaaten 

 wohlfeil Aj inexpensive 

Kom. wohlfeiler Sup. am wohlfeilsten 

sich wohlfühlen vr V to feel good, to be comfortable 

Prät. fühlte wohl Perf. wohlgefühlt (h) 

 wohlgemeint Aj well-intentioned, well-meant 

Kom. wohlgemeinter Sup. am wohlgemeintesten 

 wohlgemut Aj lightsome 

Kom. wohlgemuter Sup. am wohlgemutesten 

 wohlgesinnt Aj well affected, favourable 

Kom. wohlgesinnter Sup. am wohlgesinntesten 

 wohlhabend Aj moneyed, pecunious, well off 

Kom. wohlhabender Sup. am wohlhabendsten 

 wohlig Aj cosy, comforting, cozy, languorous 

Kom. wohliger Sup. am wohligsten 

das Wohlsein N wellbeing 

Gen. des Wohlseins Plu.  

der Wohlstand N affluence, wealth, prosperity 

Gen. des Wohlstand(e)s Plu.  

 wohltätig Aj benefic, beneficent, beneficial 

Kom. wohltätiger Sup. am wohltätigsten 

die Wohltätigkeit N bounty, beneficence, charity 
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Gen. der Wohltätigkeit Plu. die Wohltätigkeiten 

 wohltuend Aj anodyne, beneficent, refreshing 

Kom. wohltuender Sup. am wohltuendsten 

 wohlverdient Aj well-deserved 

Kom. wohlverdienter Sup. am wohlverdientesten 

 wohlwollend Aj favorable, sympathetic, benevolent 

Kom. wohlwollender Sup. am wohlwollendsten 

 wohnen vi V to reside, to lodge, to live 

Prät. wohnte Perf. gewohnt (h) 

die Wohnfläche N area of a flat, living space 

Gen. der Wohnfläche Plu. die Wohnflächen 

das Wohngebiet N residential area 

Gen. des Wohngebiet(e)s Plu. die Wohngebiete 

die Wohngemeinschaft N flat-sharing community, shared appartment 

Gen. der Wohngemeinschaft Plu. die Wohngemeinschaften 

das Wohnheim N residential home, rooming house (Am.) 

Gen. des Wohnheim(e)s Plu. die Wohnheime 

die Wohnlage N (residential) area 

Gen. der Wohnlage Plu. die Wohnlagen 

 wohnlich Aj livable, cosy, cozy 

Kom. wohnlicher Sup. am wohnlichsten 

das Wohnmobil N motorhome, motor caravan, camper 

Gen. des Wohnmobils Plu. die Wohnmobile 

der Wohnort N place of residence, residence 

Gen. des Wohnort(e)s Plu. die Wohnorte 

der Wohnsitz N residence, abode, domicile 

Gen. des Wohnsitzes Plu. die Wohnsitze 

die Wohnung N flat, apartment (Am.), dwelling 

Gen. der Wohnung Plu. die Wohnungen 

das Wohnungseigentum N ownership of residential apartments 

Gen. des Wohnungseigentums Plu. die Wohnungseigentume 

die Wohnungseinrichtung N home furnishings 

Gen. der Wohnungseinrichtung Plu. die Wohnungseinrichtungen 

der Wohnungssuchende N person looking for an apartment 

Gen. des Wohnungssuchenden Plu. die Wohnungssuchenden 

die Wohnungssuchende N person looking for an apartment 

Gen. der Wohnungssuchenden Plu. die Wohnungssuchenden 

die Wohnungstür N door of the apartment, door of the flat 

Gen. der Wohnungstür Plu. die Wohnungstüren 

der Wohnwagen N caravan, van 

Gen. des Wohnwagens Plu. die Wohnwagen 

das Wohnzimmer N living room, sitting-room, parlor (Am.) 

Gen. des Wohnzimmers Plu. die Wohnzimmer 

die Wölbung N kurtosis (statistics), vaulting, curvature 

Gen. der Wölbung Plu. die Wölbungen 

der Wolf N wolf 

Gen. des Wolf(e)s Plu. die Wölfe 

die Wolke N cloud 

Gen. der Wolke Plu. die Wolken 
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der Wolkenkratzer N skyscraper 

Gen. des Wolkenkratzers Plu. die Wolkenkratzer 

 wolkenlos Aj cloudless 

 wolkig Aj cloudy 

Kom. wolkiger Sup. am wolkigsten 

die Wolldecke N rug, blanket 

Gen. der Wolldecke Plu. die Wolldecken 

die Wolle N wool 

Gen. der Wolle Plu. die Wollen 

 wollen Aj woolen 

 wollen vt V to want, to will, should/would like 

Prät. wollte Perf. gewollt (h) 

 wollig Aj woolen, wooly 

Kom. wolliger Sup. am wolligsten 

die Wollust N wantonness, lust 

Gen. der Wollust Plu. die Wollüste 

 womit Av wherewith, with what, whereby 

 womöglich Av possibly, if possible 

 wonach Av after what, whereupon 

die Wonne N delight, bliss, blissfulness 

Gen. der Wonne Plu. die Wonnen 

 woran Av whereof 

 worauf Av whereupon, whereon 

 woraus Av whereof, what from 

 worein Av in / into which 

 worin Av in what, wherein 

das Wort N word, vocable 

Gen. des Wort(e)s Plu. die Wörter 

der Wortakzent N word accent 

Gen. des Wortakzent(e)s Plu. die Wortakzente 

die Wortart N part of speech 

Gen. der Wortart Plu. die Wortarten 

die Wortbildung N word formation 

Gen. der Wortbildung Plu. die Wortbildungen 

das Wörterbuch N lexicon, dictionary, glossary 

Gen. des Wörterbuch(e)s Plu. die Wörterbücher 

das Wortfeld N semantic field, word field, lexical field 

Gen. des Wortfeld(e)s Plu. die Wortfelder 

die Wortfolge N word order 

Gen. der Wortfolge Plu. die Wortfolgen 

 wortgewandt Aj glib, eloquent, articulate 

Kom. wortgewandter Sup. am wortgewandtesten 

 wörtlich Aj literal, direct 

Kom. wörtlicher Sup. am wörtlichsten 

 wörtlich Av literally, word for word 

der Wortschatz N thesaurus, vocabulary 

Gen. des Wortschatzes Plu. die Wortschätze 

der Wortschwall N torrent of words, verboseness, verbiage 

Gen. des Wortschwall(e)s Plu. die Wortschwalle 
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das Wortspiel N play of words, wordplay, pun 

Gen. des Wortspiel(e)s Plu. die Wortspiele 

die Wortstellung N word order 

Gen. der Wortstellung Plu. die Wortstellungen 

 wortwörtlich Aj literal, verbatim, word for word 

die Wortzusammensetzung N compound word, word composition 

Gen. der Wortzusammensetzung Plu. die Wortzusammensetzungen 

 worüber Av whereat, what about 

 worum Av about what, what...about 

 worunter Av under which 

 wovon Av whereof, from what, what ... From 

 wovor Av what of 

 wozu Av what for, wherefore 

 wringen vt V to wring 

Prät. wrang Perf. gewrungen (h) 

der Wucher N usury, profiteering 

Gen. des Wuchers Plu.  

der Wuchs N growth 

Gen. des Wuchses Plu. die Wüchse 

die Wucht N vehemence 

Gen. der Wucht Plu.  

 wühlen vi V to dig, to rummage (around), to agitate 

Prät. wühlte Perf. gewühlt (h) 

die Wühlmaus N water vole, vole, root vole 

Gen. der Wühlmaus Plu. die Wühlmäuse 

der Wulst N torus, bulge, bead 

Gen. des Wulst(e)s Plu. die Wülste 

 wummern vi V to hum, to boom 

Prät. wummerte Perf. gewummert (h) 

die Wunde N lesion, wound 

Gen. der Wunde Plu. die Wunden 

das Wunder N wonder, miracle, marvel 

Gen. des Wunders Plu. die Wunder 

 wunderbar Aj terrific, wonderful, marvellous 

Kom. wunderbarer Sup. am wunderbarsten 

 wunderhübsch Aj quite beautifully, wonderfully pretty 

Kom. wunderhübscher Sup. am wunderhübschesten 

das Wunderkind N infant prodigy, wunderkind, child prodigy 

Gen. des Wunderkind(e)s Plu. die Wunderkinder 

 wunderlich Aj fantastical, whimsical, quaint 

Kom. wunderlicher Sup. am wunderlichsten 

sich wundern vr V to be surprised 

Prät. wunderte Perf. gewundert (h) 

 wundern vt V to surprise 

Prät. wunderte Perf. gewundert (h) 

 wundersam Aj wondrous 

Kom. wundersamer Sup. am wundersamsten 

 wunderschön Aj fair and beautiful, wonderful, gorgeous 

Kom. wunderschöner Sup. am wunderschönsten 
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 wundervoll  Aj wonderful, marvellous 

Kom.  wundervoller Sup. am wundervollsten 

der Wunsch  N request, wish, desire 

Gen.  des Wunsch(e)s Plu. die Wünsche 

 wünschen vt  V to require, to desire, to want, to wish 

Prät.  wünschte Perf. gewünscht (h) 

 wünschenswert  Aj desirable, preferable 

Kom.  wünschenswerter Sup. am wünschenswertesten 

 wunschlos  Aj perfectly happy, contented 

die Würde  N dignity, grandeur, respected position 

Gen.  der Würde Plu. die Würden 

 würdig  Aj dignified, honorable, worthy of respect 

Kom.  würdiger Sup. am würdigsten 

 würdigen vt  V to dignify, to savor, to prize, to appreciate 

Prät.  würdigte Perf. gewürdigt (h) 

die Würdigkeit  N worthiness 

Gen.  der Würdigkeit Plu.  

der Wurf  N dropping (of bombs), throw, (zool.) litter 

Gen.  des Wurf(e)s Plu. die Würfe 

der Würfel  N cube, dice, die 

Gen.  des Würfels Plu. die Würfel 

 würfelförmig  Aj cube-shaped, cubical 

 würfeln vt  V to dice, to play dice 

Prät.  würfelte Perf. gewürfelt (h) 

 würgen vi  V to choke, to gulp 

Prät.  würgte Perf. gewürgt (h) 

 würgen vt  V to strangle, to throttle, to choke 

Prät.  würgte Perf. gewürgt (h) 

der Wurm  N worm 

Gen.  des Wurm(e)s Plu. die Würmer 

die Wurst  N sausage 

Gen.  der Wurst Plu. die Würste 

das Würstchen  N sausage 

Gen.  des Würstchens Plu. die Würstchen 

die Würze  N wort, zest, spice, flavour 

Gen.  der Würze Plu. die Würzen 

die Wurzel  N radix, root 

Gen.  der Wurzel Plu. die Wurzeln 

 wurzeln vi  V to root 

Prät.  wurzelte Perf. gewurzelt (h) 

 würzen vt  V to flavour, to zest, to spice 

Prät.  würzte Perf. gewürzt (h) 

 würzig  Aj full-flavoured, spicy 

Kom.  würziger Sup. am würzigsten 

der Wust  N jumble, heap, tangled mass 

Gen.  des Wust(e)s Plu.  

die Wüste  N waste, desert 

Gen.  der Wüste Plu. die Wüsten 

die Wut  N fury, ire, temper, angriness 
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Gen. der Wut Plu.  

der Wutanfall N fit of rage, flush of anger, franticness 

Gen. des Wutanfall(e)s Plu. die Wutanfälle 

der Wutausbruch N outburst of fury 

Gen. des Wutausbruch(e)s Plu. die Wutausbrüche 

 wüten vi V to rage, to ramp and rage, to rampage 

Prät. wütete Perf. gewütet (h) 

 wütend Aj raving, sulfureous, angry, rabid 

Kom. wütender Sup. am wütendsten 

der Wüterich N hot-tempered person, brute 

Gen. des Wüterichs Plu. die Wüteriche 
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das Xylophon  N xylophone 

Gen.  des Xylophons Plu. die Xylophone 
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die Yacht  N yacht 

Gen.  der Yacht Plu. die Yachten 

das Yard  N yard 

Gen.  des Yards Plu. die Yards 

der Yen  N yen 

Gen.  des Yen(s) Plu. die Yen 

das Yoga  N yoga 

Gen.  des Yoga(s) Plu.  

das Yoghurt  N yoghurt 

Gen.  des Yoghurts Plu. die Yoghurts 

der Yogi  N yogi, teacher of Yoga 

Gen.  des Yogis Plu. die Yogis 

das Ypsilon  N letter y 

Gen.  des Ypsilon(s) Plu. die Ypsilons 

die Yucca  N yucca 

Gen.  der Yucca Plu. die Yuccas 

der Yuppie  N yuppie 

Gen.  des Yuppies Plu. die Yuppies 
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die Zacke N edge, sharp point, jag, prong 

Gen. der Zacke Plu. die Zacken 

 zackig Aj dashing, serrated, jagged 

Kom. zackiger Sup. am zackigsten 

 zagen vi V to hesitate 

Prät. zagte Perf. gezagt (h) 

 zäh Aj dogged, tenacious, tough 

Kom. zäher Sup. am zähsten 

die Zahl N number, digit, figure 

Gen. der Zahl Plu. die Zahlen 

 zahlen vt V to pay 

Prät. zahlte Perf. gezahlt (h) 

 zählen vt V to count 

Prät. zählte Perf. gezählt (h) 

der Zahler N payer 

Gen. des Zahlers Plu. die Zahler 

der Zähler N numerator, counter, numeraire 

Gen. des Zählers Plu. die Zähler 

 zahllos Aj countless, numberless 

 zahlreich Aj numerous, multitudinous 

Kom. zahlreicher Sup. am zahlreichsten 

die Zahlung N payment, capitation, donation 

Gen. der Zahlung Plu. die Zahlungen 

die Zählung N count, reckoning 

Gen. der Zählung Plu. die Zählungen 

die Zahlungsbedingung N term of payment, payment term 

Gen. der Zahlungsbedingung Plu. die Zahlungsbedingungen 

 zahlungsfähig Aj in funds, liquid, able to pay 

Kom. zahlungsfähiger Sup. am zahlungsfähigsten 

die Zahlungsfrist N term of payment, payment deadline 

Gen. der Zahlungsfrist Plu. die Zahlungsfristen 

das Zahlungsmittel N currency, means of payment 

Gen. des Zahlungsmittels Plu. die Zahlungsmittel 

das Zahlwort N numeral 

Gen. des Zahlwort(e)s Plu. die Zahlwörter 

 zahm Aj gentle, tame 

Kom. zahmer Sup. am zahmsten 

 zähmen vt V to domesticate, to break, to tame 

Prät. zähmte Perf. gezähmt (h) 

der Zahn N sprocket, notch, tooth 

Gen. des Zahn(e)s Plu. die Zähne 

der Zahnarzt N dentist 

Gen. des Zahnarztes Plu. die Zahnärzte 

der Zahnbelag N plaque 

Gen. des Zahnbelag(e)s Plu. die Zahnbeläge 

die Zahnbürste N toothbrush 

Gen. der Zahnbürste Plu. die Zahnbürsten 

die Zahncreme N toothpaste 

Gen. der Zahncreme Plu. die Zahncremes 
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das Zähneknirschen N thegosis 

Gen. des Zähneknirschens Plu.  

 zahnen vi V to teethe 

Prät. zahnte Perf. gezahnt (h) 

das Zahnfleisch N gums 

Gen. des Zahnfleisch(e)s Plu.  

die Zahnmedizin N dentistry 

Gen. der Zahnmedizin Plu.  

die Zahnpasta N toothpaste 

Gen. der Zahnpasta Plu. die Zahnpasten 

der Zahnschmelz N enamel 

Gen. des Zahnschmelzes Plu. die Zahnschmelze 

der Zahnschmerz N toothache 

Gen. des Zahnschmerzes Plu. die Zahnschmerzen 

der Zahnseide N dental floss 

Gen. der Zahnseide Plu. die Zahnseiden 

der Zahnstein N dental calculus, tartar 

Gen. des Zahnstein(e)s Plu.  

die Zahnwurzel N tooth root 

Gen. der Zahnwurzel Plu. die Zahnwurzeln 

der Zander N zander, sander, walleye 

Gen. des Zanders Plu. die Zander 

die Zange N nippers, tongs, (med.) forceps 

Gen. der Zange Plu. die Zangen 

der Zank N quarrel, row, altercation 

Gen. des Zankes Plu.  

der Zankapfel N bone of contention 

Gen. des Zankapfels Plu. die Zankäpfel 

der Zapfen N stud, tongue, gudgeon, pin 

Gen. des Zapfens Plu. die Zapfen 

 zapfen vt V to tap, to draw 

Prät. zapfte Perf. gezapft (h) 

 zappeln vi V to flounce, to flounder 

Prät. zappelte Perf. gezappelt (h) 

der Zar N czar, tsar 

Gen. des Zaren Plu. die Zaren 

die Zarge N notch, groove, frame, case 

Gen. der Zarge Plu. die Zargen 

 zart Aj delicate, fine, soft, tender 

Kom. zarter Sup. am zartesten 

 zärtlich Aj caressing, affectionate, fond 

Kom. zärtlicher Sup. am zärtlichsten 

die Zärtlichkeit N fondness, tenderness, silkiness 

Gen. der Zärtlichkeit Plu. die Zärtlichkeiten 

die Zauberei N magic, witchcraft, bewitchment 

Gen. der Zauberei Plu. die Zaubereien 

der Zauberer N magician, sorcerer, wizard 

Gen. des Zauberers Plu. die Zauberer 

die Zauberflöte N magic-flute 
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Gen. der Zauberflöte Plu. die Zauberflöten 

 zaubern vi V to do or perform magic 

Prät. zauberte Perf. gezaubert (h) 

 zaudern vt V to produce as if by magic 

Prät. zauderte Perf. gezaudert (h) 

der Zaum N bridle 

Gen. des Zaum(e)s Plu. die Zäume 

der Zaun N fence 

Gen. des Zaun(e)s Plu. die Zäune 

das Zebra N zebra 

Gen. des Zebras Plu. die Zebras 

der Zebrastreifen N zebra crossing (Br.), crosswalk (Am.) 

Gen. des Zebrastreifens Plu. die Zebrastreifen 

 zechen vi V to carouse, to quaff, to tipple 

Prät. zechte Perf. gezecht (h) 

die Zecke N tick 

Gen. der Zecke Plu. die Zecken 

die Zeder N cedar 

Gen. der Zeder Plu. die Zedern 

der Zeh N toe 

Gen. des Zeh(e)s Plu. die Zehen 

die Zehe N toe 

Gen. der Zehe Plu. die Zehen 

 zehn Z ten 

der Zehner N tenner 

Gen. des Zehners Plu. die Zehner 

 zehnte Z tenth 

 zehren vi V to sap one's energy 

Prät. zehrte Perf. gezehrt (h) 

das Zeichen N tag, tick, mark, token, sign, character 

Gen. des Zeichens Plu. die Zeichen 

die Zeichensprache N sign language 

Gen. der Zeichensprache Plu. die Zeichensprachen 

das Zeichenstift N crayon, (drawing) pencil 

Gen. des Zeichenstift(e)s Plu. die Zeichenstifte 

der Zeichentrickfilm N animated film, animated cartoon 

Gen. des Zeichentrickfilm(e)s Plu. die Zeichentrickfilme 

 zeichnen vt V to chart, to draw, to depicture 

Prät. zeichnete Perf. gezeichnet (h) 

der Zeichner N drawer, draftsman 

Gen. des Zeichners Plu. die Zeichner 

die Zeichnung N draft, outline, drawing 

Gen. der Zeichnung Plu. die Zeichnungen 

der Zeigefinger N forefinger 

Gen. des Zeigefingers Plu. die Zeigefinger 

sich zeigen vr V to appear, to show 

Prät. zeigte Perf. gezeigt (h) 

 zeigen vt V to indicate, to show 

Prät. zeigte Perf. gezeigt (h) 
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der Zeiger N index, pointer, hand, locator 

Gen. des Zeigers Plu. die Zeiger 

der Zeigestock N pointer 

Gen. des Zeigestock(e)s Plu. die Zeigestöcke 

 zeihen vt V to accuse 

Prät. zieh Perf. geziehen (h) 

die Zeile N row, line 

Gen. der Zeile Plu. die Zeilen 

der Zeisig N siskin 

Gen. des Zeisigs Plu. die Zeisige 

die Zeit N time, tense 

Gen. der Zeit Plu. die Zeiten 

der Zeitabschnitt N period (of time) 

Gen. des Zeitabschnitt(e)s Plu. die Zeitabschnitte 

der Zeitabstand N interval, lag 

Gen. des Zeitabstand(e)s Plu. die Zeitabstände 

der Zeitalter N age 

Gen. des Zeitalters Plu. die Zeitalter 

die Zeitangabe N date 

Gen. der Zeitangabe Plu. die Zeitangaben 

der Zeitaufwand N time exposure 

Gen. des Zeitaufwand(e)s Plu.  

die Zeitenwende N turning point in history 

Gen. der Zeitenwende Plu. die Zeitenwenden 

die Zeitform N tense 

Gen. der Zeitform Plu. die Zeitformen 

der Zeitgeist N spirit of the times, time spirit 

Gen. des Zeitgeist(e)s Plu.  

 zeitgemäß Aj contemporary, seasonable, appropriate 

Kom. zeitgemäßer Sup. am zeitgemäßesten 

der Zeitgenosse N contemporary 

Gen. des Zeitgenossen Plu. die Zeitgenossen 

 zeitgenössisch Aj contemporaneous, contemporary 

Kom. zeitgenössischer Sup. am zeitgenössischsten 

die Zeitgeschichte N contemporary history 

Gen. der Zeitgeschichte Plu. die Zeitgeschichten 

 zeitgleich Aj contemporaneous, with the same time 

 zeitig Aj early 

Kom. zeitiger Sup. am zeitigsten 

 zeitig Av early 

die Zeitkarte N commutation ticket 

Gen. der Zeitkarte Plu. die Zeitkarten 

 zeitlebens Av all one's life, throughout one's life, lifelong 

 zeitlich Av chronologically 

 zeitlich Aj temporal, chronological 

Kom. zeitlicher Sup. am zeitlichsten 

 zeitlos Aj timeless, ageless 

Kom. zeitloser Sup. am zeitlosesten 

der Zeitpunkt N date, moment, point in time 
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Gen. des Zeitpunkt(e)s Plu. die Zeitpunkte 

 zeitraubend Aj time-consuming 

Kom. zeitraubender Sup. am zeitraubendsten 

der Zeitraum N space of time, period 

Gen. des Zeitraum(e)s Plu. die Zeiträume 

die Zeitreise N time travel 

Gen. der Zeitreise Plu. die Zeitreisen 

die Zeitschrift N magazine, journal, periodical, serial 

Gen. der Zeitschrift Plu. die Zeitschriften 

 zeitsparend Aj time-saving 

Kom. zeitsparender Sup. am zeitsparendsten 

die Zeitung N newspaper 

Gen. der Zeitung Plu. die Zeitungen 

die Zeitungsanzeige N newspaper advertisement 

Gen. der Zeitungsanzeige Plu. die Zeitungsanzeigen 

der Zeitungsartikel N newspaper article 

Gen. des Zeitungsartikels Plu. die Zeitungsartikel 

der Zeitverlust N loss of time 

Gen. des Zeitverlust(e)s Plu. die Zeitverluste 

die Zeitverschwendung N waste of time 

Gen. der Zeitverschwendung Plu. die Zeitverschwendungen 

der Zeitvertreib N pastime 

Gen. des Zeitvertreib(e)s Plu. die Zeitvertreibe 

 zeitweilig Av occasionally 

 zeitweilig Aj temporary, sporadic 

Kom. zeitweiliger Sup. am zeitweiligsten 

 zeitweise Av from time to time, at times, occasionally 

die Zelle N booth, cubicle, cell 

Gen. der Zelle Plu. die Zellen 

das Zelt N tent, marquee 

Gen. des Zelt(e)s Plu. die Zelte 

 zelten vi V to camp, to tent 

Prät. zeltete Perf. gezeltet (h) 

der Zement N cement 

Gen. des Zement(e)s Plu. die Zemente 

 zementieren vt V to carbonize, to cement 

Prät. zementierte Perf. zementiert (h) 

der Zenit N crown (of tyre), zenith 

Gen. des Zenit(e)s Plu.  

die Zensur N censorship, mark, grade (Am.) 

Gen. der Zensur Plu. die Zensuren 

das Zentimeter N centimeter 

Gen. des Zentimeters Plu. die Zentimeter 

der Zentner N metric hundredweight 

Gen. des Zentners Plu. die Zentner 

 zentral Aj central 

Kom. zentraler Sup. am zentralsten 

die Zentrale N headquarters, main office, central office 

Gen. der Zentrale Plu. die Zentralen 
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die Zentralheizung N central heating 

Gen. der Zentralheizung Plu. die Zentralheizungen 

das Zentrum N centre (Br.), center (Am.), hub 

Gen. des Zentrums Plu. die Zentren 

der Zeppelin N zeppelin 

Gen. des Zeppelins Plu. die Zeppeline 

das Zepter N scepter 

Gen. des Zepters Plu. die Zepter 

 zerbrechen vi V to break into pieces, to smash, to shatter 

Prät. zerbrach Perf. zerbrochen (s) 

 zerbrechen vt V to break into pieces, to smash, to shatter 

Prät. zerbrach Perf. zerbrochen (h) 

 zerbrechlich Aj breakable, brittle, frangible, fragile 

Kom. zerbrechlicher Sup. am zerbrechlichsten 

 zerdrücken vt V to mash, to squash, to crush, to crumple 

Prät. zerdrückte Perf. zerdrückt (h) 

die Zeremonie N ceremony 

Gen. der Zeremonie Plu. die Zeremonien 

der Zerfall N break-up, disaggregation 

Gen. des Zerfall(e)s Plu. die Zerfälle 

 zerfallen vi V to disaggregate, to molder, to moulder 

Prät. zerfiel Perf. zerfallen (s) 

 zerfressen vt V to erode 

Prät. zerfraß Perf. zerfressen (h) 

 zerhacken vt V to chop up, to mince 

Prät. zerhackte Perf. zerhackt (h) 

 zerkleinern vt V to chop, to reduce to small pieces 

Prät. zerkleinerte Perf. zerkleinert (h) 

 zerknirscht Aj contrite 

Kom. zerknirschter Sup. am zerknirschtesten 

 zerknittern vt V to wrinkle (up), to crumple 

Prät. zerknitterte Perf. zerknittert (h) 

 zerkochen vi V to cook to a pulp, to overcook 

Prät. zerkochte Perf. zerkocht (s) 

 zerkochen vt V to cook to a pulp, to overcook 

Prät. zerkochte Perf. zerkocht (h) 

 zerlegen vt V to disjoint, to dissect, to analyse 

Prät. zerlegte Perf. zerlegt (h) 

die Zerlegung N decomposition 

Gen. der Zerlegung Plu. die Zerlegungen 

 zermahlen vt V to squelch 

Prät. zermahlte Perf. zermahlen (h) 

 zermatschen vt V to squish 

Prät. zermatschte Perf. zermatscht (h) 

 zermürben vt V to attrit, to demoralize 

Prät. zermürbte Perf. zermürbt (h) 

 zermürbt Aj harassed 

Kom. zermürbter Sup. am zermürbtesten 

die Zero N zero 
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Gen.  der Zero Plu. die Zeros 

 zerplatzen vi  V to go bang 

Prät.  zerplatzte Perf. zerplatzt (s) 

 zerquetschen vt  V to squash, to swat, to crush, to mash 

Prät.  zerquetschte Perf. zerquetscht (h) 

das Zerrbild  N caricature 

Gen.  des Zerrbild(e)s Plu. die Zerrbilder 

 zerreden vt  V flog to death 

Prät.  zerredete Perf. zerredet (h) 

 zerreißen vi  V to tear, to break 

Prät.  zerriss Perf. zerrissen (s) 

 zerreißen vt  V to tear, to break 

Prät.  zerriss Perf. zerrissen (h) 

 zerren vt  V to pull, to tug, to tear, to lug 

Prät.  zerrte Perf. gezerrt (h) 

 zerschlagen  Aj washed out, shattered, worn out 

sich zerschlagen vr  V to fall through, to be shattered 

Prät.  zerschlug Perf. zerschlagen (h) 

 zerschlagen vt  V to shatter, to smash, to crush 

Prät.  zerschlug Perf. zerschlagen (h) 

 zerschmettern vt  V to crash, to smash to pieces, to shatter 

Prät.  zerschmetterte Perf. zerschmettert (h) 

 zerschneiden vt  V to carve (into), to cut up 

Prät.  zerschnitt Perf. zerschnitten (h) 

sich zersetzen vr  V to decompose, to corrode 

Prät.  zersetzte Perf. zersetzt (h) 

 zersetzen vt  V to decompose, to corrode, to undermine 

Prät.  zersetzte Perf. zersetzt (h) 

 zersplittern vi  V to shatter, to splinter, to split up 

Prät.  zersplitterte Perf. zersplittert (s) 

 zersplittern vt  V to shatter, to splinter, to dissipate 

Prät.  zersplitterte Perf. zersplittert (h) 

 zerstören vt  V to corrupt, to blight, to smash 

Prät.  zerstörte Perf. zerstört (h) 

die Zerstörung  N devastation, destruction, deletion 

Gen.  der Zerstörung Plu. die Zerstörungen 

 zerstoßen vt  V to pound, to bray, to pestle 

Prät.  zerstieß Perf. zerstoßen 

 zerstreut  Av absent-mindedly 

 zerstreut  Aj absent, vague 

Kom.  zerstreuter Sup. am zerstreutesten 

die Zerstreuung  N distraction, dispersal, dissipation 

Gen.  der Zerstreuung Plu. die Zerstreuungen 

das Zertifikat  N certificate 

Gen.  des Zertifikat(e)s Plu. die Zertifikate 

die Zertifizierung  N certification 

Gen.  der Zertifizierung Plu. die Zertifizierungen 

 zertrümmern vt  V to break to smithereens, to pound, to shatter 

Prät.  zertrümmerte Perf. zertrümmert (h) 
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das Zerwürfnis N row, disagreement 

Gen. des Zerwürfnisses Plu. die Zerwürfnisse 

die Zession N cession 

Gen. der Zession Plu. die Zessionen 

der Zettel N warp, slip of paper, note 

Gen. des Zettels Plu. die Zettel 

das Zeug N stuff, thing 

Gen. des Zeug(e)s Plu. die Zeuge 

der Zeuge N witness 

Gen. des Zeugen Plu. die Zeugen 

 zeugen vt V to beget, to sire 

Prät. zeugte Perf. gezeugt (h) 

die Zeugin N witness 

Gen. der Zeugin Plu. die Zeuginnen 

das Zeugnis N attestation, testimonial 

Gen. des Zeugnisses Plu. die Zeugnisse 

die Zicke N she goat 

Gen. der Zicke Plu. die Zicken 

 zickig Aj prissy, touchy, bitchy 

Kom. zickiger Sup. am zickigsten 

die Ziege N (zool.) goat 

Gen. der Ziege Plu. die Ziegen 

der Ziegel N brick 

Gen. des Ziegels Plu. die Ziegel 

 ziegeln V build with bricks 

Prät. ziegelte Perf. geziegelt (h) 

der Ziegenbock N he goat 

Gen. des Ziegenbock(e)s Plu. die Ziegenböcke 

 ziehen vi V to pull, to march, to wander, to roam 

Prät. zog Perf. gezogen (s) 

sich ziehen vr V to extend, to stretch, to be tacky 

Prät. zog Perf. gezogen (h) 

 ziehen vt V to put on, to pull out, to raise, to drag 

Prät. zog Perf. gezogen (h) 

die Ziehung N draw, draft, drawing of lots 

Gen. der Ziehung Plu. die Ziehungen 

das Ziel N object, goal, aim, end (of) 

Gen. des Ziel(e)s Plu. die Ziele 

 zielbewusst Aj purposeful 

Kom. zielbewusster Sup. am zielbewusstesten 

 zielen vi V to aim (at) 

Prät. zielte Perf. gezielt (h) 

 zielgerichtet Aj purposeful, single-minded 

die Zielgruppe N target group 

Gen. der Zielgruppe Plu. die Zielgruppen 

das Zielland N destination, target country 

Gen. des Zielland(e)s Plu. die Zielländer 

die Ziellinie N finish line 

Gen. der Ziellinie Plu. die Ziellinien 
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 ziellos Aj aimless 

Kom. zielloser Sup. am ziellosesten 

 zielorientiert Aj goal-oriented, purposeful 

Kom. zielorientierter Sup. am zielorientiertesten 

 zielstrebig Aj single-minded, determined 

Kom. zielstrebiger Sup. am zielstrebigsten 

 ziemlich Aj proper, fitting, fair, sizable, reasonable 

Kom. ziemlicher Sup. am ziemlichsten 

 ziemlich Av rather, quite, pretty, reasonably 

die Zier N adornment 

Gen. der Zier Plu.  

die Ziffer N digit, numeral, (math.) figure 

Gen. der Ziffer Plu. die Ziffern 

die Zigarette N cigarette 

Gen. der Zigarette Plu. die Zigaretten 

die Zigarre N cigar 

Gen. der Zigarre Plu. die Zigarren 

 zigmal Av scores of times 

die Zikade N cicada 

Gen. der Zikade Plu. die Zikaden 

das Zimmer N chamber, room 

Gen. des Zimmers Plu. die Zimmer 

der Zimmermann N carpenter 

Gen. des Zimmermann(e)s Plu. die Zimmermänner 

 zimmern vt V to carpenter, to build of wood 

Prät. zimmerte Perf. gezimmert (h) 

die Zimmernummer N room number 

Gen. der Zimmernummer Plu. die Zimmernummern 

der Zimmerschlüssel N room key 

Gen. des Zimmerschlüssels Plu. die Zimmerschlüssel 

die Zimmersuche N room hunting, looking for a room 

Gen. der Zimmersuche Plu. die Zimmersuchen 

 zimperlich Aj demure, puling, squeamish 

Kom. zimperlicher Sup. am zimperlichsten 

der Zimt N cinnamon 

Gen. des Zimt(e)s Plu. die Zimte 

das Zink N zinc 

Gen. des Zink(e)s Plu.  

der Zinker N traitor, betrayer 

Gen. des Zinkers Plu. die Zinker 

das Zinn N tin 

Gen. des Zinn(e)s Plu.  

der Zins N interest 

Gen. des Zinses Plu. die Zinsen 

der Zinsfuß N rate of interest, interest rate 

Gen. des Zinsfußes Plu. die Zinsfüße 

der Zinssatz N interest rate, coupon 

Gen. des Zinssatzes Plu. die Zinssätze 

der Zipfel N tip, lappet, tail, end 
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Gen. des Zipfels Plu. die Zipfel 

der Zipper N zipper 

Gen. des Zippers Plu. die Zipper 

 zirka Av around, about, approximately, circa (ca.) 

der Zirkel N compass, pair of compasses, circle 

Gen. des Zirkels Plu. die Zirkel 

 zirkeln vi V to curl 

Prät. zirkelte Perf. gezirkelt (h) 

 zirkulieren vi V to circulate 

Prät. zirkulierte Perf. zirkuliert (h, s) 

der Zirkus N circus 

Gen. des Zirkuss(e)s Plu. die Zirkusse 

 zirpen vi V to chirp, to chirr 

Prät. zirpte Perf. gezirpt (h) 

 zischeln vi V to whisper, to hiss 

Prät. zischelte Perf. gezischelt (h) 

die Zisterne N cistern 

Gen. der Zisterne Plu. die Zisternen 

die Zitadelle N citadel 

Gen. der Zitadelle Plu. die Zitadellen 

das Zitat N quotation, quote, citation, cit 

Gen. des Zitat(e)s Plu. die Zitate 

 zitieren vt V to invoke, to cite, to quote 

Prät. zitierte Perf. zitiert (h) 

die Zitrone N lemon, citron 

Gen. der Zitrone Plu. die Zitronen 

die Zitrusfrucht N citrus fruit 

Gen. der Zitrusfrucht Plu. die Zitrusfrüchte 

 zitterig Aj shaky 

Kom. zitteriger Sup. am zitterigsten 

 zittern vi V to shake, to jitter, to quaver, to quake 

Prät. zitterte Perf. gezittert (h) 

das Zivil N civilian clothes 

Gen. des Zivils Plu.  

 zivil AJ civilian, nonmilitary 

Kom. ziviler Sup. am zivilsten 

die Zivilbevölkerung N civilian population 

Gen. der Zivilbevölkerung Plu. die Zivilbevölkerungen 

die Zivilcourage N moral courage 

Gen. der Zivilcourage Plu.  

der Zivildienst N community service 

Gen. des Zivildienst(e)s Plu. die Zivildienste 

die Zivilisation N civilization 

Gen. der Zivilisation Plu. die Zivilisationen 

der Zivilist N civilian 

Gen. des Zivilisten Plu. die Zivilisten 

der Zivilstand N civil status, marital status 

Gen. des Zivilstand(e)s Plu. die Zivilstände 

der Zobel N sable 
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Gen.  des Zobels Plu. die Zobel 

 zockeln vt  V to lollop 

Prät.  zockelte Perf. gezockelt (s) 

 zocken vi  V to gamble 

Prät.  zockte Perf. gezockt (h) 

der Zocker  N high roller, punter, gambler 

Gen.  des Zockers Plu. die Zocker 

die Zockerin  N high roller, punter, gambler 

Gen.  der Zockerin Plu. die Zockerinnen 

die Zofe  N abigail 

Gen.  der Zofe Plu. die Zofen 

 zögerlich  Aj hesitant 

Kom.  zögerlicher Sup. am zögerlichsten 

 zögerlich  Av hesitantly 

 zögern vi  V to pause, to hang back, to falter, to lag 

Prät.  zögerte Perf. gezögert (h) 

der Zögling  N alumnus, pupil 

Gen.  des Zöglings Plu. die Zöglinge 

der Zoll  N custom, duty, duane, toll 

Gen.  des Zoll(e)s Plu. die Zölle 

das Zollamt  N custom office 

Gen.  des Zollamt(e)s Plu. die Zollämter 

der Zollbeamte  N customs official 

Gen.  des Zollbeamten Plu. die Zollbeamten 

der Zöllner  N tollkeeper, customs official, publican 

Gen.  des Zöllners Plu. die Zöllner 

die Zone  N zone, area, belt 

Gen.  der Zone Plu. die Zonen 

der Zoo  N zoo 

Gen.  des Zoos Plu. die Zoos 

der Zoologe  N zoologist 

Gen.  des Zoologen Plu. die Zoologen 

die Zoologie  N zoology 

Gen.  der Zoologie Plu.  

der Zopf  N braid, plait, pigtail 

Gen.  des Zopf(e)s Plu. die Zöpfe 

der Zorn  N fury, ire, temper, anger 

Gen.  des Zorn(e)s Plu.  

 zornig  Av angrily, furiously 

 zornig  Aj angry, furious 

Kom.  zorniger Sup. am zornigsten 

die Zote  N dirty joke 

Gen.  der Zote Plu. die Zoten 

die Zottel  N dag, rat’s tail, pompom 

Gen.  der Zottel Plu. die Zotteln 

 zottelig  Aj shaggy, villous, hairy 

Kom.  zotteliger Sup. am zotteligsten 

 zu (Dat.)  Pr to, in, at, for, into, as 

 zuallererst  Av first of all 
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 zuallerletzt Av last of all 

der Zubehör N garniture, accessories, equipment 

Gen. des Zubehör(e)s Plu. die Zubehöre 

 zubeißen vt V to bite 

Prät. biss zu Perf. zugebissen (h) 

der Zuber N tub 

Gen. des Zubers Plu. die Zuber 

 zubereiten vt V to dispense, to prepare 

Prät. bereitete zu Perf. zubereitet (h) 

die Zubereitung N preparation 

Gen. der Zubereitung Plu. die Zubereitungen 

 zubilligen vt V to allow, to concede, to award 

Prät. billigte zu Perf. zugebilligt (h) 

das Zubrot N extra income 

Gen. des Zubrot(e)s Plu. die Zubrote 

die Zucchini N zucchini 

Gen. der Zucchini Plu. die Zucchini 

 züchten vt V to grow, to breed, to culture, to cultivate 

Prät. züchtete Perf. gezüchtet (h) 

 züchtigen vt V to chasten, to chastise, to birch 

Prät. züchtigte Perf. gezüchtigt (h) 

die Züchtung N variety, cultivation, strain 

Gen. der Züchtung Plu. die Züchtungen 

 zucken vi V to twitch, to start, to flinch 

Prät. zuckte Perf. gezuckt (h) 

 zücken vt V to pull out, to draw 

Prät. zückte Perf. gezückt (h) 

der Zucker N sugar 

Gen. des Zuckers Plu. die Zucker 

der Zuckerguss N sugar icing 

Gen. des Zuckergusses Plu. die Zuckergüsse 

die Zuckerkrankheit N diabetes 

Gen. der Zuckerkrankheit Plu. die Zuckerkrankheiten 

die Zuckerware N confectionery 

Gen. der Zuckerware Plu. die Zuckerwaren 

 zudecken vt V to cover up, to blanket 

Prät. deckte zu Perf. zugedeckt (h) 

 zudem Av besides, moreover, furthermore 

 zudringlich Aj intrusive, pushy, importunate 

Kom. zudringlicher Sup. am zudringlichsten 

 zudrücken vt V press shut, push closed 

Prät. drückte zu Perf. zugedrückt (h) 

 zueignen vt V to dedicate 

Prät. eignete zu Perf. zugeeignet (h) 

 zueinander Av to each other, to one another 

 zuerst Av at first, primary, first 

die Zufahrt N approach road, avenue, drive 

Gen. der Zufahrt Plu. die Zufahrten 

der Zufall N coincidence, chance, accident 
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Gen. des Zufall(e)s Plu. die Zufälle 

 zufällig Av by chance, coincidentally 

 zufällig Aj chance, accidental, coincidental 

 zufälligerweise Av by accident, coincidentally 
Kom.  Sup.  

die Zufälligkeit N randomness, contingentness 

Gen. der Zufälligkeit Plu. die Zufälligkeiten 

die Zuflucht N refuge 

Gen. der Zuflucht Plu.  

der Zufluss N inflow, conflux 

Gen. des Zuflusses Plu. die Zuflüsse 

 zufolge (Dat.) Pr as a result of 

 zufrieden Aj contented, satisfied, pleased 

Kom. zufriedener Sup. am zufriedensten 

sich zufriedengeben vr V to be content with 

Prät. gab zufrieden Perf. zufriedengegeben (h) 

die Zufriedenheit N satisfaction, contentment 

Gen. der Zufriedenheit Plu. die Zufriedenheit 

 zufriedenstellen vt V to satisfy, to content 

Prät. stellte zufrieden Perf. zufriedengestellt (h) 

 zufrieren vi V to freeze up 

Prät. fror zu Perf. zugefroren (s) 

 zufügen vt V to cause, to affiliate, to add 

Prät. fügte zu Perf. zugefügt (h) 

die Zufuhr N supply, influx 

Gen. der Zufuhr Plu. die Zufuhren 

der Zug N strain, draught, train 

Gen. des Zug(e)s Plu. die Züge 

die Zugabe N allowance, encore, extra 

Gen. der Zugabe Plu. die Zugaben 

der Zugang N approach, entrance, access 

Gen. des Zugang(e)s Plu. die Zugänge 

 zugänglich Aj approachable, amenable, responsive 

Kom. zugänglicher Sup. am zugänglichsten 

 zugeben vt V to concede, to own, to confess 

Prät. gab zu Perf. zugegeben (h) 

 zugegen Av present, attendance 

 zugehen vi V shut, close, approach, happen 

Prät. ging zu Perf. zugegangen (s) 

 zugehören vi V to belong 

Prät. gehörte zu Perf. zugehört (h) 

 zugehörig Aj associated, intrinsic, related 

die Zugehörigkeit N belonging, membership, affiliation 

Gen. der Zugehörigkeit Plu. die Zugehörigkeiten 

der Zügel N rein, check, bridle 

Gen. des Zügels Plu. die Zügel 

 zügeln vt V to move house, to rein back, to relocate 

Prät. zügelte Perf. gezügelt (h) 

die Zugeständnis N confession, concession, admission 
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Gen. des Zugeständnisses Plu. die Zugeständnisse 

die Zugfahrkarte N train ticket 

Gen. der Zugfahrkarte Plu. die Zugfahrkarten 

 zügig Aj expeditious, brisk, rapid 

Kom. zügiger Sup. am zügigsten 

 zugleich Av together, at the same time, withal 

 zugreifen vi V to take hold, to grab, to grip 

Prät. griff zu Perf. zugegriffen (h) 

der Zugriff N grasp, sharing, access 

Gen. des Zugriff(e)s Plu. die Zugriffe 

 zugucken vi V to watch, to look on 

Prät. guckte zu Perf. zugeguckt (h) 

 zugunsten (Gen.) Pr in support of, in favor of 

die Zugverbindung N train connection 

Gen. der Zugverbindung Plu. die Zugverbindungen 

 zuhalten vt V to keep shut 

Prät. hielt zu Perf. zugehalten (h) 

das Zuhause N home, at home 

Gen. des Zuhause(s) Plu.  

 zuhören vi V to listen (to) 

Prät. hörte zu Perf. zugehört (h) 

der Zuhörer N auditor, listener, hearer, audience 

Gen. des Zuhörers Plu. die Zuhörer 

die Zuhörerin N auditor, listener, hearer, audience 

Gen. der Zuhörerin Plu. die Zuhörerinnen 

 zuklappen vi V to snap shut, to click shut 

Prät. klappte zu Perf. zugeklappt (s) 

 zuklappen vt V to snap shut, to click shut 

Prät. klappte zu Perf. zugeklappt (h) 

 zukommen vi V to belong to, relate (pertain) to 

Prät. kam zu Perf. zugekommen (s) 

die Zukunft N future, futurity, future tense 

Gen. der Zukunft Plu. die Zukünfte 

 zukünftig Aj future 

 zukünftig Av in future, from now on 

die Zukunftsaussicht N future prospect 

Gen. der Zukunftsaussicht Plu. die Zukunftsaussichten 

die Zukunftserwartung N future expectations 

Gen. der Zukunftserwartung Plu. die Zukunftserwartungen 

 zukunftsträchtig Aj seminal, with a promising future 

die Zukunftsvision N vision of the future 

Gen. der Zukunftsvision Plu. die Zukunftsvisionen 

 zulächeln vi V to smile at sb 

Prät. lächelte zu Perf. zugelächelt (h) 

die Zulage N (additional) allowance, extra pay, bonus 

Gen. der Zulage Plu. die Zulagen 

 zulassen vt V to admit of, to allow, to permit 

Prät. ließ zu Perf. zugelassen (h) 

 zulässig Aj admissible, sufferable, feasible 
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die Zulassung N approval, admission 

Gen. der Zulassung Plu. die Zulassungen 

die Zulassungsprüfung N admission examination, bar exam 

Gen. der Zulassungsprüfung Plu. die Zulassungsprüfungen 

 zuletzt Av last, at last, lastly 

 zuliebe (Dat.) Pr sake, for the sake of 

der Zulieferer N supplier 

Gen. des Zulieferers Plu. die Zulieferer 

die Zulieferung N supply 

Gen. der Zulieferung Plu. die Zulieferungen 

 zumachen vi V to close, to shut up shop, to pack or jack 

Prät. machte zu Perf. zugemacht (h) 

 zumachen vt V to shut, to close, to seal 

Prät. machte zu Perf. zugemacht (h) 

 zumal Av especially as, particularly, particularly as 

 zumeist Av mostly, at most 

 zumindest Av at least, at the very least 

 zumutbar Aj reasonable 

Kom. zumutbarer Sup. am zumutbarsten 

 zumuten vt V to expect, to ask 

Prät. mutete zu Perf. zugemutet (h) 

die Zumutung N impertinence 

Gen. der Zumutung Plu. die Zumutungen 

 zunächst Av first, to begin with, next to 

die Zunahme N bulge, gain, increase 

Gen. der Zunahme Plu. die Zunahmen 

der Zuname N surname 

Gen. des Zunamens Plu. die Zunamen 

 zünden vi V to ignite, to light, to fire 

Prät. zündete Perf. gezündet (h) 

 zünden vt V to ignite, to set alight, to fire 

Prät. zündete Perf. gezündet (h) 

der Zünder N exploder, matches, detonator 

Gen. des Zünders Plu. die Zünder 

das Zündholz N match 

Gen. des Zündholzes Plu. die Zündhölzer 

das Zündschloss N ignition lock 

Gen. des Zündschlosses Plu. die Zündschlösser 

die Zündung N burn, ignition, firing 

Gen. der Zündung Plu. die Zündungen 

 zunehmen vi V to ratchet up, to accrete, to grow 

Prät. nahm zu Perf. zugenommen (h) 

 zunehmend Aj increasing, growing, crescent 

 zunehmend Av increasingly 

sich zuneigen vr V to lean towards, to favour (Brit), to favor 

Prät. neigte zu Perf. zugeneigt (h) 

die Zuneigung N sympathy (for), attachment (to) 

Gen. der Zuneigung Plu. die Zuneigungen 

die Zunft N guild, fraternity 



 zünftig  690 
Gen. der Zunft Plu. die Zünfte 

 zünftig Aj guild, proper, excellent 

die Zunge N tongue 

Gen. der Zunge Plu. die Zungen 

 zunicken vi V to nod 

Prät. nickte zu Perf. zugenickt (h) 

 zuordnen vt V to associate, to match, to designate 

Prät. ordnete zu Perf. zugeordnet (h) 

die Zuordnung N assignment, attachment, allocation 

Gen. der Zuordnung Plu. die Zuordnungen 

 zupacken vi V to grasp firmly, to grip, to snatch 

Prät. packte zu Perf. zugepackt (h) 

 zupfen vt V to twitch, to pull up, to pick 

Prät. zupfte Perf. gezupft (h) 

 zurechnen vt V to impute, to apportion, to assign 

Prät. rechnete zu Perf. zugerechnet (h) 

sich zurechtfinden vr V find one's way, cope with 

Prät. fand zurecht Perf. zurechtgefunden (h) 

 zurechtkommen vi V to make out, to manage 

Prät. kam zurecht Perf. zurechtgekommen (s) 

sich zurechtmachen vr V to smarten up, to groom oneself 

Prät. machte zurecht Perf. zurechtgemacht (h) 

 zurechtmachen vt V to do, to adjust, to get ready, to prink 

Prät. machte zurecht Perf. zurechtgemacht (h) 

 zurechtstellen vt V to posture 

Prät. stellte zurecht Perf. zurechtgestellt (h) 

 zurechtweisen vt V rebuke, reprimand, scold 

Prät. wies zurecht Perf. zurechtgewiesen (h) 

die Zurechtweisung N rebuke, snub 

Gen. der Zurechtweisung Plu. die Zurechtweisungen 

 zureden vi V to blandish 

Prät. redete zu Perf. zugeredet (h) 

 zureichen vi V to be enough or sufficient 

Prät. reichte zu Perf. zugereicht (h) 

 zureichen vt V to hand or pass sth to sb 

Prät. reichte zu Perf. zugereicht (h) 

 zureichend Aj sufficient, adequate 

die Zurichtung N adjustment 

Gen. der Zurichtung Plu. die Zurichtungen 

 zürnen vi V rage against, be angry at 

Prät. zürnte Perf. gezürnt (h) 

 zurren vt V to frap, to lash down 

Prät. zurrte Perf. gezurrt (h) 

 zurück Av behind, aback, in return 

 zurückbekommen vi V to get back 

Prät. bekam zurück Perf. zurückbekommen (h) 

 zurückbezahlen vt V to repay, to pay back 

Prät. bezahlte zurück Perf. zurückbezahlt (h) 

 zurückbleiben vi V to hang behind, to stay behind 
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Prät. blieb zurück Perf. zurückgeblieben (s) 

 zurückbringen vi V to bring back 

Prät. brachte zurück Perf. zurückgebracht (h) 

 zurückerstatten vt V to restore, to repay, to restitute 

Prät. erstattete zurück Perf. zurückerstattet (h) 

 zurückfahren vi V to return, to recoil 

Prät. fuhr zurück Perf. zurückgefahren (s) 

 zurückfahren vt V to go back, to ride back, to go backwards 

Prät. fuhr zurück Perf. zurückgefahren (h) 

 zurückführen vi V to lead back 

Prät. führte zurück Perf. zurückgeführt (h) 

 zurückführen vt V to lead back, to put down 

Prät. führte zurück Perf. zurückgeführt (h) 

 zurückgeben vt V to refund, to restore, to give back 

Prät. gab zurück Perf. zurückgegeben (h) 

 zurückgehen vi V to go back, to decrease, to abate 

Prät. ging zurück Perf. zurückgegangen (s) 

 zurückhaben vt V to have back 

Prät. hatte zurück Perf. zurückgehabt (h) 

 zurückhalten vi V to soft-pedal 

Prät. hielt zurück Perf. zurückgehalten (h) 

sich zurückhalten vr V to abstain, to underplay, to contain oneself 

Prät. hielt zurück Perf. zurückgehalten (h) 

 zurückhalten vt V to hold back, to hold, to refrain 

Prät. hielt zurück Perf. zurückgehalten (h) 

 zurückhaltend Aj withdrawn, reluctant, cautious 

Kom. zurückhaltender Sup. am zurückhaltendsten 

die Zurückhaltung N caution, reservation, abstinence 

Gen. der Zurückhaltung Plu.  

 zurückholen vt V to fetch back, to return, to reclaim 

Prät. holte zurück Perf. zurückgeholt (h) 

 zurückkehren vi V to remigrate, to return, to come back 

Prät. kehrte zurück Perf. zurückgekehrt (s) 

 zurückkommen vi V to wander back, to come again 

Prät. kam zurück Perf. zurückgekommen (s) 

 zurücklassen vt V to leave over, to leave behind 

Prät. ließ zurück Perf. zurückgelassen (h) 

sich zurücklehnen vr V to lean back 

Prät. lehnte zurück Perf. zurückgelehnt (h) 

sich zurückmelden vr V to report back 

Prät. meldete zurück Perf. zurückgemeldet (h) 

 zurücknehmen vi V to take back 

Prät. nahm zurück Perf. zurückgenommen (h) 

 zurückrufen vt V to countermand, to call back 

Prät. rief zurück Perf. zurückgerufen (h) 

 zurücksenden vt V to send back, to return, to resend 

Prät. sendete zurück, sandte zurück Perf. zurückgesendet, - gesandt (h) 

 zurücksetzen vi V to back, to reverse, to move back 

Prät. setzte zurück Perf. zurückgesetzt (h) 
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 zurücksetzen vt V to remove, to relocate, to reverse 

Prät. setzte zurück Perf. zurückgesetzt (h) 

 zurückstellen vt V to reserve, to place back, to restore 

Prät. stellte zurück Perf. zurückgestellt (h) 

 zurücktreten vi V to step back, to retrogress, to recede 

Prät. trat zurück Perf. zurückgetreten (s) 

 zurückverfolgen vt V to trace back 

Prät. verfolgte zurück Perf. zurückverfolgt (h) 

 zurückweisen vt V to rebuff, to not accept, to overrule 

Prät. wies zurück Perf. zurückgewiesen (h) 

 zurückzahlen vt V to refund, to amortise, to backpay 

Prät. zahlte zurück Perf. zurückgezahlt (h) 

 zurückziehen vi V to move back, to march back, to fly back 

Prät. zog zurück Perf. zurückgezogen 

sich zurückziehen vr V to retire, to withdraw 

Prät. zog zurück Perf. zurückgezogen 

der Zuruf N shout, acclamation 

Gen. des Zuruf(e)s Plu. die Zurufe 

 zurufen vt V shout, yell, call out, cheer 

Prät. rief zu Perf. zugerufen (h) 

 zurzeit Av now, for now, currently 

die Zusage N consent (to), acceptance, undertaking 

Gen. der Zusage Plu. die Zusagen 

 zusagen vi V to accept, to appeal 

Prät. sagte zu Perf. zugesagt (h) 

 zusagen vt V to promise, to confirm 

Prät. sagte zu Perf. zugesagt (h) 

 zusammen Av together, altogether 

die Zusammenarbeit N team play, cooperation, corporation 

Gen. der Zusammenarbeit Plu.  

 zusammenarbeiten vt V to work together, to cooperate 

Prät. arbeitete zusammen Perf. zusammengearbeitet (h) 

 zusammenbauen vt V to put together, to assemble, to mount 

Prät. baute zusammen Perf. zusammengebaut (h) 

 zusammenbrechen vi V to drop, to collapse, to break down 

Prät. brach zusammen Perf. zusammengebrochen (s) 

 zusammenbringen vi V to scrape together, to muster 

Prät. brachte zusammen Perf. zusammengebracht (h) 

der Zusammenbruch N breakdown, breakup, unraveling 

Gen. des Zusammenbruch(e)s Plu. die Zusammenbrüche 

sich zusammendrängen vr V to crowd, to be concentrated or massed 

Prät. drängte zusammen Perf. zusammengedrängt (h) 

 zusammendrängen vt V to crowd or herd together, to condense 

Prät. drängte zusammen Perf. zusammengedrängt (h) 

 zusammendrücken vt V to compress, to squeeze, to press together 

Prät. drückte zusammen Perf. zusammengedrückt (h) 

 zusammenfalten vt V to fold together, to interfold 

Prät. faltete zusammen Perf. zusammengefaltet (h) 

 zusammenfassen vt V to round up, to synthesise, to blanket 
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Prät. fasste zusammen Perf. zusammengefasst (h) 

 zusammenfassend Aj summing up, summarizing, pooling 

die Zusammenfassung N summary, abstract, summarization 

Gen. der Zusammenfassung Plu. die Zusammenfassungen 

 zusammenfügen vt V to dovetail, to assemble, to coalesce 

Prät. fügte zusammen Perf. zusammengefügt (h) 

 zusammenführen vt V to conflate, to join, to unite 

Prät. führte zusammen Perf. zusammengeführt (h) 

 zusammengehören vi V to form a pair, to belong together 

Prät. gehörte zusammen Perf. zusammengehört (h) 

 zusammengesetzt Aj assembled, combined, put together 

der Zusammenhang N combination, link, connection 

Gen. des Zusammenhang(e)s Plu. die Zusammenhänge 

 zusammenhängen vi V to associate, to correlate, to hang together 

Prät. hing zusammen Perf. zusammengehangen (h) 

 zusammenhängend Aj coherent, contiguous 

 zusammenhängend Av coherently, cohesively 

 zusammenklappen vi V to collapse, to flake out, to double up 

Prät. klappte zusammen Perf. zusammengeklappt (s) 

 zusammenklappen vt V to fold up, to shut 

Prät. klappte zusammen Perf. zusammengeklappt (h) 

 zusammenkleben vt V stick together, lump, lump together 

Prät. klebte zusammen Perf. zusammengeklebt (h) 

 zusammenkommen vi V to congregate, to concur, to meet 

Prät. kam zusammen Perf. zusammengekommen (s) 

die Zusammenkunft N appointment, congress, meeting 

Gen. der Zusammenkunft Plu. die Zusammenkünfte 

 zusammenlegen vt V to merge (into), to lump together, to fold 

Prät. legte zusammen Perf. zusammengelegt (h) 

sich zusammennehmen vr V to pull oneself together 

Prät. nahm zusammen Perf. zusammengenommen (h) 

 zusammennehmen vt V to gather up, to summon up 

Prät. nahm zusammen Perf. zusammengenommen (h) 

 zusammenpassen vi V to jibe (Am.), to mate, to match 

Prät. passte zusammen Perf. zusammengepasst (h) 

 zusammenprallen vi V to hurtle 

Prät. prallte zusammen Perf. zusammengeprallt (s) 

 zusammenpressen vt V to condense, to compress, to compact 

Prät. presste zusammen Perf. zusammengepresst (h) 

sich zusammenreimen vr V to make sense, to make out 

Prät. reimte zusammen Perf. zusammengereimt (h) 

sich zusammenschließen vr V to merge, to unite, to band together 

Prät. schloss zusammen Perf. zusammengeschlossen (h) 

 zusammenschließen vt V to amalgamate, to join together 

Prät. schloss zusammen Perf. zusammengeschlossen (h) 

der Zusammenschluss N fusion, merger, combination 

Gen. des Zusammenschlusses Plu. die Zusammenschlüsse 

 zusammenschweißen vt V to weld together, to bind together 

Prät. schweißte zusammen Perf. zusammengeschweißt (h) 
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sich zusammensetzen vr V to sit together, to get together 

Prät. setzte zusammen Perf. zusammengesetzt (h) 

 zusammensetzen vt V to seat together, to put together, to assemble 

Prät. setzte zusammen Perf. zusammengesetzt (h) 

die Zusammensetzung N composition, consistence, composite 

Gen. der Zusammensetzung Plu. die Zusammensetzungen 

 zusammensparen vt V to save up 

Prät. sparte zusammen Perf. zusammengespart (h) 

 zusammenstellen vt V to compile, to assemble, to arrange 

Prät. stellte zusammen Perf. zusammengestellt (h) 

die Zusammenstellung N combination, compilation, summary 

Gen. der Zusammenstellung Plu. die Zusammenstellungen 

der Zusammenstoß N collision, clash, accident, run-in 

Gen. des Zusammenstoßes Plu. die Zusammenstöße 

 zusammenstoßen vi V to fall foul, to crash 

Prät. stieß zusammen Perf. zusammengestoßen (s) 

 zusammentragen vt V to round up, to compile, to amass 

Prät. trug zusammen Perf. zusammengetragen (h) 

 zusammentreffen vi V to concur, to convene, to meet 

Prät. traf zusammen Perf. zusammengetroffen (s) 

der Zusatz N add-on, amendment, addition 

Gen. des Zusatzes Plu. die Zusätze 

die Zusatzinformation N additional information 

Gen. der Zusatzinformation Plu. die Zusatzinformationen 

 zusätzlich Aj additional, added, further 

 zusätzlich Av in addition 

der Zusatzstoff N additive 

Gen. des Zusatzstoff(e)s Plu. die Zusatzstoffe 

 zuschanzen vt V to make sure 

Prät. schanzte zu Perf. zugeschanzt (h) 

 zuschauen vi V to look on 

Prät. schaute zu Perf. zugeschaut (h) 

der Zuschauer N spectator, observer, viewer 

Gen. des Zuschauers Plu. die Zuschauer 

die Zuschauerin N spectator, observer, viewer 

Gen. der Zuschauerin Plu. die Zuschauerinnen 

 zuschicken vt V to send 

Prät. schickte zu Perf. zugeschickt (h) 

 zuschieben vi V to push towards 

Prät. schob zu Perf. zugeschoben (h) 

der Zuschlag N aggregate, loading, supplement, surcharge 

Gen. des Zuschlag(e)s Plu. die Zuschläge 

 zuschreiben vt V to impute, to affiliate, to assign 

Prät. schrieb zu Perf. zugeschrieben (h) 

der Zuschuss N allowance, subvention, grant 

Gen. des Zuschusses Plu. die Zuschüsse 

 zuschustern vt V to make sure, to contribute 

Prät. schusterte zu Perf. zugeschustert (h) 

 zusehen vi V to see 
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Prät. sah zu Perf. zugesehen (h) 

 zusehends Av visibly, appreciably, noticeably 

 zusenden vt V to send, to submit, to consign 

Prät. sandte zu, sendete zu Perf. zugesandt, zugesendet (h) 

die Zusendung N consignation, delivery 

Gen. der Zusendung Plu. die Zusendungen 

 zusetzen vi V to lean on, to harass 

Prät. setzte zu Perf. zugesetzt (h) 

 zusetzen vt V to add, to shell out, to pay out 

Prät. setzte zu Perf. zugesetzt (h) 

die Zusicherung N undertaking, assurance, confirmation 

Gen. der Zusicherung Plu. die Zusicherungen 

sich zuspitzen vr V to be pointed, to intensify 

Prät. spitzte zu Perf. zugespitzt (h) 

 zuspitzen vt V to sharpen 

Prät. spitzte zu Perf. zugespitzt (h) 

 zusprechen vt V to adjudicate, to adjudge, to award 

Prät. sprach zu Perf. zugesprochen (h) 

der Zuspruch N reception, pep-talk, consolation 

Gen. des Zuspruch(e)s Plu. die Zusprüche 

der Zustand N status, shape, state, condition 

Gen. des Zustand(e)s Plu. die Zustände 

 zuständig Aj relevant, proper 

die Zuständigkeit N competence, jurisdiction, authority 

Gen. der Zuständigkeit Plu. die Zuständigkeiten 

 zustehen vi V to appertain 

Prät. stand zu Perf. zugestanden (s) 

 zustellen vt V to deliver, to put on 

Prät. stellte zu Perf. zugestellt (h) 

die Zustellung N notification, delivery 

Gen. der Zustellung Plu. die Zustellungen 

 zustimmen vi V to consent to, to concern, to accept 

Prät. stimmte zu Perf. zugestimmt (h) 

die Zustimmung N consent (to), allowance, assent 

Gen. der Zustimmung Plu. die Zustimmungen 

der Zustrom N stream, influx, flow, inflow 

Gen. des Zustrom(e)s Plu. die Zuströme 

die Zutat N addition, condiment, ingredient 

Gen. der Zutat Plu. die Zutaten 

 zuteilen vt V to admeasure, to ration out, to allot 

Prät. teilte zu Perf. zugeteilt (h) 

 zutiefst Av deeply, profoundly, utterly 

sich zutragen vr V to take place 

Prät. trug zu Perf. zugetragen (h) 

 zutragen vt V to carry, to report 

Prät. trug zu Perf. zugetragen (h) 

 zuträglich Aj congenial, salubrious, beneficial 

Kom. zuträglicher Sup. am zuträglichsten 

 zutrauen vt V to give credit for 
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Prät. traute zu Perf. zugetraut (h) 

 zutreffen vi V to apply, to be true, to be accurate 

Prät. traf zu Perf. zugetroffen (h) 

der Zutritt N admission, approach, access 

Gen. des Zutritt(e)s Plu.  

 zuunterst Av right at the bottom, undermost 

 zuverlässig Aj solid, credible, reliable, sure 

Kom. zuverlässiger Sup. am zuverlässigsten 

die Zuverlässigkeit N soundness, reliability, reliableness 

Gen. der Zuverlässigkeit Plu.  

die Zuversicht N confidence, assurance 

Gen. der Zuversicht Plu. die Zuversichten 

 zuversichtlich Aj confident, hopeful, sanguine 

Kom. zuversichtlicher Sup. am zuversichtlichsten 

 zuversichtlich Av sanguinely 

 zuvor Av before, afore, prior 

 zuvorderst Av first and foremost 

 zuvorkommen vi V to scoop, to anticipate, to pre-empt 

Prät. kam zuvor Perf. zuvorgekommen (s) 

 zuvorkommend Aj obliging 

Kom. zuvorkommender Sup. am zuvorkommendsten 

 zuvorkommend Av obligingly 

der Zuwachs N accruement, accrual, increase 

Gen. des Zuwachses Plu. die Zuwächse 

die Zuwachsrate N increment, growth rate 

Gen. der Zuwachsrate Plu. die Zuwachsraten 

der Zuwanderer N immigrant, migrant 

Gen. des Zuwanderers Plu. die Zuwanderer 

 zuwandern vi V to in-migrate 

Prät. wanderte zu Perf. zugewandert (s) 

die Zuwanderung N immigration 

Gen. der Zuwanderung Plu. die Zuwanderungen 

 zuweilen Av sometimes, occasionally 

 zuweisen vt V to allot, to detail, to refer 

Prät. wies zu Perf. zugewiesen (h) 

sich zuwenden vr V to turn to 

Prät. wandte zu, wendete zu Perf. zugewandt, zugewendet (h) 

 zuwenden vt V to turn, to devote 

Prät. wandte zu, wendete zu Perf. zugewandt, zugewendet (h) 

die Zuwendung N appropriation, donation, devotion 

Gen. der Zuwendung Plu. die Zuwendungen 

 zuwenig Av too little 

 zuwider Av abhorrent, contrary to, cross 

 zuwiderlaufen vi V to be contrary to 

Prät. lief zuwider Perf. zuwidergelaufen (s) 

 zuwinken vi V to wave to, to beckon to a person 

Prät. winkte zu Perf. zugewinkt, zugewunken (h) 

 zuzeiten Av at times 

 zuziehen vi V to move in, to move into the area 
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Prät. zog zu Perf. zugezogen (s) 

sich zuziehen vr V to tighten, to pull tight 

Prät. zog zu Perf. zugezogen (h) 

 zuziehen vt V to draw, to pull shut, to tighten 

Prät. zog zu Perf. zugezogen (h) 

der Zuzug N moving in, influx 

Gen. des Zuzug(e)s Plu. die Zuzüge 

 zuzüglich (Gen.) Pr plus, and more 

das Zvieri N afternoon snack 

Gen. des Zvieris Plu. die Zvieris 

der Zwang N enforcement, necessitation, coercion 

Gen. des Zwang(e)s Plu. die Zwänge 

 zwanghaft Aj constrained 

Kom. zwanghafter Sup. am zwanghaftesten 

 zwanglos Aj free and easy, relaxed, casual 

Kom. zwangloser Sup. am zwanglosesten 

 zwangsläufig Av inevitably 

 zwangsläufig Aj perforce, inevitable 

 zwangsmäßig Aj compulsory 

Kom. zwangsmäßiger Sup. am zwangsmäßigsten 

 zwangsweise Av by force, on compulsion 

 zwanzig Z twenty 

 zwar Av to be sure, sure 

der Zweck N purpose, intention, object, aim 

Gen. des Zweck(e)s Plu. die Zwecke 

 zweckgebunden Aj appropriated, earmarked 

 zwecklos Aj purposeless, futile, useless 

Kom. zweckloser Sup. am zwecklosesten 

 zweckmäßig Aj sensible, practical, useful 

Kom. zweckmäßiger Sup. am zweckmäßigsten 

 zwecks (Gen.) Pr for the purpose of 

 zwei Z two 

das Zweibettzimmer N double bedroom 

Gen. des Zweibettzimmers Plu. die Zweibettzimmer 

 zweieinhalb Z two and a half 

 zweifach Aj double, dual 

der Zweifel N doubt, qualm, scruple 

Gen. des Zweifels Plu. die Zweifel 

 zweifelhaft Aj doubtable, doubtful, ambiguous 

Kom. zweifelhafter Sup. am zweifelhaftesten 

 zweifellos Av indubitable, doubtless, undoubtful 

 zweifeln vi V to doubt 

Prät. zweifelte Perf. gezweifelt (h) 

der Zweifelsfall N case of doubt 

Gen. des Zweifelsfall(e)s Plu. die Zweifelsfälle 

der Zweig N arm, sector, spray, path 

Gen. des Zweig(e)s Plu. die Zweige 

 zweigleisig Aj double tracked, two-track 

 zweimal Av twice 
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 zweimalig Aj two times 

 zweiseitig Aj double-sided, two sided, bilateral 

 zweistöckig Aj two-storied 

 zweitausend Z two thousand 

 zweitausendvier Z two thousand four 

 zweitausendvierzehn Z two thousand fourteen 

 zweite Z second 

die Zweiteilung N duplication, binary division 

Gen. der Zweiteilung Plu. die Zweiteilungen 

 zweitens Av in the second place, secondly 

 zweitgrößte Aj next largest 

die Zweitsprache N second language 

Gen. der Zweitsprache Plu. die Zweitsprachen 

die Zweitstimme N second voice 

Gen. der Zweitstimme Plu. die Zweitstimmen 

das Zwerchfell N diaphragm 

Gen. des Zwerchfell(e)s Plu. die Zwerchfelle 

der Zwerg N dwarf, midget, runt 

Gen. des Zwerg(e)s Plu. die Zwerge 

die Zwetsche N plum 

Gen. der Zwetsche Plu. die Zwetschen 

 zwicken vt V to nip, to tweak, to pinch, to twitch 

Prät. zwickte Perf. gezwickt (h) 

die Zwickmühle N dilemma 

Gen. der Zwickmühle Plu. die Zwickmühlen 

der Zwieback N rusk, zwieback (Am.), biscuit 

Gen. des Zwieback(e)s Plu. die Zwiebacke 

die Zwiebel N onion 

Gen. der Zwiebel Plu. die Zwiebeln 

das Zwielicht N gloaming, twilight 

Gen. des Zwielicht(e)s Plu.  

 zwielichtig Aj grubby, shady, seedy, doubtful 

Kom. zwielichtiger Sup. am zwielichtigsten 

der Zwiespalt N cleavage, discord, conflict, dispute 

Gen. des Zwiespalt(e)s Plu. die Zwiespalte 

die Zwietracht N dissension, discord, quarrel 

Gen. der Zwietracht Plu. die Zwietrachten 

der Zwilling N twin 

Gen. des Zwillings Plu. die Zwillinge 

sich zwingen vr V to force oneself 

Prät. zwang Perf. gezwungen (h) 

 zwingen vt V to force, to compel 

Prät. zwang Perf. gezwungen (h) 

der Zwinger N kennel 

Gen. des Zwingers Plu. die Zwinger 

 zwinkern vi V to wink, to twinkle, to blink 

Prät. zwinkerte Perf. gezwinkert (h) 

 zwischen (Dat., Akk.) Pr among, between 

 zwischendrin Av in between 
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 zwischendurch Av now and then, in between 
Kom.  Sup.  

der Zwischenfall N incident, event 

Gen. des Zwischenfall(e)s Plu. die Zwischenfälle 

die Zwischenfrage N interposed question 

Gen. der Zwischenfrage Plu. die Zwischenfragen 

die Zwischenlandung N intermediate landing, stop 

Gen. der Zwischenlandung Plu. die Zwischenlandungen 

 zwischenmenschlich Aj interpersonal, on a personal level 

 zwischenzeitlich Av intermediate, interim 

der Zwist N strife, conflict, dispute 

Gen. des Zwist(e)s Plu. die Zwiste 

 zwitschern vi V to chipper, to twitter, to chirp 

Prät. zwitscherte Perf. gezwitschert (h) 

 zwölf Z twelve 

der Zwölffingerdarm N duodenum 

Gen. des Zwölffingerdarm(e)s Plu. die Zwölffingerdärme 

 zyklisch Aj cyclic, cyclical 

Kom. zyklischer Sup. am zyklischsten 

der Zyklon N cyclone 

Gen. des Zyklons Plu. die Zyklone 

der Zyklus N cycle 

Gen. des Zyklus Plu. die Zyklen 

der Zylinder N cylinder 

Gen. des Zylinders Plu. die Zylinder 

 zynisch Aj cynical, cynic 

Kom. zynischer Sup. am zynischsten 

das Zynismus N cynicism 

Gen. des Zynismus Plu. die Zynismen 

das Zypern N Cyprus 

Gen. (des) Zypern(s) Plu.   




